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CAPITULO L

De oémo'f.ropénron en mal hora dos parientes de dofia
; Lambra. :

Habia en Bargos casi al coeluir el siglo décimo,
o caseron de piedra de rug(a-/arquil;ectura bizantina,
del cual no quedan ya ni cimientos, cosa que bada
tiene de estraiio, paesto que desde que sucedié la
tremenda historia que vamos & relatar, han pasado;
no menos que ochocientos setenta y tres afios, un
mes y quince dias: como conocen pues, nuestres
lectores, el tiempo y los hombres han tenido -espacio
bastante, el uno para quebirantar y los otros para de-
moler, adicionar y trastrocar. Por lo tanto, el autor
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se v¢ en la imposibilidad de poner el dedo sobre el
monumento, 'y décir'd Sus Idetords: ' hé%hqui donde
empezaron los sucesos que 08 voy 4 referir.

Pero afortunadamente el autor tiene upa pluma,
que como la ¥arita cabalistica de dn mago}( recons-
truye ruinas, resucila muertos, y pone en comunica-
cion y tralo intimo & -personas que ha. muchos siglos
murieron, y de los cuales ni aun ¢l polvo queda.

Estaklecido este poder, vamos & dar 4 conocer
la casa de que hemos hecho mencion.

“Yaen el ano de 874, época en que el caballero
- aleman Nuiio Bclquufcb fundo la ciudad de Birgos,
en upion con el juez_de Castilla Diego Porcellos, . pa-
dre de la hermosa Sullabellay muojer del dicho ale-
man Belquides, aquella casa era antiquisima, y tenia
sobre si bastantes indicios de haber sido construida
por los godos en l0s primeros ticmpos de su domina-
cion'en Espafia: 1os &rabes la habian' mutiladd’ en
cierto modo, pard fmprimirla ¢l gusto; dé: sui volups
tuosa arquitectura, yen 980, época'de nuestra acx
¢ion; ‘aunque los restauradores’ del pueblo' espatiol Ja
habian: purificado én' gran parte-del contacto’ érabe,
la'‘quedaban resabios 'y 'senales tan ‘'marcadas, como
su ancho y labrado alero de alerce; st esbella ‘galeria
superior, sustentada en‘Uelgadas colamnas eilindricas
delalabastro, y-algan agiméz dearcos festoneados -y
caladas. celosfas. ! nowifisgtlonn
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+Por 1o demas, el tal casaron, denegrido ya'por el
tiempo, ¥ sobre’ el que habian impreso su- gusto ‘tres
pueblos ytres civilizaciones distintas, era’ lot inas
sombtio que darse puede: su dspéra fachada daba so-
bre uno de los puentes que hacen que la: mitad - de
la'civdad de Birgos se una con laolra mithd & despe-
cho de’Arlanzon que las separa, y al frente, 4" dere<
oha 'y & izquierda; no tewia olros vecinos que: casus
cas,’ la'mayor parte de madéra, 'y desembncaduras
de estrechas y sombrfas-callejas. - 0 1o 0o a=0h)
“ Qaien no hubiera sabido de aquélla“casa, ‘euya
ancha: puerta,” cubierta de molioso hierro, - con’ sw
enorme’ eseuson en que ¢ampeaban cuatro barras rob
jag'en campo de oro, con ' yelmo coronado al* timbre;
y vuelto 4 la'izquierda; como en senal de bastardia
real,/con sus ventanas ojivas, sus agimeces drabes y;
. sus estrechas sacleras, era el alcdzar vicjor dé los' jue-
ces de Castilla, y queé enella vivia lahermosa ¥/ no-
ble dofia-Lambra, prima carnal : del conde soberano
GarcisFernandez, como hija bastarda que era del rey

Garci-Sanchez, hermaro de dofia Sancha, ‘esposk’ del
famoso Fernad-Gonzalez, padre: del: conde ‘impérans
te: quien mo hubicra sabido eslo; repetimos, -hubiera:
ereido quela tal casa, segun su aspocto: yoisui color
local, no podia ser otra cosa que la-morada: de- duen-
des 6 trasgos, 6 cuando mas de algun rico .y famoso

nigromante. [ iR oled
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- Tan cerrada y misteriosa se'la veia de continuo.
Pero si se daba la vuelta por una tortuosa y es-
trecha calleja, y deslizindose 4 lo largo de unos fuer-
tes tapiales, sellegaba & un portalon, generalmente
abierte, y en el cual se veia vagar una numerosa ser-
vidumbre de escuderos y hombres de armas; si en
el frontispicio gbtico, que se veia 4 lo" lejos de una
- calle de érboles, se aleanzaban 4 ver pages y donce-
llas que pasaban, entraban y salian ricamente ves-
tidos; si en el balcon se divisaba ya juntas 6 cada
una de por sf; dos damas jévenes y hermosas, y tras
ellas algun enamorado caballero, desaparecia la idea
de los espectros y de los hechizos, y se concebia que
la parte principal se habia condenado por triste, y dé-
dose la prefeérencia 4 la del huerto, que abierto & un
gran espacio, era inundado directamente por una ale-
gre luz de mediodia. |
. Hemos sentado estos precedentes, porque debm
ser recien venido fiaquella casa un jéoven caballero,
que habiendo atravesado el puente que se tendia so-
bre el Arlanzon, giliete én un poderoso cabalto ne-
gro, habia llegado 4 la puerta principal, y alzéndose
sobre los estribos para alcanzar al altisimo y mohose
aldabon, le habia dejado caer por tres. veces con
faerza sobre la enorme cabeza de moro que le servia

deapoyo. - A
Esto sucedia 4 la calda de la tarde de un dia del
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mes de mayo del afio 880 de J. C. .

Es fama que los vecinos de lagtmiserables casucas
inmediatas asomaron las cabezas 4 sus buhardas, ma-
ravillados de un acontecimiento que hacia muchos
afios no tenia ejemplo. Para ellos era una novedad
que se llamase 4 aquella puerta, lo que parecia  sig-
nificar que el recien llegado no habia entrado nunca
en aquella casa.

Los tres golpes resonaron dentro de una manera
hueca y retumbante ; pero pas6 algun tiempo, y
nadie contest6; el ginete volvi6 & alzarse sobre los es-
tribos, y & asentar otros tres golpes sobre la cabeza
de moro. - < .

Sucedi6 por el momento el mismo srlen‘c:o, pero
poco despues se abri6 levemente y sin ruide un - agi-
mez, y asom6 por él una hechicera y rubia cabeza de
mujer, 6 por mejor decir de niia,

Al verla, el ginete palidecié de emocion, 'y es-
clam6 con acento apasionado:

—|Blanca! (Blanca mia! ;Eres t#...?

—Si, yo soy, Gonzalo; yo que te esperaba... que
dudaba de que vinieses, conlesté aleatando apenas
la jéven. =
: --{Na venir, y me llamahas ti...! eso era ImpﬂSi-‘

... Esta maiiana recibf tu carta, y enel momento
bajé yo mismo 4 las caballerizas, saqué por un pesti-
go el caballo, y sin avisar & mipadre ni 4 mis herma«

.\
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nos, monté & caballe, v no he cesado de correr. Solo
asi pudiera haber recorrido por senderos, . temiendo
ser visto. parialguno de nuestros vasallos,: las nueve
leguas;que hay de Salas de Larad Birgos. .1
.ol La joven primi6 aquella faliga eon una: dulcisima
sonvisa y una ardieate mirada de sus magmﬁcos o;os
negros.. | ' o o Tl ks
—-g,Pero qué peligro es ese que te amenaza, Blan-
ca mia, dijo el'ginete, y del cual me: dices en tu car-
ta quesolo yo:puedo salvarte? - 3191 psoeud
~==Lo que importaba, Gonzalo, era que vinieses, y:
has venido... ya nada temo; pero: es! prudente: qae
evitemos que nos vean hablando... jOb! jDios-miol
entonces el mal no-tendria' remedio. 7 0
-igs-Rero jqué sucedeoin ol Sy o xantigzoly o
yF—=Qdieren! casarme.’ (o d i Lo 0 Suwmosy L
—Casarte! esclamé palideciendo el caballero oY
eon quién? . b el b
—Con Alvar Sanchez. - - )
Hubo un fmomento de silencio, 5eme]anta al que
causa una violenta é ipespcrada sorpresa. -
*==1Con Alvar Sanchez! jcon el pariente de: dona
Lambra; tan infame como ella, y tan traidor como
ella.,.! |Ch!eso no puede ser, és imposible.. . imposi-
ble de todo punto, mientrasicorra en mis venas. una
sola gota de sangre-de los Laras. Y6 revelaré 4 ' mi

pﬂdre... k ! .M edgs de »
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111==10h}No, Gonzalo; no.!. es: imposibléwi

—Imposible...i gy ‘por quélesinng aldon v oroiag

+—Esta noche... dijo.con acento trémulo’ Blanca,
cuando todos duerman, ‘el mismo eseudero que te ha
Hevado mi:carta; entrard en tu aposento y te' llevard
d-an lagarj envdonde podumos hablar segu"‘os hntre-
tanto, adios.*

==Un .‘mmento;uBlanca, Unmomeénto.:.

»=PDoBa Lambra puede sorprendernos, dijo la jo-
Ven... y es necesario que nada sepa Hasta la; nocha,
Gonzalo mio. «Adios: =ohg '

» Yoeerr6la ventana. . oo v dag

s Entonees el joven ‘que & pesar’ de» la opinion- da:
los vecinos, habia entrado muchas veces en aguella
casa 'y sabia demasiado ‘que por mas que llamase-por
aquella ‘parte no le abririan, espoldd & 'su caballo, to-
mé por una callejuela drsuderecha; yllegand6al por-
talon «del” huerto entrd por él'4 tiempo que euhaba
otro cahallero.
<Al verle Gonzalo, palidecid; y el-hombre ‘que tal
lmpremamle bausaha; le'saludé con una fria: sonrisa.
de saperioridad. ' - G

—:Qué es esto? dijo. (Comoes que tenemos la’ di=
cha de wer ¢n Bargos al mas~galan y ‘afortunado de
los infantes de Lara? :

~<lLa dicha es mia, primo Alvar Sanchez, contesto
el joven; y sin duda, para‘que asi no lo comprendié-
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rais, os habeis olvidado de que llego 4 la casa de mi
hermosa y noble parienta dofia Lambra.

Mientras decian esto los dos nobles, algunos es--
_euderos habian acudido solicitos 4 tenerles los caba-
llos, habian echado pié & tierra y adelantaban por la
calle de 4rboles hicia la entrada de la casa, mientras
otro escudero corria desalado hécia ella.

—Mirad, mirad, dijo Alvar Sanchez: vuestra veni-

pone aqui en movimiento & todo el munde, lo que
significa...

—Que los cmdoa de dofia 'Lambra conocen
bien el respeto que se debe & los parientes de
su sefiora, y mucho mas cuando ese pariente s un
Lara. ‘ '
—Eso significa que los escuderos de dofia Lambra
estdn acostumbrados & escuchar continuamente vues-
tro nombre en unos hermosos lébios.

—jAh! Pues mirad, lgnoraba que era tan di-
choso.

—Que lo ignorabais!... pues yo hubiera creldo
que... venis con demasiada frecuencia, Gonzalo.

—Nunca se frecuenta demasiado la casa. de una
noble parienta. '

~-Sobre todo cuando esa parienta 'eahermosa, no-
ble, rica ¥ nos ama. |

—Os juro por mi honor gue no os comprando

—{0h descuido de la inocencia! esclamé con des-



DE LARA. - ' 13

cortés sarcasmo Alvar Sanchez. ;Serd cierto que no -
habeis reparado?... {Vamos, es necesario’ lener lasti-
ma & mi prima! (Amor 4 un hombre que es tan ciego
que no ve... lo que han visto todos...

—¢Y qué han visto?

Lo que yo creia que vos habiais visto tam-
bien, por lo que me he permitido entrar en este
asunto... En fin, ya que he empezado, fuerza es con-
cluir; primo, dofia Lambra estd locamente enamorada
de vos.

Alvar Sanchez pos6 una mirada insolentemente
inquiridora en el jéven, que se detuvo en el momento
en que ponia el pié ea el primerescalon de la pyerta
de la casa.

—Siempre os he tenido en muy poco, le dijo
con el rostro pélido y las mejillas trémulas de
colera; pero nunca hubiera creido que fuéseis tal,
que os atreviéseis al recato de una dama que es mi
parienta.

—Oh! joh! yqué quereis decir, nifio? esclamé fe-
rozmente Alvar Sanchez.

—No quiero decir, sino que digo que me aver-
giienzo del parentesco, que aunque lejano, tiene con
vos la casa de Lara.

—iPor Cristo vivo!... esclamé Alvar Sanchez.

—Teneos: mirad la casa en que estamos, y sobre
todo el motivo de nuestro desconcierto. Tiempo ten-
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‘- Dofia:Lambra:Sanchez era una de. esas  mujeres
que:sh'se ven uha vez, no se olvidan jamis: parecia
aque &l crearla Dios habia destruido la forma en que;la
habial modelado, para: que no. pudiera produmr olra
mujer comparable 4 ella. 1) hdimoa

Por mas que nosotros nos esforcemos en descri-
birla, no conseguiremos mas que bacer formar &
‘nuestros: lectores una imporfecta idea de lo que era:

i un pmior tendria recursdt bastaniés én'su talento

¥ e,n Sus celores para repmduc;r la dxéﬁana ¥ naca-
rada blancura de- sus mejillas, lo puro._.de su frente,
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le poderoso y fascinador de sus negros ojos, lo bri-
llante de sus cabellos, lo mérbido de su cuello, la
gentileza de su talle y la majestad de su bizarra
apostura; sus hombros, su seno, sus brazos, sus piés,
que se veian & veces bajo la revuelta falda de su brial,
eran admirables, y mas admirable aun el simétrico y
dulce conjunto de estas partes, colocadas con una
perfecta simetria: pero en aquella mirada ardiente y
sensual se revelaba, en situaciones dadas, un fondo
tal de perversidad y dureza; en aquella boca purpa-
rea, aparecia & veces una sonrisa tan glacial, y en
-pque!las mejillas tan puras, una palidez livida, que
habia momentos en que un escultor no hubiera podi-
do encontrar un modelo mejor para representar al
arcangel rebelde.

En aquellos momentos parecia uno de esos vam-
piros sedientos de sangre humana, que se levan-
tan de su tumba maldita, cuando al mediar la
noche suena la hora de las apariciones y de los
maleficios. Dona Lambra entonces Jnstlﬁoaba su
nombre (l)

(1) La procedencia de este .nombre, como la de la tradicion
gue nos ocupa, es indudablemente irabe, Lambra no es otra
cosa que la corrupcion del nombre drabe Hhamra precedido
del artfeulo al. Al-Hhmra significa la roja. Sabido es que los
sombres personales entre los drabes son, en general, sobrenom-
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Pero cuando su alma se sentia halagada por un
placer cualquiera, caando porsu’ pensamiento pasa-
ban ardientes ilusiones, entonces aquel semblante,

bres calificativos; que dofia Lambra fué mujer eruel, implaca-
ble, sangrienta, en fin, consignado esti en la tradicion: ade-
ma8 este nombre aplicado 4 un famoso edificio arabe, por ¢l co-
lor de la twrrn con que faeron construidos sas muros, e:uste en
nuestros dias, corpompido exactamente como ¢l de dofin Lam-
bra; edte edificioes Ial Alhambra, nombre que descaztando de
¢él la primera letra, tiene un- sonido, enteramente igual al de
aquella dama; ademas el guarismo siete, aplicado 4 los infan-
tes, guarismo fatal de los drabes; el envio de Gonzalo Gustios
4 Cbrdoba; su prision allf; sus' amores con nna hiermana da Al-
manzor: el nacimiento, i causa de estos amores de Mudarra: la

* venida de este 4 Castilla, para vengar en Ruy Velazquez la
“muerte de sus hermanos, indican de una manera demasiado
clara que el primero que se ocupd de este asunto fué un eseri-
tor drabe: nuestros cronicones, eseritos sin critics, transeribie-
ron con igual fé la parte puramente historica, y lag novelas y
romances de que estin salpicadas y adernadas todas las histo-
rias drabes, y de aquif la mulditud de cuentos, tradiciones y he-
ohos fabulosos de (ue estd p]agndn la hmtona ganarnl dc Espa-
ﬁa del P, Mariana.

. Lejos del autor la idea de hacar pasar por entermnente fa-
hnloaaa tradiciones y personas que son, por decirlo asf, la pacfe
bella de nuestra historia, la que mejor hace concebir el caricter
espaiol, solo sf quire decir que’ Ia mayor parte de esas tradi-

clones estn abhitadas, y-que miuchas de sus personas. no son
otra. cosa que séres que realmente hanexistido, sobre cuygs he-
ohoaha levantado bal].iszmoa' edificios la poesia popular, con-
‘virtiéndolos én verdaderos hntos, repraeantantes Elal cm%cter de

“un pueblo y de uia'épéeas . 2
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aquellos ©0jos, aquella sonrisa, eram dulces, hechi-
ceros, hasta hacer tomar 4 dona Lambra la "aparien- -
cia de un éngel.

Al entrar Gonzalo de Lara, doiia Lambra tenia
ese dulce y fascinador aspecto de que hemos habla-
do; =e levant6 del estrado en que estaba sentada jun-
to 4 un grave y sombrio caballero y'salié al encuen-
tro del joven.

—Oh! jbien venido seais!le dljo 34 qué debo el
placer de veros en mi casa? jQué es de mi ‘buen ' tio
el conde Gonzalo Gustios?... Venid, Gonzalo, venid,
sentaos aquf, junto & vuestro tio Ruy Velazquez, que
tendrd como yo un placer en veros... Que ¢s guarde
Dios, primo Alvar Sanchez, afiadié despuesfriamente,
volviéndose al noble que tan duro choque acababa de
tener con Gonzalo. '

El joven contest afablemente al apasionado sa-
ludo de doia Lambra, acelant6 hicia el estrado y
estrech6é friamente la mano de un’ caballero, co-
mo de cuarenta aios, que estaba sentado en .él,
Y qoe ‘se levant 'ceremoniosamente & 1a llegada
del jéven.

_ Aquel hombre era Ruy Velazquez, sefior de Bila-
“ren, uno de los mas obstinados pretendientes de do-
fia Lambra; su estado era rico, su alcarnia ilustre, y
su parentesco poderoso, como hermano que era de
doiia Sancha Jimenez, esposa de Gonzalo Gustios Y
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madre de los infantes de Lara.

Sin embargo, la hermosisima dona Lambra jamés
habia countestado 4 sus demandas matrimoniales sino
con vagas esperanzas, disculpdndose con lo verde
de sus anos, que no pasaban ‘de veinte y cuatro,
y dando por pretesto que queria vivir algunos anos
mas libre, antes de someterse al duro yugo del ma-
trimonio.

Ruy Velazquez sufria y se obstinaba, y lo que era
peor, tenia celos, unos celos horribles, desespera-
dos. El nombre de Gonzalo Gonzalez, el menor de los
siete hijos del senorLara, estaba continuamente en la
hoca de dona Lambra, y pronunciado con una langui-
dez tal, que no era posible dudar de que quien tanto
repetia aquel nombre, tenia un constante recuerdo de
amor para el hombre que le llevaba. Cuando delante
de dona Lambra se elogiaba la gentileza, el valor 6
la bizarrfa de alguno, la enamorada dama contesta-
ba con calor:—cierto es lo que sedice de ese caba-
llero, pero no alcanza, ni con mucho, en genti-
leza, en valor y en bizarria & mi primo Gonzalo
Gonzalez.

A fuerza de oir eslos elogios y de observar cudn
profundo era el amor que dofia Lambra sentia por gl
‘mas joven de los infantes, se fué labrando an .dq'io
sombrfo é irreconciliable en el alma de Ruy Velaz-
quez, no solo hécia Gonzalo, sino tambien hécia su
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madre, hécia Gonzalo Gustios, “hacia todos los her:
manos; €l rencoroso hidalgo hubiera roto'de buena
gana la amistad con sus parientes, aunque lo eran
tan proximos, & no ser porque este rorapimiento hu-
biera roto tambien la amistad que le profesaba  dofia
Lambra.

El frégil lazo de una mujer era el que sostenia
una buena inteligencia en las formas, entre el séfor
de Biaren y el sefior de Lara y su familia.

Por estas razones el semblante de Ruy Velaz-
quez estaba letalmente pélido, su mano se cstreme-
cia de una manera leve, y sus palabras eran ceremo-
niosas y secas al saludar al jéven que por sa parté no
era mas afecluoso con su tio por una razon de anli-
patia instintiva. = i
" Ademas de las personas que hemos indicado es-
taban en la cdmara de dofia Lambra, habia ofra, be-
lla, dulce, semejante & una aparicion de amores;
una jéven como de diez y seis afios, con cabellos ru-
bios, ojos negros, timidos, pudorosos, apasionados,
semblante blanco, levemente sonrosado, de formas
purisimas, cuello esbelto y talle gentil; vestia ‘senci-
llamente de 'blanco y estaba sentada en almoha-
dones 4 los' piés de doiia Lambra, con la mira-
"da tenazmente fija en la alfombra desde’ que entr6
Gonzalo. | :

" Esta joven era Blanca Nuiiez, hija de'una le-
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jana parienta de dofia Lambra, y huérfana desde
la cona. .
Parecia que de aquella hechicera criatura ema-
naba una atmdsfera de pureza que la separaba de los
" objetos que la rodeaban y constituia un contraste
enérgico con la exagerada y fuerte hermosura de do-
na Lambra.

- A mas de estos personajes, que por decirlo asi,
formaban el grupo principal del cuadro, replegado
sobre sus rodillas, porla parte esterior de una de
las puertas de la cAmara, oculto por los tapices y
mirando por déhajo de ellos, sin ser visto de nadie,
habia un esclavo negro, que el conde de Castilla Gar-
ci Fernandez habia cogido & los érabes y regalado &
su parienta dofia Lambra: este esclavo era fernido,
hermoso, relativamente & su lipo y sus grandes y es-
presivos 0jos negros en que apenas se veia el blanco,
estaban fijos con una espresion intensa en su sefiora:
vestia enteramente de rojo, con un traje ajustado que
dejaba descubiertos sus robustos hombros, sus bra,
20§ y sus piernas, desde la mitad del muslo: calzaba
sandalias de cuero, sujetas con cinta de lana rojas, y
en su ancho cinturon se veia sujeto un largo punal:
altimamente, como en senal de esclavitud, rodeaba
su cuello una argolla de plata.

La materia preciosa de la orgolla, demostra-
ba ademas que era el esclavo favorito, puesto
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que los otros la llevaban simplemente de cuero 6 'de
hierro.

- El aspeclo de las personas que estaban sentadas
en el estrado y alrededor de él, hubiera interesado
& primera vistad unobservador: dofia Lambra, que de
una manera tan favorable, tan apasionada, habia re-
cibide 4 Gonzalo, no era ya la mujer de rostro puro,

- angelical, radiante de alegria: por el contrario su bo-
ca se habia contraido fuertemente, y sus 0jos sé ha-
bian concentrado en una espresion dura, profunda,
terriblemente fija en Gonzalo, que no veia aquella
mirada, porque estaba absorto en una no" muy dis-
creta contemplacion de Blanca, cuyos ojos estaban
tenazmente inclinados sobre la alfombra: del mismo
modo que el joven no reparaba en la observacion de
que era objeto por parte de dofia Lambra, ‘ésta’ no
Habia notado la displicente mirada que Ruy Velaz-
quez pasaba alternativamente de ella al mancebo,
Alvar Sanchez era ¢l fmico que todo lo miraba, que
todo lo veia, y el que mas recatado y prudente’ se
mostraba. Algunas veces Blanca, como arrastrada
contra su voluntad por una poderosa corriente de flui-
do mmagnélico, Jevantaba la vista y posaba upa ar-
diente mirada en los ojos de Gonzalo, que destella-
ban un relampago de pasion: entonces doiia Lambra,
empalidecia y temblaba, Blanca se ruborizaba y vol-
via 4 clavar su mirada en la alfombra, y ‘Alvar San-
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chez decia para sus adentros:
—iEl rapaz es afortunado! jNo son mas que dos,
y las dos le aman! Los infantes de Lara tienden el
vuelo alentados por el prestigio que les dé su fama,
y se meten en la jurisdiccion de otros: serd necesario
~ cortarles las alas. Pues fortuna os mando, maneebo.
Dofia Lambra os ama, y si se siente desatendida,
ek orgullosa, irascible, y su orgullo vs herird, su ira
os matar: si eseapais de dona Lambra, ahi queda
mi buen amigo Ruy Velazquez, que es tode un-lobo,
y 4 quien hace senlir unos horribles celos la manera
c6mo og mira dona Lambra: Ruy Velazquez os haré
pedazos, hermoso garzon; esto en el casu.;de.que Yo
no os tienda manana de una buena estocada en la
fuente de los Almendros... y os tenderé... los infan-
tes de Lara tienen famade diestros, fuertes y alenta-
dos... pero no importa, paréceme que de esta, vez el
altivo Gonzalo Gustios vera reducidos 4 seis sus hijos.
No sabemos adonde hubiera .ido & parar el buen
AlvarSanchez con sus bensvolos pensamientos, si no
hubiera tomado la palabra Ruy Velazquez, que nece-
sitaba decir algo para dar salida; aunqueno fuese mas
que con palabras re:bozadas, & la colera que ‘ardia en
sualma. - 1 \1

1-—Con que dec:dldamente os venis 4 la cérle,

noble pariente? dijo, procurando dar & su voz la en-

tonacion mas cortés posible. -
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—Por ahora, solo he venido por un deseo que ha-
ce algunos dias me punzaba. |

~—iAl! jos punzaba un ‘deseo!..

. —S8i, ciertamente, y un deseo muy ndtural hacia
mucho tiempo que no habia visto @ mi hermosa pri-
ma dofia Lambra.

Blanca comprendi6.que en vez de Lambra debia
entenderse Blanca; comprendiélo del mismo modo
Alvar Sanchez, y la dulce nifia no pudo contener una
leve sonrisa de felicidad, niel feroz hidalgo, cierto
movimiento bruseo que hizo erugir el sillon de roble
en que se sentaba.

Habia pronunciado el jéven con wuna t,sprcmoa
tan intensa aquella galanteria, que iba encaminada,
aunque indirectamente 4 Biancay habia acompafiado
4 ella para disimular, tal mirada 4 dofia Lambra, que
esta, que estaba perdidamente enamorada del joven,
sinti6 arder su sangre como un volcan, y se escapb
de sus ojos una mirada de fuego, mas de lo que
debia imprudente, y que hizo bajar los ojos 4 Gon-
zalo' y morderse violentamente los labios: & Ruy Ve-
lazquez. ;

—10h! ;Oh! murmnrb para si Alvar Sanchez: el
buen pollo de azor conoce perfectamente el volateo...
iDiablo!... Estd en caza de una paloma, y finge se-
guir el vuelo de una garza veal. {Oh! joh! El buen
Gonzalo Gustios ha sabido'proveer de un buen ayo &
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sus hijos, y paréceme que estos aprovechan bien las
lecciones  del viejo cortesano Nuiio Salido. Fingen de
una manera admirable. oS

Ruy Velazquez interrumpié de nueyo los pensa-'
mientos de Alvar Sanchez, dirigiendo la palahra al
joven y haciendo un violento esfuerzo para’ dominar
sl conmoeion.

—En verdad, en verdad, dijo, que lahermosurade
dona Lambra es motivo bastante, no digo para ha-
cer en pocas horas el camino de aqui a Salas de La-
rassipo para venir desde la fin del mundo.

Doiia;Lambra ni aun se digné conlestar & esta ga-
lanteria, que habia sido pronunciada por Ruy Velaz-
quez con cierto sarcasmo, y dijo al joven:

— Y como dejais 4 yuestro noble padre, primo mio?

—Mi padre, seiora; contest6 cortesmente Gonza-
lo, descansa de los euidados de la cérte y de las fati-
gas de la guerra, desengafiado, convencido; hasta
ahora solo li_a probado amarguras. _

. —iAmarguras el vencedor de Almanzor! dijo. con
fmpetu y casi con descortesia Ruy Velazquez. {Amar-
guras un hombre que ha sido recibido en Biigos mas
de tres veces al doblar de Jas campanas de la cate-
dral, al son de triunfo de trompas y atabales, al lado
del conde soberano, que ha salido 4 recibirle & dos
leguas de los muros comose hace con un salvadorde
la  patria! -
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—La espada de mi padre, tio, esclamé con impe-
tu Gonzalo, ha brillade siempre desnuda por Casti-
lla, ya contra los leoneses, ya contra los navarros, ya
coritra los 4rabes, y nutica ha estado sino por mo-
mentos en la vaina, 'y aun asi, linta én sangre ‘ene-
miga hasta ‘el pomo.

—S8i, sf, ya sé que el conde Gonzalo Gustios es el
~ primer caballero de Castilla, y me honro con el pa-
rentesco que he contraido con él por medio de mi
hermana doia Sancha, su esposa: 8¢ tambien cuanto
mi noble cufiado se encuentra reproducide en sus
siete valientes hijos, y me causa una alegeia ipfinita
poderme Hamar su'tio. ~

Gonzalo si inclind ceremoniosamente.

*—Por lo mismo, continub Ruy Velezquez, no pue-
de menos de estrafiarme que un hombre; 4 quien ha
favorecido la fortuna, déndole una nobleza que énvi-
diarian ‘muchos reyes, trinnfos en la guerra, ‘poder
en el consejo, amor en su hogar, y por resultado de
ese amor unos hijos tales como los infantes de Lara,
piense en destinarse al descanso, cuando aun no ha
cumplido ‘cuarenta'y cineo afios

—Esa misma fortuna ha procurado & mi noble pa-
- dre envidiosos y enemigos: enemigos de baja ‘estofa,
de esos que no se vencen con la espada, porque aco-
meten como las yerbas pardsitas minando el 'edificio
que las sostienen con sus raices, mientras traidora-
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mente le halagan con sus brazos. .. 16 mejor que se
hace con €s0s enemigos, mi noble tio, es dejarle el
campo para evitar una lacha rastrera, en que ningin
hombre que aliente en el corazon verdadera nobleza,
. puede entrar sin desdorarse. Por lo tanto, i padre
ha resuelto dejar su espada y su bandera & nuestro
hermano mayor Diego.

—Pues guardéos de esas yerbas, maneebo, penséd
Alvar Sanchez, mientras Ruy Velazquez Wet:aba la
¢olera que le habia causado la transparente centesta-
cion de Gonzalo. r

—En verdad, en verdad, dijo al fin conteniéndose,
un ‘padre que tiene tales hijos, bien puede descansar
seguro de que no se amancillara la gloria de su 'nom-
bre. Ahora bien, 0s dejo: ya cierra la moche, hermo-
sa dona Lambra; el conde Garci Fernadeéz me espe-
“ra: los leonéses no andan muy (ranquilos: preténde-
se imponer de nuevo feado & Castilla, 'y’ serd muy
posible, anadi6 volviéndose & Gonzalo, que el noble
y valiente Diego Gonzalez lleve muy pronto  la ven-
cedora bandera de los Laras & 'las fronteras leone-
sas. Entretaato, y como creo que vos, mi gallardo
sobritio, no dejareis tan prozto ‘el hospedage de dona
Lambra, os suplico... |

—Podeis mandarme, seior... no he olvidado aun
que sois hermano de mi madre.

" —Pues bien, dijo Ruy Velazquez con una sonrisa
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sesgada: 0s mando que mafiana me acamparneis & co-
mer; 0s esperod la hora de tercia, en que acostum-
bro 4 hacer mi comida. jlreis?

—Iré, senor. ; .

—Adios, pues, dona Lambra. Adios, hermosa
Blanca. Hasta manana, Gonzalo.

Dicho esto, sali6; y Alvar Sanchez, despidiéndo-
se tambien, alcanzé & Ruy Velazquez en las esca-
leras.

—Habeis convidado 4 comer & vuestro sobrino, le
dijo. \ :

—Si, pardiez, y si quereis ser de la parhda

—Diablo! jLas verbas parésitas! {Diablo de man-
cebo! La palabra yerba os ha inspirado sin duda la
idea de convidarle & comer. ;

—Qué quereis decir con eso?

—Nada digo, sino que est4n demasiado sobre si
los Laras para que no sea. preciso cortales los vuelos.
Vos convidais & comer & uno de ellos... yo tambien
estoy citado con él para dar un paseo maiiana al
amanecer hécia la fuente de los Avellanos.

—Y vos jpor qué?

—Cémo por qué? Gonzalo Gonzalez se ha puesto
en mi camino.

. —No os entiemdo.
—Basla que yo me entienda.
—Pues yo digo que no es en vuestro camino en
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- el que se ha puesto, sino en’ el mio.

~—Vos, cuando se trata dé mujeres, no veis mas de
lo que tencis delante de las narices; pero - yo... yo
veo mucho mas.

~=Y vos, jqué veis?

L Veo que las dos damas quehay en esta casa es-
tén enamoradas de ese garzon. '

—iComo!

—Dona Lambra le ama.

e Yeén...

—El, ni siquiéra repara en sus amores, por-
que... - !

—Por qué?

' —Porque est& enamorado de Blanca.

~—jAh!

—7Ya veis, importa mucho que os acordeis de lo
‘de las yerbas, si es que yo en mi paseo por la maina-
na, no logro... -

—iSilencio! Hé aqui que llegan nuestros ' escude-
ros; seréd bien que al salir tomemos cada cual por
nuestra parte. -

—Decis bien... no deben, al menos por esta no
che, vernos juntos. : o

—Hasta mahana; voy 4 mandar disponer mi co-
mida.

—Hasta manana; voy 4 preparar mi paseo.

Dicho esto, los dos amantes celosos montaron &
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¢aballo, salieron del huerto, por el portalon, entre
los serviles salndos de pages y escuderos, y - partie-
ron en distinlas direcciones.

Ruy Velazquez no par6 hasta llegar & una estre-
chisima calleja sin salida que terminaba en el ‘muro
de la cindad, y en cuyo fondo se Jevantaba una des-
vencijada casa de madera, de dos altes.

En aquella casa vivia un médico, judfo, astrélo-
go judiciario, de quien el vulgo contaba cosas espan-
tosas, 4 pesar de lo cual, la justicia del conde Garci
Fernandez no. habia llamado una sola vez 4 su
puerta.

Esto acaso se esplicaba por la preeencna en su ca-
sa de Ruy Velazquez, que, por  ballarse retirado de
los negocios el conde Gonzalo Gustios, privaba con el
conde soberano. '

Alvar Sanchez por su parte, tomé el camino de
una de las puertas de la ciudad, sali6 al campo, si-
gni6 la corriente del Arlanzon, se interné en un es-
peso bosque, y 4 la media legua de camino llegb d
un ensanchamiento de él, donde 4 la luz de la luna
se veia una choza levantada entre brefnas.

En aquella choza vivia un fomoso capitan de
bandidos.



CAPITULO HII.

]

‘De cémo dofia Lambra, arrastrada de suamor, se olvidé
dos veces de 10 que se debia 4 si misma como noble ¥y
J como dama.

Era la media noche; un profundisimo silencio en-
volvia la casa de dofia Lambra: todo indicaba que
sus habitantes estaban entregados al sueno.

Sin embargo, en una magnifica cdmara; alhajada
con estraordinario lujo, sentada en un sillon blasona-
do, apoyados los 'codos en una mesa y la cabeza
entre sus manos, habia una mujer destocada y
destrenzada, profundamente pensativa y densamente
‘pélida. . .
Aquella mujer era dofia Lambra. :

El estado de desérden en que se encontraban su
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traje y sus cabellos y lo revuelto de las ropas de un
enorme y ostentoso lecho que se veia en el fondo de
la cimara, demostraban que le habia sido imposi-
ble alcanzar el suefio y que se habia levantado
impaciente. :

La espresion de dolor ‘de su semblante, le hacia
entonces dulce y maravillosamente hermoso: aquella
mujer en la sitnacion en que se encontraba, hubiera
enloquecido al mas apartado de las influencias del
amor; dos. gruesas lagrimas surcaban sus mejillas
lentaménte, y cuando habian caido sobre el rico ta-
pete de brocado, otras dos las sustituian y se des-
lizaban de la misma manera lenta: aquel era el re-
‘sultado de un dolor profundo, de una sed de amor
inéaciab!e que no se salisfacia, que ni aun era cono-
cido, que hbia domesticado aquella alma salvaje, y
que la hacia verter un llanto amargo, en cuyo fondo
habia algo de esperanza. ol L il

Y no era aquel uno de esos ‘amores - caphchosos
cuya causa nose concibe, sino como se conciben las
-vulgaridades y las aberraciones del espiritu bumano:
“era un-amor que lenia por objeto un ser noble, sim-
pético, hermoso; un medelo de belleza en cuanto: al
fisico, en cuanto 4 lo moral un modelo de caballe-
ros: Gonzalo Gonzalez, el menor de los hijos de'/Gon-
zalo Gustios, reunia una hermosura varonil, 4 an va-
Jor & toda prueba, 4 una generosidad sin tacha, un
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tenia todas las detes necesarias para hacerse amar de
una mujer-. |

Discrelo, candoroso, con la franca mtrada de
sus bellos ojos negros, rico por su palumonlo, nobi-
lisimo por su Image, y famoso ya por sus pruebas
de armas, ‘nada ticne ﬂe eslraiio que fuese umvcrsal-
mente codiciado de Tas damas; cste mlsmo éxlto le
bacia mas deseable: dofia Lambra le habia visto pa-
sar, cn 10s saraos y en los festines del conde deCasu-’
lla, m-.lll‘crente aole las mas precxadas her mosmas Ie
habia vislo vencedor siempre, sncmprenohle, u.mpre
acumpana:lo de su caballeresca corlcsani'a” habia adi-
vinado que aquelia a!ma de niio np_babia amado_
aun, y clla que tumpg)co babla amado, porquc no ha-'l
‘bia Lucontuado ua ser dwno de sus altwos amor(:s,v
empczﬁ & lII[CICaﬂISG per aqucl mismo pr imo, (4
qumn habia vislo md&ﬂ.rcnlc smndo untm g:uando ya
era ell.l nmJu) on el momcnlo en qu'; cl mno s lu’z‘o
hmnbre, al inleres : s: 0i6 el desco, al dcseo bl empet
no, al empeno el amor; pero uno de £s0§ amorps que
se a: ral"an profundlamenle cn el ?Imn, quc la Ilenan
l.oda quc son la pcrd:cion 6 la salvaclqn de una mu-
]cr, su deatmo en | u. doua Lami)ra c»tuvo coul_em__-
da en los hmlles prec:sos, m:énlras pudo do'uimni'

J

su amor- p(;lo dosﬂe el gnomenlq _en que aqh.el a;nor_
dominb 4 su mzon, emp(,p.aron las dcmoslraq;oqas

hécia i]onza[o, mas lransparcnles dé lo que_convenia,
JH RN (
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4 su decore, y on una palabra, ella fué la que se pu-
s0 en copruista de una manera decidida,
- Gonzalo,, Lranquilo, en, su; pureza de  nifo, no
comprendi6 en las ardientes) miradas: de dofia, Lam-
bra,icn sus palabras apasionadas, en su -Cmducm in-
tima, olra cosa que el amor, do,una parier!a, y.Jacor
rospondid, con yaa, sincera amistad, Doiia, Lanshra sa-
fri6. aguella, repulsa instinliva, y espero; f:cr;u llegd un
dia, ea que tuvo celos;, Gonzalo que no habia roparas
do en la brillantg hermosura de su, prima, repard en
lacndida,, tranquila y dulce bellezn. de Blanca iNu-
fiez, y del mismo modo la pobre huériana se inglind
hdcia ¢l, comq la vid que tiende sus brazos paca.ens
lazarse al olmo,, Enlrambos se  cowprendicron;, en-
trambos, se amaron mucho, tiempo antes de decjrseloy
y.cuando se lo confesaron,, ya, hacia. mucha, ticmpo
tambien uo dofia Lambra sabia que el cqraz.on. de
Gonralo no.cra virgen ea amor. : {
sl Blanca fué la viclima inmediataz amnczaron.;los
malos _I.; alamientos, las humillacivnes, las erneldatles
de parte de dofia Lambra, y llegaran 4)un, limite, ins
sufrible: no hay epemigo qas Lorrible, mas, eocarnie
zado, mas cruel, que una myjer que se sieale celosa
gd,lcsalgpdxda Blanca . sufrip y lloro; pero. lleg6 ,ua
diagen ques en una de las solitarias. enlrevistas que
les procuraba en el huerto de la casa de dona,Lams

bra,,un vicjo, gscudero, vendido al,oro de Gopzalo; re-
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vel6 & este tados 168 lotores quedelia 4 sti'parientas
entonces no (U8 v indiferenle “dofa “Lanilvd pard
Gonralos sinlio liicia lella’ una verdodéra pasion ‘pero
ufid’lasion terrilite) ¢l 6dio Ea Taneda afiliesis! dep
aors’ 8P Gonzalo mo hubiera sitlo fan' génetbgo) doiia
Lambra hubiérd probado’ und vengatiza“ terrible: péro
et fiidjer, y el'hoble” mancelo' no coneili6! i atity
siquiera l4 idea’ de vengarse: @l ignorabal ue iha
miijei es'd veces un' endinigo mas fucrte] mas formis
dabile qiic ePmas! terrible’dé 168 lionibres. !

</ Laoticahia de dotia Laimbra solo'le indpifd ut péns
sutniento? el de salvar de'clla &'t adorfda” Blanead
pera esto nd’ podia ser’de olro modo’ que  casindose
con cliy 1o qué ¢rd muy difieil; atendida'la diférécia
gergrijuien do o 'dos amantes; cosa’ aie’ nuneéa' Ha-
biera’eéncontrado alldnala el or"ullo de raza dﬁ 'G’o‘n:
ziloiGustios. ' I
Blanca era parienta por p‘ar’!eﬂé"rﬁﬁdr‘é"dﬁ“ﬂﬁﬁa
Lambrass y/8i bidh ‘estu‘era hiarto ilustie)” por'ha~
berlal 'veednocido ' como ' hija” bastarda el rey’ dé
Navarra® dow Garci ' Sanclicz; ' esle o' bustab ' piafa
ennoblecer s su madre, qiie; aunque ‘demasido" hers
w08l pard hacerse’ amar de un ey, nb"‘p’éhﬁ:ﬂ‘dé‘n’éf
dtia Villao; tija de’ub argliers” de'su” giardas por
lotantd; Bliica; ‘pai‘icﬁra de e'la ei‘n vmaﬁa y mu&
vﬁlﬁa" " :
" B0 Oeasion’d uria nheval ddsdickia Gonzald
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Gonzalez sabia demasiado que;su.padre, anngque jine
flexible para un matrimonio por amor, cedesia, .y
consentiria easaquel casamiento, d leaeque da-np le-
nersun nigio paturgl. Gonzalo, pucs, abuss del amer
de Blanca y de las solilarias entrevis'as que le procu-
raba cop ella su bolsa, siempre abierla, y.Ja. pobre
nifia, sin perder sy candor pijsu dngeengia, a.e.epppp.-
tré6 en.cinla 4 los diez y seis anos. i

Fatal resultado de las preocupaciones %rdrquu;aa
querhan dado lugar, & tantasdesdichas. ..

Dona Lambra no habia podido apercibirse aun del
estado «de Blanca, y csto  io «demostraba el -enlace
proyectado entroda jéven y su pariente  Alvar. San-
chez, que. viniendo del .mismo, grigen que Blanca,
siende hijo de.un carpintere  de Tudel, y. habicndo
sido ennoblecido en Castilla, ;merced 4 los jhuenos
oficios de dona Lambra, mo caceutrubn obsticulo
Ringlino en casarse con una mujerque hablaba fuee-
temente & sus sentidos, y & quien, porotra parle; ha-
bia asignado un considerable dote su prima. |

Doila Lambra, pues, solo conocia el amoride -en-
trambos jovenes, y eslo era bastante para lencrla en
* el.estado. de desolacion.ea- queda hemos  presentado
4 nuestros lectores. Lo badlsn oa0

Pas6 algun tiempo sin que naedn&urjaasa la J.'lolo-
rosa abstraceion de dofia Lambra, hasta que ;8e oy6
un golpe recatado & lapuerta de la chmara:; aquel
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golpe 86 repili6’ una dos'y tres veces anles de que 1h
escuchase la' dama. -

Esta’ 8¢ lévinté de una mancra nerviosa, 5o en-
volvié en un unt.ho manlo rojo, ihé d'la puerla yla
-abri6, 7 - i b

Entonces ‘entr6 el esclavo negro, que dljlmbs ‘en
¢l capitalo anteriorestaba replegado “tras nna pucita
fijamlo en doila Lambra una mirada avnwcnla 4 tra-

v6¢'do los tapices. 0 oiBTEnY fate™
—¢Has visto algo, Jamrd? le pregunté dona Lam-
ibpaivs 2aidivsagn obibog sidad on pidine

iL<Si] i, moble sefiora; dijo el esclave temblando
de‘emocion anle ¢l aspecto incitonte de la- dama: co-
mio' midndaste; me puse’en acecho junto” & la pacrta
. dal edarto’donde se ha liospedado ese dabailbm” iz

Ot Bien, hicn, 'y gqué has visto? ol ioaldonn b
0ly=-Guando/la luna locuba & 1o mas' alto ‘del” melb»
senli pados... me oculté. . el ﬁe;ofamdero Jimene
dgé ‘4tla puerta | ylﬂamm ¢ .20bilno? ks Shioms)

—¢Lefi@bricton?!ch sldeat 2000 du obsugize sid
-:‘1-_,___191"_: i [ sistnos oloa 2oud L erdarsd saod
a7 slyWioloegogrsl20d 919 0129 7 BB6av0T 20ine
ohleFuogo salierén 4 oscuras) y mﬁndbsahel»hers

moso caballero y Jimeao. zaq0i58l poteonn 2
1‘-h‘L,Lt'JS te@uiﬂés? 134 e}yl q
.—-‘Si P sl sudims ) nfioh ak "-"'!;I"‘i'.-’f'. 21

!..llp,]__a‘t d“ﬂe Mé ﬂ‘ uiﬁumI i; vhetinesl 'n(E:UI: 115
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—Al huerto. '
~2¥ alli?

—Fué hasta el olmo grande, se senl6 en el aalcn-
to de cégpcd y Jimeno le dejé solo.
—iSolo!..., ¢y no fué nadie?
—Si, sf, mi noble seuora, poco despues llego la
nitia Blanca. _
—Y cstan alli? esclam6 con la voz apenas inteli-
gible dofia Lambra.
' —Si, si seilora; alli estan, _

Doia Lambra fué & la mesa, tomé de sobre ella
una pesada bolsa y la arvoj6 4 los pids del esclavo
que larecogi6 suspirando. I

i—-Jamrﬁ era en su lierra un gran g,uerr?ro, q‘mr-
mur6 de una ‘mancra ininteligible: las doncellas de
los labios de coral mendigaban una de sus miradas. ..

: la dqma crlsuana doqprccm a Jlamru b le trala cq-

mo & un perro.

" Unma ardlenlt, lévnma surué las negras mejlllas de[
esclavo. '

,—-—Escucba Iamrﬁ le d|_|0 doiia Lambra; vuelve é
ocullarte en la galerla y avisamc cuando el m[‘anle
vaelva 4 su aposenlo,

'El esclavo sali6 despues de Haber Tanzado 4 hur-
ladlllas una limada mn‘ada 4 doda Lambra, que en-
vuella en su manto parecm una fantasma roja.

" Apenas sali6 el esclavo, ‘dofia Lambra recojio sus
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cabellos en una toquilla; se puso una tlimca oscura;
y sali6 desalada, sin luz, sin mas guia que sus celos
de su aposento; atraveso galerlaq baj6 cslcale;as ¥
sali6 al huerto, y adL,I.mLo en paso ‘cnto y 5uarglén-

150D o

dose de la luz de la Iuna, entre Ias enrarqadas.
De repeate, al revolver de. una serda, por' entre

T | o
las espesuras, wé 4 poca ‘distancia de eﬁa un g
WM
iluminado por la luua, al [ne de un r*l"antesce olmo,
; 1s el

aqnel grupo se cnmpoma de ulia mu_;gr Y. db un h?m_
bre. La mujer era Blanca: el homﬁre”('}opf:;fo_ Gon-
zalez. Ella le miraba con una muda y pﬁnslﬁ]:i é{ﬁre-
310'1 de Telicidad: él, arro_]ado 4 sus plea, eslrcchaba_
entre sus manos de una maﬁera del‘lrantc, as Peqtlc-
fias manos de Blanca. PENIFRRSEIR LI Sop

bona Lambr‘l se -_-lnho desfallecer; una nube

sangl;i_enta cruzd Por sus Pds:‘;‘}li friernlt:'-; se ‘;:llj.i)ﬁl‘ ¢ I:
sundor fno, la ¢ sangre se aoo "Violentamente 2 B
corazon, vacil; dob!d las rodilfas yc:";éi rE;rlt,s.a de un
verllgq, _Ianzando un roaco "emldo _A'} fia hj;;‘d; ’&fa
poderoso esfuerzo, se levanto y ﬁjﬁ ‘una mlf'ada 1’13:
describible en los 'dos amantes sus 0909 ‘9}}!&“ algo
&el fuego lernhle que cqnceblqglnrnjgls en Egs ?Jf,’ﬁ j(_l‘f‘}
éalanés. sus dienles se enlrechocaban‘, ‘sg '_c%e't:g? g&g

avapgabf hicia los dos ,‘6"3“‘35 como | si 3 HP;erq -F“e'

NtTIT e g

nto tuvo I
rido davorarios por up mor .?: S i'ﬁ' "[psoﬁ.hm
!anzarse sobm elrpa... ]i-;elro eslo er: cpnfesarse po>

g (5 )"ll‘ asm e nsg 1“ ')!"'!
cedora de lo q us in \n? le conveni
32 (fiip s m ounlasa 12 oilns ETTiCh
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dar & eqﬁender que conocia: luego quiso escuchar su
th:grersqc:on pgro,no tayo valor para plr palqbras
de amor, 4 otra mu;er en la boca de, G?nza!o

_Durante alnun uempo, dona Lamhm pcrmanecté

quénl ¢Omo una eslatua; despues se pasé la_ mano
gp 10 ademan deacqurada, por la l't ente calcnlu-
neqta, como_si hubiera qllelldo Aarrapcarse de cllp
los pensalmentqs que la acosaban, y, luego se apart6
con un yiolento csf%crzp _dc,__nqucll_lu sar y_!x_u;é hicia
la Cf,:l&d. esclamgndo:
—iYo me vepgaré! _ -
Pero 4 medida que §¢ aletha, pargeia que 1rﬁ!cq-
hraba Su razon y si mdomule voluntad se sobre-
BQuia 4 las circystancias; cuando llego 4 su. dormi-
Jtorio, su. frente rqtral,af)a una calma glacial y sus ojos
un decidido pensamiento: de repente aquellos ojos se
ilaminaron con una espresion ardienle é impura, se
Jmir6 en su gizantesco, 8pgjo de plata, sonrié @ sp
mpgnlﬁpa hermqsqt:a Y. csclpmé _

+ ~Aup me queda ua esperanzy... trtpn«ar& &i.
trigpfare.,

Y sigyieno 103 conseios do su pepsamiento,. rue
4 un enorme arcon de cedro, le abrio, sacg de ¢l up
eafeecillo de sfndalo, que puso sobre Ja mesa, y des-
PygH.esplendenics vestiduras, sobre las cuales vertio
ﬁﬂqq%‘!' esencias; . lnego se  desnudo y empezo §
vesirse de nyeyo;, enirelejio sus larguisimas treqzas
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negras con perl'as, se ciiid sobre ¢l desnudo y terso
cuello un collar de dmmantcs, se puso sobre las'do-
bles tdnicas dé lmé y scda una maguifica tGnica de
brocado escarlata, dé uagerado descote; roded sus
deliciosos Dbrazos con ajorcas de oro, ysu reduci-
da 'y ¢imbradora cintura con un’ joyel de rubies;
fuéh uno Je 1o bacares que perfumaban la ciroara
‘¢on sus flores 'y adurnﬁ con ‘cllas su seno y sus ca-
bellos; euando estuvd ehteramonts prendida, opera-
cion que habia cjecutado con una prcmpllaclon fe-
bril y que & pesar de esto habia dado un magnifico
resultado, 'fué ‘de: iuevo al espdjo y se codlemplé
ené!: ' i'f AR AR R T .I
"“UAun me falta algo, se dijo: si, es necesario que
ésth sombrfa’ espresion de'disgusto, de colerar,’ que
afea mi sembldnte; dedaparezea; que ‘¢stas lagrimas
ge sequen: no, aun ‘todavia no es esto: ailn es
violenla mi sonrisa... joh! jasi! {asi! jcomo si fuéra
muy feliz, como si no tuviera'celost... jcelos! jeelos
yo! ¥ de qué? gno'soy 14 mtijer’ mas hermosa de
Castilla?.... percce que cada dia que pasa prdﬁtﬁ‘iﬁid-
0 brillo & mi tez, que'inis edcan(os erecen... éi i,
‘l‘# vanidad o me’ engaiia, soy muy hermosa’” :
Y doia Lambralon ‘6fecto, dstaba destutmbrante:
sus ojos, enlanguidecidos 'pot Ta fiebre, ' resplande-
cian con un fuégo opaco, “apasionado, intenso: sa
seno, levantando por la sobrescitacion” de sd aliénto,
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producia una blaneurd deslumbradora, ‘en Conlrapo-
cision dél fucite color escarlata de la tahica, y tina rf;’dﬁ'-
videz cncantadora, cprimida por-éu descdie; sus bra-
208, salicndo d¢ entre 'una nube deébilanca seda, pa-
recian modelados por el gedio deld éscultara griega,
y sus htmedos ldbios, lagonrisa que vagaba en elios,

hacian irresistible & aquella mujer. Uibiar o
w8, si. triunfaré; 'dijo,'solo éon quérerlo.. Gon-
ralo 'me ‘amiard onel momeiito qae yo le diga ‘que le
amo: su orgullo se verd satisfeclio!.. i'q‘no ama ‘4 esa
mutliachal...” 'y’ bica, amor'de niii6!\. Yo soy mas
hermosa que ella, y tan'pura como élla: por mi amor
suspiraddn los mus hobles caliallééos de'la cérie, v 'si
quisiera, el mismo Garci-Fernandez, el conde' sobe-
rano ~de’ Caslilla, "cacria 4 mis pits teniblando de
amor: pero mi ambicion es Gonzalo; 'y Gonzalo serd
mio, Gonzalo me amard... Su“padie Gonzalo Gustios
consenlivd lodo de alegeia/en esta dfion;y"’ yo'no sé
por qué heé sofrido tdnto: isabia” acaso Gonzalo, que
yo le ansaba?. |0 ébes dethasiado idocente, demasia-
do>puro parahiaber compre bdido mid paldbias; mis
miradas... jOh! yo abriré su alma al amor, le envol*
verG: on ‘déleites; 1é "énloqueceré. |Olf! '{Gonzalo!
1Gonzalotatma de omi " aliaal Amame si' no qlicres
que mi afina se piorda:. i petque:.. si arrastro’ delnt
te-dortimi-pudor y-mi orgullo, lo'que stccderd des-
pues... joh! lo que sucederd despucs;’ seré ‘lerrible.
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" . Apenas habia acabado de pronunciar doda  Lame

.bra estas palabras, y de darunGltimo toqueA-su
peinado, cuando resond un; golpe 4 Japuerta,. .
. Dona Lambra, fué & ella y la abrié: era,el .es-
clavp. Jamrd, que al ver 4,sp sefiora lanz6.un gemi-
do, permanecié .un ;nomenr.o inmovil. y luego cayb
de rodillas.

Doiia Lambra se mchné |aobre él,le nsaé una ma-
no. y obsenvé pro['undamente la vaga; m;mda.qua el
africano posa.ba en.su semblante.

. —jOh! murmuré para si dofia Lambra, ta tamhmn
me amas, y.cl amor ha podidoen ti mas que el temor:
pues bien, yo fte juro que, en Gltimo caso, i serds

mi pufal. _
.Y soltando pqn desprecio- mbmo,.uudxé enyoz
ﬁlta con indecible allivez: . . - 411 N

—Levéntate, esclavo. laxrid) . OB

Jamr( se |lgvantd.trémulo y;atenmdo
. —Ha, entrado  ya en su _apoaentnlellmfnnta?

—5i, poderosa sehora, balbuceé el negro.
. .—Yete, le dijo doiia Lambra con imperio, y qspﬂr
rame.

- Jamvf salm Enhmepdqna Lamhm,ltué Ma me-
sa, abri6 un cajon, 4omé de él yna llaye, sali6 de sas
aposentos, recorrié upa larga galeria, y al fin de ella
se detuvo junto é ana puﬁﬁa, puso la llave en da eer~
radura,y Abrio. inabogpe eup of Mo} .«kolq
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Aquella puerta era la del aposento donde se ha-

bia hospedado 4 Gonzalo Gonzalez,
La puerta volvié 4 cerrarse, y la galerfa quedé

solitaria y oscura.
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CAPITULO IV.

Amor sin esperanza,

Pascébase Gonzalo Gonzalez en el aposento que
se le habia destinado en la casa de doia Lambra,
preocupado y abstraido =n sus pensamientos de
amor. Tenia ante si hechicera, hermosa, enamorada,
pura, 4 suadorada Blanca, la mirada dulcemente fija
en ¢l, estrechdndole con una apasionada convulsion
las manos, y poniéndose bajo su amparo, como un
momento antes al pié del olmo grande del hucrto.
Gonzalo la repelia, como entonces, el juramenlo de
amarla siempre, de salvarla, de hacerla su esposa &
despecho de su padre y del mundp entero, aunque
por ello fuese arrojado del hogar paterno, deshereda-
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do, reducido 4 poner su lanza & sucldo 6 & men-
dlwar 00n un Iaud para alender 4. la SleSlSlcn(:lil de
Blnnca

_ Blanca era para ¢l la emstcncna, la loz, la felici-
dad: con Blanca aceptaba el trabajo, las eventuali-

dades de la pobreza: sin Blanca nada quer ia: hulne-

ra desdeiiado por clla 4 la mas hermosa infanta aun-

que le hubiera traido por dote el 1cino mas poduoso
dol mundo

Gonzalo se. habla rc.sucllo ¥ conlaba por suya &
\

Bianca su nnpel.uoso corazen . no, encoulraha oks-
téculos, 6 tenia por aeguro el vencer lus qﬁe se

lmblan puesto & su paso: por lo mismo csperaba con'

énau & que amaneciese, para correr al punto de su
cila con Alvar Sanchez, teqderle 4 sus [lés,

sacar en qenuuia 4 Blanca de la tirinica tule[a de db-:
na Lambra ), para lo.cual lus dos Jévcnes se hablgn ya

oo.ncer;ado. .
Gonzalo lo eqcontraba togo csto Ilauo y imcederb

en el nﬁmqro de los obstéculos que se opomau al lo-'.
5fo de sus amures, no cont.zlm el an_::or de doua Lam—

brq ni aun se acqrdulm dc ..lla.

LT

de su Pnagmacmn, smué que | l.ua llq#e abr_‘ia la pucr-

I T

taﬂqb‘sq aposenlo, deospuee vtd adclanlar una som-

bR TR N0 0

jgmamguc _cubrmn sus ropaé aqubl a l‘onna a‘dclaulu{i

Pero cuando mas entr,egado esiaba nl duléu vuelo

ra, pﬂmoro f_nl‘un 10, dn.épucs ‘deslumbranla por las‘

J
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el'l. p336 uémulo indeciso y vaulante, se dcluvoé'
algutios o pasos de Gonzalo, y d¢jb ver una fujér magh
nificamente prcnd:da cubierta la frente conlas d‘ob!é@'
pleJdurdS de un velo de seda y plata: inm6vif anl,e
el joven y u.mblornsa ;
—g,Quu',n sy 4qué queren‘? dijo’ Gonzalo mara\n-
llado de aquc[la avenlura. :
La dama'cché alrés timidamente st 'vets" y dqb’
ver al joven sn? semblante cubierto de rubor, cuya’
mirada se  posa a tenazmenle en el pavimen(o.
—iDona Lambra! " esclamé el Jdveh hacléndbéb

atrés.

—iTo e*sposai esclamé ‘dona Lambra, levahtan=
do la nuraaa y lanzﬁndola sbbrc el a‘ifimfb' 'é'éinhlknt‘é"
de Gonzalo, con la fuerza y la “brillantez de un
relampaf'o '

El joven se esiremeci6: aquellas | i pal'éﬁ‘rﬁ |t'ﬁl
esposa! habian sido pronunciadas con un abgnl al,
tan prol'undo, tan dulce, tan ‘anliclante, tan 'il;‘)iihl&na-
do, y 4l mismo hemp‘o lan timido, que “ellas" sola§’
equivalian 4 1a mas ardleule dec'l?rhcmn d‘c'd'ﬁ:&'ﬁ Y
luego aquella mirada htbm ‘mostrado 4 Gonzd "l alet’
secrelos de yoluptuosidad, de‘amor, de" senhmnento,
de dcseo; fm'fna bnlmao dé'uﬁﬁlﬁzﬁﬁé}a" t:'fh"id cnsa,
tan pod\,rosa y tan réplda que el joven se ‘$inti6 &21
cnlar, como u'h“campeon de recibe ¢n el ‘combate un’

1L L

inesperado golpe, y ¢ descbmpone por un momento'
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y vacila en los arzones.

Dona Lambra sonri6 de una manera dulcisima y
adelanté hicia Genzalo.que se habia apoyado magui-
nalmente ‘en una mesa, con la que habta ir0peaado
al'retroceder. I hi

i Tu esposa, si! dijo dona Lamb:a, asiéndole.
una ' mapo: que el joven en su aturdimiento. no
pens6 en rvetirar, 'y estrechanddla con pasion en-
tre las suyas... {Oh! |y no habias comprendido mi
amor, Gonzalo!... jnoesverdadque nole habias com-
prendido? { )

—Senora ! balbuceéd Gonzalo, asustado por la
libertad de las palahras y' dﬂ-la conducta, de su
prima. :
— Oh' en verdad que ha sido necesario que yo te
ame mucho para -alreverme... jOh, si! esclamé con
arranque dona Lambra:.. jpor 4i dodo: el homory la
vida... la eternidad!... Mirame, Gonzalo, mirame:
(nores verdad que nunea has  wisto: una mujer lan
hermosacomo yo? gpo.es,verdad?.. pero (G eres mas
hermoso:s. si..c1y yoy iyo.te amo contoda mi alma y
he venido a decirtelo desesperada... loca,

neaqApartad, cseiiorall japartad! esclamé Gonzalo
rehaciénduse y como: quiens; despierta de un. sues
o, (Qué haceis aqui? ;Como una iparienta mia se ba
atrevido-d veniren alta hora al aposento e un hom-

bre? Esto es imposible, no...yo debo estar sodans
g1
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do: vos no sois doia Lambra Sanchez... yo no os
€onozco. b.o !

Dofia Lambra lanz6 un gemido, solt6 la mano de
Gonzalo, retrocedié 4 su vez, seapag6 la ardiente mi-
rada de felicidad que antes brillaba en sus ojos, se bor-
r6 de su boca la dultisima sonrisa de amor que la ha-
bia embellecido, y una palidez mortal sustituy6 al en-
cendido aolor de sus mejillas; al fingel habia sucedi-
do ¢l demonic.

—Que no me conoces! ' esclamb con voz ronca,
jque me descenas!... jOh! habla terminantemente,
Gonzalo... dime:—os habeis engafiado, habeis sido
una imbdécil en amarme, una misorable, una mujer
liviana en decirmelo... {Oh! concluye, por Dios, con-
cluye; porque tu silencio me mata.

Gonzalo se sobrépuso 4 la situacion; doleificé su
semblante, vacercando unsillon & doia Lambra; dijo:

~—Sentaos, prima mia, sentaos,

Dona Lambra dulcific6 tambien su sembiﬂnle
porque en-el ‘acento dalce con que el joven habia
pronunciado sus fltimas palabras habia entrevisto
una esperanza, y se seatb.

Gonzalo fué 4 la puerta, la cerr6,’ puso’ sobre
la llave su gorra para evitar ‘que por un acaso
fuese vista dona ‘Lambra' por'la cerradura, y acer-
cando wn’ escabe! al sillon de su prima, se aentﬁ
4 sus piés. 2 ' - :
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_.—Prima, la dijo: ante, todo es neccesario que,
me confescis que la, siluacion: en .que mos - encon-
Lrames,.. b o sl »b bala QDD AR
—Es estrafia... bien .lo_ C P50 esclamé con- aﬂcnm
temblorgso dona Lambra; pero el estada en . que;se
encucnlra, mi corazon, es, horrible.., hGrloroso . hay
ce mucho, iempo.. iy ua CH0S
; —¢Y no Leniais olro cammn,.seaora‘? dijo,Gonzalo,,
Si' por.acaso 0s han yisto entrar.., si 0s viasensalir.,.:
,,No tenfais siecmpre 4 mi padre? soistlnes
—iTu padre! decir yo 4 to padre:——amo, {: vues-
to. hljo, & vuestna hijo que no repara en mi amor,.4
vaestro hijo,que cstd cicgo! jMandadie que-me ame!
—No, Goozalo, not wna mujer que s altiva, noble;
que se aprecia . en.lo que vale, jomis dice, ciertas co-
gas sino al hombre que la enamora... y,para. ello es
necesatio Hegar al estado en que yo.me  encuentro...
al cstady _qn_u_‘so'In sabrdn, Dios y yo... Haze niucho
tiempo, primo mio, que te amo.., hyce mucho, liem-
POque me pongo, 4 tu paso, que  procuro. aumentar
con galas mi hermosura,, que fijoymi mirada clara,
ei&-‘suéute_ en- lus. Qjos,y l_;‘:'ha.s pasado. indiferente
sicmpre, sin r(‘c.).mp\-nsur tanto amor, . §ino, con ua
frio.y cortés trato de deudo,  deamigo.., jOh! csto
basta paca_hacer enloquecer & quicn anja MY Y Oere
4 quicn como yo sevé cercada de ad'nraﬁas de
enamorados, i quicnes, 0dio, porque me.obligan 4 es-
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cuchar palabras que solo’ quisiera ‘oir en tu ' boca...
esto basta, mo”digo’ para hacer posibie el vevirte &
buscar con la soledad de la noche y decirte: yormue-
10, yo sufro una agonfa lenta, horriblei.. no puedo
sufrir''ya ‘mas.;. piensa'de mi' lo quieras, pero sél-'
vame, dniame... porque tu amor es mi vida..,

Dona Lembra se deluvo aterrada por' el esceso
4rquela habian llevado 'sus celos' ysu empéiio, y
Gonzalo, ' dominado, dilll‘dld(‘.l, gndrd{) un’ 3llanciode-
confusion. 1T 1 -
2 |OhY pestoylocal.. docal..l esclamé deses-
perada por aquel silencio’ dofia Lambra:  Soy una
miserabile que arrastrd mi boura'4 los!'pids ‘de un
hombre para que la pise... pero yo me ‘vengaré...
joh, sﬂw ‘mecesito’ amor & sangre. ;eisto eg horri~
blet.! hortihlel... oo i -

“¥se Ievanté y se encaminé & la puoerta: Gonzale
pﬂrmanecld ‘inmuvil ‘en su amenlo Doﬁa Lambra se
detuvo’ y volvio'eon céléra. ' 1

— Y me déjais! partir a&f! {Ni aun s¢ 08 ocurre luna
éseusa, ‘Gonzalo! Lsto quiere decir,  no 'sole ‘que os
g0y indiferente; o solo Que me desprecinis giro’ que
me aborreceis. © WE e

-—Dios no nes' ha destinado el uno' ' para‘ el otrd,
sefiora; dijo Gonzalo pronunciando con gran “trabajo
sas palabras. Ne owirviteis..: debeis agradecerme el
que viéndoos en la'estrana’ situacion en que o8 veoL..
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no me apr@veche de esa locura que domina vuestra
razon.

, La mirada de dona Lambra centelleabal fijd, de
una manera tenaz y amenazadora en Gonzalo.

‘~—Sois tan poderosamente hermosa; sefiora, la di-
jo el joven: vuestras palabras anuncian de una ma-
nera tan dulee y tan tentadora, que ofro hombre. ..
‘otro hombre abusaria de ese estado de embriaguez y
de delirio en que 0s encontrais.  Pero yo soy: hijo de
Gustios Lara,.. soy noble y leal y no puedo engafia-
ros: vuestra belleza ha conmovido mi alma, la ha he-
cho arder. s |

' —jGonzalo! esclamé dom Lombrar €n cuyo sem-
blante apareci6 una espresion'de ansiedad.
~—Pero la ha hecho -arder. con un fuego impuro:
mi amor para vos no hubiera sido amor, sino un for=
bellino que 0s hubiese  arrebatado  consigo, que o8
hubiera arrojado lejos de si mancillada, y se hubiera
alejado de vos... He conocido esto, y me he domina-
do; he pasado junto 4 vos indiferente; os he respeta-
do.., (Podeis pedirme mas, senora?
. =—He llegado tarde! dijo profundamenle dona
Lambra. i) ; it ol
+ ==Nunca, senora, hublara pensada en«<ser vnam
esposo; - - : .
=+ Nunea! | 5] obugi
- —Nunca, no: vuesiras paslommempnnm, YT
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«11asj Ol no"™ me  comprendes, Gonzalo, ‘Gonzalo
mio... Acaso has visto en mi, el mal brotando de
mi niirada/ la sangre, ‘el ‘esterminio.. | jGonzalo! ;Gon-
zalo! yo no cra- asiz..pnod pero desde el diavew que
mie vi desatendida por tiytuve celod... crei que sola-
monte el amor de una mujor.,. ; 0f
£2No'he amado lodavia, sefiora; 'dijo Gohzald, pro-
gurando evitar con esta- mantira; el'peligio deque
dona Lambra sogpeéhage sas amores'con Blanca. "
-1=—No importa que no'huvas amado: basta' con que
otra: mujerite haya ingpirado ‘unvaficto - cualquicra,
uno de esos afeclos que no son sino un - tovbellido
que llega; arrastray - deslroza y arrojd  despues 4 la
presa que ha'larecbiutddo. .. bustaba conesto... ) por-
queresa’ misma Jesgracia me causa‘envidia. jOlit;Qué
me importan todos 05 tormentos deb mundo y del in-
fierno, sien’ medm tle ellos puedo recordarluna pala-
brade’amor? e i il absors ol
-1 Dofia Lambra se-detovour o 01 rab cbepls
-15=¥ los 'celos, ‘Ganzalo, los/ celos despertaroh en
mi alma un sentinfientoterribley cl'sentimiento dela
venganziopéro deuna Venganza como no” la han
peusado los hombres: y este pensamicnto, etérua-
métte fijoen mi alma, - enegreciéndola continua-
menle, la cambié, la hizo brotar & mis ojos represen-
tando esas pasiones que (e espantan, Gonzalo: ' pero
si L0 mie'amaras, Bi'mis celus'desaparecieran... si yo
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supiera que era la Gmica mujer por quien tu corazon
latia... joh! entonces yo seria un dngel sobrela tier-
ra y'le deberia mi felicidad y mi salvacion.

l-.—Pues bien; sefiora, dijo Gonzalo: eso es lmpom-
ble; porque es imposible que yo 0s engafie.
¢ —Es decir que despreciais mi amor?

—No os desprecio, sefiora.., pero... respelad los
motivos que me obligan & no aceplar un enlace que
llenaria los deseos de mi padre,'y... queen olras cir-
cunstancias me haria... muy fchz

~—Tu padrel, si... tu padre i se llenavia de pla-
cer... los'nobles de Lasul]a te miravian con envidia...
y ta, loco mancebo, desprecias lo que tu padre mi-
raria como un favor del cielo, lo que otros mirarian
como una felicidad, traténdose de ellos... ;jMe des-
precias?... Pues bien. pAuuérda’le, Gonzalo; acuér-
date! g iL9
Un'mar de ldgrimas se agolpé & los ojos de dona
Lambra; quiso contenerlas por orgullo; pero-esta mis-
ma vesistencia 'las hizo brotar con mas' fuerza: se
arroj6 desesperada & la puerta; pero arrastrada aun
por suempeiio, por sus pasiones; volvi6.

‘~=Sangreé y deedichas inmensas van 4 brotar de tu
desden, Gonzalo, dijo mirdndole con ojos' 'suplican-
tes... y'te -amo tanto, que mi venganza me aterra...
porque me vengaré, y i venganza causard horror...
<£{Oh! jno, ‘no, ‘Gonzalo~mio! afiadid'como cefran-

-
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do los ojos al terrible cuadro que le hacia ver -en: el
porvemr, su venganza... {T@ muertol..." jti, ensant
grentadoli. jtu hermosa ecabeza lividal.. (Ch! no
no... dmame, .. enganame... pero sé mi esposo... sil-
vame y sélvate... porque te mataré... si... te mata-
ré... y tu muerte llenard de hiel mi.alma... ;Oh! jpor
compasion, Gonzalo! ;No te he dicho, que tengo ce-
los? T
—ls imposible! repitié con una calma - glacial el
joven. £

- —Pues bien... mira, ti me has dicho que mi her-
mosiura te conmueve... que te parezeo 'muy hermo-
sa... pero que me abandonarias.., puesbicn... mira,
yo te amo tanto, que soy capaz de sacnificirtelo to-
do... seré tu esclava, tu manceba.l. ¥ luego, cuando
yo te endje... dimelo... dimelo sin temor... moriré,
y te dejaré libre... jGonzalo! jGonzalo! tu amor eg
mi infierno... pues bivn, yo lo acepto; pero engéia-
me... engddame; y méitame. despues.

- —Vergiienza! jInfamia! esclamé ¢l joven: habets
contraido en hora maldita un empeiio que no com-
prendo, y o8 obstinais hasla el punto de proponerme
una bajeza... Fstais en vuestra casi,) sefiora; -y no
sois vos la que debeis ' salir.., pero saldié yo... yo,
que no' puedo tolerar que 0s arrastreis de ese modov.
Yo, que procuraré olvidar lo,gue ha sucedido agai. -,

'Y tomando sumanto, fué & la puerta; y quitando
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la gorra de la llave, puso la mano en ella para abriv.
Dofia Lambra le asié convulsivaménte por el manto.

—Me has despreciado como esposa, me ' has des-
preciado comomanceba. .. y y0... yo he podide lle-
-gar hasta este punto? [Bien! jQué importa? Has que-
rido que sea un demonio... lo scré... y estremécete...
tus padres, tus hermanos, t(... fa raza entera... y
ella... ella... la mujer que te ama. iy '

—Esa mujer... ' -

~—Yo sabré su nombre, esclamé dona Lambra, co-
mo si en efecto no conociese & laamante de Gonzalo.
Yo la budcaré... la encotitraré... y la haré pedazos.
jOhl i, los tuyos, todos. .. necesito inundaren san-
gre i afrenta, mi rabia... y la inundaré.

—Hasta ahora, sefora, esclam6 Gonzalo irritade
con aquella amenaza, solo os habia dicho que nuestra
union era imposible por razones vulgares... peroaho-
ra es preciso que conozeais esa razon. .. Hace mucho
tiempo que os aborrezco, y que aborreciéndoos 08
desprecio, y & no ser  como $0is mujer, mi 6dio me
hubiera obligado & estcrminaros.

~—Con que me odias, me desprecias? esclamé con
una feroz alegria dona Lambra. Pues bien, al  fin te
inspiro algun afecto... esto ya es algo... pero no me
desprecies, Goozalo, porque soy unenem:ge terrible.
Acuérte de mi, y adios. :

X irevolviendo ‘violentamente la’ llman la cerra-
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dura, abrié y salio. Su paso precipitado, violento, en
qué se revelaba el estado de su alina, se perdié, muy
pronto & lo largo de las galerias, | I

Gonzalo quedd petrificado, aténito, como . aquel
que acaba de ser: presa de una horrible pesadilla; pe-
ro no podia-dudar.de ello: aun zumbaba en so oido
la irritada voz de doia Lambra; aun quemaba sus
ojos sa mirada impura v-ehispeante; k.nladona a.ve"
ces, & veces amenazadora.

Empezaba entonces & amanecer. Gonzalo sé pasé
la'mand por la-frente como prelendiendo ' arrancarse
de ella la impresion que le habia causado doda Lam-
bra, y lucgo dijo como quien despicriade un suchios,

—Ls necesario librar 4 Blanca de lacolera de ese
demonio. {©h, 8i ella supicral.s jine causa miedo esa
mujer!,. pero afortunadamente nada sabe... y; tengo
tiempo... Vomos, ya es de dia; proutosaldré el sol,
y'el bonor me lama & la fuente de los Avellanos.
Concluyamos con Alvap Sanchez... y - despuoes...  Ji-
meno es leal... ella saldré con un pretesto, acompa-
nada del escudero, al medio dia, y yo-esperaré con
los caballos en el prado del Reyi. Ella partivd... y
luego para disirhatar] iré & eomer & casa 'de  mi tio
Ray Velazquezirz: s 0 o o J0436 s 3

(¥ sonviendo 4 su- lrmnt‘a,que conmba por: segﬁ-

ro, salio, bajé 4 las caballerizas, mandﬂ enjaezar sa

caballo, y salié de'la casa: si al salithubiera mirado

?




"pE' LARA: 0 59

&'ella, hubiera vists en no de sus agimeces ol ros-

tré pilido de doda Lamhm qne fo miraba alejarse

con tima” espresion fatal. | ‘ '
Apenas se habia cerrado el portalon y perdidose
en el silencio el sonoro ruidé de'la cirrera delcaba-

o dil' joven, dofa Lambra se arrancéd'con un’ vno!en-

to ésfuerzo del agimez. SRl ug

Detrds de ella inmévil y sﬂcm.;oso, eﬁlaba ol es-
cla?o WAMPR 529 91000y G986 H15)79 T BIO00R
—Sigtieme, le dijo. © v ‘
El esclavo la sigui6. ni6q
—Estan preparadas la htera y lus hombres- de
a;.lmﬂs? wiH mon Wimdds Vel 1l [ EF % Yooy

C1oSi defiora, dijo 'el'neqro SRR R L Sl

“1° Pués bien, Jamri, entray 'y haz lo quete he pre-

vemdo el

" ‘Dofia Lambira'sefialé al eselavo ld puerta de una

habitacion, junlo & la que se habian detenidos’!

: El esclavo éiitrg: Poco’ despues se ‘escuché un
agudo ‘grito de mu;er, ‘al qub sucecho uh pvufunde si-
lencio. L8%IPNY 6l oo Yo
En seguida se oyeron pascs’ precipﬂados, y apare-

ci6 de'nuevo el negrn, trayendo’ entre los brazos

unv cucrpo hunzano abandonado & s mismo, y envnel-

to en el manto rojorde Jamrd: o oluwinh oo
i Dofia Lambra'marché apresuradamente ' la gale

ria adelante, seguida del esclavo con su carga, bajé
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unas estrechas escaleras, y se delnyo antes;de llegar
4 una pequefia puerta, & traves de la cuai se yeia un
patinillo l6brego y en él unaditera, spstenida por dos
mulas.

Allf se detavo dona Lambra. or

—Has hecho de modo, dijo al esolavo, que los
hombres de armas no sepan lo que se encierra en la
litera?

—Si sefiora: estén al otro lado de esa puerla, con-
test6 Jamra, seiialando una sumada al fondo del
patio. :

—RBien:acaba. ' T e

Jamra fué 4 lalitera, la abri6 con l]ave, metio
dentro el bullo que llevaba envuelto en su manto,
cerr6, guard6 la llave en;su bolsa, y se volvi6.4 doiia
Lambra.

—Toma, le dijo esta, sacando un frasco de plata
desu limosnera. ,

—Y qué es esto, poderosa 'seiora?

—Cuando hayas dejado la litera en un lugar don-
de nadie pueda encontrarla, te vuelves.

=Muy bien, sefiera.. . ;

—Entonces, en la primera venta que encuenires,
haz beber & |os hombres de armas vino,al gue pon-
drés con disimulo lo que se encierra aqui. ; |

— Sefioral nohle sefiora! esclamé aterrado el ne-
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Una ardiente mirada de dofia Lambra, ‘en que se
espresaban mil impuras promesas, dominé al esclavo,
que guardé temblande e pomo e su' belsa. ' |

—Despues wuelves al sitio donde bayas dejado 'a
litera, y haces de modo que nadie sepa, ni pueda sa-
ber jamds lo que haya sido de ella.

~—Muy bien, senora, conlest6 el esclavo temblando
de una manera mas visible.

—Vete, le dijo dona Lambra.

Y cerr6 la puerta por donde habia salido el ne-
gro, quedandose en observacion trds sus rendijas.

El esclavo fué 4 la puerta situada al fondo del
patio, ia abrié, y poco despues entraron dos jayanes
4 pié y armados de todas armas, que montaron en
las mulas que conducian la litera.

Esla se puso en marcha, cerrése la puerta; poco
antes vié dona Lambra que seguian como escolta 4 la
litera otros cuatro hombres de armas.

Dona Lambra subié precipiladamente las escale-
ras y sc asomé & una ventana sitaada sobre una tris-
tsima calleja, por donde se alejaban la litera y los
soldados. Ninguno de ellos llevaba sefal alguna que
revelase de quien eran vasallos, y Jamr( ibagenvuel-
to en suropon y cubierto el rostro con un anlifaz.

Cuando hubieron desaparecido, dona Lambra se
traslado6, loca, calenlurienta, 4 su cimara; entré en
ella, hizo pedazos al quitdrselas sus maguificas ves-
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tiduras, arroj6 con rabia las, joyas, y se m&d en ol
lecho, murmarando: ... -
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" CAPITULO V.

En gue se dd 4 conocer una buena manera de salir con
,decoro ¥y sin peligro en un empeiio de honra.

. Entretanto Gonzalo, faera ya de Birgos, camina-
ba con ardor por una estrecha, senda, atravesando
. camypos cubicrtos de verdura, en direccion 4 la fuen-
“te de los Avellanos, dond: se habia emplazado la tar-

deiaalerior con Alvar Sanchez.

Su impacicreia le habia hecho acudir 4 la cita de-
masiado presto, y caando lego & la fuente de los
Avellanos encontr6 el lugar desierto, Nada Liabia aun
que decir de la puntvalidud y del valor de Alvar San-
chez. pueslo que avn no habia sululo el sol. .

Echo, | ues pié 4 tierra y se scntd al pié do unos
frondosos dlamos junlo & la fuente,
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Era el lugar agresle y solitario, pero pintoresco: la
tierra y los drbnles engalanados con el fuerte verdor
de la primavera, eslaban en perfecta armonia con el
ldnguido, puro y fuerte azul del celage, en que flota-
ban algunas nubecillas,  tefiidas ya de pirpura con
los primeros rayos del sol, que aun no habia apare-
cido sobre el horizonle; marmuraba ruidosamente la
fuente, rebosando de su tosco depésito de piedras
berroqueiias, y estendiase en un ancho arroye por'h
pradera; pero ni‘cérea ni' lejos se veian habitaciones
huwanas, ni ningun ruido estraio a aquel sitio, tar-
baba su soledad.

Sin embargo, poco despues de haberse sentado
Gonzalo Gonzalez, un hombre, con trazas de balles-
tero, de semblante rudo y feroz, aparecié por una de
las 'séndas, adelanté “y Negb hasta el joven, qlle por
precuuclon se levanté @ su llegada.

El jayan le' mird profaudhmenle vy por un mst’ante ‘
y Tuego’ dijo:’ '

—g,Tendl eis la dignacion sefior cab‘allei‘o, de‘der
cirme' cuél es el camino mas derecho para l}egar a la
huéna ciudad'de Biarzos? 1 ohaie

" El infante 16 sefial6 un sendero, y el tl’lstrce; des-
pues de haberse’ quitadoy eomo 4 su' llegada, la caper
ruza, se desmdn’r de @l 'y se' perdn& entre 'los dr-
boles. u g ol

Poco desPues, el sol toeo las ‘copas de los dlamos'
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mas, alles, y como. si- solo habiera esperado. & esto,
aparecié por el mismo sitio. por donde 'hahia,desapa-,
récidq,gj.. monlero, Alvar Sanchez sobre gu. poderoso-
caballo. S v
- Venia armado de todas armas, al par que Gonza-
lo solo llevaba por. armas defensivas  un - tinico de;
mallas, y por ofensivas un puiial y una espada.

El infante frunci6 levemente el ceno ante el aspeeto,
de Alyar Sanchez, gue, viniendo armado de pwita en
blanca, 4 la cila de un enemigo que se hallabalejos
de sn casa y que no padia proveerse por lo. mismo!
facilmente de armas, cometia una felonia; ey b

Sin embargo, Gonzalo Gonzalez era, valienle, con-
taba con su destreza, y con la maestria de su caballo,
y .auntes de.que pudiese llegar Alvar Sanchez, montd
y le sali6 al encuentro sereno, pero apercibido. [

~4Qué ez esto, minoble primo,. dijo.al. verle, y
asi os salis desagmado de Blrgos, cuanglo los campas
hierven de bandidos?, ;
~_.~—10h}: joon que es decir, que.en, Ioa eatadns del

conde de Castilla, no puede un. _hxd_algo alejarse una
legua de los muros sinun arnés 4 cupstas?. Paréceme
que exagerais, Alvar. Ayer en nueve leguas de mal
caming, por, las montaiias, y sin llevar mas armas que
estas mismas, no me acontecid ningun desman.:Aho~
‘ra mismo acabo de hablar con un hombre de mala

traza, y nada tampoco me ha acontecida. -
5
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.=Pues ' mirad, si 0s'ha visto un hombie de mala
traza y se ha alejado sin ' deciros ‘esta boca es mia)
soy ‘de ‘opinion que busquemos otro lugar mas se-'
guro. :

—;Como! |Os espero para un asunto de honra, y lo
primero de que me hablais es'de péligros! .

—Ya veis qué vengo armada y vos no lo estals,
dljﬁ Alvar Sanchez.

7 w=Lo que me estrafia en demasia, os fo co'nﬁéso.

—Ho atendido & mi seguridad por parte de los
baandidos:' en cuanto 4 vos, estoy 'seguro de no me-
dir mi espada con la vuestra.

—(Sereis tan cobarde!...

—Ya sabeis que nunca he retrocedido ante ‘el pe-
ligro, y-que despues de nuestro pari’ente-?Rdy Velaz-
quez, paso por la priniera lanza de Gastilla,

—Creo que no harfais mucho en aiiadir que des-
pues de Gonzalo Gustios y de seis de sus hijos, por-
que no quiero contarme en el nimero.

——Sea como queraig, quiero concedéroslo todo, por-
i€ vengo por un amigo, 1o Por un enemigo.

“~i€6mo! Despues de lo qiie acontecib ayer...

- ~Estoy seguro de que estareis hoy pesaroso de

palabras queé solo pudo haceros ' prouunclar un ‘mo-
mento de'mal humor,

L LNo erexa’'por ' cierto. ... -
—Teneis razon: yo nunca hubiera sufrido ni acep-
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tado mas satisfaccion que la sangre, acerca de un in-
gulto de otro hombre. Pero en medio de nosolrod es<

tan nuestro parenteseo- y doiia Lambra. 1 511
-t—1Dofa Lambral «oone _

#11==08 lo repito, dona Lambra os amay lo que- nada
tienc de estraiio; y ‘no me perdonaria nuncanel qoé
vertiese vuestra sangre. Yo escusaré siempre lener
por cnemiga mia & esa dama, porque, os lo advierto,
es un enemigo levrible. Ademas, yo no'me perdonas
ria’jamds el cubrir de lutoy por: la muerte del -menor
de sus hijos; & mi ‘woble y buen paricnte (el conde
Gonzalo Gustios de Lara: Nadie ha/sido: testigo de
nuestra’ contienda, 'y por lo mismo me daré por sa-
tisfecho con que, hablindo como parientes; me deis
ura ligera disculpa. 3
Centellearon los ‘ojos del infante. ;

—0s vuelvo 4 repetir, dijo, que me avergiienzo
de 'mi'léjano y toreido: parentesco con vos, y mucho
mas desde que os'veo'tan cobarde. G & )G

Alvar Sanchez palidecio, y levantésu pesada lana-
za de roble, dejandola caer sobre lacabicza del infan-
tes pero-este due, ¢omo hemos: dicho, estaba:aperci-
bido, hizo'botar su caballos w'latanza; noencontran-
do’objeto, vay6 y se rompi6 contra la tiereas 1 -

i Inmediatamento el infaute  desnudé sur espada,
revolvié sa caballo, que eraligerisimo, CIII‘?CUIG(}'. als
rededor de'Alvar Sanchez, sinique> esle:/pudicra al-
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canzarle.con la espada y le @p_]arrelb ‘el caballo grh
tando: - 14
—Hé aqui qune yo hagocan lroa l-'elonsesl i)
El caballo de Alvar Sanchez cayé, mglepdq deba-
jorérsu ginete, quesolo tuvo! tiempo para Jlevara sus
labtos un-silbate y hacerle sonar , fuertemente  tres

J

veces. niE gl
‘En el momento, por todos, los s&nctema de. la ala-

meda aparecieron monterosshandidos en ntmero ; de
siete, 1yl avanzaron lidcia el joven & liempo que Alvar
Saachez; habiéndose desembarazado del caballo, se po-
nia depié y embestia &Gonzalo. |, - i i
—1Ah miserable traidor! esclamé este acomentién.
dole espadaen allg. e ey ; | i
—Traidor, eh? dijo Alvar Sanehe.l Con, un: Oz
brutal: veamos si 08 Jas entendeis tan. bien con eslos
buenos mozos como con la hermosa Blanca.
1 Gonzalo se sintié, cercado, abrumado, combatido
por todas partes, y solo'tuvo tiempo-para replegarse
cantral el Alamoii oy v Ownbilia sadatu® asil
- Entanto Aiwr Sanchez gritlabaz, 1, 00 \
- —=Cuidado con las. ballgstas, hijos: al que me d:s-,
pare una sola jara; le crucifico: cojédmelo vivo: aqui
no se trata de malar... al,menos por ahora. .. no quer
remos sangre, sefiohinfante... jHola! jHola! Qs de-
feéndeis como un leon... pero... ¢qué, es esto?; :
' Lo que habia causado esta esclamacion de Alvar
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Sanchez, ‘eran¢ineo 'caballeros; que ginetesien corce-
les 'de guerra'y armados de|todas piezas, habian apa-
recido tranquilamente en el claro como gente que si-
gue su camino; pero \que, al ver la violencia ‘Jue se
cometia contra wn hombre solo 'por tantos, se:abrie-
Ton en ‘cireulo y avanzaron con las lanzas bajes en di-
reccion al lugar de la contienda. AL
W11 Por Cristo'vivo! esclamd &l mas avanzado de los
‘caballeros: yno es ' aquel h;r}algo que se defiende
nuestro hermano Gonzalo? 1
—Mis hermanos! eselamé Gonzalo oon alegria.
i —Los infantes de Lara} esclamé aterrado: Alvar
‘Sanchez! | v ol ke il osl ; 5
En cuanto 4 los band]dos apenas vieron sohra B
4/los cinco caballeros; hayeron cuanto deprisa les fué-
posible, yise perdieron eotré los drboles: quedé solo
‘Alvar Sanchez, que no podia huir 4 causa delo pesa-
dode suianés. oo i oy Gl
—Qué es esto? ¢Quién es el felnn qusaeha atre-
vido & insultarte, & acometerte, hormano’ mié? dijo
Martin Gonzalez, ‘el ségundo de ios infantes de Lara.
|'=—Esto sigaifica, dijo Gonzalo envainando sii espa-
‘da’y limpidndose el sudor que corria_por su frente,
que nuestro deudo Alvar Sanchez y yo hemos venido
& este sitio en demanda'de wn eaballeto con qulen
tuvo ciertas diferendias nuestro primo..
—Oh! joh! Y el cobarde, el miserable, esclamé
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Ruy Gonzalez €l quinto de los hermanos, en vez. de
-presentar ‘el rostro . al.pdligro, ha; enviado bandl-,
-dostpy stz dmbp vails 9 e siasmetionagd ol
Advar Sanchez tuvo ' la ~cobarde - impudencia de

aeapldr la generosa distulpa de Gonzalo. - -1 :
1« Estamos en! unos; lmmpos; pnmos miogy en . que
hay que temerlo todohisiinng af ofs snenl i moiigen

| <-Afortunadamente. no  es han hendn Was - que
~yuestrd caballo; obsdevd Fernan Gonzalez, el cuarto
herinano; pero, por fortuna: ‘tambicen, -hemos  traido
nuestros; escuderos, y'ol mio os daré sucaballo..
100 ‘Enélectoy désenibucaban dn ln pragdera sais hi-
dalgos que llevaban en sus vestas el blason, de
ilardoz novaie aemous L sahibed =ol & olasyo 11l

. —=8i, &f; preciso serd . que 'Alvar!Sauchez vuelva
-cuantoantes- Bargos, dijo.Gonzalo, & calmar . Ja . in-
quietud-de los que bien ¢, quicreny; posoines: enire-
tanto departivemos de asuntos que me: cowcigrnen .ty
que me interesan harlo,-hermanos mios. <1
ovi—=Mucho serd que agui no se encubra alguna gran
‘maldady dijo profundamente Martn, < lovnc o oie M
+==-De sbgaro no estd lejos el caballero felon; - dije-
ron con recelo Suero y. Guslins ~Gonzalez que, habian
wbservado hasta entorices en silunciorlas alternativas
de:paliduz, de'despecho yide ebleraimal contenidas,
que habian pasado-paral nem:hiante ‘de -Alvar, San-
eheguus sidumant do' abhvedes: Vi o 180 —
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~—De todos modos, creo que debemos dejar en Ji-
‘bertad dg volver & Burgos & vuestro pariente:ihaced-
me la merced de desmontar, sefior Lope Lopez, -abar
di6 volviéndose duno. de los, escuderosique babian
llegado, y de enmegar vuestro . cal)dlla & este -caba-
llero. . . : i S o 1 olog@
—0s doy gragas, Gnnzalo, duo Alyar danchez, y
jamés olvidaré lo que os debo: en efecto, anadid; moa-
tando.¢n, el caballo'de Lope Lopez, hago unaf nota-
ble falta en- Bm,gcu;;l primos mios: . o® Y
sormkartid, pues, yoenccuanto 4 ese cahallou podais
llgyarlgr con, vos, cuando,vayais & la:.comida;& que ten-
80 qne, asistir, qomnpomdadﬁdm nudstro, Jauen tio
Ruy Velazquez.. . - i1 94
. -Alvar Saochez se apresurd, & despedwse plcu al
caballo y-se alej6 al galope. - 0an i
.. m=Paréceme, que nuestro pumo se apresxira ‘mas de
ln justo, dijo, Guslips, Gonzalez, @l hijo de, Gonzaler
Gustios, que antecedia en edad & .Gonzalo. 111 -
—Alvar Sanchez ha querido aaesmarme, d:;o‘pm-
fandamente el joven.. . .. - QIsNe |
i riAht Leaidor, esclapm Martm @ncando 4l saca-
ballo e gl shs TR0 R dulsd ndioss
..o~ Eente, hemm:m ;A d&nde vas? gril6 -Gopzalo
.r,Qulerea acaso que se diga manana por nuestros: ' en-
vidiosos, que los infantes de Lara hdn aoometndo en
cuadrilla & un enemigo? aiaeM alnag
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Martin volvié riendas. ' 00

| ==Héaqui, niiv, dijo severamente, 416 que'se es-
poue el que se lanza al-paligro sin'esperiencia’ en”'el
;primer arrebato de 1a juventud. ;Oh qué noche! qué
noche nos has/hecho pasar, Gonzalo? ~  b¢

—Solo falta que me rinas, Martin, contesté (riste-
mente Gonzalo; paralas desdlc'haa qu& me suceden
desde ayer. - - SO AQ£45(0
»1=-Pero 4 qué venir solo? ;Por qué no avisar i
uno denosotros? (Por qué no fingir un prétedto y pe-
dir licencia & nuestro buen padre; dijo cdrifiosamen-
te Suero:.anochete’ esperamos’ en vano 4 la “hora
de la cena, & la hora delrezo, & la ‘hora de recojer-
se: nuestros padres quedan allé con uha ansiedad
mortal... teriemos muchos enemigos'y th, el mas jo-
ven de nosotros, eres el Benjamin de la familia ‘¢o-
o dice el capellan Pero Ponce. En'fin; ‘evando ya es-
tdbamos desesperados; sin saber qué hacer; ocorrio-
sele & Gustios ‘entrar en tu aposento, 'y en’ gl encon-
tramos esta carta. -1 Lo e asians

Y Suero sacod de su limosnera la carta "que'’ habia

escrito Blanga 4 Gonzalo, y que aquel'en su'-"?prtacipi-
tacion habia dejado al partir encima de la mesa. '/

o=y ¥ sabe nuoestro padre esto‘! -ewlnmo pnhdemen-
do: Gonzalo:: 10g sorasn j P05 25

w—Te hemos ahornad.o ase m‘imm&o, duo seve!
ramente Martin, y como sabiawos qae debias' estar
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en’ casa dé dofia Larhbra, ‘tonidios  ihnbditamente
el camino, y por fortuna te hemos encontradb a
tlempo : e

7Y nuestro hermano  Diego? (lijo lﬁmizéto
- "—Diego, contesté” Fernan, se em:uentm ‘en ekle
momento siguicndo dna aventura. kot

“—Sigttiendo nna ‘aventura’ por estos smos en que
hierven los bandidos? = ° 7 e A !
{OhY nuestro hermano Diego eé'esi}eriﬁieﬁladd ¥y
prudente, dijo con ciérta’ reserva Martm R B0
1Y qué aventira &8 esa?’ hee
—{Nadal dn"éncdentrd) sin ddda,” con'ind dama
andariega, dijo Bernan. Lo E{he 1mp0rta'ti’6r’ ’éhbi'a es
volvernos.

——Yo no pucdu voiverme tan pronto, du(r Gon-
2310. M. Uikt et It BRI -

— (Como! esclamaron los hermanos.

- —Estoy ¢onvidado 4 comet por nhestro t’a Ruy
Velazquez.

—iConvidado 4 ¢bmer por 'ﬁuv Vhlazcﬁﬂez' “des-
pues de haber sido” émplazads’ por 'Alvar 'Sanchez!
murmurd sombriamente Martin. Pues bien, un convi-
dado convida 4 ¢iento; tan sobrinos dé Riy ’Velazquez
como tii, somos nosotros; iremos, pues, tndo‘s, pero
antes, hermanos mios, permitidme que yo haga cier-
ta visita 4 un hebreo astr(;logo y émbustero, qué co-
nﬁz&ﬂ‘hn ‘Bﬁl‘gw' MUOd H0 2cnsmpit (810404

{ ('

Nelhliibel
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—iQue conoceis un judio! dijo hernan ¢on_gstra-
neza j

—Me cur6 en cmcrta ocasmn en aecrel‘.o una csto-
cadaadquirida cn Béirgos por cierla nobledama que me
hizo carar con recalo en su casa, Y €l buen Judpqu&
a6 tan prendado de mf, que me dijo: ——DeSd& el mo-

menlo en-que conozcais que d‘P“"pT ‘ueqe ;:elos 6
prefende deshacerse de vos, no "3.3-11.8 4 su casa_ sin
upa bucna cota de malla bajo la tanica, n} £omais
con ella sin haber bebido algunas golas del filtrg gue
yo os dé. Paréceme qug lo que me dijo el asl.rélogo
de la casa de la dama, puede decuae{i Gpugalo de
la casa de, Ruy, Velazquez. -

—Ah! esclam6 Gustios.

1O} proounci6 Fernan., AN S

‘Los demas hermanos guardaron un sombrio_ si-
lencio. GO

1 Holal ,'Peqlrg de Bogas! d1,|q con,,lqmperlo

Marlm T
1 Adelant6_uno de jos escuderos, (1.

: _-r-Vgh €08 al. instante 4 Salas do. La{‘,ﬁb W dBCld 4
vueslm seiior que hemos encontrudo A nuestro., 1}135’-
_Imppu_ﬁqnlzalfo en casa de dona Lambra. .

—Muy hien, 88800 oo o fhian sorios il
—Paptide, o v, i
_ El cscudero parllé i i " N
—Ahora, hermanos mios, tomemos ql{pammo dq

~0NM9 o

non obeh
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Barges, continu6 Martin; yo conozco, separéndose
hécia la derecha del camino, una venta donde hay
una ventera de buenos ojos, y que sobre todo, hace
un salpicon y un guisado de liehre que no hay mas
que pedir.
—¢Y nuestro hermano' Diggo? dijo como obede-

ciendo & un secrelo instinto Gonzalo.

—Partamos, dijo Martin, que €l nos encontrara.

.., Jos seis hermanos pagtieron.—Todos iban pensa-
twos y cabizhajos, come hecidos por. un.mismo pre-
sentimiento, por un presenlimiento fatal.
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En que g6 traia 'de 1a'estraiia 'y ‘providencial” a\rentum
i ofite Qﬁe’&m ‘4'Diego Mﬂmwd&m&. BUVH

1§ 1 I anAY g 1O O

El 6rden de la narracion que nos ocupa, nos obli-
ga 4 volver atrds un corto espacio.

Era poco antes de la salida del sol de aqnei mis-
mo dia. Seis caballeros, seguidos de otros tantos es-
cuderos, caminaban buen paso y en silencio por un
escabroso camino de travesia, y tan estrecho, que se
veianobligados 4 marchar 4 la deshilada, esto es, uno

detrés de otro.
' Mientras anduvieron entre brefas, sigaieron el
sendero; pero cuando, bajando las faldas de una ver-
tiente, se encontraron en llano, el que marchaba de-
lante sac6 su caballo del camino, y empezé6 4 mar-
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chan 4 candpo: atraviesay como  para- abreyian la. dis-
lancia que aun les separaha de Biargos, cuyos-torrea-
nes se veian @ lo lejosu;: vasill eouqgank; 000

Loﬂr(ledﬁtnﬁsmgmaran al delantero, ¥ no, oblxgém:

doles ya el terreno & marchar en hilera, se reunieron
endos grupos: los caballeros delawta, los escuderos
4 una respetuosa, distancia detrés,
“1.-Asi-se @proximaren i un, espeso encinar que, les
cortaba el camino, yial, aventurarse.en uno de sus. es-
tiechos senderos; se yieron ohhgadomé marrhar de
nuevaemhilera oo

«De repente Diego Gonzalez; porque estos seis can
balleros eran los infantes de Lara, refrené su-caballo,

se.detuvo, -y vo.viendose, hizo senal 4 los gue le se-
gaian: de que lambien se detuvieran. .- | .

Lo que habia motivado esta accion de Dnego de
Lara, eran | pisadas cercanas de cabalgaduras, que
rescnaban sobre un sendero cercano, que se. eruzaba
con el que seguian, y eran aquellos: fales. y tan. bue-
uos tiempos de bandidaje y de avenlureros, que nada
lenia de estrafiatal precaucion en umliombre que ha-
bia ya mandado ginetes en batalla, y que habia ad-
- Quirido - fama de capilan' prudente y esperimentado.
No sabia, ' pues}. con’ quien- tendria (que habérselas,
¥y aprovechando lo escabrose y cerrado de la senda,
que podia decirse le:embescaba; permanecié inmévil
¥ ensilencio; kos demas comprendieron. que estaban
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en acecho ¥ guardaron tauhren un pmfumio silencio’
pOPS!lPBﬂB 10dl 9l G 9% y
Poco despues Diego Gonzaleu, empméndose en
los estrlbos y mirando por entre el rama;e, vi6 1o si-
guionte: ' ¢ vl VIGe | :
‘Pasaron primero dos pesados hombres de armas,
ginetes en fuertes caballos, descuidados y con la lan-
7a en Ta cujai poco despues otro ginete, enteramente
encubierto y'envuslto én un ‘ropon. rojo; luego una
litera condacida por'dos mulas, y sobre cada una de
ellas un hombre de armas; Gltimamente; cerrando la
marcha olros dos ginetes armados exactamente como
los anteriores. Nadie mas pas6.. Cuando se hubie-
ron ‘perdide ‘4 lo lejos del raido de sus pasos,
Diego Gonzalez agm]é su caballo v dqo ‘con ' negli-
geneia:' <
~—Alguna bendita abadesa 6 buen abad que vuel-
ve # su nionasterio.. A3 # jii
Y'sigui6 adelante; ni'él hablé mas; ni nadie le pre-
gunto. 1 & -
Al fin, al poco-espacio Ballerqn delr bosque yise
ehcontraron €n un ameno:campo, en el que . desem-
bocaban algunos’senderos del bosque, y en.el cnal 4
lo'lejos se veia una alta warondosa alameda, ‘por la
cual atravesaba uncamino. 4 f
\1 -Hé aqui; hermanos mios, que ya estanmb cerca
d6da -fuente de los’ Almendros, v por-lotanto sebre
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uno de los ‘¢aminos de Birgos: uné pensals que de-
bemos hacer? e

" __Pienso, dijo Siero, que debeémos esperar en un
meson de las alueras y enviar uno de nucstres eseu-
deros 4 casa de doia Lambra 4 informarse 'si para
alli nuestro hermano Gonzalo. :

" —,Y no seria mejor, observo Rodrigo, ir directa-
mente 4 casa de nuestra prima?

—Con los arneses al hombro, jno es verdad? in-
terrumpié Fernan: como quien dice: aqui venimos
con ¢l hierro hasta los dientes, temerosos de que no
haya sucedido algun entuerto & un Lara, ui mas ni
menos que si fuese una doncella melindrosa.

—Lo cierto del caso es, dijo Martin, que yo no las
tengo todas conmigo: segun la carta que hemos en-
contrado en el aposento de nuestro hermano, ama &
Blanca Nunez y es amado de ella: ella le llama para
quie 1a defienda de dofia’ Lambra... y doia Lambra,
lo sabemos todos, o sabe nuéstro padre, v esto le
hace alentar pmj:ecros de matrimonio, ama, segun
todas las muestras, locamente 4 Gonzalo. Si nuostro
hermano ha cometido una imprudencia... dona Lam:
bra... y esto o lo he dicho haSIa ahorn .. serd ca-
paz de todo. ; '

'L ipofia Lambra, hermano, dijo" severamente Dio.
£0, es nuestra parienta, 'y aungue no pbdl,mos decir
que ese parentesco sea proximo, al'fin tiene en'sus
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venas, bangre de }qa‘ Laras; _gjpgpq_ La;:a_ ,h_a_,‘(;qnqeti,du__

=1

aun una traicion.

_—Dios, quneta, duq) aun msnst;en(jo Martm qup esa

niuler no nos sea, ft;nestﬂ ok

. En aquel momento se O}reron pasos de cabalga-
duras, y por uno de los senderos_aparecio la misma
cahalgata que habia visto pasar Diego: pero sin lite-
ra: solo venian la mulas y sobre ellas los dos hom-
bres dg-angas, ;

. Agquella gente, pasé par los lmdel 08 . del bosqug
sin ver, ¢ al_menos sin dﬂmostrar; que habia visto &
los infantes de Lara.

Este huclfo lorc;é ¢l rum.bo de la conversacmn de
los hermanos. oiib s Y

=—iPor, *nueﬁtld senpra de la Elpp! esdamé Dte-
go, 4qué han hecho, esas, ﬂcntes de la lllera que,
lleyabap? o B

——rLa pabran dc:}ado t,,n algqn caserio\, dup,,Marhn
-—-No bay por aqui caserio, ni edificio,, i pu,e,h]o,‘
en una legua 4 la redonda, repuso Diego.. . .

= —-En ese caso, ellos sabrdn lo qlm han hecho f.le
ella dqo Marhq LR

,—Escuchad, henppnos esclamﬁ Dlego no aé pqr,
qué me interesa esta aventura y voy en su dﬂmanda
Esperadme en la fuente de los. Almendres, y i tar-
do, id 4 la venta de San  CristGbal, sobre el caming
de Bargos yesperadme Bllfy 5. Gasorieng a8 bip
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—Y vas solo? dije FernanJ 1 '¢ vivico o 90 cop
==iléa de Dios!'yy qué hadé aoonlewrme? ldr tran-
quiles y esperadme:en uno de los dos Iut;amh que 08
hedicho.:: ; 127 204) 06 2o HEQIa10

+ Y sinvafiadir mas, qjlcé dsu caha[lo ysa mellé dc._
nuevo en el bosque. : 1% cLuns

Pero por mas que hizo pdrenoonlmr!a sendh que
habian seguido/los de la litera,de  fué imposible dar:
con ella; tantase cruzaban los senderos; las véredas y»
las trochas; aquello era ud laberinto: por una, dds y
trés veces partio.de un- sitio y degpues de - hiber das;
* demibivueltas, volvi6 & encontrarse en él; el s0l suel
bia, 1y €asi habia perdide lapaciencia cuando cscuché
cerca de si agudos gritos de una mujer que pedia sox,
corro; pero:par la parte por donde resonabanera lans
aspero el lerreno ¥ lan espesa la maleza, qué era im=
posible al caballo atravesar por-alli: &l - generoso ins,
fante no'dudé! un, momento: eclé pi¢ & licvra y sc
" avanlaz6 4 un estrecho sendero: de repente: al hajae,
de una quebradura se presentd-4 sus ojos un, espec-
tieulo terrible. :

Era el estrecho centro de un enmaranamnenio de
arholes: enimedio de élun negro atlético, con el co-
llar-deilos: esclavos al caello, con un pudal: desnudo
en la mano;-miraba con indecision, con espanto, y
almismo tiempo con una. espresion horrible; & una
hermosa jéven; que asia -hrnlalmentcode un 'brazo y
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que se revolvia alerrada 4 sus piés. oo wuv 1
.. Aquel esclavo era Janird, aquelln jéven ell!anca
~ Enel momento en que 'aparecié Diego de’ Lara,
pintése una horrible decision en el semblante del ne~!
gro, ¥y levant6 el puiial sobre Blanca, 'que arrejd un
agudo grito de terror. wpzod 1o Hy ovam
s—ilhfame! grité el infante con voz de trueno, ‘po-
niéndosé de,un salto junto 4 ellos 'y ‘echando mano |4/
su espada: suelta esa doncella 6 ‘eres muevto. ' (o0
¢ ‘Alwerisobre si'wn hombre armado, y singular-
mente €l semblante .de uno'de los 'siete infantes de!
Lara; & quien lan " bien conocia,-f'.lamr:ﬁ-;.;sendid..par
muerto, dej6 caer el pudal; y soltando & Blancay!
cayé de rodillas € inclin6 la cabeza en silancio, como>
el réo que espera el golpe de] ‘verdugo, mientras la
desdichada joven se asia al cuello'de Diego sin dejar
de mirar aterrada al esclavo.
—; Ol Diegol ,Dnagol esclamé, deﬂéﬁdeme:lda
1hbmbraa G o OsshIGV
=1 Quién eres?: pregunto el ;ufanta ni Megro.. [ al)

—Yo soy el esclavo Jamrd, senor, cohtesl.é thm
blando. } !

'~ Ah! seres ‘el esclavo de mi phmé dona Lambrhﬂ
Enotros tiempos te he visto dominar &'un pofro sal-
vaje, luchar con un toro y vencerle; arrostrar sinte-
mox ol peligro, y te tenia ‘por valiente;  pero: me he
engaiiado)’ uh ‘valiente 1o rasesing 4/ mujeresy: il
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tiemblan ante la muente. . '

o Bhesclavo se; alzé’ y m:ré ﬁvente & frenla. al in=
fante. el
-ni—Antes esponia la vida sin temor, porque me era
insoportable... dijo, y ahora... ticmblo. perderla.
porque... porque ella me amal v udl Gl

Diego creyd comprender toda. la horrible verdad

Vi6 en aquel acto brutal,. gjercido contra Blanca,
los  celos de dofiac Lambra, ¥ tna promesa de
amores hecha por esta al esclavo en premlo de s
sumision. | DERIGE G 2 £

—iQue ella te ama! dun Ly qulén s c]ln? 9
nuu-Ellares 'mas hermosa que el sol que alambra mi
patria; dijo el ‘esclavo: «por ' ella la ‘mucrte:mees,
horrible. 0il
¢ —Espéra, espera, pobre! Blanca mia; dijo Dicgo.
llevandola & una brefia y ' sentdndola en  ellaz nada
tienesique temer pstandorconmigo, y yo necesilo ha-
blar 4 solas & este miserable.

/'Y apartdndose 4 un-lado  con; elmdnstog Le:dqo
10wy Gon que dofiaLambra te ha ofrecido; su amer,

por la sangre de esa desdichada? oldities” ag)
*Una espresion ‘de ‘asombro dificil. de  deseribir.
so pint6 en el seniblante del negro. 071}

no—Bn-arcangel téntador ha tendido 'sobre (mi sus
alas,. escldmoé el negrd, - con. el énfusis . de: 165 e su;
raza. «fui
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—Ilablemos claro, esclamé impagierite Diego Gons'
zalo: ¢! (v hus raido -aqui & esa dama por Grdensdé’do-
fia Lambra? Miis

¢+ El esclayo mir6 de una manera temerosa al in-
fantay cullp; pero una amenadzadora y terrible mira=:
da de Dicgo le hizo hablar. it Ao T

L<L8i; seior; dijo. 0 Vo (el

(=ePara que la matases... anadio el infante. ./

—8i, aeiior; coulestd ¢on doble 'trabajo el ne~

¥ snbes qqé causas han obhgado fl tu sefiora &
comeler vsa infamia? : o6

n—Anoche lanina Blanca estaba en ei huerto con
el hiermoso:caballero: yo avisé & misefiora, iy mi-se-,
fiora los vi6: la hermosa castellana de la frente. péli-/
da, atha al bello garzon de las guedejus rubias... y
et’‘esclavo Jamra ainbd la alliva castellana,

- w8 deeirgue doiia: Lambra aprovecha tu loca
pasion para vengar sus horribles celos. T
~r=Doia Lambra ama y mala:s. esclamé eon. dolor
el'negro; puraquicn ¢| a'un oby.lb de :em'ulla un amor
tan terrible. 61l ibgs

" 'Biego Gonzalez quedé por un momento pensa—

tivo.

—gQuéte hal dicho dcma Lambrn*qua hagas con
la nida Blanca, despacs que la bayas mugrlo? dijo al
fin. VY
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11+Quela sepulte enun lngar donde ni aun las fieras
pnednu ‘encontrarla. Y L19] el
El frio del horror pas6 4 lo larﬂ'o del cuarpo del
infante haciéndole estremecer de piés & cabeza.
:Vete, y/di-a tu seiora que has cumplido sus 6r-
denes; dijo al esclavo. 514
~-No volveré 4 ver & doua Lambra, sin llcvar mi
pudal ensangrentado... 1it has salvado & la nida
Blanca, y ti me condepas. -
==Escucha, dijo Diego Gonzalez: me mporta mu-
cho que la nifa Blanca no vuelva & parecer, guc  na-
die sepa qué ha sido de ella. |
{ ngmo pamoerﬂ LEted) e et
—No.
—Jaramelo.
~—Te lo juro por lavida, de mi-padre. Puedes vol-
ver sin temor & doda Lambra y devirla que Blanea
ha muerto... engdiiala bien... y goza sus -amores...
jDigno amante de tal miserable!
El esclavo se arroj6 4 los piés del infante,
o ==iQué haces? esclamé  Diego. :
—iAh sefior! & Jamria ledesgarraban el alma, los
gritos y las lagrimas de Ja nina Blanca... Jamrli era
allé lejos, muy lejos, donde el sol arde sobre el desige.
to, un gran guerrero, un valiente gucrrera:!.\‘;-;mn(l nun-
caha matado mujeres... pero Jamriamadladamadela
frente pilida, y su espivitu esté colgado de su boga...
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G, sefor, me has liliradorde uwn suéio elerno de san-
gre, porque yo hubicra v:slo mempne deianle de - mi
una soribra rojas: 1! ol ¢ oasg v ot 15
—uﬁlm y vete; le dijorelanfante. o0 ol et
» dJamirG sellevant6 despues.de besar: Ia orla/ de la
vesta de Dicgo, v [uéal lugar donde dstabd sentada
‘Blanca y se arrodilio; la jéven selevanté aterrada y
‘se ampar6d demuevo de Diego Gonzalez: elescldvo se
puso de pié, lanz6 una profenda mirada de arrepenti-
miento 4 Blavca, y aic;ﬂndose lentamente, se- perdlé
o el bpsquey i & evlorian sanulll ki ol sop e
—;Oh hermano, hcrm'ano 'miol esclamé Blanda
asiéndose convulsiva al cucllo de Diegoy -miféndole
con los ojos arrasados cn Ligrimas. ;Que suefio tan
].lO[‘I’il)ib! Porque ¢slo €s un sueiio, ¢no cs verdad?
{08y esto estunsuciio du:sangrewduo u'isl.e‘mente
elvidfunte. ‘ 1% 18
—{Unsueiiode’ sangrcl e«clan‘nﬁ (rémula B!anua. tih
—¢Por qué me [lamvas hermano? la dqo dulcemch:-

te DIL"O"' Bl SHT ZOF L OI0TTR of'Y W |
Blanca se cubri6é derubory y no snatrewé & con-
whlar te 4 o vriposalel grnal 6 Sofoe il

2L se todo, 1o ddivino todd, pobraBla*nca mia:
vuestro amor ha sido loco; impauente r ol ke

1Oy 'Dicgot ou losices : e
ol Ly eda dnion ies Impouble ¢ 1l'llp0mh|e e tddo
punto; esclam6 condespecho el infante. 1 )
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1, BlaaeabajG la cabeza, seoomprimié:m'comzoﬁ, 'y
'sus ldgrimas corrieron en- silencio. . ' 1 i
—Imiposible de todo punto; por dos razongs,  con-
dinu6é con ‘pena €l infante: muestro  padre jamés
consentiria en ese casamiento, ysi Gonzalo!se atre-
wviera & hacerlo 4 pesar:de su voluntad, le deshereda-
ria../ le: arrojaria de:su casa, t ai i
1—=1Oh!'jno! moi, esclamd Blanca, cuyo'corazon se
parkias aogn o1sinp.on emevall 0! !
--Adclnaa, dana: Lambra, al ver 4 Gommlu it ese
poso, le rodearia de asechanzas, le mataria...
‘“—Que le mataria dofia Lambral 4 Y por.qué?!
ns—iPobre nidia! ta adormetilla en tu amor y en:ta
inocencia; no has visto lo que todos ‘hemas! visto.:.
no has'comprendido que dofia Lambra ama 4 Gon-
zalq. iy nosps bl b LT (140
ae ==1Que e ama! jque l¢’ama ellal esblamé Blanca
palideciendo aun mas; que lo que estaba..: ;que ;le
amal:vjsi, esiverdad! o« 1o oo o o6 5l
» X la pobre joven compréndio la razom de los “ma-
los tralamientos de dona Lambra; su' 6dio  lidcia
ella, y su empefio en casarla con Alvar Sanchez:
conoci¢ ademas lo que hasta entoncesno habia cono-
cido: supo lo que eran celos y recordé estremeciéndo-
se la magnifica hermosura de su rival: entonces le
pareci6 que las corteses palabras con que Gonzalo
habia encubierto su 6dio hécia aquella mujer, que sus :
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dulees miradas, no eran el resultado! del noble y de-
sinteresado afecto de un’pariente, sino- hijas  de -un
amor, quese lo recataba....alque sé la saerificaba..
se creyO eagatada, envilecida, ahandonada y myﬁ
sollozando en dos brazos de Diego. 400
~;8i,si, Diego!esclam6’.con amargura, llévame
de aqui 4 un logar relirado; que todo el mundo me
ereamuerta,.. eilos s¢ amans.. (Dios 'mio! [y se me
ha enganado: sf, si, llévame: no quiero oponerms.&
su felicidad... que se casen... jqué mporlal yo huér-
fana, abandonada..). deshonrada... . 1n00h00 0 aq
Blanca no pudo decir mas: su Bmo se hbo h:s-
Aérico, desgarrador, y la fuerza de’ su dolor la hizo
caer al fin sin seatido en los brazos-del infante.:

i ‘Diego de Lara fué cruel,-élpurilammmirﬁ.aqud
asunto friamente, por el lado de la razon, y no pre-
tendid sacar de su error 4 Blanea. Por:el eontrario, se
aproveché de su desmayo, carg6 con: ella; busco sy
corcel, la acomod6 sobre el arzon, monté, 1y, ponién-
dose en marcha, se perdi6 may pmnto entre. {as re-
wuellas del bosque ! . HORA I 200

v gt 7L 154 4 5 Bilo
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De c6mo los infantes de Lara epcontt}roh ian ;;:ai pre-
ugto en 1a venta de San Critsébal, mientras eaperabnn
‘& 'sus hermanos' Diegd .y !l:srtin 5 0

00 Laventa de' San ' Cristobal, situada. 4 media le-
gua de Birgos, sobre el camino real de Asturias, era
lo que podia llamarse un modelo de avance 3 de ci-
vilizacion' para aquellos tiempos. '~ oo

i'De construccion ' reciente, provista de estensas
sahaherina. y de comodos aposentos, lenia por ob-
jeto servir de asilo, no solo &lraginantes y & viajeros
sino tambien 4los nobles castellanos, que habiéndo-
seles hecho tarde ‘en ¢l camino, no tenian tiempo  pa-
ra Jlegar 4 Birgos antes de que se cerrasen sus-puers
a@s, 6 que bien-sin este motivo, ‘querian refrigerarse
t
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de la fafiga de un largn y penoso viaje, y quitarse el
polvo, 6 el barro de la caminata, para entrar de
una mancra conveniente y digna en la cérte de
Castillla.

El dusiio de esta venta era un francés, que se
llamaba maese Ambrosio Btelde-Aigle, nombre que
por una casualidad justificaban sus narices, que en
efecto parccian un pico de guila vieja.

Esle seiior habia venido como maestresala, entre
lq scmduuzbre (’lg magldma Argerglma, hu¢ del con-
de de Tolosa, que habia casadorecienlemente con el
conde Garei Fernandez, y habiendo estado encarga-
do de los gastos universales del camino, se habia da-
do lal mafa, 4 pesar de no haber durado el viaje
mas que un mes, que al poco tiempo del casamiento
de su sdiiora, pudo retirarse de sn servicio y conslruir
aque'la venla @ hosleria, como él laillamaba, ! con
todas las: condicibnes nccesarias,  para. llenar sp a&to
objelo. v aonn/s ol olabouy i wetec el sihogaup o

Estaba, pues, maese Ambrosio;, amomumente
recostado al sol recibicodo-con-delicia sus rayosima-
tinales cn su ' voluminuso -viealre, -y beodiciendo &
Diosporque el dia; habia empezado  tragéndele nus
merosos huéspedes, cuando un ‘eercano ruidede « pi-
sadas de caballos, le sobresalié agradablemenle; ¥
volviendo da cabeza hicia el lugar: por donde: sonaba
el ruido, vi0 que esle le producian seis caballgras bi-
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zavramente armadosd; que seguidos-de otros cinco es-
‘¢aderos;; uno de' los cualés ha}baigabn 4 grhpas, 4ila
-veh{a 'se encaminaban. © - cosy '

~Pasose’de pié 'maese Ambrosio de ‘un salto, 'y
quitﬂndoae‘ la’ caperuza de pieles, porque ya los
‘hidalgos echabau pié 4 tierra, 'sede regoeijo el al
ma loda; como 51empra que ‘paraban- personas ricas
en ' su cdsa) ol ol pen W TN ooy
vois—RBien haga mi' buena fortuna, dijo; que me
deja ver en! mis''ambralés & los nobilisimos infad-
de Haeay olledeygnbisbBirovns v ableole no ros sup
i =-Buenos 'dias, macse Amhmsimr ~dijo ' Gustios
Gonzalez, tomando la palabra; nos vemios précisados
#pasar algonas horas'en veestra hosterfa: y eﬁpero
que nos' ratareis bien: h

14+ Como bien, mis seiiores? A cdel;po de rey, ni
mas nimenos: que si-de (ratara delemperador Carlo
Magno, respondi6 con énfasis el hostalero. /!
vi—gTeadreis guisadoide conejo? 1 - 1l
o!++Yde conejoton cabeza natural,! que no ha sido
ni pégada, ni doriday/Ya sabieis, miis nobilisimés se-
hores;que en mi ¢asa ni s ban{uagci \-mu, ni se dé
gato-pori diebre. nlgematanions - hlse onp 88
1 /k—|Bien, bien! Ammodadd- nuestros eéouderos en
el piso bajo, dijo Ruy Gonzalez; mandad dar un pien=
804 'nuestros caballos, que ‘bien lo» han menester, y
haced que nos abran la cdmara grande. xolgs



92  LOS SIBTE INFANTES
- —Me es imposible, senores, dijo.con  cierta: com-
jpuncion el hostalero: 4 -haberlo -sabido.... pevo esta
maiiana llegb un personage encubierto con muestras
de principal; 6 al - meno& asi lo demostraba su ‘bolsi-
dlo, que se entré enmi casa con'seis ginetes y se enr
cerrd con cllos en - la tal cdmara, de donde no ha sa-
lido nadie, i escepcion,del gncubiento, que aun no.ha
vuelto: tampoco puedo daros la cimara de Ja chime-
nea, porqueien ella se ha aposentado un' sefior juez
de! consejo della:muy moble y deal cindad de Bingos,
que con un alcalde y su ronda de 4 caballo, vigila es-
tos campos, que 4 decir verdad, no.estin muy segu-
xos de bandidos. : )
Y mientras decia esto, rhnbm atramado ‘prece-
diendo cficiosamente 4 los infantes, -¢l piso bajo, su-
bido unas pendietes escaleras de madera 'y pard-
dose en cl corredor delante de una puerta que abrib
con llave.

—Pcro si no puedo, dauo! ninguna - dn lns -tlos ha—
bitaciones antedichas, conlinué el Wostalero con la lo-
cuacidad propia de los de: su oficio, frangueando la
puerta para que pasasen los infantes, 08 presento es-
ta, que est4d recientemente entapizada, alfembra-
day pmtnd.u, y qua como veis tiene ventanas & dos
caminos.

—Mucho lu;n,en mta qnese (h;a Smi(}on-
zalez, DRASTS 21 9 o Doyt
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waQue quereis; seiidr:: sucle racoulecer que cste
aposento se encuentre: hidalgamente| acompaiiado; y
que mas de tres veces & la semana, mas de una (no+
bilisima 'y hermosa- dama 'se aposente en#l, lo que
0s aviso para vuesiro conbcimicato, mis bucnos ses
fores; y ya veis (quostraténdose de tales’ personas;:
es'necesario - tenerlas' un lugar comodo y decente.
Voy! ' con vuestra vénia, & enviaros 4 'mj criada  An-
dresillay que ‘es tna linda ‘moza, y que os servirh
cumplidameate, sin dejaros nada que desear.
Y {rés estol se saliG, ‘atravesé: el corredor 'y
se detuvo an- mqmentd ‘@ esouchar’ -delanle de una
puerta. ol Aanslop o fienipen 3
«—Rs estrano, dijo: antes ‘de que sahera el per-
sonage encubierto, charlaban y bebian yreian de
una ‘manerabrutal eéstos desalmados, 'y ahora callan
como difuntos, lé que: pruabaln bondntl y ia {uerza
de mis vinos. -
! Yo simrdecir mas siguit adelantau LERR
" Pocodespucs @ ana joven 'y robusta: montafiesa;’
colorada, cari-redonda‘y ojialegre, (= ancha cadera
ydeculto pecho, cubria con limpisimos mantcles una
ancha ‘mesa, en derredor de’ la cual se sentaron los
cinco infantes 'de “Lara 'presentes, 'y empezaron &
despachar ' congran' apetilo el ‘guido 'de conejos'
con cabeza que les habia - bwhd servir' maese Am-
brosioi -~ . ,
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1 Cuando - salié - la -muchacha , se - detavo. como
e} hostalero 4 la puerta .de. vlmcﬁm&rn .grande y es-.
th(.‘-hﬁ EREL  BOERIIR il L ol & up
2r=Yo no sé,dijo, por quéesaa gentea enamoran &
las mozas y las dicen requiebros, si se han de embor-
rachar hasta el puato de dormircomo lirgnes.  + 11

< Ebalmuerzo de los infantes fué triste: parecia que:
un presenlimignto fooesto les preocupaba: sin embars
go, bebian con un aplomoadmirable, y con una fre’
cuencia maravillosa, yino, hablaban sino para alentar,
4 Gonzalo, que apenas probaba bogeado:. sirvidles: su-
cesivamente Andresilla, gigote;: salpicon y jamon de
0s0; tréjoles esquisito queso y leche caliente, y reno-
v6. por seis veces los frascos de vino: 4 pesar de es-
to, la taciturnidad: de dos .infantes no.se  desterrd:
preacupéabales el conocimiento . de Ja pasion -de - su
hermano Gonzalo, de la traicion de Alvar Sanchez, y:
sobre todo el convile de Ruy Velazguez. Los genero+
sos ggancebos no podian, esplicarse que | nadie' les
abol%meaa, y sobre todo les: aﬂ;@.s{.emnlmr ‘una
traition tan horrible en sis parientes.: g butiie
usorAsi, pues, terminpdo (el almierzo, ' y.como - '!es
dominase,aun el humor tétrico, Sueto y Ruy. se arco-
jaron.en; un voluminose-decho; que habia en »uno de
los;dngulos,de la; habitacion, y Fecnan y . Gustios,-se
asomaron.cada, uno & uua venlana - pana atalayar da
venida de sus hermanos Diego y Marlin; mientras



S rREALARNG 00 95’
Gonzalo profundamente preocupado; permanecia jun<,
to 4 la mesa con los.codos apoyadosen ella, y la ca-
beza entre las manos, posicion que solo dejabd de
liempo en liempo, para beber maquinalmente ur sor-
bo de vino de un gran vaso-de:estaiio que ‘tenia -de-
ianthn OO 159 a09 oliannl 1 :
1Pasd mucho tiempoy Alégbda hom de: medu) diaz.
es decir una hora despues de aquélla en que Ruy Ve
lazquez habia convidade & comer & su-sobiino, cuando
Gustios gril6 desde su ventana: 1auie ofib
ob=Hé alli & nuestro hermano Diego, que viene.
—Y hé aquf & nuestro hermano | Martin, ‘que se!
acereca. s ‘f::-.'u.“..-.\:q aitgiodd. Vo
+iEn efecta, por cada uno de los dos caminos; -en
ocuvd éngulo estaba situada la: hosteria,: ‘adelantaba
urio deslos: mfantea mlpvtlh woniay de. Burgus, Diego:
de la montata.oiobiing a3 00 ob repvasd i)
Batrainbos, pasnmn dﬁlame dela puerha, ‘Wieron
&sus cingo hermanos asdmados & la venlana qu& es-
taba sebre ella y#entraronk . oot b Nibag
oPocdo despues [estaban-en la cémara . 1y o
.tmﬂm eiento, «ijo-Suero, ‘qie noschemosolvidado
de/vosetros en el almuerzo, pero es de presumir qne;
las tarteras de maese Ambrosio no hayan, quudt-de
vagias. moill rolnygengfo -y
noa—¥ para qué: comer ljemendo Jpnepamda nuestra
comida? y¥a 0s habeis olvidado que spmos  convida-,
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dosideinaestrastio? Higroomg oo asher e olsxnod)
= No send lyor qumcumensucam cdijoRuy. o
f——Nl N {OE -.-,:[_. (1o "-""-E Bonkml. ~ol a1 By

=N yooalnaivpsm olsd NS s SoE
2+==Niryo," esclamaron los restantes.iv oo b
—Recordad mi conocimiento con el médnco Jjudioy !
nsistié Martin; mostrdndoles un fmsw de arcilla'¢cui-
dadosamiente tapado.; L oo oh G wne el
«!==Maldito yo si mefio de esos’ perros- dascmldps.
dijo Suero. 1 aly {hia
—Nome fio yamad que tﬁ,:hermano, pero elm:dn
las cosas se' praeban,.. s Aetp s, -
-—Y habeis probado? 1998
— Ciertamente: el 'astr6logo ‘'mandé .4 ' una bruja
que cojicselos dos-galos/que lenia en su casa, des~
pues (e haber envenenado dos pédazos de carne'y de:
haber preparado otro con este antidoto. 60l
~«¢Y qui sucedio?.. dijo profundameate Diego.
_'iﬂ astrologo, continué Martin, «di6 @' comer: mun;
pedazo de carne envenenado dunogde 10s gatos, que
le devor6 inmediatamente: ¢l animal -empez6 & moo-
trarse como'6brio-y i dar vueltas (sobre si miismo:
* luego dio/dos 0 Tres saltos y cayﬁ muerto. Aqamllﬂ"
evhtlorwiblev: < 1! on cicondm/ 0 ohy ggiotist as
—Y luego? pregunté Dicgo. LRI8Y
“—Lucgo di6 aliotrd gato Jacarne preparada con
este filtro, y esperamos una hora; alcabo de ella; dié
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al mismo gato el otro pedazo de carne envenenada,
la comi6... y nada... absolutamente nada... espera-
mos otra hora y nada acontecid al avimal... conven-
cido de la eficacia de-este filtro, le pagué... un' po-
co caro en verdad... Me ha costado diez marcos de
oro. '
—Nunca es caro lo que sirve para gnardarnos la
vida, dijo, sin perder su gravedad Diego; pero no
me salisfacen csas prucbas... esos judios charlstanes
embusteros, son generalmente unos insignes juga-
gOres de manos.
—Bien: podremos probarlo por nosolros mis-
==Y con qué?
~—Con dos gallinas.
—Pues manos 4 la obra: thola! Andrea, Andre-
silla.
«Pero eso es indtil, dijo Suero: tenemos un anti-
doto, pero no tenemos un (6sigo.
- =Y es ciertog esclamé desalentado Diego.
‘En aquel momenlo aparecié Andresilla.
« =«Trienos seis frascos de vino, dijo Diego. '
~«La muchacha sali6.
— Hiciste mal, Martin, dijo Diego, en no procurar-
te parte del tdsigo para hacer la prueba por U
_mismo. | - :
« «=[Eso hubiera sido esponerse 4 qm'a, el hebreo to-

~
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mara por una farsa lo del antidoto y nos tuviera por
tan-envenenadores 4 los Laras como 4 Ruy Velazquez,
esclam6 con repugnancia Martin,

~Dices bien, hermano, observé Diego: y jqué
hacemos ahora?

—No ir 4 casa de Ruy Velazquez, dijo Fernan.
Asi se escusa todo.

o —Eso seria dar & entender que sospechamos, ¢ lo

que es peor despues de lo que ha sucedido & nues-

tro hermano Gonzalo con Alvar Sanchez, que tene-.
mos miedo.

—Pues no encuentro un camino, dijo Martin.

En aquel momento escucharon en la habitacion
inmediata gritos horrorosos: blasfemaba macse Am-
brosio, daba alaridos Andresilla, y se oian voces ron-
cas y desentonadas.

Los infantes no pudieron menos que trdaldddrse
4 la habitacion donde aquellos gritos resonaban: era
la cdmara grande.

Y en verdad que habia motivo para las blasfc—
mias de maese Awbrosio, para los gritos de Andre-
silla, y para la severa, ronca y amenazadora perorata
del senor juez del consejo, que rodeado de sus solda-
dos estaba en la cdmara. iy

Tendidos ya aqui, ya alli, y muertos, liwdos,
hinchados, estaban los seis hombres de armas, que

Diego lhabia visto pasar por el bosque acompafiando



DB LARA 99

la litera en que iba encerrada Blanca.

Diezo vi6 claramenle que aquellas iseis muértes
se habian hecho para borrar el rastro.de un ecriinen,
y le aterr6 tanta pervesidad en dona Lambra.

—Qué es esto que sucede aqui? dijo Diego, con
la autoridad que le daban su lingje y su. p-lruntesco
con el conde soberano.

—Sucede... noble y poderos mfanle, dijo el juez,
fornido y reckoncho pelsnnugc, emva cabeza se cs-
condia casi entre sus hombros; lo que sucede es que
estamos en casa de un enveuenador, que acaso
estamos envenenados, eselamé -eon un visible terror
eljnez. s woledied

—Envenenador yo‘ eaclamé lodo %ult‘urado Y Co4
- Iérico, maese Ambrosio... jyo envenenador!... eslo
es una calumnia de que pediré justicia-al.conde sobe-
rano... yo envenenador ;y pori qué no ha de serlo An-
dresilla, que es la que ha subido los vinos?

~Armoseaqui; una, de Satandis: Andresilla grité,
grit6 el hostaléro, grit6 el juez, hasta gritaron los sol:
dados y vino & sacarse en claro de tanlo grilo, que
Andresilla solo habia sido la descubridora del crimen,
dando parle 4 su amo que & pesar de haber llamado
y rellamado 4 la cdmara grande, nadie babia contes-
tado; en consecuencia de lo cual, maese Ambrosio ha-
bia subido y llamado, y no cbteniendo ¢nutestacion
descerraj6 la puerta y se hall6 con aguel estrago.
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—FlI jnez escuchd gravemente esto, y no conven-
ciéndole los descargns (e los presuntos reos, mand6
redondamente atarlos y corducirios d la cércel, coza
que se¢ hubicra oj «cutado & no haber intervenido co-
mo fiador Diego Gonzalez de Lara. )

Il juez desistié por lo tanto, y & beneficio de una
medana bolsa de oro que ¢l infante le pusocon disi-
mualo en lis manos, sacironse secrelamcale los muer-
tos, enlerrdronse por los mismos soldado. de la jus-
ticia fucra de la venta, y nada se supo.

‘B! hiostalero en la efusion ' de su agradecimiento,
se negd & cobrar & los infantes el precio del almuer-
20, y fu¢ necesario qae Diego Gonzalez se incomo-
tase sériamente para que consinticse en cobrarlo.

o Los infantes salieron poco despues de la hosteria;
con sus esenideros, v Diego de Lara gue caminaba
delante en direceion 4 Bargos, murmurd:

—FEllo ha sillo terrible, pero va sé de qué medio
valerme para saber si nos podemos ﬁar dcl antidoto

del judio.



CAPITULO VIIL

En que seda & conocer algo del cardcter de los siete in~
fantes.

Entraron en la ciudad por la puerta menos con-
: curr:ida. y Diego Gonzalez encamin & sus hermanos &
un'meson solitario, cternamente desprovistode hués-
pedes de dia, no pudiendo devirse lo mismo respecto
4 la noche.

Diego Gonzalez, no sabemos por qué, era may
conocido del duefio ‘de la posadu, y hubiera ' hastado
para darlo & entender, aunque nosotros no lo huhié-
ramos dicho, el especial recibimiento de este. Quis
tése la caperuza de la manera mas servicial, res-
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plandecia en su rostro picaresco una alegria inequi-
voca, y esclamé con efusion:

—iOh, mil y mil veces feliz el dia que me deja
ver en mi pobre casa 4 la flor, nata y orgullo de la
caballeria castellana; al noble, al valiente y galan se-
fior Diego Gonzalez de Laral Dejadme, seior, que
tenga la honra de leneros el bridon, aunque robe es-
te buen oficio 4 ese hidalgo vuestro escudero.

—Supongo que lu posada i estas horas eslard tan
solu como de costumbre, dijo Diego de Lara des-
montando. : v A oM

—Y aunque no lo csluvie’r:'], conleslé el posadero,
4 quien las anteriores  generosidades del infante ha-
cian forzar su servicial cardcter de dueiio de casa
pablica; scria cosa para complaceros, de echar de mi
casa & los que s¢ hallasen en eila, aunque se encon-
trase cn el namcro el limosnero del Papa y tanto
mas cuando tan bien 'acompadado venis, mi noble
SRROR it e g } i

~+Mejor es que no- te veas obligado /& recurrir &
este ruinosos estremo: estos caballeros que . ves con-
migo son mis scis hermanos, y oclos olros hidalgos,
nuestros escuderos:

' Deshizose ek budsped cn cumpllmmntos, alhomlé-
lauposulia llamandu & los mozos y 4 las criadas, hizo
que los primeros condujesen'los caballos & las eua-
dras, y las segundas preparasen una habitacion ' dige
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mnaé los infantes y otra por 'separado & los escuderos,
despues de lo cual él mismo fué & instalar 4 los siete
jovenes en la destartalada habitacion que les habia
destinado.

—~Verdaderamente, sefiores, dijo, me habeis cogi-
do desprevenido, y por el momento ' no me atrevo 4
ofreceros viandas que para otros serian bucnas, pero
en las que no hay que pensar sino para cerrar los
ojos y desecharlas, tratindose nada menos que de
los siete nobilisimos infantes de Lara, flor, natay
orgullo... j -
Intérrumpiole Dlogo

——Para nada necesitamos de tus viandas; le dijo.

El posadero que pensaba hacer un lucro ! usura-
rio, no pudo contener, & pesar de sus picardias, un
gesto de desaliento y de desagrado, quemo se u:capé
dla peneltracion de Diego. 5.9
. —Pero si no necesitamos de tus viandas, duo este
apartandole 4 un lado, necesitamos de tus servicios,
y de servicios que si son bien desempeniados te pro-
ducirin mas que lo que hubiera podido producirte la
veata de todos tus endiablados guisos. =

- Volvib & resplandecer la alegria en el semblante
del posadero, y la sonrisa que se habia helado de
una manera séria un mowmenpto antes.
¢ +—Mandad " cuanto gusteis, sefior, dijo dando
vueltas & la caperuza: ya sabeis que miobediencia
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bécia vos 60 tiene limites. (Hay que llevar alguna
cita 6 billele?
Diego se apart6 mas.

~—Hay que ir & caca de doia Lambra Sanchez.

~—iHermosisima doncella! esclamé el posadero
abricndo enormemente los ojos.

~—No se trala de amores: pero ti que eres todo an
sabueso con (us punlas de curioso y de eatro-
metido, debes conocer mucha gente en casa de
esa dama.

—Conozco desde el mayordomo Pero Perez hasta
el marmiton Lamprea, y desde la ' dueiia Aldegunda
hasta la fregona Mari-Sabelo.

~—Batre esa genlé conoces tambien al esclavo
Jamea?, o . ]

~—Pues mirad, sefior, dijo el posadero desplomdn-
dose algo de la prefensiosa altura & que se habia ele-
vado respeclo @ su conecimiento con las gentes de
doia Lambra: ese perro herege es para mi la perso-
na menos conocida que tengo; quiero decir, tan solo
le conozeo de visla; debe ser moro 6 trogoeldita, por-
que nunca bebe vino, ni se rie, ni deja de mirar con
unos ojazos que meten miedo; jamds ha pisado las
puerlas de mi casa, lo que por otra parle nada tiene
de eslrano, puesto que aqui no eotran mas que per-
sonas nobles; lo que nunca sucede con el seiior Ruy
Velazquez ni con el seiior Alvar Sanchez, que cada
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noche de Dios, y cuanto mas osccura sea, vienen, y
por cierlo con tales compaiiias que da envidia veslas.
~iPero sabes quién es el negro? jle conopes?
—jOh! eso si seior.

~—Pues entonces tienes todo lo que para el caso
necesitamos. Ahora bien, ¢s necesario que vayas al
momento 4 casa de dona Lambra, y que por metlio
de cualquiera de los que alli conoces te avoques con
Jamri. L

~Iré, sefior, y me avocaré.

—Cuando le tuvieres frente & frente y en lugar ca
donde deé nadie puedas ser oido le dirds: el caballero
que os encontr6 cuando estibaisacompaiiado de cier-
ta persona, en cierto lugar esta manana, estd en mi
casa y os manda que vayais 4 verle. Obedeced, pues,
que os importa. "

~Asi lo diré sin faltar palabra.

~Le dirdsademas: el mismo caballero quiere que
lleveis con vos cierto esquisito licor que habeis da:
do & beber esta manana en cicrla parte & seis
luiigos vuestros. Obedeced tambien si no quereis
Gue el caballero que os envia se valga, paraobligaros,
de vuestros seis amigos. -

~—Asi lo diré, senor. -

~—Y como es casi seguro que el esclavo se presta-
*é 4 seguirte, le conducirds aqui. Asi, pues, parte ¥y
Vuelve caanto -antes. '
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—El posadero asegurd que cumpliria lo mas pron-
to wliclmente su encargo y sali6 inarmurando:

—Maldito si entiendo ni una palabra de todo esto:
pero bien, ello dird.

Diego se volvio entonces & sus hermanos: estos
estabin tristes, preocupados por las impresiones que
habian recibido aquella. manawna, particularmente @
la vista de los cadiveres de los seis hombres de ar-
mas de dofia Lambra.

Gonzalo singularmente se mostraba mas tétrica-
menle pensalivo que sus hermanos; era cerea de me-
dio dia, la hora de su cita con Blanca en el Prado deél
Rey, y se mostraba visiblemente impacicnte 'y con-
trariado. Dicgo lo sabia todo. porque todo se lo ha-
bia revelado Blanca, escepto el estado & que la ha-
bia llevado su amor, y la escandalosa escena que ha-
bia aconlecido la noche anterior entre doiia Lambra y
Gonzaloy que clla no conocia, y que era sin embar-
go la causa de las desdichas que empezaban 4 acon-
tecer. | 5 b0

‘Liego sabia, pues, que su hermano lenia una cita
con su @amaute y una cita decisiva, y como sabia tam-
bien que Blanca no podia asistir d ella, ni Gonzalo ir
& casa de (doha Lambra en su demanday ' pensé, que
esle creyéndose desairado por la falta de la joven, se
aofenderia, y que por pasagera que fucse su ofensa,
podria servir de mucho para que pudiesen ganar tiem-
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po y poner remedio @ una pasion que no convenia de
ningun modo al orgullo de los Laras. N

—Paréceme, hermano mio, le dijo  acercéndosele
y asiéndole carifiosamente una mano, que luchas con
un pesamiento que te contraria... eslas impaciente,

—Te conlieso, Diego, dijo Gonzalo, que te agra-
deceria el que me dejases ir & un cierto asunto, en el
cual, cuando mas pedvé inverlir una hora: hasta en-
tonces no'hago falta al convite de nucstro tio, y estax
ré de vuelta enel momento: preciso.

—¢Y tal es ese asunto que no sufre demora? dljo
disimulando Diegos 110 celd wb plo o 7

~~Ninguna, hermano mio. iy

. En ese caso vele, y puesto que nada me: dices

acerca de ese asunlo, respeto lusecreto; pero le acon-
sejar ia, si el asunto es de amor, que no fueses & rons
dar como un estrafio la casa de doila Lambra.
. =—~10h! descuida, hermano mio: no me acercaré ni
con mucho & la casa de nuestra prima. bk

¥ tras esto, sali6 apresuradamente, y -poco - des-
pues Diego le vi6 alejarse 4 lo Jargo de la calle:

=Venacé; Martin, dijo Diego: 10 amas & nuestro

hermano, jno es verdad? '
' —jlra de Dios, Diego? esclamé ol'endxdo Marting
ipues por quitn-estoy con el arnés 4 cueslas desde
ayer? jpor quién heido hoy éla casa de-ese judio con-
denado?.. jPor quién estoy dispuesto & romperme la



{08 LOS SIETE INFANTES

cabeza con Ruy Velazquez, con Alvar Sanchez y con
todes los de su mala casta? :

~—{Martin! {Martin! Dios quiera que el amor de
Gonzalo no traiga grandes desdichas.

— Bah! Amor de nifios, amor que se cura con la
ausencia.

—=¢Has olvidado tu primer amoor, Martin?
© —iMi primer amor! ;Y eudl fué mi primer amor?
jAh! [Diable! Si, ya recucrdo: juna moza de cémara
de la condesa viuda dofia Sancha! {Una montafiesa
mofletadal. ..

—No se trata de burlas, Martin: uwnamujer vulgar,
plebeya, zéfia, que se vende al oro, 6 quese deslom-
bra con los amores de un caballero, por mas que sea
bhermosa’'y ame 4 su modo, no puede compararse
con un dngel.:. yBlanca la amada de nuestro her-
mano...

~TJssverdad, dijo Martio, rascéndose la estremi-
dad de una oreja, y si Bianca nosaméra & nosotros...
no sé, no sé; pero es muy posible que nos encontré-
ramos en la situacion de Gonzalo.

"+ =La situacion de nuestro pobre hermano no pue-
de ser peor: su casamientocon Blanea es imposible. ..
imposibl» de todo punto... Blanca es pechera... la
sangre de los Laras es demasiado ilustre para descen-
der 4 tal punto... por otra parte, Martia, esos amo -
res han dado ya terribles resultados.
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~—;Cémol... el amor habrd arrastrado & la pobre
Blanca!

—Si hubiera acontecido lo que pareges indicar,
Marlin, el mal notendria remedio: aales que lodo,
era preciso evitar que pudicra decirse que un hijo
del conde Gonzalo Gustios, habia cometido una infa-
mia seduciendo & una pobre joven... No es de esos
resultades de los que yohablo... sino de otros que no
son-menos funestos: dobaLambra liene celos... do-
oa Lambra ama & Gonzale.

—iQue le ama! jimbécil! y ha podido prefieric &
esa loguilla... jdoka Lambral.. jun asombro de her-
mosura, de geatileza! jrica como un judio, hija de un
rey...!'Mi hermano esld loco, vive Dios... y si yo me
encontrara en su lugar...

—(xOnzalo hace bien en desdefiar & dona Lambra,
dijo profundamente Diego.

~S8in embargo, nuestro padre se creeria satisfe~
chio con que uno de su hijos casase con clla.

~Lo mismo crei yo ayer... pero hoy... hoy... do-
fia Lambra es un demonio, hermano, y un demonio
esterminador. .

—Y dices que hoy has conoctdo .? (Era ella aca-
so da dama de la litera?

"""-"Nﬁ. : g oh

~Iba cn la Jitera?

~—Nada ticne que ver la persona que iba en la li-
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tera con doha Lambra. i
—Vamos... esto es un misterio, dijo Martin.
—Sf, y un misterio tenebroso.:

Martin conocia la' firmeza de Diego v no insis-
ti6. _

~—Bien, le dijo, pero & pesar de tus juicios, en que

creo que te enganas, siyo pudiera enamorar 4 doia

Lambra me creeria ¢l mas feliz de los hombres.
—Pues pruebad hacerlo, hermano; y si lo consi-

gues, si un dia me dices: doba Lambra me ama, se

me habri quitado un horrible peso del corazon.
—Pucs bien: hoy empiezo, y tan pronto como que

voy asoltar el arnés y & presentarme en su casa.
—Antes serd preciso que vayas al Prado del

Rey.
~— Al Prado del Rey?
—Si, alli encontrards 4 Gonzalo: octltate entre los

arboles y obsérvale sin ser visto: mira con quien ha-

bla, lo que bace. Si por acaso se encamina # casa de
doiia Lambra, estorbaselo en nombre de nuestro pa-
dre, v si'insiste... ta eres mas fucrte que él:nada res-
peles, desirmale y tréele contigo.

'Y Diego empez6 & desarmar & Martin.

Los otros hermanos que respetando & su herma-

no mayor Diego, habian eslado hablando acalorada-

menle en otro estremo de la habitacion, se acercaron
al'ver aquellos preparativos.

-
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Permitavos el lector que ya que encontramos un
hueco, 6 por mejor decir, una ocasion de hacerlo,
hagamos la semblanza de los infantes.

Diego, el mayor de ellos, tenia veinte y cinco
afios; no era tan hermoso como Gonzalo, pero le
aventajaba en robustez de formas y en eslalura, si
no en fuerzas, aunque era casi un gigante; dificil-
mente se encontraria hoy un hombre que pudiese
moverse, si se vistiera un arnés tal como la pesada
armadura de hierro colado que llevaba sobre si: era
un tanlo moreno, y en sus negros y grandes ojos, si
bien se notaban generosidad y buenosinstintos, habia
una profunda espresion de prudencia, que casi toca-
ba en recelosa reserva, y una dureza y una altivez
sin limites. Fandtico por el honor, era muy ficil ha-
cerle Besnudar la espada por una sombra de insullo,
y muy dificil, muy raro, el que aquella espada vol-
viese & la vaina, sin haber hecho un cadéver, aunque
debemos anadic que jamds la desnudaba sin la pron-
funda ‘conviccion de que le obligaban 4 cllo su honor
y su derecho. Como hijo, respelaba cicgamente & su
padre; sentia por él una admiracion orgullosa, 'y por
€l se hubiera dejado quemar vivo. Como amigo, rara
vez, y 4 pocas personas concalia su amistad; pero la
amistad en ¢l, taslo como ¢l horor, como el valor,
no conocia limites. Amaba & sus hermunos, cou el
amor de una madre y con:la firmeza de un anciano’
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que conoce que con la: juventud es necesario ser 4
veces mas duro éinflexible, cuando mas se la ama.:
Era, pues, su segundo padre, y tanlo confiaba en
él Gonzalo Gustios, que solia decir & sus amigos:

—Mi hijo Diego me alivia del miedo de la muerte:
86 que pucdo entregarle mi bandera, seguro de que
la sostendrda mejor que yo, porque mi brazo empieza
ya & cansarse, ¥ que me reemplazaria dignamente
respeclo 4 sus hermanos. Todos son buenos y cum-
plidos caballeros., y tengo orgullo de ser su pa-
dec: pero Diego une & su juventud la prudencia de
un auciano, y es en ln, la piedra fusdamental de mi
casa.

En cuanto al amor, Diego jamés le habia sen-
tido; el amor es un yugo, 'y su carfcter inde-
pendivote le rechazaba: no podia decirse de¥ mis-
mo modo que cra indiferente & la mujer, pero sabia
gozar de sus encanlos sin enamorarse y gastar bizar-
ramenle su oro, mas que sus pa‘abras, con altas cor-
lesanas. ' -

Cada cual liene sus vicios, porque no hay hom-
bre que no los lenga; perol Diego de Lara sabia satis-
facer los suyos de ‘una manera hidalga, y sin daiiode
tercero. . /

La dureza de su cardeter le hacia indomable
para lodos, y si bien trataba con un entraiiable afee-
to 4 sus hermanos, estos Je respelaban un punto
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menos que 4 su padre, seguian sus consejos, ¥ r6eo-
- pocian en €l su derecho de primogenitura. | :

'Asi, pues, por costumbre y por cardeter 'ejercia
una autoridad marcada sobre sus hermanos..

Martin, el segundo, conlaba veinte y cuatro
afios; era rubio, blanco, ' pélido, con hermosos ojos
azules, de espresion franca y entusiasta: delgudo, es-
belto, pero fuerte y & propésito para la fatiga: era un
verdadero calavera, - espirita loco y confiado, que se
arrojuba al peligro sin verle, y salia de él sin estre-
mecerse, sin adquirir prudencia para lo sucesivo. Lo-
amaba todo, con tal que fuese bello, y lo abandonaba
apenas lo conseguia. Sus triunfos en amor, sin em-
bargo,no habian hiecho ninguna victima, porqna-siem-
pre antes de llegar al caso de una formal conquista,
encoatraba en la mujer & quien rendia bomenaje al-
gun defecto que le alejaba de ella, Martin necesitaba
una mujer especial, bastante pura para llenar su al.
ma entusiasta, y bastanle discreta para prevenir sus
inconsecuencias. Una sola le habia enamorado de
veras; pero aquella mujer se habia mostrado siempre
‘inaccesible aun & su3 demostraciones. Aquella mujer
_ era dona Lambra.

Pero este amor estaba tan dominado ya por la cos-
tumbre de no ser atendido, era tan superficial ‘en
amores el carfcter de Marlin, ¥ su clara razon 'com-
‘prendia de tal manera que su prima ng estaba al al-
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cance de sus posibilidades amalorias, que aquel amor
dormia replegado en el fondo de su alma, y si al-
guna vez se revelaba, la rebeldia, aunque fuerte,
no duraba mas que lo que dura una tormenta de
verano. _

Por lo demds, Martin era un cumplido caballero;
esgrimia admirablemente una espada; sabia berit
con la lanza donde mas oportunamente convenia;
jugaba con el caballo mas bravo, y en canas y sor-
tijas no reconocia mas rival que su hermano Gonzalo

- que, segun afirman de buena fé las cronicas, ni en
esto ni en las demas dotes que constituyen. un buen
.caballero, tepia par en el mundo.

Suero Gonzalez, el tercero de los hermanos, era
uno de estos caractéres reconcentrados, melancélicos,
apiticos, que necesitan de una ocasion para darse 4
conocer, y & pesar de que solo lenia veinte y tres
anos, de que era hermoso y gentil, y de estar enri-
guecido con cuantas cualidades son necesarias para
ser bien acogido por el mundo, su prudencia y su
parsimonia eran tales, que se bacia muy dificil se pre-
sentase ocasion de que se demostrase lo que se ocul-
taba en el fondo de aquella mirada tranquila y dulce.
Jamiés se le habia visto aeercarse & laf mujeres mas
que de una manera indiferente, ni posar en ellas sus
miradas con mas interés que pudicra haberlo hecho
en la cosa de menos valor, ya fuesen hermosas 6
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feas, jovenes 6 viejas. Guslaba del retiro: habia sido
necesario que su padre se opusiera fuerlemente 4 su
deseo de entrar en el clanstro: era, en fin, un fil6-
gofo en la acepcion en que se toma vulgarmente esta
palabra: hablaba ni mas ai menos que un anacoreta
de las vanidades del mundo, y aun asi en pocas pala-
bras; no habia llegado el caso de que derramase san-
gre, y si poralgo se sabia que era valiente, fuerte,
diestro y digno de llevar el nombre de Lara, era por
sus pruebas de armas en justas y tormeos. Sabia
medianamente latin; rezaba sus horas ea un brevia-
rio’como ‘un monge, se enlrogaba 4 paseos solilarios,
y siempre que podia, ‘hacia una vida de ccaobita.
Pero ni se edcandalizaba de las locuras de sus hec-
manos menores, ni resistia los preceplos de lossmayo-
res: era, en fin, un dngel fuerle con rivelescleri-
cales y sus puntas de fanitico supersticioso, y mada

" mas.

Fernan, Ruy v Gustios, lessiguientes, un aiio me-
nos cada uno que su antecesor, eran unatrinidad tan
semcjante en cuanlo § carficter, que svlo les faltaba
tencr una misma figura para haber pasado por una
triple y perfecta reproduccion. Locos de atar, esta-
ban continuamente de-aventuras, y de aventuras pe-
ligrosas; con sus fueros sedoriales, su orgnllo de raza
yel poder de'su posicion; valientes, arrojados, em-
‘prendedores, cran el espititu de la diablura y €l 4ni
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¢o 'motivo para que 'algunas veces relumbase irritada
y severa la voz de Gonzalo Guslios bejo las bovedas
de Salas de Lava; pero eran siempre tales 'y tao ori-
ginales las travesuras de los:res  jovenes, habia en
sus almas tan noble y generoso fondo, que el buen
Gonzalo Gustios se réia de buena gana de las fecho-
vias de ‘ellos, que nada lenian de deshonrosas,
en el'momento que volvia_ la espalda y no podian es-
‘escucharle.

En cuanto & Gonzalo ya hemos hecho su descrip-
cion: sa padre le amaba, segun dijimos anles, como
al Benjamin de su familia, y sus hermanos le idola-
traban. Todos conocian su superioridad en hermosura
Yy en armas, y sin embargo ninguno le envidiaba:
por el contrario, se hubicran dejado hacer pedazos
por ¢l 3
Tales eran los sictes infantes de Lara, los siete
nobles y valienles mancehos de que se llamaba con
orgullo padre, el mejor cuballero de su llcmpo Gon-
zalo Gustios de Lara.

—Con que es decir, dijo Ruy (y volvemos al pun-
to en que rodearon los cuatro hermanos & Dicgo y 4
Martin) que aqui hay secretos y encargos. y misle-
rios que nosotros no podemos conocer?. . pucs, vive
Dios, que tan hermano de vosotros como nuesiro es
Gonzalo, y que si Fernan Gustios y yo lo tomamas 4__

'pecho, pondremos los: misterios mas de claro mn
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claro que la cabeza del santo abad del Almen-
dralejo. g

—Ti y tus dos camaradas, Gustios, dijo entre
dgrio y dulce Diego, oireis, veréis y callareis, cuanto
sea necesario ver oir y callar,” y cuando se os nece-
site obedecercis sin decir esta boca es mia.

~—Ni mas ni menos que el buen monge don Suero
que estd en aquel rincon rezando sus devociones,
dijo Fernan. '

~—Paréceme, hermanos, que lo que hemos visto
hoy, dijo gravemente Suero, basta y aun sobra para
que pidamos & Dios por parientes que tanto se des-
carrian del buen sendero. :

—Tiene razon, dijo Marlin; lu-mos visto é Alvar
Sanchez haciendo traicion a nuestro generoso herma-
no Gonzalo; sabemos que nuestro tio. Ruy Velaz-
quez... 6 creemos saberlo, pone asechanzas dsuvidag
hemos visto seis miscrables  asesinadoes, y si esto no
es razon bastante pararezar, porque & mi{ me impor-
ta may poco de 12 el diablo se llevelo gue es su-
yo, lo es para que nos preparemos 4 todo evento, y
aflojemos las espadas en lag vainas, para que no lar-
den en salir cuando sea necesario, echarlas al aire.

—Siempre se debe levantar. el corazon 4 Dios, an-
tes de bajar la mano 4 la empunadura de la espada,
dijo prut‘undamenle Suero.. i

~—|Miserere mei Domine! esclamé6 con acento na-
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sal Fernan: decedidamente creo necesario echarte la
cogulla, Suero, y hacerte abad del primer mocasterio
que fundemos en tierra de moros, para que nas dejes
en paz. ;Con que es decir que os vais, sehor Martin?
afiadi6 viendo que su hermano, 4 quien habia desar-
mado Diego, tomabala puerta de la habitacion.

"—Ni mas ni menos, senores mios. A propésito:
bueno serd que os desarmeis tambien vosotros, sea-
tiria que nos viese cargados de hierro como si fuéras
mos 4 dar batalla: no hay motivo para tanto. Hasta
despues, hermanos mios.

Dicho esto salid.

-—iY nosotros, seiior Diego (Gonzalez de Lara,
nuestro hermano primogéanito, dijo Ruy con grave-
dad, no servimos para nada? | ,

‘——Desarmuos y estad prontos, dijo brevemenla
Diego.
‘—Prontos & qué? repuso Ruy, empezando & de-
sarmarseé como cada uno de los otros. =
"'—~Por''la primera vez en nuestra vida vamos 4 eje-
catar ‘und accion repugnante, respondié Diego, mien~
tras se desarmaba. . -
—{Una accion repugnante! esclamamn en coro y
severamente los hermanos. :
- —Siempre 'es repugnante la violeneia, dijo Diego.
—Una violencia... jy sobre quién? pregunté Fer-
nan que habia dejado de ser calavera desde el mo-
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mento en que se entraba en un asunlo sério.

—Es necesario probar si es cierto y eficaz este an-
tidoto que el médico judio ha dado Martin.

~—~1Ah! comprendo, dijo volviendo 4 su locuaci-
dad Ruy: lo repugnante consiste en hacer violencia &
an perro. o¥

8, 4 un perro id6latra y condenado; pero hom-
como th y como yo, dijo gravemente Diego.'

Borrése la sonrisa picaresca que mostraba poco

antes lo boca de Ruy. :

—No te comprendo, hermano, l¢ dijo.

—Pues 'espera un momento y me comprenderds,
contesté Diego, que habiéndose asomado 4 la venta-

na, habia visto acercarse 4 la posada al posadero y 4
Jamra, que venia cabizbajo, pensativo y un poco tar-
do detrds de él.

Poco despues, el posadero introdujo en el apo-
sento & Jamri.

—Tréeme dos jarras con agua, dijo Dlego al po-
sadero. -

Inmediatamente fuéron serv:das las dos j jarras.

~=Ahora vete. :

" 'El posadero sali6. E! infante sali6 trds él y cerr6,
no solo la puerta del aposento, sino la de otro aposen-
to anterior.

" El'esclavo, confundido, temeroso, estaba en un
rincon. - o ae. ' '
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—Acéreate, Jamra, le dijo: tii, como africano; lle-
vards coaligo algun LGsigo. !

—1Senor! murmur6 el eselavo. :

—Y como-asesino, el filtro con que has envlado &
la eternidad 4 seis desdichados, afadié Diego bajan-
do la voz, de modo que no pudo ser oido de nadie
sino del esclayvo.

—Seiior! sefor! ;por. compasuml esclam6 Jamrﬁ

iNo he. sido yo! jha sido ella! jella! jel énge‘ de la
tenlac:on!

—Pues bien, pon en una de esas jarras la misma
canlidad que pusiste er el vino de los soldados:.

—iSepor!... .

. —jPonla 6 mueres! esclamﬁ ferozmente Diego Gon-
zalez, arrancéndose la daga del cinto y hac:éndola
briliar ante los ojos del esclavo.

Conocia demasiado Jamri lo inflexible y duro del
carécter del infante, y sacé de su bolsa un pomo de
plata: el temblor que agitaba la mano del negro al
verter ¢l liquido gue ¢l pomo contenia en una de. las
jarras, lo estraviado de su mirada, el terror que se
moslra_bzi en ella, dieron & conocer & diego . Gonzalez
que indudablemnte aquel era el mismo t6sigo .que
habia servido para envenenar 4 los seis hombres_de
armas. .
Entonces Diego verti6 en el otro jarro parte del
antidoto, y despues dijo al negro sedalandoselo:
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—Bebe. ’

—Que beba, seiior!

—Si, bebe, 6 muere. }

—;Muerte por muerte!... esclamé aterrado el es-
clavo, prefiero la del punal.
- Diego Gonzalez no era hombre que gastaba . niu-
eho tiempo en réplicas: hizo una sciia & sus cuatro
hermanos, que se arrojaron sobre el negro y le su-
jetaron, no sin esperimentar desesperados esfuerzos.

~Hé aquf la violencia de que oa hablaba, herma-
nos mios, dijo Diego entreabriendo con su puial la
dentadura fuertemente apretada de JamrG, que 4 su
despecho bebié, del agua que contenia. el antidoto;
despues del mismo modo le hizo beber de la que te-
nia el t6sigo.

Aquella era la mejor prueba que  podia hacerse;
una vez hecha, soltaron al esclavo, que sscudié sus
robustos hombros como el leon sacude su guedeja,
y mird 4 los infantes con los ojos inyecéados en
sangre: Ltna: 1)

— Hé aqui que yo no os aborrecia, les dijo: aunque
uno de vosolros me dicse ‘motivo para odiarle... él
no tenia la calpa... pero vosolros, que no sois mis se-
fores, me habeis insultado... Jamrd era en sus playas
un gran guerrero... Acordaos.

Y se dirigi6 @ la puerta; 'pero Diego se le puso
por delante.

]



122 LOS SIRTE INFANTES

—Aunno es liempo que te vayas: espera.

El esclavo no contest6: se sentd "sobre sus rodi-
llas, se repleg6 en ellas, cubri6 con susbraaos lafren-
te y esperd inmbvil.

Diego le miraba con énsia; los robustos hombros
del negro se levantaban y se comprimian 4 impulsos
de una respiracian poderosa, llena de vida, como el
temblor de una montana, en cuyo seno se encierra
un volean. De tiempo'en tiempo surgian de su boca
roncas ¢ ininteligibles palabras, y alguna vez levan-
taba la cabeza y posaba en los hermanos, una mira=
da de tigre. -

Y ellos le contemplaban de una manera fija, an-
siosa, eomo esperando que las sefiales de la accion
del t6sigo apareciesen en él. :

Pero pas6é mucho tiempo y nada acontecid. Die-
go recordé que desde que habia visto aquella mafia~
na los soldados vives hasta que los vi6 muertos, ha-
bia pasado menos tiempo, y esclamd para si:

—El antidoto ha costado caro: pero en verdad que
ese hebreo no ha enganado & Martin. '

Despues  de' esto, fué & la puerta, la abri6,
abrié la-del aposento inmediato, entr6 y duo al
negro: ¢

—Véte.

JamrG se levant6 lentamente y atravesé 'con

gravedad el espacio que le separaba de la puerta;
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y pardndose en ella y volviéndose & los hermanos,
repitif:

—Jamr@ era en sus playas un gran guerrero...
vosotros le habeis insultado. jAcordaos!

Diego sefial6 con imperio la puerta al esclavo,
y este sali6 despues, de haber lanzado una furiosa
mirada 4 los hermanos.

—Créeme, Diego, dijo Fernan; lo mejor que po-
diamos hacer con ese miserable.,. :

—Es le.que hacemos. .. dejarle ir; contesté Diego.
Ya nos ha servido para lo que podia servirnos, y sa-
bemos que podemos ir &4 comer descuidadamente &
casa de nuestro tio Ruy Velazquez.

Poco despues entr6 Martin que traia del brazo,
palido y desencajado & Gonzalo.

At



CAPITULO IX.

De las razones que tuvo Ruy Velazquez para variar de
intenciones respecto 4 sus sobrinos.

—Venganza! [Venganza, hermanos! esclam6 Gon-
zalo apenas estuvo en el aposento.

—Venganza! ;Y contra quién? esclam6 Diego.

—Contra quién? [Contra dofia Lambra!

—jContra una dama! ;Contra una parienta nues-
tra! _ ]

—Dofia Lambra es una infame. |La ha asesi-
nado! £

—1Que la ha asesinado! esclamé Diego mirando
fijamente & Gonzalo.

—|Que la asesinadol... esclamaron los herma-
nos.
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~4Pero 4 quién? ;Qué asesinato es ese? dijo Diego.
—Es Blanca, mi amor, mi esposa.

—iBlanca tu esposa, hermano! esclamé severa-
ment2 Diego. .

—{Mi esposa ante Dios, si! jLa esposa de mi goras
zon! jLa madre de mi hijo!

—iDe tu hijo! esclamé retrocediendo Diego.

Un silencio. de: estupor sé apoder6 de los infan~
les. ;

—Y si no quereis ayudarme & vengarla, dejadme
que la vengue solo... pero guardaos por vosolros
misuins; anoche al rechazar las infames proposiciones
de esa miserable, al despreciarla, me dijo: me ven-
garé, y caerd tu padre, y cacrds tu, y caeida lus her-
manos!

Diego se encogi6 con desden de hombros.
~—iPero ella! ellal esclamé Gonzalo: yo la espera-
ba en el Prado del Rey para salvarla de doia Lam-
bra, y en vez deella, solo ha ido el escudero  Jime-
no que me ha dicho: la sefiora ha desaparecido, y na-
di¢ sabe de ella.

—LKEsa no es una prueba de muerte, hermano: dona
Lawbra puede haberla encerrado en un convento.

. =No, no; los celos de doia Lambra matan.

—Pugs bien, (e juro, Gonzalo, prosiguié Diego, que
la huscaré. hasta encontrarla, y. que si llego & saber
‘que ha sido asesinada, la vengars.
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—5i, sf, la bucaremos y la vengaremos esclama-
ron todos. '

- <Pero ahora, hermano, ‘es necesario acudir al con-
- vite de nuestro lio, que te espera impaciente; dijo
Diego.

—Y qué me lmporta Ruy Velazquez? esclamé Gon.
zalo: os juro que nada haré, que en nada me ocupa-
ré desde ahora sino en buscar & Blanca.

Nunca Gonzalo habia hablado con tanta resolu-
cion & su hermano Diego, & quien respetaba con el
mismo respecto que 4 su padre: nunca sus hermanos
le habian visto tan decidido: les ‘ojos del joven cente-
lleaban; sus mejillas, densamente pélidas, temblaban
agitadas por una célera sombrfa, y acariciaba impa-
ciente la empunadura de su espada.

Diego comprendié que en ¢l estado en que se en-
contraba su hermano, sobrevendria un acto de rebel-
dia & una nue7a oposicion, 'y estitado por su pruden-
cia y por su amor de hermano, se decidié & contem-
porizar.

—Venguémonos, dijo, 6 por mejor decir castigue-
mos las infamias que solapadas hasta ahora, se han
descubierto al fin'en nuestros parientes; pero obre-
mos con edlma: disimulemos. Ellos estdn preparados,
y por el momento nos Hevan ventaja: nuestro padre
se ha retirado de ta' corte, ¥ Ruy Velazquez priva cop
el conde Garci Fernandez: Ruy Velazquez ¢s un loho
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que, conociendo nuestro valor y nuestro poder, solo
obraré sobre seguro; esperemos, preparémonos: no
porque esperemos dejard de ser mas segura - nuestra
venganza; pero por ahora es necesario disimular y .
ganartiemim.

~ Y 4 qué esa espera? esclamé impetposamente
Gonzalo.

~Ruy Velazquez dispone hoy del favor soberano,
esclamé Diego; le serad muy facil quilarnos de la cor-
te, haciendonos ir contra las fronteras navarras, ara-
gonesas 6 drabes: enuna guerra pueden comelerse
impunemente grandes traiciones, y preciso nos seria
obedecer al conde seberano si nos mandase desple-
gar nuestra bandera, porque para los Laras lo prime-
ro es la lealtad y el honor: en una batalla se puede
recibir un ballestazo por la espaldu 6 una lanzada al
través, y crecdme, hermanos mios, no faltarian ase-
sinos 4 ese miserable que nos rodearan en un comba-
te: creedme, lo mejor es preparar nuestro desagra-
vio de una manera segura, y esperar hasta tanto...
#Qué pensais de esto, hermanos mios?

—Ea verdad, en verdad, dijo Martin, yo, & noes-
cuchar mas que & mi colera, acomeliera de frente &
. ‘Ruy Velazquez. Pero aunque tengamos razon, no te-
nemos pruchas, y-pienso como Diego: debemos disi-
mular y esperar.

- =—Es lo mas prudente, afiadi6 acentuando las pa-



128 LOS SIETE! INFANTES

labras el taciturno Suero Gonzalez.

- Fernan, Ruy y Gustios se plegaron mal & aquella
espera: sus cabezas de locos no concebian: otro pen.
samiento mejor que azotar hasta hacerla morir & do-
fia Lambra, apoderarse del miserable Alvar Sanchez
y colgarle de los piés de una cscarpia, y acribillar &
lanzadas en duelo & Ruy Velnzquez; pero dominados
por la autoridad de Diego, por la firmeza de Martin y
por la prudencia de Suero, unicron su voto al de sug
hermanos, pero no sin jurar ardientemerte & Gonzalo
que le ayudarian & buscar & su pobre Blanca.

Gonzalo, pues, se vio obligado 4 doblegarse 4 las
circunstancias: Diego hizo subir & los escuderos, y les
mand6 que les desarmasen: cuando estuvieron libres
de los arneses, aparecieron los infantes bizarramente
ataviados con sus camisotes de mallas y sus calzas de
grana: preciso fué, sin embargo enviar & casa de un

sastre por sus gorras de noble, y d casa de un zapale-
ro por seis pares de borceguies de ante.

Cuando estuvieron provistos de estas seis prendas
que no habian llevado counsigo, y que coslé gran tra-
bajo encoatrar, los siete hermanos, sin mas acompa-
namientoque sus bravos corazones y sus vencedoras
espadas, salieron del meson y se encaminaron tranqui-
lamenle & casa de su tio Ruy Velazquez.

Vivia este en un antiguo palacio cerca -del alcé-
zar condal, situado en el mismo punto que hoy ocu-
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pan las Carnecerias. Cuando estuvieron cerca, D:ego
se entro'en una taberna (4).;

Acodio desalado ‘el tabernéio dl verd los sielé
hermonos, que eran muy conocidos en Bérgos, 'y se
puso humildemente & sas érdenes. Diego’ pidi6 ‘sim-
plemente siete jarros de agua, que sirvi6 al momento
aunque con estraieza el tabernero.

Diego cerré la puerta, y en seguida vertid en ca~
da uno de los j jarros algunas gotas del antidoto ‘que
habia dado & Martin el médico judio, despues de 'lo
cual cada infante bebi6 en su jarré respectivo. Abrid
Diego, llamé, pago espléndidamente al tabernero,
salié y se encaminé direclamente al oercano palauo
de Ruy Velazquez.

* Al llegar 4 su puerta, la numerosa servidumbre
que llenaba su'zaguau, se descubrid y se inclind res-
petuosamente ante los infantes, que ‘subieron las an-
dhas esealeras de mérmol, precedidos por ' dos vicjos
escuderos que llevaban sobre las vestas las armas de
Ray Velazquez.

En lo mas alto de las escaleras no fueron ya los

(1) HEniaguel timmpe lod nobles ontraban en estas casas sin re-
(paro, puesto que en ellas; con arreglo 4 las costumbres de laépo-
_ca, habia un departamento destinado para los hidalgos y caba-
lleros, en que uo podia entrar un villano sin naponeneinrou-

tigado con azotes. :
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escaders, sino dos maestre~salas los. que precedie~
ron & los infanles & través de ostentosas camaras, y
llegaron al fin & un punto en: que un graye, mayordo-
mo, hidalgamente. vestido, .y con una varita negra en
las manos'introduju 4 los infantes en pna recémaray en
donde no habia nadie. D461 IS SISy
—Mi sefior me ha encargftdo, duo con, aomtqlrea-
petuoso, Gue hiciera esperay, al noble infante Gonzalo
Gonzalez, ¥.le suplicase tuviese, 4 hign perdonarle. si
tardpbaun, lanlo; y puesto.que vosolres, 1mis nobles
sefiores, Acompanais & vuestro. moble,hermano, ‘este
mensage se hace, estensivo, tambien, 4 voselros.. i
Despues, de esto, el mayordomo se incliné profun- .
d’lmcnte y sali6. aisnselal. et 4l
' Los infantes se miraron con estraneza, pero aun
po, hahian{tamqh tiempo, de deoirse una sola. patabra,
cuando se Jevantd un tapiz y se presentd Roy, Velaz-
-quez con, el rostre radiante de alegria,, acompaiiado
de Alvas Sanchez, que.no se. mostraba, . tan , placen-
fero. v taV v

AFTRLY it 1+

... =—iOh} jbien venidos seais, mis hermosos; mis va-
lientes sobrinos! dijo *estrechdndoles con efusion las
manos & ano despues de otro: en verdad que yo sén-
tia un gran placer sabiendo que me acompaiaria:é la
~ocontida mi-amado sobrino:Gonzalo; < pero -este;placer
- se m‘uf!ipﬁt‘a al' vér | qile e acompﬁﬁarels ‘téﬂbs

“Sefta colmado, si con vosotros hubiera venido mi 510-
:
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lile cunade el conde, Gonzalo! Gustios y mi qnenda
hermanadoba Sancha: ! sup s iscoid vail aula
10/, Emvano Diego quiso:encontrar dOhlea.en la, pala-
bra 6 enla miradarde: Ruy Velazquez, que en aquol
dnomento norepresentaba otra cosa que.la; franca sa-
tisfaccion de: un bhombre que ama & sus parientes, y
que se encuentra entre ¢llos. . i
1 Eslo,-sin. embargo, en vez.de. hacerle perdcr su
prevencion, la:aumentd, y le hizo conteslar con acen-
10 ceremonioso. Y

—Por cierto, senor. que al abusar de ves, no es-
perdbamos mends de vuestramnohle coitesania, y ha-
biendo venido 4 Biirgos:en segmm:ento de Gonzalo,
hemos; dreido qué, si - tenfais; un: placer jen i tener &
wuestro ‘Jado por algunas horas & uno, de vues-
4ros sobrinos; esta:plager seria mayon si los tenfais
ségodesiis ol yoingeaak sd 4 ot &

+Ruy Velazquez; contesté alegnemente a Dxego. pe.ro

este sorprendié al mismo tiempo una mirada de lobo

en los ojos de AlvariSanchez.. . ' ;e 0o
#ini—=Vamos, sobrinos,) vamos;, ya.veo asomar tris

aquel tapiz la cabeza de mi inaestre-salas Ruy Perez,
cquessin dudacviene 4 decirnos que laicomida nos es-
opera: Vamos; puess(solof tendnemog  con, nesotres &
< mestro patientg-Alvar Sanshez; que)estd, havto triste

y ha menester, de,gna alegre, compaiiag, .\ ol
oo sodintretanto atravesaban. alganas camaras. |

"'aI LAty
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shi==(reo; Alvar'Sanchez, dijo con cierto ‘tonillo de
intencion Ruy Gonzalez, que hoy osidmbeis levantado
-¢omn; desgracias 'vuesiro  plazocon el icaballero Telon
ique uiso-dar tan ‘huena‘cirenta deivos y demi her-
mano Gonzalo en la’ faenle de los Almendros, es ya
ano de esos lances que contrarian, que incomodin,
queirritan. .. ;Os ha sucedido alguna otra desgracia?
07 Habia dicho con tal natwralidad las anteriores pa-
labras Ry Gotizalez; ique Alvar Sanchez, miserable y
cobarde por indole, adulador y bajo euando mo ‘podia
sor dommador ominosoe, conlestd:

= [a verdad, primos, que hay dias desgmclados
& nias del lwmee de esta manana.. :

“=¢0s'ha sacedido un uuevo-d&sguslo?-dijo Diego.

-8, pardier..- figuraosique amaba 4 una dama,
~de quien si no era amado esperaba & hacer ‘mi espo-
sa: pues bien, esa dama ha desaparecido de su casa
de anochié 4 hoy, huyendeo sin dudacon unamante
omas afortunadou o oo o -

Diego se vio obligado'dcentener con una severa
mirada & Gouzalo, de cuys boca salia ya una dura
‘gonlestacion & Alvar Sanchee. |

+ ==Y bien, dijo Diego, creo que esa dama -os ha
hecho wna singalar merced en huir'd tiempo: mucho
“peor hubitra sido que esa escapatoria se hubiera efec-
tuado despues de ser vuestra ‘osposa.

—Eso hubiera side asunto-de teiirse m en
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sangre... cnando-ahorasolo es. .cosa mirada 4 saugre.
fria, de alegrarse... y estad seguros, primos  mios;,
que -antes de mucho estaré completamanta alegm ¥
satisfecho. ,

Diego volvif & ver de nueve nna mlrada ldgubre
en los 0jos do Alvar. Sanchez, y tembld, no. por siy!
sino por sus hermaans; para él'era ¢osa segura que,
~ Alvar: Sanchez estaba en el seereto del envenenas
miento proyectado por Ruy Velazquez, y senfia; nna.
mortal iaqaictud, hija del temor de quel el antidoto
no fuese bastante eficaz para ncutralizar la accion del
tosigo:. Peroiya estabdn sentados 4 la mesa; el cape-
llan: de Ruy Velazquez habia bendecido los manjares;,
yno habia medio de retrocedér sino provecando una;
situacion ridicula, puestoique no habia pruebas de
las intenciones de RuyVelazques. a,

- Nunca fueron ni mas valientes ni mas serenos . los
siete infantes. Tgnoraban 4 cada plato que se les son
via si contemia la pocima mdrial; v sin sembarga co-
mian de él descnidadamente y bebian, reiany char-
laban com una: alegrfa, que para el gue hubiera cono~
cido el estadodlesos espiritus, hubicra paveeido) horris
ble. Hasta el taciturno y miséntropo Suérose mostrar
ba charlatan y decidor, y bahia-wntm sw coslambre
de una manera'desmesuradaci ! oo oo
'Y eada uno daaqwllahgemmaoamanwboﬂ tenia
el alma transida de terror, no por su peligro propio
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sino por el de sas hermanos “y'todos 'miraban; disi-
mtlando su ansiedad, ‘& GbnZaloy & quicn amabdn to+
dos'tiernaménte; 'y que era el tinico quel se mostras
ba un lanto contraido y sombrfo. nifaatzitee
' Coneluy6seya bien entrada latarde la comida, se
levantaronlos comensales y se trasladaron de nuévo
4 la reefimara deRuy Velazquez; que se mostraba sa-
tisfecho; en tahto que Alvar  Sauchez no podia disic
muolarssirmegroshamors 7 v H 100 ahisdhavorg otasim
¢luLikhora bien, sobrinos mios, dijo Ruy! Velazquez;
haciendo adelantaran pajer.con uha batea 'de-plata
cubierta: con un paiio de’ brocado: keeptad estas bans
das 'y/preseas con que’ esperot que 08 / presenfareis
deutro de tres dias en Brgosien 14 fiebta:: de mis bo~
das, acnmpaﬁaﬂds:ﬂé.wmtm!maq:'eu'c;*.zl\i1 aeisenha
—De vuestras bodas!' ésclamdé Diego con la es-
traiieza' natural .de quien’recibe una noticia de: tanto
bulto ol ox nup otslg rhto § asdaroozl palaplar olot=
 Ruy Velazquez mand6-ak paje qué dejase la batea
sobre una ' imesa y quese' relirdsd; y ditigiéntdose &
susrsobrinds, ! despies de haberss sentado’ em un si-
llony! de habevles invitado!d gue se-senldsen én tor-
no sayo, desdijo: o a y omntioe! 15 glznfl 44
atsHaee: mnchu‘hompo qu.e yo! amdba con tod'a mi

alma & una ilustre dama'parienta vuestra:: . o0
i1 Pacienta muestral esclamé sin poderse'. tmnibner
Ruay-Gonzaléss v og 1o q0v19t ob shisaaal gl =
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<45, por Dios; é la’ heq-masa a la ’ndble donn Lam-
bra Sanchez: » - Ay i€z 50

#51Ray Velazquez mir6 intensamente g Gomaio, pe-
ré6 ni un solo musculo del apusarado sembldnte del
© jovense conteajo. o107 hagy ¥
s==La amaba, contmué'ﬂuy Velazquez, péro’ solo
habia alcanzado vagas espevanzas,” palalivas ‘ambis
guas...nada énfin: y, admirad Jos éaprickios mifeé-
riles; 'sobrinos:* esta maiana fuf agradablemente sor-
prendido, cuando aun estaba en el lecho, por un
mensage de'dofia' Lambra. Nuéstra-hermosa parienta
me suplicaba que‘'para un asunto de grave interds e’
trasladased sw casay Ruiy dofia Lambla- e heibio,
como tunca‘hermosa; como nunca afablé. ~—~Disponed
nuestra boday pues que tanto ' fo deseais, ‘me dijo.)!
antes de ‘tres| dids ‘quiero premiar vuestraconstéin®
ciay vuestpo bigor 'Constitaéndome vuestral

i=De modo’ que, mi‘dimado tio, dijo Ruy Gonzalez,
que’ acostuthbraba de'antiguo 4 tomarse' libertades’
con' Ruy Velazquez, habeis rejuvenceido veinte aiios,
y siel amor de dona Lambra s:gue vais ﬁ convemros
ennifio. - i sk avtgron o 6T

==La ‘felmdad ‘o8 lavida, sefior’ l:iurldn dont’éstd-
placenteramente Ruy' Velazquez,'y la fiayor félicidad
que podia avepirme ‘era ser esposo e dona’ Lambra:
Por fo tanto;' y como supongo que vosotros senliveis,
en parte, la misma alegria de que yo me encuéntre
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poseido, 08 suplico que acepleis estas preseas y estas
bandas, que sobre ser ricas y dignas de vosotres, las
he ganado 4 punta de lanza, unas en batallas, otras
en torreos.

Y yendo & la batea preaenté & eada uno; de1
los infantes una, rica banda de seda, ecada cual de
su.color, adorno y bhechura , y siete garzotasde. dia-
mantes, que todas ellas por el gusto de s construe-
cion habian adornado  almeles 6 tocas de caballeros:
4rabes. '

Los. infanles se  cruzaron Ias bandas, sobre el
pLGhO y pusieron las garzolas en sus .gorras, |,

—Ademas, dijo Ruy Velazquez, yo me encargo de;
enyiar con unode mis faraules 4 vuesiros padres la
noticia de, mi casamiento y la invitacion de que me.
honren asisliendo 4 él;.4 vuestro noble padre destino
este mantode parpura y esla espada doradaquearran-
qué al wali de Zaragoza en Hariza, y 4 vuestra ma-
dre este collar de perlas que dejo en su lienda en la,
rola de Picdrahita la hermosa Ayela, favorita de Abd-,
el Rajman, " . ; oy

—~Gracias, gracias en nombre de nuestro pldre,_
nobhle. tio, dijo Diego: la casa de Lara procarari cor-
responder, dignamente & la. disliccion que: 08 me-;
rece, y Yo en, su nombre os felicilo. por. ia: buena
ventura que la suerte os concede wniéndoos & dofial
Lambra. 3! i asls i el BE AN G
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+—8f en verdad: este era el sueiio de mi vida. Dids
le' cumple, y hoy 'mi corazon  empieza & sentir de
nuevo y 4 olvidar renceres pasados.

En “estas palabras, dichas con una trasparente
intension, creyt‘) notar una profunda buena fé Dlego
Gonzalez. :

—€reed, sefior, dijo, que nuestros padres y nos-
otros deseamos ardientemente’ que nuestra fami-
lia no tenga ofros enemigos que los enemigos de la
patria. |

—4Y quién podré ' contrarestarnos? dijo con orgu-
llo Ray Velazquez: en nosetros estin las primeras
lanzas de Castilla, los primeros blasones de la patria.
2Quién, estando unidos, se atreverd & eclipsar el sof
de nuestra grandeza?

- —==Quiera Dios, senor, dijo Martin, que ninguna nu-
be opaca oscurezca ni por un momento los resplandos

- res de ese sol: por aeestra parte 08 joramos que

- siempre, como hasta ahora, seremos buenos y leales,

| ¥ que no veudra la provoeacion de nuestra parte.

: Ruy Velazquez abrazb eon una verdadera' efusion
4 sus sobrinos, porque su casamiento ‘con doiia ' Lam-

bra le hacia feiiz, 'y hay moy pocos lombres que

Sean & un mismo tiempo felices y malvados.

- Alvar Sanchez présenciaba esta completa réconci=
liacion de una manera lagubre: cuando Ruy Velazqdez
98 separ6 de sus sobrinos, pretestando - las 'wrgentes
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obligaciones & que le senleneiaban la proximidad de
su matrimonio; yide su- mpamenma, Alvar Sanchez le
siguio. sohs=R 2ar89nst 1ebs J rann
1L fortuna. os hace dzéb;,l COmMO un Nino; - le d@o
—=Los celogme han hecho injusto como,un;miserar
ble, dijo severamente Ruy Velazquez, y no habeis te=
nido vos poca parle envenendndome: el 'alma con
vuestras: bornibles suspicacias. omsbeob 2om
i —-Pues mirad, nuncahe: receiad.o' tanto) como
ahora. Bl6G
1 =g Quereis decirme-la razon? v iy
.~-Doga Lambra se casa con vos deaeape!-ada:
;=+=Dona Lambra, al decirme esth manana que: me
amaba; no mentia, porque no mienten'los aligakaSm_r ,
—Ved que dofia Lambra, despreciada por Gonzaloj,
es-un éngel rebelde; y tiene l.eda su maldad,itada su
aslucia, i i FI080 BABAO. B
.;u—-lD(,spneclada doua Lamhml 166y "Ho% 538 ob 29
-«=Dofa Lambra ama furiosamente; lantes que 4 sn
alma, antesque &;susalvacion; & Gonzalo; Gonzalo
ba robado de su casa & Blanga, d.mi pwmel.idm:. o
-ur-jQue ba robado & Blancal 20npidna 2oe 8
“v1—No puede ser de otro mﬂdo, Blanca ha de&lpa-!
recido... ydona Lambra se 'casa:con vos... Reeclad,
recelad: lo mejor que pudiérais haber heckio vhubiera
sido haeer uso de las yerbas  del médico judioqoin::
+=;0h! jqué herror! esclamé Ruy Velazques: jé-los
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siete!... |4 los siete de una vezl..... sois un demonio,
Alvar..... y luego no os creo... mo... vuestra suspi-
cacia os engada... Dofia Lambra no miente... para
que fuesen falsas las palabra que me ha dejado esca-
char, era necesario que hubiese poseido un poder so-
brenatural. .

—>Sea como vos querais: pero pedid un dia que no
sea para vos el mejor de los espectdculos los caddveres
de los siete infantes de Lara ensangrentados & vues-
tros piés. ‘

- . - - . - - - - - - - . . .

- . . - - . . - - . . . . - .

Entretanto ¢l taciturno Suero Gonzalez decia pro-
fundamente & su hermano Diego en ¢l meson, mien-
tras se cefiian de nuevo los arneses paravolver 4 Sa-
las de Lara:

—iDona Lambra se casa con Ruy Velazquez! Pues
bien; nunca mas que ahora debemos estar preveni-
dos. Dofia Lambra procurard vengarse... y si no lo
evilamos se vengard.

FIN DEL LIBRO PRIMERO.
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MEif e

LIBRO SEGUNDO.

CAPITULO 1.

L]

s 'Las bodas de dofha Lambra.

v Ocho dias . despues el Cosode Bargos, como se
sllamaba entonces & una gran plaza situada delante
del palacio :condal, y que ya no existe, presentaba
-uno de esos vspectdculos que han dejado hace mucho
tiempo de reproducirse, y que por lolanto periene-
-cen @la historia donde es necesario ir 4 buscar su
‘pecdido relato.

Nos referimos & una de :aqnelh\s omtosas fies-
‘as caballerescas en que se corrian toros y caias, se
‘arrangaban sortijas & lacarrera, se justaba lanza con-
‘tra Janza yalcon puntas corteses, ya con hierros de
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Milan, 6 se fingia una batalla en uno de aquellos pe-
ligrosos juegos que se llamaban torneos.

; as g ![E‘as'girhaaatsg d&&a p[z‘za‘i def €sd -hsz_ian
-desaparecido enteramente tris pefios franceses y
flamencos: el frontispicio del palacio condal estaba
empavesado de banderas enemigas, arrancadas por
los castellanos en batalla de entre cerrados escuadro-
nes: los caballetes de los techos de pizarras de las
casas se veian adornados de flimulas 'y banderolas:
desde las ventanas de los primeros pisos hasta el ni-
vel de la plaza;-'apsyéddnseien:-la-barr.era de una tela

. 6 palenque de trescientos pasos de longitud por cien-
to cincuenta de anchura, corria una graderia de ta-
blas, destinada 4 sostencr una gran concurren--
cia.

A cada uno de los estremos dela liza, palenque

6 tela, habia wna barrerd con peferna -guardada por
'Homibres!de armass'del conde v soberano; y tids esta

SHarperauna magnifica tiendade sédat cadwestremo;

“fa ‘que correkpondia 4 la partéudel palacio; era de:los
‘gostenedores'o capitanes de las fiestas:y la que, cor-

“respondia d'la entrada del Coso,' 4 la paste sopuesta,
la de los aventareros 6 conquistadoros,lesto esilla de

“aquellos jae siendo caballerosude solar ¢onogido, se

O prasemaser€ dispatard los-mantenedores' el premio

-coneedido al qup se mostrase miejog caballerbencual- |

olquiera de los ejercicios: en aquella tienda todel que
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se presentase; encontraria armas ofenswak y defernsl
vas, caballos y escuderos. 0 -

/. Enla parte media de Jos eostados; hhbia das ca-
dalsos 6 tablados altos, ;odeados de wna‘balaustrada
dorada, cubiertos de ricos tapices. y sopre cada uno
de lesicuales, sobre m estrado con graderia; habiaua
dosel: el tablado de la derecha le  ocupaban’ el conde
Garci-Fernandez y suhermosa esposa madimaArgen-
tinh: Jos dos evan jovenes; los dos hermosos; pero:en
siis 1ipos se notaba una marcadd. diferenciaz el conde
era;franco, leal; benévolo: dobre la tersa frenté dela
condesa: parecia estendida ‘una nube fatal, y en sus
‘poderasos: ojos negres brillaba una chispa dura, som-
‘bria, amenazadora, que 4 duras penas se borrabacon
una forzada sonrisa.
¢+ Lios corides ocuphban'el lugar mas alto en' dos si-
llones:blasonados; delrds:de ellos, de pié, se veia la
«aléa servidembre-de palacio: & la devecha el conde
-Gonzalo Gustios, hermoso 'aiin; rejuvenecido por ‘sus
+hijosy tan semejante al menor de ellos Gonzalo Gon-
-zalezy que solo les diferénciaba - 16 désigual de las
edadeés,y-la gravedad que-habia dado la esperiencia
&Gonzalo Guslios, cuyos cuarenta y/cincoafiosapenas
86 demostraban:i Al btro lade, sonriente ysalisfecho,
- (@staba tambien de piéRuy: Velazquez, entrumbos ¢o-
-110; allos) consejeres y yprivados del conde. <5297 #ul

Por bajo, en una grada, en semicireulo; -estaban
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las damas de la condesa, y en fin, bajo un doselete
colocado algunas gradas mas abajo resplandeciente
‘de jyveatud  y  bermosura, se mostraba doila Lam-
bra Sanchez comol reina de la fiesta, rodeada de -sus
* damas y de su corte particulur; -y asistida en guarda
de honor por los siele infantes de Lara, armados con
arneses, dorados, cruzadas sobre el pecho lus bandas
que les habia regalade su tio, y sujetas entre las co-
ronas e -conde de sus yelmos las garzotas de dia-
maates que det mismo.mado les habian sido regala-
«das. Aladerecha de ladesposada y como la parieate
qmas proxima, estabadofa Sancha, sucuiiada, madre
de los siete infantes, que apenas contaba coa-
#enla 4803, y que era casi lan hermosa como donia
~ Lambra. |
En freate deeste tablado hnbm mw,dacomdn con
+a0 menos ostentacion 'y ocupado pordres ancianos ca-
balleros esperlos y probades en armas, que llenaban
Jas funciones de jueces del campo: enel mismostabla-
do, en Jugar mas bijo, estaban los heraldos con sus
sarmaduras; doradas y sus dalmélicas blasonadas; los
persevantes, los farautes, los maceros herédldicos y
demas oficiales de anmas: en fin, mas abajo, en 'un
angulo, se weian escuderos destinados & serviré
los cabalieros ‘que contendian en la tela, segun -
las reglas de la caballeria, y masicos, lrompal-el'os
'y ministriles. -




"'A'lo largo de las barreras habia muchos tablados: .
mag’ bajos, ocupados por damas y caballoros:oigh
demas huecos los ocupaba el pueblo: 'se veian Henas
las ventanas 'y hasta tas pizarras de gentes que wo: ha=
bian “podido eolocarse en otra parte, ¥ poriltimo,
resguardaban el campo estendides 4 lo largo-de: Jas
barreras, ' quinientos bgllesteros de la guarda“ del
conde de Castilla. o

'Era la hora de tercia, esto es, la hora cerrespon-
diente 4 la época del dia que eontamos hoy entre las
nueve y las doce 'de la manana, y un sol radiante
hrﬂlabﬂ en una atmosfera despejada.

' Como han podido comprender nuestros lecto-
res, aquellas eran las fiestas de las bodas de 'Ruy
~ Velazquez con' dofia Lambra, de las cuales habian si-
do padrinos, por-una parte el conde y la condesa de
Castilla, y por otra el conde Gonzalo Gustios de: Lam
y su esposa dofia Sancha Ramirez.

' Yahacia cuatro dias que duraban aquellas ﬁestas!,;
y los burgaleses no recordaban haberlas visto jamés
tan magnificas, ni aun cuando el casamiento del con-
de con la Lija del conde de' Tolosa; ' murmuribase,
pues, del favorito Ruy Velazquez, cuya soberbia ha-
bia sabido obligar al jéven conde 4 tan dispendiosos
gastos; y st algo recordaban los buenos habitantes de
Bargos en la fiesta  pasada que fuera superior & la
presente, era que en aguella habian sldouantenedm
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res' log 'siete infantes! de -Lara, & quicnes el conde
Garci-Fernandez habia armado caballeros en la mis-,
ma céremonia - de sus  desposorios. -Becordaban que,
ningun aventurera habia:logrado aleanzar un premio,
ylas ‘buenas - lanzadas, ' bizarrias y destrezas de los
infantes, que oo espéraban ver reproducidas por, nin-
guno. [Fs verdad lque Alvar Sanchez, sostenedor con
otros seis caballeros de las fiestas, habia cumplide,
con:sudeber; ganando para;si; y para sus eqmpa-
iefos todos los premios; pero habian faltado la. gens
tileza;da bizarria y Ja limpia destreza de losinfantes,
que no habian entrado. 'sin duda; en campo. por
no - contrarestar- al LdeBDD de  su; prima.  dofia
L&nﬂ)‘fh sahod =8l aby = ’ ilanpe 299

Bl primer dia de las ﬁeataa se. habmn .corrido, ca-
mce,moa; ylos animales. habian . sido _hr,nm,I las
divisas|lujosas, los peligros espantables: habian|gues
dado sobre la arena maside cuarenta caballos, y.se
babian sacado de 14 tela cuatro hidalgos muertos; Ha-
bia:siflo, pues; una buena fiesta., . 2o oo nd a0l v

- El segundo, dia se habian- comde s@rmas.;,y em
e mantana&ores,y aventgreros se |-habia arrancado
deli4rbol, de: plata; cien gintasy llevando da yentaja log
mamenechmes;-.--.: i abaon asi o siseildo ok ides sid
o, Bl tercerddia, habia habido.  cafius,.y se vecordan
ban aun<on:placern las, visipsas uaniobras de d0sgiq
W,-,l@%a&pig?&,mwlingﬁ;ﬁﬁmq¢,mm
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caballosy entrando y saliendo en el juego, y la/nube
de capas gque so.cruzaban en log. aires tonmanﬂo.:uqa
vislosa apariencia con sus cintas iy pendancillos: altis
mamenté; el diu cuarto , habia <habide lorneos yijuss
tas: en.el primer; juego habian sido gravemento heris
dos tres caballeros, espanzurrades dos y maltratadgs
ain'sin nimeroy, y tambien habiap vencido los: mantes
nedores en las justas; treinta aventurenros habian de+
jado su molde en la arena, dos mantenedores habian
sacado brazos y picrnas, ¥otas, y uno -habia  perdido
un ojo de;unp astillazo. . - ; fonuil o 'sup
51 Aguello. babia [sido, magniﬁco, ¥ podm decirse
que se habia visto ya todo lo que.quedaba, pov .ver,
puesto que el ejercicio del dia quintosolo consistia,en
agertar & la carrera el canto de un tablon colocado
delante del estrado de.los condes y dela reina dela
fiesta, canto, fueial ser tocado, debia ginarar.y prer
seatara caboza de; un moro pintada en gu parte plana,
w1 ¥a habian.pasado uno tras,obno Alvar: Sanchez y
:Imelms-.-mantangdoma que habian quedado habiles; y
ninguno habia logrado tocar al.tablop: entraron aven-
tureros y tampaco lo consiguieron; -yqu_.iqron_-é _pasar
yotaimpeco, tocaron; repilidse; 86 .pasaron . las, horas;
crecidiel eonage dedos cabilleros ,y el tablon comlis
ud, visgenk akfioi ¢l pablicdseimpacienlO,y comoel
piblico vada respeta; silbd; pero, de una wanera),ter-
&llﬁ)ikﬁfqﬂ.m- siniph asl Gxaldon gl tl'_ﬂl‘ i 1 |
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‘Aleseuchara dilba, Gonzalo Gonzalez, que estaba
_spoyado en'td bataustrada del estrado no pudo menos
~de'soltar fa caveajuda ativer €l tristisimo € ireitado
semblante que presentaba’ Alvar Sanclitz, mientras se
kimpiabo el sudor causado por las carreras. Aquelld
risa fa¢ fatul. Alvar Sanchez que; - como’ saben nues-
tros leetores, tenia mas de ‘tn motivo: de 6dio hicia
Gonzalo, vi6 aquella risa, palidocid, y volviéndose al
infanté eselamé eon colera: e ohati

“u—Auntes que reirse de nosotros fuera mejor probar
que se lienen puiiosy destreza bastante para’ no ser
gilbados. De alro modo la risa- de ‘quicn #o''se ha
puesto & prueba, es tan dLSpI’eCIﬂblc como la de un
ruffan. )

-Gonzalo, que aborrecia de muerte é Mvur San-
ehez, porque & 6l atribuia la pérdida de Blanca, pali-
deci6 & su vez, Yanzb una mirada de desprecio & sa
enemigo, ysaltando deél estrado antes de que sus her-
manos padiesen contenerle, se lanzé en la'arena, fué
4 la tienda de los cauqmsladores y gt'itﬁ %némuib de
¢blera s los eseuderos: -

«;Una lanza y un ‘caballo!”

Gouzalo fué servido al momento, y apnreclé
ladiza gallardo y gentil, blandieado con célera una
fanzade roble y colocdndose en ¢l lugar desde don-
de dibia esperar la seiial de partir, 051

El pueblo, la nobleza, las damas. sl vey @n la nb-
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va un infante de Lara, aplandieron con frenesi; se
vieron flotar por todas puries tocas y lenzaclos, 'y se
redoblaron las demostraciones  de entusipsmo de la
misma manera que el piblico aceece en sus. aplausos
yvuelve & ellos.al aparecer en la gscena un aclor cé-
lebre, 4 qui¢n ha aplaudido en otrgs mil gcasiones y
8¢ le presenta.de nuevo despues de una ausencia.
Aquel aplauso llené de grgullo al conde Gorzalo
Gustios 6 hizo sonreir benévolamente & Ruy. Veluzr
quez, que aun contiauaba en bnena . inteligencia  cop
los infantes de Lara; pero hizo palidecer y temblar
de rabia & doiia Lambra, y estremecerse de despe-
cho & Alvar Sanchez y 4 los mantenedores. ) P
Al fin soné la sefial de trompas, alabales y minis,
triles, y el infante, inclinado sobre. el caballo, con
la lanza terciada, paso al galope por delante del 1a<
blon y del cstrado, salud6 4 los condes, rompiendo al
pasar delante de cllos la lanza en e! aira, lo; que le
valié. muchos y frenéticos aplausos;.y tomandg, cam-
po y arrcbatando al pasar por delgnte del estrado de
los jueces otra lanza que le presentaba un escudero,
volvié; enfilé con el tablon, y pantié 4 tada la carre-
ra de su caballo; un momento antes, de igualar con
el blanco, esteadié el brazo, lanzo rebilando, la Jlan-
23, y paso como un reldmpago, La lanza se habia cla,
vado profundamente en &) canto dol lablon, y. g;rqm
sujeta en 6], zumbando coa upa rapidez mrawuosa
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¢ Gonzelo g6 habia‘eseedido arrojandotaslanza; iy
un’los ‘misnios queste aplaudian’ereyeron ‘qlicraque-
fla Mucstia'de portentosardestrézano podia  toniabse
Hias' (e comouna cazualidad(afortunadas i
79 Ast o confprendib Gonzaloy T:wmal'\ﬂo-olr'n'”lan!-
24, partié de' e vo Gudndo yatel tablow hubia'cessdd
de girar, yart6j6 1 kanza-del mismo ' modo: Aqué Ha
Segiitidh lanza dib en el mismo dadar-qub! fa pritiera;
rajosé et astillas ‘el tablon, y Tas' dus laizas  cuyiron
al suéle: No' sutisfecho hun Gbinzaloy tomé otea Jans
34 partio e iuevé, iy raj6’ con luritérebra luiiza “ld
adlilla qué habia quedado debvablod. sioh & uide oh
No se podia' ya dadar de la seguridad 'y '/de ‘1ds
fufios del infinte, ¥ el Cosoedtdll6 en aplausos! rom-
picron Taé thisicas ploclaiandote vencidor) § Gori
zdlo, obligidn por las leles del jliego' & recitiie 'dé
las ‘itianos de’ oih Eadbra 1a‘ fica sortija, priemio dé
Aquel did, desmontd'y fiue & sabir la'graderfal o
WA Gar Siilichéz sehe ciz6 el wijel mibento) ¥
fé’df{]d"ﬂﬁd isorénctal 1oq tnken fu obasladoms v og
O Dguididia saber) priteo; cudntos dnodo de gloria
08" hia’ costadd Vl!e&iu‘dipﬁcm'dbh el diablo) & fia de
ﬁﬁ}é diide’ 4 Vtestrd’ orgetle: 1 11 olludesue ok
14! Gozils, ¢ibgo o aquet iésniw*'se‘volvrﬁ"ﬁ ‘Al
vair Sancfiez ué por su niala voritaea o posaba e 6K
tna ‘profunda‘mirtda ‘dé odio,” su' brgullo se' sublevd,
¥ i ‘deordarse da’échiy dano ‘& la'espaday cered ek
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feometieron 4 Gonzalo. gue desnudo su espada, y les embistio.
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PURGYY asentd cbii e} guantelete;unstan terribld - gol-
pe en el rostro & Alvar Sanchez, que este cayéopor
tiérra’sin"sehtido, arrojando sangrecpor Hoca ¥l na-
:rm.l al=od apidod ;"L' [ 0 22 v g ab eegs
-nogquella fié lassefial de un combates ' Doiia: Lam~
Yra, mas irritada que 'lahabia ieswd'o Alvar Sanchez,
6 Tevantd ‘de su esteado v griteis)= oqmoil g
—iA m:! ,a mi! ;vasallos de Barbadillo! jinatadie!
?ﬁa‘tadle! DA i Ghoop zokd

'A'los gﬂlos de ‘dofia‘ Lambra sus vasallos.y alga-
nos cabialléros de sa casa’ acometierﬁn éﬁcnulo, que
désnids suespada 'y les embisti6y? ol <oz it an oh
7 Iamedidtaménte sucedié’ an I'dmultounspmzoaq:
&ltdron de todos 1os estrados cabaloresd la-arenally
hasta el pueblo tomé parte; Gonzalo ‘Gustios y los seis
Hettharios dé Gotizalo-corrieron:4 ‘sn auxiliol ¢ las
espadas desnudas. Bargos se dividié en: bindos; 16s
amigos, los paricntes, los vasallos de ambos conten-
dientes se embistieron; las damas huyeron de los
estrados, y sangre humana tin6 la arena de la
liza. ,

El conde Garci Fernandez pretendié en vano apa-
ciguar el tumulto, su voz no fué respetada: en vano
Ruy Velazquez, que ninguna parte tenia en aquello,
se revolvi6 entre unos y otros, pronunciando palabras
de paz. Aquel hecho estaba preparado de antemano
por doba Lambra, y para hacerle sangriento y tenaz,

-
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bastabaicon el édio que se . profesaban. los. conten-
dientes. i laag '

. Pero el éxito no podia ser dudoso: Gonzalo Gus-
tios de Lara y sus siete hijos hubieran bastado para
vencer 4 la tarba multa de doia Lambra, y se encon-
traban ayudados de sus vasallos,  que, desde hacia
mucho tiempo estaban acostumbrados &  vencer bajo
su bandera.

Bargos qued6 cubierto de sangre pero»el sefor
de Lara ¢on su esposa, sus hijos y sus genles se vol-
vi6 vencedor 4 su villa de Salas. Doiia Lambra que-
do6 en Birgos devorando su rabia; Ruy Velazquex
perplejo en cuanto 4 la causa de aguel desafuero, y
Alvar Sanchez cardndose la lesion causada en su nos-
tro por el guantelete de Gonzalo,. :

Tal fin tuvieron las eélebres fiestas de las hoda-
de doiia Lambra.



CAPITULO H.

En que se trata del estado de alarma en que estaban log
vasallos dé Lara'de resultas de los acontecimientos ante-
H I ' riores. ]

~ "La villa'de Salas de Lara, sefiorfo en los tiempos
de que vamos hablando del conde Gonzalo Gustios,
existo auh, pero con otro uombre Hoy se'llama Salu
de los Tnfantes. b#
'Entonces’como ahora la tal villa'era uno de eso0s8
poblachos que s¢ ven hoy en Castilla la Vieja: existe
fa 1o pequedia diferéncia entre 'su presente 'y su pasa-
do, de'ser hoy una'villa muda, tranquita, cn que so-
Yo s escuchan tos ruidos de los apicros de los labra-
dores, y de que entonces resonahan cn sus calles los
arfieses de 1os hombres de ‘armas 7y fas espuclas de
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los caballeros de la poderosa casa de la Hoz de
Lara.

Tenia ademas lo que hoy no tiene: un enorme
palacio-castillo, del cual no quedan ni aun los cimien-
tos.

El tal palacio estdb@.&iuadé en una pequeiia emi-
nencia, en un estremo de la villa, y su frontispicio,
poterna 6 entrada principal, como mejor - queramos,
cwrggpﬂndla 4 una enorme, plaza d;slar.alada, fea Ly
orluda -de-casucas, querhoy tampacy exislen, ¥ qpb.ra
la cual hace siglos que pasarel arado, y se siembran
hortalizas.

Por la parte postcnor altos y fuertes tapiales en-
cerraban en un gran espacio lo que ahora se llamaria
parque, y entonces se llamaba buena y lisamente
huerta.

oo Boicuanto (4.l que se llamaba: pompesamente
palacno" -era.mas bien una. conglomeracion de. I,edt[i
cios'de diferentesrnliaras y, wolamen, cub,lqplqs de
puntiagudos techos de pizarra, y cuyas pargdes Angs
exan de piedra, otnas de tiersa, ¥ ladrillo, y. las.mas
de terra sola.. Un mure esterior, bajo, robusto, jal-
menado, cefiia, el edificio,, y. aque} recmto F;'-tal;a
abierto por una, gran polgrna Ilanquv@da por, dos
torres sobre la. plaza; y. por . un_ postigo.. sobre Ja
hwuh)f.'.'*'.:' 116 B 10 NS 8]

ol BEatas dos,entradu.asl.ahan ;legendﬂlqs qagla m;,a
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de ellas por un faerte rastrillo oy por un puente levas
dizo-sobre/la ‘cava ¢ fosoiquecircunabalabaal edificio
y le aislaba de la plaza y de la huerta.  ~olos o2 L

Era, pues;:la casa solariega de; los saiiores
de' la Hoz de Lara, ua ecdstillo ieudai de. ina Aiemhpos
medws lob egl & stasmerntns ohe291309 ¢ son

b comd los sefieres de-:aquellbs tiempos. ieran;, al
par que altivos caballeros, ricds labradores, aquel
edificio era 4 un mismo liempo- fortaleza del guerre-
roy palacio ! del seidr y geanja-dekdabrador. ;i !
's7Pordo “tanto; yi del mismo modo:que por'su pos
terna principdl entraban y salian cabaliends; escude-
ros;: pdjes, duefias y hombres de ;armas, ipon el posti-
goentraban y Salian bueyes, mulas, carrelas, aparos
yabriegoscitiisz sllad sop PR, I b
511 Dentro del recinto 88 n«abaln misma amalgama.
junto al deépartamento: e honor; esto  es, de la pante
que: podia llanarse | verdaderamente, palacio, -estaba
la‘hospederia, y 4 la espalda; de estos cdificios, uwis
dos-entre siy sdparada por un, corto; espacio,), estaba
la granja G ledificio 'nural, 4 la que estaban unidas Jas
caballerizas. 098718q §5 v ojszaon Bl saug

ovPodia deeirse sihmxageracion dque Ja casa. sola-
ridga del estddo: de Salas /¢ Lara, era /mas. granda
qm |ﬂ \fl“l- o wdabre o nord | ! nuiE 261
¢ v/Bodo lo.que seé veia desde’ aguel palaelc ermde s
Hoz 6 jurisdiccion, es 'decir: e} depor! del caslillo pos
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dia meter 1a hoz de sus segadores en todas, cuantas
tierrasalcanzaba & ver su vista desde la lorre mas alm
de su solar. .

Esto valia la pena de llamarse sefiores. < 1.

En aquel castillo, dejado de los negocios! pabli-
cos y entregado enteramente & las dulzuras domeés-
ticas, wvivia el conde Gonzalo Gustios da Lara con su
esposa y 'sus siete hijos.

El.conde y dofia Sancha ocupahan ‘para si aohs
todo un altivo torreon:que miraba al norte,en el que
se ponia ' los dias de solemnidad la bandera sefiorial,
y que por-lo tanto se llamaba la torre de honor.

En un departamento mas. bajo, unido 4 la gran
torre y flanqueado por cuatro torrecillas que se unian
de la parte superior por una bella galeria-gética, vi-
vian los infantes, cada ‘uno de los cuales tenia una
havitacion completa y separada, ycon ellos su ayo
Nuiio Salido. En aquel mismo departamento se reun-
nian & comer cn 'una gran cimara tres veges al dia
los condes, los ' infantes sus hijas, el ayo y el capas
lan, ycon mucha frecuencia, en la comida: mayor,
juez del consejo y el pérraco. S

Cuendo este honor se estendia al 'lnédleo. ©ono-~
cfanlo los habitantes de la villa-en que duranté ocho
dias siguientes el buen fisico andaba espetado iy tie:
80, y o solo no saludaba & nadie sino que oi @un 4
los de su casa daba los buenos dias. \bsise o woll
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Esto demostraba que cuvande de tal medo seenor-
gullecian los inferiores con una llanezal delconde, no
eranestas muy frecuentes. Sin embargo, lodos los
vasallos de la villa y'dela Hoz de Lara-amaban-&
Gonzalo Gustios y 4 sus hijos, y se hubieran dejado
hacer pedazos defendiéndolos. | :

De osto Gltimo daba muestra la animacion de cier-
tacespedie que se aolaba en la villa,y parlicular-
mente ‘en Ja plaza del castillo; una tarde al ponerse
el sol del primer domingo.de junio del ano 980, en
que como hemos dizho, sucedia lo gue referimos.

Grupos de pecheros, cn cada wno e los cuales
figuraba alguna persona notable del pueblo, tal co-
mo el juea del concejo, losiconcejales, el boticario, ¢él
médico, el cura, el escribano, el sacfistan y- el albei-
tar; estaban diseminados enlos soporfales y en las
avenidas, mezclados con sus mujeres, sos huas Gsus
parientas. : !

Esto era un dia despues del en que habaah termi-
nado de una manera tan formidabie las-fiestas de las
bodas de dona Lambra. Asi, pues, eran el objcto de
ld conversacion gencral aquellos acontecimientos. -

' El ‘aspecto de los gropos era hostil: vefanse en-
tre ellos - brillab dcd wn oupacete, alld woa corazaj
quién empaiiaba una pica; quién se apoyaba 'en uba
bollesta, quién blandia un'largo espadon, sin- faltar
muchos, y estos el mayor namero, que rodeaban sa
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cintura 6 $us hombros, & manera de bandera conluna
fucmhonda de cuero. a0 zotongtol 20l nsipoliug
. Si'se atendia & las ‘conversaciones de aquellos
grupos se notaba que néd' eran mes. paciﬂcah que - su

aspecto.  ¥-.200i! #iy izie) olasiod
—0s digo, decia un-anciano :mayoral-: de ‘toros; que
si-pasé como fo cuentan... s oty odzo s

“1=pComo queisi pas6? esclaméb un rechoncho con-
cejal...jno, {81 mo preguntérselo al sedor Alvar San=
chez1.i. jpuiada mas redonda!.... jpor | Nuestra
Sefiora’ dé la  Hoz!/ jhabeis« wisto . cuando: se cor-
ta runa encina por el pié y se cae?...puesrasi ca-
v el jactanciosp; €l sedor Ganzalo es un hombre, to:
do un hombre, oot mas fuerzas que el toro barroso
de tu vacaday Avtal. s oo iy la iy
=ni=+=Pues ;Lien, promgtm& el! mnyoral‘ estuvo muy
bien hecho lo hecho joverpo de brios! .y cuanlo me
pesa no haber eslado allfl... y el villanc restallaba
swhonda én/'un;ademan nada equivoco; 11 1=
v—=No fus mecesario que ti estuvieras, dijol el al-
beitar; que 4 pesar de llevar colgada:&/la espalda
una-descomunal espada; se.apoyaba en una, torcida
yiespantable tranca; nuestro: seiory sus,siete hijos
hubieran:bastado; todosestaban alli deimas. jNo, si
nouque vengan horrosié tomar; las barhillas yné hacer
wvisages 4 los siete infaptes! Greo) y: Diosme perdoné
si miento, queno mentiria -en rdedir ;que auaqueino
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quiédasen ‘mas hombres que ellos en Castilla, - ellos
gol08 la defenderion de los sarraceros; .| il - i

==Y ellos' solos Japoblarian, dijo. maliciosamente
una vieja, guitando el ojo & una mocetona, ' frescay
oronda y rolliza/iquesse ruborizo; 1bendigaios Dios y
qm hermeosos son! idn ab6ig o BB 10 15
0Bl sefior bonzsﬂo es un éngcl dijo la boucana
en upa-entonacion que hizo fruncir  levemente el ces
Ro}y esto por. respeto & la personade qte se trata-
bay a1 hoticario, reehoneho y dboso personage; de cins
etiéntaaios; que habia cometido-un mes antes la in-
prudencia de:casarse ¢on una tejedora’ pizpirela y
linda; dela‘gue: podia ser abuelo. - oup 0L
Y seria cosa interminable el relatar, ai'ponerau
didlogo todo cuanto :alli se dijo, y se .cometid, y se
observo, yose jurd y:se amenazb.  Preferimos. decie
lisa'y Hanamente por nuestra cuenta, las: razones de
aquella reunion armada y. amenazacors en nn did fes,
tivo, cuando, segun. costumbre inmemorial, semejan:
tes dias se invertianien: juegos y danzad; para prépa-
* rarserdescansando ton dna diversion:honesta; de los
trabajos de la semana ipdsada, 4 los mescusahles tras
hqmde‘_ia venidera.:. v v ebleyid au sd
i Gonzalo. Gustips, aqaihuos y sus. vasalloa,, S0 I;a-:
anammdam escuadron: eerrado. 4 Salas, y-ans
tes guesllegasensd ela aquclla nache misma ya habia
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dénde, porque como la esperiencia nos lo demuastra,
todos dias, las malas nucvas vuelan, comepor si miss
was'y con la velot¢idad del viento, abultando los su-
cesos y dindoles formas modstruosas. La villa enlera,,
esto ¢s, s pdblacion, sali6 al .camine -4 recibir & sp
seiior, armada en pié de guerra, ni'mas nimends Gue.
si se lrataze de weda entrada de los: drabes, y pror-
rumpiendo & un liempo-én vivas y en amenazas.,

1 El conde tranquiliz & sus vasallos, les agradecié
sus mucstras de loallad, y les maedé que se retiras
sen 4 sus.casas; despuesde locual se enlé con sus
gentes cn el castillo, donde no se tomaron mas. pre-
cauctones que las ardmams, y si lag. hubo;, nadla
las conocid. 4 oldlen: -

- El eonde Gonzalo Gm'uos se hubiera: auergcnzado
de que-hubicran podido decir gue los: acoaletimiens
tos de Biirgos habian puesto sucasa enpié de guerra,
por lo que se creyd gae 6l y sus hijos miraban el pe-
ligro con la indiferencia de:los valientes. !

Y que habia peligro era indudable: deefase 'y se
sabia en la villa, que el conde soberano habial recibi=
do grande enojo de! hechio de'Gonzalo, y que envia-
ba un heraldo con un considerable nimerol de' lanzas
& prender al conde y 4 sus hijos. Los habitantes de
la villa velaron por sus sefiores, enviaron esplorado-
res al camino de Biargos, pusieron atalayas avanza-
das en el campo, guardaron-las avenidas de la'villa,
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y' velaron toda la noche como lo hubwfan heclio pér
sus propias ¢asas. . - badifzaw:

Nada, sin ambargo, acontecié ni dm-an{e'la ‘no:
che, ni‘duvante elidia; y' al ‘oscarecer Jos' grupos
empeézaron &idisolverse: pero de repente; 4 los linde- -
ros de la villa, sonaron ‘trompas de guerra y rumor
de-genle armada: los  grupos volvieron & rehacerse,
se agolparon 4 las avenidas, y vieron ‘que no’ habia
motivo de alarma; era un solo caballero montado en
una mula, sin lanza ni arnés, ni‘mas ‘armas que una
espada, & quien: acompaiiaban; al parecer solo por
decoro y resguardo, dos lrompeteros, dos pel’sevau-
tes y diez hombres de armas. ifhiassig

Aquel caballero era ‘Ruy Velazquez que aun-
gue se mostraba inofensivo y afable, no dejé'de re=
parar en el aspecto daramente hostil que  presentaba
la willa. !

Los grupos se abneron ‘para dejarle paso, y no
faltb quien murmurase de una ‘manera que pudo
llegar 4 los oidos del altivo hldnalgo denuestos y ame-
naras. ‘

oo Ruy Vpla:qaen agtnfi adelnnte 1mpa3|l)le, como si
nada hubiera oido; lleg6 4 la poterna del castillo, y
sin hacer sonav sus trompas, ni ostentar aparato al-
guno, pas6 sobre el puente, que estaha: echado con
el mayor descuido, ycomo se acostumbraba 4 tener-

- lo todes los diashasta que cerraba la lﬁﬂhﬂ; y dejan-~
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do su servidumbre junto & la puerta interior, pas6 del
vestibulo, se hizo anunciar al sefior Salas con nn -es-
cudero, y subiendo las anchas escaleras, atraveso al-
gunas camaras, y-entr6 al fin en'una en que' se encon-
- traba Gonzalo Gustios de/Lara-entretenido en leer&
S esposa unhbrode eetrerfancieiine 6l ui sl 2
. Al entrar Ruy Velazquez,-¢cl conde Gonzalo Gus-
tios se levantd ceremoniosamente, yle:dijo comacen-
to grave,-ofreciéndole 'su mismo sillon:
_..—Bien venido seais. 4yvnestra casa, hermano.
. Ya hemaos dicho. que ﬁmy Velazquez era cutiado de
GODZ&JO Gustios i) ehi, obteedngg e
'—Bien venido espero ser, dijo el sefior de Bilaren‘,
rehusando el sillon del etnde y senténdose sin /cere-
monia ewolro cercano, piesto quevengo 4 fortificar
la buena inteligenciaique existia entre nosotros 'y de-
be existir como parientes, y que algunos creen ,rata
por el desgracipdo suceso de, ayer. o o
shi=Ceeo queives noituvisteis, parte salguna:en cello,
dijo sin cejanen su giavedad el conde; ni creo que
mis hijos hayan provocado el lance; ya sabeis quedos
Laras; 1o mismo quervios y gue todos los! qae ipheden
Alamarse digdamente guesiros pariebles; nol esquivan
-l echaral aive el-acero;cuando es justo y necesario
1 Es cierfo quemichijo:GonzalogaTi6: de ‘Alvar San-
<sohez s pdevimuizdis 5% olgos's obivaehroysm I -
Y qalén no mde:rplme!m Rag! Ve-
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Jntfﬂﬂl !antwmse -al oonde.. oY HE0 HE 20
00— Bib efecto; el-pobre Alvar: _Saqohax\gﬂdmm.;ﬂeg-
-graciado de una maneca rid_iculai. lo;mismo - que - 1gs
'ﬂujmm. O UG Y QG 2 990R B Eal st By Bl
—Por lo tanto no debu‘) de haber tomado, tan, A
pechios lafisa deimi valigate sobrino. i, 1.7
¢ +~Gonzale hizo mal,mepuso severamente el.condg,
\j ya le he reprendido porcellog pero, laicontestacion
=de -A_i'iar-tSz'mche,z.é'aquella.-.':uimpnudanta ;risa{&fuéu],ﬂ
seontestacionide un villanos ique- no mereeg llevar. es-
' plielas de ora. Todo consiste enl que las - condiciones
del nacimiento de dona Lambra (perdonad, bgrmano,
opevoés: forzoso decirlo) nos hahecho emparentar con
-gentes, que sindos-amoresdel vey Garci-Sanchez de
Navarra, nada sertan mas que pecheros miserablqs,
-agolagos: porel latigo de un senor. Yuestra noble es-
posa, mi sobrina,-esiupa alta ycpoddrosa dema, o~
-mo hija:reconocidacqueies dé un ney. . ..pero por-par-
sfede swinadrescon | a il chadsgos 2ed 91 owon
i sssBliconde soherano  Garoi-Fernandes;; ha., tenido
en cuenta esas razones, hermano, y ha mandado-salir
pérentoriamiente de; mmrlaiﬁ Alvar - Sanchiz, con el
-ipretesiode que liace falta nngedpitan yalienlg y es-
perimentado en la fronterasAdyir Sanchez hasalido,
pues, estamadara conyalgunds escuadrones /4 poner
% etumazonod losairahes.: quegndanodemasiado sueltos;
-se han enviado comiélddosiqus mag enemigos; inugs-
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tros se mostraron ayer; y: digo  enemigos nuestros,
porquetul ésposd y yo mo podemos menos - dé! tener
“por tales @ los que han puestomano & su-éspada con-
tra parientes & qmenes amamos, y que nos llenanr-de
urgullo, | b Qudab ¢ ¢ {109
—Nadie diria sin‘embargo, hermaho, dijo hablan-
do'por primera vez dona Sancha, que mi hecmosa y
‘fi6ble ‘cufiada’ dofia Lambra: no tuvo la: priniera -y
/principal ‘parte e aquel escandalo. ¢Quien no oyé sus
“gritos? jQuién wo recuerdacla colera con que: gritd -4
-gus vasallos, tratdndose de un huo 1mio: -—-;pi’endadle'
]mﬂlﬂdlﬁ! i 1
—;De modo que vos creeis que dona Lambra 8e
'-referia & Gonzalo? esclamé con asomhro Ruy ‘Velaz-
—-Lo cred gomo 1o creyerbn sus basallos, que pu-
~gieron ‘contra él mano 4 las armas.
-1 —Pues los vasallos de ‘mi esposa se -engaiaron,
como te has engaiiado td, mi buena Sancha. Doiia
Lambra, al decir prendedle, matadie, 'se - rei'ena &
‘Alvar Sanchez. 5 Red !
‘“~Ah! Pues mira, Buy, ‘nunca lo hubiera cne:dm.
—Recordemos bien; dofia Lambra al ver acometi-
~do & Gonzalo, se desmayo. | ‘
~—jAhtsi... es verdad... y ese desmayo...
~—FEse desmayo me prueba que ama' demdo a

--uhuopan peunsar en su muerte.
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2 Tityoz de Ruy Velazquez, & pesar de sus esfuers
msparardommar}a era un tanlo iﬁguhra al ‘pronans
ciar egtas palabras. o (s 5 chisdl ad don

oiEué, puesy dna equiyoeacion dessraamda dqo
@onzalo Gustios, y-no hablemas mas de elly: nos+
otros obramos, ayer como. debimos;, si; 008 retirar
mos de la corte} como hubiéramospedido, relirarnos
deiun campo de balalla, hoy que nos satisfage el con-
de:soberano,. que nos salisfaceis vos, Aue nos salig-
face dona Lambra... . o000 o !

—Dona Lamhra, senor;; meﬁapera fqudela vuua
con algunog de mis escuderosu y solo ;aguarda A sa-

aqnar serd bien recibida.... 1. L e
—iC6mo! (Esté 4 las puarﬁaade mi mlla una dama

de puestra familia, y esperali.. esclamé Gonzalo Gus-
tios levanténdose al par que:duiia Sancha. jQué, tan
‘mala idea tiene dofia Lambra de los Laras, que duda
-del bren acogimiento que puaden esperar en su casa
-hasta sus:enemigos;, .cuando sé presentan.de una ma-
nera amistosa? jHola escuderos, doenas! esclam6
adelantindose 4 una puerta, 4 la que acndi6 | alguna
servidumbre: el palafren de la condesa! jsus pajes!
sus damas! |mi caballo! - jmis escuderos!, Hola, Pe-
ralvar! Avisad 4 los infantes, mis hijos, que montgn
4 caballo. (Al momento, al momentod, .. ¢

«==Novesperaba yn menos .de vosatneﬂ, harmanos
mios, dijo afectando una. profunda;conmocion Ruy
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V!éelquuw No ssperabas meros mi ’ esposa: {Ohl ha
pasado orando ' toda la noche,; maldiciendo!al impers
tuno que nos ha traido & tal puntes' Edperos.ime: de
esta vez quedaremos colocadosen 1 situacioniqte de-
bertios ocupab. {Una difércnefa ©entre paricntbs tai
cercanos por un advénedizot No, 1io; y* cien vécesno
0 Entrélanto doiia SutichaHabiasido' cobijada -con
Wn manto por- sus ‘duedas!  Gonzalo! Gustios se hds
“bia cenido 8ul espada y sd'gorra orlada con una cords
na de conde, y un maestresala anuncié qiie va estas
‘ban prontas “las cabiatgaduras:io: cvden 15000
“ 'Gonzalo-Gustios, su-esposa y Ruy Velazquéz ba-
jaron & lo que podia llamarse la plaza de armas deél
restillo: alll fesresperaban un maguifico caball,—una
-hermosa hacanea, tenida por-dos pajosyy. una espléh-
‘dida’ $érvidumbres @ 'tiemporque ‘Gonzalo Gastios
‘ayudaba 4 niontar & dona Sandha; pooieli pérticolwdel
“edifiéio ‘qué servia de habitacion & los infantesy! dph-
- peeieron estos 4 caballo,dcompanados:de un: venera-
Ble caballero como de sesenta &fios. s g1eg
st s Aquel hidalgo erh su hayo Naiios Saliddo 10410he
"= InCabalgaba delante! Diego, «'que’-avandé hasta-su
‘Padee, 'y despojsridose: vespeﬁlohnm'enle'da lalgerra,
ndijoxn aup | 2ofid zim otartal 20| i heziv £ t16visy
—¢Qué mandais &ivuedtros'hijos; sefor? «1r0u% &
SRR ; aqul @-vuestro Atio- Ruy; Vélazqaez, le-con-
/ékLo gravementeebiconde. o ~hociodis ofifl soim
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-i==jAh! jBien venido seaig; “sefior! dijo el "‘iﬁﬁnfg
templéndose 4 la reserva de su padre. 0
«us—Vhestra prima-doiid’ Lamhra Sanchpz esperhfue-
razde la villa,oqi o w008 900 4
.w+Bien venida'sea nupsti‘a noble prima.
. *——Acompanadnos, pues; ‘para’ reclbzrla, §i 0o co~
mo merece lan noble y-hermosa | persona al menos
como estd en nuestra mano. ¢l
1+ Y mo temeis que se nos quiera qaca’l"de nuestra
easa parauna traicion? dijo rép}damentebiego al ozdo
desupﬂdrc..-v.-.- TR i (YT
|~ Gonzalo! Gastios hize lcallar & su hijo con una’ mi-
rada que equivalia 4 la respuesta mas esplfcita, = -
- Aguella mirada podia traducirse de'la: maﬂel'a di-—
guiente: - it 161
‘+Todo podra :ser; 'pero ' como 'triunfamos ayer,
trmnfaremos hoy. S Nt
' - Despues de esto, el conde espoleé a4 s oabalio, y
duo:.ﬁsugenl,e.. 16 gl se6hi _,
"'*r-iEn marchabl, 1o oo abo iy obpd 8 pass
~iLa comitiva pasé - sobve el puente, y atraveso la
piqza por medio de la'poblacion: entera de la villa,’
que: al wver & sus senores; promnmpxo en ruidosas es-
clamaciones. ) - 1 q 1 an> obory on
Ruy Velazquez noté que' aquéﬂa multitud - estaba
armada;, amenazadora, recelosa, y que 'cuando’ pasd
la cabalgata, se precipit6ien su’seguimiento.
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Sgignaes Ruy Velazquez se lincling, r&piddmante
lnicm un escuderoguyo, yiledijos o o+ oo L (
_r—Gareds; haz retirat puéstra gente de: modd que
no pueda ser notada; por ahora es imposible: y ldego
afiadi6 en voz alla de modo que pudo ser oidot! par-
tid y avisad & vuesira . sefiora que-el:moble conde
Gonzalo Gustios de Lara, su bsposa y: losi mf&nms sus
hijos, salen 4 recibirla. 000 000 SR L]
.1;-El escudero parli6 aLgalopes notose entnndas que
una especie de mozancon, - desarrapado; ‘de cabeza
enormemente gorda y’ fisonomfa estfpida, que ;| habia
ido hasta entonces trotando junto al ecaballosdel 'ale-
gre y casquivano Ray Goozalez, se separt: de él, y
con una rapidez, maravillosa, ~avanzando & salfos y
dando cabriolas como un insensato, se perdié en
la direceion que habia tomado el ginete de Ruy Ve-
lazquez. 04
. La cabalgata sigui6 en :siléncio; las gentea de la
villa, aunque apartadas, la seguian de' upa’‘manera
tenaz: todo piblico, toda reunion de hombres €onsti-
tuve una inteligenciaquenunca se engaiia: la condien-
cia colectiva en la multitudibabia dicho lo mismo que
su corazon habia dicho 4 Diego Gonzalez; y del: mis
mo modo que habia pensado el seiior de Salas, habia-
pensado ' aquella mullitud. | xodpxsla ¥’ vad
. -—Si hay, una jiraicion, ! gqué :tmporta? 00sotros’ h
ahogaremos en nuestros bragos. oo oo 0 laden s
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Y siguieron adelante. ;

Al fin, en un caserio de los érminos Jnnsdlccw-
nales de la villa, encontraronlos queiban en su buseca
4 dofia Lambra Sanchez, acompaiada de poco res-
guardo.

Habl6la amorosamente el eonde Gonzalo Gustios,
abraz6la dona Sancha, saludivonla respetuosamente
los infantes, incluso Gonzalo Gonzalez, que necesitd
hacer un violento esfuerzo para ello; y toméndola en
medicy se volvieron 4 la wvilla, entraron eh ella,-atra-
vesaron la“plaza’y sé perdieron dentrodel casillo,
cuyo puente se levanté en seguida, pero no antes de
que se escabullese dentro entre los piés de los caba-
llos, el mozancon imbécil de que hemos hablado.

El castillo, 4 los ojos de los habitantes, no mos-
tr6 precaugion alguna. Pero los buenos vasallos de
la.vilia, cuidadoses por sus seiores; serquedaron
ocultos-en los soportales - de! faplaza, prdveuidos y
dlspuestos para lo que pudiese acontecer.

! Poce despues, dquellos leales vasallos vieron ir y
venir luées trds las ventanas de la tortfe de honor, y
pocoi despues eseucharon exhalarse de ella el:ruido
de un festm - adebyeul -
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sty pallges 7 —somand 285900 i ::-_1! ¥ ARy At
:Era ya muy tarde cuando los mfant.ea; acom-
p&nndos desu ayo Satlldo,; se recogieron & sus ‘habis
taciones.  hoisoan sSzailiwig oup ol sisy eorsuiaib
i Cuando -despues. de haber dado las buenas néches
sus'hermanos: Ruy Gonhalen seencontrd solo! en'su
' @hmara, despidio & su paje, ¥ s 'asomo- & uno! de los
balcones que daban sobre el huerto.  piizdl aw ob
Era la noche densamente oscura, y del mismo
modo las habitaciones que se veian desde el balgon
de Ruy, situada en un anguio, mostraban sus venta-
nas oscuras y silenciosas.
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~= Ruy, ya'fuese pot costumbre; ya por asmonizirse
con los'demas;ya porque: quisiera ocbservar desde su
balcon, sin ser visto, entr6 y apagé la luz, wolmqw
dose otra  vez al ‘balcon. oo - Todoom oz D

Entonces, en uno de los balcone= que comeapnn»

dido:al esftemo delcotrey lado !internoidel - é@dgulo,
que formaban-los dos! lienzos daidepaftamntm Wib
una luz,

=+ Es estrano; dijo; aquella chmaca  ésté deshab:-
hda, jpero bieni.: ‘yacompréndo, es una delas me-
jores dela casa y.c. ‘sipsinduda alli se ha hospedado
4 Ray . Velazquez y & dona Lambra: pero pudiera
tambien suceder que hubiesen cedidoiesa  habitacion
~ 4 uno'de los cabaleros-de la casa de i iow (Diablot
paréceme, no sé por qué,  qud esta verida de, doba
Lambra encierra un-mistério: Y esecmaldito Alcara-
ban quemo paretie..: ya-da ereo, se habré metido en-
tre la gente menuda, y‘estand durmiendo-an lobo.s.
Pues ne, no; por el bendito!/San; Yago, quelesa es
su sefia! el grito de unewelillo: 1~ ;L o

1o B efecto; tres gritosdle la aobreqlmha avethablan
‘resanadaqnﬂl haertas:  ~tashonoii zpm #6200 vl

El iufante entonces echdé el cuerpo -‘-fuera de

la balaustrada, y con da-agilidad de  un. marinero
se dejé caer al haerto, {sirviéndose de lqs sallentes'
del muro. toaam: todapm, o

olno Avenz6 recaladamente;  y ommdo ,mmmé gier-
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tldnllﬁ!‘ay silb6 como una lechuzar oyéronse pasos
recatados que se acerearon; y poco despued una voz

?edgo i OREl ¢ DINTS _l':r. S l"lr A0 1{
——iSé mucho ! ;muchot |mucha9 €osds,’
senor ! sy matoaled 20} ob onu e 290000

.0==Paes bien; ‘maldito.| Alearabdn, calla’ nmchd;
mucho, mucho, hasta ‘que estemos muv lejos delos
muros. il 40
+=No podemos ir muy lejos, porque pronto dare-
mos’¢on el fosa: y no hage: aun ‘bastante  calina, mi
buen v-hermose aénm*, ~para qne nos ohapucamos por
pasardo, 1o i ¢ S0PV el &
==No necesitamos ir mas alld: aqufi estamos ya
bien: pero habla bajo:  que sabes, Alcaraban? 1 »
401 s-jMuchol ymucho! ymuchol 100 o= oa ou oy
e~Puesempieza & desembuchary 00 g
i ——gPor dénde empiezo; seitor? jPor el sefor’ Dae—

g0, vuestro hermano mayor?/ Lo sl oo
—Has averighado algo? 16 16081 2909
—S¢é mucho, muchosfiﬂnoho.n ob olitg" Ia 1475 va

“ii—Pues bieny -dejémoslo para 4nago, ‘que -ahora

hay cosas mas lmportantes quslimldrngae@ute al
dgscadere? o 10u0 1o odn 20000k sinslid {4

—-LL&segui,- ¥ no me: vib. oo .-.J.f;',".-.u.',;nd s

o0 wPearo élf! lias‘--visto-alge? SOl 189960 0jab 9=

{Mucho! {mucho! ymucho! o fab

“isMira, Alcaraban, comt 0o sie respondas’ pronto
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y redondamente, dejando tusimalditos muchos para
mejar ocasion; doy centigo emclifose y de chapuzo.
i Alcaeaban remedo: picarcscamenieel estremeci-
miento y el castaneteo de dientes de una persona
que recibe un chapuzeny. < wio oo 7y ety
~—Pues bien, mi hermeoso:seiior, ilp-esar de’que el
escudero corria mucho, yos corri mas que el mmho,
mucho, mucho mas gue él.+ iz ayp odoulf
A penas habia pronunc:ado Aiﬂraban: estos tres
machos; coando lanzé vn grite deidolor; el infante le
habia asido de uriaoreja; v.se la habia eshrado hasta
Jos hombros. yadagolailiogdup -
—Y a dondé w:&mm"ﬁod hm-eomo
si nada hubiese hecho. {7 1
il <-Me ha dolido mucho, muchisimo, 'sefior:!
—iAlcaraban! 1924 10
‘(10:-+El escuderorse aparto ded-camino, y»enwb en el
hnsque de Salas. it b o)
L"—Iquuﬂﬁ’ Lo : M o et ek
“npw=linoel; bosque ‘habia gente' -embmcada _
“inie—=jAl! jgente emboscada! yde qné género?
- —Hombres delarmas. .
1/ ~=gCudntos eran? i GOy s1ngind
“02-++Muchas, muches, tnnchosx,laanm
—Un nimero fijo! FHEPIS ;
“0hi=<Muecho mas de cien lmmh:asp nmhh,“mucho
Dl sldeazion i 29 ot smigd iy (T
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mn.g&nw oit'lo:que: les dijo. el eseuderd? ol v

_oue=Mucho quedsiy sefior: les dijo: noiesiocasion:
-aMugue -veais pasar § nuestra. gente ;i estad linm6-
Qﬂes,".l- s0u.9b ".:'-u!’.'--!; sh osiogslee) I {0l S

—{Ah! jah! ;y no oiste mas?udio au tlives sup
i ws+Nddasnada, nada-mas, sefior. o -0yl
,('u'—',hQSegui!llB a&-.ascudero? LOnsBmsiiied,. onshuoes

" —Mucho que si, sefior.!s sup zsm cibuw oifoue
sy déndesfaéd. i oisuvncy sidud 2goa A
51 A edoontrar & ésa hermosa dama; &.quiemacom-
wpand ese esclavo tan negro.y tan feo. |

—Y qué pudiste saber? eordmod 2ol
omeQue el escudero; Hablé con la damat . /.
—Y nada mas? ouoad ssaidod sbrn iz

—Que da dama: puso muy mal gesto & to aaé-le di-

jo el escudero. '

obiss sidsd

nsdsapold;—
a——Poresta parte estamos al corrientey y-estdy con-
tento de ti, eeind oh .-,ul.-_'r_'g}_!,@;:
—Pues yo no lo estoy mucho, muchioy qife -diga-
mos, de.vbs:hasta-ahorano;mehabeis dadoomas que
un tironsdeorejas «que’ Aun-meésescuece; 'autes érais
mucho mas generoso, mi nobleinfabtes1{mol!

El infante metié la manoen Susholsilloiwdié-6 Al-
caraban una momedayelmaliciosh confbdenteila reco-
noci6 al tacto, y esclam6:  'ojil vrwmug alj-—

»lot=+Pobremnonedadara. lo:mucho -gqueoths: frotado;
mal ano para mi 4nima sino es un miserable cornado

|
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de suela de los que ya no pasati‘en el mmdé sk 3, %

El infante 6 ech6 4 reir; arrancs aquella moneda
& Alcarabin, la‘arrojo’ én el foso'y le'dié/ ot~
—;Oh1 joh! esclam6 con alegria el muchach'
o9 mluy -distino? mmﬁzrmdo deorol. ~|bneu1l ymuy

bi!!ll, SQIIOI"I""-'-' (15 19V ¥ ;poulstt UDRE Ohin
—Pero no es solo por el irote pl‘esevte, siwm.
te pago adelantado. 1097 % i

we—Pero es! mtiy ‘poce ipara lo' e -puedd décnros,
‘-ﬁeﬁ@!z' y oz, Bl sbos ssbhsiipk %
=Y qué tienes que decirme? 0¥ty el H0p

—Una cosa queratiiie enj gran mapeva'al seffor in-
fante Gonzale.-¥eciaile’alib ot Sotaiy ead Huldy

‘_.J-.:'.g yldey‘,habla‘fl'- na odapm  oies ot ul
—Otro eruzado, sefior. SUE TR ST
—Toma. Cgils nod Alag odiul)g

—Pues bien, ese negro; ese demonio queatompa-
fia 4 la hermosa dama y que liene unos:0jazod tan re-
lucientes, ha estado hablando con Gulierrez}lel paje

‘e aamdra del sofior Gonzalo; muchoy m’mhbl mucho
l'ﬁdﬁpa" iblat - obblsm; tdA} Isudaed sicb vsioff;
~oi} ¥ hasopodidoescavharalgo? o0 oodum 1o o
Cr=Nadaz perohe visto tmucho; el ésclafo di6* una
bolsaialipajey alrdirgelayjda- bolda cafi6-al suety-y so=
~aa6; jeea ioto Lmacho; fmueho orow ! i adivall -
~uiy—sdh diablo! jpotsan Xagoyaficpation! gGon que
~igs dedirj queceh senor-Giltiervegic,; Fomaeolro ciuza-

(.3
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-.:_ ‘ﬂQ,Mbﬂn, ‘Om £ 1 i idarg
& rieﬂ'mﬁhas,, muchisimas, gracla.s, sefiors,

- —Oye, Alearaban: tG eres todo un lagarto, hijo.;
nte—No o8 entiendo, senors

e-Quiero decir, que sevds capaz de suhu: sm hacer
ruldo 4 aquel balcon, y ver sin ser Visto o, quu pase
denteo. o - -

—Sf que soy capaz, sefior. .0l ] -
~+=Yo0 te.vislo sabir por la arisla de una torre para
cojer un nido de clg,uena anda alld, mira y dime lo
que has visto. *arnicsts oo

Alearaban part:é y poco daapuea volwé

—Qué has visto? le dijo el infante.

—Mucho, sefior, mucho: en primer lugar; he visto
4 la hermosa dama. a0TeErchestag o=

—¢Quién estd con ella? Heris']

. -~Hslé sola. '
o o=eQué hace? i : ek ol 6 BiT

—Llora, 1 | 1

w—jLlora! esto es estraio, pensd Ruy Gonzalesz:
jllorar dofia Lambra! [Ah! jmaldito, maldito, amor!

iy el imbécil de mi hermano! Pero vamos, ya no tie-

~me remedio. ;Y no hacia la dama mas que llorar?

84, si, sehar: de tiewpo en liempo escribia.’ !
—Escribe sin duda &4 Gonzalo, pensG . Ray; y lue-
go dijo volviéndose & Alcaraban: toma otre cru-

- zado... 'esle s porque calles y no digas: 4 alma vi-
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viente lo que me has dicho... porguesi habl“f%m" 1 R

to la lengua. B
—Pucs callaré mucho, mucho, muchislmo, seﬁor
—Vele. f

Alcaraban desaparecw sin ruido entre los ar-
boles.

Entonces el infante se encaminé al muro, si-
tuado bajo su balcon, trepé por él, se asi6 & la ba-
laustrada, y entré en su céimara: cerré las maderas y
llamé 4 su paje.

Presentdse este en seguida.

—Se me ha apagado la luz, le dijo.
El paje salié y volvié con ella encendida.
~+Vé y bascame al paje Gutierrez, le dijo el in-
fante. ;

El paje sali6 y volvié. poco deSpues con un man-
cebo rubio y gentil, en euyo semblante se veia pinta-
da una espresion de asombro,

El infante se quedé solo con Gutierrezy cerré las
puertas de la antecdmara y de la cdmara, de modo
que nadie podia oir lo que alli se hablase. El paje se
mostraha azorado; el infante miraba intensamente
lo abultado de la escarcela de Gutierrez

—Acéreale, le dijo.
El paje dié un paso temblando.
—Acércale mas,

El paje se acerc; el infante asi6 su escarcel, se
' 1
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arraned y sacando de ella un bolsillo lleno de oro,

.L-!..'C - }" e
 ledijoe

Voz severa:
- —4A quién has robado esto?
El nito se ech6 4 llorar.
—Quién te ha dado esto? anadi6 con mas dulzura
Ruy Gonzalez.
—El esclavo de dofia Lambra, contesté tartamu-
deando el paje.
— Y para que te lo ha dado?
—Para que espere, y lleve unacarta & mi se-
nor.
—Bien: guarda ese oro.
El paje respir6 libremente.
“—iQué quereis que haga, sefior? dijo compren-
diendo que debia exigirsele algo.
—Quiero que me traigas esa carta antes de lle-
vérselaa tu sefior.
—1La traeré.
—iQuién te ha de dar esa carta?
t<=Debo yo ir & recibirla.
—¢Cuéndo?"
1'—A la tercera vigilia (1).
—Bien, aun falta mucho tiempo: ahora és la me-

¥

(1) Esta hora se contaba desde las doce de 1a noche huts. la
mitad del txampo que debia tardar en amanecer.. )
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dia noche. Vete y ten presente que si no me tman
esa carta, sabrd el conde, tu sefor, que pmmé]ﬂo
en su casa 4 un traidor. WY g

—Descuidad, sefior.

Vele. :

Ruy Gonzalez franqueb las puertas, ech6  fuera &
Gutierrez, volvid, ocullé la luz, abrié el balcon, se
desliz6 de nuevo en el huerto, fué al muro sobre
que se alzaba el balcon de la cémara que ocupaba
dona Lambra, se asi6 4 las asperezas de la- pared,
seaferr 4 la parte inferior de/la bolaustrada, y asi
suspendido en el aire, mir6  al interior. .

- Dofia Lambra- no estaba ya sola; la acompafiaba
el negro Jamra, que estaba echado & sus piés en un
escabel. Dona Lambra le miraba como pretendiendo
fascinarle. Uaa de sus blanguisimas y pequenas manos
estaba abandonada entre lus manos de azabache de
Jamri. Aquello era repugnante.. T P
« .+ Sin embargo, dofia Lambra no parecia; v:olenla-
da, y Ray Gonzalez lleg6 & sospechar si aquella. ter-
rible mujer amaria al esclavo. Tuvo impulsos.el ge-
neroso mancebo de saltar dentro y vengar con. la
sangre del negro y de -dofia Lambra mezclada, la ins
famia de su parienta. - - !

.. Pero el recelo de que doiia Lamhra Do hlcwse
mas que. esplotar.en elnegro una insensata pasion pa-
- ra vengarse del despregio de Gonzalo, contuvo &
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ﬁnmﬁfogosa imaginacion hizo por la primera
- aleslun’ milagro conteniéndose.

- Doiia Lambra y Jamra hablaban de una manera
- sorda y acalorada.

Ruy Gonzalez lanzé toda su alma & sus oidos.
¢ ~=Janra tiene celos, dijo el esclavo.

—jCelos! esclamé con acento insinuante y asiuto
doia Lambra: jcelos! 3y de qué?

—Celos del hermoso caballero.

--Y0's0l0 quiero vengarme, Jamri: despues que
e haya vengado... cuando hayan caido ellos... ellos
que me han insultado, caerd lambien ese hombre,
con quien me he casado para que me ayude & ven-

garme.

" —Yalo sabiamos por acé, noble pamnl.a penso
Ruy.

—Entonces, cuando esté libre de nuevo... libre y
virgen... (Doria Lambra pronuncié incitanlemente’
esta palabra.) Porque bien sabes que Ruy Velazquez
sufre'aun mis caprichos... entonces seré taya, tuya...
enteramente tuya.

—Hé aqui tres Luyas, que valen menos, mucho
menos que los eternos (res muchos de Alcaraban,
pensé el infante. :

~~Eotonces no amaré 4 nadie... 4 nadie mas que
& (i, continué doiia Lambra, 4 ti que eres el (nico
bombre que me hadado pruebas de amor. 5
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—Sin embargo, hermosa virgen de 108 suefios de
Jamri, el pobre esclavo sufre y el sufrimiento le
mata. ! i

—Sirveme y espera. vy

—1Oh! jy cuinto tiempo hace que estoy esperan-
do! Por ti maté 4 la nina Blanca.

—;Silencio! esclamé doia Lambra, que temié que
aquellas palabras saliesen por si solas fuera de la ca-
mara.

El infante se estremeci6 y sus cabellos se eriza-
ron de horror.

~—Por (i he sufrido los insultos de esos aoberbxos
mancehos.

—Te juro que verés sus cabezas ensangmntadas

—1Oh! jcuanto tarda ese dial ;

—En tu mano estd apresurarlo,

—Suenan pasos, esclamé el negro alzindose de
repente y poniéndose en una actilud respetuosa.

~~Seré Ruy Velazquez.

—Oh! jese hombre! |ese hombre!

—Ti le odias demasiado, Jamri.

—Como odio 4 todo el que le ama,

~—Pero... ghabrés sido capaz de darme en vez dc
beleio, tésigo?

~Te he jurado que esta noche nn pmfundo sue-
fo te libertard de Ruy Velazquaz y lo he cum-
plido.

e,

5

; ,gﬂ-'f‘.*-f.r_-'«
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f.ob—g 0do que en el vino que acostumbra @ be-
 ber todas las nioches antes de acostarse. .
scie=lise vino le producird un letargo profundo de
gue solo volverd 4 la salida del sol.
~'—Silencio: gtienes la carta?
—s8i. - ]
—Esta pronto el paje?
—Sf, ot

—Pues vete... ya estd ahf.

Sali6 Jamra y Ruy Velazquez entr6 en la cé-
mara.

L-4C6mo! ;Aun no os habeis acostado, sefiora? ld.
dijo con estraiieza.

—No hay mas que un lecho, senor.

—;Ya! y vos no habeis querido dar un escéndalo
pidiendo dos lechos, cuando solo hace seis dias que
os habeis casado conmigo...

—Respetad, seiior, mi timidez, mi, pudor, escla-
mé con acento dulce, acompaiado de una hechicera
sonrisa, dofia Lambra.

—Ya os dije desde el dia en que por primera vez
os hablé de amores, que seria en todo, y respecto de
mi, lo que vos quisiérais... soy un ¢aballero y' cum-
plo lo que prometo: serd lo que vOs querais: perosi
viérais ‘cuanto sufro! jqué tormento es para mi-lene-
ros ‘4 milado, veros tan hermosa, lan neble, tan. pu-
ra, y no poder decir es mia..
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—Vengadme ante todo! esclamé con atrangde dos
fia Lambra. | R ed X

—iVengaros! s, 0s vengaré, senora, 6 pwfhejor f
decir vengaré los horribles celos ‘que sufro: cuando
me concedisteis vuestra mano, perdi el 6dio pue te-
nia 4 los Laras; pero cuando me sujetdsteis & tan du-
ras condiciones, volvié mi 6dio hécia ellos, porque
volvieron mis celos.

—Vuestros celos, senor!

—Amais a4 Gonzalo, sefiora, le amais ahora mas
que nunca.

—Si le amara, ;me hubicra casado con vos? Si le
amara jdesearia su muerle?

—0Os confieso, sefiora, que sois un misterio inson-
dable para mfi.

—El tiempo os haré ver claro en mi alma.

—Quiera Dios que ese tiempo pase pronto. iHa de-
jado mi paje Garcés servida'la copa?

—Si sefior, vedla en aquella mesa.

Ruy Velazquez fué 4 aquella mesa, tomé una co-
pa de plata ciacelada, que estaba sobre ella, y bebi6
lentamente.

Los ojos de dofia Lambra fijaban en aquel mo-
mento una estraina mirada de ansiedad y de temor
en Ruy Veluzquez, que despues de haber bebido se
-yolvi6 reposadamente 4 su esposa.

—Con qué es decir, esclam6 con acento profan-
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E&P ﬂn S0y aun para vos?

, OIS Mi esposo, sois mi amigo, contestd  doda
3 I'qgﬂmn con dulce sourisa, tendiéndole la mano y mi-
,ﬂole fijamente.

" Los ojos de Ruy Velazquez empezaban 4 cargar-
ge, y su mirada se embotaba, por decirlo asi, domi-
nado por el sueno.

—Bien, dona Lambra, bien, dijo eon voz. opaca:
serd lo que vos querais; pero guardaos de querer lo
que yo no os pudiera consentir... y puesto que
os habeis obstinado en ese incomprensible capri-
cho que me desespera, recojeos al lecho; yo dor-
miré en cualquier parte, en uno de estos sillo-
nes.

—iEn un mismo aposento! esclamé con un: hechi-
cero acento de pudor doiia Lambra.

—Sea lo que vos querais, seiora, dijo Ruy Velaz-
quez ya contrariado en demasia; pero procurad que
esto no os dure mucho tiempo. Que Dios os guarde y
0s dé buenas noches.

Dicho esto, bes6 la mano 4 doia Lambra y de
una manera vacilante, porque ya le dominaba el sue-
fo, fué & una puerta, levanté un tapiz y desapareci6
tras él.

Doiia Lambra fué 4 aquella misma puerta, levanté
el tapiz y mir6 profundamente al fondo de la habita-
cion 4 que aquella puerta correspondia. Ruy Velaz-
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quez se habia arrojado sobre un sillon y dqgw ‘&
fundamente. diGirasd

Doiia Lambra le contempl6é un momento y des=..
pues atravesé apresuradamente la cimara, fué 4 otra
puerta y esclamé con acento ronco:

—Jamra!

Poco despues apareci6 el esclavo.

—¢Ha bebido? dijo. ; »
—Si, contestd dona Lambra.

—Entonces duerme.

—Si, ven acé, mira,

Doiia Lambra llevo al esclavo 4 la puerta de la
cdmara donde estaba Ruy Velazquez y le mostré al
negro.

—Su letargo es profundo, dijo Jamr(, y no des-
pertard hasta la salida del sol.

Doinia Lambra cerré las dobles hojas de aquella
puerta, dejé caer el tapiz, y dijo al esclavo:

—Ahora vé 4 esperar al paje del infante Gonzalo.

Jamra sali6 de la cdmara, dejando sola 4 su sefo-
ra, que cerrd, se puso delaate de un espejo de plata,
yempezd 4 ataviarse, no con elestraiio lujo con que la
hemos visto prenderse en otra ocasion; por el contra-
rio, se adorn6 con la mayor sencillez, prendié algunas
flores en su cabeza y en su seno, y dejé ver, entre-
tanto, tesoros de hermosura & Ruy Gonzalez, que
permanecia izado, por decirlo asi, al balcon, asi-

‘!\
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das las manos 4 la parte inferior de los hierros,

_y apoyados los piés en el muro en una posicion vio-

+ lentisima.

L

“—{Qué hermosa! {Qué hermosa es esa mujer! dijo
para si suspirando Ruy: parece imposible, imposible
de todo punto gue un cuerpo tan magnifico, tan en-
cantador encierre un alma tan infame.

En aquel momento dofia Lambra, cuya cabeza
escandecia la fiebre, se encaminé al balcon, ansiosa
de respirar el aire de la noche.

El infante se dej6 caer & plomo al kuerto; su cai-
da produjo un ligero rnido, y dofia Lambra se avan-
z6 al balcon y mir6 profundamente al fondo; pero na-
da vid; el infante habia previsto esla mlrada y se ha-
bia agazapado’al pié del muro. ;

—LEs estraiio: crei haber escuchado un ruido seme-
jante & un cuerpo que hubiera caido del balcon:' na-
die, no hay nadie... esla fiebrec que me devora la
que me hace escuchar ruidos entre el silencio y ver
formas estraiias entre las tinieblas. ;Oh Gonzalo, Gon-
zalo! y cudn desdichada me haces.

Doira Lambra apoyd su frente en la balaustrada,
se la oprimi6 el corazon, y rompié & llorar. El infan-
te se deslizé en’silencio & lo largo del muro, fué dsa
balcon, trepé por él, y. poco despues llamaba recata-
damente & la puerta de los aposentos de sus herma—
nos Fernan y Gustios.



CAPITULO IV.

De eémo dofia Lambra recibié el ultimo degengaiioy la
ultima ofensa.

Aunque era muy tarde, Gonzalo estaba en su ci-
‘mara. Se habia acostado, pero el insomnio, la inquie-
tud, el estado de escitacion en que se encontraba sa
alma, le habian arrojado del lecho como le hubieran
arrojado de una méquina de tormento.

El infante se visti6 de nuevo, se sentd junto & la
mesa, apoy6 los codos ‘en ella y en las manos la ca-
beza, y permaneci6 inm6vil, profundamente pensati-
Vo, con la mirada sombria y la frente cefiuda.

En su pensamiento se revolvia una idea desespe-
rada: el recuerdo de Blanca.
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e %lanca cuyo paradero ignoraba, de Blanca,

ra la luz, el fuego desu éxistencia, y sin la cual
',_-po podia vivir sino como vivia entonces, entregado

4 un infierno de desesperacion, de temor, de rabia,
de celos. ;Qué era de Blanca? Esta era la eterna pre-
gunta que se hacia, y 4 la cual su amor daba solu-
ciones horribles.

Habia llegado ya 4 uno de esos momentosen que
no se puede sufrirmas, en que el almaestallay adop-
ta resoluciones desesperadas. Necesilaba saber 4
todo trance lo que era'de B'anca, y ;quién podia de-
cirselo? Dona Lambra estaba en casa de su padre. ;Y
no le amaba dofia Lambra? No podia tener duda de
ello. Engaiidndola, mintiéndola, podia acaso sorpren-
derla, arrancarla su secreto. Gonzalo no sabia ¢6mo,
ni pensaba en la manera, porque en esas situaciones
desesperadas la imaginacion se resiste & concebir un
plan, y si {e concibe es descabellado. Gonzalo habia
hecho cuanto habia que hacer: esto es, vencer su re-
pugnancia de hablar & dofia Lambra, de decirla amo-
res, de hacerla desandar el camino del 6dio, que ya
habia recorrido.

_ Pero cbmo ver & dofa Lambra? Gonzalo, jéven
€ impetuoso, hubiera querido hablarla aquella misma
noche; pero esto, pensando prudentemente, era im-
posible. Gonzalo comprendié con rabia que necesita-
ba esperar; y esperar no solo & que pasase aquella
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eterna noche, sino & que se presentase una
un momento favorable de entablar aquella
inteacionada y traidora. |

En olra situacion Gonzalo se hubiera avergmi&-a -
do del solo pensamiento de aquella intriga: educado
por el ejemplo de su padre, en materias de honor
era cxagerado, si puede suponerse exageracion enm
el honor: la traicion le repugnaba * aunque se practi-
case para una accion justa y contra un enemigo infa-
me; pero no hay hombre & quien las pasiones no
arrastren, y la pasion de Gonzalo era una‘de las mas
terribles: un amor de nifio contrariado y violen-
to, gravemente impreso en el corazon de un hom-

Initil es, pues, decir que estaba enteramente de-
cidido.

Cuando con mas fuerza luchaba su imaginacion
porencontrar un medio que apresurase una entrevista
con dofia Lambra, sonaron recatadamente dos gol-
pes, dados con la mano, en la puerta de la cimara.
Fué necesario para que Gonzalo los oyese, que se re-
pitiesen con mas fuerza.

Oyé6los al fin, fué 4 la puerta y abri6. Presentése
el paje Gulierrez, azorado y con un pergammo enro-
llado en la mano.

© =—zQué quieres & estas horas? le dijo con agento
displicente Gonzalo.
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~ —Dormia en mi aposento, sefior.., dijo con turba-
da voz el paje.

‘—Dormias... Y bien... (A qué vienes? ;Qué per-
: 'gammo es ese?

—Han llamado 4 mi puerta, sefior, me he levanta-
do, y sin atreverme 4 abrir, porque no tenia luz, he
preguntado qué me querian.

—Tomad, me han dicho, estas letras que os dejo
por bajo de la puerta, y llevadlas al momento &
vuestro sefior el infante Gonzalo Gonzalez... le intere-
san... llevadselas. Las letras estén aqui, sefior, afia-
di6 el paje, entregando con mano trémula 4 su sefior
el pergamino.

—Y no pudiste conocer 4 la persona que te lo
entregd? dijo Gonzalo déndole vueltas entre sus ma-
nos. :
—No, noiseiior, se alejé velozmente 4 lo largo de
la galeria apenas le hubo dejado.

—3Bien: véle.

El infante quﬂdé solo. Se acerch é la laimpara,
desarroll6 el pergamino y lanz6 un grito de insensa-
ta alegria: era una carta de doiia Lambra; un amante
no hubiera sentido al leerla un. placer semejante al
que esperiment6 Gonzalo, que aborrecia con toda su
alma 4 aquella mujer.

Ley6 y reley6 el pergamino, en el cual ealaban
contenldas las palabras siguientes: . .« 51
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«Solo he venido & Salas de Lara, para espligaros 3
»los escesos que tavieron Jugar ayer; no quiero..que,
»me culpeis de cosas en las cuales ninguna parte he
»tenido; 6 que me odiais, pero s¢ tambien que sois
»caballero y que no faltareis 4 la citade una dama,
»que nunca hubiera creido encontrarse como se en-
»cuentra hoy. Venid en el momento que leais estas le-
»tras y traedlas con vos. Mi esclayo negro os espera-,
»rd en las galerias. Seguidle. El os conducird hasta
»mf.—Doia Lambra.>»

Inditil es decir que antes de que Gonzalo leyese
esta carta, ya la habian leido sus hermanos Ruy, Fer-
nan y Gustios. .

Gonzalo sinti6 en su alma una impresion indescri-
bible: el 6dio, la esperanza, la cblera, s¢ revolvie-
ron al mismo tiempo en su corazon, ... jcosa estra-
fia! un interés misterioso, un fuego satdnico corrid por
sus venas al recuerdo de su decision de enamorar,
aunque de una mancra falsa, & dofia Lambra.

¢(Era este acaso el resultado de esas inconcebi-
bles miserias del corazon; que nos arrastran, 4 nues-
tro pesar, & un polo opuesto & aquel en que nuestra
voluntad nos coloca? ;Era que la vanidad inherente al
corazon humano, le hacia gozar de una manera mis-
teriosa y recondita, con los amores de aquellamujer,
tan despreciada y al mismo tiempo tan tenaz, tan ena-
morada, tan desesperada?
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);  'Nolo sabemos.
f - Gonzalo pens6, por la primera vez en su vida, en
. engalanarse para parecer mas bello: era entonces una
mujer coquela que anade & los encantos de su hermo-
sura la ayuda del arte parcciéndole todo insuficiente
para lograr un loco empeiio. Gonzalo queria dominar
& dofia Lambra, confiado ‘en sorprenderla, y nunca,
nunca habia cuidado con tanto esmero de snatavio.

Visliose un sayo de parpura forrado de pieles
blancas, y bordado de oro y perlas; unas calzas de
seda verdes, unos borceguies de brocado, y repar-
ti6 la cabellera en blondos rizos.

Y asi, sin gorra, punal ni espada, armas que fue-
ra otioso llevar 4 la cila de una dama, salié de su cé-

. mara y se aventurd & oscuras por las anchas galerias,
receloso y temblando, ni mas ni menos queé un hom-
bre que vé 4 cometer un crimen y teme ser sorpren-
dido.

Al ruido de los pasos delinfante adelantaron otros
pasos al fondo de la galerfa. Al escucbarlo, se detn-
vo Gonzalo y esclamé & media voz:

—¢Quién va?
 —Soy yo, seiior; dijo una voz asimismo conteni-
da: el esclavo Jamra.
" —¢Me espcrabas?
- —S5i, sefior.
—{Quién te envia?
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—La bermosa doncella de las'trénzas negras.

' —jLa doncella! esclamé para sf Gonzalo, jQué es
‘esto? Doila Lambra es casada. Yo no conozco su es-
-critura. (Me habré citado acaso, tomando elmombre

de su sefiora, alguna’ de sus damas? . U/

Pero Hegados ya 4 aquel punto no habia ligarde
relroceder: ' Gonzalo:adelanté  hicia el esclax*u gl le.
dijo: i

¢ —Guia.

Oyése el ruido de los pasos del negro que tnal'-
.chaba delante, y' poco despues rechiné: una puerta,
se ‘entreéabrié y dejé ver una linea de luz.
. ~~Pasad, dijo el negro al infaute. . .- |
‘Gonzalo pasé; atravesod slgulendo aJamra dos ha-
bltacmnes, y el esclavo levantando: un doble tapiz,
dijo al infante con voz ronca y temblorosa:

—He alli la hermosa doncella: de las trenzas ne-

gras, que 0S8 espera, = \ 013

\Gonzalo adelanté, lanzando toda su vida ﬁ sus
o0jos: la mujer que estaba de pié en medio dela cé-
mara, vestida con una rozagante y magnifica’ tanica
-dé ‘brocado blanco, partidos los cabellos en ‘trénzas,
desnudos los hombros y adornada la cabeza y el se-
-no con flores, era dofia Lambra.

- Estaba pélida, estremecida, sohrssaltada y como
;nunp_a hermosa. El dolor, la esperanzay el amor, ha-
bian dulcificado su semblante y dado 4 sailsminda un
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brillo purisimo. Entonces doda Lambraseraun dngel,
6 por mejor decir, un demonio tentador gue oslenta-
~ba por un momento foda su pureza,tloda s ‘dulzura
p&dldﬂ. W nmal 0esos < Ltia suded ol ouro8
Al ver adelantanse Gonzalo. pélido.,como, ella,
trémulo como ella, como ella encantador y hermoso,
. «dona Lambra llevo la mano 4/ su corazon; comosi -le
hubiera herido un puial, se estremecio visiblemente,
palideci6 de una manera mortal, y lanzé un ge-
. ==10hl dijo:para si:jse ha cubierto de. galas ‘para
venir 4 verme!!|Dios mio! jDiosimio!;Sé habra des-
pertado su amor-al: verme esposa-de Ruy' Velazquez?
0 Y donasLambra sonrié de una mancra duleisima,
y destellé unumiradasinmensa sobre Gonzalo: 1.1/
Nadie hubiera oreido que era aguella:ila 'mismha
mujer que el dial antérior habiasenalado ‘aquél hom-
bre 4 sus vasallos gritdndoles: jmatadleto ~up .=
Porlun momento entrambos se bontemplamh en
silengiol ibow as aiq. ab sdseh oug
+{0Oh! gracias; gracias;’ Gonzaio ﬁcinmd d,ona
Lambra con la'voz amortiguada; porla pasien. : }Gpa-
cias! jal fin has teridoldstima de'mil! o =0buneil
Y dofia Lambra sinesperar la contestacioh de.Gon-
zalo, fuéial'baleon,-corri6 delante doél untapiz, sa-
li6 dela cdmara, oyégonse cerrar con-llaves ‘algunas
‘puertas, Yy volvid)janto dGonzaloy = obsiiolul oo
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: Los:dos jovenes estaban encerrados, solos, enme-
«dio do la-noche: la limpara’ fulguraba una melaneo-
-lica claridad, reinaba fuera un silengio profundisimo,
y solo se escuchaba de tiempo en tiempo el acompa-
-sado y langoido gorgeo de un ruisenor. « . .

. ~Nadie pued#.escucharnos, : Gonzalo, dijo - deda
Lambra viniendo junto 4 él. RayVelazquez duerme,
mi servidumbre tambien; tres puertas. estén cerradas
entre nosolros y el esclavo:que té ha traido.

' Gonzalo guard6 silencio, anonadado, . confundi-
do; perv doia;Lambra noté que la dilcé y melanco-

slica espresiondesusemblante no se habiaallerado.
—Tomad, prima mia, dijo Gonzalo,déndola el-per-
»gamino que dofia Lambra le habia escrito; si esta car-
ta estavieraen mi poder potlria teneros inguieta: no
+ 08 perteneceis ya, seiora. -
iLas 'mejillas de doiia Lambra se: eubneron de ra-
bor, tomd el (pergamino que -la daba Gronzalo,
acerch & la lamipara y le: quemé. ' )
r«=jQue no me pertenezeo, Gonzalo!: ascl&mé dona
'leb_xga despues que hubo volado la fillima < pavesa
delpergamino. jEs verdad! hace mucho tiempo que
ono me:pertenezco; hace mucho tiempo que mi cora-
zon no es mio. Ven, ven conmigo, Gonzalo; tengo
-que decirte muchas cosas...” necesito - gustnﬁearme 4
“tus pjos, necesito que me perdonam v ozobndiy
"X +asiendo de 'una mano al joven, lq llev6 & unpa
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‘especie de sofd, divan 6 estrado que habia en un én-
gulo de la cimara: alli la distante luz de la- lampara
llegaba de una manera estenuada, languida, dandoi4
~aquel hermoso grupo un tinte misterioso.
Gonzalo empezaba # sentir una fascinacion estrafia:
“lo' ojos de donia Eambra brillaban%con un fuego opa-
co, su'seno se agitaba poderosamente, su respiracion
-era ' dificultosa, suspirante, encendida; Sus manos
asian temblando las manos del joven: el demonio ar-
rastraba al 4ngel: el mal triunfaba aunegue momenté-
‘neamente del bien, y dofia Lambra que comprendié
la espresion de Gonzalo, se creyd amada; y su alma
estallé en su' palabra.
—jGonzalo! {Gonzalo mio! jvida de mi vida! ;Noes

verdad que no has creidoque yo le aborrezco? jno
es verdad que cuando ayer... joh qué horror, si te
-thubiesen muerto!.. no pensemos mas en ello. .. tenia
celos... unos horribles celos... y luego me veia enca-
denada & ese Ruy Velazquez, 4 ese hombre fatal...
4 ese hombre 4 quien aborrezco desde el momento
ven que se ha llamado mi esposo... yo no lengo mas
“08poso que (Ui ni mi cuerpo ni mi alma son de nadie..

ni lo serén.;. no, yo soy tuya, tuya, enheramente
.luya " 7y F
~=Pero sois casada, sefiora, esclamé Gonzalo reha-
ciéndose y procurando salir 4 todo trance de aquella
- situacion & que le habia llevado su amor & Blanca.
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+~=|Casada, si! pere yqué importa’... ese hom-:
bre, te'lo juro, Gonzalo... wse hombre aunque th
me desprecies otra vez, jamds... no, jamési.. es
imposible ... ‘antes ‘morir... de Gonzalo... 6 de
nadie. ' R

-—Pero... ved... esto es horrible... ese hombre
es mi tio, vos'sois mi parienta... y yo...

'==Una sola palabra, Gopzalo... j}Me amas?

~—Que 'si 0os amo! esclamé Gonzalo en quien
aquella palabra desperté todo su 6d10, [que si 08
amo!..

Detﬁvose Gonzalo; en aqnel momento recordb &
Blanoa y anadié con un acento supremo que hacia
convulsivo el 6dio... B o

—S$i, si, prima mia, hermosa Lambra mia, yo te
amo con todo mi corazon.

Dofia Lambra lanzé un grito inmenso, sofocado,
terrible, emanado del fondo de su alma; la felicidad
Ja mataba: cayé entre los brazos de Gonzalo, apoyé
la‘eabeza en su pecho, y rompié & llorar 4 rauda-
les, como si todo su corazon se hubiera deshecho en,
lagrimas. - |

Gonzalo vacil6: aquel amor ternhla acahé pomn-
ficionarle: dofia Lambra era demasiado hermosa, sa
amor se'espresaba de una manera < demasiado  elo-
cuente para queun hombre ‘en la sitnacion en gue se
encontraba el joven, no lo olvidase todo, su 6dio, sw
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amor: dofia Lambra entonces era demasiado grande
para que pudiese tener rivales; Gonzalo sintib - rodav'
el vérlizo en su cabeza; parecible ‘ que - un- demonio:
teatador se habia apoderado de él, que se velorcia:
entre sus brazos, que le mordia, que gritaba de do~r
lory que lloraba de plecer, .y que una'vez y otravol-
via & apoderarse de é| y & despedazarle, .y 4 tortu-
rarle: huboun momento en que Gonzale - desperté
de aquel sueno embriagador; 'hizo un podenoso es-
faerzo y'se alz6. - oo o
Dona Lambra estaba rechnada sobre el dwan oon:
la boca sonriente: en sus labios vagaba una inmensa
espresionde felicidady 1sus 61'03, meédior velados
por sus largas y emtreabiertas pestanas;y brillaban
como si hubiera-ardido en ellos todo el fuego de un
volcan. fpoea1os. im olint oy
—{Oh! jqué feliz soy! esclamé con voz opacal |
" Gonzalo permaneci6 4 alguna-distanciande ellag:
inmoévil comoruna dstétua; aterrado, sombriol
" 'Doila: Lambra se/levant6 de repente, asié una‘mas
no del joven, yledijot - o0 b 0ot s s e
—iEscucha! ;Ta eres mi amante! pero €3 Necesa
na!qmsdaa miléspodoton & aofir Al s gliened
- Gonzalo retrocedi6. ' I wiioly folvepoint
—Es'necegario que la felicidad! que me: ha,mnnda»
do esta noche, me inunde todos los diasyd todas.
horas... Escuchial.. es!préeiso que ese hombre:con
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quien me he casado celosa, ' desesperada’ porque no
te‘habia- tompréndido... deje de'ser unobsticulo en-
tres los dos.eo - g
| Gonzalo seestremeci6, y sus cabellos se erizaron.
—Ahora duermel  continié dona Lambra... pero.
yo puedo hacer que no despierte. 1l
" Elrasombro, la indignacion, ‘el espanto enmude-
cieron 4 Gonzalo, quien hizo otro paso atrés.-
Dofia Lambra avanzo.
==Y no-despertara: ti, 4ngel mio, te estremeces y
dadas.. . porque no sabes que é-queria matdrte.v. (&
mi‘Gonzalo!... jaoluol jantes éiL... Escuclia... na-
die lo sabrd... nadie creerd sino que ha muerto
naturalmente... yo tengo filtros que malan sin dejar
huella... -
Gonzalotnvo una inspirdcion, se  contuyo: asi6 4
doba Lambra de una mano, yiladijot« w0 <0 clan
58 sil. s necesariol v ese homhm: 9%
—Esehombre morird. fe e ' It
Y Blancas. i -Mis-locuras da manceho 1 han lle-
vado & ‘umb situacion;, de’lajque se valdri con i pa-
dre... si llega un dia en que sé-hayan de unir nues-
tros'destinos... Mi:padre me'haria easar con Blanca
a-pesar 'dé lacdistacia que nos'separac.. porq-uef.,.':' :
~+=jPor. quétiesclam6 anhelante doiia Lambra.
«+Porque Blauca esmadrey aschmé 0Omo Con em-
pachoy desprecio Gonzalo.' 1o o vy ales ‘
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i -—-;Ohhpem i no Ja'amas. W -ni
~—jAmarla yo! jamarla yo existiendo mi. Lambm,-
mi adorada Lambra! No... no! jimposible! Es ver-:
dad que ha- habido un;momento en que  he:estado
ciego.... pero ¢uando le vi esposa de esé hom-
bre... 1) i o1
—;0h! ese hombre suspira todavia por lo que
th posees... ese hombre morird..  como ba muerto
Blanca. - it
~—jQue Blanca ha muerto! esclamé Gonzalo con un
acento, del cual querriamos en vano dars 'una idead
nuestros lectores: tantole alteraban el terror, el hnr-s
ror, y la desesperacion. ! i |
~Se habia puesto entre nesotros dos: esclamé do-
na Lambra.
—10h! jmiserable! {Y he podido legar hasta e!
punto de poseerte, infame! _
Y el infante sacudié furioso & dona Lamhra, la
arroj6 & sus piés y buscé su pufial en la cintura.
Pero luego se horrorizé de su pensamiento; Gon--
zalo no 'sabia asesinar: quiso huir, pero dofia Lam-
bra se le arroj6 por delante. "
~={Oh! ;perdon! jperdon! jGonzald, yo la aborre-
cia! il la. amabas! {tG la amas! {oh  Gonzalo!: Gon-i
zalo....me has engaiiado, me has perdido, y yo te
_perdono. ... me bas desgarrado el alma..; pero. mira.
me, Gonzalo, mirame por la Gltima vez eomé me mi-;
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rabas hace 'un momento; estréchame como enton-'
ces entre tus brazos y.... mitame despues  si quie-
res, ! ] ! } Gt T
Gonzalo, ‘inm6vil como un cadéver que por un
milagro se tuviese de pié, con el corazon' yerto, la
mivada estraviada, vuelto de éspaldas 4 doiid ' Lam.
bra, que de rodillas junto 4 él lloraba -asida de sus)
rodillas, parecia el genio terrible que sentencia y
condena. -

‘Dofia Lambra comprendi6 que no la quedaba es-
peranza, y e desplomé sobre sf misma, se cubri6 el
rostro con las manos, y rompié-d lorar. [

' En aquel momento, como wuna maldicion, re-
son6 una triple risa; se descorri6 el tapiz que’
cubria el balcen, y aparecieron Ruy: Gustios-y
Fernan. "

—Hé ahi, djo Ruy, una ramera teiida en sangre,
que se arrepiente tarde.

—Una Magdalena, para la que no hay perdon dl-—
o Gustios. '
—Una mesalina burlada y esca-r‘neéida, dijo“Fer--
nagiEDes - vt o' " - i
Los tres calaveras estaban, ‘como suele decirse;
en sus glorias: habian aorprendido un escandalo, v
tenian sus razones para no dar d aquelia escera la m-‘
portancia que la daba Gonzalo. ol S

Alli 1as (nicas . victimas eran' dofia’ Lambra v...
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Ruy, Velazquez . que roncaba: descurdadamente en la
hahugcmn inmediata. -

. En tal situacion estaba Gonzalo, que no repar6 en:
snsherl_:nanos,,. ni. oy6 sus palabras; perodona Lambra
al recibir sus insaltos, selevauté rugiente;, v

.—jAh! miserables. hermanos, os: habeis - reunido-
para burlarme.. _ e |

Los dientes. de dofia Lambra raohmahan cBimo
los de una loba furiosa. naat

—Hse infame... y vosolros,—y senalabaal&amau-
vamente, & Gonzalo y # los otros tres,—todos. .. todos
me pagareis miafrenta., ' ot anl nbdiema

~—iOh! ;qué es esto? dijo como qu:en desp;crta de
un, sueno Gonzalo.+ -/, 51 b1

- —Esto quiere decir gue venimos é:darua la enhnmr

buena, hermano, en un lugar en donde por ciertono
te negards 4 recibirla, dijo Fernan, ' -0 a1 -

—Salid! grit6 furiosa dona Lamabra: .« 1 a0 o

_+-Si, jsaldremos, -esclamo Gonzalo, | |mmandosu
punal & Ruy, pero antes dejaremos senalado nuestro.
Paso; com Lu, 8ARGEe, . shaivnd notisaam anll

—Basta con la que se ha derramado ya.. esclam(),-
gravemente Ruy, interponiéndose... hastante ligubre
es ya este recinto para que aumeniemos.su horror. ...
Doila. Lambra esté. en nuestra: casa, y-e8 una. mujers.
dejémosla por castigo el recuerdo de esta noche, su
rabia y sus remordimientos. ..o o0 10
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~+iPero Blancal jla sangré,de Blancal. . " ¢
—Blanca vive, hermano mio! @sclamé Ray.
~+iQue vivel esclamaron 4-un liempory de harto

disfinta manera Gonzalo y doda Lambra..
=03 lo juro por mi-honor, mi. buen hermano y-
mi nobleptimas o oy sl aur wain ! y
—;Oh! {Dios mio! |Dios miol dsclamé Gonzala..
haced:que eseiseaiverdad! .o o o oo
=+Demasiado : verdad: es: 'ym (uiéres -tener una|
prueba clara de ello, siguemel:, «o ool o0, aa v
Ruy empuojo-hicia el halﬂtbné Gomlo, queé no se
hlzo de rogar;y se descolgd porél. Siguiéronle Fer-!
nan y-Gustios: Ruyradelanlé enlonces y dijo consar-
casmo & dona Liamb¢ta, que habia' quedado  allevada;
y-muda en. metlio de la cdmarazi soo oo o0l
—No os aflijais, mi hermosa prima: si Gonzalo ne,
comsi¢hte en venir & visilaros, vendrd yo, ¥ la noche
siguicnte Fernan, y 4 la otra Gustios: no os respondo
del mismo modo de los graves seiiores Diego y Sue-
ro; pero esloy seguro de que Martin no se hard espe-
rar, sile llamais: si no os baslasen nuestros amores,
ahi teneis 4 vuestro hermoso negro, y si aun este no
fuese bastente, podeis contar con nuestros palafrene-
ros: todo se reduce & que llencis su copa noctur-
na durante un mes & vuestro digno esposo Ruy Ve-
lazquez.
Y se encaminé al balcon, pero se detuvo. Doha
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Lambra le dirigié la palabra con acento opaco ¥ ter-
nblemente tranquilo.

~~{Caballero ' que insultas & una- dama!. esclamé
iYo acepto la ¢ita’ de los siete infantes de Lara; y ju-
ro 4 dios y 4 mi honor perdido, que no ha de pasar
maucho tiempo antes que los vea juntos, péhdoa de
‘amor al alcance “de mi mano!

Ruy comprendi6 la amenaza de dofia Lambra,
lanzé una carcajada de despraoio, s‘ig uib hécia el bal-'
con y se descolgé por él.

Dona Lambra se avanz6 é aquel balcon y Ianzb al
fondo de las tinieblas una mirada terrible.

Despues atraves6 fatidicamente la cémara, se
arroj6 en el mismo divan en donde habia sido tan fe-

- liz un momento, oculth el rostro entre los a]mohado-
nes y llor6: ' ! B

La mujer infeliz se sobreponia ﬁ la fiera sedlem

de venganza ' !



CAPITULO V.

En que sg sabe hasta gué puntoera mtil Alearaban.

el oo

Un momento despues estaban los cuatro herma-
nos en la habitacion de Ruy. Gonzalo coutrariado,
impaciente, fuera de si; Fernan'y Gustios - preocupa-

~dos por el 'aspecto de ' Gonzalo, y Ruy pasedndose

con una espresion -de orgullo satisfecho, = seme-
jante & la.dé un general que acaba -de hacer uso
de una estrategm, cuyo éxito ha escedido 4 sus’ e5pe-
ranzas.: oo O

ASepamua, dijo deteméndoae de mpente ‘en me-
dio de la camara, gcuil es la razon de estartan ca-
riacontecidos?... yo no veo motivos mas que de
riga. ;. {Poder de Dios! sin:pensarlo hemos alcanzado
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un triunfo que no era de esperar; nos hemos vengado
de la finica manera que un caballero puede vengarse
de una mujer.

—FEsa mujer es un demonio, esclamd con acento
profando Gonzalo.

Los tres hermanas ispltaron una ruidosa carca-
jada. :

—Pues no encuentro la razon de vuestra risa, dijo
con colera Gonzalo; y en todo caso esa risa tanto al-
-eanza & dofia Lambra, como'4 mi. Tan ‘miserablé he
sido yo como ella.

—iBah! ;bah! {bah! esclamé Buy, itendremos otro
Suero en la familia? jSerds capaz de tomar por lo
sério una aventura de que ta has srdo el héroe afor-
tunado?

.1 =~jHermanos! Hermanos miod! esclaméicon/dolo-
rosa desesperacion Gonzalo, tened lastima del mi; por-
que tengo an'infierno-en @l coramony i oy

-1, Desapareci6 la alegria de los tres-infint>s;como
una nube oscurasintercepta Jbs rayoslel sol.

=y listatés acasoenamoradodedona Lambra, Gon-
zalo?-dijo: edn’gravedad Rayo o v

—Enamorado, no; no sé lo que siento por-‘ella,
hermanos mios. ..\ la-abereezeo ly Jaiadore..., 1si -vos-
otros. la hubiétais vistoscomo la he wisto yo.. ob il

—Comprendemos; hesmano. .. pero no comprende-
mos bien, -come pueden ynirse el (aborrecimientoiy el
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amor.... ¢La matarids sin vacilar, Gonzalo? dijo Ruy.

—En un momento dado si.. cohtesm con ﬁere'n
el joven. )

—Y & pesar de ti éﬂxo, jestés seguro de que en
vez de herirla, no te arrojanas loco de pasion en sus °
brazos? - .omolgzel 82 olssnod g proiis o 6l

1==No, esclamb con confusion 'Gonzalo. .

—Te comprendo, hermano: dena Lambra ha teni-,
do fuerza baslante para enloquecerte, y:amas dema-
siado'4 Blanca, parano -aborrecer 4 doha Lambra.
Blanca; la pobre Blanca, ha sido fatal para tf.

—Blanca es un éngel de luz. :

—Doiia Lambra es un espfritu de hmeblaﬁ, pero
-hermoso tentador, llenode encantos saldnicos, & los
que no has tenido fuerza pava resistir:,. Doba Lam-
bra, hermano, te adora; el volcan de su amor ha es-
talladyy te ha abrasado en'su fuego: el amor-de do-
fia Lambra te quema; te atormenta, pero te atrae...
ilra de Dios! esto es ya grave, Gonzalo... 'yo creia
wque thy. . solo querias humillar é dona Lambra, ven-
-garte duleemente de ella... y ella te ha hecho peda-

0s... le ha atado 4 su carro... €s /necesarip'que o
vuelvas &:verid esamujory: Gonzalo. .. iés néeesario
qué vuslvasd ver d Blapea: « 0 v ls oy roden
it Bl 'nombre de la! joven fué un purisimo rayo'ide
luz que}mmpné por un‘momento-lag: tamablas del alma
de Gonzale. : astan Fii sy 390116 &l .
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~+—iBlanca! ;y doénde estd Blauca? esclamé con
'.d{ﬂﬂf- ke ODER DIgS !
—Blanca vive, estoy seguro de ello.
i+ —Pero ,,,qmén te lo ha dicho?
- ==Nadie. -
La esperanza de Gonzalo se desplomﬁ
—0s acordais ‘del dia en que fuimos & buscar &
Gonzalo? dijo Ruy & Fernan y Gustios.
~+Sf, conlestaron aquellos. A
;-—Antes  de. llegar & la fuente de los Almen-
dros, (no recordais que encontramos en el caminouna
litera? '
—Si. ned 6 :
1 +—¢Que aquella litera iba resguardada por seis
-hombres 4 quienes mandaba - otro. encubierto en un
-ropon rojo? Pe igsiony ( B '
=81, si que lo recuerdo, duo Gustlos, Y recuerdo
tambien, que poco despues aparecio, aquel!n genle
rsin la litera. ; ) ©las Leoitlieh a1l
—Y nuestro hermano Dtego, escitado por esta
circunstancia s¢ puso en demanda de . aquellnl aven-
tura, dijo Fernan. e d 6l ..o 808
-+ .~Pues bien, sefiores mios, eonlmné gravemenle
(iustios; yo al ver tan triste, tan desesperado & Gon-
-zalo, recordé que en la venta de San Crisiébal ha-
biamos encontrado seis hombres envenenados y que
sus arneses eran muy semejantes & los de los hom-
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bres dé armas qae reésguardabancla litera; ademas el
negro en quien probé Martin el antidotov,. uqiklne-
#ro -es esclavo de doia Lambra.:. “todosestos eran
indicios ¥ enviéid casa de dofa Lambra ciep(a - pera
sonia dé'que’yo mie valgoo 1 i 20gbe T Srnenna g

—.Y qué supo? dijo con dnmeddd Gonzaloztcs i

—Supo que habian desaparecido seis ‘hotbies de
avtilas'de la ‘servidumbre de doﬁa»La’mhl‘a.f:: =

u—-,v,Y RO ‘SUPO PSP ¥ 10 98p aque z0aulpeT v

0—LEsto era yu bastante: entonbes! rohsewé & tmeﬁ*
1r6' hermano Diego, 'y he visto que de’| los seis’ dias
que “han pasado  desde entonces aelt, ha salido dos
védes de ndbstra’ easa'solo'y siniescudero, y ha esta-
do fuera muchas horas. Ayer fué'su aegunda sdlida;
y ya hubo quien le siguiera. it a9 60

I Yo qué has sabido? 0 oL oo o 2okl
_—Pudiera saber ' muche: rpero: necesxtaha saber
otras'cosas mas urgentes: «ahora bien, esperad-un
momento y sabnembs 1o qne m; espm lmya pod:do '
ah!erigtlar b e By 2500V & ulwdiliag ed

“"Ruy Namb 4 sa paje de cfxmana ¥ leimandé que
fueﬁa 4 buscar en’ las caballerizas & Alcarabhn. i
" Poco'despues| sonolientoy aiémto eslarba Alca-

raban delante 'de los cuatro infantes. i
o LNeamos lo que sabes ‘acerea: del hlgar & dohde
ha ldo el sefor Dlego Gonzalez, nuestro. hermano

Ll ;

4%
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—;Ah sedor! 6 mucho, mucho, muchisimo.
~—Pues empieza. / o

—Cuando vuesamercé me dijo: mi hermano, o
seiior Diego ha tomado, $olo, el camino de Blrgos, y
es necesario que sepas & donde vé, parti y corrl, cor-
ri, corrf.. - -

—Y le alcanzasle? _

—Preguntandoacé, y preguntando allé, & mndaa-
tes y venteros, supe que el seiior Diego habia  deja-
do el camino real.y habia tomado el de la abadia de
San Torcaz... porque pretender alcanzar 4 su merced,
que iba, segun dicen, como alma que lleva el diablo,
era cosa de no pensar en ello, y eso que yo corria
mucho, mucho, mucho.

—Pero, en fin.. -

—Llegué, y me oole de rondon en la casa. del arci-
preste, que vive junto-la abadia en uwna casita muy
cuca; yo lievaba mi tiorba, una vieja tiorba, mis no-
_ bles seiioves, con-la que ganaba la vida, y que esta-
ba pidiendo 4 voces otra nueva; la templé como pu-
de, y me puse & cantar el romance de Roncesvalles,
con el valiente Bernardo y el gigante Roldan: enton-
ces, ya sabeis que yo soy muy trovador, aunque no
he podido comprarme un sayo de sedilla y. un laud;
en fin, lo qae hace al caso es que el arcipreste (1) se

(1) Este nombre, que pertenece hoy & una dignidad eclesids-
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asomo 4 la puerta, y me hizo enfrar para que me
oyese su yieja manceba... una fea bruja perlatica,
mis apnpras Y entre canto y danza, aventurando pa-
labras; soltando embustes, saqué en claro que la
abadesa de San Torcaz es tia de vugesas .Qe,r;ﬁe_;_l_es,
seiiores infantes; que Gltimamente el sefigr Diego
Gonzalez habia llevado al convento upa dama, y que
aquella dama, que era joven y hermosa, yiyia en la
camara de la noble abadesa.

. ==Y viste 4 esa dama? esclamé oou quaclepq;a
Gonzalo.
m=Si que la vi, sqﬁor... pero pa_;ja no c,aus;a__lj 08>
pechas, me despedi del arcipreste, que me dié por
pago de mis céntigas un pedazo de pao duro y. un
torrezno frio, lo que me vino hermesamente para al-
morzar; tomé los linderos de un bpsque cercaco y me.
ogulté en 6l: paco cespues se abrié la poleroa de la
abadia y-sali6 un caballero que pico 4 su_cahallo, y
pasg como: uoa saela junto al lugar en que yo estaba
oculto: aquel caballero era el sefor Dxego ﬁo:;zp-
14 i
--aY no sallb nadie a desped:rle?

tma., se usnba entonoes para calificar & los demandadercs b gtun'
dianes de conventos de monjas, y muchas veces & gobernadores
6 aloaides de castillos, de lo cual se encuentran ejemplos en h.
ogﬁp.wa general del rey don Alopso el Sﬂno.
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{81 pbi’ cierlo! en tiba las'véntanas’ 8¢ la “torré
del'h(‘jmeﬂajei el avadia a;&ér&bi& dna dami j6vén;
iy §6¥6a: § tduy h%rmosa, hcho] muctio, tﬁ&’cﬁb
l.’ﬂllf Harfhosa, 72 JUps3 Mz dim . bnailoz. en ;
! —(Era 'hlahca'? dijo Gonzalo. 10" ™7 """'“"-1“‘

Y _Cotnd (ina azadetia; contestb Alcaraban JRang
"'-—ﬁiubné‘ﬂ insistio el joven. 7 hns
+ LGt n'6r0, Fépuso AIc‘araban y lloraBa la’in
feliz, que daba compasion;” ‘mucha, ‘mucha, ‘fucha
compasion:—¥ntonces dije para'if... aquf hdy algo
que interesa & mi amo el sefior Ruy Gonzalez, "y'1o
qué puede ‘interesarle es esa ddma: pues 'bién, “Gomo
héifios entrado én casa’ del arcipreste, enlremosen la
abadia... Yo necesito verla'd&’cerca y hablarla..: y!
la'véré... y 1a hablaré... Pefo ¢omio? Si mé valia de
mmi‘tiorba) dunqaeé me hiciesen éntrar; delo qué’ésta-
Ba casi seguro, lasbuenas madtes se'situarian 4 escis
char mis roniances y'& ver mis’ cabriolas ‘detras de
sus celosfas, y esto no'erd lo'que 'yo'deseaba;' necesi-
taba introducirmie, y aqui‘de la dificultad; porque ha-
beis de saber, mis buenos senores que la abadia de
Sanm Torcaz.. hiage: o Bifea, an X~

—Si, ya sabemos que sus muros son fuertes, su
cava profunda, sus torres altas, y que la guardan
buenos balh.sleros (1), duo Ruy.'
——————— e e

A Y1

Sl bans i

(1) En los tiempos 8 que nos reforimos, no'podia concebirse



—Por 1o mismg, continuf, 4lq§rp)hap? mi empefio
era dificultoso; pero puse el magin en tortura, y en-
contré un :_;qpqlo. Ry e el

—Tan bueno qgmp tl;yq sm duda dijo, Ruy.

—Péro un medio dqaggpqra;gq Y. muy espuesto,
sefior.

— Como? ‘Bafaitl dor0mi sim ol 300

—Pensé eo finjirme loco, - ...

~—Y para qué?, . 19

—Escuchen vuesasmercedes;: qle,q‘cey;gué al foso
por el lado de la huerta, y me, monlé en su barbaca-
na; empecé & togar, qefa,@;ag)amnge mi, tiorba, yd
entonar con vz ronca upag veces, y aguda otras:
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Doncellica Pinio-dé-oro,
dénde estas, que no te hallo?
Mucho, mucho te me escondés;
dé buscarte ya me canso. ’
" Una roca respondiera
4 las voces con que clamo
por losmis amores tristes,
por los mis amores sdndios;
y ti, serpiente con haldas,
6, basifisco adobads,
4 mis quejas ¥ suspiros
‘heta ¢8t4s‘de cal y canto.’ ©
"Por ‘tus 'desdenes ' perezco,
por tus desdenes me mato.
jDios su maldxclon te envie!
iSatanéds te otorgue el pago!

En otra ocasion la estravagante trova de Alcara-
ban hubiera arrancado la risa 4 los icfantes; pero es-
{aban estos demasiado préddﬁ‘pa&dh para fbparﬂf' &
lo r;dloulo de los canlares dé aquella especpqde tro-
_vadorvergonmte ¢ waven Dol 2l

'Acaha pronts, por Dios’ vi\m esclamé Ruy p
Pd nos déheéﬁélier‘s con Jfu’é éﬁhﬂ ces, Alc.’irh’ﬁ
: —ranue ¥0, seiior, no se conlar las cosas. sino 4
mi manera, y'se me corla ld trama yaeme ahﬂleyy
seré peor, macho, mucho, muchd ‘peor.
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“4-Pero en fin... esclamé impaciente Gonzalo.:
—En fin, ‘mi seidor, 6 mejor dicho, por finy
rematé de mi trova y cuando ya me rodeaban algu-
nos labriegos de las tierras del convento, y me mira-
ban desde el adarve del muro algunos soldados, me
levanté fingiendo gran desesperacion, y rompl ini tior-
ba contra - las ‘piedras [de la barbacana. Luego,—y
aqui Alcaraban adopté una actitud y una entohacion
dranifitica~~di tres descomunales voces y palatum...
me liré de cabeza al foso, que estaha mas fno de lo
justo. \
" Alcaraban se detuvo para ohsarvar el efecto que
el relato de su accion producia en los infantes, pord
_estos estaban acostumbrados & hechos de mas ' cuan-
tia, ¥ Ruy dijo de una manera glacial & Alcaraban..
“<Sigue. : ]
~Bstiiveme algun'tiempo bajo el agua, continubd
algo ‘contrariado,. Mcarahan, lo quqmo dqé de' ser
p&mo, porque.., 115 it h ail li
—Coémo' peligroso! jtunante! ;Paes no te he visto
yo chapuzarte en las balsa! 'panarhuscar cangreJes, y
estarte un siglo debajo... -
& wuPéro el'agua de los fosos estaba detemdli. €or=-
rompida; y empez6'4 marearme. Pormas que digais,
sefior, no 8é lo que hubiera sido de mf, si ‘como’' yo
esperaba; no se hubiesen arrojado é sacarme, lo que
no ¢onsig uieron sin algunos esfuerzos porque me: ha-
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bia atascado:en fango hasta las-radillas: alli,.se que-
darGn mif zapatos yomisipobresqy. vigjas galzasi. .
oY Alearaban smostréisus piernas,) y8us, piés aer
gros: y,desnudes, esclamando despues: de un; pigares:
co chasquiide: kinguals o1unr 1o wvasbn 1o obeoh asd
“os=iMirad) qué ealzasotengol i (bosinad Hlakyal
. — Ruy lanzé & Alearaban ana, mirada de amenaza, |
oo == Mi esteatajerha produjoel resuitado; quel yo, gsr
peraba, ,continudnel ;muchacho: @sto, es,/, me. introdu-
jero en da-huenta.de-la abadia; y; me ' arrgjaron -en
un rincon del establo. oles]
-':.-.p-—rAh?!_ia-hi:gy;ﬂn@raste-:wﬁl‘ i .-lil;:-dﬁmq?-ugsﬂamﬁ 4
Gonzalowniini 20! as BIOUDOYY NOINOE e ah olgls 1o
s Miprimier-cutidado -6 cuanto-me ¥i | $0lo,. fué
escurrirme; 2y procurando no ser visto , me inferné en-
tre los 4rboles y logré saltar los tapiales de unjardi-
milloualli meagazapé éntee una enramada, y.esperé.
==AllaGatde aparecieron.en la paertal, qque | eonducia
al jardin dos mujeres: era la una una,monja ;bastanie
hermosd y: comosle, treintad cuarenta anos. )
¢ ~=Nuestra:tiasdijo Gpstios: | <! o s -ﬁ;dw Oy
—Y la otra? esclamo6 Gonzald: .1 ¢iviv gy sl
so~—1Li otra;] continub .Alcarabam, era la damayjoven
y hermosa,-vestida de blancg, gue.vi por la  madana
en la:torre;del homenages i 1/ iy i':[‘ﬁi 0ff 08N
o0 ¢ pudist liablarla?:s. «insistié:con doble interés

&nnlm;-.;--.m 203191es 20nugle His goTsiy _'s,iw"-u a0

)
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; r¥aestaba de&aaperado,.mqm la monja, no se
ﬁ@ﬁﬂrﬁbﬂﬁ&ﬁué»ﬁﬂvllwﬁ Alcaraban;y, pero., cuando
yai dqspppﬁaba. agomé, una noyicia 4. 1a; puerta, Jlegg
4 |la monja, la hablé algunas palahms,,}' la monja; s
li6. oon la noviia dejanda sola, 4 la dama.—Eatonces
me acergué recatadamente; y, actes deque; me yiese,
porgue, estaba muy, pensativa, la. dije: yo soy, un tro-
vador que sirvo 4 mis buengs; sefiores los siete infan:
tes de kara..la dama,levantd del suelo sus grandes
¥ hermosos;Qigs aznles y. los, posd en wi, D8, enmmé
de piés & cabeza, y dijo; 410 000  gilod
surmiQué es de:de,umlx& Sancbg;? P
n-rmillqna[hnmbsal maldigala Dios,, cﬂnteslé
Lambra, se ha ,casado, y ayer, en las, figstas, tie sus
bodas, guisieron  matar;en. Birgos al. seior, infante
GOB!&IO g e I"" i odled

0 La dama, ﬁe;m&; muy palida, ¥8e, eslm;peclé

tOda. olir (1% 00605 "':Ei vecdn! BiHIRY .
. -rrlﬁémop {,gugl‘lap mal,ar phe,qpouo de. dapa Lam-
‘b«l'ﬁ? me, dUQ’- marioos v L dlgast of bogl ol duabogs

—jCémo al es;:ng-dd;-dom, Lambra),. raph-
qué. El esposo- gle,.donnl,ambraheﬂ el .setior; Ruy
Yelozqueze. wojox noulbonp eonpuriod }

—Y entonces... (qué dijo entoncgs rla,damp?mqh-
w6 con ansia-Gonzalo. . (o o aasge b ainl
Ti-Ne puso. ﬂmil'y ]“m trjﬂt’:!;w.#ﬁrism’bﬂw
ech6 4 llorar, y se alejo delmi.—Entonces volvi,4:sal-
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tar la tapia del jardinillo, me planté en la haerta, y
pedi que me diesen de comer. Diérobme ‘un pedazo
llé pan, “échéronme faera, tomé de pnsa el camino
de la villa, y aquf éstoy. |
‘Quedaron por un' momento pensahvoa los infant
tes: Ruy fué'el que rompi6 primero el silencio.
L Nl¢arabin; dijo; ‘nos has setvido bieu, y girviéne
dbm)s ha¢ sofrido pérdidas. y
" 'Ruy faé é il armario, tom6 de él'un laud de co-
bre dorado y algunas ropas, las que jdmas ¢on una
bolsa entreg6 & Alcaraban. -

—Tas deseos son sef (rovador, 1é dijo: ahi tlenes
eon qué serlo; con esk taaica de 'séda puedes’hacer-
te ¢l sdyo yla capéruza:‘ademas  Hlevas' cuatro” cal-
zas dtacadas y cudlro’pares de buénos boroeguias'
falta un puiial: toma. )

" Ruy lé entregé un hérmoso pufiial de hiérro; con
- vama y talabarte de cuero encarnado. o

‘Aledraban éstavo & punto ‘de'volverse loco: se
apoderé del laud, le templ6, y acompatidndose tot 6l
ertipézé 4 dar frenéticas eabriolas.” -

"'Ruy Ye &si6 de uba oreja‘y 1é arrcjé faeral 1

Los cuatro hermanos quedaron solos en i eofici-
Téblo isteriogo. 0 0 000 AfDAGD

Antes del amanecer saheron de Salas’ de Lara
. ‘cualro ginetes, delantd de los cuales trotaba “un tro-
‘Vador estrafiamiente vestidoy < o v el dros
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De cbmo doiia Urrace, abadésa as 8an torcls, vecibio
‘ ' en ¥ abudia 4 cibrtag dueias doleridas.

o I.ﬁ ‘abadfh de San Toréaz erh un aﬁthutisfmo edi-
fici0, de Gonstrticcion “abterior s 14" ivasion ‘de'1os
drabés, Situddo en tin Estrebho %na bnti‘d dos miof-
‘taHhs, 4 tres leghas de Bﬁr’gbs

" ra’ ‘eotiio” hBos indicado’” ai:teé § 4 un mismo
tiempo il slithrio asilo'de iitjerés conisagradas &
Diog; "tin templo y'un'astillo.” De todo ésto era se-
ilora alodial, éon déréctio de Aty baja j’dshﬂi& de
petidon y T mero miisto’ ftperio’ ¢ivil 'y
eriminal, 'y ¢iantos fuerds, exéticiones y prefogativs
iadbih [O8AnbatOEY Be"BHoh S T thily ‘hoble, alta
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y poderosa sefiora dofia Urraca Ramirez, prima, por
parte de madre, de Gonzalo Gustios de Lara, y por
lo tanto tia, aunque remota, de los siete infantes.

Ciertos amores desgraciados, que no son de nues-

tro propésito, habian lievado al claustro 4 dona Urra-
ca, que con el corazon 86£0.ya por la desgracia y el
desengaiio, se habia hecho una monja ascética, atra-
biliaria é inaguantable, & pesar de que era aun jéven
y notablemente hermosa.
o Ja dureza de su cardter, se hacia sentir, no solo
4 las religiosas;, sino-tambien 4 .los hombres, de ar-
mas que resguardaban su abadia, & los funcionarios
inmediatos y 4 los labriegos menestrales de las tier-
ras de San Torcaz, que vivian agrupados en misera-
bles barracas alrededor de la abadia-castillo.

Doiia Urraca, 4 pesarde la clausura, salia con fre-
enencia dlel monasterio 4 ejercifarse en up recreq vio-
Jepto,é que era naﬂrgaﬁsiqm%-'.ﬁm?@mﬁﬂmo
Ia mala estacion |a impedia, lanzarse 4,198 bosques y
& los cotos de su jurisdiccion, hacia gue en el corral
del alcdzar, sus hombres, deagmas jastasen, 6 se entre-
sasen. 4,010, elercicios violentos, ¥, cop . mpe wrer
cgencia se.corrian en aquel. mismo . corral toros, lo
que produgia mas,de una desgracia;, en una palabra,
Ja abadesa, dofia rraca,ora, 4 marimacho, siempre
displicgte, siempre nombripmwnamwsﬂzﬂﬂm»ﬂ
selo gozaha gon espectdcylos, terribles y,que con, su
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¢jemplo ‘habia  hecho éscesivamente thasciling o fe-
fiénita ‘comuidad deque era superivras o lnez poy

Pero prescindiendo ‘de ésto)] dofia ;l_ff?&bﬁsf ara L.
g1d£‘eﬂ"maii§rfas"d&"éah'tidad,‘f':ﬁm*a“c‘duid e faggo,
it pa’rﬁ"exiéii" &'Tos' tuilis” el comiplittiicnto 48 sug
debéres; ¥ en Eaarnto & veligion, pmdmﬁéuﬂa ¥ maa
q%mpurdésd futittiea?’ 'Huo s - Ol

TUDASE e que pracncﬁha dé una maﬂera exagerada
la¢aridad, “no por indole,  sin6 ‘por’ sé la pl’im’Bra y
mas sdnta’ 'prescrlpcioﬁ del E}Vai'rgeht‘f ‘éflib eat dnihi'
conio @ S0 mismos 4 sis swﬂéﬁa‘utﬁs p (oo

Bl CardcteF, pues, dela- abddesa s Sn’ To*rcaz
era un cardcter hijo de la época; temianla Tas' monjas,
tendianla’ sus vasallos] thosteabase ‘con” todes duta y
auslera, y no compréndienido su alma‘débilidides de
ningun género, era‘ésceswame‘nte seve:’a con Jas de-
hr'hﬂat!es agenas 551 @ odBingd s amis oz R

'~ Sabfalo esto perfectdmente &l eonde Gonziilo Gus-
ﬁos y'trataba g €0 parientd de una maneéra especial:
iba solo de tiempo en tiempo y en Ciertas festivida:
des 4"la abadfa, ¢on'su esposa y con sus hijos; tralaba
ceremoniosametite & dofia’ Urraca; " Namébala sefiora,
¥'nuriga sa hoSpedaje se ha¢ia molesto, porqie jamas
Pasaba en 1a abadfa mas ‘que algunas horas. Dofia
Urraca, decia de él, conunaentonacion em;emvamen-jL
%8 orgullosa, qiie su‘seior primo ‘era“digno’ por su
 Valory por su nobleza’de llevar una’‘corona, y Gon-
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zalo Gustios afirmaba gue su prima dofia Urraca era
una santa; aunque una santa mas de un, tanto éspera
y mas de tres tantos indigesta.

Cuando Diego Gonzalez encontr6 & Blanca en el
bosque, cuando despues de haberla libertado, como
sabemos de Jamr(, la tuvo.sobre el arzon de su caba-
llo, necesariamente pens6 cuél lugar seria mas 4 pro-
pbsito para ocultar & su pobre prima: ciertamente que
por.aquellos alrededores conocia muchas gentes, que
nada ansiaban mas que una ocasion de servir & los La-
ras; pero Diego queria un retiro seguro ¢ impenetra-
ble, y se acord¢ de su tia, Ja santa y rigida abadesa
de San Torcaz.,

Una hora despues. qsiaba llamando con Blanca, &
la poterna de Ja abadia que se abri6 4 su nomhre, y
cntrambos jévenes se encontraron. poco . despues. en
la gran cdmara abacial, que ocapaba todo el dmbito
de la torre del homenage y delants de dqﬁa Urraca
que posaba alternativamente una severa mirada en
ellos. .
- Diego espres6 4 su noble tia la necesxdad que te-
l_na de hablar reservadamente con ella; y doia Urra-
ca le condujo 4 su recimara, se.senl6 gravemente
en un sillon blasonado, y senalé en silencio olro. &
DiSRs i ol st

- —4Qué significa esto? dijo con acento severo dofia
Urraca: (como.una dongella. que. al .cabo s nuestra
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parienta, se encuentra sola en yuestro poder, sefior
Diego Gonzalez de Lara?

. —Mi noble prima y sefiora, contesté Diega, tem-
plandose al tono de la abadesa, acabo de salvar 4 esa
desdichada dé Ja muerte,

—iDe Ja muerte! esclamé dofia Urraca, dB&plo-
méndose un lanto de su gravedad. ;Pues 4 quién ha
podido hacer daiio esa inocente? -

~Doiia Lambra tiene celos de ella.

—iDofia Lambra}, jque tiene celos dona Lambra!
&y por qué?

—Mihermano menor Gonzalo ama & Blanca

~—Y ha podido olvidar vuestro bermano, la dua-
tancia gerarquica que le separa de esa mujer?

—El amor, senora...

~El amor es un pecado, un. vicio, esclamé con
cierta indignacion la tremenda abadesa.

—Yicio, seiora, que todos alentamos, pecado que
todos cometemos.

—Quereis acaso, dirigirme una  reconvencion,
sobrino? :

—De ninguna manera, mi respetable tia..; solo
quisiera. gue fuérais mas indulgente con una pasion
que Dios ha puesto en nuestra alma, que llena nues-
tro corazon, que le rejuvenece con la felicidad, 6
que Je seca con la desgracia... Vos... si _unalanza
enemiga no hubiese muerto 4... En fin.., vos, seior

‘]1
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ra, habeis amadd: 'y B’ aésespaw oﬁfha‘ ‘ﬁ'alda
al cldostro. aed by spisro:) ogei
-LGi'un tiempo' dmié 4™ tin cab'a'llérb,'ﬁarh hacerle
mi espiiso, Dids quiso ifpéedir que Yo e apartase de
su servicio, y destruy6 el obsticulo Gué'se me habia
pucs(o’ defante:’ desplies en'la soledad’y ehla medi-
tacion, hé* dpréadido’ & despreciar las' &lqifeza's ¥
las debilides humanas?'io hay dinor puro’y digno tias
que el que se siente poz‘ ﬁlds, ni‘ amiante qne 1has re-
competise ‘4 quiett le ara)’ que . Dios. | w04
—Ciertamente, senora, dijo Diego; pei'o‘fho‘-‘p\or.

que vas hayaid llegado &'ése estadd de’ perfdecion, -

debeis ser ‘cruel con 1os que ‘menos afortunados que
vos, siguen perdidos’en’ sus” pdsmn‘es el camino del
mundo. L LR R
¢ L_En una palabra; sébrino; jqué 'qaereis de mi?
—Quiero que tengais'con 'vos, sin ‘que nadie''de
nuestra familia Negue ‘4 saberlo, 4 Blanca Nnﬂez

—J,Consmate ella"’ 2GS v

U8 rsefiora. ” gyl : airon -

—Y cuéles son las razones de ese misterio que'se
fne pld@ o iy o BT 1 | RSN T roaid. ol

‘OLSRagdles poderosas; sefiora; si dofia Lambra su-
piese qiie’Blanca 'vivia; " ningud poder humand a1
bratia del pufial 6 del vemeno. | oo oo o

—Paréecme que estais mal preve'nid‘o- contra'nues-
tra rioble parienta: ¢ontra ‘una mujer, que & pesar de
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sumaravillosa hermosura, nunca ha amado, y de
quien tengo fundadas esperanzas vendra 4 acompa-
narme en mi clausura. |

—Monja dofia Lambra! esclamb Dlego, en cuyos
lahios apareci6 una amarga sonrisa; jmonja ella, el
espiritu de la impureza y del deleite!

—1Sobrino! {sobrino! esclamé severamente doia
Urraca, cuyos castos oidos se lastimaron con las @lti-
mas palabras de Diego.

—Perdonad, seiiora, dijo el infante... pero vos no
conoceis 4 dofia Lambra y es necesario dérosla & co-
nocer. Dofia Lambra ha desdefiado & los sefiores mas
nobles, mas poderosos, y tode el mundo al ver' que
nada han podido con ella la juventud, la riqueza, el
poder 6 la hermosura de mil adoradores, ha dicho:
dona Lambra acabaré en un claustro: pero es porque
nadie sabia que en el fondo de sualma se alimenta-
ba una pasion profunda, ardiente, voraz; un delirio
inmenso, un amor sin fin. ¥ este amor, le causaba
wi hermano Gonzale.

—Y qué esposa mas noble y mas digna podia es-
perar mi sobrino?

—Doina Lambra es mna infame, es la mas vil, la
mas horrible ‘de las mujeres; una loba sedienta de
sangre, sefiora. Ella hasido la que sorprendiendo €l
amor de Gonzalo y Blanca, amor fatal que no hemos
podido prever ui evitar, ella ha sidt;sla que para
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desembarazarse de un rival, ba mandado & wuno. de.
sus infames satélites que la mate...

—Oh! sin duda el 6dio os ciega.

—El édio! Nosotros amébamos 4 doria Lambra,
mejor dicho, yola amaba; pero mis padres y mis her- '
manos no la conoeen aun, y continfian mirdndola co-
mo al dngel de nuestra familia.., Yo la amaba, sefio-
ra, habia comprendido la pasion que doiia Lambra
alentaba por Gonzalo, y ansiaba que llegase el dia en
que pudieran ser esposos... pero entretanto he des-
cubierto este horrible secreto y he conocido de una
vez el alma de demonio que se encierra bajo la apa-
riencia de dngel de nuestra prima. He salvado 4 Blan-
ca, porque sin duda Dios me llevé 4 su lado cuando
necesitaba mi ayuda... y como un gasamiento = entre.
Blanca y Gonzalo es imposible...

—Imposible de todo punto... esclamé con calor la
abadesa; nuestra sangre no puede mezclarse, Sin
deshonra, 4 la sangre villana de los Nuiiez.

—Pues bien, seiiora: el amor de Gonzalo es uno
de esos amores  impelnesos, decididos, profundos,
que nada respetan... si Gonzalo supiese donde se en-
contraba Blanca, arrostraria por el encjo de nuestro
padre y se casaria con ella... Eslo es necesario evi-
tarlo 4 todo trance... .gs.necesario que Blanca aparez-
ca muerta, para todos, y por eso es la traigo... Vos
la guardareis, sefiora, porque vos eslais obljg,ada a,
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guardar el honor de nuestra familia, quees el vues-
tro, y le guardareis; es necesario que nada tampoco
sepa mi padre. e -
—0s, comprendo, sobrino mio, ¥ Veo con placer
que sois un caballero digno del nombre que lleyais...
habeis confiado en mi, y no habeis confiado es vano;
teneis razon; es necesario que Blanca muera para el
mundo, v moriré. :
—Peradulcificad esa muerte cranto os sea posi-
ble,  seiiora; la desdichada no tiene la culpa de, que
su pacimiento la separe de Gonzalo. .. le ama con to-
da su alma, es un 4ngel: joh! si fuera al menos hija
de un hidalgo de solar.
—Descuidad, Diego Gonzalez dc Lara: hahem
puesto en mis manos un sagrado depbsito, y le guar-
daré. Esa desdichada tendrd en mi una madre.
—Tened en cuenta, senora, que Gonzalo, cuando,,
la vea perdida, la buscard por todas paries. prees
—Le reto 4 que la encuentre.
—8in embargo... una casualidad. :
~—No me separaré jamés de ella: dormlré en_mi
cdmara, junto 4 mi lecho; me acompanard en el coro,
y Yo la acompanaré siempre. (Oh! las murallas de
San Torcaz son espesas, estin bien guardadas... y...
no, no receleis; podeeis decir, sin lemor, de éng@ﬁa-
ros, que wieutras mi sobrino Gonzalo aliente esa pa-
smn Ainsensala, no sabrd, 4 menos que vos no se lo

§ £
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digais, el lugar donde se oculta Blanca.
‘—Dios quiera que 00 nos burle el amor.

—El amor, por muy sulil que sea, no puede en-
trar en'un lagar cerrado si nole abren la puerta, y
esa puerta no se le abriré.

Hablaron algun tiempo la abadesa y Diego: sali6
este de la abadia, y dona Urraca empez6 & poner en
préactica su sistema de vigilancia. Blanca fué instalada
en su misma cAmara y por la primera vez, desde que
era monja, dofia Urraca hizo el milagro de mostrars
se dulce y compasiva, y no habia en esto ni céleulo
ni violencia; la pobre nifia era demasiado dulce, de-
masiado infeliz, para no inspirar compasion, y lacom=
pasion es una de las pasiones que mas reblandecen el
alma, por decirlo asi. Pero en punlo 4 vigitancia, do-
fia Urraca fué un Argos. Haciase acompaiar por
Blanca al coro, y cuando la joven espresaba el deseo
de respirar el aire del jardin, acompaiiabala dofia Ur-
raca. A pesar de este asiduo cuidado, como hay una
providencia particular que proleje 4 los que bien se
aman, ya vimos de qué modo Alcaraban habia sabi-
do introducirse en la abadia y llegar hasta la j6-
ven. :

Afortunadamente nada sospech6 donia Urraca.
Por otra parte, la noticia de quedofia Lambra se ha-
bia casado con otro que no era Gonzalo, habia hecho
concebir una ésperanza vaga, wisteriosa, 4 Blanca, y
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como la esperanza es la vida del amor, la infeliz nina
se mosiré mas tranquila, mas resignada, casi salis-
fecha: doia Urraba interpretd esto. mal; creyo que
Blanca, demasiado jéven para que pudiesen hacer
profunda mella en su corazon las pasiones, empezaba
4 resignarse al claustro; acab6, por creer gque tenia
en ella una monja, y fué ya mas descuidada, creyen-
do que habia desaparecido el peligro. Blanca pudo
ya bajar sola al jardin y aun aventurarse de noche,
mientras la abadesa estaba en el coro, por los som-
brios clavstros de la abadia, cuyo silencio solemne
hablaba con un lenguage misterioso al estado de su
Dona Urraca, pues, no recelaba nada., ol
Cuatro dias despues de la noche en gue dona
Lambra habia sido burlada de una manera tan cruel
en |a casa de Gonzaly Gustios por sus hijos, apareci6
poco despues del amanecer una estrana cabalgata de-
lante de la poterna de la abadia; formaban aquella
cabalgata cuatro reverendas dueiias montadas en vi-
gorosos asnos, y un rodrigon vestido de negro caba-
llero en una mula. .
Las duenas eran altas, robustas, enteramente en-
cubiertas, y 4 mas del manto, llevaban sobre los ros-
tros cumplidos antifaces: el rodrigon era zanguilargo,
huesisaliente, desgarbado y un poco cargado de. es-
paldas; su cabellera mas bien parecia un amontona-
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miento de estopa que cabellera humana, y sus incon-
mensurables narices parecian un'afiadido, ura super-
posicion, porque éran un escéandalo de la naturaleza;

narices que parecio haher ‘visto Quévede, cnando
' dijo:

«Erase un hombre & una nariz pegado. .. s
Por lo demas este hombre, cuya'edad, 4 juzgar

por las apariencias, era cuestionable; ' est¢ hombre,
decimos, tenia unos ojos maliciosps, burlones, inten-
cionados, que hacian mirarle con cieérta” frevencion,
una boca, cuya sonrisa, idiota & veces, éra'éspresiva
‘¢omo un epigrama, y un conjunto tal de formas'y
adcmanes apicarados, que no podia menos de consi-
derarse con eéstrafieza cémo aquellas graves y' seve-
ras dueiias se hacian acompaiiar por un rodngon de
facha y fécha tan ‘ambiguas. e

7 Este hombre llevaba de una matera demasiado
tiésa' para un hidalgo una larga eéspada, y'de an’ mo-
‘do"dematiado gentil para un escudero un laud dé co-
bre doradd que daba envidia verlo, ségun lo ‘hermio-
80 y bello que era, sujeto por una handolbf-a bortlada
a la espalda.

" Citatido ‘estavieron delante dé la potérna, encuyo
dlmenar, por lo temprario de la hora, no ‘parecia’ il-
ma 'vivienle, ¢l rodrigon, 4 falta-de bocina, cuetno 6
catacol, sé"echo el laul adelante, v punted una ‘mar-
chia ‘guerrera: y eran tales, tan vibrantes, tan sono-
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ras, dé tal estension las voces del laud, que poco des-
pues de haber resonado sus vibraciones, 'aparecieron
en los matacanes de la porterna dos atalayas. '

—=¢Qué quereis? dijo uno de ellos.

‘—Avisad 4 la muy alta, noble, poderosay honra-
da abadesa de San Torecaz, dijo con voz £angosa el
rodrigon, que cuatro nobles dueiias doloridas la  pi-
den licencia para hospedarse en la abadia.

- Desapareci6 uno de los atalayas, llevé el mensa-
ge, y como las hospitalidad en aquellos tiempos, 'y
‘muchomas en un lugar sagrado. erd un deber 4 que
nunca se faltaba, dofia Urraca que acababa de levan-
‘tarse, mand6 que se recibiese 4 los demandantes, y
poco despues el rodrigon y lag' cuatro  duehas esta-
ban'delante de la abadesa.

—Bien venidas seais, mis buenas sefioras, dijo do-
ila Urraca con su acenfo peculiar, breve y duro; des-
paes de haber contemplado 4 aquellas cuatro fanlas-
mas negras y de haber mirado con estrafieza su altu-
ra y-su robustez. ’ o

Las: duefiag no contestaron; peroen su lugar con-
test6 el rodrigon con un gangoso acento  de salmodia
-y despues de haber: dado 4 su semblante y 4 su ‘acli-
tud unaespresion conveniente. 1! - '
+ -==No 0s 'maraville, alta'y poderosa sefiora; el si-
lencio' de estas ilustres duefias, puesto 'que, aunque
‘son hermosas, y garridasy jovenes, ynotienen moti-
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vos para ocultarse, se ven precisadas 4 ‘encabrirse
hasta salirde una empresaen ‘qae se encuentran em-
penadas por sus maridos, y hasta que venzan lacual,
han hecho voto dé no hablar 4 persona viviente, co-
ma asfmismo de no viandar sino desde media noche
en adelante hasta la salida del sol; por locual y Hha-
bierdo sido esta santa abadia y noble castillo el la-
gar habitado que hemos-hallado al fin de nuestra @l-
tima jornada, hemos creido que debiamos pediros
‘hospitalidad, puesto que noestd bien que tan honra-
das y hermosas duenas pasen el dia en un bosqued
otro lugar indecente, como si fuesen villanas, zéfiasy
mal nacidas. Por tanto (y aqui se entond el rodrigon),
mis seiioras esperan de vuestra nobleza les otorgue
Ja merced de hospedarse en esta casa durante nn.dia
6 dos, 6los que menester fuesen, porque debo avi-
sar 4 vuestra merced, y se lo aviso que alguna de
estas mis senioras anda mohiha y mala, y con acha-
ques fuertes & causa de sus amores, por lo-cual nes
hemos visto precisados 4 detenernos-en distintas oca-,
siones, y mas de un algo, en nuestra jornada. '

—~+ Y podremos saber 4:donde “bueno les: vuestra
ida? pregunt6 dofia Urraca, que & pesar de su canrde-
ter duro era cindida ¢ inesperta como una nifa.

- —Yamos en peregrinacion & Compostela 4 besar
el sepulcro del sefior San Yago, dijo el rodrigon,
porque al bendito santo plazca dar libertad al esposo
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de la mas dolorida de estas cuatro duefms, que ‘ha
caido en poder de infieles.

/Satisfizose ¢on esta respuesta dodia U:raca man-
«d6 arreglar en la hospederia algunas cimaras, y las
cuatro duefias y el rodrigon se aposentaron en
ellas. 1. ;s T30
Despues de esto todo siguié como de costumbre
en Ja abadia, salvo la gran curiosidad que doda Urra-
ca, que al fin era mujer, sinti6 por llegar 4 descifrar
y saber aquella aventura tan estrafia: la hospederia
comunicaba con el claustro por una. puertecilla que
daba 4 una galeria, porla que se bajaba al jardin, y
dona Urraca pasé y repasé por aquella galeria como
por acaso, y creyéndolo asi ella misma; pero en rea-
lidad impulsada por la curiosidad.

En una de estas ocasiones sorprenditla agra-
dablemente el sonido de un laud diestrisimamente ia-
fiido, que salia de la cdmara que ocupaba el rodri-
gon. Dona Urraca escuchd algun tanto; pero paracié-
leindecorosa aquella escucha en ella, noble y podero-
sa sefiora, que podia muy bien gozar & sus anchas
de una -manera 'mas digna y comoda deuna diver-
sion que era 4 la verdad inocente y licita, y de la
que, pot aquellos andurriales, no se disfrutaba todos
los dias.

Doiia Urraca baj6, pues, al jardin; llamé & un
paje, y le mand6 que fuese & suplicar al rodrigon tu-
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viese la bondad de apersonarse con ella.
Pero mientras el paje cumplia su' cometido, pen-
86 para si' dofia Urraca, que por mas que tuviese
grandes deseos de escuchar & un mfsico que tan
bien rasgaba y punteaba, debia ser circunspecta y es-
perar ocasion en que disfratar 4 solas y sin ser obser-
vada de nadie, de aquel placer inocente, lo que no
podia conseguirse de dia, puesto'que daban sobre el
jardin todas ‘las ventanas de las religiosas; pero
‘afortunadamente el coro estaba muy distante de allf,
y 4 la media noche; mientras la comunidad y la ‘ser-
vidembre femenina estuviesen en’ ‘maitines, podia,
pretestando una indisposicion, quedarse en su cémara
y ‘escuchar libremente al misico. i
Afirmdse, pues, en esta resolucion & punto que
se present6 el llamado, que se “inclin6 wespetuosa-
mente ante la abadesa. _
~—Héme dicho un paje dijo el rodr:gon, que vues-
tranobleza.. 4
- ——-@,Erals vos quien tafifa'el Iaud hace un momen-
to en la hospederia? Ly fIorR
"<-Yo era, vuestro indigno aemdor, seilora, ' con-
test6 el rodrigon posando unaprofunda mirada en: el
semblante sévero al par- que  céndido de - doa Ur-
raca.
'—Pues sois un gentil y buen: tauedor, maase,J dijo
la abadesa. i Oha ¥ i
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—Hal4game mucho, mucho, mucho, haber encon-
trado gracia en vuestms ‘oidos, noble” y poderusa se-
fora.
—Y decidme, maese, jteneis muchas o‘bhgaclonea
con esas dueiias? 1
''~{Oh! muchas, muchas, muchisimas, sefora.
—¢Dé modo que no ¢consentiriais en quedaros en-
tre mi sérvidumbre en la* abadia?
—-{Oh! imposible, 1mposlble, de todo punto impo-
‘sible, 'seiiora. 33 !
' —,Aunque yo hablase 4 vuestras dmas?
——Mls amas no hablan, ni pueden ser’ habladas, por
su ' voto. ’
—Pero si yo les diese un huen escuidéro y un res-
guaardo. ..
' F) voto me' comprende tambien, noble y pode-
rosa | abadesa. i
—Es decir...
"l _Digo, que & "vuestra grandeza ‘quiere,'yo me
obligo & estar taiendo el land, desde ahora hasta que
mis sefioras me den & conocer por una seiia, que de-
bemos ponernos en marcha.
—Y cnando sera eso?
—De dia no ser4, 4 buen seguro; pero de noche,
puede acontecer & cualquier hora.
—Pues bien; estad preparado para el toque de
- Maitines.
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. —Muy bien, sefiora.

—Entonces bajareis, con vuestro laud 4. este mis-
mo sitio, donde yo estaré esperdndoes.

—Bajaré.

—Entretanto tomad, en sefial de mi aprecio...

Y le di6 una dobla de ero de buen peso y valor,
qgue el rodrigon guardo sin hacerse de rogar,, y ha-
ciendo una profunda reverencia 4 la abadesa.

Levant6se esta, atravesé el jardin, subi6 las esca-
leras y atravesando la galerfa llegé 4 la puertecilla
del claustro que habia dejado entornada, y, la cerr6
por dentro con un cerrajo.

El rodrigon habia visto todo esto: fué 4 la puerte-
cilla y la mir6.

—No tiene cerradura, solo se cierra por denu'o,
dijo; de modo que podréa suceder muy bien que esta
noche despues de maitines se quede esta puerta |
abierta.

Y trag este razonamiento se entr6 en una de las
chmaras que ocupaba una de las dueilas.




CAPITULO VIL

De como dofia Urraca tuvo motivo de arrepentirse de
haber cedido 4 su aficion por la misica.

Lleg6 la media noche: en el campanario de la
abadia wn sonoro esquilon toc6 & maitines.

Poco despues, 4 lo largo de los sombrios claus-
tros, & la opaca luz de las lémpara's', se vieron desli-
zarse fantasmas negros.

—Por un estremos apartado del mismo claustro,
adelante, salié una sombra blanca y gentil y se per-
di6 en la escuridad.

—Poco despues, por el mismo punto por donde
habia aparecido la sombra blanca, aparecié una som-
bra negra, adelanté, lleg6 4 la puertecilla que ponia
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en comunicacion al claustro con la hospederia; abri6
con llave el cerrojo que la aseguraba, sali6, volvié
4 cerrar la puerta, interponiendo un pedazo de cue-: |
ro, como para evitar que el viento la abriese, y ade- |
lant6 hécia las escaleras que conducian al jardin.

Indtil es decir que aquella sombra negra era do-
fia Urraca. g '

Poco despues se oy6 el sonido de un laad.

Como si aquel sonido hubiera sido una sefa,
abriose una de las cmaras de la hospederia, y apa-
veci6 ana dueia que llevaba una ldmpara encendida
en la mano, y que revelaba en su andar algo de hom-
bruno.

—Llegé 4 la puerta de comunicacion, la abrid,
cuidando de interponer de nuevo el pedazo de cuero,
y adelant6 temerosamente, ni mas ni menos que un
ladron que va & cometer un hurto.

De repente la dueiia se detuvo, y se vi6 un  mo-
vimiento brusco bajo las ropas, como si una de, sus
manos se hubiese dirijido 4 su cintura: pbco despues
apareci6 una forma hechicera, que avanzaba deseui--
dada, y que de repente se detuvo con espanto al ver
anle si aguella forma negra. :

—iAh! jvoto & San Yago! esclam¢ la duana, jes. ella! :
jella! jBlanca! jpobre Blanca mial ' 000"

El terror de Blanca se. desvaneci, porque en la
voz de la dueua Jhabia, recouocxdo 4 Ruy. Gonzalen
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En la voz de la dueiia habia reconocido a Ruy Gonzales.
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—Rodrigo! (1) esclamé; zeres ta?

--8i, yo soy, esclamo el loco; pero silencio: ahf
esta Gonzalo.

—{Gonzalo! esclamé Blanca haciéndose atrés. ..
jGonzalo me ha abandonado!

—No perdamos el tiempo, Blanca, esclamé Ruy
impaciente. Gonzalo te ama mas que nunca, y hemos
venido 4 sacarte de este encierro, él, Fernan, Gus-
lios y yo, con un bravo mozo que en este. momento
entreliene 4 la abadesa, nuestra noble tia,

—4A sacarme de aqui? esclam6 aturdida Blanca;
pera: jcomo?

—Vamos ante todo 4 la cdmara de doia Urraca.

. ~Pero... ;

—De seguro, como-es la hora de mamnes, las
doncellas estardn en el coro: por cierto que Yo no es-
peraba fuese posible sacartetan ficilmente é iba &
ocullarme en la cdmara de mi lia.

—4Pero no esta en ella dona Urraca? yo me vuel-
vo, cuidadosa por ella, porque se habia quedado en-
ferma.

—Doia Urraca est4 gozando de un placer licito,
con el mismo misterio que si asistiese 4 la cita de un
amante. (No oyes ese laud? |

(1) Ruy es diminutivo de Bodrigo.
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—Si, es verdad... pero jqué es esto? [Dios mio!

~Pronlo, Blanca, pronto... 4 la cdmara de. dofa
Urraca, y no perdamos el tiempo.

Y asiendo' 4 Blanca de una mano, la arrastré 4 la
cdmara,gcuya puerta conocia, porque habia entrado
muchas veces en ella (1).

—Pronto, esclamd Ruy Gonzalez cuando estuvieron
dentro: vistete eslas togas de duefia, ponte esta saya,
esle manlo y este mong;l y haz de manera que no te
arrastren las faldas.

Blanca comprendi6 4 Ruy y se visti6 las ropas: el
infante qued6 en su traje de hombre, armado conun
camisote de 'malla.

—Y ahora qué hacemos? dijo Blanca: comprendo
que este disfraz es para que yo pueda escapar, ipero
como vas 4 salir ta?

~—Yo por la puerta, y 4 caballo, acompanddo de
escuderos de doiia Urraca.

(1) En aquellos tiempos no era tan rigida 1a clausura, y po-
driamos citar ejemplos de saraos y fiestas en conventos donde
penetraban en la clausura, no solo mujeres seglares, sino tam-
bien hombres: 4 tal estremo llegé mas adelante esta perversion
de las reglas, que conocidos son de todoslos que saben historia,
los prodigiosos esfuerzos que costé & Fray Franciseo Gimenez
de Cisneros, la reforma de las ¢rdenes rahgloeas, que ha.bw.n
llegado & una corrupeion inereible.
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'~—jOh ptimo, 4 cuanto te espones por mf!

o+~Yo nome espongo & nada. Concluyamos: yo me
quedo-aqui... tia vete 4 la hospederia; 4 la<cdmara
grande, ‘alliencontrards 4 Genzalo, 4 Gustios'y 4 Fer-
nan. / |61 ) wath i

Blanca llevada hasta la puerta por Ruy, cedis, y
arrastrada porsu amor se encaming 4 la puertecllla
de comunicacion. -
Cuando Ruyla vio -deaparecér por ella, entré en

la cdmara y se asom6 al balcon que daba sobre el
jardin. La noche estaba serena, .pero 'oseura; ofase
entre el silencio la poderosa y ldnguida vibracion del
laud. Ruy la escuchaba con unaimpacienciafebril: tar-
débale el momento en que aqnel laud cesase de reso--
nar.

¢ ==10Oh! joh! esclam6, todoparece que nos ayuda y
sin embargo no aliento hasta que sepa que estan fue-
a delos muros. Alcaraban vale un tesoro, y es travie-
so como él'solo: ‘con sus narices y su peluca posliza
seria capaz-de engafiar al diablo, pero esa seila... esa
‘sefia que no suena... zen qué piensan Gustios y Fer-
nan? Que Gonzalo se embobdra, Jo entiendo, porque
los amantes no saben bacer mas que disparates: jpe-
-ro ellos que no estén enamorados!... jah! jpor fin!

- ~—Lo que habia producido la dltima esclamacion
de Gongzalo habia sido el sonido de un silbato que ha-

bia rasgado el espacio. 6
i
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Enaquel momento ces6 de rep'ente el laud, y Ruy
fué precipitadamente al lecho de Blanca, que conocid,
por tener menos volamen que el de doia Urraca y
menos lujo; se meli6 en €l corrio las cortinas y - se
cubri6 la cabeza con las ropas. .

Entre tanto pasabaen el jardin lo siguiente:

—-Hé aqui lo.que yo decia & vuestra grandeza, es-
clamé6 Alcaraban, que ya le habrén conociido nuestros
lectores, cesando de taier en el momento que: reso-
n6 el silbato: con mis sefioras no hay que pensar en
un momento de solaz ni de deseanso.

'—Es decir que vais 4 partir? _

Ahora mismo, & no:ser que como no es de espes
rar, vaestra nobleza se negase & franquearnos las
puertas f 1Y

~Libreme B;os de hacer tal violencia 4 mis hués-
pedes; puesto que os llaman, acudid & vuestra obli-
gacion'y tomad; fafieis bien, muy bien y hacia 'mu-

- .cho tiempo que no habia oido otro masico tal: si al-

guna vez dejais el servicio de vuestras senoras,  te-
ned presenle (ue sereis siempre_ad_milido al servicio

-de la abadesa de San Torcaz.

—No lo-alvidaré, dijo Alcaraban, guardando elre-
pleto-bolsillo que le habia dado doia Urraca, y dicien-
do para si, al notar su peso: jcon lal que no sea de
cobre! . 0

La abadesa alravesé el huerl,o, sublb las escale-
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ras, abri6 la puertecilla, recorrié ¢l claustro, entréen
su cAmara, y abriendo el cortinage del lecho de Blan-
ca, dijo tomando por ella 4 Ruy. .

+—{Duerme! se ha, curado complelamqnte, ya no
piensa e¢n el amor,

_Ruy en tanto trasudaba, no por. si, sino. pprque
si Ja abadesa notaba la sustitucion, todo estaba_ per-
dido; pero doiia Urraca dejo caer las cortinas, se ade-
lant6 4 su reclinatorio y se puso 4 orar.

Pas6 algun tiempo, durante el cual Gonzalez Seh‘l
zo todo oidos; al {in se escuché,« viniendo. fuera de
los. muros, el son de ua silbato, tocado, fucrlemente
tres veces, despues de lo cual se. oy6 tailer alegre-
mente un laud.

—iOhl! ilibre! jestd libre! esclamd. con alcgria
Ruy... el disfraz ha scrvido & las mil maravillas, y la
burla que hemos  hecho, & nuestra, nobilisima tia la
abadesa, vale un tesoro... jah! ;diablo! pues ellg es
necesario que yo salga tambien; mi. presencia | cntre
.estas benditas madres, deatro del cléustro,‘ser:a un
escéandalo. .. si yo pudiera escurr irme sin son nalado. yo

-pero,jbah! es imposible; la abadia @3t bien guarda-
da: pues mejor, romperemos de frentey elly dird.,
oobELinfante se deslizé del lecho, y adelant6, silen-
ciosamé.mp al cenu-q de la cimara, impmvisando con
,8u-Joga l.was;naclon upa disculpa de su, presencia. co
aquellos sitios.

Vinps
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"'De répente empezd § andar de ‘ach para alld sin
foralarse d¢ ser sentido y esclamb en'voz alta:
—iQué es esto? gen doéade estoy? jFernan! 4 Gu~
“fertdz! Pajes de Satands, 4 dOnde diablos o0s habels
ido?

A'estds 'voces dofia Urraca e 1évanité sobresaltada
dél' redlinatorio y al ver en'su cén:uara”.i un hombref
lanz6 un grito’ d¢ terror. Ve

Ruy ﬁn"lﬁ admtrab'emenlﬁa btro gnﬁo de sor-
presa.

L/Qué es’ esfo? esclamo; (eémo es que me en-
‘cuentro junto & 'vos, minoble' tia? Si, jes'' dierto!
{vos sois mi tia dona Urfaca... no hay dudal... |Se-
foral.. 4 !

‘I{uy Grmzalez' esclamé la atémta ahaddsa reco-
'ﬁdcnﬁnd‘olc v G

—Efectivamente, yo' soy, sciiora, Ruy Gonzalez
“yuestro obrino, hijo del conde Ganzalo Guatios*vues-
‘primo-en’ cuerpo'y en alma. ,

~{Qué liactis 'aqui, caballero? esclamé severamen-
te dofia Urrata. '

Y—E:oeslo que yo digo... [t6mo es que me en-
cuentro aqui?

“L-Seiior Ruy Gonzalez, esclamé irritada’ ya ‘dofia
Urraca, “sépamos ‘de 'una vez qué" significa esto...
13C6mo, por dénde y con qué objeto’ hahels panetrado
aqui?
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Ruy se encoji6, de hombros, se chupé los carrillos
y abri6 desmesuradamente los 0jos. _

—Y0,debo, haber, venido aqui por ane de xpﬁgm‘l
dijo. _
—Cémo! esclam6 la abadesa doblemente admxra—'
T ‘s 7
. ——Bstais segusa,, 'mi,noble, _tia! dijo con un aplomo
herbico Ruy, de que no tcneis por enemigo un en-
cantador.

. =10s estais ,burlando de mi cﬂballero! ,

—4Qué es, burlarme? para burlas estoy.. ;ﬁgnraOS,,
mi noble tia, que hace kn momento que me qcabo de,
recoger & mi lecho en mi cdmara, casa de mi padra,
en Salas de Lara,

‘—¢Desde cudndo acé, esclamé con. chlera dona
Vrraca, mienten de una manera tan descarada los
Laras?

—Mi buena y respe!ahl,e ha,, F'UP gravemente B.ny,,
solo lo estrafio de esta aveptura, puede, aulgrizaros
para ofender con una acusion de mentira 4 un egba-
llere.,. pero escuchad, y, juzgad,

—0s escucho.

—~Como 0s decia, acababa de acostarme y de dor—
mirme, en micasa y enmi lecho, =

—Esto es increible, esclamé la abadesa YF aIgo
preocupada por el ap,lamo de Ruy... increible.., ab-
surdo. - gnil) siob
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“LSer4 todo 10 que querais, il respetable tia, pe-
ro ello es que apenas me dormf sofié queé ‘un enorme
dragon con dlas de fuego, asia dé mi, me arrebata-
ba yme transportaba... o}

"2 Oh!

—Ya veis, mi noble lia, que por mas que el ejern-
plo de huestro padre nos haya acostumbrado 4 mirar
dé uha manera serena el peligro, hay 'sitvaciones
estranas puestas fuera de lo nataral, que estremecen
al corazon y le hacen seitir’ miedo. .. esto cabalmen-
te me sucedi6 ‘al verme en las garras'del dragon; en-
tonces me sobrepusé al terror, eché mano 4 i espa~
da, 'y di un golpe al monstruo, que me abandoné y
desaparecio, lanzando rugidos Lorrorosos, que 'me hi-
cieron déspeitar; v al'despertdr, juzgad deé mi‘asom-
Dro al encontrarme en un lecho que no'era el inio, éu-
bierlo por corlinages que yo no uso, y con un pérfu-
me éstmno, un perfume seméjanté al que s deﬂpren-
dé de una ‘mijer hermosa. ' tog

" Al escichar agtella Gltima frase, la abadesa® cor-
ri6 desalada al lecho dé Blanca, y al verle desierto
esclam6: PO s
1L (Ella estaba aqhi, ‘yola'he visto durmieado! jha-
bia cerrado la puerta y la llave estd en i escarce~
lhl‘ .. qté'es esto, sefior, qué es'éstor 0T

""No hay'nada qué'tanto faSéite ‘om0 it error;’
doiia Urraca s¢ creia segura de haber visto durmien-
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do 4 Blancaen su lecho; no podia dudar de que na-
die hahia salido de la cdmara; la registr6 toda, has-
ta detrés de las tapicerfas, y no encontrando & Blan-
ca, vacilé, dudo, y acabé por creer 10 del encantado
y toda la audaz charla de Ruy Gonzalez, que se ‘feli-
citaba de que la candidez de su buena tia le ofreclese
tan espedita salida.

~—En una palabra, mi amada tia, dijo con
doble aplomo el infante; esto significa que hay
algun infame encantador, que envidioso de vuestra
virtud... bot '

- ~—4Qué quereis decir, caballero? .
- #=Qué! ;No pensais que si olro que yo estuviese
en este lugar, & estas horas, junto 4 vos, que sois
tan hermosa?. ..

—Dofa Urraca se puso encarnada hasta lo blanco
deJos ojos, 'y es fama que se agolpé la sangre & su
eorazon como nunca la habia 'sucedido, por lo que
instantdneamente se puso densamente pélida. - 1%

~—Idos, sobrino, idos; duo la abadesa, v & nadie
digais...

—¢Qué he de decir? sefiora, jqué he de decir?...
Pues qué no aprecio yo ¢l honor de Ias damas de mi
familia? Pakll =g q-

—Las damas de vuestra familia; aeior Ruy' Gon-
zalez, esclamé la abadesa picada en lo intimo de su
orgullo,‘ son demasiado honradas..,
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—Quiénlo duda? se apresur6 4 decir Ruy... pero
pedid 4 Dios sefiora, que en adelante, él 'mismo mal:
sin encantador que me ha traido aqui esta noche,'no
traiga otro hombre menos respetuoso que yo.

Y Ruy, que ansiaba verse cuanto antes. fuera de
la abadia, estrechaba cada vez mas la distancia.. que
le separaba de doiia Urraca. i L R

Esta'llegd 4 tener miedo y se apresurd & decir:

—Es necesario que iaigms. sobrino... y sobre to+
do, que calleis. j
—~Callaré, y de todas maneras callaria... 'haee
mucho tiempo que no se cree en encantadoms. y si
yo refiriese esta aventura, aunque por réspelo no me
lo dijesen, me tendrian por embustero. S (@
—Salgamos, si, salgamos; esclamé toda. tunhula ¥
con woz trémula dona Urraca.. .
—Y cémo; 6 por dbnde vamos & salir, sin que:
me vean las gentes de la abadia? dijo. con cuidado.
Ruy.  sbil § . it
~iOh} por eso descuidad; la abadia ha sido
antes castillo de moros y tiene minas que salen al
campo, y qoe nadle ‘conoce mas: que yo y el capitan
de armas.. i Sap 2anfl;
—Pero jy las lla\*es? : g
~Las tengo yo. byigumshi
—jOl! pues entonces, mi noble ua, uoncluya—
mos. 3 A Iy - ..'_, ¥y
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~Pero espliqguémonos un: tanto mas, sobrine, dijo
la abadesa: (os habeis acostado en... vuestro lecha,
con lorigay gorra, puiial y-espada?

~He ahi otra de las maravillas, sedora; yo me
habia acostado como se acuesta todo el mundo.
Ademas jqué se ha hecho esa persona que estaba en
ese lecho?

—La duda que habia concebido dofia Urraca sel
desvanecio, y crey6 en el encantador, en el diablo,
en todo menos en la diablura de Alcaraban y de los
cuatro hermanos. f

-~ Y decidme, mi noble tia, duo haciéndose
el inocente Ruy, gy qué Blanca es esa & quien ha-
beis nombrado cuando buscébais una persona en la;
cdmara? ;

—Esa Blanca, era... 6 es una de mis doncellas,

caballero, esclam6 disimulando mal su mentira doiia
Urraca: quiera Dios que no acontezca ninguna desdm
cha 4 esa infeliz. :
. —Protéjala Dios, esclam6 Gonzalez, alhctando
creer & dona Urraca: aunque yo tengo para: mfi;
que esta fechoria del mago, porque mago debe:
haber sido quien la ha hecho, no ha tenido mas
objeto que disfrular los amores de esa doncela
y vengarse de: vos, qne sin duda la guardébals estre-
chamente. \J -

—Y os aseguro, sobnno, esclamé con: célera la
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abadesa, que solo el diablo ha podido ‘arrebatér-
mela... Ahora bien, ya no tiene remedio, 1o ha per-
mitido Divs y preciso es resignarse( Seguidme, sobri-
no! es necesario que salgais sin que. nadie enlienda
que'habeis estado aqui.

Y la abadesatomé:de un armario un haz de llaves,
y para evitar scr vista con Ruy, sali6 4 oscuras de
la-cdmara.

—\sgfos 4 mi manto, sobrino, para guiaros,
dijo. iy v aadin

Ruy asi6 el manto y siguié 4 su tia.

~-Hé aqui upa pobre mujer, ' pensaba el mfante

que sin tenerle; se ve obligada & usar.da las mismas
precauciones que si se tratira’ e echar fuera & un
amanle... Dios quiera que este no sea un resbala-
dero pard mi buena tia... solo tiene treinta anos, es
hermosa, 'y la virtad tiene sus limiles... ;Oh doiia
Urraca' jdofa Urraca! ;Quién os hizo guw;hana de
doncellas? i il

. Entretanto atravesaron recnladamcnte el cl:'mslro.
sal:eronapor la puertecilla que yaconocen nuestros
lectores 4 larhospederia, se aventuraron por estrechos
callejones, en los cuales abrié dona Urraca algunas
puertas, y Ruy sinti6que bajaban una escalera de
caracol, que al fin de ella atravesaban un estrecho pa-
sadizo hamedo y frio, y al fin dofia Urraca abnendu
otra puerta, le dijo: 926 80 {
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'__Estais en una ceeva janto al” Avlanza; salid de
ella, y buscad dsilo ‘en’ alguna 'de las'cabaias’ que
eficontrireis ‘en la Iilérgen Quedad &' Dios sobri-
no; cuent6 de’ ‘vueatra parte ‘¢on una profhnda dis-
¢recion. iR

—iOh!'jdescuidad, senora! esta aventma es un

sécreto que queda entre fos dos. '

"L_Adios, pues, Ruy, dijo la a‘hadesa cof una ama-
bilidad poco usual en ella. o

* —Adios, mi buena y hérmosa' tia, esclamé el in=
fante con ‘acento galanteador. 5 AN

“La' puérta se cerr6, dejande fuera al infante que,

¢tiandé se volvi para buscar por curiosidud aquella
pierta; 'solo encontré (rés sf un risco fnb 'MUSCoso 'y
hiniedo. iton]

' —FEs una‘salida oculla, se dijo: y bien, lo'impor-
tdnte’'és que Blanca estd en poder dé Gonzalo, que el
pobie Ehico no & morird ya'de pena, que mi tia ha
creido céndidamente mis mentiras, 'que por” o tanto
se guardard muy bien de- decir'que ha ' estadé’ un
hombre ‘en’su aposento... y el sefior Diego; ‘el noble
Diego, tio sabrd  cémo 6 por déride  hemos dadarCom:
la pista de su prisionera... ese Alcaraban, hay que
confesarlo, tiene astucia’ y arrojo... adelante, 'pues:
me ha diclio dofia Urraca’ que estoy ‘en 'una’ cueva &
orillas del Arlanza... & orillas del 'Arlanza ' tambien
deben esperarme ellos; qug 'por ciertosestarén’bien
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agenos:de gque yo vuelyo tan pronto.., pero aun tene-
mos que hacer mucho, y es necesario, concluir..

- Ruy adelanté en el l6hrego espario.en que. se ens,
contrahia, tanteando con su espada. el terreno, y.al fin
se vio al aire libre, y escuch6 la corriente del Arlan-,
za, por cuya mérgen, avanz corriente arriba.

Entretanto dona .Urraca aterrada, conmovida,
irritada por la desesperacion de Blanca, y sin, poder
olvidar la varonil hermosura de Ruy, ni su chispean-
te mirada, lloraba arrodillada en su reclinatorio,

—iOh Senior, Senor! esclam@; sobradamente . haa
castigado mi loca curiosidad: aquel rodrigon. era de-
masiado horrible, y tania demasiado  bien el land
para que no fuesediablo, Y luego aquellas cuatro,for-
midables duefias... joh! jperdon, Sefior! jperdon!...
yo te prometo puarificar enteramente mi alma, no
volver hablar con hombres, ni. permitic ninguna, lis
bertad 4 la comunidad. Pero lfbrame del diablo y de
las tentaciones del mundo. )

Dona Urraca cumpli6 su promesa. Cuandn D:e—
go' Gonzalez, 'mas adelante, quiso entrar. como
de uemumbne;. en el cliustro, impidiselo un grave
Di;osela que:su merced laalta y pqdaroaa abada~
sa dﬁ,&an. Torcaz habia cortado entammenl.e SuS ren
laciones: eon el mundo. . . .

- Diege, pues, nsistic, por una, dom y tm venan
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sin obtener resultados: desesperé al fin, y no pu-
diendo obtener noticias de Blanca, supuso que la ‘se-
guiria guardando la abadesa, y en muchos dias no
volvié & dejar oir su corneta en la poterna de San
Torcaz.
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CAPITULO VIII.

Del estremo & que llegd la insubordinacion de los cuatro
infantes menores contra los proyectos de su padre y la
opinion de sus otros tres hermanos,

Antes de entrar de lleno en el asunto de este ca-
pitulo, bueno séré que espliquemos en dos palabras
algo que acaso encontrarén oscuro nuestros lectores:
esto es, la trasmutacion de los cuatro infantes y de
Alcaraban en duefias y rodrigon.

Cuando los cuatro hermanos, conocedores del pa-
radero de Blanca, pensaron en librarla de su cauti-
verio, lo primero en que debieron pensar y pensaron,
fué en las dificultades de la empresa que como todas,
exigia tiempo y dinero.

Eo cuanto 4 dinerg, la es;:!endidez de su padre
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los tenia bien provistos; pero en euanto 4 tiempo, es-
to era mas dificil: estaban bajo la inmediata férula de
Nuiio Salido, en el cual habia delegado el conde Gon-
zalo Gustios su autoridad paterna, y el buen Nuiio
jamis se-scparuba de ellos, nilos perdia delvista.

De prasumir era:que en compaifa de Nufio -Sa-
lido no podrian ni aud intentar su proyecto. Por lo
tanto, Ruy se encarg6 de arrancar del severo ayo una
licencia de ocho dias para ir:al cercano castilld de an
noble amigo, y tal mana se di6, que al fin al¢anzé el
permiso. , 6

Una vez puestos en campaia los cuatro hermanos,
con Alcaraban por afiadidura, pensbse en el modo de
penetrar’én la abadia, y de ello fué el feliz inventor
" Alcaraban, que 4 los tres dias de estar ocultos en
Birgos, formando plancs 4 cual mas descabellados,
se les presénto en la misma guisa en que se. presenld
despucs; acompanando 4 las cuatro dueias en la aba-
dia'de San Torcaz. . 1141 oy

Llevaba su negro (raje de rodrigon, una enorme
peluca de estopa y unas descomunales narices posti-
.zas: tan bien, disfrazado estaba, que para que sus
sefores le raconociesen, le fué necesario darse 4 co-
‘nocer. ool )

.. Entonces sac6 de an envoltorio que Iievaba ‘bajo
al brazo ceatro’irajes completos de duera, les ;anun-

ci6 que les esperaban cuatro robustas asnos.y upa
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mula, ¥ que todo ‘estaba dispuesto para un casamien-
to oculto en cierta ermita de la monlana para el caso
probable de que Blanca fuese arrancada dei podar de
doita Urraca. )

Ya hemos'visto como esto 3uced16-. y estamos en
el caso de seguir con nuestra narracion ‘adelaute.

A poco trecho que Ruy andavo porla mérgen de-
wecha del Arlanza corriente arriba, parecitle escu-
cchar de lejos confuso ramor de voces de:algunas: per-
sonas‘que hablaban. -

Entonces silb6 de una manera particular y'ésu
silbidn ' contestaron algunos acordes de un laud.

—Ellos son; dijo Ruy, 'y apresurando el paso, en-
~ scontr6 bien pronto 4 sus tres hermanos, 4 Blanca y 4
Alcaraban que le salian ‘al .encuentro.

Las ropas de duefias'y los asnos habian desapn..
vecido; cada uno de los tres infantes cabalgaba' en
un'caballo, y sobre el suyo, estrechaba Gonzalo entre
sus brazos 4 Blanca, y Alcaraban'd pié! con 'sulraje
de'trovador, tenia un' caballo del diestro en que mon-
16 Ruy. !

A su llegada cruzéronse y acumuldronse unas-so.
‘bre otras demandas y preguntas, 4 todo 1o cual sa:
tisfizo Ruy, contando lo acaecido despues de la/fuga
de Blanca; lo que hizoreir 4 todos, inclusos los aman-
“tes, ‘que como va estaban reanidos no tenian motivos
‘de (ristéza. - '

¢
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- Todo esto se hizo caminande de prisa en una
direccion, en que servia de guia ‘Alcaraban, és=
tirando & compds sus largas piernas 'y acompéﬁéd-
dose de tiempo en tiempo, para aliviar la marcha
con su laud. |
Muy pronto se internaron en la montafia ‘Al
caraban ' adelanté & gran paso y al fin, cerca
del amanecer, se detuvo en la cresta de una colina,

y dijo:
—Veis aquélla luz que se'véen la rambla, mis
sefiores? . i :

—Si, contesté Ray.

—Pues bien, aquella es la ermita del vﬂnerable
hermano Alfon.

Gonzalo arremeti6 con su caballo hécia la luz,
éstrechando de una manera convulsiva 4 la jéven en-
tré' sus brazos. o :

—;Oh Blanca mia! esclamd; dentro de un mo-
mento sers mi esposa.

—iTa esposa! esclamé Blanca con acento trémalo;
y e echd & llorar.

— ;A qué ese lanto, vida de mi vida? esclamé
Gouzalo. ;No nos ha protegido Dios, haciendo que
volvamos'# vernos cuando nos creiamos perdidos el
uno parael otro?... mira, nuéstro matrimonio que-
daré cubierto con el mas profundo secreto; doiia

Lambra te cree muerta, mi hermano Diego no podréd
17
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sospechar que yo he sido quien t¢ ha arrebatado de
San Torcaz, en medio. de este dulce misterio, gozares,
mos de nuestra dicha, y cuando nazca el inocente:
q:_ie alienta en tus entraias, nos presentaremos con
€l & nuestro buen padre, que acabaré por perdo-
narnos.
_ —iDoiia Lambra! esclam() con acenfo fahdlco ia
joven.
—¢Y qué nos I[llpﬂl‘ld donia Lambra? dijo Gonzalo,
que se estremeci6 al recuerdo de aquella mujer.
—;Dofia Lambra! repitj6 con un acento mas li-
gubre Blanca.
~—i0b! en el momento en que la fehcndad nos son-
rie, nO pensemos en esa mujer.
~—Esa mujer es la desgracia, esclamé llorando aun
la joven... esa mujer le ama, Gonzalo, y se vengard
de tu Jesden... esa mujer te matard y nuestro hijo
serd huérfano. : \
Y el llanto de la Joven se hizo mas de&con-
solado. b ouetioss dpakene
—iPor qué entnstecernos, cuando nueslras des-
gracias cesan, Blanca mia? Doia Lambra te estreme-
c2,.. gpor qué? crees. L que lacasa de Larla'- no tieng,
podes; bastanle para contrarestar la enemistad de Ruy
Velazquez y de su. esposa? No, no, adorada mia;
si_ dona Lambra se obstina, caerd vencida por nos-
olros,

{1
| of |

L
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«—{Quiéralo Dios! esclamé Blanca, Y

- Entretanto- habian Jlegado 2l lugar en doude hw
cm._ln luz, que era nn edificio de piedra, un pequeno,
templo gotico; al que estaba adher-ida una casita de
tierra.

Al llegar & su puerta los infantes descaba.lgarou
Gonzalo desmonté en sus brazos 4 Blanca, y Alcara-
ban entré en la ermita, ) !

Poco  despues un religioso, mas venerable por su
aspeclo, que . por su ‘edad, que apenas rayaria
en los cuarenta afos, -se presenté en la puerta,
acompadado de wun "lego, que llevaba en la mano
una lémpara de hierro, y;segmdo de tres al parecer
hidalgos. -

—Bien venidos seais é mi humilde casa, senores
infantes, dijoel. ermitaiio, y vos noble dama, entrad
y descansad, ; -

. Eatraron los mfanles ¥ Blancag v Alcaraban, aun-
que & su despecho y por las leyes del decoro, se t;lmr-
do6 fuera teniendo los caballos.

o La habjlacion en que entraron los. mfantes y la
)év.en, el ermitaiio y los tres; hidalgos, ¢ra reducida,:
pobre, pero limpia y comoda. Blanca se senté en un
sitial, ruborosa y triste; y coma no. hubiese  asientos,
para todos, los hombres, incluso el ermitafio, per-.
' manecieron de pié.

—Yo:s0y quien.os hablo, padre; en la ramhh de
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la Victoria, dijo Ruy; '‘dirigiéndose al ermitaiio; es-
tos qué veis conmigo son’ mis Ltlermanos Fernan; Gus-
tios'y Gonzalo; y esta'dama ‘la que segun os dije,”
debe ser esposa, si bien secretamente, de mi herma-
no Gonzalo, ‘

—~Las razones que 0s asisten, seiior: Ruy Gfmza-
lez, dijo el padre Alfon, son bastantes para que;:
breponiéndonos 4 las vanidades mundanas que impi-
den esle matrimonio, 'y ‘considerando que ante todo
debe evitarse la impureza'y el escindalo, haya con-
soritido en”unir en wno ' los que ahora ofenden 4
Dios'y al mundo con sus amores. Pero tan resuelto:
creeis ‘al conde, vuestro padre, 4 no consentir en este
enlace, que sea necesario ocultarle y hacerle contra
su voluntad? . af :
—Ya os dije, sefor, dnjo Rtry, ‘las razones que me
asistian, y os lo repito, me afirmo en ellas.

~—Siendo asi, lo que el orgullo rehusa lo hard la
religion; estoy dispuesto, seﬁores 3 podemos pasar
4 la ermita.

+'—Estos tres hidalgos, hermano mio, duo Ruy, da-
rigiéndose & Gonzalo, son Alvar Gudiel, Pero de Es~
- temoz y Artal de Rivas, vasallos nobles de nuestro
padre, que” por las razones que he espuesto 4 los
tres: se han prestado & testificar tu casamiento con
Blanca. cm

" —0s amamos demasiado para negarnost ello.

Py n9f
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- ==Nos . acordamos harto  de vnﬂstms benefigios,
‘para no Serviros. . .
- +.==Vos me babeis saivndo la wda y la hnnra, d}_]&-
ron & un mismo tiempo. cada uno de los. hidalgos.. ,
—Pues adelante, sefiores, adelante, dijo Ruy, que
-estaba impaciente; ya se acerca el dia y.es pecesa-
rio que todo esté terminade & tiempo, para gue no
nos veamos obligados 4 andar de dia por camposy
‘trachas, donde pudiéramos temer un mal encuentro.

Todos pasaron 4 la iglesia de-la ermita, severo/y
pequeiio edificio gético,en tuyo Gnico altar solo se
veia un crucifijo de madera, alombrado opacamente -
por una lémpara y dos blandones pueelouenhulml
des candeleros de hierro.: 1000 .

El padre Alfon, monje: benedictino., qne se hahm
retirado para. hacer mas ascética su vida, & unlugar
dspero y casi desierto, acompanado de un lege zifio,
‘pasé al pobre presbiterio de la ermita; hizo acrodillar
4 losdos amantes, les dirigié upa breve plética sobve
Jlos deberes reciprocosde dos esposos, rezilas preces
‘del ritual, les mandé que se enlazasen las mwanos, y
-despues de haberse asegurado de su métua voluntad
de ser espesos, levantd los 0jos al cielo, pidi6 & Dies
santificase su bendicion y la hizo deseendermhre las
-cabezas de los esposos.. .

« Ruy no cabia en si de aiegna, el generoao Bu-
nal,teml los 0jos arrasados; Gustios miraba con una
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profunda espresion de afecto 4 suliermano y 4Blanca;
el rostro del sacerdote resplandecia con una espresion
‘sublime, 'y 'los tres hidalgos’se mostraban conhmovi-
dos: solo habia alli un semblante giaclaimente esti-
'pndoé inalterable: el'del lego.’ ]

“"En cuanto'& Alearaban, que lo habia presencmdo
todo desde afuera, & través de la‘rejilla de la puerta
de la ermita, apenas vi6 que la ceremonia habia ter-
‘minado, cuando sin darse cuentd del miramiento ni
de la’prudencia, eésclamé6 & grito herido: ;

- ~=iSalve! jsalve! que Dios bendiga 4 los novios y
“los prospere, y les dé mas hijos varones: quapasosq
~sustos ‘me ha costado ¢l-casarlos. HF A

Como se vé, Alcaraban se atfibaia, no sin fund?a-
‘mento; el honor de'la jofnada. -« '/
w00 Y 'mo pard enesto; sino ‘qae dundiomend& suelta
-&'su entusiasmo, solté las'bridas'de las cabalgaduras
'y ‘empezd 4 tanér su laud de una manera ' tal 'y tan
desaforada, que, espantados los caballos, ‘diéronsc &
correr, y 8e vié en duras penas para' cobrarlos aun
‘con' la ayuda del lego; que se habia hecho servicial y
'comunicativo, merced & algunas escudus que: rdqb
“cder en su mano el generosé Ray Gorzalez.:

Estendié en seguida @l padre’ Alfon ‘en un' pérga-
mino el agta del matrimonio,* autorizdronla con 'sos
sellos los tres hidalgos y lostres infantes, 'y ‘Gonzalo
entregb con aquella aeta olro pergamino’ & Blanca.
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En aquel pergamino la declaraba como dote, parte
de su sefiorio patrimonial, que conslituia ya por si 50~
la una pingtie renta.

Un momento despues, los esposos, sus hermanos,
los tres testigos y Alcaraban se encaminaban & un
cercano castillejo, propiedad feudal de Artal de Ri-
vas, uno de los testigos.

Alli debia morar oculta Blanca, y alli durante tres
dias se celebraron unas silenciosas bodas. Hubo arroz
y gallo muerto, danza de familia, en que se satisfizo
de tafier el laud Alcaraban, y 4 los ochio dias justos
de haber salido de Salas de Lara los cuatro infantes
volvieron & presentarse en el castillo, donde su pa-
dre, conocedor de su ausencia por Nuiio Salido, les
recibi6 como siempre abrazindoles y bendiciéndoles,
sin concebir la mas remota sospecha: solo Diego Gon-
zalez se mostrabamas pensativo y silencioso que de

“ordinario y un tanto dure y receloso con Ruy.

Este por ‘su parte cuando veia el severo continen-
te de su hermano mayor, se encogia de hombros, se
sonreia ‘maliciosamente y esclamaba:

““—{Ah, sefior Diegoten verdad, en verdad, que no
sois lerdo en esto de esconder damas; pero jqué que-
reis? nada se pierde eu el mundo, y lo que no se en-

_ ouentra, ‘es'porque 1o se busca bien. -



. CAPITULO IX.

De cémo se estrechaba cada vez mas ol lazo de ddio y de
muerte que unia & dofia Lambra con los siete infantes de
Lara,

a dapiinad o0 " $ i
TRET TAHSNHG ¥} (M AL

Gon gran asombro de los hLermanosespediciona-
rios, enconfraron aun & dofia Lambra y 4 Ruy Velaz-
quez en la casa de su padre, cuando volvieron della,
¥ con mas asombro aun, notaroen la corlesania, -el
afecto, casi el placer, con que la ofendidisima dama

~dos trataba 4 todos hasta 4 los mismos que la 'habian
insultado.

Parecia gue habaa alwdado -an!&ramenlela ftemble
noche en que de una manera tan cruel Ja habian es-
carnecido los infantes. * “

Ademas de esto, Ruy, puesto en espectativa, sor-
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prendi6 en dofia Lambra, cuando esta creia que de
wpadie era obseryada, miradas en que ‘habia wn amor
desesperado é intensisimo hacia Gonzalo.

Algunas veces not6 que Gonzalo observaba aque-
Alas miradas, temblaba, bajaba los: 0_103, Y se:poaia no-
tablemente pélido. ;

" Noto ademas el ohssrvador mfame que Ruy Ye-
lazquez observaba como €l, y que como él lo com-
prendia todo: nel6 asimismo, que existia una estre-
<ha inlimidad entre dofia Lambira y su esclavo Jamrd,
y que el paje Gulierrez-iba de ach para alli: acabd
por reparar, en fin, que dona Lambra habia envene-
nado el corazon de su’hermano Gonzalo; que sufria,
que iuchaba; que estaba proximo & sucumbic.

~—{0Oh! pensaba Ruy, leestrecha como una set-
‘piente y ‘acabard por devorarle. Es necesario impe-
dir esto 4 todo trance... es necesario apartarlos de
una manera decisiva... pero geémo? Ello dird.

Y el infante se eché & buscar un medio, paraevi-
tar la fascinacion que iba- apoderéndosa enteramente
-de Gonzalo. -

. Yoeste tenia: d;sou?pa al amor: de dona Lambra
era uno de esos ainorés que-ocupan el alma entera,
que subliman & ana mujer, que la jprestan recursos

- «estraiios. Mestrabase con Gonzalo humilde, resigna-

da, triste, sin' voluntad, sin orgullo, 'sin  exigencias,
come 'una esclava:  la afrenta que aquella mujer ha-
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bia recibido era tal por su magnitud que la purifica-
ba poniéndola en la posicion de una mértir... y Gon-
zalo, comprendidoal fin, aunque:tarde, por laastucia
de dofia Lambra, estaba 4 su discrecion.

 Empez6. por necesilar de la presencia dedona
Lambra, y de una manera instintiva, sin que en éllo
tuviera parte sa voluntad, la buscaba, se ponia 4 su
paso... llegavon al fin 4 acercarse de modo que Ruy
no pudo ya verlos; pero-adiviné. -Dofia- Lambra se
mostraba satisfecha, foliz, orgullosa; rebosaba el con- |
tento de su alma, por sus 0jos; miraba con una inso- 1
lente espresion de triunfo 4 Ruy, y con unaespresion |
sombriamente lagubre & Ruy Velazquez. Ruy Gonza-
lez se estremeci6, lo comprendié todo: Gonzalo em-
briagado por aquel amor saténico, habia sucunbido,
y doiia Lambra apagaba su sed de amor devpréndole '
4 raudales.

Hubo momentos en que Ruy se sinti6 & sn vez
fascinado y tuvo envidiade aquella punzante felici-
dad. Pero bajo su apariencialigera, bajo su conducta
casquivana, habia un fondo profundisimo de pruden-
cid y una gran fuerza de voluntad; comprendi6’ que
la embriaguez | iba - apoderdndose de él, y dominé
aquella embriaguez, la subordiné & la razon, despo-
- j6-#doia Lambra de sus atractivos, de sus incitantes
artes, de su poder satdnico, y la mirG desde su punto
de vista 'y como, verdaderamente era: volvié.é encon-




‘rar en ellad' la muojer criminal, impura, sanguinaria,
‘decidida 4 todo para llegar al logro de sus deseos; y
fortalecido en esta posicion, en que no sin poderosos
‘eéfuerzosse habia colocado]pudo observarya de una
‘manera segura, sin que pingun género de fascinacion
engaiiase 4 sus ojos. v = o+ nifiy

Entonces repar6 que ‘habia otra persona interesa-
- da en los amores de dofia Lambra; un terrible perso-
nage, (qtie devoraba en silencio su' rabia, que sufria,
" ‘que meditaba una venganza: obgervé ademas que
. doia Lambra estaba encadenada 'como un destino fa-
tal 4 aquel hombre: que se veia obligada‘é sonreirle,
& engafiarle, 4 entretenerle’como é un niiio con una
| edpéranzal il S

Aquel hombre era el ésclavo Jamva.

Ruy comunicabaestas observaciones 4 sus her-
manos Fernan'y Gustios, se reunia con ellos frecuen-
temente en consejo, ¥ Alcarabah admitido & la con-
fianza de los tres infantes, hasta cierto punto, era cl
eterno espia del esclavoy de 'doba  Lambra. -
~ Bl conde Gonzalo Gustios y su’esposa dofia San-
‘cha, en vista d¢ la condueta “de dona Lambra'y de
Ruy Velazquez, acabaron: por creer de nuevo: en ‘su
amistad; Diego andaba un tanto receloso, y de tiem-
po en‘tiempo hacia sas visitas 4 - la abadia: de  San
“Torcaz: pero como doba Urraca témia | el tener que
rendir cuentas acerca de dofia Blanca, evitaba el wver-
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seen el caso de darlas; negéndose de | todo - punto 4
jpretesto de retiro y de penitencia 4 recibirle y Diego
se veid obligado & volverse como habiaido. . .

- Martin se habia confiado tambien en la conducta
de doiia Lantbra y de su esposo y habia vuelto 4 su
vida de costumbre, esto es, & la caza y- al galanteo;
¥ Suero estabamas emlragado que ‘munca; d susestu-
-dios piadoses. . il -

Por lo tanto, los ueamfanw&que msutman, por
decirlo asi,el euerpo de seguridad y de vigilancia de
la familia, podian dedicarse libremente 4sus investi-
gaciones, merced al descuido general.

Pero estas observaciones no valian gran ¢osa: doiia
Lambra seguia con su buen aspecto; Gonzalo habia
acabado por dominar la situacion acostumbréndose &
ella, y se mostraba tranquilo, tan tranquilo como an-
tes de que empezaran os sucesos que hemps,, refe-
rido hasta ahora: hablaba.con dofia Lambra ni mas
‘i menos que los demas de la familia, y solo se no-
taba en su frente una leve nube de tristeza; de tiem-
po en tiempo montaba & caballo, y precedida licencia
de su.padre, 6 de suayo Nufio Salido, estaba fuera
«de Salas de Lara dos dias, con pl‘em\e delmnrlta de
algun amigo comarcano. | |

Siempre que salia Gonzalo le segum Alcarahaq
siempre que Alcaraban volvia, declaraba formalmea-
te que Gonzalo habia'ido 4 visitar 4 Blanea. i/
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Con pretesto de ser la: estacion de los calores,
dofia Lambra y su esposo habiah pasado en el casti-
llo de Salas de Lara, en el cual se encontraban indu-
dablemente mas ¢omodidades que enuna casa encla-
vada dentro de una ciudad ya populosa, como lo era
Sucasaron de Bargos, cuatro meses, desde fin de’
mayo hasta fin de setiembre. Empezaba ya por lo
tanto el frio, faitaba el pretesto, y era ya ‘meccesario
para Ruy Velazquez, pensar en volverse decidida-
mente & Bargos. Es cierto que Ruy Velazquez teme-
roso de perder en su ausencia la gracia del conde so-
berano, merced 4 los amaiios dé otro cortesano ‘mas
allegado, habia faltado frecuentemente del lado de
su’esposa, siempre por semanas enteras para ir &
Bérgos, cosa que no pens6 en contradecir dofia Lam-

“bra; por el contrario, cada vez que despues de ha-
- berestado tres dias en Salas de Lara, la anunciaba
| que tenia que partir, la hermosa dama se veia obli-
' gada & hacerun poderoacvesfuerm para no demos-
trar su alegria. * L el i Rty
Inatil es que dlgﬂlIIO‘l & nuestros lectoréa que sin
duda han comprendido lo esclusivo y apasionado del
amor de doiia Lambra hicia Gonzalo, que Ruy Ve-
lazquez sufria todavfa los singulares desdenes de su
esposa. Al principio Ruy Velazquez lo atribuy6 & pu-
dor: despues 4 faita de amor: al fin como los' aman-
teés son con frecuencia imprudentes, conocié la ver-
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dadera; causa: vié que Gonzalo era amado;: y; ne solo
amado, sino favorecido: al sentivse enganado, ‘en el
primer momento pensé;en una ruidosa venganza;
pero luego su crueldad -de lobo y su frio raciocinio
de cortesano, le aconsejaron que debia esperar. para |
“hacer mas terrible su venganza,-y espert. Resignése
en la apariencia & los singulares ecaprichos de su es-
' posa, y puesto en observacion, descubri6 que habia
otro hombre enganado, enamorade, dominado por
dofia Lambra, y # la que servia ciezamente de ins-~
trumento.

Este hombre era Jamri.. :

Ruy Veluzquez sonri6 en el fondo de su alma & Ia
venganza que la fatalidad le presentaba, y seguro ya
de ella, dobl6 el tiempo de sus ausanompdajando mas.
libertad 4 los dos amantes. .« d

Y decimos & los dos amantes, porque Gonzalo,
pesar de amar con una indecible ternura 4 Blanca,

‘adoraba con un amor saténico 4 dona Lambra., .|

El alma ardiente de aquella mujer tentadora, ha-
bia logrado infiltrarse en el alma de Gonzalo, pero
de una manera terrible; queméadola, consnmiéndaela
en un fuego insaciable, impuro, - inestinguible: dofia
Lambra le habia impuesto el deseo voraz de-su her«
mosura, de las aspivaciones de su alma volcénica, de
la coatinua abvegacion de su amor sin limites, de
uno de esos amores que no se conciben sino, cuando
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se sienten: Blanca habia quedado relegada en el co-
razon del jéven 4 la situacion de una hermana 4 quien
se ama tiernamente; 6 por mejor decir, estaba dorni-
nado el amor de Gonzalo héicia la pobre 'mida, por
~ la brillantez, por la intensidad de la pasion de. doiia
Lambra, cuya hermosura acrecida por la felicidad,
era cada vez mas lentadora: doiia Lambra poseia un
arte precioso para las mujeres; el de hacerse desear, el
de renovar siempre connuevos encantos el amor: .y
Inego lo misterioso de sus entrevistas, su brevedad,
las dificaltades que era necesario vencer, la-actitud
deindiferencia que seveian obligados & mostrar de-
lante delas gentes, todo contribuia 4 perpetuar sobre
el joven lai fascinacion, la embriaguez en quele habia
colocado dona Lambra..

.. Blanca entretanto era infeliz, porque el alma de
una mujer que ama tiene una esquisita- sensibilidad
que jamds se engana para eonocer hasta donde llega
el amor del hombre amado. Ella comprendié que en
otro tiempo Gonzalo era mas feliz junto della; que en~
tonces no media el liempo que estaba 4 su lado, y
que nunca su mirada habia encontrado en laadorada
frente de Gonzalo la tristaza que entonees la cubria.
Blanca amaba, demasiado para quejarse, y sufrié y
callé. sin espresar siquiera una sospecha, o

 El tiempo €5 uno de los elementos mas poderosos
para qite se:calmen las pasiones, y los cualro meses
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de permanencia de dofia Lambra en el solar de Lara,
produjeron en todos los personajes de nuestra ' histo-:
ria, escepta en dos! de ellos, sus precisos efectos.

Ya hemos dicho que Gonzalo Gustios y su esposa’
acabaror por creer en' labuena fé'de dona Lambra y’
de Ruy Velazquez: los tres infantes observadores, se!
cansaron de observar y de no verolra cosa que  las
apariencias, reveladas alguna vez por una -mirada 6
por un suspiro, de un amor intenso entre dofia Lam-
bra y Gonzale; lo que demuesira que los amantes
eran sagaces y recatados para procurarse sus entre-
vistas. Gonzalo, que en los primeros dias de ser ar:
rastrado a los amores de dofia Lambra, por una fuer-!
za superior 4 su voluntad, habia sentido ' crueles  re-
mordimientos por la traicion que hacia 4 Blanca y por
su dignidad vencida, acabé por acostumbrarse 4 aguel
estado de cosas: dofia Lambra, loca por Gonzalo, re-
signada 4 todo por él, fué lentamente perdiendo su
6dio 4 los infantes que la habian ibsultado: Diego
Gonzalez se habia resignado & los caprichos de su tia,
que l¢ impedian ver 4 Blanca; habia transigide, co-
mo sus padres, con dofia Lambra hasta cierto punto;
esto es, hasta tratarla con cierta mesura, 'porque
atendido el severo carécter de Diego, no era posible
que amase 6 apreciase & una mujer de quien sabia
que habia llegado lasta ‘el asesinato: Martin, que na-
da sabia dé las inteligencias de su hermano Gonzalo
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con dofia Lambra, la galanteaba, y la hermosa dama
se mostraba con ¢l comunicaliva y coqueta: en una
palabra, Suero, el misdntropo Suero, ageno 4 todo,
estudiaba cada vez con mas ardor sus textos latinos,
y mortificaba & su padre con la demanda de que le
encajase una cogulla. _

Las dos Ginicas persones, que como hemos dicho,
estaban escluidas de este acomodamiento general,
eran Ruy Velazquez y el esclavo Jamri.

Entrambos irritados por las dificultades que se
oponian 4 su amor, habian llegado 4 hacerse feroces;
enlrambos sufrian, entrambos esperaban un momen-
to de venganza, y debia llegar un dia en que estos
dos hombres tan opuestamente separados por la for-
tuna, se unieran por una mujer cou un lazo terrible,
con la matua sed de una venganza cruel costra dos
seres aborrecidos; y decimos aborrecidos, aunque es-
to'mo pueda concebirse respecto & dofia Lambra, por-
que elamor contrariado llega & un limite en que se
gonvierle en un 6dio estraiio ¢ implacable. £

Tal era el estado respeclivo en que se enconfra~
ban colocados nuestros personajes, por principios de
octubre del aiio de 980.



CAPITULO X.

Fatalidad.

En uno de los primeros dias de octubre, se nota-
ba ungran trdfago en el palacio de Salas de Lara,
trafago que se transmitia 4 la villa: era al amanecer:
los puentes estaban echados, l0s rastrillos abiertos,
y por todas partes se veian pajes, monleros, halco-
neros, perros y caballos.

Mucho antes habian salido ojeadores & las vei-
nas selvas, y todo anunciaba un dia de monteria, y de
monteria que debia ser magnifica & juzgar por los
preparativos.

Las gentes de la villa se habian adherido & las
gentes del conde, y podia decirse que estaba prepa-
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rado & ponerse en marcha todo un. ejéreito alegre y
bullicioso.

Es indescribible la animacion y el estruendo que'
se notaba por todas partes: 4 las voces dé los hom-
bres se unian los ladridos de los perros; el son de
las bocinas, de los cuernos, y de los caracoles y el
impaciente relinchar de los caballos. Hacia mucho
tiempo que el conde Gonzalo Gustiosno se entregabad
aquella diversion, y la gente se impacientaba porque
aquello debia ser magnifico, segun los preparativos
que se habian visto.

Deciase que en un valle situado en el centro de
las cercanas selvas, por medio del cual pasaba el Ar-
lanza, se habian levantado grandes tiendas, en las
cuales todos los que quisiesen encontrarian manjares
abundantes y vino & discrecion; que despues de la
monteria habria danza y musica delante de las tien-
das de los condes, que se daria luego un dote & vein-
ticinco doncellas pobres, y veinticinco sayos nuevos 4
otros tantos mendigos. .

- Toda esto se hacia para despedir con un magni-
fico festejo & la noble doiia Lambra Sanchez que, pa-
sados los calores, debia volverse & Biirgos con su es,
POsO. o, _ \

Esto significaba sin duda alguna, que Ruy Velaz-
quez no era de la partida. .
El. alormentado. esposo habia huido de unos. lu-
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gaves | en que por mas qud de él se recatase ‘dona
Lambra, los cclos, aclarando la vista del neble, lef
hadian ver cosas horvibles.

: Por 1o tanto, sus ausencias se habian kecho mas
largas, y era pasado un’ mes desde sa postrera parti=
da & Birgos: 4 mas de esto, cuando fué necesario que
doiia Lambra se separase de sus parientes;: porgue
‘era mecesario que ‘esto sucediese, ‘puesto que se ha-
bia acabado ¢l pretesto del verano, Ruy © Velazquez,
disculpdndose con los negocios piblicos, suplico &
Gonzalo Gustios que le enviara 4 dofa Lambra res-
guardada por sus hijos.

Doiia Lambra porsa parte, doblemente recelosa
que Ray Velazquez, habia enviado juntod él 4 su es-
clavo JamrG con un delicadisimo encargo, de cuya
gmporlancia podedn juzgar nucstros lectores mas
adelante. _ .

En el momento en que el sol tocaba con sus  pri-
meros rayos las almenas de la torre mas alla: del
caslillo, se oy6 en la plaza de armas una alegre tron-
peteria, y poco despues pasé como un vendaval so-
bre el'pucnte un bizarro escuadron de lanzas, que si-
guié la plaza adelante, 'y por una de las ecalles veci-
nas desemboc6 en el campo: scguia una nube de
monteras con las ballestas al hombro, llevando pare-
jas de sabuesos atraillados,' que ladraban  de una
manera infernal: luego ballesteros de monte, halcone-
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ros con los/ pdjaros en el puiio, podenqueros, batido-
res y demas gente necesaria para una monteria: al fin
rodeados de sus pajes, de sus damas y de sus escude-
r0s, aparecieron Jos condes, dona Lambra y los siete -
infantes de Lara. Al lado de la hermosisima dama,
dominado y sujelo & su voluntad marchaba Gonzalo
Gonzalez maguificamente ataviada sobre un hermoso
caballo blanco con paramentes  rojos, llevando en el
puiio un soberbio azor mudado. que. se espeluznaba
y batia las alas, ansioso de ser lanzado en caza de
una pieza. :

Sin saber como, dona Lambra y Gonzalo se ha-
bian pareado y aislado un tanlo de los demas, como
sucede siempre 4 los amantes. |

En pos de ellos notablemente recclosos y dnsgus-
tados por aquella intimidad, iban los ofros seis infan.
tes é inmediatamente el brayvo Alcaraban con un ves-
tido nuevo y reluciente ysu magrifico laud de co-
bre. _ i x5 :
Cerraban, en fin, la marcha otra multitad de mon-
teros, y por Gltimo, las gentes de la, villa amlgal..le-
mete mezcladas y revuellas.

Muy pronto Salas de Lara, quaué salenclqao y
desierto, poblado solo poralgunos viejos de  piernas
infitiles para seguir la monteria y algunos alalayas
que se paseaban en los adarves, fastidiados y mohi-
nos, porque no eran' de la partida.
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Al fin'se perdio 4 lo lejos el ruido de la monteria
hasta cesar enleramente.

Entonces, por un camino (rasversal que se pro-
"“longaba paralelamente 4 la villa, & algunos tivos de
ballesta de ella, aparecieron dos' hombres ginetes en
caballos negros: el uno de ellos iba cubierto entera-
medale por un arnés sencillo, y tapado el rostro por
un antifaz de hierro para no ser conocido, porque en
aquella épocano se usaban aun los yelmos de encaje,
ni se conocian' las barras, ni las viseras. El aspeclo
de este hombre, por lo mohoso de su arnés, por lo
abollado de su escudo, por la raza particular de su
caballo alto, seco y huesudo, verdadero caballo de
fatiga, era el de un aventurero 6 un’ bandido, profe- -
siones que en agqucllos tiempos, y aun €én otros mas
avarzados, éstuvieron estrechaments unidas: el otro
iombre, ginete en un caballo semejante al ‘de su
compaiiero, iba envuelto én un’ sayo 'pardo con ca-
puz, y de tal modo que ni aun se le veian los 0jos,

Aquellos dos hombres adelantaron & lo' largo del
sendero, y se detavieron en una eminencia, desdela
cual se descubria uaa gran ‘éstension de terreno

Desde aquella eminencia vieron 4 las gentes de
la monleria & lo lejos diseminadas: ya pe-nelrando en

una espesa selva.

'Cuando se hubo perdido hasta el altinio balleste-
ro, el armado dijo ‘al ‘encapuzado: :
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—Adelante; y pues que sabes el lugar, guia.

El del sayo pic6 4 su bridon, que parti6 4 media
rienda, y de'la misma manera le siguié e} del mohoso
arnés.

Los caballos eran fuertes, y en poco tiempo lle-
garon 4 la selva por otro lado casi opuesto & aquel
por donde habian entrado en clla las gentes de la
monteria, y adelantaron, 'si bien en paso mas lento
por razon de lo 4spero del terreno, porun estrecho
sendero enteramente cubierto por las frondas de las
carrascas, y que mas que otra cosa, parecia un pasa-
dizo de la selva conocido solo de los bandidos y de
las alimainas.

Era tal su enmarafiamiento; que & veces el arma-
do se veia en Ja necesidad de abrirse camino con su
ancha espuda asida de ambas manos.

Llegaron al fin 4 un punto en que les fué preciso
dejar. los'caballos: el sendero se rompia en altas cor-
taduras, que eran inaccesibles 4 los animales: el ar-
mado y el del sayo desmontaron, ataron los ¢aballos
4 un 4rbol, y siguieron & pié:

—;Estd muy lejos el l'ug,ﬂr & dénde vamos? dijo el
del arnés, .
—Pronto escucharés el rumor de la faente, seiior.
—4Y eslds seguro de que vendrén?
 —Vienen aqui con mucha frecuencia solos, y ser&
muy posible... ;
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—Bien, dijo el del arnés; toda se reduciri & que

si perdemos esta ocasion, busquemos otra. ) |

Y callé. 2 siy§1 il ol

Su compatiero no habl6 ni una palabm mas; ¥ si-
guid adelante 4 gran paso. - :

Poco tiempo despues se escuché un sonoro murs
murio, yal fin los drboles se iaclararon, y nuestros
singulares personajes adelantaron hasta una pequena
corfadura orlada de brezos y maleza, ‘penetraron
entre el ramaje, agazapéndose, ocultdndose entera-
mento y arrastrandose como culebras hasta el horde
de la cortadura. - .

Cuando estuvieron en él, se encontraron.@n posi-
cion de ver cuanto habia bajo ellos, :

Inmediatamente debajo ‘de la cortadura, & la-altura
de una lanza, habia una faente tosca, de que emana-
ba con abundancia un clarisimo raudal: dos olmos y
algunas vides hacian sobre ella, entrelegiéndose, una
especie de pabellon natural donde no penetraban los
rayos del sol: algunas piedras cubiertas de musgo y
césped parecian como asienlos naturales en derredor
de la fuente bajo aquel pabellon de verdara, y por
su entrada, que por tallos y ramas cortadas reciente-
mente denunciaba haber sido kecha porla manode un
_hombre, se veia un delicioso valle abierto entre dos
montailas, por el que serpeaba claro y ruidoso el rau-
dal de la fuente, formando pequenas lagunas y
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remansos, 'en 1as. desigualdades  del . terreno que
estaba enteramente cubierto de fresca, alta y loza-
na yerba.

Algunas cabras monteses pacian descmdadas,
de tiempo entiempo un hermoso ciervo atravesaha
triscando la pradera, apagaba su sed en la fuentay
partia. ! -

" Pasé mucho tiempo sin que se turbasen la paz del
valle-y el sosiego de aquellos inofensivos animales:
pero de repente todos levantaron la cabeza: come si
hubiesen: escuchado una voz .de alarma, ' aplicaron
atentamente el oido y partieron con la velocndad del
terror, en opuestas direcciones.

Algunos de ellos pasaron sobre los dos mcﬁ«mtos
que estaban agazapados y ocultos entre la maleza en
el borde de la cortadura.

Lo que habia' producido la fuga de Ios animales
monteses era el raido del galope de dos caballos que
se -acercaban 4 la pradera, y que al fin entraron en
ella: al ver 4 los ginctes parecié que relucian como
dos ascuas los ojos del armado trds-las aberturas del
antifaz. ‘

Era uno de ellos dofia Lambra Sanchez, hechice- -
ramente vestida de caza, y el otro Gonzalo Gonzalez,
hermoso ¥ gentil, que miraba al cielo como siguiendo
en ¢l un objeto. Dodia ‘Lambra miraba & Gonzalo, y
cuando este volvia la cabeza para hablarla, al ver fija
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en su scmblante la intensa mirada de la dama, son-
. reia, pero de una manera apenada y fatal, como si
el amor de dofia Lambra fuese para ¢l uno de esos
tormentos & que nos adherimos, con los que gozamos
sufriendo, y sin los cuales creemos que no podemos
vivir. ' | .
Al fin pudieron ver los personajes observadores
el'objeto de la atencion de Gonzalo: un magnifico
azor descendi6 en anchos circulos trayendo en'las
garras una paloma que entreg6 & Gonzalo.

‘Gonzalo entreg6 galantemente la paloma 4 doiia
Lambra: la sangre de la avecilla tifi6 la blanquisima
mano de la dama, y no sabemos ‘¢qué presentimiento
terrible, qué impresion funesta ‘caus6 en ella’ este
valgarisimo incidente: pero palidecié’y tembl6.

—¢0s sentfs mal, sefiora? la dijo Gonzalo desmon-
tando y llegando & ella para ayudarla 4 bajar de su
caballo.

"+ =<{0Oh, Gonzalo! jGonzale mm! esclamé la enamo-
rada dama, dejindose caer en sus brazos: no sé por
qué un funeslo presentimiento, un presentimiento os-
curo me estremece, desde el instante en que he' co-
nocido la necesidad de volver & Bargos. « ¢

— Vuestra alma se ennegrece con facilidad; sefio-
ra, dijo Gonzalo, y & esto y no & otra cosa, debeis
los dolores gque os amargan el corazon.

“11—={0h! no, no: yo no sufro dolores estando 4 tu la-
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do, Gonzalo: mi alma entera se llena de tu amor y
soy muy feliz, no hay nadie enla tierra tan feliz
como yo.

Doia Lambra dije estas palabras ontrando por la
abertura del pabellon que cubria la fuente y seatén-
dose en una de las piedras; Gonzalo se senld junto &
ella: los dos observadores los veian y los escuchaban
perfectamente. -

—Y si eres tan feliz, Lambra, 'mia, gpor qué esa
agitacion, por qué ese insomnio con que le revuelves
entre mis brazos?

—Ti no me amas, Gonzalo, como te amo yo: cuan-
do olvido esto soy muy feliz, perocuando lo recaer-
do, mi corazon se hace pedazos. '

—Ta has logrado, Lambra, que mi corazon ‘arda
continuamente en un fuego voraz, implacable, devo-
rador: me aterrabas y sin saber cémo, sin poder de-
fenderme, me acerqué @ (i, hasta unirme 4 ti...y
nunea... nauca lo hubiera’ creido... juna mujer &
quizn’' he aborrecido tanto!... jy amarla como la
amo!... juna mujer casada!... {Dios mio!

T sabes que solo estoy desposada con Ruy Ve-
lazquez ante los hombres; i sabes; que tG eres mi
verdadero esposo... ¢l Gnico hombre & quien he ama-
do, el anicoque puede llamarme suya... [Que me has
aborrecido! joh! momento ha habido en ‘que te he
aborrecido tambien y hubiera gozado con tu muer-
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te... Si me casé con Ruy Velazquez, fué en. uno de
es0s lerribles momentos: si en las fiestas de  mis bo-
das grité 4 mis vasallos senalandote: jmatadie! esta-
ba en uno.de esos momentos desesperados... si'man-
dé matar 4 Blanca... -

' —{Oh!, jLambra! jLambra! por compasion..

—Pero Blanca no ha muerto, me lo reveld una_pa-
labra imprudente de tu hermano Ruy, y.Jamof, &
quien yo habia mandado que Ja matara, obligado por
mf, me confes6 que la babia salvado tu hermano Die-
. go. Yo podia haber averiguado el lugar donde exiss
te Blanca, haciéndote seguir, porque cuando tii faltas
dias enteros de  casa de tu padre yvas & verla... sin
embargo, te he hecho el sacrifigio de mis celos, y
Blanca vive: tus hermanes Ruy, Fernan y Gustios me
han insultado de una manera sangrienta, y sin em-
bargo, los he perdonado porque son hermanos tu-
vos... jJPuedes pedirme mas amor? _

—Yo te adoro, mas bien que te amo, Lambra; te
adoro mas que te he ahorrecidoz por ti sufro una vis
da horrible, y cuando tus 0jos se posan en mis ojos
inflamados de.pasion, mi cabeza arde, mi corazon se
dilata, mi alma entera se conmueve, y loco,  fascina~
do, muriendo de felicidad, caigo en tus brazos... y
sin embargo, Lambra, has cometido crimenes...

—Por tu amor,.. La fatalidad me ha becho un de-
monio, cuando si tG me habieras amado  desde el
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prin¢ipio; como te ‘he amado yo; seria un dngel.

—Pero lo repité... siempre me ha horrorizado el
faltar 4 la fé de caballero... y yo sucumbieado & tu
amor, ofcndo 4 mi tio Ruy Velazquez.

_ 11=—=;Qué nos ‘importa * Ray - Velazquez?...’ ééclamé
con desprecio dotia’ Lambra... nada... menos que
ase miserable ~esclavo que se ha atrevido & amarme.

—0h! esclamé profundamente Gonzalo.

'—Pero ha sonadec mi hora... es necesario’ que yo
sea libre para que puedas ser mi esposo y dar un
nombre legilimo al inocente que ‘alimento ya en mis
entrafias... y lo serds. .

—;Oh! jLambrat 1Lambra! ‘esclam6  aterrado
Gonzalo. - -

. —8i, lo serds: ese miserable esclavo 4 quien tengo
dominado y enganado estd en Bargos... jy sabes 4
lo'que ha ido & Birgos?

""Gonzalo palidecio.

—A matar 4 Ruy Velazquez como maté & los seis
hombres que acompanaron 4 Blanca. .

#+—=No; ‘esclam¢é Gonzazo levanténdose; ‘€so no pue-
de ser y no seré.

—Es0 habr4 sido ya, esclam6 con una espresion
de triunfo cruel doifa Lambra. [Qué! zese hombre
habia de estar colocado entre los dos, impidiendo mi
felicidad, y no habia yo de esterminarle? No, no:
Jamr( no hage mas que lo que yo quiero que haga; y
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cuando volvamos 4 Salas, estoy segura de que se me
presentard para decirme: er2s viuda.

—;Oh! jqué horror! esclamo levantindose indigna-
do Gonzalo.

—{Oh! ;td no puedes vivir sin mi amor, dijo con
un acento opaco y languide doia Lambra; lucharas,
querrds aparlarie, pero al fin vendrds & mi...y por
mas que te horroricen los crimenes & que me arras-
tre tu amor, caerds & mis piés, porque tu alma arde
en mi alma: joh! jcudnto te amo, Goazalo!... jcudn
feliz soy obligdndote & que gimas por mi amor,

—FEse horrible crimen caer sobre yuestra cabeza,
sefiora, esclam6 con horror Gonzalo.

—Ruy Velazquez quiso matarte: acuérdate: yo no
soy mas que el brazo de la juslicia de Dios, que no
me pedird cuenta de esa sangre. En cuanto & los
hombres, nada sabrén; porque yo fomperé la mano
que me ha servido: yo haré que Jamrii baje 4 la tom-
bacon mi secreto. 1 Y

— Lambra! jLambra! un crimen lleva :i otro...
yese crimen, seria indtil... yo no puedo ser tu es-
poso. SOk 53
~—¢Que no puedes ser mi esposo? esclamé  palide-
ciendo de una manera mortal dofia’ Lambra.

~No.! i i

~—iLo serds, porque yn lo qmero! esclamo lmlada
la ~dama, 194
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—No lo seré, porque es imposible.., conténtate
con deyorarme, con matarme lentamente con ese
amor infernal con que me has envenenado el cora-
20n... pero ser tu esposo... jnunca! jimposible!-

——;Imposnble! &y por qué?

—Para que fueras mi esposa seria necesario otro
nucvo crimen, porque... jporque estoy casado con
Blanca!

Doiia Lambra no grit6, ni se retorcié los brazos,
ni exhal6 una queja; miré de una manera mortalmen-
te ansiosa & Gonzalo: sus ojos se estraviaron, dobl6é
la cabeza, y la apoy6 en sus rodillas.

.Pero muy pronto la terrible alma de aquella es-
trana mujer se rehizo, se alz6é colérica y rugiente, y
se avalanzé & Gonzalo.

~—Con que es decir que solo me has considerado
como una manceba? ;Con que es decir que acaso de
acuerdo con tus infames hermanos has llevado 4 ca-
bo una venganza infame, previendo un dia en que
mi amor, mi noble amor hicia U produjera una prue-
ba indudable de mi infamia, y cuando sabes que esa
prucba existe, me dices que te has casado con ella?
{Oh! ivenganza! ;vengauza! afortunadamente Ruy
Velazquez ha muerto, el negro morird y morirds ti y
tus hermanos, y nadie sabrd mi deshonra, porque to-
dos’ creerdn 4 tu hijo hijo de Ruy /Velazquez. (Oh!
joh! iy no te has aterrado al pensar en burlarme?
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Pucsbien, Gonzalo, psecévete, porque desde ahora
mivenganza esti sobre ti. -

Dofia Lambra se encontraba entonces en uno de

aquellos: momentos de rabia y de ' exasperacion ‘en
que la han visto mas de una vez nuestros lectores, y
durante los cuales se convertia en una fiera.
o ~—Calmaos, sciioray calmaos y disimulad al menos
por decoro, dijo severa y dolorosamente Gonzalo:
salgamos dé aqui: oid, las cornetas suenan, préximas,
la monteria se acerca, 'y no es bien qu'e nos encuen-
tren solos.

Dona Lambra salié maquinalmente sombria y fas
tal; y monté & caballo; Gonzalo monté, tambien, ' lla-
mando al azor que habia dejado solazarse suelto, y
poméndolt, en su puiio. ; A

No'tard6 macho en aparecer un enorme javalf
acosado por las jaurias, herido y perseguido de  ger-
ea por los cazadores y por los ginctes, en un momen=
to la pradera estavo cubierta de gente. .

« El javali, hérido de mueérte, cayé en el centro;
los perros se arrojaron sobre él, 'y los monteros: lle-
gaton, le degollaron'y cortaron una de sus orejas,
que fueron & entregar como en senal de vasallaje al
‘conde Gonzalo Gustios, que con su esposa y sus otros
hijos hakian aparecido entre los cazadores.

! 'Dofta Lambra y Gonzalo se habian unido & elles.
el jéven por huir las miradas intencionadas y las pa-
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labras picantesde su hermano®Ruy, eché pié é tierra,
dej6 su caballo & un escudero, y sé fué4 uno de los
remansos que formaba la fuente en la pradera 4 ba-
far su azor. - .
Todo estolo obfservaron los dos hombres que es-
taban (endidos en la espesura. :
—Ahora es la ocasion, dijo el del arnés al del ro-
pon.
—¢La ocasion de qué, sefior? contesté el otro.
~—Rodea la enramada 'y preséntate enla caceria.
El del ropon se desembaraz6 de él,'y quedd des-
cubierto el negro Jamra, el esclavo de doiia Lanibra,
con su traje colo'rado de los dias de gala, su collar de
plata al caello, y su puiial 4 la cintara. ™
—¢Y qué hede hacer alli? dijo temblando.
~—1Ak! esclamé - ferozmente el armado: ;qué has
de hacer alli? ;jAcaso no lo sabes?
—Me matarén. v %
—Si no te malan elios, te mataré yo.
—Oh! esclam6 con acento ronco el negro ponien-
do la mano en su puial.
El armado tendi6 al brazo del negro su fuerte
manopla y le desarmo.
—Vé, le dijo, y obedece. :
—Me mandas, sefior, que haga al infante el mayor
insulto que puede hacerse & un - caballero en Cas-

tilla. i
19
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—Ya sabes que tengo mi vida entre tus manos:
ademas, ;no ama al genlil caballero la hermosa da-
ma de las crenchas negras?

El esclavo rugi6, y una espantosa decision se pin-
16 en sa semblante.

—Vé, Jamra, vé, dijoel del arnés mohoso; vé y
véngate.

El esclavo saltd de la enramada, di6- un rodeo,
llegd 4 la pradera y se acerc6 & doiia Lambra. Al ver-
le la dama, palideci6, salt6 del caballo, y se apart6
un tanto con Jamra.

—Estd todo coneluido? le dijo.

—Todo, sefiora.

—{Ruy Velazquez!...

—Duerme en la eternidad.

~—iOh! esclamé dona Lambra sonriendo de una
manera horrorosa.

—Ya eres libre, sefiora, la dijo el esclavo.

Donia Lambra destell6 una mirada altiva y fria so-
bre Jamr(.

—10h! murmur6 este al verse despreciado; i le
sentencias!.... 'y se apartd bruscamente de dofia
Lambra.

—Qué quiere decir ese miserable? esciamd la 36—
ven, signiendo ansiosa con la vista al negro.

Y vi6 que este cogi6 de entre la yerba de la pra-
dera un cohombro, y le empap6 en sangre del javali.




DE LARA. 291

Dona Lambra palideci6 «enteramente: mir6 en
torno suyo, buscando & alguno de sus servidores, pe-
ro & ninguno vi6. Entonces avanz6 hécia Jamra, que
avanzaba & su vez hicia Gonzalo. El ‘infante estaba
entretenido, basando & su azor; los otros infantes ha-
bian observado la accion del negro; habian eehado
pi¢ 4 tierra, y avanzaban como dona Lambra, aun-
que por distinto punto, hicia Gonzalo. Pero ¢l negro
les llevaba ana gran delantera, yllegd junté & Gon-
zalo, cuando dofia Lambra y sus hermanos estaban
aun muy distantes.

—{Ch! noble y poderoso sefior, dijo Jarard, pues-
to junto & Gonzalo y ocultando & laaspalda el cohom-
bro ensangrentado. )

Gonzalo se volvid, y al ver al negro, se puso de
pié. -

—iQué quieres? le dijo. :

- —Quiero deciros que sois muy afortunado, para
que no pagucis e alguna maunera tanta fortuna.

—Qué gs esto? (Desde cudndo acé los esclavos
so atreven 4 los caballeros?

—Los esclavos son hombres, dijo Jamr(i, 'y los
hombres se vengaun. Toma; mancebo, toma en el ros-
tro un cohombro teiido gn 'sangre de puerco.

Y arroj6 el cohombro 4 Gonzalo, y le manché el
rostro de sanyre.

Era aquel un insulto/tenido por el mayor qu&po-
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dia hacerse & un hombre en aquellos liempos. Tras
aquel insulto siempre sobrevenia una mucrte, si no
eracun cobarde el insultado: & un mismo tiempo des-
nudd Gonzalo su espada, y Jamra buscé su punal,
pero no le hallo: le habia dejado olvidado en la enra-
mada doude le habia desarmado el del arnés.
Entonces tuvo miedo, huyé hicia doiia. Lambra,

que eslaba aterrada, inmévil como una estitva, &
poca distancia del lugar en donde acababa de acon-
tecer aquel terrible suceso: Jamr corri6 4 ella, y se
abrazo6 & sas rodillas, buscando amparo. Los infantes
avanzacon, y fatidicos, fatales, hundieron en silencio
sus espadas en el cuerpo del negro, que lanzé uo gri-
to horroroso y cay6. = . I

' Doiia Lambra cay6 por olro lado desmayada en
brazos de alguunos dé, los suyos, que habian acudido
4 socorrerla. - :

- . . - . - . - - L] L4 » 5 - -

Poco despues nadie habia en la pradera; mas que
el negro, 4 quien habian dejado abandonado, para
que sirviese de pasto 4 las aves carnivoras, .y el del
mohoso arnés, que le contemplaba con una atencion
profunda. .- .

En cuanto & dofia Lambra, di6 tales muestras de
desesperacion en el caslillo de Salas de Lara por lo
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Jampi corrio d ella y se alwaso a sus rodillns.
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acontecido, que nadie pudo sospechar que ella fuese
la autora de tal insulto.

Maudose & buscar al negro al lugar donde habia
- sido abandonado, por si aun vivia y podia ayeriguar-
se por ¢l el autor de aquel -insulto; pero cuando fue-
ron, no sé le encontr6.

Nadie supo lo que habia sido de él.

Cuoando tres dias despues dofia Lambra se trasla-
d6 & Birgos, Ruy Velazquez la recibi6 en sus brazos
sonriendo, y la dijo dulcemente: 4 :

—Mi adorada Lambra, habeis venido 4 buen tiem-
po para enconlrarme en Birgos; si hubiéseis tardado
mas, acasono me hubiérais hallade. El 4rabe ame-

naza las fronteras de Castilla, y me veo obligado 4
partir contra ¢l, y como una duefia honrada durante
la ausencia de su esposo debe considerarse viuday
dar al mundo grandes muestras de recato, paréceme
que durante ella, que durard siete... @ ocho meses,
serd bien que vivais en claustro con nuestra noble
parientala abadesa de San Torcaz.

Dofia Lambra quiso replicar, pero era tan in-
tensa y sombria la mirada que tenia en ella fija
Ruy Velazquez, que las palabras se helaron en su
garganla. _ "

Al dia siguiente dofia Lambra, encerrada en una
litera, fué conducida con gran 5ecreto & la abadia de
San Torcaz.



CAPITULO XL

De cémo elconde Gonzalo Gustios fué de embajador 4
Cordoba.

Pasaron quince dias; durante ellos nadie supo lo
que habiasido de dofia Lambra, y era tal la fascina-
cion que el alma y la hermosura de aquella mujer sin-
gular habian causado en Gonzalo, que sus hermanos
vieron claramente coaalo dolor, cuanta desesperacion
encerraba su alma por su pérdida.
' Llego el caso, de que se olvidase de ir ft ver &
Blanca.
Ruy confiaba en que el ticinpo, mas poderoso
que la razon, curaria®aquella herida; que Gonzalo
volveria al amor de Blanca, y que desimpresionado



DE LARA. 295

de doiia Lambra, recordaria como un suefio mons-
truoso, como una pesadilla horrible; lo que le habia
acontecido con ella. '

Y Ruy confiaba en el tiempo, porque estaba se-
gurode que Ruy Velazquez habia comprendido la
ofensa hecha & su honor por su esposa, y de que
se habia vengado de una manera secrela pero
terrible. '

Era de temer que Ruy-Velazquez pensara en
completar su venganza en Gonzalo, y acaso en toda
su familia, y Ruy Gonzalez particip6 sus temores & st
hermano Diego. ; ;

Diego desprecié 6 aparenté despreciar la: enemis-
tad de Ruy Velazquez.

Pas6 algun tiempo, y nada indicé en el ofendido
esposo que conociese su ofensa.

Ni é] hablaba de dofa Lambra, ni nadie le pre-
guntaba por ella.
~ Lleg6 el invierno, y con él un dia, en que
el conde soberano Garci-Fernandez envié un ginete &
Salas de Lara, con un pergamino en que manda-
ba al conde Gonzalo Gustios que se presentase en
Bt’lrg'os-. :

Gonzalo Gustios monté al momento & caballo,
acompanado de algunas lanzas y algunos escuderos, y
aquella misma noche lleg6 4 Bargos y se presenté
en el alcdzar.
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No estaba en él el condée soberano.

Gonzalo Gustios estaba demasiadamente confiado
en su lealtad, y era tal la tranquilidad de su alma,
que ni aun sospechd que aquello fuese un desaire del
conde Garci-Fernandez.

Ruy Velazquez procuré por su parte que nada re-
celara su cofiado, le recibié eon las'muoestras del mas
leal afecto, y se encerré con €l en una cémara del

palacio condal. ' . a810j i
Para gué se me necesila - econ tanta urgencia,

hermano? dijo Gonzalo Gustios & Ruy Velazquez.

—Las fronteras de los drabes estén mal seguras,
contesté Ruy Velazquez.:

—Que estén mal seguras las fronteras? Se habré
cometido alguna impradencia por nuestros condes
fronterizos: tenemos pactada una tregua de diez anos
con el califa Hescham, y su hégib Almanzor, que en
su nombre gobierna su imperio, es demasiado huen
caballero para- autorizar & sus walies & que falten 4
los tratados. :

—Almanzor, en el pasado estio, ha acometido y to-
mado algunas villas y castillos en Portugal y Galicia,
d pesar de que tenia pactadas treguas con el rey don
Bermudo. Es, pues, de temer gue si no se rectifica
y asegura de nuevo la tregua, seamos acometidos en
la préxima primavera.

—iEs0 no es mas que una saposicion! 1Lt o
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—Cuando se trata de la-seguridad de' un pueblo,
una suposicion basta. it

—No lo niego;'pero paréceme que. el higib-Alman-
zor no ha dado ' ocasion para que se'le ofenda: pe-
dirle una nueva seguridad, es como daciplp.:.-duda-
mos de ti. - - i

—Bien lo veo; hermano:  pero el conde Gacl~Fer-
nandez, avisado por los temores de algunos ‘que no
ven tan claro comn vos, ni confian tantoen la fé mu-
sulmana, estd decidido & que se lleve cuanto antes &
cabo esta embajada.

—iAh! si el conde nuestro senor lo quiere, sea.

—Vos hablais el 4rabe tan bien como si hubiérais
nacido en Cordoba; sois ademas el seiior mas podero-
g0 delos estados castellanos, y os habeis medido mas
de nna vez con el famoso Almanzor, que os conoce y
os estima. El conde, paes, al pensar para este en-
eargo en vos.... it
~ =—Me ha hecho una seiialadisima merced sobre las
que ya me ha concedido. _

~——Ha pensado en su conveniencia:' sabe que

ningano mejor que vos pucde servir para evitar
un  préximo rompimiento con los érabes, ‘que en
es10s momentos, preciso es confesarlo, podria sernos
fanesto. - 2

— Y cuédndo hc de partir?

—En el momento. Iy
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—En el momento! esclam6é Gonzalo Gustios wmi-
rando fijumente & su cubado.

—FEsas son las érdenes del conde.

—Y por qué no se me ha avisado para que me
hubiera preparado & ir 4 Cérdoba de una manera dig-
na de mi nombre y de mi eslado? ;Se cree que el
conde Gonzalo Gusties de Lara puede sin desdoro
presentarse como embajador en un pais enemigo, rico
y faustoso, ni mas ni mecos que si fuese un hidalge
cualquicra?

—Su grandeza, el conde sobérano, replic con
cierta sonrisa sesgada Ruy Velazquez, ha tenido en
cuenta (ue sois su pariente y su primero y mas pode-
roso vasallo: no ha podido tampoco olvidarse de que
como embajador representais su persona, y ha hecho
de manera que: nada os falte en ostentacion y en rique-
za. Vuestra comitiva, hermano, serd magnifica; y tan
to, que mirad (yllevo & Gonzalo Guslios 4una ventana
que daba sobre un eslenso corral): hé alli las acé-
milas y las lanzas que han de acompanaros.

Ofendido el conde de que nada sele hubiese pre-
venido, pero sin sospechar que en ello hubiese torci-
das intenciones, se levanté de mal lalante, fué & una
mesa, tomé un pergamino, escribié una breve carta
& su esposa y 4 su hijo Dicgo, nolicidndoles su parti-
da; la enroll6, la guard6 en su escarcela y dijo 4
Ruy Velazquez:
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—Estoy pronte.

—Espero, mi buen hermano, que creereis que yo
ninguna parte tengo en esta sibita partida: esto es
cosa enleramente del conde: id, que Yoquedo aqui:
parécene que por parte de la condesa Argentina se
levantan favoritos, & quienes hacemos sombra; y tie-
nen un gran interés en apartaroos de la. corle. Han
empezado por vos, que soisel mas poderoso, pero
nos han avisado, y.... o0s lo repilo: yo quedo
aqui. |
—En cuanto 4 apartarme de la cérte, dijo Gonzalo
Gustios, que empezaba 4 sospechar una intriga en
Ruy Velazquez, harto apartado estabayo, para que
nadie pudiese tener celos de mi: en cuanto dlo de-
mds, la casa de Lara es demasiado faerle para lemer
enemigos.

Despuss los dos cuiados no hablaron de otra co+
saquede la parte diplomdtica de la embajada: Ruy
Velazquez dié al fin sus credenciales 4 Gonzalo Gus-
tios, y le acompané hasta la salida del alcézar, don-
de le esperaba ya la comitiva de la embajada,  junta-
mente con la servidumbre que habia traido de Salas
delLara.

—Ferran! dijo el donde.

Adelantése un ginete de su servidumbre.

—Lleva al ‘momento, le dijo esta carta 4 tu se-
nora. '
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El ginete parti6. el
—VYosotros, hijos mios, dijo el conde 4 los demas,
& caballo; 4'caballo, seiores heraldos de Castilla; &
caballo, trompeteros; 4 caballo, todos: 'empezamos
nuestra embajada & Cordoba. '
— ;A Cordoba! esclamaron ‘eon asombro' los de la
servidumbre de Gonzalo ‘Gustios.
— A Cordoha! repitieron como un eco funesto los
heraldos, les trompeteros'y los soldados del conde.
—iA Cordoba! murmurd de una manera sombria
un hombre que estaba embozado en un manto 4 las
puertas del alcéizar.
El conde mont6 4 caballo, y seguido de su esca-
sa servidumbre y del acompanamlento de la embaja-

da, sali6 de Bfirgos. : ;
En aquel momento la campana del castillo retum-

baba, taiiendo 4 la queda.

Apenas se perdi6 en el silencio el ruido de las
pisadas de la cahalgata, Ruy Velazquez, que habia
quedado inm6vil én las puertas del alcézar, puso
enérgicamente la mano sobre el hombro al bulto em-
bozado que indicamos.

—A caballo, le dijo: toma diez lanzas, y con el!as
apodérate del mensagero que ha enviado el conde 4
Salas; métale, y arrénecale la carta que lleva. Lo que
no ha sospechado Gonzalo Gustios, ‘1o sospecharin
sus hijos, y son demasiado fuertes los Laras para'que
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no ganemos tiempo. Despues, sin perder un solo ins-
tante, 4 la fronlera donde eniregaris esta carta al
wali Ayud.

Uicho esto, Ruy Velazquez entrego al embozado
un pergamino y un pesado bolson, y desaparecié
por las escaleras del alcdzar.

El embozado se perdié por las caballerizas.
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De cémo los infantes pudieron contra los drabes.

Entre tanto pasaron algunos dias, y ninguna no-
ticia se tuvo en Salas de Lara;loque demostraba que
el embozado con quien habia hablado Ruy Velazquez,
habia cumplido fielmente su encargo, malando 4 Fer-
ran y apoderdndose de la carta de Gonzalo Gustios.

Este silencio causé una gran inquietud en la ca-
sa de Lara, y Diegn Gonzalez pensé en trasladarse &
Birgos. Pero pareciole que esto podia interpretarse
por temor, y se contuvo. Pasé aun mas tiempo, y al
fin se cumpli6 un mes, sin que se hubiesen recibido
noticias del conde,
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Diego no pudo conténcrse mas: jaméas Gorzalo
Gustios, ni aun estando en campana, habia dejado de
enviar frecuentes noticias de si & su familia. Diego
conocia !a perversidad de su tio, y no dilat6 mas sa
marcha; pero por mas que su familia participase de la
misma ansicdad, 4 nadie dijo el ‘objslo de su par-
tida.

Lleg6 4 Biirgos, 'y no encontré en ella ni al con-
de vi 4 Ruy Velazquez, y se vi6 obligado & recorrer
diez villas y 4 invertir quince dias antes de poder dar
con ellos.

El conde soberano tranquiliz6 &4 Diego, diciéndo-
le:el motivo de la parlida de su padre; pero le retuvo
consigo: recorrid uno tras otro todos les castillos, vi-
llas y lugares de su condado, y no volvi6 & Biargos
sino.un mes despues del dia en que le encontr6 Diego
Gonzalez.

. Habian, pues, trascurrido dos mesésy medio
desde la partida 4 Gordoba de Gonzalo Gustios.

Cuando Diego volvio con el conde soberano 4
Birgos, enconlro en ella & su madre, & su ayo Nufio
Salido y 4 sus seis bermanos.

Habia empezado ya el aio 981.

Doinia Sancha, Nuio Salido y los seis hermanos se
tranquilizaron; wieron & Diego, y supieronde boga del
mismo conde la partida, como embajador de Gonza-
lo Gustios & Cordoba, y ya pensaban en volverse 4
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Sala de Lara cuando un incidente inesperado lescde-
tuvo. ‘ b o 11

Habia venido de Cordoba, en contestacion 4 la
embajada de Castilla, un venerable érabe, wacir del
califa Hescham, con un osteatoso acompanamiento, y
un magnifico presente, segunla espléndida costum=.
bre de los 4rabes con sus amigos, para el conde Gar-
ci-Fernandez: se habian  asegurado las freguas, lo
habiu sabido el pueblo, y habia habido grandes fies-
tas en celebridad de un acoslecimiento que adegura-
ba & Castilla una paz de diez afios de una manera so-
lemane; y ya el noble Jucef-ebn O‘tsman, que asi' se
llamabael embajador érabe, se preparaba 4 marehar
& Cordoba, cuando de repente el populacho armado
y desenfrenado, mezclado & algunos soldados del con-
de, asalla su casa, enira, asesina al noble anciano y
4 su acompaiflamiento, y solo escapan algunos gine-
tes, dejados acaso de intentopara que lleven & Al-
manzor la noticia de-aquel atentado.

La causa que le habia producido, que habia da-
do en un’momento en tierra con las  estipulaciones;
parecia en parte justificar aquel becho: aquella ma-
fana habian entrado por lag puertas de ‘Bargos tur-
bas de mujeres, de nifios, de hombres despavoridos,
desolados, trayendo consigo lo que habian podido.
salvar de sus hogares: los drabes habian entrado por:
la frontera, llevando adelante las tierras de Castilla &



" DE LARA. . 305

sangre 'y fuego, y adelantaban hécia Birgos.

Tal trasgresion de los tralados era - inesplicable,
cuando residia en Bargos una embajada de los éra-
bes; pero el pueblo, ensa veloz instinto;  se esplico
de una manera plausible aquella anomalfa: ‘habian
retenido en Cordoba 4 Gonzalo Gustios, 1o que de-
mostraba que no estaban muy dispuestos 4 guardar
la tregua; habian enviado & un xeque, de quien sin
duda querian deshacerse, y aprovechando la confian-
za que aquella embajada debia inspirar & Castilla; ha-
bian aprovechado la ocasion que aquella confianza
les procuraba,. y habian roto por las indefensas fron-

jeras. .
»-Y no fué el pueblo solo el que crey6 esto; locre-

yeron los infantes de Lara, lo creyé Nufio Salido, lo:
creyeron los magnales; crey6lo, en fin, el coude so-
berano. '

Solo habia una persona que.sabia con seguridad
& qué alenerse, y estapersona era Ruy Velazquez.
El pueblo, los magonates y el conde se enga-
naban. _ -

Almanzor habia enviado con la mayor buena
té al xeque Jucef-ebn-O’tsman; habia aceptado la
tregua, y si habia retenido consigo 4 Gonzalo Gus-
tios, habia sido como en rehenes de su emba-
jador, porque no fiaba en la buena fé de Ruy

Velazquez.
20
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Aquello, en una palabra, habia sido camblar ca-
beza por cabeza.
Pero como nadie sabia esto mds que Ruy Velaz-
«.quez, el conde soberano se indigné, y se indignaron
sus nobles, y se indigné toda Castilla: lanzése espon-
tAneamente un amenazador grito de guerra; corries
ron todos 4 las armas, y la bandera de los Laras fué
la primera que se despleg6 tras la del conde, segun
antiguo fuero y costumbre.
‘Ruy Velazquez sonrié ferozmente en el fondo de
su alma al verdesplegada aquella bandera.
- ’Hay acontecimientos en que entra por todo la fa-
talidad. :
La casa de Lara, la mas pujante del conde, es-
taba siempre dispuesta 4 la guerra: no - acontecia lo
mismo en las de los demas condes, y por lo general
el conde soberano solo podia disponer en un apuro
de los ginetes de su,guarda. En aquellos tiempos
no habia ejércitos permanentes: cuando se apellida-
ba guerra, cada sefior reunia apresuradamente sus
vasallos, y bien 6 mal armados, acudian con ellos &
su seior feudal, que hacia otro tanto con los de su
sefiorio propio: se'daba una batalla, y perdiérase 6
ganérase, ‘en seguida se derramaban, como se decia
entonces, las gentes, 6 lo que eslo. mismo, se licen-
ciaban. .
El conde soberano de Castilla, como sus grandes



DE LARA. 307

y pequeiio vasallos, no podia disponer de un solo gi-
nete; pero la casa de Lara tenia prontos y apercibi-
dos doscientos hombres de armas.

En esto consistia la fatalidad.

El 4rabe adelantaba; era necesario contenerlo, y
el conde Garci-Fernandez maud6 &: Buy Velazquez,
que les saliera al encuentro con los siete infantes y
los doscientos ginetes de la casa de Lara.

El conde soberano, al obrar de este modo,no
hacia mas que seguir las sugestiones de Ruy Velaz-
quez. : .
Ante el peligro de la patria, los generosos infan-
tes lo olvidaron todo, su prevencion, su 6dio & Ruy
Velazquez, suorgnllo de raza, que en otra ocasionles
hubiera hecho nezarse & que otro, que no hubiera si-
do Gonzalo Gustios de Lara 6 su hermano mayor
Diego, hubiera llevado bajo sus Ordenes su ban-
‘dera.

Los hombres de armas esluvieron dxspuestos
en pocas horas, desplegada su bapdera sedorial,
y prontos los siete valienles mancebos y suayo
Nufio ‘Salido, que no se separaba de ellos ni en el
peligro.

Abrazaron: & su madre, & la que dejaron llo-
rando con el corazon comprimidc, y una fria
maiuna del mes de enmero de 981, salieron, de
Birgos y se encaminaron & buen paso 4 las fron-
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leras 4drabes aragonesas, puesto que el wali de
Zaragoza Atmet-ebn-Ayub, era el que habia roto la
tregua. ;

En pocos dias llegaron 4 la frontera y no'vieron
en ella mas que algunos miscrables caserios aban-
donados, pero no encontraron un solo érabe, ni na-
die los habia visto acercarse & las fronteras. Segun
la voz piblica, la tregua se babia respetado, y las
noticias que habian llegado & Btirgos eran falsas: las
gentes que se habian amparado de la cérte habian
mentido, y habian mentido los corredores que ha-
bian confirmado aquellos temores.

Ruy Velazquez espresé el mayor asombro, y
se reunié en consejo con los infantes y con Nu-~'
o Salido. .

El prudente ayo, fué de opinion que, puesto
que los 4rabes no habian roto la tregua, debian
volverse. '

—Y c6mo justificaremos la muerte del embajador
de Cordoba? dijo Ruy Velazquez.

—Ahorcando y descuartizando 4 los que la han
hecho, dijo Nuiio Salido, y satisfaciendo de este mo-
do al califa.

—Seria necesario hacer justicia en todos los ciu-
dadanos de Bargos, contesté con desabrimiento Ruy
Velazquez.

~—Los ciudadanos de Bﬁrgos no han tenido-parte’
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en ello: han sido, recordadlo bien, mendigos, cana- -
lla y gente baldia, algunos soldados del conde
soberano, y con ellos las gentes que decian ha.ber
venido huyendo de los 4rabes. Yo veo en esto una
gran traicion. b

—¢Es que os espanta, y espanta 4 los siete infan-
tes, entrar por la frontera musulmana? dijo severa-
mente Ruy Velazquez.

—No se hable mas, esclam6 1mpetuosamer.te Dle-
go Gonzalez de Lara, levantindose al ‘par con . sus
hermanos: la bandera de Lara ha llegado 4 la fron-

tera agarena, y no retrocederd: hoy rmsmo entrare-
mos en el territorio de Zaragoza.

Y él y sus hermanos se salieron de la estan-
cia en que habia acontecido esta disputa: Nuio
Salido les sigui6 macilento y tarbado. Para él ha-
bia unatraicion manifiesta: pero call6, y se dejo arras-
trar por sus sefiores, & quienes & su vez arrastraba el
honor,

Al dia siguiente, Ray Velazquez, Nufio Sahdo, los
siete infantes y sus doscientos hombres de armas
rompieron por la frentera.



CAPITULO XII.

En que se trata db 1a funesta batalla de Araviana.

>4
v

' 'Ya eén tiérras de Aragon # las faldas del Monca-
yo, cerca de la villa de Almenara, se estendidn los
campos de Araviana. = '

En la ocasion 4 que nos referimos, aquellog cam-
‘pos estaban cubiertos de niéve: era una friisima ma-
fiaha de enero, y ¢l sol, apareciendo en're nieblina,
lanzaba una luz pélida, sobre aquel inmenso sudario
estendido sobre la tierra por el invierno,

Reinaba sobre aquel campo un silencio y una
soledad absoluta: ni en los caserios, ni en las cerca-
nas villas de Araviana y Almenara, se yeia una sola
persona, ni se exhalaba una sola columna de humo
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de sus hogares: tenian aquelssilencio, aquella sole-
dad, mucho de solemne y siniestro.

Al fin, alld por la parte de Castilla, se oyeron
trompetas.de guerra y voces de hombres, y ¢l sol
arrancé filgidos destellos de los limpios arneses de un
escuadron cerrado, que avanzo al paso por el camino
de Araviana. 3

Sobre aquel escuadron flotaba una bandera roja:
era en fin, la mesnada del conde Gonzalo Gustios de
Lara, & cuyo frente venian Ruy Velazquez, Nuio Sa-
lido, v los siete infantes.

Aquel escuadron caminaba ya en terriforio ene-
‘migo, en territorio érabe, y por lo mismo iba com-
pacto v apercibido: algunos esploradores le prece-
dian, y un centenar de ballesteros, que se le habian
unido en la frontera, le flanqueaban.

Los esploradores y los ballesteros se internaron
~ en las quebraduras situadas 4 las faldas del Moncayo,
y el escuadron hizo alto entre Araviana y Almenara.

Los jefes se reunieron en consejo.

~ Despues de aventuradas algunas opiniones, el
prudente Nufio Salido tomé la palabra. _

—Sagun las noticias que tenemos, dijo, el ejército
del conde nose reanirh con nosotros sino dentro de
quince dias, y no es aqui donde debemos esperarlé.

—Que no debemos esperarle aqui? dijo con acento
de gran confianza Ruy Velazquez. ;Y por qué? jHe-
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mos encontrado en la frontera un solo hombre que
nos estorbe el paso? El Duero nos ha visto pasarle en
medio de la soledad mas completa: algunos pastores
que hemos enconfrado, han huido delante de nos-
otros 4 las poblaciones, y mirad : las primeras que
hemos encontrado, y senalaba &4 Araviana y Alme-
nara, no tienen un solo soldado en sus muros...

—Guardad no esten preparados tras los adarves,
mi noble tio, dijo Diego Gonzalez. Yo he hecho mu-
chas veces la guerra 4 estos perros, y sé 4 lo que
tengo que atenerme con cllos: cuando en su territo-
rio se encuentra este silencio, esta inaccion, es por-
que preparan un golpe seguro. El buen Nuno Salido
tiene razon: el ejércilo del conde lardara en reunirse-
nos lo bastante, para que clios puedan levantarse en
una de sus algaras; acometernos y destrozarnos: los
arabes son valientes, estin en su casa,®el pais estd
muy poblado y nos destrozarin de seguro, si tarda-
mos en retirarnos. Mi opinion es que debemos repa-
sar el Duero, hacernos fuertes en cualquiera de nuess
tros castillos fronterizos, y esperar en él al conde
Garci-Fernandez.

~=Alli, en su altura esta el castillo de Almenara,
dijo Ruy Velazquez: de seguro podemos apoderarnos
de él, porque tendrd muy poco resguardo: Almanzor
derrama sus soldados 4 la venida del invierno, y no
los vuelve & reunic sino cuando llega la. primavera:
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nosotros peleamos en todo tiempo: nuestros hombres
estdn acostumbrados 4 sufrir los rigores del. frio y
del hambre, y ya sabeis que acostumbramos 4 recu-
perar en el invierno, las villas que hemos perdido,
agoviados por la muchedumbre sarracena en el ye-
rano. ;Y con cufinta gente hemos recobrado cada una
de esas villas? Recordad, Diego: vos os apoderdsteis
el invierno pasado de Caltabazor, con cien arque-
ros. _

—Llevaba mdquinas; ademas de eso la fortaleza
estaba mal abastecida, yo tenia nolicias seguras y
espias entre los drabes. Abora no tenemos nada de
eso, no sabemos nada, y es imprudente, de todo
punto imprudente, obrar & ciegas.

—iDe modo que creeis que dobemos retirarnos?
Dijo Ruy Velazquez, lanzando & hurtadillas una mira-
da ansiosa & las (juebraduras, por donde habian des-
aparecido los esploradores y los flanqueadores.

—Creemos que debemos volvernos 4 la frontera
v guardarla, dijo Nufio Salido: eso mismo os dije an-
tes de pasar el Duero. Mis sefiores piensan lo mismo
que yo.

Los infantes espresaron su conformidad con el
parecer de su ayo. ‘

+-Bien, dijo Ruy Velazquez: este es un coase;o y
yo me atengo 4 su fallo, pero téngase presente que
protesto. (i
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Ruy Velazquez habia pronunciado sus dltimas
palabras de una manera dura y agriada.

—1Que protestais! dijo con estraiieza Diego Gon-
zalez: jacaso esa prolesta envuelva una acusacion de
cobardia contra ncsotros!

—Todo el mundo sabe, dijo con mal encubierta
ironfa Ruy Velazquez, que los infantes de Lara son
valientes hasta la temeridad: pero nadie sabe hasta
ahora mis nobles sobrinos, qué fuéseis tan prudentes
como 0s estais mostrando en este momento.

—=Es que tememos una traicion, dijo con dureza
Diego Gonzalez: jamés hemos retrocedido ante el pe-
ligro, pero cuando el peligro no se conoce, cuando
no se sabe de qué parte puede venir, cuando tedo
aogura una derrota, el retroceder es no solamente
prudente sino justo y necesario. Nosotros podremos
en buen hora perder nucstra vida de una manera in-
sensata, pero estamos obligados & guardar la de las
gentes que siguen nuestra bandera, en la confianza
de que no se les entregard como carne de cebp al
enemigo. !

Ruy Velazquez lanz6 una nueva ¢ intensa ‘mirada
A las faldas dél Moncayo, y su rostro se ﬂumlné con
una feroz alegria. - -
~—Ya es tarde para refirarnos ¢omo no nos retire-
mos hayendo, dijo Ruy Velazquez; mirad: nuestros
campeadores vuelven 4 rienda suelta. -+
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En efecto, algunos ginetes habian aparecido en
las quebraduras, y avanzaban desalados hicia el es-
cuadron.

Poco despues aparecieron por los' flancos de la
montaiia los ballesteros, retirdndose en desdérden; y
al fin se oyeron én un estruendo atronador entre las
breias afiafiles y atakebiras, y apareci6 en la entrada
del llano un escoadron drabe, avanzando 4 rienda
suelta hécia el escuadron cristiano y lanzando de una
manera feroz su tremendo grito de guerra: {Le galib-
ilé-allah! (Solo Dios es vencedor.) * :

Al ver 4 los drabes, sus enemigos naturales, la
generosa sangre de los infantes se inflamé. Lanzaron
sus caballos adelante y gritaron & los suyos:

—iSan Yago y Castilla! jLanzas en ristre!
" Yellos, Ruy Velazquez, Nuio Salido y el escua-
dron cerraron 4 rienda suelta, con las lanzas bajas y
las adargas al pechio contra los drabes.

La 'taifa de estos, 4 cuya cabeza venian un ancia-
- mo walf 'y un alférez con un estandarte verde, era
menos nimerosa y mas ligeramente armada, que el
escuadron cristiano. ' Los drabes, & escepcion de los
llgems jacos que les cubrian los pechos, y de sus
_enormes adargas de cuero, no llevaban ofras armas
defensivas: flotaban 4 la carrera los estremos‘de sus
‘tacas, 'y sus anchos alquiceles: blandian de una nia-
_nera ferbz sus largas lanzas, y atronaban el viento
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con sus gritos de guerra, que cevolvian de una ma-
nera fatidica los ecos de la montana: sus caballos
eran pequenos y sin coberturas, aunque fuertes y li-
geros como el viento. Por el contrario los hombres
de armas de Lara, iban cubiertos enteramente de
hierro, encubertados de malla sus caballos, y en mas
nimero. Ademas les prolegia una ballesteria escogi-
da que, formada 4 los lados de la batalle, disparaba
incesantemente sobre los érabes.

Segun la decision con que ayanzaban una contra
otra entrambas huestes, parccia ineyitable el choque;
pero de repente los drabes se arremolinaron, volvie-

.ron grupas y escaparon 4 todo correr de sus caballos
hécia un desfiladero pr6ximo.

Los infantes, Ruy Velazquez y el escuadron si-
guieron al alcance, 4 pesar de los gritos de Nuno Sa-
lido, que decia: '

—iGuardaos! jdeteneos! ;No veis que nos lleyan
4 una celada? Huyen para empefiarnos en el alcance:
volved, volved, si no quereis morir sin gloria.

Pero fuese que las voces de Nuio Salido se per-
dieron entre el vocerfo general, fuese que los infan-
tes, empenados en el alcance, no las atendiesen, si-
guieron adelante. . |

Como era de esperar, los ballesteros se quedaron
nwuy atrds, y el escuadron se deshands en el alcan-
ce: el momento en que llegaban los infantes & las
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quebraduras, un alarido inmenso retumb6 en las bre-
fias; cay6 desde ellas sobre el escuadron cristiano un
huracan dé saetas; aparecieron drabes & pié y' 4 ca-
ballo en un nimero inmenso; cortaron la ballesterfa
cristiana, se cebaron en ella, la degollaron, y cerca-
ron el escuadron.

Nunca se conoce mejor la valentia que en eslas
situaciones estremas: Diego Gonzalez comprendio el
peligro en toda su eslension; pero no se aterr: por
el contrario, se alz6 sobre los estribos, y grité & sus
hermanos y 4 sus hombres de armas.

—iAqui! jaqui todos! cerrad las filas: hoy es el dia
de la muerte, y. es necesario morir con honor.

El escuadron se cerr6: en aquel momento Diego
maadé locar & las trompas arrcmetida, y el escua-
dron eristiano embigtié, dando el frente 4 la llanura
de Araviana.

Con pérdida de algunos hombres, y haciendo nu-
merosos caddveres en los drabes, el escuadron rom-
pio, y antes de que los enemigos que habian arrolla-
do pudiesen rehacerse, tomaron distancia, y pudo
Diego Gonzalez pensar en un plan de batalia; pero en
un plan desesperado. Por todas partes asomaban ene-
migos: dos terribles taifas de caballeria drabe avan-
zaban, viniendo de los castillos de Araviana y Alme-
Dara: parecia que el campo brotaba drabes, y la trai-
cion era ya manifiesta.
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Ruy Velazquez, arrastrando consigo 4 los solda-
dos que pudo, se habia pasado 4 los drabes.

—Ya lo veis, hijos mios, grit6 Nubo Salido; ese
infame Ruy Velazquez ncs ba vendido: es necesario
morir matando; pero es necesario procuarar que se
salve algano de nosotros para vengar la sangre de
Lara. jOh! jinfamc! infame!

— Pronlo! esclam6 Diego: hermanos, tomad cada
uno veinte hombres, y ramped por distintos puntos
hécia la frontera: . {Que mo muramos todos, hijos
mios! anadi6 volviéndose 4 los soldados; pelead has-
ta morir, {Que Dios y la Virgen nos. protejan, y 4
ellos!

—iSan Yago y Lara! esclamaronen un grito infor-
me los soldados. ' _

Pero los 4arabes no huyeron entonces: estendidos
en circulo alrededor de los infantes y de sus solda-
dos, en nimero de cuatro mil, estrechaban cada vez
mas, y rechazaban de una manera fterriblle la feroz
embestida de los pequeiios escuadrones crisfianos,

Muy pronto, por mas que hicieron los infantes,
con los pocos.que habian quedado de los suyos se en-
contraron acorralados: las lanzas eran indtiles, y
echaron mano 4 las espadas: merced al finisimo tem-
ple de losarneses y 4 los duros paramentos desus ca-
ballos, resistieron los primeros empujes: al fin las es~
padas fueron inttiles, insuficicientes, y apelaron 4
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sus pesadas mazas de armas: no quedaban ya de sus
soldados mas que an escasisimo nimero, que pelea-
ban lejos de ellos: Nufio Salido y lossiete infantes ha-
bian quedado solos: no habia caido ninguno de ellos,
y tenian alrededor montones de cadaveres: cada vez
que la maza de un iafante se desplomaba sobre un
4rabe, caia este sin vida; por cada enemigo muerto
cargaban diez cnemigos vivos: y en una linea este-
rior, dejandose ver de tiempo en tiempo, segun los
accidentes del combate, asomaba la livida cabeza de
Ruy Velazquez que, no pudiendo hacerse oir, dejaba
ver con su terrible y violenta espresion su 6dioa los

infantes.
Y junto & aquellla caheza palida, livida, que lan-

zaba gritos inarticulados por el furor del esterminio,
habia otra horrible cabeza con la mirada de tigre y
los: ojos inyectados de sangre; y aquella cabeza que
miraba 4 los infantes, devorédndolos con una mirada
im-pla'lcable, era la cabeza del negro Jamri. :

‘Hubo un momento en que parecié que cansados
los combatiemtes, suspendieron el furor por un mo-
mento. Entonges se oyo la ronca voz del negro que

tgnl.aha

—Oh! joh! Hé alli & los nobles mancebos que ase-
sinan 4 los esclavos indefensos en el regazo de las
damas. {Oh! toh! ha llegado el dia de lasangre: jaca-
bad, buenos muslines, acabad! jLe galib-ileAllah!
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Al'escuchar el grito de guerra, se encendié de
nievo y con mas encarnizamiento el combate.

Nuiio Salido fué el primero que cay6, abierta la
cabeza de un hachazo.

—0h! esclam6 asiéndose 4 Diego... hijos mios,
adios... yo muero... [Quicra el Sefior, protejeros con
un milagro!.. jOh! {Dios mio! |Dios mio! jcompasion
para ellos!...

Y cayé muerto.

.—~iVenganza! esclamé Diego Gonzalez, escitado
portiamuerte de su ayo, yconla misma valiente es-
presion qae si hubiera tenido & sus espaldas un ejér-
cito.

—iVenganza! esclamaron los otros hermanos, ar-
rojandose como un vendaval sobre los drabes.

—Oh! joh! esclamaba ¢l siempre laciturno Suero,
con la misma serenidad que si se tratase de un jue-
go: bien puedo ya morir: llevo despackados treinta
- perros infieles & los infiernos. jAh!...

Y cayo, para no volverse & levantar mas, hendo
en el cuello por el yatagan de un érabe.

Diego lanz6 un rugido de dolor, y dejé caer su
maza sobre el matador de suhermano, que rodé sin
vida al lado de Suero.

—;Oh! thermano Diego! yo no no puedo mas, dijo
Ruy Gonzalez, esgrimiendo ya sin fuerza la maza...
esloy herido en cien partes... defiéndeme.
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-1 ¥ cay6 de rodillas & los piés de Diego:1oviling
-1 Diego 1e cubrié un momento con,su cuetpoy pem
alvepa Gonzalo aniénazado, corrio @ 61, le asio) leou-!
bri6feon su ¢scudo, se repleg6id un grupo de caballos
muerfos;'y! se. deféndit-como ninguno seha defendis
do-despues.’ Los drabes smpezaron 4 aterrarse,« cre~
yendo que un poder  superior: !auxrhaba al caste-
Mano.o el2d sopj Saslaas Monog: !
nhbuce%wamema se escucharon tres giitos: de muers
te; trés gritos de ! vmg'u:za lanzarbs -'per Faman,;
Sistios y]{,gy &7 HIR062 Gla 0D TaT
Solo quedaban Gonzalo esplrante, Martmfhendo,
perp fuerté é mmsaiﬂaqu [ipegu!hacmﬂou «iesel;pe.
radosesfaerzod; * sonunly  aeasliil
v Madtin, ‘acrollande: un. grupo de: érabes, e puso
de un salto junto @ Diego,-en el momenta que se acers
cabaRuy Velazguez. /. '~ Livdon o0 o
ohesRonipamios; hermano, rompamos por €808 infig-
les, esclamd, y esterminemos al traidor. - (1, . ih
«id:Martin no:pudo acabar: lun-venablo se clavd en
sufpente,yrodés&]wda Iuh zeadslac saf ohio
En aquel momento Gonzalo se desplomé de los
brazes desa Herimano,)y cay6: Diego, lo olyid¢ todo,
y Senmdlmﬁtsuhne smhernlnm menor 1T
Estaha ‘muerto. o B2 a0t oo sibnely oz
Entonces, cuando Dlego volv;é la vaela en torno

siyo y/solo vid.drabes horrorizados de tanto estrago
21
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y cadéveres; cuando Hamé & sus hermanos, y ningu-
no le contest6; cuando vid & sus piés el pilido sem- -
blante de Gonzalo, arrojé la maza de armas.como quien:
no teniendo otra cosa que guardar ' que su vida, lal
abandona por no fatigarse: mas defendiéndola; hinco:
una rodilla en tierra, y levantd al cielo las manos te-
nidas en sangre de Gonzalo. :

—iSeior! ;Senior! esclam6: jque esta sangre y la
de mis vtros hermanos y la mia caiga sobre la cabe-
za: del infame gue nos ha vendido! (Sefior! Se-
fior! ,hazque esta sangre se vengue por sangredee
los Laras.

Diego habia podido pronuncmr estas palabras pon
un acaso; al arrodillarse, algunos érabes se arroja~
ban sobre él, cuando un anciano Jde barba blanca,
armado con lucientes armas, les grit6::

—|Hacéos atras, cobardes! ;Vais asesinar & un ren-
dido, 4 un caballero desarmado y moribundo ¢uando
dirige 4 Dios su GMtima oracion?

Los 4rabes se contuvieron; Diego que habia

oido las palabras del anciano, levant los o;oa hé-
cia él.
. = Venganza! esclamé, tendiéndole las manos en<
sangrentadas! jvenganza! ti tienes el rostro de leal y
sin duda no conocias esta traicion... ivenganza-. con-
tra los asesinos!..

- ==8i, te vengaaé. b eac!am() el anciano: el califa
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Asi6 furioso  Diego, levantando un puiial sobre su cabeza.
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gabi4 que hay infames muslimes; walies miserables,
qué empaiian la espada del'sultan vendiendo vens
ganzds persotiales... Muéréd enpaz; generoso mans
cebo: el xeque Ebn-Chalib' te' jura qu'e el califa te
véngard.: )

Y el 4rabe se apn’rté lentory fatidico. ©omo sijno:
pudieso tolerar'aquel ‘éspecticulo de dolor.

- Diegovib-alejarse con ¢l su-iltinia ésperanza; do-
Bl6 1a cabeza abatido'y oré+ por sus hermanos.

Ni un solo drabe se atrevié & herirle: todos: s&
alejaronde aquel campo’ de muertey y corrieron & aca-
bar con algunossoldados de Lara que aun resistian,:
Enaquel momento ut hombre vigorose:salté por cis
mia'de los eadéveres y asio furioso'd' Diego, ‘levaﬂtm.:
do un paial sobre sw cabeza. od 50

©- Aguel hombre era‘el esclavo Jamed. ¢ o0 olluo
: "Mcuél‘dalh le .dijoelresclayoy -ii cosodag ol

Diegole mir6:con!desprecio.. ' «1uc <b oguns

- =T me hicistes no hévaun un ano} una molehcm;;
probando en mi un antidoto como si se hubiera: tra~
tado de uns pérro: Yo, juré: vehgarme, cdobles in-
fantes, yuos dtengo, 4-10des @ mis pifs. muertos,
ensangrentados; el soplo de vida que 4p qiieda
es mio.

El infante no conteslo.

—Hace tres meses, continud Jamra, me heristeis
en el mismo regazo de dofia Lambra, y solo me de-
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jasteis .porqueime creistéis muerto:) Pero, Dios) quiso.
que'md acompanase encubiedtos vuestro 4ip: Ruy Ve,
lazquez: él- me salvos- Al finme  cobgos.. al ﬁn\mg
vengow.. {Ohtyy Hevard laicabezaite suamado Gon-,
zalo & dona Lambra, y me vengaré de ella, y,ven~
garé=ab mismo-fiempo 4 Ruy Velazquez. . - v
Y el negroiselapiartd de-Diego, busco. entre log,
cadéveres el deGornizalo, 'le,corté+la cabeza. con sa
puiial g ke présenté divida, -fhentihla, .gms-rifmta 6!
Diegofo) isbiwad & dF7ai gt fan it
~59Di6 - grito horroroso yleayo, de espaldas. el ne-
groise arrojd sobre éky le puso ura rodilla, em el pe~
eho, oy vivo-aungle cortd Ja cabeza:+ sucesivamente
buscé & 10s. otros! infantes 'y del mismo,modo-los des—
cabez6: entonces se apartd.de aquel dugar; fuéd sa
caballo, tomé de ¢k in-aticho sace; puso en 6l las sie-
te cabezas, las cargl & la grupa, monldly se aparté
del campo de batalla lanzando histéricas careajadas:
horribleé insultante alegria de una: feroz venganza
satisfecheii! 1z iz omion otobiins au i obosdom
- RuyrVelazquez le seguia pélido; aterrado, mqma-
top delante-de; algunos arabes; y se encaminaron: ak
edstillo de Almenara. ob olgor B 1o Tt
. (43117 |h
)1 ATTIRS ) T T8 )
am - Armst Oiilooo 2o2om 2oa aaple—

O ooy clozy .erdaied shob 5 oxs2er ows 19 89
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oi & 1oy chasmsd sind 30w an: aedsidat v 2e1ibes
eRainy seleo; afdoy

~uliaby sisaaroug sl sdstivs ~oug evdmad siod
inh 000 obsulsd e ol 8o idugemy osly ash
BIGHT Ow ¥ 12 oq shsttveh Sageuile

e s o cm'rum Xpey 109 19ps 8H
Owizibpry v siond 9l Supags

':i_!ni: phiouhe eb belanlov sh syest oldirgi n1d
sof obusosud gdadnomal simtiwqmoes va siviovan oe
o 2ol i00-maes Bien epilogaide la primera pante.: il ..
PR A T I.mlr.n':t asr-obusy) sexacansy aldrmal sog
Fuime ok sigah oz dssobtisab oy wmbs e Soupss!

no deeta - cHise ob sidse shea AMs shaweund
g1 2ot mmoxidst veovty eolnsaom ) S st v obhnoor fo
H ISREDIS Bslond PG S G B0 -i'*[ 20X
-t Algntms tlms»despdes, dona . Liambra se!paseabh
Ariste palida, ‘enferma, pbr los'clfustros de la-abadia
‘de/'San Toredz: haviaun' o intenso; y:sin embarga,
la infeliz no le sentia ' porjoé lardevorabaila- fiebré.
Lo Pras el 10 ‘habia ' eSperanza; ! éra Juna’ mujer
adtltéra’ cdstigada ‘por 'su espdso: beonocia deima-
siado 4 Ruy Velazquez 'y'téniblaba’ por Gonzalo yipdr
et'hijo d& aquetlos fatales aiores, que llevaba/en su
seno (S Y Illliluili'—t'llllfahﬂ
' Dofia Urraea'la trataba’ consu; habitual)doreza:
hs monjas escavdalizadas ¢ mds bien  envidiosas: de
su hemosura, se apartaban de ella, la miraban’ & hur-
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tadillas y hablaban en voz baja, haciendo sufrir & la
pobre reclusa un infierno.

Doiia Lambrra, pues, evitaba la presencia de to-
das, y se paseaba en lo mas retirado y oculto del
cliustro, devorada por suamor y su rabia.

Hé aqui por qué .doiia, fambra no sentia frio,
aunque le hacia, y crudisimo. i

La terrible fuerza de voluntad de aquella mujer,
se revolvia, se comprimia, fermentaba, buscando los
medios dé¢ una ocasion, ydespues de'la ocasion los de
una terrible venganza. Cuando recordaba 4 Ruy Ve-
lazquez, su alma, por decirlo asi, se teia de sangre.

Encerrada alli, nada sabia de cuanto pasaba en
el mundo, y creia 4 Gonzalo vivo y feliz en los bra-
zos de Blanca; porque annque ya habia acontecido la
batalla de Araviava, nadie sabia nada de ella en Cas-
dilla, porgue no habia quedqdo un.s0lo castellano que
pudiera contarla,-y Ruy. Velazquez no habia yuelto 4
Bﬁrgos, ni aun pasado la frontera, .

Creiase, pues, gue el pequeio ejército ana.mado,
astma esperando el grueso del e)érgito del qonds m-
‘berano endas orillas del Duero. . .7 1

Aunque dofia Lambra no hubiese gstado recluaa,
nada hubiera sabido tampoco.
o+ Agitéhanse, pues, en su imaginacion mil qlimé-
‘#icos prioyeetos: qu&debtau ‘daswaneeerse dema ma-
-perd oerible:: i | sils oF nedetinag o2 sweomad us
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" Cuando mas entregada estaba 4 sus pensamientos
de amor, de venganza y de eStel‘mmlo se lapresentd
wn pajede laabadesa. R

~Mi sefiora me envia 4 deciros, la- dijo, que
si‘quereis ver & un enviado de wvuestro esposo, me
sigais.

Doiia Lambra se estremecit al escuchar aquel

_mensage, porque nada que no fuera funesto esperaba
de Ruy Velazquez. -
A pesar de esto, sigui6 al' paje: la impulsaba &
ello un poder superior 4 su voluntad.
« +El paje abri6la puertecilla de eomunicacion del
cléustro con la hospederia que ya conocemos, abri6
luego la puerta de uno de los aposentos, ¢ introdujo

. en 6l 4 dona Lambra, dejindola sola.

Por' el 'momento nadie pareci6.

Poco despues se-abrié - una puerta interior y se
presenté-un hombre envuelto en un roponnegro, que
adelanté lentamente llevando entre sus manos una
caja de alerce entallada y matizada de arabescos: en
‘su tapa, sujeta por un comlon de seda roja, ‘pendia
“una llave negra. -

Dotia' Lambra retroaedlé laterrada al ver 4 aquel
‘hombre, al reconocerle. -

Aquel hombre erasuesclavo Jamra.

. 1 El 'esclavo que habia - caido algunos meses antes 4
sus piés, atravesado por siete espadas, al que creyé
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en aqnell-a oeasion mm,lamouees oreia una:apari-
ciom fatal sz oinienates o) v cxeagnov ah some 9b
Pero la aparicion adelantabaz- Nolsera: ‘ung gom-
bra: era un ser real,leuyos pasos sonaban, Clfyo.ro-
pon cragia arrasirindose sobre el (pavimentotrera
JamrG que posaba en ella su mirada, aténita como
siempre por su hermosura; Jame(, cayo robusto pe-
cho se dilataba y\s&commimiurhgitadp:pur.upamo-
cion profunda; Jamrd, cuyos ojos lanzaron dnasdiird-
da de tigre - hambriento, al novav el avanzado aspecto
de maternidad de doda Lambra. 02 1 00 o olls
La joven se detuvo abofinyiy s Jamﬂﬁ seq détuvo
tambien; siempre con laymistériosa caja en Jasma-
Bosontor 4 eplaoznga: relvahon ab ationg sl ogerd
Hubo un molnemn de silencio, duraate . eli'cual -
entrambos se miraron deuoa manera profunda.’!
. Dona Lambra logné dominarse, -penso) & sangre
fria en el amor terrible del esclavo, y ansiosade ver-
e libre; se decidi6 & probac uf nuevo engaiion sbhre

Jamel: oo ob sbssitear v shallasiue 999l eb B
;e=¢Eres ta roalmdula? dij.ﬂ- con ac__ento_n_dulce:r. 1N
ves, respiras, Jamra? (No eres una apavicion? i1l

. Elacento, de donia;Lambra estremecié ial ‘misera-
ble, cuyo insensato amor volyidcon, Inas- fuerza
cuanto mas contrariado' estabas ) o lhupa
i ==Y 0 80y; senord; conteslé eon mnto,pmfﬂﬂdo y
‘gutural.;,, ig 2ubeyan eivia 10¢ obsgavsue 2ol ape
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—iNo has muerto! esclamé afestando: una ’fnteusa

alegria dofia (Eambra. 0 50 loias e i O
—Vivo por uty prodigio: i /esposo Ruy \iélanqmz
@‘Sd[?ﬂ oo Ba ol ity ondee |03

O Mlserab!a desti! ~esclamé: i:loﬁa-' Lanibrazo ND
mataste 4 Ruy ‘Velazques, y sentenciandome te «en:
tenciasle! savmit o 8l 529

<Pt querias la muerte' de Ruy Velazquez para po-
derte unir al hermoso Gonzalo Gonzalez; dijo ronca
memeel'negmi‘ Sh Sl Esh2s OTEREe. 8l on ity

2ufUnirme yo ' &!élh VB o TRy SBu0iy b
01 8iy no puedes anghnsraiw d.iho‘mmrﬁ' y6 Hevé
4 tu-esposo-cubiertd éon un ‘arnés ‘de soldador & la
fuente del Ciervo; y'l& ocaltéventre as enramadas:
fuego llegdsteis. .. los'dos. . losdos felices amantes,
y lorconfosastes todo 4 Gonzalo 'en vel delirio'der tu
athér. hea & aslavs eaboug on ) GRY IRIEE 9)

1usqOh! riego y cien veces cibgol’ tesclamd dofia
‘Lambea. ; Avhae yo 4 anchombte 'que e habia’ dés-
honrado, ‘qhe me  habia injuriadol ¢ 'on, 110
" —Ta alma ardia en sus 0jos. s (6 il wuilj-
i1 —Yo'mentia 16 confiaba para vengarme.& man-
galva, sbbre/seguro; sichubieras muerto @ Ruy Velaz-
quez, despues hubiera’ muértoGonzalo; y:sivdie--hu-
bieras vengado de los dos... B0~
svadyHubieras amadoal eselavo? 111 ozl

—Le amaba ya. fovisi) bbb



330 © LOS SIETE: INFANTES

~Y me amas eodawa" -
—Oh! ;si te amo! esclamé doba. L.ambra €én el col-
mo del fingimiento, tendiendo sus brazos & Jamra.

El rostro del esclavo se tifi6 de ese verde bronce -
que esJa palidez de'los negros; vacilé un  momento,
pero se dominé ¢ instantineamente volvié & sus ojos
esa mirada de tigre. -

«—Harto me has enganado; dijo, para qne me deje
enganar_otra vez. . . lou

—Oh! no te engaiio: sécame de aqui, te seguiré
4 donde quieras; soy tuya... porgae te amo, Jamrd.

~-5i, s verdad, imbécil y miserable esclavo; cree
mis meptiras; sdcame de aqui, burla de auevo 4 mi
esposo; para que yo. pueda ver de nuevo 4 mi Gon-
zalo,' & mi-hermoso y adorado Gonzale, que yo logre
estrecharle entre anis brazos... y despues... despues
te mataré para que no puedas revelar & nadie el lu-
gar & donde haya ido 4 ocultarme con mi amante!
4No es verdad: que esto es 10 que piensas, sefiora?

—Oh! jno! yo te amo y no miento, qurﬁ

—ijQue me amas!. . .. b '

54, solo &t he-amado, snlo i ti amo, selo a4 u
amaré, esclamé forzando su fingimiento dofia Lambra,

1 —gluego no has amado 6 Gonzalo?

—iNunca! ; alvseaay 4570l

—¢Luego eran mentira tns palabras de la fuente
dal Ciervo? sy - gdogn



, DB LABA. 381

ey 1) PUENl -,

—Querias,. |V£ngaﬂe de él y iemnﬂabaa?

T TR

—Y despues que hubtera muertQ Rﬂ:f Velazquez
le hubieras muerto & é[? .

i, & ély 4 sus heomanos. ., - .

—De modo que si vieras ensangrentado & tus

piés, muerto, & Genzalo, sentirias; ei plaear de la ven-
ganza? ; .o y anae fon - il

Daoiia Lambra .smué dﬂﬂgarrarsela elalma 4 esta
sola, suposicion; ipero. domindndose- aun, dijo con
acento firme. ety Olat, v s{sn

p-.-Sir Ja  vista «de su sangre meuen&m de pla-
ger.
-rVen pues, duo el esulavo, yendn Auna mesay
poniende sobre ella la caja que, lenia en las ma-
A0’ o o beb ned o dbe 9oy A 0 g6l soloh e
» Lacubrié con el cuerpo, pero doia Lambra oyé-
el rulda de una pequena l&aveque abria upa cerra-
SJorivavasi oin g anp o vup

'-‘Vena aaﬁora, ven, dqo el aaaiavo con acenlo 89~
brenatural, 8 i -
4! Dona Lmahra 8@ aaamd El ewlawlm apoya-
;da su mano derecha sobre la tapa de la caja, , .| .

—Aborreces 4 Gonzalo Gonzalez? la pregunm con.
-acento fatidico. .~ . . . G 98 ) i

doemBly mmmmmﬂlﬁ w26l dibasd enl6s
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—Pues bien, vedmoslo: si resistes 4 esa'‘prueba,
creeré qué mé’amas y e shcarésde aquis 100

— Y qué prueba es esa? dijo dofia Lambrg |~

SULNbRE exdcajd e Ligidvil sup aougaoh Y-
—Y en-esa caja.... U3 b ovoun asmidod ol
—FEn esa caja estén'tu vengatiza 6¢d dese&pera~

gibnd haloMIRIBEes ee1olv e oup obom otlj

"/ Dofia Lambra tendi6'la: mano é-fa cubierta’ de g
caja: un presentimiento vago, uno de esos presenti-
mientos’ qheipmhﬁﬁu'lmdéoramn y'nog hielan la
gangre; hizo temblar sa'mato: e domm& abnérlbm-
tamente la caja y mir6 dentro. o0k

i Entonoes arrojo unoide ésos homhles:gntds que
_ muy pocos han oido; que si se llegan & oir, no seol-
vidan jamés; que wibran en nuestros oidos, Metando-
fios dé pavory porque nos trasmitén la desesperacion,
el dolor, la pasion & que aun no han dado nombreles
‘hombres: la delsafrimiento’en toda su intensidad, la
-del terror en todo su/espanto mil veces mas horrible
que el que nos arrancael conocimiento imprevisto de
una muerte incvitable; *grito . intimor del alma que
muere, sin que el cuerpo se convierta en un eadéver;
espantosa espresion’ de la desesperacion ‘eternal’ lan-
zada en'una solanota) agudd, estrindentey como la
‘del ‘hieérro’ que ' rechitia contra el - bierroyiod fy
Luego se qued6 inmévil, fria, yerta'como tna es-
titua; tendi6 las manos 4k tajay/sace deellatin ob-
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jeto, y le bes6 delirante, frenélicaziaguel objeto era
la‘mbem‘dﬁ Gﬁﬂﬂk’!&&nmm‘ ¥ QiRosn- 9 yer |

oo Lios drabes segun su costumbre;la habian canfo-
rado, Sin embarge, arrojabaun, olor félidoygu ; garn
ne estaba desmazazalada; sus cabellos, %i&¢0ses;. 1sas
ojos, que nadie habia cerrado, aquellos negros ojos
tan hermosos y puros en otro tiempo, mates, vidrio-
sos, repugnantes, y en su cuello se veia un borde
horrible cubierto de sangre negra y coagulada.

Y 4 pesar de esto, doiia Lambra besaba aquella
cabeza y la cubria de ldgrimas y caricias.

Hubo un momenfo, SING JASRPYIY 4 toda la es-
tension de sus brazos, lamird, lanz6 un segundo y
mas horrible grito, y luego sus lagrimas se secaron,
dejo caer la cabeza, que rebotd, produciendo un so-
nido ldgubre; y luego dona Lambra lanz6 una car-
cajada histérica, mucho mas horrible que sus gritos
anteriores, y se alejo cantando una cancion de
amor.

Dona Lambra estaba loca.

El esclavo la vié alejarse, desapareci6de sus 0jos
la terrible mirada de crueldad que antes los afeaba,
y dos ldgrimas, dos solas lagrimas rodaron por sus
mejillas. Al vengarse, enlogueciendo & dofia Lambra,
se habia herido & si mismo: su alma estaba desgarra~
da, desesperada, y cuando desaparecié la infeliz, es-
clamé con acento indefinible:

-
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-1 Estaba eserito! =~ r
Luvego recogi6 y mir6'con’ envidia aqﬂe.la‘ cabex
za que habia recibide las Gllimas caricias de la Gnica
mujer que 61 habia amade, la guardﬁ en la'caja, y sa-'
lié de la abadia AN ShE T &4

] ~ 4
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SEGUNDA PARTE.

LIBRO TERCERO.
 CAPITULO PRIMERO.

En quese'sabe lo que era del conde Gonzalo Gustios
: . de Lara, .

Hé alli § Cordoba, la ciudad de los califas Omuia-
des: nécesitamos verla enel pasado con los ojos de
la imaginacion, porque'si viérais lioy sus ruinas, na-
da encontrariais de la corte de Aaab-el-Rajman el
grande, mas que una mezquita bautizada, 4 la que el
tiempo y los hombres han robado, el uno sns estucos,
sus ajaracas, sus arcosilabrados.4-maravilla; sus ali-
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catados y sus artesones: los otros sus ldmparas de

oro,, (}elonen r( ) -
der':is:t;ﬁel}atl preclosos cl cahl'a ylel& i (2)

lujosisimo de su gran faqui~No hallareis en esa ciu-
dad casi desierta, sise compara con lo que fué en
otro tiempo, con la C othobah de Ios é: abc mas que
algunos trozos derraidos do murallas y algunas cister-
nas: sus ochocienlas mezquitas, cada una de las cua-
les tenia adjuntos un almarestan G hospital y una es-
cuela, han desapgdeddiflot Han desaparecido las fuertes
torres de su recinto, sus altivos palacios Meruan y
Nogueit y sus jardines. No le queda mas que el nom-
bre (4 quien el vencedor ha lmpreso su sello de do-
minio COl"I‘Omplé{lldOlle S ardiente ¥ puro cielo an-
daluz y su claro Guadalquivir.

Pero no importa: por esta vez pasamos por Cor-
dobazcomo quien dice de viajey & ladigera; la atra-
vesamos, seguimos la rgén del Guadalquivir abajo
cinco millas, y nos encoutraremos delante de unas
frescas y sombrosas alamedas, y en medio de ellas
gg;ﬁmog‘qpa ciudad marayillosa, ,que hoy no podeis

admirar,.pprage no.eXistes 0 s uaar s0lp. epopotea;
reis algunos montones de. uern%a,quhwm e yerba,
fa._u.uu...h.a.a..n.L gh ol arios ofy i gt ELS iy
o Jli;

Ty BRI 11

peme Iée ghﬁn;::ejtef I;cfmrbe{m.{" nT das, don e amlua 1
1&1&5’@%@«8&5{@&“ e el ool | et
~1i@) 1 Almitnbar: 1o mismo que pllpito: 1 2ne =000 t.';ei o117
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Aquella poblacion, 0 por mejor decir, aquel alcé-
zar, era Medinat Azahrah, construida por el califa
Aaab-el-Rajman Anasir por amor & una su esclava
. favorita, de estremada hermosura, cuyo nombre ha-
bia puesto al palacio (1).

Si nosotres toméramos por nuestra cuen(a la des.
cripcion de aquella maravilla de la ostentacion oriens,
tal del califa Anasir, de seguro muchos de nuestros
lectores nos tacharian de exagerados, si no de men-
tirosos: cargamos, pues, la responsahilidad sobre los
cronistas drabes, y para ello los copiamos:

Hé aqui el contesto drabe puesto en castellano:

«El rey Abderrabman solia pasar las temporadas
»de primavera y otono en un apacible sitio & cinco
»millas de Cérdoba, Guadalquivir abajo; y por la fres-
»cura 'y amenidad del lugar, por sus alamedas y es-
vpeso bosque, mandé edificar alli un alcézar con mu-
schos edificios magnificos y rauy hermosos jardines

“scontigues; y lo que antes habia sido una casa de
»Campo, se trasformé en una ciudad. En medio de
sella estaba el real alcézar, obra grande y de elegante
»fdbrica. Mandé poner en 6 cuatro mil y trescientas

(1) Esta eut_:laira, cuyo nombre nos ha trasmitido la historia,
e llamaba Zahrah, (flor): de su nombre el aledzar 'se llamaba
Medinat-Azahrah: esto es, la ciudad de la ﬂtgé
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scolumnas de preciosos marmoles, todas de maravi-
sllosa labor. Entraban cada dia en la obra seis mil
npiedras labradas, sin las de mamposteria, que eran
vinfinitas. Todos los pavimentos de sus tarbeas 6 cua-
»dras, estaban enlosados de mérmol, con diferentes
walicatados 6 artificiosos cortes: las paredes asimis-
»mo cuobiertas de mérmol con varios alizares ¢ fajas
»de maravillosos colores: los techos pintados de oro
»y azul con clcgantes atauxias y enlazadas labores:
»sus vigas, trabes y artesonados, de madera de aler-
»ee de prolijo y delicado trabajo. En algunas de sus
»grandes cuadras habia hermosas fuentes de agua
»dulee y cristalina, €n pilas, conchas y tazones de
»mérmol de elegantes y variadas formas. En medio
»de la sala giie llamaban del califa, habia una fuente
»de jaspe, que tenia un cisne de oro en medio, de
»maravillosa labor, que se habia trabajado en Cons-
»tantinia, y sobre la fuente del cisng pendia del techo
»la insigne perla que habia regalado 4 Anasir el em-
»perador griege. Contiguos al alcdzar estaban los
»grandes jardines, con diversidad de &rboles frﬂla—
»les, y bosquecillos partidos de laurales, mirtos y
sarrayanes, cefiidos algunos de curvos y claros lagos,
»que ofrecian 4 la vista pintados los hermosos érbo-
»les, el cielo y sus arreboladas nubes. En medio de
»los jardines, en una altura que los dominaba y los
»descubria, estaba el pabellon del rey, donde des-
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»cansaba cuando venia de caza: estaba sostenido por
»columnas de mérmol blanco con muy bellos capite-
»les dorados: enentan que en medio del pabellon ha-
»bia una gran concha de po6rfido, llena de azogue
»vive, que fluia y refloia artificiosamente ; eomo si
sfuera de agua, y daba con los rayos del sol y la
»luna un resplandor que deslumbraba. Tenia en los
»jardines diferentes bafios en pilas de mérmol de mu-
»cha comodidad y hermosura. Las alkatifas (alfom-
»bras), cortinas y velos tejidos de oro y seda con
»figuras de flores, selvas y animales, eran de mara+
»villosa labor, que parecian vivas y naturales 4 los
»que las miraban. En suma, dentro v fuera del aleé-
wzar estaban abreviadas las riquezas y delicias del
»mundo, que puede gozar un poderoso rey.»

Parece el snefio de un 4rabe errante por el de-
sierto; que cree tener ante los ojos el jardin de Hiram,
la descripeion del palacio de Azahrah; tan maravilio-
sa es: sin embargo, es necesario creer en ella, puesto
que tambien han deserito la Alhambra de una manera
portentosa, y su descripeion no ha llegado & espresar-
bien la belleza, la suntuosidad del edificio: los drabes -
llegaron en lo bello, en lo rico, en lo maravilloso &
donde ningun pueblo ha llegado, y ‘estamos seguros
de ‘que los que hayan visto los monumentos éra-
bes de Granada, no encontrarin exagerada la des:
eripeion del cronista drabe respecto 4 Medinat-Azah-
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rah. De seguro no tuvo bastante fuerza de pensamiens
to para describir en todo su esplendor aquella obra
estraordinaria, de la cwal, sin embargo, solo nos
queda una descripeion mutilada é incompleta.

En aquel edem era donde se encontraba desde
su llegada & Cordoba el conde Gonzalo Gustios de
Lara.

El califa Hescham II, hijo del califa Al-Hhakem,
era por entonces el jefe de los musulmanes de occi-
dente, pero, califa en el nombre, el peso del gobier-
no y la gloria de las armas recaia en su hégib, el no-
ble, el valiente, el grande Mojahmet-ebn-Abi-Amer-
Almanzov (al-Manssur, el invencible): Hescham, encer-
rado en el serrallo desde su nifiez, se habia hecho
indolente, haragan, y afeminado entre mujeres; nun-
ca dej6 de ser niiio, ni de entregarse aun en su ma-
yor edad 4 los placeres de la juventud. Almanzor,
eminentemente guerrero, y celoso de su autoridad,
redujo al califa & una completa vulidad; le tuvo con-
tinuamente apartado de los negocios pablicos, y le
constituyé (segun el dicho oportuno de un historiador
contemporéneo) en alcaide de palacio. A pesar de
esto, Almanzor jamés pensé en-apoderarse por usur-
pacion del califato, aunque, adoréndole el ejército ¥
todo el imperio, no necesitaba para ceiirse la coro-
na, mas que tender la mano y arrancarla de la frente
de Hesgham. No solamente no penso en ello; sino que
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habiéndole querido aclamar diferentes veces el ejér-
cito, rehusé con una ceveridad para la cual no hay
elogio suficiente. Bastabanle sus triunfos y Ja aureos
la de gloria que circundaba al califato de Cérdoba;
bajo su mando. .

Tal era el hombre que regia los destinos delwe.
blo musulman espafiol, como un califa de hecho,
aunque 4 nombre de un ealifa abyecto é indtil.

~Gonzalo Gustios de Lara habia sido en Birgos,
aunque en pequefa escala, lomismo que era en Cor-
doba Almanzor: enemigos naturales estos dos valien-
tes caudillos, se habian encontrado mas de upa vez
en batalla, y no era la primera vez que el sefior de

«Lara habia ido & Cérdoba.

Por lo tanto, entrambos se conocian: cuando Gon-
zalo Gustios, no habiendo encontrado en Cérdoba &
Almanzor, se trasladé & Medinat Azahrah, el noble y
poderoso hagib salié 4 su encuentro una ‘milla antes,

- le tendi6 la mano como 4 un noble conocide; que so~
lo era enemigo por razon de religion y naturaleza;
pero entre los cuales existia esa amistad que se fo-
menta de una manera precisa entre dos hombres
valientes, nobles y generosos. Durante una tregua,
Almanzor y Gonzalo Gustios se estrechaban las ma=
nos; una vez encendida la guerra, se combatian leal-
mente, como cumplia 4 dos tan grandes- caballeros.
. Laida de Gonzalo Gustios y su causa maravillé &
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Almanzor; aseguré al embajador de Birgos que ni
aun habia pensado en romper la tregua con el conde
de Castilla, y que nada sabia de que los walies fron-
terizos hubiesen faltado 4 ella.

Enviéronse corredores & Zaragoza, y sfipose que
ni un solo drabe habia pasado la frontera.

—Ta tienes enemigos entre los tuyos, conde,
dijo un' dia Almanzor & Gonzalo Guslios, despues
de haber recibido el mensaje de los corredores;
nuestras laifas han - respetado la frontera, y 1o
habia motivo para venirme & pedir una nueva se-

guridad.

—Si tengo enemigos, los venceré; conlesl() lac6-
nicamente el conde.

~—Si embargo, valiente conde, gquién sabe si esta
es una celada que te tienden? jAcaso no eres Li el
mas fuerte y poderoso caballero de Castilla?

—All4 quedan mis hijos, dijo con una noble con-
fianza Gonzalo Gastios. :

—Sin embargo, cuando & un érbol se le hiere en
la cabeza, las ramas del érbol se secan y mueren
tambien: pero jpor Dios resplandeciente} no he de
servir yo de preteslo para que se haga una traicion &
un caballero.. :

Y Almanzor hizo llamar al xeque Jucef-ebn-Ots-
man, y le envié de embajador & Bargos, quedéndose
en rehenes con el conde Gonzalo Gustios. Este por
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su parte, en el tiempo que estaba en Cérdoba, no ha-

" bia recibido noticias de su familia: los corredores que

habia enviado con cartas é instrucciones, no habian
vaelto. }

Atribuyoélo & lo largo de la jornada, yesper6 tran-

-quilo, porque incapaz él de upa traicion, no la con-
cebia de los demas.




CAPITULO 1L

Aventuras amorosas.

A pesar de contar ya cuarenta y seis aios Conza-
lo Gustios de Lara, era un hermoso y gentil caba-
llero: habia pasado en él ese brillo de la juventud,
que es tan poderoso ausiliar de la belleza; pero le
habia reemplazado una gravedad magestuosa, que
hacia del conde un hombre hermosisimo, melanco-
lico, pensador. Sus negros 0jos habian adquirido con
la esperiencia y con la costumbre del mando, una
de esas fijezas incontrastables, que dan tanta fuerza
4 la mirada; sus mejillas, densamente, pélidas, orla-
das de una brillante barba negra; su frente magni-
fica, sus cabellos negros aun, sin una cana, lasosy
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rizados en anchas ondas; su continente noble y de-
sembarazado, su voz varonil y sonora, sus ade-
manes, lo prudente y oportuno de sus palabras,
todo ‘€l constituia la distincion y la dlgmdad de un
principe.

Almanzor era ya un hombre entrado en anos: su -
larga barba habia empezado & ponerse gris, ¥ sus
hermosos ojos pardos habian perdido el brillo exage-
rado de la juventud, pero se habian hecho dulcesy
pensadores; no gastaba joyas ni perfames: cuando se
le veia con su sencilla toca blanca, su ancha (énica
talar de rigunisima lana, su ancha faja de Persia, en la
que se sujetaba su invencible -espada, y su flotante
almaizar, en medio de aquellos magnificos  jardines,
asido del brazo del conde Gonzalo Gustios, parecia
un antiguo patriarca del Islam con la mirada resplan-
deciente de valor, la frente blanca y palida, y la boca
contraida por una ligera y dulce'sonrisa.

Eran los dos estremos de un circulo rolo, que se
tocaban en un punto, y aquel punto era la valentia,
la: prudencia y el honor. é -

Siempre que los negocios del imperio dejaban li-
bre 4 Almanzor, buscaba al séfior de Lara, y unas
veces én monterfa, otras volateando aves, hablando
con frecuencia de la guerra y del gobierno, nunca de
religion, pasaban las postreras horas de la tarde, va-
gando por los jardines de Azahrah. Luego, cuando
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cerraba la noche y despues de haber hecho en la mez-
quita la oracion de alajd, volvian & reunirse en las
ostentosas cimaras que ocupaba Almanzor, y alli oian
las doctas sentencias de los alimes de la mezquila, los
relatos de gloria de los cronistas, y los inspirados
- versos de los poetas.

Algunas veces, ya muy avanzada la noche, so-
lian oirse las vibraciones de un instrumento de cucr-
da, diestrisimamente tafiido, con que se acompanaba
una dulce y armoniosa voz de mujer, fresca y pura
como las auras de la noche.

—Es mi hija Sayaradur (1), que entretiene su ve-
la, solia decir Almanzor con cierto orgullo satisfe-
cho, al notar que los que le acompanaban escucha-
ban con gusto aquella misica deliciosa.

. Todos celebraban & la noble cantora, y con fre-
cuencia alguno de los poetas hacia una casida de ver-
s0s & la pureza, & la inocencia, 4 la hermosura de
Sayaradur, casida que valia al autor un maguifico re-
galo del adulado padre.

Gonzalo Gustios era el Gnico que ge mostraba
parco en las alabanzas de la hija de su hospitalario
enemigo, y para ello tenia poderosas razones.

¢Y qué razones podian ser eslas? 5.8

(1) Schallahyadurr, esto es: Arbol de perlas.
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Un dia que Gonzalo Gustios paseaba solo por los
jardines, uno de los esclavos destinados 4 cultivar las
flores, dejo caer al suelo al pasar junto & él un rami~
lete simbdlico.

Entre los 4rabes y desde liempo inmemorial, las
flores hablan: es la primera escritura que aprende
una mujer la ciencia que mas aprecia un mancebo
enamorado. Un ramillete es una cacta: todo en €l lie-
ne un valor de espresion; las tores, las hojas, los
tallos rotos'6 enteros, los cordones enlazados 6 anu-
dados, dobles 6 sencillcs, de este 6 el otro color.
Gonzalo Guslios conocia esta escritura, recogié el
ramillete, y sus flores, sus hojas y sus cintas le
dijeron:

«;Por qué esté triste el hermoso estranjero? ;Ha
»dejado alld, trés de las montanas azules, § la ama-
»da de su alma, 6 es que gime como la tértola erran-
»le que aun no ha encontrado 4 sa compaiera? ;Si
- »Allah quiere que su alma uo arda en el recuerdo de
»olra mujer, la doncella de los ojos de luz le ama co=
»mo el sileacio 4 la noche, como el dia al sol!»

Gonzalo Gustios ley6 con desasosiego estas fra-
ges, guardé el ramillete en su escarcela, por evitar-
se lastimar cou el desprecio & la que asf le declara-
ba su amor, si por acaso le observaba desde las dis-
tantes celosias, y solo se valio del cordon para hacer
otro ramillete.
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El ramillete del conde espresaba:

»El estranjero ha dejado allé, trés las montafias
»azules, & su esposa y 4 sus hijos: su alma estdé con
»ellos: tuerce tu rumbo, blanca paloma, y busca otro
»nido mas fresco y mas joven: jah! yo no puedo
«amar & la hermosa doncella de los ojos lucientes.»

El esclavo se habia detenido 4 alguna distancia,
esperando la contestacion del eonde: Gonzalo Gustios
pasé junto & él, dejo'en un arrayan el ramillete y
una dobla de oro; y desaparecié entre un bosqueeillo
de sauces. ;

Aquel dia Gonzalo Gustios entr6 pensativo en su
aposento, y con pretesto de mal estar; permaneci6 en
é| hasta la noche.

Los agimeces de la cAmara del conde, daban so-
bre un pequefio jardin, plantado de arrayanes v lau-
reles; en el centro de él; una fuente de mérmol deja-
ba oir continnamente, de dia y de noche, su langui-
" do murmullo: por aquelia parte el silencio era solem-
ne, y nada se oia & escepcion del surtidor de la fuen-
te, y por‘la noche el canlo de ulgun ruisefior ena-
morado.

Frente 4 los aglmeces de la cdmara que oenpaba
el conde, habia un magnifico mirador en el fondo del
jardin, sustentado en columnas de alabastro y cerra-
do cotinuamente por espesas- celosias, & que daban
sombra velos de seda y oro. -
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Alli sin duda se Ruardaba, & juzgar por lo delica-
do y bello del mirador, por su cipula dorada, por las
telas preciosas que ondeaban en las wventanas supe-
riores, alguna hermosisima mujer; ¢pero, quién era
esa mujer? Gonzalo Gustios no se lo habia pregun«
tado; porque no habia reparado en ello. Pero des-
pues del acontegimiento: del ramillete, es decir, aquel
mismo dia, no pudo menos de reparar en aquellas
singularidades, de sospechar que en el hermoso pa-
bellon moraba una mujer, y que aquella. mujer era
acaso la hermosa doncella de los ojos de luz, que de-
cia el ramillete. .

Sia poderse esplicar la causa, y & pesar de, su
buena dofia Sancha y de sus siete infortunados hijos,
el conde estayo toda la tarde en sus agimeces, mi-
rando al pabellon misterioso.

Nada observ6 en él.el conde: nada tampoco de-
seaba ver; le retenia alli una de esas causas misterio-
. 8as, que nos enclavan en unlugar, nos retienen en
él, y del caal no nos apartamos sino por un impulso
mas poderoso.

Lleg6 la noche, y el conde continué en los agime-
ces. Una lunaclara y refulgente, brillando en un es-
pacio didfano, inandaba de una léngida luz el jardin.
Aquella misma luna blanqueaba los campos de Ara-
viana, donde yacian sangrientos é insepultos los
cuerpos sin cabeza de los siete infantes de Lara.
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El conde nada sabia: sabialo"Almanzor, como sa-
bia el atentado cometido contra su embajador en Bur-
gos; sin embago, nada habia dicho al infortunado pa-
dre; habia devorado el horror que le habia causado
aquel horrible crimen; habia enviado & su bijo primo-
génito con un formidable cuerpo de caballerfa 4 pren-
der al wali' Ayub, que habia vendido la espada mu-
sulmana & la venganza de Ruy Velazquez: con el jo-
ven guerrero habia partido el xeque Eb-Chalib, que
cumpliendo su juramento de venganza y justicia he-
cho 4 Diego Gonzalez moribundo, habia traido la no-
ticia de aquella horrible traicion & Almanzor, y ade-
mas iba con ellos un verdugo para cortar la cabeza al
wali Ayub.

Despues, el jéven caudillo detsia romper por la
frontera, entrar 4 sangre y fuego en Castilla, vengar
ta muerte del embajador asesinado, y procurar ven-
gar con la muerte de Ruy Velazquez la de los siete
infortanados mancebos.

Almanzor no queria dar aquella funesta nueva &
Gonzalo Gustios sino cuando le presentase las cabe- 3
zas de los asesinos.

Por lo tanto el conde Gustios de Lara no sabia na-
- da, y sin embargo ese senlimiento que aun nose ha
definido, porque no se conoce su razon, qué ‘avisa 4
 nuestra alma de lo que no’ pueden percibir nuestros
sentidos; que pertenecen 4 los misterios del espiritu, el
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presentimiento, un presentimiento oscaro, le prensa-
ba el corazon y le comprimia como una mano de hier-
ro. Y janto & aquel presentimiento, un impulso mis-
terioso arrastraba su alma hécia el pabellon yecino, y
una esperanza misteriosa lambien dilataba su cora-
zon comprimido.

Ya muy tarde se apart6 del agimez, llam6 & su
servidumbre, la despidié hasta el dia siguiente y se
acosto.

Pero no pudo cobrar el suefio: una inquietud, ha-
cia largo tiempo no esperimenlada por é!, le desvela-
ba: pensaba con una ansiedad horrible en sus hijos y
le pavecia verlos deslizarse lentos y fatidicos por el
oscuro fondo de la estancia, uno datras de otro; aca-
s0 (;quién podrd asegurar que n6?) eran realmente
las sombras de los siete infantes, que libres de la
presion de sus euerpos, venian & ver & su padre.

Gonzalo Gustios no atribuia ni podia atribuir estos
delirios, mas que & su amor por sus hijos, escntado
por no haberlos visto en tanto tiempo.

E! conde escité mas su imaginacion; cerr6 los
0jos, v efectivamente los vié: jovenes, hermoscs, no-
bles, valientes, con la mirada radiante, llena de en-
cendidas esperanzas: pero parecia flotar delante de
cada uno de ellos un velo fatal.

De repente todos estos fantasmas huyeron de la
imaginacion del conde: alld desde el pabellon miste~
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rioso habia partido una lngida afmonia; e! sonido de

una guzla; y luego escucho este  romacce, cantado
por una voz argentina, dulee, pero timbrada por un
‘melancolico dolor:

Malas hadas me trajeron de la vida al trance amargo:
Arbol-de-perlas preciadas me llamaron por engafio:
En lagrimas de despecho las preciadas perlas cambio,
Y en mi sus rigoves prueban, embravecidos, los astros:
Envidia tengo 4 las flores que se mecen en su tallo
Y 4 la dulee compafiera seenlazan en juego blando:
Lias brisaslas acarician, delsol las alienta ¢l rayo,
Les di el albasn rocio y los céfiros su halago:

Sola yo muriendo vivo; tristes ligrimas derramo,
Perlas que correndel alma, herida del desengaiio. (1)

Eate romance cay6, por decirlo asf, nata & nota,
frase 4 frase en el alma de Gustios de Lara. Canta-
do 4 aquella hora, con tal sentimiento de amor, de
languidez, y si se quiere de despecho, y en la situa-
cion en que se encontraba el conde, produjo en él un
efecto maravilloso; levantdse y se asomd 4 sus agime-
ces: la luna daba de lleno en el mirador vecino: las
celosfas estaban abiertas: sentada en an estrado, pul-
sando aun indolentemente la guzla, habia una dama

(1) Hemos impreso este romance 4 la manera que 108 escri-
ben los firabes, que de cada dos de nuestros versos hacen uno.
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vestida dé blanco, en’cuyas” anchas| trenzas Ja luna
arrancaba de la ‘pedreiia‘ con que estaba tachouada
]ﬁhﬂufdos destellos. L abe! of

“El'conde'no’poilia ver'su semblante, pero'sin em-
bar‘gd era tan fattistico el efetto de aquellamujer re-
clinada’ éntre almohadonés 4 la luz de la lnna; arrdn=
cando'débilthénte de una guzla suspirantcs armoniak,
que un arabe la hubiera creido una aparicion de atao-
res, descendida para él del sétimo cielo.

Otro hombre, abusando de la noble confianza de
Almanzor, que le habia puesto creyendo en su honor
tan cerca de sus majeres, habria bajado al jardin, se
hubiera acercado al mirador y hubiera procurado em-
pedar una conversacion de amores. Acaso esto era lo
que provocaba la dama. Pero Gonzalo Gustios se
acordd de que era cristianio, por lo que le estaban
prohibidas mancebias con infieles; de que era hués-
ped, de que tenia en fin una hermosa, digna y noble
compaiiera en dona Sancha, y se aparté de los agi-
meces. Pero se aparté suspirando.

Era joven aun y hermoso, y es necesario dispen-
sarle esta tentacion, puesto que supo vencerla.

La dama esper6 sin duda & ver si el caballero que
habia desaparecido del agimez aparecia en el jardin.
Pero como ‘pasé bastante tiempo para que esto acon-
teciese y no acontecié, cerrd despechada las gelosfas

de manera que pudo oirio Gonzalo Gustios.
23



354 LOS SIBTE INFANTES

Este por su parte, no volvi6 4 asomarse & los aji-
meces de su cAmara ni aun & abrir sus celosfas.

No tard6 mucho en saber que quien, asi estaba
enamorada de él, era la hija de Almanzor, y por esta
razon, cuando el hagib hablaba con orgullo de Saya-
radar, y los corfesanos que le rodeaban forzaban sus
adulaciones, Gonzalo Gustios de Lara se mantenia en
en una prudente reserva.



CAPITULO 1.

De eémo el amor y los c¢elos hicieron mas dificil la
situdcion de Gonzalo Gustios.

Pasaron algunos dias y Gonzalo Gustios empez6
& inquietarse sériamente de su larga permanencia en
Medinat-Azahrah, v sobre todo dela tardanza de los
- mensajeros que habia enviado & Castitla, = -

Espresé & Almanzor su determinacion de marchar
4 sus estados, le compelié & que terminase los'asun-
tos' de interés regiproco para entrambos Jue le ha-
bian traido & Gérdoba, y Almanzor le ‘conlesté son-
riéndole ‘amigablemente, que no habiendo wvuelto su
embajador de B&rgos 86 veia obligm‘lo & retenerle
‘en ‘rehenes: - |

“Gonzalo Gfu'sti*os Httbo de eeéder 4 la fuerza de las.
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circunslancias, y envibé nuevos mensajeros con cartas
para su esposa y para su hijo Diego.

Pero apenas aquellos mensajeros salieron de Me-
dinat-Azalirah, fueron detenidos, y aunque no se les
tomaron las carlas, se les encerré con ellas en una
torre del muro de Cordoba, & Pésar de que llevaban
carta de seguro de Almanzor para que no se les de-
tuviese en el camino.

El generoso hégib eyitaba por cuantos medios.
eslaban 4 su alcance, que-Gonzalo Guslios conociese
la estension de su desgracia. Cullivando de una ma-
nera folima el tralo del castellano, llegé & concebir
por €l un afecto de padre, un afecto protector, v jurd
por la piedras negra de la Santa Kaaba (jutzamenlo ter-
rible entre los &rabes), vengar sus desgracias al mis-
mo liempo que vengase el honor. de Cordoba, inju-
riado con el ascsinato de su'embajador. .. ;. 2

Nuevos corredvres fueron & lleyar-al hijo de.Als
manzor estrechas-ordenes para que llevase adejante,
la guerra. El joven Abd-el-Melek contest6 4 su padre
que habia embestido por tres veces -la frontera, y.
otras tantas habia sido r_ecl;azadol-por el -ejército, de,
Castilla, mandado por. el conde goberam')..;, abish peid

- No-era Almanzor hombre que sulriese con calma .
el que fuese arrollada su bandera, y auoque no habia .
llegado aun la estacion de la guerra, pregoné el 4l
giked 6 guerra santa; veunid bajo los muros de €6r-
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doba un ejército de'cinco mik-lanzas (1), y dejando al
frente del gobierno & Mojanmet-Al-Madhi-bi-laj (el di-
#igido por Djos), primo’ del califa. Hescham, 4 quien
amaba y apreciaba tanto, por la. perfecta hipocresia
con (ue supo encubrir sus vieios, bajo apariencias'y
précticas de virtud, que le habian destivado para es-
poso-desu hija Sayaradur y acaso para el califatoy
er el caso de que muriese sin hijos-¢l califa Hes-
cham: i P B | ' 3

Despidiése del conde Gonzalo Gustios & pretesto
de ir 4 sojuzgar al wali deElvira Garbnat, que'dijo
haberse rebelado, ¥ partié ‘hécialas fronteras de Cas-
tilla, despues de haber encomendado eficazmente 4
su lugarteniente Mojanmet las mayores consideracio-
nes hécia st noble cantivo, el conde castdllano.

7 Por algan tiempo Al-Madhi-bi-laj trat6:4 Gonzalo
Gustios con la galante 'y ‘caballeresca -cortesania da
Jos érabes: sentdbale & su tesa; compartia con él sus
recreos, hablaban de la ciencia de la guerra'y del

ELLIYISE (ht fod OGN GG
= Pt
% ) ﬂéﬂﬁ:&s"iﬁ:ﬁrth'qﬁe en lgi;edtsiﬂ media una lanza no re-
presentaba uina sola personn; cada lanza ' homibro de armiss,
iba acompafiado de dos ginetes armados & 14/ ligera y de ‘tres 4,
cinco hombres de & pié. Asf, pues, suponiendo el minimuin de;
pe‘onesé la? Lnnza}g de Almanzor, su _Fjérf:ito constaba f!Te quin-
ce mil caballos entre hombres de armas y ginetes, y de tréinta
mil peones. Dnlae
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mando, ¥ se ejercitaban en las armas; en que ambos
eran estremados.

Cuando el conde, ya demasiado mquleto por su
larga estangia en Cordoba, pedia razones de ello &
Mojanmet, este le contestaba como Almanzor:

«Aun no es licmpo de que vuelvas & los tuyos,
puesto que aun no ha vueito 4 Corthqbah el xeque
Jucef-ebo-0'lsman. »

Gonzalo Gustlios envié los Gltimos que le qucda.
ban de su servidumbre & Bargos, con cartas para su
familia y para el conde soberano: pero Mojanmet,
cumpliendo las instrucciones de Almanzor, hizo des
tener estos mensajeros como se habian detenido los
otros, y los encerrd,

El conde Genzalo Gustios habia quedado solo en
Medinat Azahrah, y su servidumbre habia sido reem-
plazada por esclavos berberiscos,

- Nada indicaba que estuviese prisionero: goaaba
de una compieta libertad; salia & moateria cuando la
venia €n mientes, acompaﬁado de una servidumbre
digna de un principe; frecuentaba las iglesias -naza-
renas, hablaba largamente con el obispo cristiano y
con, los demas ministros del culto, sostenidos en, Cor-
doba por la lealtad - con que los drabes respetaban
los tratados con 168 “vencidos, y buseaba en la
religion consuelos mdzspeusables en su estado de an-
siedad. :
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Muchas veces preguntaba & los sacerdotes cristia-
nos, y aun & los musulmanes, & donde habia ido con
su ejéreito  Almanzor: pero el prudente: higib “habia
previsto esto, y no queriendo avisar & Gonzalo' Gus-
tios, habia preferido que el objeto de su espedicion
faese ignorado: los soldados se habian apartado de
Cérdoba sin saber & donde iban.

Algunas veces que el conde iba § Cérdoba y la
atravesaba para ir al distante barrio de los cristianos,
pareci6le que le seguia y le miraba con insolencia,
un esclavo negro, que recordaba haber visto alguna
vez, pero sin darse cuenta exacta de dénde 6 cémo:
una vez sorprendié hablando con él & uno de los es-
clavos de su servidumbre, y le pregunté 'quien era
aquel hombre.

El berbetisco le contest6 disimulando su turba-
cion. : :

' —Hs el desdichado Kaleb-el-lnlam & quien wn
amb cruel va & separar de su familia. )

"El bérberisco mentia: aquel negro mo era ‘otro
qm Jamrii. RS '

" El'conde, siempre caritativo, arroj6’ su bolsa 4
Jamrii, sigwi6 adelante: cuando Jamr& hubo perdide
de vista ‘al conde, am:qﬁ con’ desprecxo y cllera el
bolsﬂlo'& una’cisterna. | |

" Gonzald Gustiosno mlné 4 encoulrar en Cérdoba
al'esclavo.
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- Jamri; sin embargp,. iba.con frecuencia. por la
noche 4 Medinat, Azalirah, y hablaba lapga,y miste-
viosamente eon:el 'hﬁrberispo xienldy atiodhis
... Por 6l . sabia cuantp acnntecxa 2l uonde ; _'

Un dia not6 Gonzalo Gustios que hahm un nuevG
esclavo en su servidumbre, gue 4 todas lu_ws no era
ni 4rabe, ni africano, & juzgar:por su . aspeclo, que:
pertenecia de una manara indudable 4 la raz, qrigi-
naria de los godosi . 4 il wigy sivhs it

Aquel esciavo. fué. lenta;mente acewéndose .1] con-
de y adquiriendo su confianza; Gonzalo Gustios vi6 a_l
fin en él un compatriota desgraciada, hecho cautivo
en la guerra diez anos antes por los drabes y le ofre-
¢ié rescatarle y llevarle consigo ¢uando se volviese a
Biirgos. o & T

. Mienlras acontecian eslas cosas, un pensamlento
ﬁ_|o, que Gonzalo Gustios no podia desechar, le pre-
sentaba continuamente 4 la dama. que habia visto 4 la
luz de la luna en los miradores del jardin, fronterizos
4, sus, agimeces: - aquella ldnguida hermosura, por-
queaunque elcondeno habia podido distinguirsu sem-,
blante & jaquella dudesa claridad, un sentimiento in-
timo, mejor dicho, un instinto _m;isltel_'ioso\le decia que
aquella dama era hermosisima; ademés ella; se habia.
dado 4 conocer en el romance: que habia cantado,
pronunciaado el nombre de la hija, de Almanzor, de
cuya estraordinaria belleza habia oido el conde cum-
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plidisimos-elogios & los corlesanos del hégib; aque-
la hermosisima dama, repetimds, desde el lancé del
ramillete, no se habia dejado oir ni ver. del conde:
Las celosias de su mirador habian permanecido’ cer-
radas y silenciosas, y en vano Gonzalo Gustios; ce-
diendo & un secreto impulso; habia observado agues
llas| celosias.! Esto representaba 'dignidad én la’da.
ma, y aquel, desden esponténeo tras el desdén del
conde ‘produjo mas efectoen su-almasique lo hnble-
ra producldo una insistencia importuna.

“bonzalo' Guslios ‘0o conocia 4 Sayaradur,!y le-
vant6é un fantasma en su peasamiento; ' pero. un fan-
tasma: hermoso, casi perfecto: - primero’ sintié. Wagia
aquel ser ua: sentimiento 'de "amistad, 'despues: un
amor fraternal... al fin... al fin Gonzalo Gustios com-
prendié que amaba de una manera ideal, pero inten-
sa, y se aterr(: representdsele de: repente - cudnto el
deber le prohibia alentar aquellos amores: primero st
esposa, luego el agradecimiento, la ‘amistad que de-
bia.al generoso Almanzor; en fin; aquella misma mu-:
jery &quien no podia amar sin mancillarla, puesto
no podia;- unirse 4 ella: ademas 6l iba & entrar pron-
to enla.edad madura; podia ser cumplidameénte pa-
dre de Sayarwiur, puesto que esta, segun - habia
oido .al mismo. Almanmr, solo.contaba diez ¥ oeho
Anos.ufnaas 7 : Hpnnd Jdia

Bonwdas eslas razones Gonzalo Gustios comprimi6:
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su amor; pero el amor es una fuerza espansiva que
puede comprimirse hasta cierto punto; pero que
muy comprimida, se dilata de una manera poderosa,
y estalla.

Si hubiese llegado el término dela embajada del
conde y hubiera partido & Bargos, de segaro, 'libre
de la influencia de los lugares, de los objotos y de la
atmoésfera en que Sayaradur le habia dejado conoeer
su amor, el amor del conde hubiera empalidecido,
se hubiera amortiguado y reducidose al fin 4 un re-
euerdo vago y dulce, semejante al que deja en nues-
tra alma un hermoso sueno.

. Pero estaba escrito que Gonzalo Gustios nosa~
hese en muchos aiios de Medinat Azahrah. Lo quena
la fatalidad, y debia cumplirse. ' : L

Lleg6 un dia en que el amor dehia dommar al
eonde, 'escitado por otra pasion. Mojanmet-Al-Ma<
dhi-bi-laj, que al principio no habia reparado’ en'la
vecindad de las habitaciones de Gonzalo Gustios con -
las de Sayaradur, reparé en ello de tna manera ine-
vitable y l6gica. Almanzor le habia recomendado que
tratase con las mayores cobsideraciones & su ilustre
huésped, y que procurasé que no llegasen 4 6l las
nolicias  de su horrible: desgracia. Mojanmet-Al-Ma-
dbhi-bi laj eumpli6 religiosamente el mandato'del hg-
gib, aunque una secreta anlipatia le separaba -del
conde: vidle triste, y atribuyé su tristeza d'su larga
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separacion de su familia; pero llegé un punto en que
el jéven principe no'pudo dudar de que estaba mas
cerca del conde la causa de # melancolia. Se. puse
en observacion, y le vi6 muchas veces apoyadoen
sus miradores, mirando de una manera ansiosa 4 los
de Sayaradur, 4 los de la mujer destinada & ser gu
esposa, y sinlié unos horribles celos, !

jLos celos: esa (remenda pasion que envenena el
alma, que hace que se aberrezcan dos hermanos, y
que el hombre mas benévolo € inofensivo piense en
el crimen! - Al-Madbi-bi-laj eéra de sayo inclinado &
la- crueldad y malévolo y rencoroso, bajo el velo de
" virtud con que se cubria. Desde el momento en que
descubri6 que Gonzalo Gustios amaba & Sayaradur;
jurd vengarse de ¢l de una maoera lervible.
~Perono allerd su aspecto, ni sas palabras; ni sus
costumbpes. respecto & Gonzalo  Gustios: limildse &
apartarle con un pretesto-de la vecindad de Sayara-
dur, y rog6 al.conde. gue. cambiase de habitacion,,
puesto que la que ocupaba necesitaba algunos repar
ros en su adorno y mueblgje.: .

- Gonzalo Guslios comprendié entlonces, é, pesar del
disiminlo de Al-Madhi-hi-laj, que aguel hombre, ya
esposo futuro de Sayaradur, habia comprendido el
estado de su alma, que habia recelado al menos; y
que le separaba de Sayaradur. El sebor de Lara sin-
tié tambien unos horribles celos; & su luz comprendié
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que amaba dp una'manera; insensata a Sayaradur; v
no ‘pudieado luchar con aguel amor, se enn\eg‘é
enteramente 4 6ly yodﬁ pos la pnmera ver & un
hombre. ) :
" Habianle aposenlado en'un estremo’ enteramente
opuesto al lugar que ocupaba Sayaradur en el alcé-
zar, y aun asi, notd que se le observaba:- su - servi-
dumbre habia variado enleraments, y ni‘aun habia
quedado en ella el eristiano cautivo Gaspar:, - |
Sin embargo, 'Al-Madhi-bi-laj le trataba con las
mismas deferencias, con la misma solicita amistad
que al principio, y aun frecuentaba mas sutrato: Se
comprende bien:que preferia observar porsi: mlsmo
& que otros observasen porél. . hoo e
Entretanto Gonzalo Gustios, que “habia Uegadb &
contraer un empefo violenloy perdié la paciencia, y
estole hizo impradenté:  vagé porlos jardines, se
aproxim6 4 las - habitaciones de Sayaradur, y acabé
por acércarse mas de lo que debia, en busca’ de un
nueve ramillete 6 deun incidente que le pusiera én
comunicacion con Sayaradur: 1 [ o0 s 0 U
-\ Pero pasaron alganos dias y'nada aconteci6: 'en-
tonces el conde saltd porcima de la Gltima’ valla de
la prudenela, y se determmfw& ]ugﬂr al ‘todo’ por el
todowiaar fs alisin u 9
+ Una l:drde que bolvm de la caza; se enlfb aolor
provisto de un arco berberisco 'y ‘de alganas flechas;’
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por los jardines, & prétesto de-disparar 4/las palomas.
que acudian en gran n@imero & los ‘estanques y 4 las
frondas espesfsimas de laureld®. Gonzale Gastios esta-
ba consideradopor los oficinles del palacio, como un:
principe de la sangee; y-nadie le opuso dificuitades;:
ni le sigui6:vagd-algun tiempo, maté algunas: pale.
mas, y al fin rodeando por un bosquecillo ) llegé
oculto por la'enramada delante de- un’ pabellon'' que
correspondia al- departamentoique ocupaba Sayaras
dar. Lataffitst p20is%g o s e
Mno de los agim@ces estaba entreabierto: el cora-
zon del conde latié violentamente, sacéuna saeta de
su aljaba;-enrollo én su asta un -pergamino, lo atd
con un (elgado cordon de-seda, armé el'arco, apun=
t6 y'dispars: la flecha penetré silbando en-el pabe~
* llon por la abertura del agimez.
-1 1El contenido de €l pergamino era el s;gtuente
-/ «El iestranjero vive en: tinieblas -y silencio  de
»muerte; sin laluzde tu hermosura, y-la armonia de,
»tus cantares. ;Por qué la hermosa  doncella de'los)
»ajos de luz, condena altormento de una muerte tar-
»da y de una: agonia cruely @ qmen la:ama antes. que-
sasu alma?s 4 oo ' !
+. Bl conde eaper&é que’ algunn demoatmcmn le/ind)
dicase que habia sido visto y leido su billete, pero el
creptisculo fué condensindose cada vez thas, confun~
di6se al fin con la luz de'la'luna, y' almueden llamé .
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4 los fieles desde el almimbar de ' la menqmta 4 la
oracion de alaji.’ -

El conde espero aulft pasé algun tiempo, y el agi-
mez continud desierto: al fin, contrariado, humillado,
maldiciendo del momanto en que habia llegado &
Medinat-Azhrah, atravesg los jardines y entr6 en su
aposento. -

- jPero cual fué su sorpresa, cuando al irse 4 sen-
tar en el lugar que tenia de costumbre, encontrd so-
bre el divan un precioso ramillete!

‘El conde le examiné flor por flor, hoja por heja:
su lenguaje era muy lacénico. :

—«8i (it me amas, yo te amo, decia, y estoy dis-
»puesta por ti 4 todo. Espera & Ja media noche; un
»esclavo leal ird &4 buscarte y te conduciré & donde el
»amor te llama. » 1 ! '

El conde ley6, v volvlu fi veleer el ramillete, du-
dando sidaria crédito 4 sus 0jos: pero mo podia’ du-
darse: el conteénido era esplicito, terminante. Gonzalo
Gustios gozé, como goramos todos cuando vemos
vencido un gran empefio: y sin embargo, una ineuie-
tud 5030&1-’8; unpresentimiento funesto le entristecia:
una voz secreta le decia de lo fatimo de su alma, que:
debia contenerse antes de darel Gltimo paso: apar-
tarse de aquella senda, huir deella: aquel era el grit
te poderoso de la cenciencia, y sinembargo, el con-
de arrastrado por la fatalidad le desoy6.
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Y ese sentimiento que nos impulsa 4 desear apa-
recer lo mas bello posible delante de una mejer ama-
da, le obligb 4 buscar sus mejores ropas; engalan6-
se con ellas, concedicndo por la primera vez algun
cuidado 4 sus atavios. .

Gonzalo Guslios, tan celoso siempre, tan rigido,
tan apartadode la vanidad, cayo al fin ante el amor
de Sayaradur, como Hércules ante el de Deyanira, co
mo Sanson ante el de Délila.

Y nunca esperé.con tanta impaciencia, escepto
cuando al frente del enemigo habia esperado el toque
de arremetida: | unca el Lienpo le pareci6 mas
largo. 5

Al fin la luna lleg6 4 lo mas alto del cielo y el vi-
gilante gallo dej6 oir su primer canto matutino.

Era la media noche, 6 por mejor decir, el princi-
pio de un niievo dia.

En aquel momento se levanté un tapiz, adelant6

un. esclavo megro  y. prostern&ndose-'delante del
~ conde, le:dijo con acento servil: :
~~Noble y escelente sefior: que el Dios altisimo y
Ginico te prospere.
—Me buscas ?
.+—-Busco 4 tn grandeza. Ay, if
—+yQuién te envia? v o | .
otmNaido sé, i 269 0 ; !
or=4Que no lo sabes?
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va—Bn los jardines aspet‘a un cautlm emshano i tu
gpanﬂeza i & yilofy aidiz {od =iat ol 4
~iGaspar! murmuzd el condc, -y sxgmé al' es-
clavo: 2 T (1 PR1S 1o ahoo s Lot 4
Bajarom en silencio, entrarom: en los vecinos jar-:
dines, y & poco que adelantaron por'ellds, <sali6 ' de
entre un-bosquecillo de'mirtos un hombre:!
Aquelhombre era Gaspar. @meo mheis7s
—Seilor, le dijo, no perdaniés fiempos seguidme.
El conde y Gaspar adelantaron y el esclavo ne-

gw sé |volvid.

—=;Quién te emla?luo ¢l conde & Gaspar

—LElla, senor. : ;

r~=iEllab:ty qbiénicesiella? « 020! sopl ol od

—La hermosa hija del hﬂglb. Gich cligs. alaalie

+~iSayaradur! - oo oo ibom L el

~—Si seiior, D .
<Y c6mo has podido... -' loups gi

Yo estaba en su servidumbre, sefior; antes de’
que ella os conociera. Su padre Almanzor 'sabia 'de-
masiado que yo seria fiel. ¢ incapaz - de corrdmper &
su hija. , %) 0010
—Y al cabo... $ anneud ol
—(Ah seifior! se trataba de vos, de un noble cas-
tellano, de un hombre bajo cuyas banderas va' ‘cauti-
va la victoria. Desde que supe estabais de embéjador
en Cordoba, anhelé veros y hablé de vos &‘mi sefio-
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ra, ponderdndola vuestro 'valorywnestro poder; vues-
tras, virtades: -éntonces Sayaraduri.me dijo: ' quiero
conocer A esecristiano: haz porqué yole vea.—Saya-
radur escexigente; hija de hombre mas poderoso del
imperio, no sabe sufrir obstéculos & su voluntad .~
Fra de 4odo punto imposible, y: sudmpaciencia lg-.;am- '
peiid; su empedior lacenamord; antes de; veros - ya«‘os
amaba, y cuando 0s vi6... fué un diaenque’ pased~
bais con el higib poruno de los jardines & que da-
ban los miradores de Sayaradur: yola avisé, y' cor-
ri6 desalada & veros: tras sus celosias: yo estaba jun-
to 4 ellaz-al veros se puso pélida, y despues un en-
- gendido rubercubrié sw semblante: sa agitaba su se-
no; terablaba todas cuando desaparecisteis‘con su pa-
dre se volvié & miy me dijo: ;
—Yo amo al estranjero.—Sin saber por qué aque-

lapalabra me estremecit. . '
~-1a<lie amo, continud Sayaradur, y soy su esclava:
escucha; es necesario que ese! cristiano - conozca mi
amor. Ceatriot sl sl

Il —=3¥ cbmo, senora? lacontesté! . -

—Espera. oif

¢l Bayaradar bajé & strjﬂl'dlll ,partacaiar, uogxé algu-

nasflores, hizo: con ellas un ramillete y me. loen-

tweghn | sow slusldnror Us (2 Olnig o
—Y si nojéntiende a!.leng«aje d&slaa ﬂom, se-
ochladijesny oun iy 1wvhn af wdoon sllorp

24-
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—Haz que ese ramillete llegue 4 sus manos: 'si le
entiende le contestars, porque es noble y caballero y
no hara el insulto de un desprecio 4 una dama: si no
le contesta, entonces mos valdremos de qtm me-
dio, SR
==Y si por acaso, no entendiendo el conde el sig-
nifieado del ramillete, le conserva,' y le vé en sus
manos tu padre?’

—Sabré mi padre que le amo. |
- 1=—Fs0 seria terrible. ;

—Mi'padre me ama mas que 4 su alma.

- —Pero te tiene prometida al primo del califa.
~~-Jamds hubiera sido esposa por mi voluntad de
~ AlMadhi-bi-laj despues que he conocido & Gonzalo
Gustios de Lara; me dejaria enterrar viva, antes que
consentir en ese odioso matrimonio. '

Fué preciso que me resignara d complir  la vo-
lantad de Sayaradur: busqué 4 uno de los jardineros
que no comprendia el lenguaje del amor por medio
de las flores.. -

—Y el esclavo hizo llegar hasta mf el ramilléte, di-

jo comovido Gonzalo Gustios. i
!5~ (Cuando  Sayaradur, ‘conlinud Gaspar; rrecibié
viestro ramillete, lloro, se irrito, se mesé los: éabe-
llos, y luego se pint6 en su semblante una calma es-
pantosa.~-Le amo y:serd mio,~~me dijou |

Aquellatnoche la adverti de que vuestras habita-
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ciones-estaban vecinas 4 lasisuyas, yque podian ver-
se desde sus miradores vuestros agimeces, y una ale-.
gria insensata resplandeci6 ea'el rostro de Sayaradur
que tomo la guzla y fué & los miradores, . ,

Cubaindo volvid, estaba pilida, desai&atada, tré-
maula; vuestro amor la habia enloguecido ¥y vuestro
desden la mataba.: Durante muchos dias esluvo, sin
salir de 'su retrete; ‘al fin/, un dia me Hamb 'y me:
dijo: Hve TR , P

~He hecho de: mado, comprando é fuerza de orof
4 un secretario de mi padre, que puedas entrar . al
gervicio del conde Gonzalo, Gustios de Lara. . |
i~ Loquoria Sayaradur y fué.—Entré & vaestro sers
vicio~—Todos los dias iba 4 darla noticias vuestras,
¥ ‘me escuchaba anhelante; cada vez mas, enamorg-
da.—El dia en que  Al-Madhi-bi<laj, cambid vuestra
servidumbre, Sayaradur, se desesperd, y//fué. necesa-
rio que yo hiciese poderosos esfuerzos para disuadic-,
lade uba-locura: queria:abandonar el palacio, hacer
ros robar; levaros 4 -un lugar apartado..: un hom-
bre'empéiiado en un;amor imposible;:no hubiera lle-
gadood tabestreio.—Al fin, esta noche se me. pre-*
senté radiantel de, alegria. - ab oibam oo ,onaEsd
7o k+Gonzalo Guslios/me: ama, me dijo: mira.
v Yome moste6 o pengamino, eserito por;
—LEs necesario.quei yode wea. i 5l o
S | oﬁmo;tseﬁum‘?‘h\mellé.e 731l ovsioss 13
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i~ Eni'su serv1dumbre tenemos i nuestra: devocion:

uiilegelavo. o a0 At v 2onohsmo 2us whaghs
122Poro el pl‘hmtpe Al Madhi 1'15;13 no- podemos
fiarnos de eseé hotobrer = & <0l e ) 1

suL Esé hombre) si le pagamos blen; aeré teals.)
iPaé nécesario’ ceder cotho siempre; por-temor de:
que la onergfa e st cardoterno'la dlevase & un es-
tremo! lamentable. Sayaradur hizo: precipiladamente
un ramillete y me le entreg6.—Hé aqui, seior, la
" historia do Nesl.rés amores: qumra Dios que 'no os

dean funestos. - f
El conde no contestéd: en aquel momento l]egaban
4'anpequeno ‘postigo -casi  cubierto ‘por un revesti-
mento de yedrd. Gaspar lleg6 4-aquel postigo, di6 un
ligero golpe ‘con los dedos y el postigo- se abri6. Bk
conde Gonzalo Gustios sél encodlré en una galeria os-
cura; mas dll4 dela cual se veia un . pequeiio pitio,
cuyas galerias estaban sostenidas por an gran n@ime-
ro’de columnas 'blancas, delgadas; esheltas. La Juna
le'alumbraba de Hleno, y 4 sa luz 103 arcos calados y
fesfoneados, las pilastras labradas de-menudas y ma~
tizatas labores, los aleros de cedro, la fuente de ala-
bastro, en medio de la cual un:ciervo de cobre: dora~
do arrojaba artificiosos juegos-de: agua , los arriates
llenos de floves; todo era: d&maravnibsb; iy su efecto

acrecia & la languida luz dela lana.: yerr el
El esclavo llevé al conde/por mde aqueﬂas ga-
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lerias, y llego, 4 uny. gran; pugrta dorada, matizada
con, preciosisimos arabescos. y llamo 4 su pos.ll,pa,q,;1 el
postige, se abrio. y, daj6 yer 2L conde yua muje jéven,
yestida de blanco, de una hepmpsura rsmbm 4&1@9;;}9,
con una Jampara, de aro. en la MIR0: o0y Ll
Gonzalo Gustios c;egé por un rnomento que aque-
lla, hegmeosisima, dongella exa Sayaradur;, perg § tiem-
po Gaspar, como previead, la duda.del conde dijor
;rDéjame tu limpara, Kipzg (1), y, adeldntate, -
- La doncella. dejo Ja, limpara %.G.?fPah__ﬁli‘%}’ﬁSﬁ
I magoifica cdmara ep que s encontraban,, ¥, dess
aparecio. shgug sed asmidopy v 20j0119
o6 V.08 was, Mm SRS, G5, Qﬂﬁ#f)sﬁmfﬂlm'?
dijo el conde 1mpresnoap.dq Aunporla hermosura de
sza i : Oiln1al) 4 uq
——-Sayaradur es el hOI K,lgza 1;1 luuq,( d.ljo JlacGnis,
WW‘QGﬂmQRr { 8) 10ms 1o zoileus)olexao)-
-“,Y ﬂgumf@Addﬂnlﬁul ¢ nonoid 1o afesbivio |4
on ..Suoﬁswa.mamaupwwn Bs chmaras 1y, galeriasy
% las. cuales ¢, habia, apnrada la Lalleza, la, osienta;
cion, las preciosidades; yerdaderos milagros del arte,
retretes encantados, dentro de log cuales era negesa-
tiopensas.en las buris:)si 1/ o4 olnoon 1 sheiing 8
-1 Al entrar.en una larga, galeria,, se, 054 el son dg
una guzla. i, oipng#s nu a9 obswrmds esldoie
Shadan—igaitl il zuidauy) olsxeod 1999usms 1s 12
-cqay! Ririok; i tesbpsilisd cuvioplshisnd b aszibo 6l oo

L



D7k LOS SIETE INFANTES

" Gaspar y Gonzalo Gustios apresuraron el paso: de
repente, en un oscuro tramo de'la galerfa, la limpa-
ra se apago, y el conde'y el esclavo se sintieroti-fuer-
temente asidos, 'y ‘con ‘los ojos y las bocas cefii-
das por lienzos - anteé de que pudleran exhaiar ‘un
gnto §p Qloo: o, oI Rse
Su resistencia fué “indtil; fuéron’ levattados' por
brazos vigorosos, 'y llevados fuera de- alli. ‘Gonzalo
Gustios ¢reyd percibir un ahogddo gtito'de mujer.
Liego sintit'‘que'le bajaban’ por unas escaleras, res-
p1r6 un ambienté htimedo, oy6 abrir candados, reso-
nar cerrojos, y rechinar una puerta. '
' Lucgo le‘inlrodujeron en un lugaraan mas hime-
do, 1é'Sentaron ‘en ‘tn'poyo de piedra, y sujetaron su
pié derecho con un_ grillete. l)cspues se ale;aron ¥
uha voz convulsiva esclamo h
—Gonzalo Gustios, el amor te llamaba, 'y (@ poe
él olvidaste el honor y lo que debias 4 la’ générosa
hospitalidad de'Almanzor: pues bién, ya ‘qué’como
villano has obrado, omd villano &' tratarémos:" | Ay
de 'tf, Gonzalo Gustios de Laral '\l oo asl a0
“““Bl'eoride crey6 reconocer en aquella’ vor: trémula
6 irritada el acento de Al-Madhi.'Caandé s& arranct
18 vénda que cubria'sus ojos, se ‘encontrd’ entie Li-
nieblas, aherrojado en un espacio himedo é iifecto.
Si al amanecer Gonzalo Gustios hubiera estado
en la méargen del Guadalquivir, habria yisto un Lom-
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bre crucificado y espirante, y un saco de cuero que

arrastraba la corriente.
Aquel hombre era el esclavo cristiano Gaspar.

Lo que encerraba aquel saco, una mujer.
Aquella mujer era Kinza.
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CAPITULO Y.

De cémo el amor, cuando puede, supera todos log
obstaculos.

Por mucho que nos esforzisemos, no conseguiria-
mos describir en toda su estension la rabia que se
apoder6 de Gonzalo Gustios al verse encerrado, aher-
rojado, tratado como un malvado, y en poder de sus
enemigos. .

Aumentaba esta rabia el pensar que habia sido
traidoramente engaiado, envuello por su rival en
una celada, acometido por una traicion, y vencido
antes de que pudiese reparar en que era alacado.

Gonzalo Gustios rugi6, grité, se irrit6, procurd
romper el hierro que le sujetaba; y no consiguiéndo-
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lo, p&ns6 poner fin & tan precario estado con arran-
eavse la vida: Pero en el moménto en que iba 4 des:
hacerse el créneo contra las piedras del muro, pare-
cifle que alld, en la inmensidad de lasitinieblas, bro-
taba una elaridad turbia y dudosa que-acrecia, y ¢ue
en mediode aquella luz nebulosa y fantdstica pasa+
ban uno 4 uno sus siete hijos con las bocas lividas y
los ojos fijos: vi:mates ; 'y que eada: unb de" aquellos
seémblantes Jo miraba con a:mos, y que sus booas livi-

das le deeian: h o gy ozobog nl oxid
——-lEBpera, padre! jespera’por msotma" 7 0039
¥ eleonde se aterrd; comprendié que su vida no

: le pertenecia, y esperb. acabibhaceh

Su vida durante algunos dias fué la de todos los
presos: impaciencia, deseo de que su soledad 'y su
silencio se, turbasd poo algun: incidente: esperanzas,
temor, rbia, desespemciOn cansancie, y por fin-de
todo esto, un sueno inguieto,; apenador, Heno 'de
horribles: wisiomes: " -~ rciizui) alixind odisasg o-
ov:Dos veees al dia; un careelero mudoy no: pof! vo-
luntad ni obddiencia, sino porque! tenia ladengua cor-
taday entraba al preso un'pan negro y un"cénlamdé
agua; limpiaba el calabozo, 'y desaparecia. b o

El conde comprendi6, pubs, que se habm ?mu»
cindido de todas las consideraciones y que se: le/ tra-
taba con todo el rigor posible;- Io que ya efa por si
misnzo un makaugurio. 10 ¢ J0ag o iR
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- Sin embargo, p;asaren muchos ' dias y nadie se
presenté 4 interrogarle, ei aparecié en el calabozo
mas que el carcelero mudo.

. Pasaron muchos dias aun, y el conde se creia ya
enterrado en vida, cuando en una de sus entradas
el carcelero se acercé al conde y le entregd un rami-
llete. ' : g L0 Of i i

Los ojes dei Gonzalo Gustios se nnblaron yosu co-
razon se agit6 violentamente & la vista del ramillete:
hizo un poderoso esfuerzo para dominar sa cohmo-
cion y al fin pudo descifrar el ramillete simhélico:

dEsperay decia, te amo y soy: tuya... esta noche
al mediar. » : ci '
- Ellcarcelero se aparté silenciosamente g cerrd.
.~ /El conde quedé solo, impaciente: primero. Guiso
‘contar el tiempo por un cilculo sobre las' palpitacio=
nes desu corazon, pero su corazon era uwa mal me- -
didor dél tiempo: se agitaba, latia apresuradamente,
se parafizaba; Gonzalo Gustios sufria wn infierno:

o7 Peroccomos todo ticne fing suimpaciencia le fuvo:
oyéronse pasos en la gscalera que conduciaal «cala-
bozoy se abrié y aparecié una 'nujer maravillosamen-
te prendida; cubierta con un velo trasparente y::con
una dmpara de oro enlamano. oo ol U
-e11Aquella: mujer se volvib al carcelerocy-le dijo:
1= s=Espera en-a puerta: sisicntes: ruido de armas,
si mi genle es vencida, abre las:compuertas.del rio:
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El conde ereyd tener delante de si una aparicion celeste.

L]
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El esclavo bizo upa senal de sumision: y se apar-
t6 al fondo de la puerta, en la que penmauecu& como
un centivela de vista. -

' Entonces la mujer adelanté con una pf'ecipilacion
l‘ebni iy se eché el velo 4 la eepa]da -

. Et conde crey6 tener anfe si una aparicion celeg,
te: un-dngel déscerdido en medio de, un sueno; pero
no era suéno: la.que tenia delante era una mujer, un
ser.real y efectivo. El manuserito que nos sirve . de
guia pondera su hermosura: nosolros la vemos e
nuestra imaginacion , pero: desconfiamos de hacerla
ver & nuestros lectures;mecesitdbamos para ello po-

- seet el puro dibujo'de Rafael 'y el encantador colori-
do-de Murillo; tenemos, pues, que atenernos 4 la hi-
- perbélica desericion del cronista drabe, que se estien-
de enlas alabanzas e la hija.de Almanzor;
wregHabeis visto, dice, la blanca espuma que pro-
»duce al derfumbarse de una allisima roca la catara-
- »ta? menos blanca 'y pura es que Su téz: las rosas  de
- »Eiran!parecerian agosladas sise comparasen & sus
nmejillas) y: esas rdfagas de color rojo que pinta el
»sol en las nubes al trasponerse 1os lejados - montes,
amenos Tojo quesu boca, que - parece una - pequeda
almnda de piirpura; que al entréabrirse deja ver: dos
. *linedside inmaculaila 'blahcura; sus'ojos:son negros
acomo ¢l fondo. del abismo, y sus cabellos del. color
vde sas ojos: aquellos  ojos brillan - con el fulgor- de
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wun éstro cuando: mivan afablemente; abrasan @l co-
»razon como ‘un volean cuando miran edamorados, y
»penetran en el alma como agudas saélasi envenenas
sdas cuando miran con ¢6lera: su frente hace' génlir
»la magestad y lapureza, ¥ todas-estaspartes juntds)
»las cejas de ébano, la hariz-duidemente - encorvada,
wlas mejillas de una/dalce redondez; 168 | Iibios 1 qué
agonrien ¢ suspiran]los ojes queepamoran 6- hieren)
»los cabellos: qué se ‘agrupanien trenzas, ticos, profa-
3808, largos y brillantes; formanuna cabeza semajans
ate 8in duda 4 la que-Dios cred.para la'primera’ ‘mu-
»jer: su cuello, y'sus hombros; y su senoyiy sus
- »brazos'son incomparables}: su talle feble, delicado,

sdimbrador conio ‘una, j6ven-palmera, Sostiénel esta
¥suma de hermosura, y se:asientasobre ofras perfees
»ciones que solo ¢onoee Dios! que las eri6, Arbol de
»perlasila Hamaron, y no fueron: mentiresos, horque
scada uno de sus' miémbros; ‘cadauna de sus partos,
»desde la rosada uBadel pié, hasta el estremo 'del
»larguisimo cabello, era ana:perla preciada: dehér-
»mosura: y'como la hérmosura 8¢ engrandece | con |
»laricas telas; 'y lab preeiosas piedras, iy los brillan-
»tes/y preciosos metajes.: Arbol de perlas estabades-
»lambrante con sus dobles! tanicas 'da tela do:oreo
»roja v thlanca;, bordadas de'dljofan y :esmeraldas, 'y
»laccostosisima gargantilla de su cuello, y 10 diaman-
stes, 'y los balages « que entrelazaban sus - cabellos,)y
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»ét velode trasparente 8asa: que-en: sus:;tienzas se
sprendia.Arbol de perlas parecia un aresngeldel sé-
»timo cielo, engalanado con las riquezas de la tiercéa,
»y Inaspreeiosa y resplandeciente- que elds:«-Y el
»alma de Avbolde perlas eramas hermosa  que. sii
»enerpo,y dquella alma, animando la mirada de sus
»0jos y la sonrisade su boca, y-dando magestad 'y |
relegancia d sus ademanes 'y 4 sus' movimientos,
»aumentaba su hermosara hasta hacerla-imcomparas
sble. Quien veia una vez d-Arbol 'dé perlas la amaba
»con an amor que no . destruian ni-el tiemporni-la
»ausenciac Aon despues del Gitimo dia; sofiaban c¢on
»su hermosura sus amadores; gimiendo per -no. ha-=
»berla poseido en el oscuro-éngulo deda tumba. s
.+ Bl narrador arabe nos ha reveladoque Sayaradur
- era lamiujer que estaba . delante  del conde Gonzalo
Gusltos deiLara.oqzido o 7
- IvSayacadur s habia atrewdo &ir alli pero ‘una
; vez: délante!del conde, el pudor, fa vergiienza del pa=
' 80 aventurado que daba, la- embargaron la voz ypetl'-
maneci6 ruborosa y trémula ante Gonzalo Gustios:

««/ Este pon swparte, habia-enmudecido, maravilla-
do_.por tanta hermosura; un/fuego intenso, devorador,
que nunca habia sentido, quemaha su- ser; adelanté
hﬁcia'Saymdura pefo-en aquél (momento record6 &

- su esposa y & sus hijos; y retrocedio; serejante 4 los
fuertes varones-del eristianismo que farrastrados: por
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la tentacion; retrocedian con una firmeza sin: igual,

en el mismo momento en que iiban ‘&' sucumbir é

ella. - il |

‘Gonzalo Gusuos era caballero, ¥y an[es que caba-
liero cristiano y cristiano de la edad media.

- Si Sayaradur hubiera sido eristiana, Gonzalo Gus-
tios no se hubicra conlenide, porgue en su' liempo
las mancebias uo solo estaban toleradas sino recono-
eidas: apenas se encuentra un -caballero, un prelado,
6 un rey de la edad media, que no haya dejado una
pumerosa sucesion de hijos bastardos, reconocidos
piblicamente: pero Sayaradur era musulmana; y es-
ta era la barrera insuperable que no se alrevia 4 sal-

yar: es cierto qub algunos royes y' cahalleros tuvie-

ron mancebas y aun esposas drabes, judias, y noras; |
pero esto me habia acontécido sin - lamar: sobre sus '
cabezas la excomunion de un obispo,. v | & veces la |
del aismo papa: un execomulgado valia tantoy maral-]
mentd, como un leproso, 1y lodos saben 'de qué ! mo+ | |
do se trataba y se consideraba 4 los; Iepmsos en la |
edad media.l 0 i ERVIRET TN

‘Pon lo tanto; el pmmsr'lmpulss del coqdasrlmbla
sndo el de hyir de Sayaradar, de la mujér |que apas
ba; déla mujer & qien habia'ido 4 buscar sy .ipor Ia
queshabia sido preso.Pero aquelimpulso era violen4
to, independiente de su voluntad, resultado fatal’ de
las creencias y de-las costumbres de su época. /i)
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Pero como por fuerte que sea la razon, nunca 1o
es bastanle para sebreponerse a las pasiones, el con-
de detuvo el paso que habia dado bécia atrds: y micé
con delicia, con arrobamicnto, casi con éxtasis, 4
Sayaradur. :

—jAh! jsefioral esclam6: [vos sola no os habeis,ol-
vidado del pobre cautivo, y descendeis hasta él como
un dngel de luz!

—iOlvidarte yo! esclamé Sayaradur con un acen-
to tandulee y tan apasionado, que hizo vibrar hasla
lo mas recéndito el corazor del conde: golvidarte yo,
cristiano? Las hijas de mi raza 1io aman mas que una
vez, peromh:m‘ea erae it Y oy snr g S ¥
- =—¥vhas'concébido-por mi un amor: semejanbel
iOh! {Dios mio! ;lgnoras quién soy? ;No sabes que
allé trds las montaias amiea, tengo una ebpusa, ten-
go hijos? 1 i

—iQue tienes huoel esolamé Sayaradur, p'ahde-
,clendo y dejando ver en sus ojos dos brillantes lagri-
mas: joh! porque tienes lijjos, te amo ' 'mas..."'ti no
sabes el interés que me inspiras; crisliano.. no; no lo
sabes... jojald que nunealo sepas enteramentel '

Sa;aradur sabia la muerte 'de los: siete mfan-
daac Sitiin B Tllo hh Soles 3buol) bi.oY

—-Q,Y por qué p;deqﬁ»moa.qua Jamﬁslo aepa?.udt,- :
jo cuidadoso el conde. s~ ol

—;Oh! porque. .. los hombres sois mgratos, con-
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testé turbadaSayaradur; . sin  saber qué contestar:
cuanto mas: os ama una-desdichada mujer, tanto me=
nos la amais. « phsigcl e I, oviial
« —+lise amor es imposible entre nosotros, Sayara~
dur. iehprs g s
lo=~glmposible!. 02 wov | omsinzy leons:
==L impide el deber.
—El deber! gii} ol
; .;——ASI...=eres-hija-de-;i\lmanmr. {ovs adynliiA0:
. 1===Mi padre me tiene destinada & otro hombre, 4
un hombre que 4 la muerte del califa Hescham, ‘serd
califa. Pero mi alma le aborrece; y jamis seria su es-
posa, aunque no te hubiese conogido: despues de ha-
bente CODOCldO, cristiano, no seré de nadie; mas que
tuya.- uy Zetngl -
- ;Mml jmial; eaclaméeon acemo dehrante o
de: |y esto es imposible, imposible de todo punto!
-=Mi padre consentird en nuestra ueion, duo Sa-
3amdur il ) aithe B0 b3l
—{En nuestra umonl esclamé atErrado el cqnda
w0l e———Si mi:padre me ama, yole: suplicaré, lloraré..:
y el noble:Almanzor comsentird. . 2o el
-n=+|Esoes imposible: tengo esposal: -
—Bien, yo no tendré celos de ella; la amaré como
& una bermana; la amaré mas porque la amas té. -
—Pero has olvidado, Sayaradur, que un cristiano
no puede tener mas que una esposaly o 10—
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«=Pero un caballero cristiano que se convierta 4
la verdadera f¢é del Dios allisimo y+inico, dijo timi=
damente Sayaradur, puede ser noble, rico, respeta-
do entre nosotros; puede tener muchas esposas.

El rostro del conde se nublé mnmenténea!hente
luego repitié con acento (triste.

—Ese amer es imposible.

~—lmposiblel ;v quieres que te deje entregado al
odio de tu enemigo? : /|

~ De mi enemigol... jqué! zacaso tu padre?..

~—Mi padre es un varon justo 'y temeroso de Dios,
|y nunca hubijera faltado 4 su fé de ereyente y- de ca~
ballero. .. \perohay un hombre que sabe  que yo te
amo... y'ese hombre es el que mi padre me destina:
para esposo, el priucipe Mojanmel J\I-Madhi-bi'-laj...
yese hombre..

—jAh! (Con que ese hombre es el que ‘me  ha re-
ducido 4 este ‘misevable ea%ado, y ese hombre: te
am.? q 0 dy1a

~ —Y ese hombre te matar4!

«=+=¥ qué importa!... mi brazo se ha amsado ya:
las ingratitudes han secado mi corazon... si yo. mue~
ro lejos de-ellos. mishijos me llorardn y me vengardn.

‘=~jQue te vengardn tus huosl gy si lﬂ«peoeeitas
vengarlos? 1y 5

—iVengar! jque necesito yo' vengnré Iis tn;os!
{oh! yDies miol gy por qué? )i

%
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—’\Io, yo no he dicho que sea necesario vengar-

- pero podré suceder 0 tienes enemigos en:
CﬂSlI"au .

—Mis hijos los vcncen’m. _ ey ol
— Y te obslinas en morir mejor que en amar -
me?.. I . 014 {
—Mejor que en amarte!... no, ne Sayaradur...
yo.te amo mas que & mi mismo, mas qué. el ciego 4 la
luz, mas que al agua el sediento...pere la.edad, la.
religion, la patria, todo nos separa,  Sayaradur:-no
queramos caer en el abismo, pretendiendo’salvarte. ..
tu padre joh! tu padre no te perdonaria jamés; -
—REscucha, dijo Sayaradur; yo le amo hasla tal
punto que... consiento-en buir contigo... yo te sacaré
de aqui... 'y luego te seguivé... no puedo ser tu es-
posa... pues bien, seré tu esclava; peroti me ama-
ras.. o gnoes yerdad? yo velaré Lu sueno, te canlaré
hermosos: ¥érsos, y munca estaré (riste,.nunca; oi
cuando recuerde mi patria, mi padre, mis her=

manos. 181500 51 svdmol s ( a2
-+~ Imposible... eien veces lmpustble! esoki métm-
temente el conde.siio0 a obenss ned sl

JieniMe dsaprecmsl dijo. €on | imlaclon Sagaradhr.:

r+»Respeto 4 tu padre, terespeto.d i misma, guar-
do mi honor. La sangre de los Larasno se ha mancha-
do'jainés con unavinfamia. =i sin anaaV

—iOh! jnaci en infaustodiati esclanié llorando Sa-,
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yaradur: espongo mi lioara y mi vida por salyarte!
te digo mi.amor y i le desprecius hasta. el punto
de no gnererme por . esclave,.. Pues Men, cristiano,
yo te sacar¢ de aqui, mal W grado: tengo tesoros y
genles leales; y. huisé de aqui llg‘,\ﬁndolc, conmigo 4
lo mas  apartado, del Alviga, y alli te guardaré para
mi: te arraucaré hasta la,aliima esperanza - de yolver.
4l palna N aloud bl
—Enlonces, Sayvaradur, u,abormcem. el I
+=iAh} esclamd la joven cubncndo:e el rastro con
laamwma- 105 ClisiRisansg ' gitanl zpldon
—Escucha, Sayaradar, escucha esclamé el conds,
vencido por el amor y por la, hermosura de la, jéven.
Un solo niedio hay pava que podemoes amyroos,
—¢Cudl? esclam6 con ansia Sayaradur,,
1 —Gonyiértete 4 la verdadera fC... hazte crisliana.
—;Game! jrenogar de mi Diosl, |
—No abrir los 0j0s & la- luz.

JO0GLAIT
< o—=iNunga!-eselamo, cop ivdignacion la :évea. (4
- —Entonces, dé¢jamer | librame del tormento . deiita;
“hermosura. EL coude lcm.mnu no amatﬁ,}nmﬁssé ‘una;
mﬁebznuliml- ga 4o ogoul v ooipomsltgob 2 g9
Sayaradur mird por un momento de\nna@anm.
“terriblemente feroz 4 Gonzalo Gustios.
—Es esa tu @ltima resolucion? dijo.
—Si: mi resolucion irrevocable.

—De modo que no me amards sino soy cristiana?
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- &=No. ' ;
La joven destell6 de sus bellisimos 0jos 'negros
una nueva ¢ intensa mirada sobre Gonzalo Gustios.

—Adios! le dijo al fin.

—(Adios! contesté profandamente el conde.

—Suyaradur se volvi6, y lenta, grave, fatal, atra-
vesd' la reducida estension del ‘calabozo, y desapa-
recié por la puerta, que se cerré.

El Conde '0y6 erugic uno trds otro los candados y
los cerrojos, y qued6 de nuevo solo, envuelto en las
tinieblas, luchando en su pensamiento con un infierno
de pasiones. :

~<Entretanto Sayaradur sub;a meditabunda y llo-
rosa la‘escalera, atravesé un oscuro pasadizo, y al fin
de él di6 un bolsillo al esclavo.

v=~Desde manana, dijo, cuidards que nada falte al
cristiano; lecho, fuego, luz, manjares agradables...
me respondes con (u cabeza. -

El esclavo se inclin6 'y Sayaradur se'alejé acom-
patada de una doncella que la esperaba en aquel si-
tio, y atravesando algunas galerias y jardines, entré

en su departamento y luego en su dommtono, en
donde quedé so}a -




CAPITULO VI

En que'se sabe hasta que punto leyé su amor & Saya-
; i radur,

-

. Almanzor habia destinado 4 su hija las habitacio-
nes mas ostentosas y bellas del palacio de Azahrah,
.y especialmente el dormitorio de Sayaradur era mag-
nffico, .
Era un gabmele ciroular rOdeado da una gam
sostenida en columnas de bronce dorado y esmalta-
-do: sobre aquellas columnas descansaban . arcos ea-
lados, casi aéreos, en los que se sustentaba upa,eg-
- pula estrellada, orlada de ventanas caladas: las pa-
‘redes de las galerfas, el techo, el pavimento, lahna-
-das; matizadas, doradas las unas; su riguisimo, arte-
sonade; y de menude y brillante mosdico los otres,
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reproducian por todas partes en inscripciones y ci- |
fras ocullas eatre flores los versiculos mas bellos del” |
Korén, los mejores versos amorosos de los mas re-
nombrados poclas drabes.

De la cGpula pendia una magnifica limpara de
dgata, velada por pabellones do encajes, y no ten-
diendo sobre los objetos sino una luz amortiguada y
lénguida; de los feslones de los arcos se suspendian
jaulas de oco-en que estaban aprisionados ruiseiores
y otros pijaros de voz welodiosa; los vclos dorados
y matizados rcpresentaban escenas de amor, toma-
das de la mitologia griega: era aquella, en fin, la
habitacion de una virgen musulmana, guardada para
el placer, y ningun lugar menos & piopdsilo para
que se calmara la amorosa inquictud de Sayaradur.

‘Aquaella luz que desteltaba e los 'dovados’ ador-
nos linguidos destellos; aquellas misteriosas inserip-
giones, aquellos’ incitantes' tapices, * lodo fegfirabia
amor: el gran esp2jo de plata colocado como un e~
‘cho sobre el divan de parpura que fa servia®de le-
‘choy reproducia’su maravillosa Wermasard; y alli)-en-
tregadasa 'sus - pensamientos, Sayaradur sinlio ese
placerinefable; e consisle on la cancentracion ‘del
deseo! de un'ser “adérailo:' vid 4 Gonzalo' Girstios] &
“quicn su'imaginacion’ dmbdllscia, o ya- indiferoate
-y severo; 'sino’ enamorado, (rémblo de amor & sus
pids; y sus Idbios repetian Je uba taanera fatal: o -
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—Sé eristiana y'te amo. .

Hubo un'memento en'que las ldeas de Qayaradur
tomaron un * giro''estrafio; se levantaron sobre ella
misma, laarrastraron 4 un espacio de suefios, 4 un
porvenir harto distinto de aquel & que la habian des-
tinado: Sayaradur habia roto el dltimo fréno’ del te-
mor y del respeto, 'y se habia sobrepuesto: 4 todo, es-
‘ceplo & su deseoy 4 sa amor. ' !

'Y esle pensamiento trajo de una ‘mauera lbglca
'y precisa- otros pensamientos, -y aguelia resolucion
otras reseluciones. Alzbse del lecho, se envolvié en
una linica de lin6; y saliendo de sa retrete, entré eén
otra cémara;, ique abri6 ‘con llave, y que'no era~ me-
10s rica'y bella que la que ‘habia abandonado. <.
)~ Alrededor de aquella cdmara’ habia grandes ar-
cas de hierro que contenian'los magnificos: traJPs, las
joyas, el tesoro, en fin, de Sayaradur. ' '

7 =i Lajoven abrié uno de aquellos cofres 'y savd da
6l un precioso ' cofrecillo’ de sédndaloy volvidse 4-sa
dormitorio; puso el t:ofrecﬂlb sobm /una ‘mesa y te
abrilyy 9= _so1s 5 116 «

Al abrirle brotaron torrentes’ d’é luz arrancaﬂos
por el resplandor de'la lampara’ sobve las joyas,-que
contenia. b

—Este collar, dijo, cméndose uno asembrosamen -
terico y resplandeciente de gruesos diamantes: mon-
tados con un gusto esquisito’'en medio’ de rosetones
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de perlas, era de la sultana: :Halleva; el califa-lo re-
gald-4 mi padre, y mi padre & mi:dicen qué’ vale
sin el precio de la eonstruccion trescientas ;mil do-
blas: estas arrdcades, y miraba unas magnificas de
diamantes y rubies, fueron de la:sultana Sobeya, ma-
dre del califa; valen easi tanto camo el collar: y este
ceiidor, que fué de la sultana Howara, vale doble
que esas dos joyas: esto es untesoro... jy para 'qué
las quiero? alhajas tan' ricas como estas tengo sobra-
«das: mi padre no me preguntaré por ellas, y si.me
pregunia zqué importa?... y luego lo primero es- él
él, 4 quien adoro. ', i o
Sayaradur en segnida se . puso ai desclavar con

gran trabajo, sirviéndose de su punal.,jl de los instru-
mentos que hubo & las manos, las gruesas piedras de
las tres alhajas, y en esta operacion invirtié lo, que
quedaba de la noche: al amanecer, lenia encerrados
en un saquito los diamantes, los rubies, las perlas y
los balajés que antes habian constituido aquellas
magnificas alhajas: iencerr6 10s fragmentos restantés
en el cofrecillo, el cofrecillo en el arca, se vistié 'y
lam6 4 sus doneellas,

o —4¢Quién. guarda la. puﬂrta de la Axanqma? Q)
dijo. sinioe

o wilos 8

(1) Lo Axarquia entre los drabed és parté de Oriente, Alguf
h‘dﬁlﬂoﬂevr qubk hﬂelMadmdia- oy (g noo *,"-li:'.f
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—El wali, ebu-Zabu. .
Sayaradur movi6 descontenta la cabeaa y mur-
mur6: -
—FEs un miserable que sirve con la ebediencia
servil de un perro & A&-Madhi. (Y la de Algaqﬂ
—El wali Haram. IR
—Otro miserable.
—4Y la de Alquibla?
- —El walf Rajatul-laj. (4liento de Dios.)
==jOh! ese si... haced venir al 1walLi de la puerta
de Alquibla.

. No tard6 .en presentarse un joven. drabe, que se
mnlmé profundamente ante Sayaraduricomo ante una

sultana. hili’
—iEstds dispuesto & servirme, Rajatal-laj?
—Mi vida es tuya, sefiora. '
.. ~—Necesitp cuatro hombres fieles. = 1,
.J.""‘Los ‘Blldféﬂ WLy - DT )
—Necesito ademas un vestido de caballero, un
arnés con capacete, con guarda faz, para me poder
ser conocida, y caballo con arneses de guerra. . -,
==Y ¢uéndo, sefiora? ! ) ok _
- =——Almomento, . . ' I8 ‘i ot
Elwalilbnﬁparnr vaklu | haob
—Espera: que esos enatro gmates 10 sepan qmgn
s0y. w0l ol %01 6¢ : o
| =No lo.sahréuf--_.: ok
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—~Que me esperen con el caballo, en'la ptiérta de
la 'mina que sale 4'la rambla 'de 'Almohedin.

—Muy bien, sefiora.

~¥ete y vuelve al momento.

Rajatal-iaj sé inclind; fmmo y' volvi6 ‘antes ‘de’
media hora: le acompaiiaba un es¢lavo 'que llevaba
sobre las espaldas un colre largo 'y estrecho. "

El wali mand6 al csclavo que de;aqe el col‘re, y
saliese. v e
o199 Quedaron -de nuévo solog Sayamdur b L *ana-
tal-laj.

Bl wali abri6 el cofre: déntro venitdn un mdgniﬁco
arnés cincelado, 'dorado y'matizado| 'y unas esplén-
didas vestiduras. sos!ine

Sayaradur examiné las ropak f las dnmehsmnes
del arnés, y dijo: Sl

—Dénde has comprado eslas rbpus y esms’&rmas,
que no parece sino que han sulu falwmdusé&n me-
*dada? ah . ohi mohis blizasal—

“hesSon las galas y el arnés ‘de ficstd de mi heh:im-
no menor' Abdel; contesté la Onicamente ‘el wali.

Sayaradur tom6 los vestidos; entr6 en’ tra habi-
tacion inmediuta, y poco despues enti6'en ¢l dposen-
to donde estaba Rajatul-laj trasformada én 'dn’ man-~
“eebo, ‘pero én' un ' mincebo faverosimil, siseinos per-
mite esta frase, por lo hermoso. Yoe

A pesar del migico.poder de lashermosury’- de la
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Joven, ¢l wali no espresé ni por nn movimiento, ni
“por una contraceion, que Sayaradur hubiese causado
en él otra impresion que la que le habria causado la
vista de Almanzor. En los &rabes todo estaba subor-
dinado al servilismo de s ‘institucion; hasta el amor.

Rajatul-laj sirvi6 de’ escudero & Sayaradtlr,'y la
armo, 'trasforméndola en tin’pequeno guerrcro; puso-
la un rico caftan sobire las'armas, ceiiido con una
fdjx do Persia, én que s¢'Sijetaban tn yatagan y un
puiial, 'y sobre ‘¢l caftanun ‘dlmaizar blanquisimo.
Cuando estuvo completo cl disfraz de Sayaradﬂr;"ﬁé-
‘dic Hubiera reconocido e élla una djor.
"o i Entongas 14 'joven toid el saeo, donds ‘Buardaba
'sus‘piedras preciosas, ¥ mandé al 'will que la siguie-
‘8e: atraves dlgunas habilaciones, bajo escaleras | y
al fin abri6 con llave una pequeqa |1ucrta de hleﬂ‘O,
‘entraron efi aria mma DI 892

Slgulémfnla* la thiod erd’ larga'y e%lredhﬁ‘ al fio,
despaes de una'liora dé marcha, hallaron ofra puerta
“que Sayidradir’abrig.’ Entoncés se encontraron ‘en
“uria cuevd, y sdlietido dé lla, 'en by hosquecillo’de
Valamios,” en 'medio’ del’ "dlm! haliﬁl ﬂnﬁ fuemti}!'de
ooz s dih BupI0g ymeim 18

Aquella cra la factite'de ‘Anﬁﬁm'émn {108 i
<L BY wali'$ilb6' cuando Tegaron & agiiel sitio, 'y en
‘el'momeéiito salicron’'de uia'deé 1as seadas dé la espe-
sura ‘ctatro soldudos 4rabés ‘& “caballo,"dos de los
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cuales llevaban otros dos cabaljos del diestro. \
—A caballo, wali, le dijo Sayaradur, y & Cor-

_thobah o
~—¢Y qué he de hacer en Corthobah?

. —Ir & la mezquita mozérabe.

—4Y qué he de hacer alli? 4

—Hablar con el gran faqui de los cmuauos

—4Y qué le he de decir? |

., —Que un principe 4rabe le espera; en el aduar
crmh,ano de la, Algufia junto 4 las cabanas de los le-
Prosos. .
—Cémo, senoral ;No temes contammarte,, yendo
entre esos desdichados tocados por la mano de Dios?

..—Vé, vé, buen Rajatul-laj, y di al faqui, que, el
principe érabe le espera para haeer una obra de ca-
ridad, = ..,

—1Oh! ;bendita seas tu, senora, que eres el con-~
suelo de los afligidos y de los desesperados! -

- —~Escucha: vé 4 toda la carrera. del caballo, y
cuando,llegues 4 Corthobah toma un palanquin cer-
rado, y traete al faqui al aduar cristiano con  toda la
~rapidez posible. Si le das prisa, el faquf llegard, casi
al mismo tiempo que yo, porque daré ua gran wd;ao
para tomar el puente de Algufia,

,El wali mont6 & caballe, y parti6 con la, l.'qudez
del viento 4 Cérdoba por el camino mas corto, Par el
_gontrario, Sayaradur atravesd unjpuente de madera,
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y tomé un gran rodeo ‘hasta Negar 4 un camino
opuesto; entonces tomé por aquel camino en diréc~
cion al rio, y anduvo por él durante dos horas.

Al fin se vié 'un magnffico puente, y ‘al otrolado,
sobre wna altura, una pobldcion miseérable; gran tre-
cho mas all4, corricnte abajo del’ Guadalquivir, se
veéian algunes chozas diseminadas, junto & cada una
de las cuales habia una cruz, 'y én aquelia cruz un
cepillo.

Sayaradur se encamidd & las barracas, y cuando
sus habitantes vieron que sé acercaban 4 'ellos hom-
bres, salieron 4 las puertas de sus albergues, agitan-
do cada cual una carraca, lo que producia un con-
cierto, 6 mejor dicho, un desconcierto chillon y des-
apacible.

Aquellos hombres eran leprosos, sentenciados &
vivir aislados, apartados de todo roce con hombres y
con animales que’ pudiesen contaminarse y levar el
contagio 4 las poblaciones. No podian hablar, ni es-
presar sa necesidad mas que por medio de la carraca,
y'estaban del mismo modo obligados & hacerla sonar
caando encontraban 4 ‘alguna persona, como para
advertirle, como para decirle:

‘—Huye de nosotros, 8i no’ quieres oontammarla y
m €0Mmo nosotros malditos de Dios.

"Bl leproso era ‘¢l péria de'la edad media: el que

leﬁm; el que hablage con€l, si era visto, era lan-
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zado de la sociedad y censiderado, como . leproso,
~ aungve 0o sg hubicse contaminado. o
Esta horrible enfermedad & la que llfl.mabzlu en-_
tonces, y -aun llama ahora la gente yulgar mal de San
Lazaro, anticipaba la muerle; una muerte mas horro-.
rosa que la patural, porque epa una muerle social;
una mue_:;le con senlimienlo, con padecimientos in-
mensos, con humillaciones desesperadoras: ua lepros,
SO €ra menos que un perro; era un ser que causaba
espanto, del gue, todos se apartaban con horror, al
que escuchaban desde lejos, al que se, podia matar si
bebia en una fuente 6 en un,arroyo, del gue. nadie
tenia compasion, . porque: aquel ,mal se consideraba
como castigo dej ¢ielo. ., : Lo D 6318
Esta preocupacion era como entre cristianos., 3
muswmanes, . osgiqal aste esdinod =ollon
Sagaradqq por lo lqnto, mandﬁ,ﬁ los cual.ro 501~
dados que se detuvieran, y.se encammé sola 4% pri,
meracabapa. .. VOIS RIN0D
A medica que se- ac;emaba é e[la el l¢p§gso que.
e-itaba 4 la puerta, agitaba con mas fuerza, su CREIRy

ca, & pesar de lo.cual quaradur [ué. auanzapda g,

cia la cabaia. aaby 8 cmos oumevhs

, - El leproso, :qs@-.mﬁ:.qmncmnp. cubierto. con_un
sayo de lana oscuro, crey6, que, sin duda el que $e,
acercaba ng comprendia lo que queria Jecir el sonido
dela carraca, y lo ditigig, la, palabra,, esponiéndase;



st LARANS 301 399
19 tanto & ser muerto,en el acto,

—-lApal late, apirtale g, cu: ulqmcra que seas' di-.
jo: Jno temes ser maldito como yo, si mi aliento abra-
sado,corrompe. bu sangre? . % B oL

Sayaradur se detuvo ya 4 la pucrta de Ia barraca ;
y. echd pi¢ & tierra,,, . d-

—Por qué me has llahI‘qu , dijo dult.emcnta,»
cuando sabes que el hablarme te espone 4 la (muer-
e 09 |

—quue soy crisliano, camr'slé ¢l leproso.

—iAh! esclamé con admiracion Sayarndur.. y por-

que eres crisliano.. -
. —~Tengo camtlpd.. .contesté, gravemento el ippro-
50y relrocediendo hécia el fondo de la cababa, 4 mwe-,
dida que se acercaba Sayaradar;d €l '
aomidh! yiporque;tienes cavidad.., mob ¥
orEyilo.que o seméjanle wio pereua,, 4 coglade
mi propia vida. il ok iie dad

Aquella caridad era sublime.,« ol oppa

vaSayaradur se maravillo ante aquella ardignte ca-
ridad del gristianismo, y arrasirada por;ellay se-des-
pojé del guantelete, y tendié su mano al leprosoy:, -,

El leprosoe retrocedi6 hasta locagsla. pared ;de su

barraca. _ssoufy &l 9b 168

—jAparta, aparta, sezor! giild el leproso:,ino;pro-
voques la colera de Diosj.ne da desatiesl;; ;.00

‘Sayaradur adelanto y esclamoi io oo 91
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—iEl Dios de los eristianos me salvaré si quiere:
que erea en él! R L
Y asi6 la mano del leproso.
—Qién eres? esclamo el aneiano reurando pl'ecl
pitadamente su mana. '
—Soy una mujer que ama, y que todo lo sacrifica
por su amor. A
=10l Dios ‘mio! esclamé el leproso; ti has hecho
que del mal provenga el bien; tus juicios son mescrtt--'
tables. jBendito sess, Sefior! :
‘En ‘aquel momento' soné una robusta vz & la
puerta. :
—+iPor Gabriel y todos los arcdngeles' del sétimo
cielo, ‘perro maldito y condenado! yc6mo te atreves 6
hablar con una griatura? b
Y desmontando del caballo quien habia [ironun-
ciado-aquella palabra, desnudé su yatagan, y pene-
tr6 en la choza.
Aquel hombre era el wili Rajatul-laj. sioup s
—¢Ha venido el faqui, cristiano? dijo gravemente
Sayaradur m&errumpnéndole y adelamandoee hi-
cia élv _
0B noble senor.
—Sal de la choza.
-"“Rajatul-laj retrocedi6, < - vow nes
—Envaina el ymagm ¥ slsueine
~—Pero ese infiel... -
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—Ese infiel, Rajatul-laj, vale mas queé 'y que yo.
Y al salir de ta'choza arrdj6'en el eéplmj de la l;mz
un pufiado’ de monedas de ¢ro. ' )
—Y has tocado al lepl 0o, senora? dl]o cmd&doso
el wali. e
—Leé he tocado, porque..." -
—Por' qué?... jpor nia’imprudencial... esclamé
aterrado el 'wali. ;Oh! ;Seiior! ;Seiior! (i no consen-
tirds qué la'lepra sea la paga de tanta caridad!
—Dénde estd el faquf cristiano?
—Hélo alli, sefiora, dijo el walf.
—Coémo! gy se ha detemdo temeroso de Ilegar a
esos desgraciados? By
" —1Le'tie'mandddo detcuer yo el gt
—Méndale que se acerque. _
"Bl wali hizo una sefial & un anciano pobremente’’
vestido, que estaba & alguaa dlstancm apoyada en’
un ‘béculo. -
El anciano $e aceie6.’ ©
'Su semblante éra veﬂerable' sﬂ mirada dul‘ce‘,
apostura digtia; 0 - aviyeoX
' —|Que Diosite proteja,  noble' mancebo; y te con-*
ceda prosperidades! dqo ‘el anciano én bnen érahe !
—Quién eres? i - oreeile: sin
“~urSoy Teobaldo, obispo de:carduha. me: héh di-
cho qbe ub principe 4rabe me'llamaba para hacer e

obra’dé caridady'y he venido'en ek mmggmo

9 |
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Tgcémo entiendes L la caridad? |

--r'Lﬂ caridad es la virtud que nos hace olvidarnos
de nuestras proplas necesidades para satisfacer las
de los demas:, R .

—Segun eso la candad es una s;ran vmud?

—jLa caridad! esclamé con efusion el obispo, jes el
amor eterno, infinito creador; la caridad es la primera
virtud del hombre, la virtud de las v:rtudes, quien
tiene caridad, lo uene todo,, quien es caruauvo ©3
santo. . .

—;Y la caridad es el cr:snamsmo?

—¢Segun eso todoa los cristianos s0n santos?'
—Desgraciadamente, no,. contesté , suspirando el
obispo: desgraciadamente se encuentran muy. pocos
hombres de. caridad ardiente y desinteresada: joh!
{si asino, fu_a,ee'_ Entonces e] hombre no'se tefiria en,
la sangre del hombre: entonces todos estariamos,uni-
dos con el dulce lazo de la fraternidad.
s—i Y b eres carilativo, puesto que,;eres cnstlano?
—Yo vivo entre infieles, espuesto 4 Ja esclavitud,
4 la deshonra; al martirio, por no dejar.sin pastor al
rebabo, que;me ha confiado Diost, y.sin, |emb_argd, . no
me atrevo 4 decir que tengo caridad..., )3
-i—Mitay dijo Sayaradur, mostréndole 41poca dis-
tancia & los leprosos,  que: puesto 4 la entrada - de sus
cabaiias, .njitg{gm sWs carracas ¢on una, unidad lagu-

'
2 y§
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bre y desapacible: esos de&diéa;log estdn separados
del mundo, son cadiveres que sienten el fuego de
la lepra en sus entraiias, la desesperacion en el alma:
todos huyen de ellos, todos los maldicen: les estd
prokibido acercarse hasta & los animales dogmés-
ticos. .. ' !

~La'ley mirala caridad desde un punto mas alto
que el hombre; la ley quiere prevenir un contagio fu-
nesto, 'y es cruel con el contagiado.

—Cruel, si; muy. cruel, dijo Sayaradur: jquién
duda que muchos de'esos desdichados tendrén espos
sas, hijos, & losque no puedenver, 4 los que mo pue-
den acercarse? ;Oh! esto es horrible, dmiacw punto
horrible. : v

—La caridad puede hdcer muchn por esos desdl-

chados. #
-~ —Puede volverles ' la paz del alma, los goces de
la familia? - ) G '

—No: pero puede eonsular!os s bk

~-iInsuficiente caridad! = 1w o vl G0

—Dios los ha tocado con su mano: Dios.sin/duda
los ha castigado: una caridad mal entendida que-los
pusiera en contacto con los demas hombres, seria un
crimen ; tocarlps s sentenciarse de una manera in-
fructuosa al aislamiento, porque seria un‘crimen! acer-
carse 4 los demas estando contaminados. . 117
51 s—4De modo que verias morir & uno de esog infe-
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lices, le verias desesperado, entlegado al dolor y no
le socorrerias?

~—{0h! si, aunque despues hubiese de qnedarme
en su eabaia ¢omo un'hermano. '

~=10h! esa esuna santa caridad.

—Jesucristo am6 4 sus enemigos y los perdon6

~—jAmar y perdorar & ‘sus enemlgos! ;oh' eso es

imposible.

—Hé aqui por qué: es casi imposible la caridad.

—Pues bien: escucha, anadi6 Sayaradur ‘apar-
téndose mas con el obispo Teobaldo! yo quiero ser
cristiana.

~—Cristianal

—Sf, yo soy una mujer.

—¢Una mujer?
+ —8f, anadi6 Sayaradur, aparténdose mas, y des-
cubriendo su semblante 4 Teobaldo.

El obispo exhal6 un grito de sorpresa anfe tanta

juventud, tanta hermosura y tanto candor. '

—Yo soy Sayaradur, la hua del grande y magui—
fico Almanzor. |

—Y quieres ser cmtuma.? i
o =S, - ol 2

—4Y quién-ha hecho deseendar hasta t la ﬁé?

~El amor.. ‘ . spoirlooi}

—El amor!

+ Sayaradar describié al ohmpo oonla fnem y la
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lozania de su imaginacion oriental, su amor hﬁcm el
conde Gonzalo Gustios 'de Lara.

—Y sabes por qué le he amado? dijo: por cari-
dad: yo conoci sus desgracias, desgracias queél no sa-
be todavia: vi un padre sio hijos, sin esposa; un caus
tivo sin patria, porque mi padre le retendrd aqui pa-
ra queno puedair & su patria y reconocer toda la es

tension da su desdicha. Yo he dicho mis amores & ese
‘hombre, 'y ese hombre me ha desdenado porgue no
soy cristiapa. -

—|Oh! jy es el amor, una pasion impura, la que
te tragal cristianismo? dijo severamente el obispo.

. —jOh! no, esclamé Sayaradur: yo le amo como se
aman los dngeles, yo amo su alma; si no puedo ser
su esposa, seré su hermana: ;no te he dicho que le

~ amo por compasion?

—4Y el sefior de Lara te corresponde?

—He vigto el amor en sus ojos, pero un amor
puro,y noble como el mio: yo quiero. que nada nos
separe, creer en-el Dios que él cree, orar al lhns_
que €l ora. ’

—4Y no te aterra que tu padre?...

—iOh! no: seré mértir si es preciso.

—Has sido imprudente: has venido con pemna,s_
que: pueden sospechar... o

. ~—Solo una de esas personas me Conoce: y eag{
persona-es el wali que ha ido & buscarte & Corthobah;,
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_Rajatul-laj callard, porque aunque su respeto & mi
padre le ha sostenido en los' limites del respeto, yo
86 que me ama.

—{Oh! Dios mio! {Dios mio! ;y cudn incompren-
sible es tu providencia! jpor cufn  torcidos caminos
traes al redil una oveja perdida! -

—Hscucha, dijo Sayaradur: yo he puesto mi con-
fianza en el Dios de los cristianos, y he Lnlradben !a
_ cabaiia de un leproso, he tocado su mano.

Y le mostr6 su hermosa y pequena mano, que te-
nia aun descubierta.

El obispo maravillado de tan sencilla fé, de tan’
intenso amor, de tan gran corazon, asié aquella ma-
noy la eatrechb contra su peoho con la el’usmn de
un padre. : : g

—Mira, anadi6 Sayaradur; hasta que he amado
hasta que he sufrido, no he comprendido el sufri-
miento ‘ageno; pero cuando he sentido en mi 'alma
la sed del ‘amor y la desesperacion ‘de no poder’sa-
tisfacerla, me he acordado de la' desesperacion de los
demas: hé alli, me decia, esos esclavos que labran wiis
jardines, que estén lejos de su patria, lejos de'lossu-
yos, lejos de las prendas de sa ‘alma. Entoncés para
consolarme 4 mi misma acerca de “dquel infortunio,
busqué otros séres mas desdichados y los encontré;
mis esclavos estdn tratados'con’humianidad, “alimen-
tados, vestidos, tienen la' esperanza” de ser resca~
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tados. .. se les trata como hombres; pero éstos niise-
rables leprosos separados del mundo’; heridos por
la mano de Dios, sin esperanza, sufriedds 163 Tor-
rores de una’ enfermedad incurable, despedazado
el cuerpo por la lepra, el alma por la desésperacions
msultados y maldecidos ‘por todo” el mundo..." {Oh!
son los séres mas desdichados de la tierra; todos los
abandonan, sufren el hambre, la* desnudez, el ' frio,
la‘fiebre... y he quérido aliviarlos... he venido; y
te he llamado... 4 ti sacerdote del DIOS é qmen ado~

ra el hombre & guien amo!

<Y ¢Omo piensas a‘hvmr &' uazou 1nfehces? dljﬁ
conmovido el obispo.” b 5B, e | 580

+ —Quiero fundar un almarestan (l) para’‘éllos’ én el
mismo sitio en que estdn sus barracas.’

‘—Pero si tu padre sabe.. !

*—No, 'no lo sabra. Pide Ilcenma al caltfa én nom-
bre de los mozérabes, de quien’ eres faquf; di que;
~ ellos haru 4 s costa el almarestan, i ton:m;L ae;ut
hay un tesoro.

1Y di6 & Teobaldo el saco de seda ''en que guat‘a
daba la pedrerfa. Lo asiof)

“1=Yo 00" soy mas que una mujer que ama. Eaen‘l-
cha: yo haré que el califa te conceda al momenta '

-ra...‘—-.—-f-u-h--qﬁ' .,-I.I

0 Hospital
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licengia: cuando la hayas obtgnido, magcards un surs
co conun arado en toda Ja estension que se vé desde
1a_mérgen del rio hasta aquella. verde colina, coro-
nada de tejos en'su anchura, y en'su largo, desde.el
iugar en dﬂudb estamos hasta el puente.
(o Era una inmensa esiension de ferreno la que ha-
b,lz; s.eud,a,do Sayaradur, |
+r4Y habri bastante precio en este saco para todo
es0?,dijo el obispo maravillado por 'valgranden del
pensamiento de Sayaradur. : -
—En ese saco hay un tesoro, y despues de hacer
lo que te diré, aun quedaré para subyenir_ por. mu-
chos aiios al alimento de los leprosos. Escucha: lnego
tragrds cuantos jornaleros, encuente@s;  AmonLonards
materiales, rodearés de ua muro. ese terprengy abrirds
“una acequia en el rio, y la meterds, d&ntro del cer-
cado: ellos mo. pueden tocar d las aguas corrientes;
pues bien; gue tengan agua Suya, y que esa ‘cor-
riente la beba la tierra del cercado, sin salir: de-él.
Luego en el centro levantards el almarestanside pies
drg, de up golo piso, .y le hards con habitaciones su-
ficientes, limpias y comodas; rodeards dei jardines y.
de alhercas el almapestan;;, plantargs bosques de 4r-
holes, & cuya sombra puedan pasar log, ardores del,
estio; y en medio de esos bosques hards una mez-
quita cristiana, abierta de modo que puedan escu-
sharte sin contaminarte, porque yo quiero que seas
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su faqui; cuando, todo esto esté hecho, gue ha de
ser muy pronto, empleando cuantos hombres sean
necesarios, pondrds muebles y lechos, y proveerasal
edificio de todo cuanto requiere un almarestan,

~{Oh Dios mio! |Dios mio! esclamé el obispo: tie-
ne la fé.de una mértir, y la dulzura de una santa.,

El obispo escuchabatrasportado 4 Sayaradur, y
tuvo impulsos de arrojarse 4 sus piés, porque en lo
conmovido y febril del acento de la joven, en la es-
presion de sus 0jos, en todo su ser, en fin, se. com-
prendia que no era aquel uno de esos yotos con los
cuales se pretende poner & usura el favor divino, -si-
no el-s.enﬁmigzito,esponténeo de un alma :mim.
meate compasiva, que se conmuevc ante el sufri-
miento-de sna semejantes.

—Y luego, luego... dijo el oblspo, cuando todo es-
té hecho, cuando se haya agotado el frato de tu ge-
nerosidad, cuando t ya no existas, jquién alimenta-
&, quién cuidard de los infelices leprosos? La. cari-
dad pablica no acnde mas que 4 la miseria que se
muestra en su desnudez y en susharapos; cuando la
miseria tiene casa, nadie la compadece. =

—Escucha; ;ves 4 lo lejos aquel camino qua llega
hasta el rio, que no tiene por alli puente, y gque los
h_nhl'_t_aqtes de la moptaia se ven obligades & vadear
con peligro de su vida? Pues bien;  alli construirds
un puente fuerte: yo haré que el califa conceda al al,
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marestan para su sostenimiento un derecho perpétuo-
de pontazgo: la poblacion que viene por allf para ‘i
4 Corthobah es numerosa; viene cargada dé legam>
bres y comestibles, y preferird pagar un corto dere-
cho, al largo rodeo que necesita para llegar 4 ese
punto inmediato; ademds, 'yo haré que el califa des
truya ese puente, y Solo quede el de los leprosos.

—iAhl! lo has previsto todo, seﬁora y evee una
‘providencia para esos desdichados. 1540

'__Tf, en cambio, me lnstrmrﬁs en la rellglon cris-

r

tlana _ : TOVI
—-;Oh! si. '
"—g,Veudrés aquf todos los dms al amanecer’

—Vendré. ' R

—Yo tendré a tu mandado un palanquin }' cuati'd'
csc‘la#os
—{Oh! jno! Porsalvar an' alma, cammana yd sin’
descanso sobre abrojos.
—Eres anciano y débil. iy .
—Soy sarcerdote de Cristo. \’o 00... nada abelta
ré de ti; vendré: y vendré desde maiana. '
—Pues hasta mafiana, hombre'dé Dios. "
—Que él'te bendiga, senora, esclamé 'Teobal-
do, no atreviéndose & bendecirla con la’ accion, ' pm'
temor de infandir sospechas al wall’ que,’ aunque’ %
larga dlstancla muraba con recelo aquella lin‘gd eﬁi-
trevista. 7 | byt Sink
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Sayaradur se cubri6 de nuevo la mano y el sem-
blante, mont6 4 caballo, y seguida de Rajatul-laj y de
los soldados, se encaminé al palacio de Azahrah.

—Teobaldo no dej6 de fijar en ella una mirada de
amor hasta que perdi6 de vista la cabalgata en una
sinuosidad de la ribera.

Entonces se senl6 en una piedra, y abrié el sa-
co de seda: el resplandor de los brillantes y la belle-
za de las perlas, de los rubies y de las esmeraldas ie
deslumbré. ) Qe

—;Un tesoro! esclamé: jun tesoro para emplearle
en caridad! jOh! {bendita seas ta, hija mia, bendita
de los desdichados que van & deberte el consuelo,
bendita en el nombre de Dios!

El obispo se puso de pié. Visilé una & una las ca-
bafias de los leprosos, les consoid, y apoyéndose’ en
su béeulo, se encaminé en paso lesto & Cordoba.



CAPITULO VIIL.

De eédmo habia principes infames entre los drabes. !

La vida es una continua contraposicion dé luz v
de sombra; la virtud lucha continuamente  contra el
crimen, y despues de una hermosa accion, nuestros
0jos, nuestra alma, sienten sin transicion de una ma-
nera brusca el horror de un hecho abominable.

Cabalmente estaba aconteciendo un ejemplo de
esta verdad, en tanto que Sayaradur estaba ausente
del palacio de Azahrah.

En el momento en que Sayaradur salia de él por
las ruinas, un hombre enyuelto en un alquicel blan-
co, sin toca ni almaizar, mostrando en el semblante
las huellas del insomnio y de un disgusto sombrfo, se
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paseaba meditabundo en una osténtosa céimara, con
un pergamino en la mano, sobre el que arrojaba de
tiempo-en tiempo una indescribible mirada de célera
¢ impaciencia.

Aquel hombre era el principe Mojanmet-al-Madhi-
bi-laj. : e
Aquella carla era una comunicacion de Almanzor,
que acababa de traer un correo de la frontera.
~—jAlmanzor vence! esclamaba roncamente; el in-
salto que se nos hizo con la muerte de nuestro ¢mba-
jador; ha sidercobrado con lorrentes de sangre' cas-
tellana: volverd en breve: Almanzor ama al conde
cristiano, le aliviard de sus hiei‘raa, le honrard; se-
ré4 capaz de darle & su hija... porque ¢l eonde no re-
sistird 4 la tentacion... Yo mando aqui... podria ha-
_ cer desaparecer 4 mi enemigo, por medio del tGsigo,
6 del puial... Almanzor me pediria cuenta de &l:
* aunque muriese naturalmente en su calabozo, del
-mismo modo me haria cargo de su muerte, la atri-
buiria 4 la prision. .. es necesario que el cristiano es-
16 libre cuando Almanzor vuelva:.. el cristiano calla-
ré, porque existe entre los dos un secreto... yo le
hice prender ya dentro de las habitaciones de Saya-
radar... esto podria servirme de disculpa... pero
ese hombre. .. est hégib tan severo, tan 'noble, tan
fiel en sus promesas, acabaria por ver en la prision
del conde una venganza... él de seguro, no hubiera
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aherrojado 4 Gonzalo Gustios. .. no... le hubiera obli-
gado 4 unirse 4 ella 6 hubiera vengado la afrenta con
~ swacero... es necesario; pues, que nada de esto se-
pa Almanzor... y nada sabra... Sayaradur ‘callard,
Gonzalo Gustios callard y yo me desharé en silencio
de las gentes que me han servido... Pero es necesa-
rio que yo me vengue de una manera que ne parezca
que me vengo... v me vengaré: despues me: finjiré
_ indignado... pero mi.venganza es horrible; horrible
de todo punto: no sé por qué yo que no me he deteni-
do, sino hasta el escandalo; dudo, ahora y tiemblo,
aunque estoy seguro de que nadie sospecharé sigquie~
ra que he llegado hasta tal punto... me estremece. ..
pero no tengo ofro medip,. un poder incontrastable de-
fiende al conde... es cierto que me queda un cami-
D0..« ponerle en: libertadisy retarle.. . medirme con
él... si estuvieseseguro de matarle... pero el conde
és'fuerte, diestro v valiente... yo tambien 1o soy...
pero la suertes: la- suerte.... ese poder caprichos
804010 'la o fatalidad.... esa ley inmutable. ... si
me venciese... €l porvenir de unscalifato: perdido...
mi amor desesperado, mi venganza malograda.:, . si
estuviese seguro de matarle en campo leal, ante jues
ces; como ¢caballero, yodiria 4 Almanzor: te he vén=
gado matando.& un hombre que asaltaba tw honor, -y
el higib me tenderia la mano, y acaso Sayaradur me
amaria al verme vencedor de . ese hombre & quien
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atribuye todas las grandezas, todas las prendas que
hacen amar 4 nuestras mujeres... pero esto es aven-
turado... muy aventurado... es neceserio que me
vengue de otro modo... joh! jmorir sin Venganza, 4
manos de un hombre & quien aborrezco con todo el
6dio que inspiran los celos! {no!.. jnol jmil ye-
ces no! ' _

Mojanmet incliné la caheza abatido y siguié pa-
sedndose y lanzando furtivas mivadas 4 la caita.

—Almanzor tardard poco: continub, reducird &
una pa;,vergonzdsa é;impouente al castellano y ven-
dré... Acaso, acaso ya ha pasado las fronteras! Es
necesario concluir y coneluir pronto. *

. Pintpse de*nuevo la vacllacmn y la ansmdad en
el semblante de Mojanmet.

—Hage ya mucho tiempo que otra yenganza impa-
ciente.me, asedia y solicitaba de mi que la  permita
satisfacerse; yo.Ja he rechazado con horrer, ese homs,

_bre est4 en Medinat Azahrah... pues bien... fuera du-
das y suceda lo que quiera... venguémonos permi-
tiendo esa venganza, insuficiente p;l_t:il-,m_ij.ﬁdjn;.pm'
mas horrible que sea pero la t’lnica de.que puoedo
usar. 6L 1) BIRA SMISROTHID B3k b =i RS

—-Y yendo 4 la puerta, esclam6 i
- —Jael!

-, Inmediatamente apareci6, un esclavo eg;pew, que
no pas6 de la puerta y se prosternd. )
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i Acéreate le 'dijo Mojanmet.
El esclavo se acerc6.con los brazos cruzades yla
cabeza ‘inclinada y volvié & prosternarse. -
—Esté ‘aun en la ciudad, tu amigo? le dijo el prin-
cipe. '
—Qué amigo, senor?
—El enviado del rumy.
—-Si, 'senor.
Mojanmet fué & una mesa Bumamentehaja, y sen-
tdndose en un' divan escribié en un pergammo
* Cuando hubo concluido, se levanté y le entreg6
al esclavo.
—¢Que es esto, sefior? dijo lnel
' ~—HEsto es'una 6rden para que dejen entrar é tu
amigo en el calabozo del conde ramy. ‘
~~{Ah! 4y puede enlrar como deseal
* L8, Jael, si: acompéiiale y leva tG mismo esa'6re
deén: uno solo és el alcalde del calabozo, que solo ér
la vea. ' : e
“Muy bien, sefior. oup o ghdoue 7 zeb
—Cuando hayais concluido... '
—Qué, sedor?' '
~—Volverds & mi 4 eutregarme este pergammo
—Lo haré. 4l 0En 6l B Ve S
-—vetﬁ Ving ] -
El esclavo suhé sin Volver l& espalda. y debapa
recié. -




'DE LARA. 7

Mojanmet quedo6- aterrado como aquel que ha da-
do el primer pasoen un gran crimen.

+—(Oh! esclam6: jhorrible! [horriblet. .. - sangre
por todas partes: pero tambien es horrible -l estado
de mi alma... yo la amo... la adoro... y ella... ella
ama al cristiano... {Oh! seria capaz de incendiar al
cielo y la tierra... y reducir & polvo las luminarias
del abismo si estuviese en mi mano... pero es preci-
8o borrar las huellas... y las borraré. [ Athar! grit6.

Presentdse otro esclavo tan servil como el prime-
ro, y que como aquel no pasé de la puerta.

—Ven ac4, le dijo el principe.

El esclavo se acerc) y se prosternd.

—Me eres fiel y estoy satisfecho de ti; dijo Mo-
janmet.

El esclavo guard6 un profundo silencio.

—Vé y espera en el corredor oscuro que dé al pa-
tio del Ciervo. ' ?,‘

—Muy bien seiior. : P i

—Al que pase por allf, sea quien fuere...

—iLe mato!...

—F%0 es... luego, cuando oigas mi silbato, reco-
ges los cadéveres que hayas hecho, los arrojas por
las compuertas al rio y lavas la sangre.

—Muy bien, sefior.

—Vete.

El esclavo fué 4 salir por donde habu; ;,ntrado

-
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—No, por ahi no,.. por aqui... espera ya:
Y abriendo una puertecilla, diésalida 4 Athar.

Mojanmet continu6 paseando meditabundg - por
la] cdmara.

w2 ‘;;L.




CAPITULO VI

De compo acontecié 4 Gonzalo Gustilos_ la Qltima deaciicha;
que podia acontecerle.

bt

*~Dormia el sefior de Lara sobre ¢l monton de paja
de su mazmorra, uno de esos suefios que,no pueden
buenamente llamarse suenos, sino letargas de un ;a_j-}
ma que oansada - de un sufrimiento . continuo y rog-
dor, se replega, se entumece y por.algun tiempo deja
de pensar y de sentir; lelargos interrumpidos, de los
que se despierta con la cabeza escandecida Jpor, Ja
fiebre, los oidos zambando, la hoca 4rida;y. seca, y
durante los cuales/se ven horribles visiones, séres
monstraosos ¥ sombrios; que ningusa relacion lienen
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- con los séres naturales; letargos que dejan el alma
dolorida, ¢omprimida, anonadada; que scn el pade-
cimiero fisico de la enfermedad moral del espirito;
letargos llenos de terror, de ansiedad, de duda: in-
finitos en su fondo como el caos, como él misteriosos,
como ¢l apenadores.,

El conde, eniregado & uno de estos vapores
horribles, se revolvia de tiempo en tiempo, y
acaso surgian ligrimas de sus ojos, gemidos de su

corazon.
Gonzalo Gustios luchaba con un amor misterioso,

infinito, que le atormentaba, que era rechazado por
sus creencias de cristiano y de caballero, por su amor
& dona Sancha, por la pureza de su alma, que nunca
habia abrigado ni aun el pensamiento de una traicion.
Acuséabase de haber sucumbido, yacasi en la edad
madura, 4 esa enfermedad del espiritu que se llama
amor, 4 esa fiebre necesaria, 4 esa tendencia irresis-
tible del corazon, por una mujer de quien podia ser
padre: y sin embargo, 4 pesar de su canciencia aquel
amor le halagaba: ua misterioso instinte le unia 4 él
como & una esperanza; una llama ardiente, intensa,
dulce, abrasadora 4 la vez, parecia haber hecho pre-
sa en su alma, y estos pensamientos continuos de
amor, de deber, de honor, puestos en lucha, desde
la salida de Sayaradur de su calabozo, habian aca-
bado por produgir en él aquel estado de escitacion,
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v luego el letargo, la pesadilla; con sus fantasmas,
sus séres monstruosos y sus terrores.

En aqnel sueiio pasaron por su alma como refle-
jados por una linterna infernal, su esposa, sus hijos,
sus veinte anos de gloria, sus luchas de cérte, cuan~
to de querido tenia en el mundo, cuanto de notable
habia pasado en su vida; pero. alterado, confundido,
invertido, revuelto; su voluntad se resistia 4 lainfluen-
cia del delirio; y sin embargo no podia lanzarle de
si; y era que la fiebre de su alma se habia apoderado
de su cuerpo, y le torturaba, le abrasaba, le hacia
ver un mundo de fantasmas.

- Hubo un momento en que una de estas visiones
demasiado horrorosa, le desperté haciéndole arrojar
‘un grito: habia visto & sus hijos uno detrés de otro,
marchando gravemente con las cabezas debajo ' del
brazo; cada una de estas cabezas arrojaba um grueso
chorro de sangre, y aquella sangre, amontondndose,
subia y llenaba su calabozo: sucesivamente le llega-
ba 4 las rodillas, despues al vieatre, luego 4 la  cin-
tura, al pecho, alcuello en fin; el conde se habia su«
bido 4 su asiento de piedra y la sangre habia subido:
8¢ habia asido como un reptil 4 las asperezas del mu-
Yo euanto habia podido, pero al fin la estension de
la cadena le impedia subir mas, y entonees la sangre
Crecia y unatibia oleada toch sus ldbios: entonces el
horvor. de beber la sangre de sus hijos le despert;
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Pero desperté conuno de esos horrorés! frios que
crispan nuestros miewbros, que herizan nuesiros
cabellos; que' nos estremecen de los piés & la
cabeza, y que nos obligan 4 dar gracias 4 Dios
porque lo'que hemos visto no ha: sxdo mas que un
sueo. - o 1 '

- El conde Gonzalo Gustios éra valiente, y lanz6 de
sf la influencia de aquella pesadilla, gue rechazé por
monstruosa: comprendi6 que aquella vision' de san-
gre no habia sido otra cosa que un efecto de: sus/ini-
presiones y de la absoluta ignorancia en que estaba
acerca de su familia; fortaleciose,’ pues, ord, 1y res
suelto & resistir cuanto le fuera posible  aquel sueiio
que tan horrorosas imégenes lé ofrecla, de sentéren
el povo de piedra del calabozo..

‘Pero habia und vision, un recuerdo, que ni aunm |
despierlo podia desechar, y aquel era el vecuerdo de |
Sayaradur. " 4 5 do |

El conde recurrié de nuevo & la oracion) pero én
aquel momento sintié ruido de pasos. -en /las escale-
ras, 'se vi6- una:uz por los: resquicios de la puerta,
oy6 el ruido de un cuerpo - metdlico que dejaban en
el suelo, y luegoel de las:llaves que abrian  canda-
dos y cerrojos; al finla puerta 'sé - abri6, aparecio el
alcaide niudo, 'y con élun bulte embozado. ;

‘El'balto entr6  con una linterna; que: dejé sobre
el pavimento, y seengaminésolemnementeé al conde.
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“—¢Me coneces? dijo descubriéndose,

El conde le mir6 atentamente, despues de lo cual
contesto:

—No te conozco.
~ +—|Que no me conoces!... sin embargo, he vivido
en tu casa todo el liempo'que vivié en ella dofia Lam-
bra Sancbez.

El conde no conocia los amores de dofia Lambra
y de Gonzalo; se habia reconciliado buenamente con
ella, y contesté: § ;

—¢Te envia doiia Lambra & mi?

—Si, poderoso senor, por dona Lambra o vebgo,
ella me' trae.

—Y bien... c‘oucluye, eaclamé Gonzalo Gustios:
jadelante! hace una etermdad que no tengo noticias
de mi familia. ' -

~—Yo telas traigo.

ce=Miresposdi.i 1o caisilf o )
¢ «=Tu' ésposa ora, ansiando ‘tu Vuelta.

—Mis hijos:\ici o o obinossees Opl

—Tus hijos han soslsmdo smfama de; val:entda

—=;Yodénde estdn mis hijos? -

—Tus hijos, Gonzalo Gustios, esuin ahora'en Coér-
doba ,,r_' wonirr 1a Ol !

—Oh!, thijos mios! jhijos mios! eselamé ‘Gonzalo
Gustios alzando los ajos y los brazosal ' cielo, estan
aqui: han venido & vermé. ..porque no estaran cau-
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tivos, afiadié el conde haciendo 'una transicion re-
pentina... ;no, no lo habri queride Dios!

—Tus hijos estin mas libres que nunca, conde,
dijo Jamr.

'+—iOh! pues quiero verlos, quiero verlos al mo-
mentp. iOh! jhijos mios! jhe ergido perderlos, he
tenido suefios horrorosos!. gy ti has yenido con
ellos? 1 b agsoms 20! siswnG

—iO0h} si: jlos he fraido. con un amor y wun
cuidado infinitos, conde! los he ocultado como un
tesoro, porque tus hijos han' entrado ocultos en
Cﬁl’dObﬂ T gimh . M

—Ah! ocultos: han sabldo sin duda que su pﬂdl‘e
esté cautivo, y vienen 4 salvarle de la mala fé de los
&rabes.

—No acuses 4 los srabes de mala fé, conde ellos
no han hecho mas que asegurar unas rehenes’ para
tomar satisfaccion de un ultraje: el embajador’ rabe
que fué enviado-4 Castilla, despues de tu- llegada 4
Cérdoba, fué asesinado por el populacho de Biirgos.

—Pero el pueblo no asesina, si no le impulsan.

—Y ya se vé que le lmpnlmon, y le plgaron v
le instruyeron.

—Y quién fué el mlsemb!e?

—El miserable fué ta ouﬁudo auy Valmqua:.
== Mi cudado? Ol % @ 0] obing .

—Siy el esposo dedoiia Lanbra
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~—Pero yqué interés?... ;

—;Qué interés? jConoces i que haya nada que
tanto interese 4 un hombre como su venganza?

—Su venganza... No te entiendo.

—Ahora me entenderds. Dofia Lambra amaba 4
tu hijo Gonzalo. :

~—~10h! que dofa Lambra... ;Y cém9o se casé do-
na Lambra con Ruy Velazquez? -

' —Se cas6 para vengarse de tu hijo, que nola
amaba.

—Pero esto es increible, monstruoso.

. ——Sin embargo, es verdad; y tan verdad, que el
infierno hizo 'que dofla Lambra lograse fascinar 4
Gonzalo, y hubo amores y escéndalos, hasta el punto
de que Ruy Velazquez supo que dona Lambra estaba
en cinta de otrd que no era él.
- =+=iDe otto.que no era él! esclamé el conde, que
no podia concebir tal deshonra en su familia.
~Ciertamente: aquel hijo na podia ser suyo, pues-
to que Ruy. Velazque: aun no ha llegade é ser marido
de su esposa. hia

—Mientes, esclavo, esclamo6 mdxgnado el conde,
y miente el villano que te envia.

—No me envia nadie, repuso con una calma gla=
cial el negro: he venjdo por mi mmmo, como- ledqe.
para traer & tus hijos: oo 0 I |

1. &} -conde comprendié algo de. terhble, de fl'unes-
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to, de falaz en el acento de Jamra; recordo su vision
de sangre, y se estremecio:

—Djces que has venido & traer & mis hijos... escla-
mo: 4y donde estén?... dime, (como has/logrado en-
trar aqui? !

—Es que aqui tienen tambien los Laras enemigos.

~—iEnemigos!... si, enemigos miserables y viles,
& quienes desprecio como:te desprecio & ti.

—;Ah! jah!esclamé el negro sombriamente: hartc
- desgraciado eres en despreciar & quien te lrae las
prendas de tu alma.

==10Oh!tienes la:cara de infiel y de descrmdo
sin duda vienes 4 ‘aterrarme para seryvir &4 alguno..y
& alguo poderoso principe de Cérdoba... jOh! si; eso

s!... Pues bien, véte: dile que si no tiene mas me-
dios que este para hacerme sufrir, todos sus esfuer-
zos son initiles. jAh! jah! y habia Hegado a atprrar-
me po: mis: hijos. r

+~Tus hijos te escuchaq, Gonzalo Gnmoa de Laral
contestd con un acento:lan lagubre | el Inégrof! que la
carcajada de desprecm del conde se held en su gar-
gantas; 1o Oharaihni oo STAds.  pettaid
—iQue mis hleS me escuchau! esclam6 ique es-
tén ahil jy sin embargo; no llaman 4 su padre!

'Y Gonzalo Guslios avanzé 'cnanto le permilia//ja
longitud de la cadena hdcia el negro. 1/ « 1+ 1

~={Tus hijos! jque no te llaman tus hijos! esclamé
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con feroz sarcasmo el negro; jtus hijos estén mudos!
. Helésele la sarigre al conde: ¢l acento de Jamri
eta lagubre, uno de esos acentos en’ que vyibran el
6dio y la venganza que nos estremecen y que Leri-
zan-nuestros cahellos.' Miraba al negro de una manera
alonita, y el negro se gozaba en aquella agonia mor-
tal: la devoraba, la absorbia, y su anchaboca estaba
contraida por una sonrisa horrible,

De r_epente-salié; busc6 - un objeto detrds de la
puerta del calabozo, y wvolyi6 & eatrar: traia en las
manos una fuente de plata; cuyo abultado contenido
cubria, un paio rojo. El conde asombrado, miraba
aquel objeto, temblaba, estaba livido, sufria una yer-
dadera agonia. 817 ' '

- ~~iHé aqui tus hijos, conde! dijo el esclavo j-onien-
do sobre el pavimento ‘la fuente, y desenbriéndola.

Entonces aparecieron amontonadas, amoratadas.
. lividas, hediondas las cabezas de los siele infantes
de Lara. _

El resultado fué horrible: Gonzalo Gustios, & pe-
sar del estado en que se hallaban aquellas cabezas
insepultas, las reconoci6; alzése en un movimiento
terrible, estendi6 los brazos, se crisparon sus miem-
“bros, se herizaron sus cabellos, se desencajé6 su sem-
blante, y grit6 con un acento sobrenatural, inmenso,
desgarrador, acento en que parecia exhalarse toda
su alma.
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—Los siete! jlos siete! {los siete!

Y como si no hubiera tenido fuerza ni vida para
mas, cay6 desplomado sobre el pavimento, como una
rés 4 quien acogota €l carnicero.

El negro se aiz6 & su vez, desnudd su puiial, y se
precipit6 sobre el conde; pero se detuvo coando ya
levantaba ¢l brazo para herir.

—No, no, dijo retirdndose lentamente: matarle
ahora, ‘seria hacérle un beneficio: es necesario: que
viva] que apure su desesperacion.

Y acercando las cabezas al conde, salié sin dejar
de mirarle hasta que desapareci6 en el fondo oscuro
de la puerta

Luego aquella puerta se cerr6; rechinaron sus
candados ¥ sus Cerrojos, y 'deapies sucedi6 un silen-
cio prolhﬂdo .



- CAPITULO IX.

- De c6mo vengo sus celos Almadhi-bi-laj.

Hay hechos en nuestra vida, que son para nues-
tros dolores lo que un bélsamo para una herida; re-
frescan por decirlo asi, nuestra alma, la consuelan, la
adormecen, la hacen olvidar por un momento sus afa-
~ nes, sus cuidados, sus desgracias; esto, respeclo 4 -
ciertas organizaciones, sucedv cuando se ha practica-
do uma buena accion, cuando se ha gonsolade & un
ser mas infeliz, cuando seba llevado & cabo ua gran
acto de caridad.; a

En esta situacion estaba oolocada Sararadur. ha-
bia vuelto del aduar de los leprosos por las minas, la
habia desarmado Rajatul-laj, habia cambiado de traje,
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y estaba indolentemente reclinada en uno de los di-
vanes de su cimara.

Era el medio dia, y un sol resplandeciente ilumi-
naba con un resplandor dorado las celosfas y los ca-
lados de las ventanas de la ctpula; el corazon de Sa-
yaradur se dilataba, gozaba como nunca habia goza-
do, yle parecia escuchar incesantemente una voz que
le decia:

—Sé cristiana y te amo:

No hay poder que ejerza mas influencia et la san-
gre que el amor, y el gmor habia convertido 4 Saya-
radur; para ella el cristianismo era la esperanza, la
fidelidad, el amor. N

Hay momentos en que nuestra alma se aduerme
en lénguidas delicias, en que parece que dejamos de
serJoque somos para ‘convertirnos'en’serés mas: espi-
ritnales: efi que nusstro’ pensamiento reposa  satisfe-
¢ho en 1a“contemplacion’d una existéncia desconoei-
da; situaciones que son ofra cosa que ‘el repose, 'l
éspansion, 'la- feuicion, por decirlo asf, del alma® qué
parecs abstraerse del caerps'y redacirse & sf propia:
esas situaciones deé ‘que se gozan raras veces en’la vi:
da’ algunas'almas privilegiadas, que parecen un ve:
medo de una vida mejor, infinita, dulce; satigfecha;
gin' nedésidades, sin afanes,"'gin ‘pasiones,” nd son
otra ‘cost que'el sueiio; el adormécimiento, 'por ‘me-
jor deviry la ‘elevacion del espivitu. Quiew s¢ encuen-
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tra en tal situacion, puede deeirse que durante ella
no pertenece 4 la tierra ni esté sujeto 4 sus miserias,
pero estas situaciones duran muy poco: una tibia olea-
da del viento dela vida basta para desvanecerlas,
y como todo en esas situaciones es abstracto, al des-
aparecer nirecucrdo dejan al ser & quien han poseido.

En esas situaciones es cuando mas se revela el
eardcter del ser que se éncuentra en ellas: si es mu-
jer, y mujer hermosa, suhermosura resplandece; pa-
rece que sus 0jos brillan con un fuego divino; si es
sabio, su mirada profinda, lacida, pensadora, es un
abisme de ciencia: si-es guerrero, el fuego sacro del
valor noble y generoso, destella de su semblante; si
es poeta, ‘esta abstraccion, 'es la: inspiracion, 'y por
mas (ue- sus 0j0s sean pequenos, por masque los
vicie el estrabismo, tenga los defectos que querais,
eri esos sublimes momentos siempre encontrareis
en ellos la chispa del fuego creador.

Initil es decir, sabiendo que Sayaradur era  her-

" mosa y que estaba poseida de uno de estos arrbba-

mientos, que su hermosura resplandecia. 1.

Y entonces, nada mas puro que su alma:. regene-
rada por la caridad; suamor al conde erd caridad:
porque hé alli la prerogativa de las virtudes; los pla-
ceres que nos hacen senlir, infinitos, inmensos' solo
comprensibles para quien 10s sienle, son tan puros co-
mo la causa que los moliva.
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Y entonces el sol tenia para Sayaradur otro color
was bello; su luz unresplandor mas dulce, su ardien~
te hélito parecia aspirar y respirar todo el aire de la
creacion; sus'0jos dejaban partir por éntre sus medio
cerrados parpados, & través de suslargas pestaiias ne-
gras, una miradalacida, densa, poderosa, irresistible:
su cuerpo abandonado sobre el divan, con- la cabeza
apoyada sobre el hombro, abandonado el brazo so-
bre los almohadones, ostentaba encantos de inflexion,

“de esbeltez, de voluptuosidad, porque nada hay tan
voluptuoso como-el puro descuido de unamujer bella.

Asi la blanca gacela que aun no conoce los pe-
ligros, se'adormece entre la enramada, durante las
ardientes horas de la siesta. Pero de repente se oye
4 o lejos el ronco sonde una bocina, ladridos de per-
ros, gritos de cazadores: la gacela salta’ asustada
de su lecho, se detiene, escucha, conoce el peli-
gro, su corazon late apresurado y huye llena de so-

- bresalto.

Una voz que reson6 4 la puerta de la cémara de
Sayaradur, fué para ella lo que la hoclna y el es-
truendo de monterfa para la gacela.

Aquella voz, que era la de una de sus esclavas,
habia dicho:

—El escelente, magnifico y poderoso sefior prin-

cipe Mojanmet Al—Madln-bl-laJ pide hoenc.m a4 tu her-

mosura para verie.
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Y & pesar de lo dulce del acento de la esclava,
al pronunciar estas palabras, resoné en los oidos: de
Sayaradur, como el sonido tremendo de Ja tromjeta
del arcangel que nos ha de llamar al juicio final,

El suenio, el dulce sueiio de Sayaradur desapare-
cio: dudo si recibiria 6 no al priacipe, pero esté ‘que
lo habia previsto y que solo se habia hecho anunciar
para llenar una formula y no aparecer descortés, ade-
lantaba ya.

——Bien venido sea el favorécido de 'Dios, ¢l noble
pariente del califa mi sefior. :

El principe lleg6 hasta el 'divan, tocé galantemente
con su mano el almohadon en que Sayaradur apayas
ba sus preeiosos piés, besole la mano, y dijo contes
niendo mal lo convulsivo de su voz. -

—Que el Senor Altisimo y fGnico, proleja y cubra
de venturas 4 la luz del cielo, & la hermosa de-las
hermosas, @ la incomparable Sayaradur J

Despues acercé an almohadon y se sent6 & - los
piés de la joven & alguna distancia de ella.

Despues saco de la parte interior.de su jaqueta
una gacela enrollada, y la entregé & Sayaradur.

—Y qué es ‘esto? dijo la joven releniendo la ga-
cela enrollada en la misma posicion en (ue la habia
recibido. _

~—FEs una carta dal yvencedor héglb tu padne al

invencible califa Hescham.| i =
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.+ Sayaradur desenrollé lentamente la perfumada y
finfsima - gacela, y la ley6: & medida que leia; su
semblante  se mostraba  alternativamente rojo y pa-
lido, y el principe aspiraba con un interés profundo
los aceidentes que tenian sucesivamente lugar en el
semblante de bayaradur

.~Mi padre, mi noble padre ha vencido, y wel =

ve, dijo devolviendo maqumalmente la gacela & ~Al-
Madhi. 3
. Esta tarde, cuando se escuchen en los ahmna-
res las voces dc los muecines, llamando 4 los fieles &
la oracion de Almagreb. El poderoso @ califa; mi' se-
fior, saldrd rodeado de su pompa de califa al encuen-
tro'del mas valieate yrafortunado de sus vasallos. ;Y
qué baré entretanto la alegna del mundo, la hermosa
doncella, swhija? A o057 1 Su0)

- —=Esperaré nnpamente &4 mi buen padre, contestd
Sayaradur con voz insegura; porque no comprendia
la intencion de la:preguntd de Al-Madhi.

—~Creo, Savaradur, que por mucho que ames al;

valiente y afortunado Almanzor, poresta vez quisie-
ras que no hubiera vencido tan pronto.’: 3T
L+ Y 'qué tengo yo que temer de mi padre?
w1==Tu padre podria saber que una noche el conde
rumy, que habia sobornado & dos de tus esclavos,
tuvo el atrevimiento deacercarse hasta las puertas
de tu cdmara; puede saber que un hombre que: ve-
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laba por su honor... y por el de su hermosa_hija, se
apoderé del conde, le arrastr6 4 un calabozo, é hizo
matar 4 los dos esclavos traidores: puede- saber...

~—Mi padre, al sabe la prision del conde, te pe-
dir4 una estrecha cuenta, principe... pdrque. has abu-
sado de tu poder, has faltado & la cofianza que en tf
deposit6 mi padre; has herido en su libertad 4 un no-
ble y vaiiente caballéro, 4 quien debias regpetar por
su virtud, por sus desgracias, por la amistad que le
*concede | mi padre.

+ =Y, no le ke respetado? Si otro hombre se huble-
ra-alrevido 4 lo que se ha atrevido el conde, ;d6nde
se. podria. encont.rar su cadéver? Si, Almanzor, sahe
que Gonzalo Gustios ha sido preso, sabra tambien. .,
—y Al-Madhi di6 4 estas palabras un marcado acen-
to.de.amenaza,—que su hija, su altiva y noble hija,
la esperanza de sus canas, la querida de su alma ha
llegado hasta el punto de amar & un cristiano, de
. olvidar por €l lo que debe & su honor, 4 su padre, a
- su religion,

—+¢Greo, gue no te. habrés alrevmdo é venit 4 lnsul-
tarmﬂ? dijo _Sagarad[ur,levaplﬁmlo&p,cop dlgmd_ad
~—Sayaradur, idijo,con calma el principe; nunca.
las verdades han sido ingultos:, ses culpa mia neaso,
el queu amor por ese :crigstianq no haya sabido con-
tenerse? gBs culpa mia el que mis celos, la dignidad
de tu padre, tu dignidad propia me hayan obligado 4
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encarcelar al conde para impedir un estremo lamen-
table de que me hubiera visto obligado & respondesr
4 tu padre? No, Sayaradur. Yo podia sobreponerme
4 mi amor ofendido, 4 mi orgullo ajado; pero no po-
dia olvidar lo que debia & la honra que Alméanzor
me habia dejado en depdsito.

—Mientes! esclam6 Sayaradar: ta, prendiendo al
conde, no has hecho otra cosa que vengarte. {Ven-'
garte! y de qué?... jpues crees que jamds hubiera
yo sido tu esposa, aunque te hubieses sentado sobre
el divan del califato de Corthobah? Te enganas, Al-
Madhi: hubiera prefgrido mil muetes... hay entre
nosotros un abismo que nos separa, Ta eres’ traidor,
receloso, fatal, y yo... yo no puedo mentir; yo no
puedo ocultar mi ¢dio, ni violentar mi alma... tus
celos son ridiculos, puesto que yo ni te he amado,
ni te amo, ni te amaré.

Al-Madhi palideci densamente.

—Hablas con tanta arrogancia, Sayaradur, porque
eres hija del poderoso, del grande, del temido hégib
Almanzor, del califa de Occidente, en una palabra:
ta erés una verdadera princesa, porque de tu padre
es el poder, la fuerza, las espadas de nuestro impe-
rio: los demas, desde el califa Hescham abajo, somos
verdaderos sbditos de tu padre; él hage la paz y la
guerra; €l decreta los impuestos; él escribe las leyes:
su voluntad aqui es omnipotente. : 4
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| «=Y¥ josta: si el califato de Oecidente no se bha
quebrantado ya con la guerra civil, si los cristianos
estén contenidos en las fronteras, 4 mi padre. se de-
be... si t4 aparentas lealtad; es de miedo... si (i me
amas, es porque crees que casdndote CODMIZO asegy-
ras la voluntad de mi padre y con ella el califato...
Pues bien, Al-Madhi, G serds califa sin ser mi espo-
80, si Hescham muere sin hijos... por lo tanto, deja
de amarme, no me atormentes mas.con tu presencia,
‘ni te entrometas en que yo-ame 6 deje de amar al
crlshano

i1 ==Y0 te amo por ti mmnn, Sayaradur, adoro tu
hermosura: por poseerla daria los imperios de Orien-
te [y de Occidente... pero mi amor despreciado po
quedard sin venganza. Ama al ramy, dmale; en la
misma culpa encontrards el casligo.., y silvale, sé
su libertadora. |Qué! ino te estremeces de placer? ;jno
_ tienes una sonrisa de agradecimiento para el que te

. entrega al hombre de tu amor?

==l misericordia para con ¢l conde rumy es mie-
do, dijo con desprecio Sayaradur; temes gue mi pa-

dre al volver te pida cuenta de esa prision. |

—Yo/podria decir 4 tu, padret el cristiano se ha

atrevido 4 tu honra.
w1 ==Mi padre hubiera cmdn mm‘ al, honor de su
amigo el conde enistiano y 4 las protestas de su hija,
“que & tus palabrasde traidor..
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—{Es decir que mnada te importa la Ilbert&d del
“conde?
—Mi padre le sacar4 de su encierro.’
“~{Ah! pero yo puedo vengarme de ti, como me
he ven'gado de ¢él; 'dijo con'rabia  Al-Madhi.
~—¢Que te has vengado da él? duo alentando ape-
nas Sayaradur.
‘—{Oh! jcuénto le amas; y cudn dulce es herird
un rival odiadot i - - i
‘wiyHerirle! esclam® Suyaradur dvanzando h;’]cia el
principe con la cblera de una pantera. orsiei
—Le he herido en el 'alma de una maneéra profun-
'da, eterna: 'mis’celos necesitaban mas que su sangre,
‘su desesperacion, 'y el eonde estd debesperado.:
“! 1 Sayaradur mir6 ''de ‘una manera’ estraviada al
“priicipe; y'una horrible sospecha pas6 por su “alma.
7 =T sabias'la'muerte de'los infantes de Lara! es-
“clamé ‘con acento terrible. 6211005 AV eunoit

—Si, respondlo Al-Madhi, sonriendo con una refi- |

‘nada’crueldad.” ' o0 it ol —
“2/Y habrés'sido capaz?... 0 con oih ob
—He lie¢tio mas que éso! {45107 T oab

'L (Mas que eso! ‘Acaba, acaba. mﬁerﬂhle’ sl no
quieres probar de cuanto soy capagz. ebivsTs

© ‘“~Bstoy mirando hasta qué punto puede llévar una

‘pasion liviana 4 una dama como ta. 5 g
—(Por todos los 4ngeles y por- wdaa los c!elos; tn-
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fame, que mi padre sabrd quien eres y ‘cuénta villa-
nia se encierra ez un cuerpo de principe!

—En buen hora: sabré tambien que su hija es una
cortesana, y st amigo el principe mstmno, un ' mise-
rable traidor. -

—Sal de aqui!... grité con un ademan soberaunas
mente altivo Sayaradur: sal de aqui, y no insultes
mas mis 0jos con ' tu 'presencia... sal de aquf, -infa-
me, 6 te hago arrojarpor mis esclavos. Y

«—Hé aqaf hasta donde nos ha traido la dehlhdad
la abyeccion del ‘califa: la hija‘de un hégib, de un'va«
sallo, se cree con bastante poder; y lo tiene en efec-
to, para imsultar -al escogido' de Dies, al 'principé de
los creyentes; ¢ las personas de sus deudos mas- alles
gados... y bien: noble y poderosa seiiora, seré preci-
80 'obedecerte; pero antes permiteme que te' pregunte
s no qmeres que te sirva dbgum & Ja prtalon en dons
de gime ta' amado. 5 ol aup s O

o+=Quieres gozar basta el ﬁn en' tu venganza, es-
clam6 Sayaradur, ya que no puedes continuarla: {pues
bign, guia, te sigo; perv, jay deti, Al-Madhi! fay de
ti,—'si un dia'cae sobve tu frente mi- venganzal o o1
- Ytras estds palabras, Al-Madbi salié: sombrio y fas

tal de/la; cdwara, y Sayaradur le siguié anegando en
su orgullo la ansiedad que la dominaba.  ©vins
< ¥ en siléncio, el uno tras él otro, atravesaron c4-
mards desiertas; atravesaron'galerias, bajaron esca- -
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leras, y se detuvieron al fin delante de la puerta. de
un calabozo: aquella puerta estaba fraoca.

Sayaradur temi6 unacosa ; hoerible; al ver tan
abandonada la prision de Gonzalo Gustios: babia ol-
vidado que para retener alli al conde, baslaba coun
sus - eadenas. I 1 - |

" El principe abrié enteramente- la puerla' enton:
oas Sayaradur se eslremecio,: se nublavon, sus.ojos,

“crey6 que la vida Ja abandonaba 1) ar

|+ /Gonzalo (Gustios de Lara estdba aun por tierra, sin
mw.h, y junto 4 €l e veian én la fatal fuente de
plata las siete cabezas de sus hijos. :

i) Al-Madhi lanzé una horrible carcajada, y antes
que Sayaradur hubiese: podldo rqaobrarse de, su hov-
FOP,) la,(hjo 1iE FESTTS. ap b
=T eres, al finico, tnstqgn daln qae ha pasado
aquf; cuantos lo han sahido han muerte: ahora, elije,
6 entre que tu padre sepa cuanto has; olyidado su
honra,: 6 en meaditar. contra -miupa venganza se-
eeeta, s ( 1S phssye? dmals
of —@lani st mllaréa callaréa_... Al-Madhi.....pe-
ro cuenta con mi venganza...: nela-olvides por lenta
que, sea, porque te juro por a sangre de este este no-
ble caballero que has asesinado, -qle mi.vangam 8a
cumplird. .., y bshaizoe sl oll '

1o Al-Madhi lamé olﬁl hon'lhle uma]adn, Y 53'16

-1-/Poco despues entraba en el jardin de sus habita-
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ciones, y se aventuraba poruba Oscura galeria Asu
fin habia un esclavo negro.
——gHan pasado, Alhar" pregunté al; asclavo
e .
- =~{Quiénes? | O ' | TR
~El esclayo Jael.
—Quién mas? sl
—Un esclavo negroy el guardmn de las pnsno-
nes. . i) |
-ﬂ,Qué de ellas?
~El esclavo ‘del principe le mostré un punal eénsan-
‘grentado; y le llevé  hasta: una' ¢ompueria abierta,
hasta la cual habia un rastro de sanare.
«1euqY estaban bien muertos?
~Si sefor. -
L ¥Yeotelo
Apenas el esclavo hahla vuelto la espalda, cmmdb
el principe se arroj6 sobre €l y le cosi6 & pufialadas.
Athar/cay6 sio exhalar un gemido. Entoncos Al-Madhi
le asi6 de una pierna, le arrastré basta la cumpuerta
- y learroj6 4 su fondo.
| —FEra el dnico testigo que me quedaba. Ahora
- que pruebe Sayaradar, si puede, que he tenido pre-
se 4 su amante.
Luego subié 4 su aposento, tom6 en €l un cénta-
ro, bajo, le llend en la fuente del jardin, y se puso &
lavar la sangre de aquellos cuatro asesinatos.
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Despues de haber borrado aquel rasteo de sangre,
el principe se lav6 las manos borrando los ﬁitunos
vestigios de aquel horrible crimen. i~

Cuando solo la vista de Dios podia encontrarle en
su conciencia, Al-Madhi llam6 4 su servidumbre, y
se hizo ataviar con sus mejores galas para trasladar-
se 4 Cordoba. '

Debia acompasgar al califa para salir al encuentro
de Almanzor, que volvia triunfante de la frontera cris-
tiana.

-~ Al-Madhi estaba tranquilo, alegre en el aspecto,
comunicativo, afable: nadie. hubiera sospeehiado en
Al la sangre que cubria su conciencia. 8

Al dia siguiente, los labradores de una alquerfa,
4 dos leguas de Medinat-Azahrah, vieron con-asom-
bro cuatro caddveres sostenidos en un cadaveral de

Jamiberaditoa-s vl 5 onw il LT

Uno de. ellos era Jamm, el lembla aaciaw de

‘d.bnh LambracSanchez.i 1 o onliles ois van el A




CAPITULO. X.

En que se sabelo que fué del conde Gonzalo Gustios.

" Almanzor acababa dé entrar ea Cérdobay la: po-
_ blacion entera, llevando 4 su frente al califa, al ‘prin-
cipe Al-Madhi; 4 los walfes; & los alimes, 4los faquis,
"4 todo ' ‘cuanto noble y calegérico encervaba la cérte
de la Espana musulmana, habia salido & su'encaen-
‘tro. Muchas madres, 'al pasar los'ginetes de Alman-
'zor, no: habian encontrado 4 sus ' hijos que habian
pértido con 1, y cuyos huesos habian quedado blan-
queando en /las tierras del cristiano; pero-Almanzor
habia sostenido su renombre, habia vencido como
rgidmpre; y por mas que las desdichadas madreés llo-
- rasen; los gritos de entusiasmo se: sohrapoman & sus
-lamentos; 'y los' ahogaban.



Aik LOS SIETE INFANTES

Era cerca del oscurecer, pero por aquella noche
las tinieblas fueron rechazadas de Cérdoba por hogue-
ras en las plazas, y por luminarias en los agimeces,
en los aleros, en las torres de los alminares; no ha-
bia una calleja, por apartada y solitaria que fuese,
que no arrojase resplandores, ni casa de donde no
saliese rumor de zambra y fiesta.

Despues de orar en la aljama, Almanzor fué con
el califa al palacio. Meruan, Alli le salieron al en-
cuentro las sultanas madre y esposa, las damas mas
ilustres, las esposas de los caballeros de mas prez y
fama: pero entre aquellas mujeres no encontré &
su hija.

Pregunt6 & Al-Madhi por ella, y Al-Madhi le con-
testo que Sayaradur no se hnbm mondo dﬁMedmat-
Azahrah. | & oinkdd

Almanzor deﬂpues del ﬁeal;m 1mpeml no se, de-
buyoun. momento en Cérdoba, y paruﬁ solicito « en

busca de su hija. Ty il

Pero cuando lleg6, oncuntré ‘sus apuwnl.ot ahan-
'donados; pregunté & sus esclavas, y solo! pudieron
-decirle ‘que: aquella tarde habia salido & caballo,
scon el ‘wal Bajatnl-la]y una- -guarda de cnatmm-
clavos. ol
Almanzor lllplllo que su harmou hua hahrm
-querido ' solemnizar su triunfante vuelta con una ac-
cion benéfica, que se babria alejado mas-delojus-
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to, 'y que habiéndola sorprendido la noche en ¢l ca-
mino, se:habria. detenido en alguna alqueria.

- La circunstancia de servirla de résguardo Raja-
tul-laj habia tranquilizado al anciano guerrero, que
conocia bien el valor y la leallad del anciano walf.

Almanzor; que jamés habia olvidado la amistad,
fué despues 4 las habitaciones que habiaocupado Gon-
zalo Gustios; pero las hallo desiertas, abandonadas,
oscuras.

- ‘Pregunté y nadie le contestd; todos declararon
que darante su ausencia habian visto las habitacio-
nes cerradas y silenciosas.

Por mas que estraiiase esto Mmauzor aun fuvo

‘razones que oponer & su estraieza; las habitaciones
destinadas & Gonzalo Guslios, tenian un lado que,
dando sobre el rio, de ninguna parte del palacio po-
dian ser vistas: el conde tenia su servidumbre parti-
cular, y era muy posible que durante su ausencia se

- hubiese retraido. ;

. Almanzor esperb al dia siguiente para desvanecer
estas dudas, y se retiré & su aposento y se entregé
al  descanso,’ } -

Pero nosotros que sabemos de una manera clara
y detallada  lo que acontecié, después de la salida de
Al-Madhi-bi-laj, no queremos dejar en la misma duda
que tenia Almanzor 4 nuestros lectores.

Apenas quedo sola en el calabozo del conde Sa-
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yaradur, la valentia de su espirita se sobrepuso/4 lo;
‘ terrible de su situacion; examin6é detenidamente 4:
Gonzalo Gustios de Lara, y merced 4 los conocimien-
tos médicos que poseia, y/que eran muy comuhes en-' |
tre los 4rabes, vi6 que ¢l accidente del conde, ' auns
que grande y de grande duracion, era causado; por el
horror gque debié causarle la vista de los ensangren-! |
tados restos de sus hijos. ) b ol ’
Répida como el pensamiento, Sayaradur 86 tras-
lad6 4 sus habitaciones; y mand6 llamar al walf Ra-
jatul-laj. .
Presentése el wali, y Say-mdur $e . encerrd:
con él. . -
- —¢Puedo fiarme de ti? le duo N
+-Como de (i misma, sefiora, contesté con'acento)
de quejael wali. o o0 Wl 1o |
—Se trata de un servicio dehcado - naif) - |
—iY qué importal  ;no debo todo o que soy &t
noble padre, senora? ( bt sEoidud
—Rs que el servicio que te pido;, pudlem pouerte
en-desgracia del hagib. - o000 ¢ cnbuly -
—iQué; es tal ese servicio que pueda: deshonran
& un caballero! 19(} vuEoniogon. o1a'd
~—El primer deber de un caballero es ampam & ies
débiles y d/los aflijidos. .00 0p o0 iif-idheit-1A
~—Manda, sefiora, contesté con una: noble confian+’
za el Wﬂli P blGa UDSUL CHaS ‘J
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—Yo amo & un hombre, repuso Sayaradur - eu-

briéndose de rubor.
El wali se hizo dos pasos atrds. <.«

—Y qué hombre es ese‘? dijo con acento de se-
veridad. - !

—Ese hombre seré;mi-es_’p.oso. Y

(=Y bien, séiiora, afiadi6 el wali mas tranquilo por
el acento digno de Sayaradur; ‘el que ha de ser tu
€8poso0. .. 7 14 O . :

—Es un noble y valiente caballero, pero necesita
ayuda> es el conde Gonzalo Gustios de Lara.

~{Un: cristiano! v

-—rYosoyenshana ot < B el g ea olvimoniig

e Tt wiel . wali pahdec:é densamente |t eris=
tiana!'{la-primera dama del imperio! {la hija del hom-
bre que es la’ espada invencible del Islam!.

~~Medita bien, Rajatul-laj, dijola j6ven con fir-
~ meza, que estoy ‘resuelta & sufrir .ol martitio... yo te
- pido,ayuda; porque necesitoun: dlma generosd. en
que apoyarme; niégamela 6 concédemela....’ pero
pronto, wali, prouto, porque no tenemos medm que
perderionsa . niw oh nuiluh 094

“—Manda, sefiora,  dijo resalvnéndose el wali fels

—-Sigueme, le dijo Sayaradur. - N

Bn]atul -laj la slgmé yeellale llevﬁ al *calabozo del

comde." ' OB Gnos Bty 2el sdy obllse oll-—

_*Musgy.le dijp of abidse it 2ip BsGesti
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~—1lUn hembre muerto! -

@ —No, un hombre desmayado: pero que si oontl

fld én ese estado, puede morir.

— Y qué cabezas son asas? -

—iEsas cabezas!... jescucha! jese hombré tenia
siete nobles valientes hijos! jcuenta sus cabezas!
jcuéntalas! [son siete! {la traicion las ha cercenado,
y la venganza ha traido esas siete cabezas al padre!

—Horror! jhorror! esclamé el wali con la voz tré-
maula de indignacien:

—Ahara bien, dijo Sayaradur: este es el hombre
que amo... esle es el hombre gue necesita ayuda...
es necesario sacarle de aqui... embalsamar esas ca-
pezas, guardarlas y conservarlas; busca un sitio reti-
rado y seguro donde pueda conducirse & ese desdi-
chado: sécale secretamente del alcézar; y cuando esto/
esté hecho, avisame.

Sayaradur salio, y se encerr6 en sus aposentos '
Aquella tarde Rajatul-laj se le present6.

—¢Como conlinta el cristiano? le pnegunté anhe-
lante.

~—Ha vuelto en si, pero delua de una manera que
causa hovror: Hama & sus hijos, exhala gritos: dH ven-
ganza, blasfema, esté loco.

. ~iTe ha visto alguien salir con él? .

—He salido por las minas, acompaiiado de hom~

bres de confianza que no sabian lo que conducian.

- b
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£ Coimo!” ' ;

—IE1'conde cristiabo iba en un cofre.

—Y el lugar es seguro? : ’q-‘_:‘-!,-

—“Fs dfia alquerfa 4 la mérgen del Guadalqi i,
que'lieredé de mi padre; esta alquerfa ticne un';'{ en-
trada que dd sobreel rio... y por donde puedes asia-
tir al conde 'sin' ser notada.

~- Y quién'ha quedado con é] durante tu ausencia?’
L-Mi hérmino Adhel.

<Y ta'hermano?... -

~—Mi hermano conoce 10§ debéres de wn caballero.
“~Quiero ir 4 esa alqueria. '

L Midnda, se@ora!'

Sayaradur se envolvid de’ Ios piés & la cabeza en’
an ancho haike, y saliendo por las' minas 'se enca-
ming, en upa litera, & la alqueria de Rajatul-laj:
cuando’ llegaton & cierta distancia, el wali fué 4 la
mérgen del rio 'y toc6 una pequena bocina: & sa so-
nido 'salié de un'’caiaveral una pequefia barca y atra-
c6'en la'ribera donde ‘estaban’ ‘Sayaradur'y Rh’jatdli"
laj. El remero 'que la ocupaba‘ salt6 en'tierra & uha'
sefial ‘del‘walf;' Sayaradur entré en la'barca y se co-
loc6 en'la popa; Rajatul-laj saltd 4 la proa, empui6
los'remios y vogé'corriente arriba de ung mdnera vxL
gorosa. ' i
; May ‘pronto la barca dcultd las miradas’ de los'
~ soldddos que habian aebnﬁpaﬁ&db"ﬁg;" joven y'ap!



wo LOS SIETE INFANTES

wali: el cauce, estiechado por dos lomas, era pro-
fundo, orlado en sus orillas de 4lamos y canaverales,
dg brezos y de maleza.

Durante algun tiempo la barca avanzé per aque-
lla especie de emboscada: mas adelante, variando
log accidenles del terreno, el rio se ensanchaba en
una gran planicie, presentando un paisajé encanlador.
pero solitario: grandes cortivas de arbolado cerra-
ban aquel paisaje: en lontananza, v en fllimo térmi-
no, se veian las azules crestag de las sierras comar-
canas; hécia el medio de aquella planicie, sobre la
ribera ‘izquierda, se veia un estenso terreno cubierto
de vinedos, olives y drboles frutales; en el centro
junto & la mérgen de una pintoresca ensenada, se al-
zaba un lindisimo y pequeno edificio de placer; aque-
Ila era la alqueria de Rajatul-laj, que forzo los remos,
entr6 en la ensenada, atrac6 & un pequeno muclie de-
bajo de un posligo, amarr6 su barca & una cadena,
puso en Ia cscalera que nacia cn el muclle 4 Sayara-
dur, sallé tras ella, y abri6 con una llave, que sac6
de entre su faja, la doble y ferrada puerta.

Sayara(ur iba demasiado preocupada para repa-
rar-en las singularidades de aquella entrada que, se-
gun estaba de escondida entre las proyecciones del
edificio, sin venlana niagimez quela atalayase, era sin
duda, uvna enlrada secrela destinada 4 gaianles aven-
taras. Del mismo modo que no reparé en el esterior,
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tampoco reparé en la magnificencia del interior.
Aquello era un pequeiio y lindisimo alcdzar, que nada
tenia que envidiar en los detalles al palacio de Azah-
rah, y que hablaba por <i solo lo bastante en favor
de la opulencia de su dueno, el wali Rajatul-I+j,

Atravesaron las galeifas de un pequeno patio; su-
bieron unas escaleras, con peldatios de alabastro y
parcdes de mosdico, y al fin de cllas entraron en una
galeria calada, cerrada por celosias y cubierto el pa-
vimenlo por una gruesa aikatifa 6 alfombra, que apa-
gaba el ruido de tas pisadas.

Cuando llegavon al Bn de aquella galeria, Rajatal-
laj Nam6 levenente con ¢l puio de su gumia & wna’
magnilica puerta de alovee, que eerraba un hérmoso
arco de arabiescos dorados sebre fondos de coballo v
rojo.

Abriése silenciosamente un postigo de aquella
puerta y aparecio’un. joven drabe.

~—Y bien, Adhel; dhjo el wali; ;déndé esté nuestro
sabio Muzay-Jaeul?

~=<Junto al cristiano.

—Ilizle venir.

Sava-adar quiso pasir, la impaciencia la malaba.
Rajalul laj s interpnso dalecmionte v la dijo:

—Sepamos primero, sefiora, si tu vista puede ser-
le funesta

Sayaradur conluvo suimpaciencia, y poco des-

'
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pues se oyenron tardos pasos y aparecio al fin,un an-
ciano cubierto con una larga tinica blanca, y rodea-
da la cabeza por una toca de lino. it
uel anciano era el sabio. médico de Almanzor

yde Hescham, la celebridad cientifica del impe-
rio musulman, Muzay-Jacub, que habia venido de
Medinat-Azahrah para alender & la salud del conde,
llamado , por Rajutul-laj.

El wali le. salud6 con respeto, Sayaradur con an-
siedad. . .
* —4Qué neticias tienes que darnes, luz de la cien-
cia? esclama la joven: jel Arcangel Azrael (1) ba ten-
dido acaso por desgracia sus, negras alas sobre el
cristiano?

—Los dias del r. umy, contestd con acento grave el
sibio, aun no estdn contados: el dolor envuelve en
tinieblas su espiritu, pero su vida es fuerte.

—Quiero verle! esclamé Sayaradur.

~—Estrella de la hermosura, esclamo el séhiq; el
poderoso, el grande y magaifico Almanzor, no mira-
r4 con 0jos de cllera el que la virgen de su familia, la
esperanza de sus afios, asista al estranjero?

. —Ta callards, dijo profandamente Sayaradar, co-
mo callard Rajatul-laj y nadiesabrd que la. hljpu dﬁl hé-.
gib viene 4 ver 4 su esposo.

(1). Axcéngel delamuerte. - | feress el
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~— A ''su esposo! ‘esclamé el médico haciéndose
atrds admirado.

~=8f... 'yo 'quiero que calles... 'y escucha: si 'él
conde pierde fa memoria de'lo que le haacontecido, ..
te haré pederoso, rico entre los ricos. »

Y como muestraide su liberalidad puso en las
manos de Mazay-Jacub una magulﬂca sortija de ines-
limable valor,

El sébio la rechaz6 noblemente.

—Deja tus dédivas, sefiora, la dijo, para los mise-
rablés judios que 'venden su coneiencia: harto recom-
pensado estoy con' la'generosidad de tu padre, y po-
seo por él'mas de lo ‘que ‘es'menester... jAmas al
cristiano! (Dios ilumine tu razony te aparte dela
mala senda) pero no seré yo quien revele un secreto
que tan noblemente me has confiado.

—Oh! {nables, nobles y’&enerdsos los dos! escla-
m6 Sayaradur mirando alternativamente al médico

wal'walf: sin vosotros gqué sseria ‘de mi, amigos

mwios? !
Y conllos ojos arrasados:en ligrimas, Sayaradur
siguié adeladte; précediala Rajatul-laj y segufala ca-
bizhajo y pensativd Muzay-Jacub: al fin de una gale-
*ia, en‘la’cual lamb 4 una puertecita el wali, abri6-
e dyiiella puerta'y “aparecio el joven Adhel. )
‘Sayaradur entré desalada en el aposento: en ‘gl
fondo de 61, 'en un maguifico techo, habia un hombre
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pélido, desfigurado, con los cabellos revueltos, la bo-
€a espumante, los ojos dilatados y la ‘mirada  horri-
blemecate fija. S:uy:n'adur laned un grito de espanto:
apenas podia reconocer en aquel howbre & Gouzalo |
Gustios de Lara. y

La joven se arrodillé junto al lecho, asié una de
las abrasadas manos del conde, y se inclicé para es-
cuchar las roncas palabras que salian de sus libios.

—iLos siete! jlossicte! jlos siclel esclamaba con |
anacento desgarrador Gonzalo Gustios.

—j0h! jes necesario que olvide, que, olvide de |
todo punto! esclamé Sayaradur volviéndese violenta-
moente al médico. El recuerdo de la muerte de sus |
hijos le matard. . |

—Olvidara, senora; parosoio por algun laempo, 5
dijo el médicoo i p |

-1 —Y bien, jpodré volver & Mcdmal-d.zahrah" |
~~Jmposible por ahora. RNl .
~~-No importa....que permanezca aqui, puesio que |
es preciso. LY dices que ningun peligro corre su vida?
~=«Podri perder la rozon, pero la vida no,
. —Es preciso que volvamos & Mcdinat-Azalirah, di-
jo/la jovenivolvigndose al wali. Mi padre vendrd . cn
mi buscieo. y 8itandan,,. . joh! tambien buscard &
Gonzalo |Gustios... | Ven, vea c¢oumigo,  Rajatul-laj!
{Yen, ven ta tambien; Muzay! Es.necesario gue pen-
‘semos Jo que hewos de decir 4 Almaozor, i ./,
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Sayaradur se incliné de nuevo sobre Gonzalo Gus-
tios, cogio una de susmanos y la estreché contra sus
labios.

Gonzalo Gustios se estremecio, y su mirada inten-
sa, fija, vacilé por un momento como si le hubiese
hecho sentir, & pesar de su suefio, el conlacto de Sa-
yaradur.

La joven se alzé y se alejo; Gonzalo Gustios que-

'd6 entregado 4 su delirio esclamando:

—1Los sicte! (los siele! los sieie!

-
Al dia siguiente se presenté Rajatul-laj en Medinat-
Azahrah, & punto de salir el sol, 4 la puerta de la ca-
mara de Almanzor. El anciano hiagibacabaha de levan-

tarse: el wali se hizo anunciar y fué mtroducndo en

. el momenlo

—“Bien vénido seas, mi valienfe Ha;atul ra_l, escla-
m6 Almanzor, ;qué (e trae'tan de maiana?
 <-Noble y poderoso senior, dijo el wali inclindndo-
se con’ redpeto: vengo 4 mostrarle mi “alegria y mi
admiracion por tus nuema triunfos yamas o

— A mas qué? i i

—Ta habias dejado en Medinat-Azahrah un amigo.
".4Es'verdad, ‘un amigo & quien busqué anoche, y
clryos aposentos encontré desiertos. :
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;-ﬂl)esde tu partida, sefior, el conde rumy mora en
_ml alqueria.

—Que mora en ta alqueria! acaso le descontenta-
ba su hospedaje en Azahrah.

—El conde estaba triste, mpy . triste, v Muray-
: Jacuh creyb que la sitnacion de i alqueria.. .

—Bien, bien... ;y por qué no ha venido el cmde
cristiano & yerme?

—Ayer, sefior, monto, una de. mis caballos con gse
objeto... pero el bruto era. violento, el,conde: no le
conocia, se asombré, le castigb, v el conde sufrié
una horrible caida.

—iCuando salia & recibirme! jOh, este es un mal
preqagapl .

—La vida del conde, sefior, no,pﬂllﬁli&, Y dﬂﬂm
de POGR; -+

—No, no; yo 1ré 4 verle despues que haya vns&q&
mi hija: tampoco la encontré anoche en el alcdzar, pe-
ro he dormido tranguilo, porque me, dijeron;. que ha-
bia salido acompanada por ti.

—Es verdad sefor: habia ido & reconocer/an lu-
gar ; & onlla,s del Guadalgnivir, enel que. quieren, fun-
dar los mozdrabes un almarestan para los leprogos.

—Oh! nobley digno pensamlentn, yrmn hqa, mi
hija_guerida...

; —Tn hija, sedor, ha‘qfreculp al[gmnifaqpi tle los
cristianos, interpongr su favor para que,se les.conce-
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da el terreno que han menester, y .4 mas 'les ha da-
da como limosna un tesoro en joyas. .

—Oh! jbendita sea la voluntad de Dios que e
ha dadotal hija! Ella sera digna esposa de Al- Madhl
y-una magoffica sultana.

Rajatul-laj se estremecio, 1y se deapndlb de Alman-
zor, salif de su cdmara y se encaminé & la de Al-
Madhi-bi-laj.

El principe se paseaba agitado por ella.

—Y bien, dijo con altivez al wali, ;ha creido Al-
manzor tus mentiras?

—Yo no hubiera mentido, sefor, contesté con dig-
nidad Rajatul-laj, si no hubiese sido necesario mentir,
para cubrir con un tupido velo lo que hasta aqui ha
acontecido. Almanzor no sabrd que Gonzalo Guslios
de Lara ha sido tratado horriblemente... cuida ta
de queno ‘sepa tampoco que su hija ha enloquecido

~ gpor el rumy.

Y el wali volvi6 las espaldas al principe que que-
d6 murmurando:

—iPierdo 4 Sayaradur, pero juro & Dios, que mi
venganza lan terrible hasta ahora, serd horrorosa
cuando pueda camplirla enteramente!

Despues de esto salié y se eucaminé & la cdmara
de Almanzor, que le llev6 4 la de su hija; luego mon-
taron 4 caballo y fueron 4 visitar, en la alqueria de
Rajatul-laj, 4 Gonzalo Gustios de Lara.
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Mereed & un filtro elaborado por el sébio Muzay-
Jacub, e! conde enteramente voelto en si, les wiid
con una alencinn estéipida sin reconocerlos.

Habia perdido la memoria, y todo lo acontecido
durante la ausencia de Almanzer de Medinat Aza-
hrah, quedaba sepuitado en un profundo misterio.
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CAPITULO L

De lo que past en ol transcurso de seie mesas
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Mucho tiempo duré el estado de insensalez “del
conde; el fillro que, le habia administrado el sibie
Muzay-Jacub, habia, sido para él el mejor bilsamo
que pudiera baberse aplicado 4 las heridas de su
‘alma. : i b _ -
Por prescripcion del médico, continué. viviendo
en,la algueria de  Rajatul-laj; alli, siempre que se
lo permitian los asuntos. del eslado, iba & verle
Almanzor. '

Todos los dias al oscurccer, una bama surcaba
_a,.ll_encmaamentﬁ_- las ondas del Guadalquivir, impulsa-
da por un jovenremero, y en su popa, envuella en
an haike; se veia una dama.
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Aquel joven era Adhel: aquella dama Saya-
radur,

Abriase silenciosamente (6l jpastigo, y el joven
drabe y la hermosa nifia atravesaban patios y gale-
rias; despues Adhel abria wna puerta, y Sayaradur
quedaba sola con el conde.

Antes de la media noche volvia 4 subir, entra-
bar de nuevo en la barca, llegaban 4 un lugar de la
ribera, saltaban en tierra, montaban 4 caballo, se
dirigian 4 Medinat-Azahrah, y entraban en el alcézar
por las minas.

Siempre habia un hombre que seguia silenciosa-
mente & Sayaradur, que la espiaba.

Aquel hombre era el principe Al-Madhi-bi-laj.

Almanzor, &'la Yegada 'de'la ‘primiavera, "habia
‘pregonado ¢l Alyiked, y habia vaélto & campaiia.

El principe, pues, para complétdr su ‘venganza,
esperaba con impaciencia la vuelta de Almanzor.

Ya habia transcurrido afio y medio desde la sali-
da del conde Gonzalo 'Gustios, ¢omo 'embajador de
Bfrgos, y ‘casi uno desde que Jamri le ‘hlﬂna pre-
sentado las eabézas de ‘sus hijos. '

El hospital de los leprosos estaba ya comtﬂﬂﬂo
habitado por sus miserables’y desdichados Tuéspe-
des, que bendecian 4 quien los habia ‘tendido una
mano benéfica, y todas las tardes ‘Sayaradur, en'la
capilla del hospital, 4 la vista'de’ su obra de ‘miseri-
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cordia, escuchaba las palabras lienas de:uncion y de
fé del obispo Teobaldo. : :

Sayaradur no solo- estaba. ya enteramente con-
vertida, sino. que hablaba con bastante soltura el
castellano : solo la faltaba para ser cristiana el baus
tismo. _

La nueva religion la habia transformado; sus pa-
labras, sus maneras, sus miradas se habian hecho
mas timidas, mas dulces; su cdmara, sas relretes,
sus dormitorios se habian transformado: no era ya
la, volupluosa morada, de la virgen musalmana guar-
dada para el placer, sino la severa y digna, aungue
rica habitacion de una virgen ctistiana, que. concibe
la. pureza inmaculada del alma, que siente lo espiri-
tual del amor, que se enrojece aate un. pensamiento.
impuro: para Sayatadur Gonzalo Guslios era ya una
parte de su ser,, coun la cual necesilaba unirse, con-
fundirse, pero como se unen y confunden en uno el
esposo y la esposa. Sa caridad no habia evgcido, por-
que en ella era innata, instintiva;, pero. se habia re-
gulado, se habia sometido 4 la razen; y era mas pre-
ciosa, porque jamis se ejercia en, vano, El santo Teo-
baldo la contemplaba con orgullo, la llamaba su que-
rida. hija, .y si algana vez al mirarla se nublaban sus
ojos y se.cubrian de, un velo severo, era al notar que
no, habia cedido en nada suempeno;, su amor. hicia
Gonzalof, Gustios,, hicia un hombre casado: por el
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contrario, habia llegado & convertirse casi en un
delirio.

Al-Madhi-bi-laj espiaba tambien estas entrevistas,
Yy ya en su perfidia meditaba el martirio para el obis-
po Teobaldo como reo de prevaricacion: Rajatul-
laj y Abdel, que eran los encubridores y efernos
acompanantes de Sayaradar, tenian tambien sin sa-
berlo su parte en la gloriosa palma que guardaba 4 la
santidad, 4'la fidelidad. 4 la earidad el implacable
Al-Madhi.

Llego al fin el tiempo en que cambiase la situa-
cion de nuestros principales personajes.

Por la influencia del medicamento administrado
al eonde por Muzay-Jacub, habia perdido la memo-
ria; y como sin memoria no hay pasado, el conde ha-
bia sido durante aquel tiempole que un nifio: sus re-
cuerdos nopasaban mas alld de an dia en que habia
abierto los ojos 4 la luz, y habia visto junto 4 su le.
cho & una raujer hermosa, anegada en llanto. Luego
vi6 & un noble anciano miréndole con una ardiente
compasion, El conde no reconocié ni & Sayaradur,
ni i su padre: entrambos eran para él personas en”
leramente nuevas.

Pero el amor y la amistad empezaron 4 hacerse
sentir en su corazon como pasiones puras, etertiag, hi-
jas inseparables del espfritu humano, ardienies, sin’
reserya, como las caricias de un mitio: Sayaradur, ra+’
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diante de hermosura, de amory de alegria, creia
asegurada su felicidad... Segun ella; el comie habia
empezado una vida oueva, vida que leperienecia en-
teramente. Almanzor, que aada sabia, no podia in-
fluir con wna intencion determinada en el conde; li-
mildbase & compadecerle y 4 rodearle de cuidados,
porque para ¢l Gonzalo Gustios no era mas que un
pobie insensato, que en fuerza de desgacias y
con ocasion de una violenta cuida habia perdido la
razon.

Pero Sayaradur sabia que el conde no eraotra co®
sa fpee una razon entorpecida, que necesitala desar-
rollarse de nuevo, y procurd'y lowro dirigivse aquel -
desarrollo en su provecho: @ la manera que ella habia
aprendido de Teobaldo el eristianisino y ¢l habla cas-
tellana, Sayaradur enseid & Gonzaly Gastios su len-
gna drabe, que habia olvidado al olvidar Ll suya, al
ovidarlo tode. Suyaradur esperaba & que el conde
formulase en palabras el amoe que la demostraba
de una mancra impremeditada, wvatural, jnstintiva,’
por decirlo asi, con los ojos, para huir recatatiamen-
to con ¢l y. con sus tesores @ un lugar distante 'y ocub
to, donde no pudicra hallarle su padre.

~ Pero Sayaradur no habia contado con una reac-
cion: In memoria del conde no estaba wuerta 5 sino
entorpecida; y & medida que fué desarrollindose en
61 una nueva inteligencia, las impresioues del prosen-
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teempezaron & mostrarle confusas relaciones con ‘s
pasado: lentamente fué disipdndbse la niebla 'que en«
volvia su espiritu: parecidle primero recordar su pa-
sado como se recuerda un suenio: despues/sus recuer-
dos fueron mas fijos: vible Sayaradur grave y pro-
fundamente pensativo, y al fin un dia en que estaban
juntos contemplando el rio desde un agimez, un acon-
tecimiento imprevisto vino & determinar la completa
curacion del conde.

Habia por aquellos tiempos en las inmediaciones
de) Cérdoba; wma'banda de' malhechores, que habian
tomado por nombre los Siete Durmientes: el ntmero:
siete tenia un prestigio cabalistico tal entre los éra-
bes, .que se creian asistidos de un'poder superior
cuando  basaban sas heehos sobre el guansmo mé-
gico: ki '

Los bandidos, pues se creyeron’ invencibles'
censtituyéndose en siete, y se entregaron 4‘las'ma<
yores ferocidades: los caminantes, las pequedias al”
deas; las posasiones rasticas eran incendiadas y'sa-'
queadas sin-piedad: - el tervor habia cundido ‘en' las"
tierras de! Cordoba; 1y Almanzor se vi6 obligado &
enviar gente que esterminase 4 bandidos tan rkangul-
narios, que eran ya:por si 'solos un azote. )

Los bandidos 'fueron perseguidos, encontrados,
batidos y muertos; 'y -el' wali que' los habia ‘estermi<
nado los descabezd y trajo sus cabezasé Cordobai
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Poc una fatalidad, el camino se hizo por el rio, y
para mostrar & los habitantes de las mérgenes, ‘que
habian sufrido los' desafueros de los bandidos, que
se habia hecho justicia, el wali tuvo el pensamiento
de levantar en la barca siete mastiles, en cada uno
de los cuales clavé una cabeza. :

Y asi, con las siete cabezas sangrientas y lividas,
arboladas en aito una tras otra, pasé la barca por
debajo del agimez, en el cual estaban asomados el
conde y Savaradur. :

Se ha observado que los accidentes de epilépsia,
de mudez, de locura causados por una gran impres
sion, por un placer, por un dolor, resisten tenazmen-
te 4 los esfuerzos de la ciencia y solo desaparecen 4
presencia de una semsacion semejante d'la que los
causd.

Esto cabalmente sucedié con Gonzale Gustios: la
vista inesperada de las siete cabezas de los infantes
~ de Lara, produjo en ¢l una terrible locura, que solo

se calmé 4 beneficio del filiro de Muzay-Jacub: la
vista 'de las siete cabezas de los bandidos fué para él
un'rayo que rompi6 la densa niebla que envolvia sa
inteligencia: verlos y lanzar un grito horrible, fué
cosa de un momento; s¢ hizo afrés, se pasé las ma-
“nos crispadas por la frente, como si hubiese querido
arrancarse de ellauna fonesta pesadilla, y esclamé
con un acento queohizo: helar la sangre ﬁsg&yamdux:
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—iMiz hijos! [Mis hijos! ;Dénde estin m¥s hijos?

«‘Aquello fué una sorpresa para la joven: el conde
hablaba én castellano, y la memoria, ¢se don fatal &
veces, 4 veces'la primeray 'mas consoladora facultad
del hombre, brillaban en su:mirada) que parecia vuel-
ta hicia adentro, mirando & su alma; 4 sus recuerdos,
a su pasado. La joven se aterré y corri6 al conde, te-
miendo que se hubiese vuello loco: tan desencajado,
tan descompuesto estaba su'semblante. .

—;Sayaradur! geres 1G? esclamdé el infeliz: ta no
_ me engaiias, no; jno es verdad? porque ti me‘amas,
¥ ¥0... yo te amo tambien... . .

Sayaradur lanz un grito de placer.

~—iSi, yo te amo tambien, y ti'no querrds enga-

fiarme!... {Mis hijos! ;qué se han hecho mis hijos!

Sayaradur, sorprendida, cogida de improviso por
aquel acontecirierito; no supo qué contestar, bajd los
ojos y callo. ' ‘

«8i, si; es verdad: esclamé ¢l conde, en vano es
que tai amor de padre quicra dudar... no, no puedo-
dudar... vo los he visto, si; jlos he tenido delante
de mil.... jmuertos!.... imue‘rlosl.;... jlos siete!
thorvort o0 s pon

“El-.conde se cubrié ¢l rostro con las manos y FOI-
pléﬂdlorar como un miiio, b ot

+iCuando el dolor se espresa por medio dcl llanto,
raudal del torazon, las ldgriinas son: 'ya una especie
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de consuelo: el conde habia pasado ya por ese dolor
que no llora, que comprime el corazon, |e ciawra, 1o
tortura: verdadera y terrible agonia; que superior 4.
veces & las fuerzas humanas, rompe €8¢ mecanismo
de nuestro ser, tan.admirabiz,ien que taniatima y
estrecha relacion lienen el espiritu y ja, malenia, tan
fuerte-unas veces, tan débil olras: so Je vé eslallar,
por decirlo asi, & la presencia o una‘impresion vul-
gar, en situaciones dadas. y resistir otras al.doble
ataque de la enfermedad fisica, y del mas intenso
padecimiento moral: organizacion misteriosa ep que
domina el dpalismo, en que no sesabe quién impera,
si el espiritn sobre la maleria, 6 la materia sobre el
espiritu: dnalismo que es la dnda en la ciencia, la -
controversia en la filosofia, la perplejidad. en la me-.
dicina: organizacion comprendida solo por Dios que
la formd, y regulada solo por la naturaleza que jamés
se engana, que obra de una manera segura, porquees
la lgy inmulable y omnipotente, hija de Dios, y como
sa autor, sublime, infinita, incomprensible. . .
Elllanto es una espansion, y como tal, .un- con-
suelo para el que sufre y para el que vé sufrir a una -
persona amada., - . .
- —Sayaradur no era una mujcr vulgar habna asig-
. tido muchas veces 4 las doctas conferencias de su'pa-
dre con los, filésofos. mas profundos, eon;los :médicog
mas s4bios, con los naturalistas y los/ide6logos mas
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célebres de Cordoba, cuyas escuelas, emporio del sa-

ber, habian recogido con avidez los tesoros de ‘cien
generaciones, y nutridose con ellas: cuantos sistemas

filoséficos habian pasado, eonmoviendo 4 la humani-

dad, habian sido estudiados, controvertidos, ‘analiza-
dos, deprimidos por los drabes de occidente: 'y aun-

que su dialéctica hubiese tomado la forma y el sabor "
de' su teologia, distinguiase por su elocuencia, por su

precision, porla fuerza de pensamiento'y de imégen

delas razas orientales. Sayaradur, pues, comprendié:
queel peligro habia pasado, que la naturaleza ' ¢bra-

ba en el conde con una admirable y justa progresion:

que la ‘razon, atacada rudamente al prineipio, y sal-

vada por la naturaleza, no era la que recibia el' gol-

pe; sino el sentimiento: eonocié, pues, que en &l es-

tado en que se encontraba el conde, ningun peligto-
habia en hacerle conocer loda la estension’ de su des-

dicha. ; :

o Pero despues del filosofo quedaba en Saydradur
la mujer: la mujer con su dulce y esquisita compat
sion, conla abaegacion del amor, con lodos l0s subli-
mes y delicados instintos de la caridad: un' ‘médico
que solo habiera atendido 4 la conservacion del indi-
viduo, al ver que esta no podia ser dfectada, hubie-
ra sido esplicito, hubiera aclarado las tervibles dudas’ -
del conde: ‘pero Sayaradur temblo, calloén’ el mo-"
mento; pero viendo despues que su silencio eratoma=
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do por el conde como una wﬂﬁtmacmn, se apresaré
& romperlo..

~—iTus hijos! esclamé: tus hijos estan en Casulla,
cristiano; mi padre, los ha visto.

—Y.donde estd tu padre, el valiente Almanzor?

~—Estd contra el cristiano.

—jOh! si, es verdad: estd contra el cristiano, dsjo
Gonzalo Gustios, mirando fijamente 4 Sayaradur: eso
quiere decir que yo soy su cantivo. v e

—Ta su gautivo! .

—Si, tu compasion no puede enganarme, Sayara-
dur. . .

La joven olv_ida_da de.wdo, lanzé un gri{.o de ale-
gria al ver que el conde recordaba su nombre.

Gonzalo Gustios comprendid aquella esclama-
cion.

—Si, eonlinug, jlo recnerdo todo! jtodo! he esta-
do mucho tiempo sumergido en un letargo profundo. ..
me acuerdo:.. fué ayer... se abrieron las puertas de
mi prison, y entr6 un negro, un horroroso negro, en-
viade por el infierno... mé habl6 po sé qué de ven-
ganzas, de 6dios, de injurias... yluego...luego... joh!
iDios mio! Dios mio!... jme pr.esenlb las cabezas de
mis hijos!

El conde callo, como si el mismo horror de sus
palabras lehubiera impuesto silencio, mir6 en torno
suyo de una maneraferoz, como buscandoal causa-
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«dorde sus desdichas, 'y'luego al verse entre aquellos
muros matizados, labrados, calados, orlados con ins-
¢ripeiones del Koran, condcid'su cautiverio;:

—;Oh! yo necesito salir de aqui. .. si, necesito sa-
lir de aqui para beber ‘toda la sangre deRuy Velaz-
quez... | Y saldré, si, saldvél, ta padre;, 6 el honor
és una menlird, 6 me dejard 'libre para que yo vaya
‘& vengar § mis pobres, & mis inforiunados hijos. ;Se-
‘fior! ;Scilor! ;Si yo hubia'provocado ta colera, por
qué no me eslerminasie anles que dejar caer el rayo

“derut justicia sobre ellos?
Hubo un momento de solemne silencio.

—OhY 1y qaé nobles, 'y qué'liérmosos, y qué va-
lientes eran! esclamydllorando el condes joh! jyo'ja-
WS he Norado, bi cuando murib mi-padret’ {Es, Se-
fior, que hada se ama lanto como un hijo! ;Es Seiior,
“gtie con cada'hijo que nos arrcbatas, nosarrageas un
pedazo’de corazon! {Perolesto no puede ger! jTano
fy‘undcs habérlo permitido, Dios miol -{No, mis hijos
no han ‘thuério! |Is ‘imposible! St habieran muerto,
yo‘hubiera muerto, yo  no‘existiria;  no: podéroso
'Dios! {Dios vengador,. vublvema mis hr]os si quieres
que éreaen ‘tu bondad, ‘en tu justieiaw ' oo o

—Pero... sc atrevié & decir ‘-_myarudur, us hqo.»;
vivian, condd... tushijosi.on {ino Bl
00T 81, mis' hijos vivian' alli (y aefiulab’a al cinlo) :
porque Dios o pucde haber sido tan cruel; que des-
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pues de haberlos hecho sucumbir & la traicion los ha-
ya condenado: si, viven aili, desde alli: piden & su
padre venganza... jvenganzal |y la téndrén} ;Yo soy
el conde Gonzalo de Laral Yo tengo lanzas, valicntes
como leones, y mi braze es invercible! '{Venganza,
Seiior, veaganza contra el asesino infame!... -
—Mi padre te venga, conde,  esclamé Sayaradur;
arrastrada por la energia de Gonzalo Gustios: én este
momento, acaso, corre la sangre del vil matador-en
los campos de Castilla. ; Fist
~Y quién se atreve & rovarme la sangre delinfa-
mé? No, no; es necesario que yo vaya, es necesario
que yo la vierta; quiero cortar por mi misma ‘Tano
sucabeza, v presentarla & Castilla entéra como' mues-
tra de mi vengaza. |
«~=Ya no puades volver 4 Castilla, Gnnzalo {;ushos,
dijo con acento dulce: Sayaradur
~++—iQue no puedo yo volver 4 Castilla! gy por qne?
sacaso tu padre... and aedi niisladty
~8i mipadre no te ha penmmdu volven ha sido
porque te esperan nuevas desgracias en:ta tierra.
—iNuevasdesgracias! jacaso mi esposa...
—Nadie sabe donde se eacuentra; y 1a has sido
~declarado traidor. ; {Pwbinn
Gonzdlo Gustios levanté los ojos'y las manos al
cielo en €l colmo de la desesperacion.
—«jTraidor: yol....y mi esposa... |Sciior! jSéhor!
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4 donde van @ parar tos iras?... ylu cblera se ha en-
sanado en los mios, yacaso no me has dejado la vi-
da mas que para ‘que me vea desamparado como e]
&rbol 4 quien han cortado sus ramas? ;solo!... jsolo
en el mundo! 1
—iSolo! esclamo con una teraura indecible Saya-
radur; jsolo! Qué, jacasoino soy yo tu hérmana?
~—iMi hermana! dijo.el conde con el acento de un
insensato... jmi hermana tG!.. en otro tiempo te lla-
mabas mi amante.
Sayaradur se estremeci0, jamds la habia mirado
el conde como entonces, y aquella mirada la causaba

—{Estoy solo! jsolo! Una enfermedad, un capri-
cho de la muerte, y los afos, la vejez pueden estin-
guir mi nombre: mis hijos han muerto... pero i me
amas, Sayaradur; jno es verdad? ;

Sayaradur guard6 silencio; pero la mirada que
destellaban sus ojos, el rubor que cubri6 su semblan-
te, fueron mas elocuentes que pudieran haberlo sido
sus protestas de amor. :

Gonzalo Gustios la asio por las manoes v la miré
con la profunda mirada de un insensato.

— Eres muy hermosa, esclamé: un hijo tuyo serd
bermoso y valiente, porque ta has hevedado sangre
de héroes. : .

~~Sayaradur, esclamé la joven con entusiasmo. te
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adora; pero sabia que para que td |a amases, era
necesario que fuese cristiana: Sayaradur quiere lla-
marse Maria y ser bautizada. El obispo Teobaldo ha
ensefiado & Sayaradur la religion y 1a lengua de su
amado .

Y como para confirmar su dicho, Sayaradur em-
pezb 4 recitar en castellano el Credo, esto es, la pro-
fesion de fé cristiana. -

~—Oh! ta serds mi esposa, esclam6é Gonzalo Gus-
tios estendiendo con avidez los brazos hacia Sayara-
dur que se arroj6 en ellos.

Despues, asustada de si misma, se desprendio
de los brazos del conde, y se lanzé fuera del apo-
senlo. :

Apenas se vi6 solo Gonzalo Gustios, cay6 de ro-
dillas. '

. —iOh Sefior! ;Senior! L qub has permitido la muer-
te de mis hijos y acaso la de mi esposa; i que has
dejado que infames y malvados lancen sohre mi nom-
bre una mancha de traicion... si no has de permitir
que yo rompa mi caatividad, si me ban de. sorpren-
der la debilidad y la vejez antes de que pueda ven-
garme, concédeme un hijo: un hijo que satlisfaga las
- canas injuriadas de su padre y la sangre de sus hor-
manos que clama veonganza.
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Lo AN A O S ERTER I T
Durante algunos dias el sébio iiuzay-]acub se  vio
obligado & coidar dela'salud del conde: -no' era” su
enfermedad la locura que’ le' babia afiigido durante
tanto’ tiempo; eray por el contrario, el resaltado da
un furor rceoncentrado, profundo, que le hacia tocar
casi en la insensalez; de tiempo en tiempo aquel fa-
ror se' apjortiguabay y Goozalo Guatios Gquedaba: pro~
fundamente pensativo. El egperimentado médico te-
mié que volviese & recaer en la-loéura: peroesto no
acontecio: cl juicio del conde no vacilaba, ni su pen-
samiento se perdia cu indtiles giros: en él habia solo
una idea fijo, la de la venganza, idea en que re-
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posaba, y ctiya reahracnon le hacla medrlar pmﬂm-
damente.” iR 5k

La tardanza de Almanzor, que se eéntretenia en
las tiérras cristiande deshacienido, ‘con una ‘série de
no interrampidas victorias, las ventajas alcanzadas
por los espaiioles’ durante el ‘invierno, desespéraba
al conde: creia, y ¢on fundamento, que Almanzer
nd le négaria una libertad 'que cra para él entonces
| mias preciosa que punca: salic de’ Cordoba,  partir
con la velocidad ‘del rayo & Biirges, 'irsé en dcre-
chura al'encuentro de Ruy Velazquez, 'y matarle co-
mo 4’ perro dondé quieta que léhallase, y sin rés-
peto 4 las ' consecudncias: hé aqul toda 'la‘ambicién
de Gonzalo Gustios, cuyo logro refardado le Raciasi-
frit Un ixficrno de rabia y de desesperacion.

" Algunas veces pensaba e¢n que su'raza estaba es-
tinguida, ‘en - que acaso le sorprenderia la muerte an-
~tes de'teger otro heredero de su nowmbre: ateddidas
las condiciones gerdrquicas de la época, ¢n' qué tan-
1o se apreeiaba la sudesion, 'y de‘spu'es:de‘laisllbesiqn
1a primogenittira, ‘como medios de trasmiliv un'nor-
bie ilustre’ & la’ posteridady’y, ‘sin contar con'esto, te-
'mbndo ¢én' cuénta ese amor de nOSOLFOS Mizmos que
‘nos hice desear ardientemente vernos reproducidos
én nuesiros’ hijos; apredmdos, pues, en’ su vérdade-
- 'r6 'valor estbs aféctos; se podid concebir que Gonza-
I8 Guslios anhelase ‘ardientemente  téter un hijo en
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guien cifrar todo el carifio, todo el orgullo, todas las
esperanzas, que se habian desvanecido con la muer-
te de los siete infantes, X i

Y en medio, de esto, y acaso por esta causa, el
pensamiento del conde se fijaba en Sayaradur; y aca-
SO un amor intimo, wn amor que no ,pqdia confesar-
se, hacia mas tenaz aquel recperdo: sin embargo, el
conde le rechazaba impulsado por fuertisimas razo-
~.nes: en primer lugar, Sayaradur era érabe; su san-

gre estaba mirada con menosprecio, por mas que
fuese un menosprecio injusto, en Castilla, y ademas
era hija de un hombre 4 quien Gonzalo Gostios solo
debia beneficios: conteniale el recuerdo de su espo-
sa; . combatianle la preocupacion, el fanatismo y el
6dio de los cristianos 4 los drabes, sus, opresores: y
sin embargo, una voz falima, irresistible, la voz del
corazon que siempre obra de una manera indepen-
diente, se hacia oir muy alta en su alma en favor de
Sayaradur. ;

Cuando amamos 6 deseamos una cosa que nos es
inconveniente, ¢ que nos estd probibida, se establece
naturalmente una lucha entre el corazon y la cabeza,
entre el sentimiepto y la razon. El corazon triunfa
siempre; empezamos por asombrarnos de nuestro de-
seo; pugnamos por rechazarle, le combatimos, lucha-
mos con €l cuerpo & cuerpo, y generalmente somos
vencidos, sucediendo que despues del vencimiento
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encontramos natural y preciso Io que antes nos pare-
cia monstruoso.

Y nada tiéne'de estraiio, porque el sentimiento,
hijo de la naturaleza, es anterior 4 la razon, hija de
las convenciones sociales, y 'mas poderoso que’ ella.

Asi, pues, al cabo de algun tiempo de lucha, el
conde se encontrd enteramente sujeto 4 Sayaradr,
no sin haber transigido con su orgullo, sin haberse
concedido razones plausibles para obrar como estaba
décidido & obrar, porque ‘en lo que mas trabaja el
hombre €s engafiarse 4 sf mismio. :

' Un'acontecimiento fanesto vino & precipitar de
una manera doble 1a resolucion del conde: la peste
negra, terrible azote que de tiempo en tiempo solian
traer & las costas espainolas los navegantes de Asia,
se habia desplomado como un terrible azote sobre
Cordoba, ciudad cuya poblacion estaba apifiada en
‘estrechas calles, ¢on casas pequeéiias, llenas de gen-
te, y que por esta tazon daba centenares de victimas
cada dia al 'cdﬁtagib los faqliié*, los alimes y los doc-
tores de la grande aljama y de’las mezquitas or-
dinarias salian én largas procesionds: sacaba el obis-
po Teobaldo 1as reliquias dé su iglesia mozdrabe; y él
y '$us sacerdotes'y ‘sus Teligreses con los piés descal-
208, las nicas descedidas, un cordel al cuello y la
frente cubierta de ceniza, atravesaban la ciedad, en-
tonando los salmos penitenciales y cruzdndose con les
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carros alestados de caddveres, 6 con alguva proce-
sion de musulmanes ascélicos, que cantaban ¢n son
planidero y lento aguella parte del Koram ¢p que es-
tdn veproducidas las lamentaciones de Jeremias: 4

pesar del conflicto, del espanto, np falté quien repa-

rase en quc los cristianos residentes en Cordoba . fal-
taban 4 los pactos con sus vencedores en que les esla-
ba prescrilo que no tacarian sus campanas, ni sal-
drian ¢n procesion, ni espondrian sus, imfigeneg_'_a la

vista piiblica,, ni se entregarian & pricticas esteriores,

Los descontentos fueron con la queja & Ab-el-Melek,
hijo de Almanzor y su_lugar-teniente  durante su
ausencia, y el joven los contesté pregunténdoles:
| —4Cudntas son las familias mozirabes?
—Doscientas, sefior.
—4Y cudantas las, mlamltna?
—Doscientas mil.
— A qué Dios oran los cristianos?
—Al Dios de Abraham y de Jacob,

—Uno y solo es el Dios de entrambos pncbloa

dejadlos que oren:  Dios & veces escucha las preces
del que tiene su alma envuelta en las nieblas del er-
ror para abrir sus_ 0jos 4 la luz con  beneficios:  ade-
mas, ellos son los menqs,iy.-noéotros el mayor nfi-
mero: jquereis que casliguemos & los que pronuncian

nuestro nambre en sus oraciones gon. onraz;on senci-,

uoypurqvplunlad? niogidagaotaibe eof o

S ——
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Los mozfrabes fueron, pues, dejados en la libre
priclica de sus ritos religiosos, Y, cosa que parecié
estraila; ni uno solo de aquellos sacerdotes que se
cruzaban con los carros moriuorios, que entraban lle-
nos de caridad en los cementerios 4 consolar § los
que, moribundos aun, eran arrancados de su casa y
puestds al lado de la hoya; crueldad que aconsejaba
el terror: ni uno solo de eslos valerosos y sgnlos va-
rones habia sucumbido, & pesar de que el contagio
se cebaba en la poblacion con un furor inaudito.
Pero ni los versiculos de Ja Biblia, ni las suras
del Koram, pronunciadas al mismo tiempo con un
fanatismo ciego, ni todos los esfuerzes higiénicos, ni
las mas rigidas y crueles medidas sanitarias, lales
como las de tapiar las calles infestadas, dejando asi,
no solo.4 los apestados, sino tambien & sus familias,
sin socorros ni alimentos, relegados, cortados como
se corta.de un 4drbol una rama . podrida, bastaron &
“contenar el contagio, que salté fuera de la cindad y
fué 4 acometer 4 Medinat-Azahrah. '
A los primeros casos de peste, Rajatul-laj corrié
4 las habitaciones de. Sayaradar, se apoderd de ella,
y la trasladé aterrado 4 su alqueria, pensando que en
aquel, lugar aislado, rafrescado por las brisas del
tio, rodeado eomo por unjinmenso muro  por altos
'y frondosos - bosques, seria acaso mas dificil el con-

tagio., .
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“+Sayaradut, pues, se encontré viviendo' bajo el
mistdlecho con Gonzalo Gustios de Lara.
" Por'mas que hubiesen sido buenas las intencio-
nes del leal wall, no fueron eficaces; Sayaradur ‘lle-

vaba consigo el género'de la infeccion, y'4 las pocas’

horas de su llegada 4 la alqueria, cay6 atacada de
de una manera horrible por la peste.

En vano Muzay-Jacub, abandonando & todos sus
enfermos, apuré los recursos de la ciencia: én vano

Rajatul-laj, Adhel y Gonzalo Gustios afrontaron'sin te--

mor el contagio para que ningun socorro, ningun cui-
dado faltase 4 la hija del hdgib: la terrible y miste~

riosa enfermedad avanzaba de una'manera répida,.

terrible: en algunas horas, aquella magnifica hermo-
sura habia enflaquecido, su blanquisima tez se habia
empaiiado, sus ojos se habian puesto fosforescentes
con la fiebre, y por sus 4dridos y amoratados l4bios
“salia conlinuamente un quejido ronco, eontinuo 'y un
aliento abrasador. }

Era la media noche: o silencio profcmda- ‘envol-
via laalqueria: hacia un ealor sofocante, y ni’ una
brisa agitaba los 4drboles en fas selvas veeinas: en
una habitacion en la alqueria, 4 la media luz de una
lampara distante, se véia uno de esos grapos que s
s ven tnna vez no sé olvidan jamés. X

Sobre un lecho, una mujer delicada, enﬂaquema,
alentando apenas, casi un cadéver; un anciano de

.
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larga batba blauca, sentado en ¢l mismo lecho 4 su
cabecera, con la mirada ardicnle, fija, desesperada,
soslenia con un brazo la cabeza de la enforma, y la
hacia- beber algunas golas de un dicor contenido en
un pomo de oro: al otro lado, te:icndo entre'las su=~
yas upa mano de la moribunda, de rodillas, opri-
miendo aquella mano.contra sus libios y cubriéidola
con silencivsas lagrimas, un hombre vestido con cl
traje de los nobles castellanos: & los piés del: lecho,
depié con los brazos cruzados y la mirada iatensa,
sombria, colérica, mirada de relo, como si hubicsen
querido aterrar 4 la enfermedad, dos. soldados éra-
bes, joven el uno, el otro de mayor edad: hajo sus
mejillas sumamente pélidas, parecian temblar & ym
tiempo mismo el temor, el dolor, la clera: eran dos
reproducciones de Ayax, que mirando 4 la enferma
blasfemaban y retaban al ciclo.

La mujer era, Sayaradur;.el anciano '\luuq Jacub;
_Gonzalo de Lara el caballero castellano, y Adhel y -
Rajatul-laj los dos. drabes que miraban con upa sorda
colera y unatdesesp@racim infinita Ja. agonia de Sa-
yaradur. TR o
—FIABual ;agua;. itengo  sed! jme abrasa la sed!
esclam6 la enfermacon un ucenlo ininteligible. -
——jAgua! esclamé Iristemente el médico: eso seria
lo mismo._que  arrojar el Guadalguivir entero sobre

Una cabana incendiada. i
SIS M



L]

482 " LOS SIETE INPANTES

-—Y no hay remedio? esclamé con ansiedad Gon-
zalo Gustios.

—iDios! {solo Dios el omnipotente, el justo, el mi-
sericordioso! esclamé Muzay levantando los ojos nu-
blados de lagrimas al cielo. -

—;Dios! ;Dios! murmur6 la enferma. {Oh! jme ha-
bia olvidado de Dios, y voy & morir!

—iMorir! jquién piensa en morir? esclamé con
acento trémulo é impaciente Rajatul-laj.

- Bl 'bautismo! jque llamen & Teobaldo! esclamd
esforzéndose para ser entendida Sayaradur.
iEl baulismo! aquella palabra aterré & los tres
musulmanes, y causé una sensacion imposible de des-
eribir en Gonzalo Gustios. '

—1Qué! [mo os moveis! jno vais? esclamé dualce-
mente la enferma: [quereis que muera desesperada!

Fué tan desgarrador el acento de Sayaradur, que
los dos hermdnos drabes se miraron perplejos por un
momento: luego Adhel se aparté bruscamente del le-
cho, 'y fué hdcia la puerta esclamando:

—Hola, esclavos! jmi lanza y mi caballo!

Rajatul-laj asi6 & su hermano por el alquicel.

—Cordoba estd infestada enteramente , dijo; ir &

ella es morir; uno solo podria no llegar, marcbemos

los dos. -
Adhel estrech6 las manos de su hermano, y en-
trambos salieron. :
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Era aquello magnifico: era hasta donde podian
llegar la hidalgufa, el valor, la compasion; la lealtad:
en aquellas circunstancias en que 10s hijos abando-
naban 4 los padres, los hermanos 4 los hermanos, el
esposo & la esposa, la aceion de los dos’ walies era
una hazafia, y una bazafia inestimable; porque el pe-
ligro que iban & arrostrar era uno de esos peligros
inevitables, que acometen de wna manera invisible,
contra los que nada puedes el valory la destreza,
porque la mano que hiere es la mano de Dios.

Quedaron solos ¢l médiso, la moribunda y el
conde.

“'Despues de las breves palabras que habia pro-
nunciado Sayaradur, habia vuelto 4 su letargo. Ma-
zay-Jacub y Gonzalo Gustios callaban dominados por
el dolor.

Pas6 algan tiempo: el médico observaba tepaz-e
mente el pulso y el semblante de la joven: Gonzalo
Gustios contemplaba con ansiedad los accidentes de
espresion del semblante de Jacub, buscando en él
una esperanza. "

Levantdse un tapiz de la cdmara, y msouo {ras
él'1a voz de un esclavo.

— {Seiior! dijo.
" 1—Qué quieres, qué buscas? esclamb impaciente
¢l médico que observaba & la sazon por un sintoma
un nuevo giro de la enfermedad.
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~=Abajo hay un judio que pretende: bablarte, y
que dice que trae eonsigo la vida de Ja sefiora,

—iUn judio! jun charlatan! esclamé con desprecio
el médico: - uno de ecos infames curanderos que se.
alegran é-la presencia de la pesle, y que'cou Sus un-
Los y péeimas sox otra segunda peste. Echad . fuera,
al momento 4 es¢ br.bon, y si se resiste ar_rqiat,lfe de
cabeza al rio con la caja de sus brevajes.

—Y poriqué o probar un recurso ggtremo? es-
clamé Gonzald Gustios, con el anhelo con gue recibe
tedo lo'que le ofrece una esperanza quien esld vien-
do morir & una persona querida.

—¢Y para qué? dijo el médieo. La ciencia esqinf-
til, ‘caso de que pueda comprenderse en laciencia el
medicamento de ese judie. il v

—iDios es incomprensible! dijo con calor el con-
e. jQuidn.sabo? Acaso ese hombre sea uno de esos
sébios que nadic conoce... y en todo caso G puedes
con tu ciencia comprender si serd prudente. fiar en:
ese honibre.- Nada se ‘arriesga, y. por el, contrario
.puede suceder..

—iDios, solo Dlosl repitio el mﬂemb!e Iacub

—Y si Dios se vale de ese hombre?. gsn Dios quie-
re hacer un milagro?.. e

' Bsta; objecicn no tema réplica trauiudosa de un
musulman rigido como lo era Jaeuby;’ dob_legbse aun-
que con repognancia} ¥ dijo al esclavo: f
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—Que entre ese hombire. s{ G 5]

Poco despues’entrd en la chmara un jllle viejisi-
mo que parécia la representacion vivienterde tres si-
“glos: tan demacrado, tan huesuilo, tan tedido y ‘drido
en la piel se mostraba: adelantése apoyado en un
béculo, y con paso lento, 'sé’ detuvo delante de Jacab,

—Ta eres el sibio médico del califa? dijo con voz
vibrante en que habia algo de sarcasmo.
Muzay-Jacub'le miré profundamente con esa es-
presion particular del hombre que debe despreciar &
un 1mperlmenle ¥ que en ef‘eo&o le dusprecm cun su

silencio.
T no has pasado del veshbulo del tEmplo de la

sabidarfa, dijo el judio.

—¢Por quién me tomas? esclamé.sin poderse con-
tener' ya Muzay.

—Por un médico que tiene delarite de si, dédndose
una recia batalla la vida'y la muerte; y no sabe ayu-
dar 4 la primera para que triunfe de la segunda.

~Cuando la mano, de Dios hiere... © !

~—Dios no: hiere sino  por medios naturales:: Dios
que & eada prineipio, 4 cada elemento, & cada’ sus=
tancia tha'dado un principio, un‘elemento y una:sus-
tancia conlvarias, ha creado’ para cada 10Xigo un an
tidoto: todo consiste en tener ciencia bastante para
buscar el priﬁt'i[;id'bneniigo del principio destructor:
administrad 4 tiempo ‘el 'antidoto, y siel téxigo no
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ha roto, no ha descompuesto, no ha ofendido los prin-
cipios, los elementos, los medics de la vitalidad, la
naturaleza se rehard ayudada por la ciencia.

Jacub que no era sislemdtico, ni malvado, ni va-
no, perdi6 su presuncion al eseuchar al judio, y so-
bre todo al reparar en'su mirada en que brillaba una
fé cientifica indudable.

—Pero aqui no sg rata de un 16xigo, sino de ese
terrible y desconodido contagio que se llama peste
negra. .

. —¢Y qué otra cosa son que l6xigos e} aire infi-
cionado, el contacto mortal, los miasmas pétridos
yue se absorben y se aspiran, producen una fiebre
ardiente, atacan la circulacion, coagulan la sangre y
la corrompen? ;Qué mas pudiera hacer Ja yerba mas
venenosa? Pero, me dirds: conocido el txigo, puede
analizdrsele, descomponérsele, buscar su contrario,
su antidoto: ;como analizar el aire?.;. es verdad; pero
o0s queda el cadéver: examlnadlg, analizadle, estu-
diad de qué manera, sobre qué Grganos, sobre qué
sustancia , con cudles accidentes ha produgido la
muerte el contagio, y hallareis el toxigo por las hpe-
Has que ha dejado en el cadéver, Hé ahi lo que yo
he heche: hé ahi que arrostrando; la infeccion y las
ignorantes y fandticas leyes musulmanas que prohi-
ben la inspeccion del cadiver, encadenando la cien-
cia y reduciéndola & no adelantar, arrastrindose de
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*® induccion en induccion, sin pruebas pricticas, sin de-
mostracion, he llegado 4 obtener el antidoto y 4
desafiar al contagio.

Y para probar su dicho, el hebreo tomé una su-
dorosa mano de Sayaradur, y la puso en estrecho
contacto con las suyas.

—Dime, esclamé Muzay, no satisfecho aun, mien-
tras Gonzalo Gustios de Lara lanzaba toda su vida &
sus ©jos y 4 sus oidos: esté esa moribunda en estado
de ser salvada?

- —iMoribunda! es verdad: entregada esa Jbven &
los sdbios de las escuelas de Damasco y de Cérdoba,
es una verdadera moribunda: la fiebre crece, la in-
flamacion esté préxima, y la corrupeion sobreven-
drfa con la rapidez del rayo; y no bay tiempo que per-
der: una copa; una vasija cualquiera.

—Un momento: joudles son los principios constitu-
tivos de ese antidoto, de ese medicamento?

—iDe qué me serviria el haber invertido todo un
siglo en estudios ésperos, sufriendo la miseria, la des-
nudez y la oscuridad, si cuando he legado & saber
mas que vosotros, 0s revelo los secretos de mi cien-
cia? . -
—Entonces vete... yo no puedo administrar 4 cie-
gas un remedio que no €onozco. '

- —Piensas que puede vivie mucho la enferma?..
4lienes remedios en tu ciencia para salyarla?
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' —Noj; pero Dios y''la nuturalezal..

~-Dios y'la naluraleza la salvardn. 000 o0

Y dicicndo esto, fué & una mesaj tomé'ana 'copa
de oro, verlio el medicamento que contenia; la  lim-
Pio, 1a Hend hasta la mitad de agua, sacd unimugrien
topapel, le abrio, vertié en el agua una pequeda can-
tidad do'polvos rojos, y el aguatlomé ismediatamente
un hermoso eolor de opalo; Jagité- el diquide’ con
una espdtula de marlily y se accrcé al lecho. -

Muzay, fascinado, le dejo Lhacer: cuando quiso in-
terponerse, ya Sayaradur habia bebide la n:ultld del
countenido de la copat’ +1 s B ot seidia 2ol

-~Ahord, dijo - satislecho el judio, dea.ahu & la
muerte: pero como nada hay tan incrédalo como los
sébios, no pretendo huir el castigo, enciérrames’ §i
esu dama mucere, mi cabeza esté pronta 4 respon-
der... pero si no mucre... ¢s la hija de Almanzor, v,
quiero por su vida un tesoro.

—Lo tendrés, si- se salva, contesté Muzay entre-
tanlo ven conmigo.

El hebreo siguié & Mazay, y [xoazaia Guslios que-
d6 svlo con Sayaradur; eXominando con una ‘ansie-
dad indescribible su semblante: primero la joven per-
manceié inmévil; luigo empezo 4 traspirar de una
manera abusdantisimas despues una ‘espuma amari-
. lla apareci6 ca sus labios: al fin la atac6d ana conval-
sion leata ‘al principio, « despues’ horrorosa.
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‘Gonzalo Gustios tembl6, - se aterro, quiso gritar,
v no pude:: pareciole que Sayaradur se le  quedaba
entre las manos, y tuvo una inspiracion, la mas natu-
ral en su época, y que nada tendria de esiraio en
nuestros tiemos. (! 4

—Oh Secior! Sedor, me olvidaba de un relicario,

que me trajo de Jerusalen: un peregrino, con lierra
del Santo Sepulero,~y el conde sc abrié precipitada-
mente las ropas, y' deshaciéndose de una cadena de
oro que llevaba al-cuello'con nu humilde'relicario de
hierro, lo pusoal ¢uello de Sayaradur.=;Un milagro,
Seior, por la sangra de mis: pobre& hijos, por mi do-
lor y/por mis desprecios! « . o g o A A

Pero 4 pesar del relicario y de la tierra'del  San-
to Sepulero, cuando volvié Muzay la convulsion se-
guia, y el sudor era cada vez mas copioso.

~—jOh! jinfame perro! esclamé el médico: jcharla-
tan! jmiserable! |vil! jasesinol... pero no... no... el
asesino soy yo. ups O ad
—¢Qué quieres decir, Jacub? N -

Jacum no contesto: con ojos dilatados, la bor-a en-
treabierta, con la espresion del asombro ea  su sem-
blante, y en su ademan conlemplaba & Sayaradur: de
repente la convulsion habia cesado; el sudor era me-
nos abundante y la respiracion mas regular: Sayara-
dur dormia.

Entonces Jacub fué & la habitacion donde ha-
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biaiencerrado al hebreo, le sacé con la miradaradian-
de entusiasmo, le llevé al lecho, y le senal6 & Sayara-
dur dormida. :
—Eres un Dios, le dijo.
—No soy mas que un hombre que hace buen uso
de la inteligencia que le ha dado Dios.
—Tuyo es cuanto quieras, cuanto pidas.
_El hebreo fué 4 la mesadonde habia dejado elso-
brante del liquido salvador, y le verti6.
~~Cunando os sintais atacados, llamadme, d|_|0
pienso vivir aqui, mientras dure el contagio.
—(C6mol... iy losque sufren en Cérdoba?
—¢Quieres que venda porun precio villa vida? yo
no prostituyo la ciencia.
Y digiendo esto, salidu
Jacab sali6 tras él. - |
Gonzale Gustios de Lara quedé mas conﬁado en
la influencia de la tierra del Santo Sepulero, y atri-
buy6 aquello & milagro. {100 i
Hoy acontece tambien que se atribuye @ una pro-
mesa, & un volo lo que se debe 'al médico, ‘con lo
que se prueba que el hombre ha sido, es, y seré siem-
pre el mismo. . _



+ CAPITULO HIE.

De cdmo fué bautizada Sayaradur

A la terrible crisis de la enfermedad sucedi  un
sueno tranquilo; Muzy-1 acub apenas podia; creer lo
que veia: pareciale aquello un sueio, mas aun, un
milagro inaudito; €l conde, ya lo hemos dicho, atri-
huia la salvacion de Sayaradur & la influencia divina
de la tierra del Santo Sepulero. .

Nosotros, en verdad, no nos atrevemos 4 demdu
ni somos médicos, ni estamos autorizados & decidir
en una ma.terld tan delicada y espinosa como la - de-
claracion de un mllagro -

La verdad del caso es que la, peste negra pasé s0-
hre Sayaradur sin arrojarla al sepulcro, lo que si hu-
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- biera aconlecido hubiera dado al traste con nuestra
novela.

Afortunadamente quedé mucha vida 4 Sayaradur
para influir en nuestro relatode una manera orincipa-
lisima.

Al amanecer, cansados, eabiertos de sudor, vol-
vieron Rujutul-laj y Adbel: con ellos venian el obispo
Teobaldo, y como subdidconos, dos ILOIJ]E‘S, Lotario
¥ Arnesto. :

Los trés sacerdotes catraron en la cAmara: 4 su
vista el médico y los dos walies, que no habian teni-
do valor para resistir los deseos de Sayaradur, salie-
ron tristes y sombrios de la cdmara: para ellos desde
entonces Sayaradur era una renegada.

Teobaldo se acercé con la solicitud de “un' padre
al lecho, y al vor'el horrible estado & que habia' con-
conducido 12 ‘enfbrmedad 4 la joven, sus ajb's se ' le-
naron de ligrimas. ighae it

—Ah! jhija mia! ,pobre hija mia! esclamé.

Al sonido de la voz de! obispo despert6 Sayara-
dur, y posé en él sonricndola dulée mlratla de sus
hermosos ojos negros. '

=iMe habeis lamado para verla morir! esclamé
el obispo enzanado por la pahdez y la demacraclon
de Sayaradur. 4

—jMorir! jno! jno, padre mio! esu!amb la Jévh;,
que haliia oido las palabras'de Peobaldo, 4 ‘pesar’dé

b
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que,las hahia, pronunciado en voz baju:_-.;ﬁmrir.: jno!
he sufrido mucho, mucho padre mio: sewme ubrasaka el
pecho; parecia gue tenia metida la cabeza enun horno;
me ahogaba la sed... pero ahora no sulro, na: por el
conplrario,| gozo eomo aquel que dequcs-(le haber
andado mugho tiempo con los piés desnudes sobwe.
pederuales y bajo los rayos de un sol abrasador, des-
cansa 4 Ja sombra de un oasts, y Dios me la guar-
dado la vida, y quiero ser agradecida & Dios, abju-
rando de mis errores y veeibiendo el buutismo.

-o=+{0hl, jbeudito seas, Seiar, que por-lan estraiios
caminos conduces cl alma perdu.la al pueuo de sal-
vacion! - Lvisy vt T o g

—DPios no ha quendo que esta dulee eriatura mue-
ra sin ser. cristiana, dijo el conde con ¢l acento de
una inlensa fé. Dios ha hecho por eclla un milagro
palente.

,-={Un milagro! esclamaron s tres mozdvabes.

~—iOh! s revolvia de una thanera. espantosa... un
miserable hebreo la habia dado no sé queibrebaje. ...
la.muertg sé acercaba rdpidamente de. una manera
harrible: entonces me acordé, de que tenia conmigo
en un relicario tierra del Santo Sepulero; puse el reli-
cario en su cuello, y en el momenlo cesO la. convul-
sion... jse salyo! ciibned
—iMilagro esclamaron el oblspo y los monjes.
La fama del médico liebreo acabé de hundirse:
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solo existia un' hombre que le admiraba, y aqnel
hombre éra Jacub.

—Y "quereis recibir ¢l bautismo, sefiora? dijo
Teobalde.

-8, 'si, quiero ser cristiana: quiero adorar dig-
namente 4 Dios... creia que iba & morir, ¥ te Namé,
padre mio. -

—Y héme aqm noble conde, procuradme agua
ysal. -
El conde pidi6 1os objetos indicados, que le fue-
ron traidos en una fuente y una salvilla de oro. Teo-
baldo bendijo el agua, y mandé al monje Lotario que

sostuviese & la enferma. Lotario, pues, era el padri-
no, v Arnesto y Gonzalo Gustios los testigos.

Entonces empez6 esa augusta ceremonia que to-
dos conbcemos, y-el agua de vida cayé sobre 'la ca-
beza de Sayaradur.

Sa nombre cristiano fué desde entonces Maria
del Milagro, 4 que’se dejé como apelhdo el poeuw
de Sayaradur.

La pobre joven, débil por la enfermedad; fatiga-
da, se dej6 caer sobre el lecho, apenas acabada la'
ceremonia, y poco despaes un tranqmlo sueiio se
apoder6 de ella. L

El obispo la bendijo, y espres6 su deseo de reti-
rarse. L

~={Tan pronto, sefior? dijo el conde. J
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. —La peste nos espera en Cérdoba, contesté6 Teo-
baldo, y no podemos dejarni un momento 4 nuestros
hermanos sin ayuda y consuelo.

A estas razones baj6 el conde la cabeza, y llamé6
& Rajatul-laj, que aparecié en la puerta contrariado
y sombrio. ‘

—El santo obispo quiere volverse & Cordoba,
wali, le dijo el conde.

—Dispuesto estoy... sigueme, rumy.

—Adios, Gonzalo Gustios; adios, dijo el obispo:
procurad no ser una causa de escindalo y de perdi-
cion para esa moble criatura.

El conde se arrodillé y besb una mano de Teo-
baldo, que sali6 acompafiado de Rajatallaj. =~

Gonzalo Gustios volvié junto ai lecho de Sayara-
dur, y la contemplé en silencio. Cuando esta desper-
16, le tendi6 los brazos débiles y enflaquecidos.

—iOh! esclamé: jya puedes amarme, porquae ya
soy cristianal

La convalecencia de Sayaradur duré mucho tiem-
po: por mas que el medicamento del hebreo la hubie-
se librado de la mucrte, fué necesario combatir el

deplorable estado de debilidad en que la habia de;a-
do la pesle.
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Lentamente fué desapareciendo el enflaguecimien-
to; volvid la tersura: 4 la piel, el hrillo & los ojos, el
color & las mejillas, y la svavidad 4 los cabellos. &

Cuando. Sayaradur pudo volver:4 Medinat-Aza-
hrah , estaba mas hermosa que vunca, porque era
feliz. : i

Gonzalo Gustios la amaba.

Y la amaba con el frenesi que da la esperanzay
con el deseo de ver reproducirse por medio de ella
sn estinguida raza: y este amor satisfecho, oculto en
el misterio, embellecia cada vez mas & Sayaradur; y
sin el recuerdo de sus hijos, Gonzalo Gustios Lhubiera
sido conpletamente feliz. ., A

Un dia que paseaban por el sendero. de un bos-
que 4 la mirgen del Guadalquivir, seguros de no ser
vistos ni escuchados denadie, Sayaradur se senté en
‘el tronco de un. drbol, & hizo al conde - que se secta-

“se: entonces Sayaradur, cubjerta de miber, asié las
manos al conde y murmuré algunas palabras trému-
las en su vido. z

Gonzalo Gustios lanz6 un  grito de alegria y es-.
clamo: -

.~ Eres madre! jquiera Dios que lo seas de
un varon capaz de vengar & su padne]r dsus. her-_
manos! T8¢ i gl of i

- 5i los dos amantes no hnblea-an esl.ado tan absov—
tos en sus asuntos, acaso hubieran podido. sentir un

L
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grito de alegria detrés de ellos, ahogado apenas lan-
zado; un “hombre que los habia seguido, recatindose
entre losidrboles, habia oido sus Gltimas palabras:
aquel hombre era el principe Al-Madhi-bi-laj.

Fa



CAPITULO VL.

De cémo Almanzor y Al-Madhi, trataron del casamiento
de Sayaradur,

Espiraba el otoiio, y lavuelta de Almanzor era in-
minente. -

Los frios vientos y los aguaceros que preceden al
invierno, habian purificado la atmésfera, arrastrando
consigo la peste negra. Lleg6 al fin el ansiado dia en
que musulmanes y mozdrabes pudiesen éntonar & Dios
cénticos de gratitud y de alabanza, en vez de las do-
loridas y desesperadas shplicas que habian e!evado
hasta entonces en su santuario.

Volvi6 & Cordoba el califa, y Sayaradur a Medi- -
_ nat-Azahrah. -
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En los primeros dias del invierno , entr6 en Sér-
doba Almanzor de su campana anual.

. Pero aunque w~olvia como siempre victorioso, el
pueblo no salié 4 recibirle sino en pequeio nimero,
y dun asi macilento, mudo, horrible, compuesto de
hombres éstenuados, de mujeres flacas, de nifios ep-
fermizos, de ancianos postrades, que si dejaban escua
char algun grito, era solo el de:

~iPan! jdanos pan, caudillo vencedor!. jha desa-
parecido la peste y nos queda el hambre!

Almanzor atraves6 constersado una ciudad  casi
desierta, llegé al palacio de Meruan, y no se detuvo
en él mas que para dictar algunas medidas urgenlisi-
mas en el estado en que se encontraba la primera
cindad, la corte del califato de Oceidente. 0

La peste, como sucede siempré que dorina este
terrible azote, habia dejado por heredcra al hambre,
gue es otro azote no menos terrible. Almapzor abrid,
no solo el tesoro del califa, sino tambien el suyo; hizo
que Jas aljamas y las escuelas y los almarestanes cn-
tregasen el dep6sito de sus limosnas; acudi6 con re-
medios prontos, empled Jas naves del estado en la
conduccion de cereales, y alivio de impuestos .por
un afio & lodos los pueblos que habian sido aﬁigudna
por la peste.

.. Despues de dictadas estas msoluunnes y de ha-
oenkas firmar por el galifa; hecho cuanto por; el mos
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meiito podia hacer; sin tomar descanso alguno, mon-
t6 de nuevo # caballo, y acompaiado de alguno de
gus caballeros, se traslad6 con' cuanla rapidez le fué
posible & Medinat-Azahiah. 1y

Sabia por un mensage ‘de su médico Mozay-Ja-
cub, quesu hija habia estado enlos brazos de la
muerte, y que habia sido arrancada de ellos por: la
sabiduria de un médico hebreo.

Almanzor no esperé & su vuelta & Cérdoba para
recompeusar al ‘médico salvador, y este recibié por
6rden del bagib una  gruesa suma, casi un tesoro,
con el que desaparecié sin que nadie volviese 4 sa-
ber de él. -

- Pero Almanzor adoraba &'su hija, 'habia estado &
punto de perderla, y ensu impaciencia de padre; por
estrecharla en sus brazos, rasgaba los hijares de su
- negro caballo, esclamando:.

—iVuela, Lucero-blanco! jvuela! jvamos & ver 4
Sayaradur! :

Al llegar al portico_del alcizar, una forma blanca
y gentil sé precipitd por el peristilo: era Sayaradur:
Almanzor la estreché delirante entre sus robustos
brazos, y la llevo cn ellos hasta lo alio de la graderfa,
donde habia otra figura inmévil y palida: 'era Gon-
zalo Guslios de Lara.

Almanzor atendié primero & su hija; la cubri6 de
besos yde ldgrimas, la pregunté 'y la | volvié & pre-
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guntar, y cuando se hubo satisfecho,  cnando hubo
dado salida & su espansion, se volvi6 al conde.

© —¢Y tG tambien has estado enfermo: mi buen
amigo? esclamé, estrechdndole afecluOSamente las
manos.

—Mi enfcrmt,dad ha sido del espirltu, noble Al-
manzor.

—iDel eSpfritu!... ila tristeza de verte separado de
los tuyos!...y sin embargo, Gonzalo Guslios, aun no
puedo dejarte volver & Biirgos.

~—Y qué me espera en Biirgos? {Los ensangrenta-
dos restos de mis hijos, mi solar desierto, y una acu—
sacion de traicion! .

Almanzor palideci6. _

—¢Quién ha sido el villano?... eeclam6 con la
voz ‘trémula de rabia, mirando ferozmente en tor-
n0 suyo... jquién ha sido elinfame que fal te ha
dicho?

—La malas nuevas, hégib, penelran por las pare-
des, bajan hasta los calabozos; no hay lugar en que
se esté 4 salvo de ellas. f
—1Como! (,habrﬁ habido algun traidor? esclamé el
hégib. '

Al-Madhi- bi-laj, que formaba parte del acompa-
mamiento, palideci6 densamente.
- —S8i, dijo Gonzalo Gustios, devorando la mlrada
de Al:Madhi; ha- habido tn hombre que ha logrado



502 LOS SIETE INFANTES

llegar hasta mi, para cumplic una horrible é infame
venganza; un hombre que me presenté las siefe eabe-
zas de mis hijos... un hombre que me dijo que ha-
bia sido declarado traidor en mi patria.

—Y quién ha sido ese hombre? esclamé Almanzor
volviéndose nugvamente al principe.

—Lo ignoro, noble higib, contesté dominando su
mortal ansiedad Al-Madhi. ! el =

—8i, el principe lo ignora, Almanzor; el hombre
que lleg6 hasta mi, era un esclavo de Ruy Velazquez:
sin duda el oro le abrié gamino hasta mf:. en/cuanto
al principe Mojanmet, afiadi6 el castellano, volvién-
dose & Al-Madhi con una profunda calma, solo le de-
bo muestras de la mas solicita amistad.

B3 este un cobardel convenio, penséipara si el
principe mientras Gonzalo Guslios adelantaba apoya-
do en ‘el brazo de: Almanzor, y hablando familiacmen-.
te con él, 6 este no es resultado mas que de un -plan
convenido entre Sayaradur ¥ ese hombre? Acaso es-
‘pera: joh! esperad, esperad, que yo os juro guc an-
tes de que se haya cumplido vuestra espe:a. ‘ya os
habré yo dade el golpe! de gracia.

Merced al profundo disimulo de los que pudieran
haber amargato con una’ espresion impradente la
tranquila felicidad de Almanzor, este no sospechéd
nada: acompaiié & su hija hasta sus habitaciones, la
abrazo, se despidi6 de Gonzalo Gustios, y entrb en
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su camara acompaiado de Al-Madhi.

El principe; ocultando sus pasiones bajo un pro-
fundo disimulo, se mostr6 con Almanzor noble, fran-
coyigenetoso, un modklo de caballéros: ‘pondersle el
estusiasmo eon que habian "recibido ‘en 'la c6fte las
nuevas de sus victorias, & pesar de las calamidades
dominantes, la impaciencia con que habia sido espe-
rado, y los portentosos efectos que débian catsar lag
sabias medidas 'que habia tomadu para a’lmar é Cdr-
doba del hambre.

Almanzor que hubiera miradol con desprecio & un
adulador vulgar, 1o pedo menos de escuchar ¢dn su-
ma complaceneia los elogios al parecer sinceros dél
principe, 'y que preseindiende de la doblez ¢on que
se‘hacian, eran justos y- casi insuficientes, porque Al-
manzor era uno de esos héroes para cuyas hazawas,
para cuya virtad, para cuya Jtlsllcla, eran eémasas mu
das las ponderaciones. H1de) aB]

—Yo me siento feliz; continw6 -Al-Madhi; de’ po=
derte espresar cudnto el califa y- los miembros del
consejo, y los hombres de Dios estén satisfuchos 'dé
que eres la espada del Islan, lo mas firme columna de
la fé y la mas ajustada balanza de la justicia. Cuando
sales de Cordoba, por mas que vayas 4 Sustentar y
4 cimentar su poder parece que'se cclipsa el sol de la
grandeza del imperio, que vuelve & destellar ¢on nue-
vos y magnificos resplandores 4 tu vuelta; pero’entré
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tantos corazones alegres hay uno triste, uno que gime,
uno que ansia.que brille para ¢l el radiante sol de la
venbura. '

—iEl desdichado. c(mdede Lara! esclamé Almau»
zor, que no habia cesado de pensar.en Gonzale Gus-
tios. ;
—En verdad que ese buen caballero es muy des-
graciado- dijo afectande una hipdcrita compasion Al-
Madbhi: ha perdldo sus bijos, su patria..

—Y esta comiendo el pan de la hoapllahdad entre
enemigos, esclamé profundamente Almanzor,

—Todo esto es cierto: sin embargo, hay otro hom-
hre} mas desdichado en Medina-Azahrah.-

. —iMas desdichado, que el sedor de- Lara! esclamé
con asombro Almanzor, que creiay conrazon que &
donde habian llegado las-desdichas del conde era-im-
posible que llegasen las de ningun otro: ymas desdis
chado que Gonzalo Gustios? jPadre sin hijosy: esposo
sin esposa, patricio sin patrial |1 oo oo o

—Si, Almanzor, si; hay otro hembne mas- desdl-
chado que él, b ovidin

=4 Y merece, fus. desgracms?

(==No. ., 5 il Lisiziis 2t

. —4Y quién cs ese hambre? hiod ok 2
o1 ==Bse hombre: $0¥,¥0. i w0l o 1 o s

o rika.,. ta desdichado! ,Tﬂ éqmen espera de
una, manera probable el califato de  Cordobal - i,



DE LARA. 505

aclamado por heredero & falta de hijos del califo Hes-
cham, 'que enervado por los desérdenes, rio los ten-
dréa! jla infeliz! i,

~Mi corazon desfallece, mi razon se estravia, por-
que sufro y espero.

—¢Y qué esperas?

-—Espero 4 que el noble, el vencedor; el grande Al-
manzor me diza montréndome & su hija, al ciclo de
hermosura, al conjunto de la discrecion y de lodas las
grandezas hamanas: hé aqui tu ésposa.

¢ —Sayaradur es muy Jéven aun, contestd, atable—-
mente’ Almanzor.

—4Y qué importa? jAcaso soy yo vte;o? mmgu
no me has puesto bastante & prueba para juzgar si
merezco la ventura de llamarme tu hijo?

—Principe... ti estés llamado al califato.

—Y qué :mporta? ¢No eres G el califa do he-
cho?

—Yo no soy mas gue un siervo de Dios y del po-
deroso califa, mi scnor.
< —Sin tf, Hescham no ocuparia el trono de Occiden-
te: sin Ui, la guerra civil arderia en el imperio cordo-
bés, y el eristiano no estaria contenido en las: fronte-
ras, ninos pagaria parias bi-(ributos:'ta ercs la espa-
da invencible del pueblo muslimico, el conservador
de la ley, el-amparador del imperio, el justo, el sabio,
el liberal, el prudente: si 4, lo'que es imposible olvi-
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dases un dia que eres stibdito, serias ¢alifa.. solo con
quererlo. Tu alianza, pues, me honra: el pueblo isla-
mita puede encumbrar y derrocar & lo poderosos con
la voluntad de Dios: un pastor puede cefiirse la espa-
da del enviado de Dios, Mojanmet el escogido; pero
solo Dios para muestra de su poder puede hacer un
hombre como ti.

~—1Alabemos 4 Dios que ha sujetado 4 mi espada
la fortuna! esclamé con una admirable mod®stia Al-
manzor: jla vida y la muerte estin en la mano del
Sefior fuerte y tnico! ;él solo es vencedor! {El puede
revolver con una sola palabra los imperios, redueir el
orbe & polvo, y hacer brotar de la nada cien y cien or-
besmas grandes 'y maravillosos! El hombre sobre
la tierra no es mag que un dtome & quien lmpulaa in-
mutable el dedo de Dios!

—Y estard escrito que tu hija, la hermosa ‘de las
hermosas, sea la felicidad de Al-Madhi?

—¢Mi hija e ama? pregunté gravewmente' Alman-
zor. = 1Y y
~Mi respeto 4 su inocencia, 4 su virtud, ‘me ha
impedido preguntarle si mi espirita debia alegrarse
. con Ja luz de sus 0jos, 6 gemir entre tiniebia’s.

—Maiiana sabremos, principe, si Dios quiere - que
Sayaradur sea tu esposa.

Al-Madhi agradeci6 con las mas hlperbéhcas fra-
ses Ja determinacion de Almanzon, y con pretesto de
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dejarle libre para entregarse al descanso, salio de la
camara del hagib. _

—He podido envenenarte el alma, amargar lus
trianfos, desgarrarte el corazon, murmuraba atrave-
sando una galeria... pero aun no es tiempo... y so-
bre todo, es necesario que yo me encubra, que lome
uma ventaja... ella es madre... y bien... la vengaza
€s mia.

Y trasestas palabras, desaparecié entre las som-

bnas de una, ooiumna!a
fesf



CAPITULO V.

De cémo Sayaradur encontré un ‘medio para cine su pa-
dre no pudiese conocer el estadod que la habian condu.
cido los amores del conde,

Pas6 la noche.

Almanzor, madrugador de suyo, dej6 el lecho al
rayar el dia; se vistié y salié por una puerta escusada
& los jardines, & pesar de que la manana era fria.

Pero el cielo, ese hermoso y radiante cielo de An-
dalucfa que no tiene rival en el mundo, estaba despe-
jado, limpido, ostentando su fuerte azul; al Oriente,
la blanca y languida 'uz de la aurora empezaba 4 te-
‘irse de un levey purisimo maliz de pairpura; ofase en
las enramadas de los jardines, el gorgear de mil fa-
milias de péjaros, que entonaban instintivamente 4



Dios un himno matatino. Mas alla de los muros de los
jardines escuchdbause perdidos en la distancia esos
canlos, maravillosamente sencillos ¥ admirablemente
languidos, que los drabes labradores enlonaban si-
guiendo & sus yantas; cantos magniﬁcos (ue parecen
inspirados por la sublime  inmensidad del desierto,
graves como ¢l, como él magnificos, y que en ningu-
na parte parcce'deben producir mejor efecto, que en
medio de las abrasadas ondas de ‘movible  arena, &
cuyo compis, sin-duda sé¢ adaptaron en su origen las
inflexiones de aquel canto puramente oriental.

- Almanzor aspiraba eon -delicia  la iimpresion de
cuanto veia, de cuanto escuchaba: cuando despuesde
una larga ausencia volvemos & nuestro pais natal, vi-
sitamos con la solicitud de un amigo los lugares que
hemos visto en la infancia, en los cuales ha pasado
nuestra vida las impresiones que nos han causado,
fijas alli, son nuestros recuerdos, nuestra. existencia
tetrospectiva: ellos nos presentan nuestra nifiez, nues-
tra juventud, nuestra virilidad, embellecidas con ese
prestigio magno que dé el tiempo & los sucesos.  Al-
manzor espaciaba su alma, la dilataba, gozaba en sa
presente merced & los recuerdos, y estos recuerdos,
bellos, rientes, magnificos, llenos de felicidad y de
gloria, producian una espcranza radianté como ellas.,

~ Al pasar por debajo de una bellisima ‘galeria, el
hégib levant6 con amor los ojos hécia ella; aquella
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galerfa correspondia 4 las habilaciones de su querida
hija: Almanzor se detuvo y mir6 estasiado 4 los ecer-
rados agimeces: pareciale que veia en ellos & Sayara-
dur, 4 su dulce y candida virgen, descuidada y feliz,
dormida en los brazos de sa inocencia. De repente la
ilusion de Almahzor se realizd, abriose una de las ce-
lesias, y hermosa y fresca come el alba, cuyaluz la
alumbraba, vestida hechiceramente de blanco ‘apa«
recié en un agimez Sayaradaur.

—iOh padre! jpadre miol esclamé eon un - duleisi-
mo acento la joven. ;Donde vas tan de maiiana? Ya
empiezan 4 ser crudas las brisas del rio, ya los &rbo-
les se agostan y sus hojas caen. Delenle, sefior, y
entra; mis retreles estin calienles y perfumados,
tu hija ansiaba verle en ellos.

- Almanzor dej6 su paseo, se 'encaminé & la parl.e
baja de !a galeria; y luego & una puerta que la misma
Sayaradur abrié. :

Bl hégib la bes6 en la hoea, y un vivo carmesi
que Almanzor tomb por conmocion y que en realidad
no era otra cosa que el rubor ‘de una mujer que no
se creia digna de'las caricias de un padre cnganado
1ind el semblante de la'joven. iF

1 —Ld manana estd dulce y templada, dijo Alman-
«zor} aun no ha desplegado el invierno sus’ rigores;
pronto sallré el sol; y un paseo bajo sus myos llblos,
me seria delicioso, Sayaradur.
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—Oh! si; y esto me inspira un deseo: quisiéra sa-
lir del alcdzar & caballo, y aun lo tenia dispueslo:
saldré, puesto que Li deseas lo mismo: solo que, en
vez de acompaiiarme nuestro leal servidor Rajatul-laj,
me servird de resguardo mi valiente padre.

—jOh! cuén dulce guarda es la tuya, hija mia....
pero puesto que estabas preparada, haz que sagquen
los caballos.

Sayaradur trasmitié 4 una esclava las 6rdenes de
su padre, y asiéndose & su brazo, se encaminé con
él en paso lenlo & ravés de los jardines & un postigo
de la cerca, precedida de un esclavo que llevaba las

Haves..
... El-estado’ de malermdad de bayaradur 1o era

aun sensible & la vista; pero sa talle habia perdido
algo de su esbeltez, sus ojos lenian un brillo particu-
lar, y una ligera orla amoratada, y su paso tenia algo
de Janguida lentitud, de pesadez: comprendiase que
se alimentaba dentro de su ser un amor, cuyo fuegp
tenia mucho de divino, y que daba & sus miradas, 4
Su respiracion, 4 sus palabras, una ardiente y profun-
da espresion. Almanzor solo noté que Ja hermosura
de su hija se habia hecho resplandeciente, incilante,
peligrosa, por decirlp asi: pero no atribuy6 aquel
efecto’d las ardientes sensaciones de la maternidad,

sino al desarrolio de la naturaleza; para él la nifia se
habia convertido en muyjer., LR
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« —Es necesario casarla, murmuré para si.
- Sayarvadur murmuraba entre tanto: ‘
—HEs preciso que yo me aparte de su'vista... algan
liempo mas, y seria necesario que fuese ciego para
que no conociese su deshonra. - f
Sayaradur, pesadamente apoyada en el brazo de
su padre, llegélentamente a] posligo que abriérel es-
clavo. :
Fuera, Rajatul-laj & pié,estaba junto 4 dos mag-
nificos ‘caballos que tenian del diestro-dos esclavos;
4 alguna-distancia habia veinte gineles mandadps por
el joven Adhel. '
Almanzor tuvo el estribo 4 su hija, que mont6;
despues Rajatul-Jaj tuvo el estribo & Almanzor, que
monl6 lambien; el wali satud6 profundamente al higib
y & su hija, y entré por el poaltgo de! muro que se
cerrd. i -
Sayaradur armncé su caballo, arrancéd el suyo
Alwanzor: Adbel y los veint ginetes les s:gmemn &
una respetuosa distancia.
A todas luces Sayaradur guiaba; por lo que su
padre la dijo sonriendo: - -
— {Por el Sefior benéfico y misericordioso, ' que
esta es la pnmera vez que llevo tan hermoso ada-

hd!({) S0k bl b

(1) Adalid, nombre érabe, que significa gaia.
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—Te pesa-de ello, sefior?

—Pesarme; 3y & dénde puedeconducirme mi que-
rida hija que no sea un paraiso? |

—Pues mira, padre, voy 4 llevarte & un Jugar de
dolores.

—iA un lugar de dolores! esclamé con eslrafieza
Almanzor. -

—5f, al almarestan de los leprosos, junto al puente
de Algufia, por el cual pasaremos, y pagaremos nues-
tro pontazgo... un pontazgo digno del poderoso hé-
gib Almanzor y de su hija.

—;Oh! eres un arcéngel, Sayuradur Me llevas &
hacer una buena accion.

—Es que quiero prepararte 4 la peticion que te
voy & hacer con la vista del dolor humano.

—-4Y qué peticion es esa? dijo con algun cuidado
Almanzor.

—Te ruego, padre que no me mandes esplicarme,
porque contrariarias 4 tu hija, & quien tanto amas:
pero si quieres conocer pronto mi peticion, aguijemos
nuestros caballos.

Alinanzor, por complacer & Sayaradur, no insis-
tié y puso al galope 4 su cabalgadura, siguiendo 4 Ja
de Ja joven.

Muy pronto llegaron al sencillo, pero magnifico
puente construido sobre el Guadalquivir & beneficio
de los leprosos, 4 tres tiros de bulles?:g del hospital
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dos torres macizas defendian las dos cabezas del
puente, y en la de la orilla derecha un érabe. grave
y silencioso estaba seantado junto & una mesa de pie-
dra, encargado de cobrar el pontazgo, y cuatro sol-
dadcs drabes parecian destinados & darle auxilio.

Al entrar Almanzor, su hija y su resguardo por
el pnente, los cuatro drabes sc levantaron, empljﬁa-
ron sus arcos y se formaron en ala. El recaudador se
levantd tambien, y quedé de pié junto 4 la mesa apo-
yado gravemente en ella. e

—-Escclente, magnilico y poderoso  sefior, dijo

aquel hombre, inclindndose profundamente ante Al-

manzor: no puedes pasar sin pagar pontazgo por iy

por los tuyos.
- —Cuénlo paga un labrador‘? duo el héglb
~+Medio dinar. ' 1
—Y un soldado?
—Un dinar.
—¢Y un wali?
—Linco dinares.
— Es decir, que cada uno...
~—Paga segun su clase y su fortuna. (2
—Toma, pues, el pontazgo de un higib, y de la
hija del hagib y de sus soldados.
Y. Almanzor, didrla. garzota de dxamantes de su
toca al recandador. 1 {51
—iY cuénlo vale esta alhaja? dijo el receptor.
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—Esa alhaja vale dos millones de dinares (ﬂudg.
me pues tu recibo.

El recaudador puso el recibo de un nnlion de d;..
nares por el pontazgo de un higib y de; ‘otro millon:
por'su hija y de su:guarda. '

—Eslo se tendré presente, dijo Almanzor: de los-
pechos para establecimientos dercaridad, nadie’ estd
libre. Un hégib, 6 su hija, 6 su esposa que pasaren
por aqui, pagarén un mitlon de dinares: ehcallfa pa-
garéd dos millones. :

1 —jAhseior! déjame escrita esa Ordeu\

'+ Almanzor,; tomando un papel y una p!uma.do las.
manos del recandador, escribié brevemente esta adi-
cion a! arancel, la firmé en nombre del califa; y'end
treg6 el papel al recandador, que se apresuré 4 ‘cla-
varlo enla tablilla debaju del antiguo arancel. -

‘Almanzor, Sayaradur Adbel 'y los sahlados pa-
sabonyn St Ghpoxne! SBEAUE G| ! 10q

~Con que pase dos veoeaen un ano el l:é{,lb yuna
el califa soy:hombre rico dijo frotdndose: alegremense
las manos el recaudador. agm

“Sayaradur tomé6 un rodeo, y se aucaping ﬁ la ca-
pslla colocdda en un altozanosobive el hospital .de los:
leprosos. dstinzod [0 sdesti sz oioan o702, ey

«1) . Un dinar era una pequefia monedw de cobre de viloriin-
fimo gue no tiene correspondencia éntre nosotros,, 11 cuwon
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. Desde alli se veian algunos de aquéllos desdicha-
dos 4 las puertas'de sus celdas, calenténdose al sol.
" Sayaradur entré en la capilla; Almanzor la se-
gula; pero al ver el erucifijo de bronee que estaba
sobre el altar, alumbrado p’or- una }ﬂmparﬂ, relro=
cedio.
'—Este es un lugar de idolatria; dijo.
~=No, es unsantuario del Espiritu de Dios (1), de
un varon justo, caritativo, sabiv y bueno.
—La ley prohibe las imégenes.
—Nosolros no vemmos 4 orar4 Dios, padre mio, ni
& permanecer aquiz pero es necesario pasar. por el
santuario cristiano para llegar & ese terrado, desde
donde se ve enteramente el almarestan.

Almanzor cedié y enlr6, pero antes de entrar: se
despoj6 por respeto del calzado,’ y atraveso la capilla
con el mismo recogimicnlo con que hubiese pasado
por la grande aljama, aunque lanzando una mirada
fartiva al cracifijo'y en paso répido, como si hubiese
temido conlaminarse con el conlacto de aquel pavi-
mento. 0

Al fin el padre y la hija estuvieron en un peque-
no terrado circalar, desde donde se veia la estensa
planicie en cuyo centro se alzaba el hospital.

(1) Asi ge llama & Jesucristo en el Korun,yuh oomidtn
como Profeta pero inferior & Mahoma,
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,Sayaradur invitd & su padre & que se: seatara en
un banco de piedra y se sent6 & su lado.

—LEstamos solos delante de Dios, padre mio, dijo
gravemente Sayaradar: 4 nuestros piés tenemos en
esos desdichados la miseria humana, y sobre nuestras
cabezas el abismo de los cielos.

Almanzor alarmado por este introito, mir6 con
asombro & su hija. 10

—¢Qué puedo pensarde lo grave de tus palabraa.
Sayaradur, hija mia? dijo.

—Padre, todo nace y todo muere; duo lajoven cu-
bierta de rubor; porque la costaba un inmenso esfuer-
z0 el engaiiard su padre: mo hace mucho | tiempo,
esos drholes, ahora agostados, se engalanaban 'con
su rico follage, verde como las esmeraldas; esos cams
pos yertos hoy, estaban cubi¢rlos de dorada mies, y
las flores salpicaban las praderas: este cielo tan ra-
diante y tan azul, se cubritd:dentro de poco de pesa-
das brumas, y rodarin entre etlas el aguaoero y la
tormenla,.. i ' )

—Pero bien; Dios ha qucrldo que asi sea: una es-
tacion ‘viene tras otra estacion, & un afo sucedo otro:
Dios ha dado su verdor 4 la primavera, su ardor al
estio, su pureza al otofio y sus escarchas al invierno:
la naturaleza renace de si misma y nunca muere. ..

—Perola flor que se agosta no vuelve & tener fra-
gancia’ ni matices: acaba antes que la primaverh que
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la ha visto nacer; jquéimporta que ‘4 la’ primavera
siguienle nazcan de su mismo lallo otras flores si ella
ba muerto ya? { 7

1 —(Sayaradur!; Sayaradur! iqué quieres decir con
esol i - ST T Ll )

—iMira, sefior! muchos de 'aquelios 'desdichados
que se ven alld abajo, son jovenes, y sin la lepra se-
rian hermosos: el fuego devora sus-entraias, sonunos
malditos de quien todo el mundo- se aparta. ..

— Estan heridos de la mano ‘deDios.

1==Dies ba tocado tambien & mi corazon.,

-1 Qué ba tocado Dios 4 ta corazon, Sdyaradur?
.0+=Siy Dios me ha heécho conoter mi propia miseria;
porla miseria de los demas; Dios me ha dicho: las
vanidades del mundo son menos gue, humo: el mas
grande en!la tierra es ‘el mas pequeno & mis ojos: el
mas grande { mis 0Jos es el que mas se geerca,d mi,
per-medio de la hunnldad. '

Almanzor se aterr6. o 0l wid ach

—¢Acaso quieres apartarte del mundo, hijo mia? -

»—=5i, si senor, quiero consagraribe. a-Dios:
‘uw=jlonsagrarted Dios! japartarte de mi lado! .
6 —*Eu la soledad y en la pemtencla eslid  la perfec-

—J,Desde cuaudo piensas asf, Sayaradm? T

¢ ~—Desde que vila miseria de esos desdichados.
“1+—Perc esle es un celo indiscrelo,. esclamd, Alman-
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. tit 0o te perténeces & Ui misma, ta no has naci-
do para vivir aislada, sola, como una morabitha ascé-
tica, en el centro de an bosque, en una grata, 4 la
orilla:de untorrente. No, ta padre tenia otras espe-
ranzas contigo: tu padre te guardaba para que foeras
esposa del principe Al-Madhi-bi-laj y sultana de Oeei-
dente.

~—Pero mi huen padre no me sacrificard & su am-
bicion.

- Dios te perdone lza i m}nna que acabas de hacer-
me, Sayaradur.’ K 2 {

s~ Aht gpadvejmiot ! s virne v GU el

—Yo no tengo ambicion: si la tuviera, la kubiera
satisfecho: pero amo & mis hijos y quiero asegurar
su fortuna: despues de ‘mi ‘muerte, que acaso no
tarde.

——1Senor! {Sefior! .

—Mi querida hija no amargard mi vejez; privéndo-
me do sus caricias; ¢no es verdad? Escucha, Sayara-
dur: caando parto tedos los afios contra el cristiano,
mi corazon se comprime, y le hiela un presentimien-
to fatal: he llegado 4 tener miedo & la muerte... por-
que muriendo no podria volverle:dver... y (@, td no
puedes scpararte de mi, de tus hermanos... no, no,
hija mia: eso no puede ser; yo no quiero que sea...
4G no causaras ese dolor 4 tu viejo padre.

—Me he prometido 4 Dios, esclam6 Sayaradur pro-
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fundamenten conmovida por el dolor de su padre.

Los drabes, exagerados en el fanatismo, respetan
un voto hasta el puato de perder la vida, mejor que
no camplirio: al saber Almanzor que Sayaradur se
habia consagrado 4 Dios; se tevauté aterrado y-tré»
mulo.

—Pero ese voto no es vilido: ld no tienes volun-
tad... antes que la tuya es la voluntad .de ta pa-
dre.

—Mi primer padre es Dios, contestd gravememe y
conteniendo sus lagrimas Sayaradur. G2 . om
Almanzor dejé la severidad, y apel6 & las sapli-
cas. . 4
~—Consultaremos los doctores de la ley, los alimes;
consultaremos las estrellas, Sayaradur: acaso encon-
traremos un medio de invalidar ese voto,

—Le repetiré una y mil veces, porque ese voto es
mi salvacion. ,

—-_Pero al menos, eselamo vencido por sus  creen-
cias religiosas Almanzor, ti dilatards cuanto le sea
posible... ;

~sta es la dltima vez que te veo, padre mio.

—iLa Gltima vez! ' Y

—Al menos por aliora. _

—iPor ahora! esclamé Almanzor, de cuya alma re-
nacia una esperanza. fi ot i
- —La naturaleza humana es ﬂaca BCARO dentm de
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algun tiempo me seainsoportable el retiroy la peniten-
—T1, tan acostambrada 4 las delicias de la vida!

—Por lo mismo no me he consagrado & Daos, $ino
durante dos anos.

~—iDos anos! jdos anos! cudn largo me va & pare-
cer ese liempo; pero ya no tiene remedio. (Y l)as ele-
gido ya el lugar de tu retiro? '

—Si senor.

<~ Y vivirds ea él sola?

—~Sola. . pero... yo no he prometido vivir de la
caridad pablica, sinoseparada del mundo: por o tan-
to, sefior, he elegido ya 4 las personus que sin vetme,
puedan procurarme lo que haya menester... 'y ti no
podrés menos de aprobar la eleccion de esas dos per-
sonas.

~Y qué personas sou esas?

~—El wali Rajatul-laj y su hermano Adhel.

~+=;Ab! jnobles y valientes 'servidores!: !

- —Harto sabia que ti aprobarias mi eléccion y es- -
cucha, seiior: ya se acercala oracion de adohar, 'y
desde ella empieza mi voto. Es necesario que nos se-
paremos.

~jAh! ;bijamial ;hija mia! {Ojald que no hubiese
vuelto & Cordoba, y que una lanza enemiga me hu-
biera tendido en las tierras del cristiano, si no he de

‘Volverte 4 wer!
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«+ Ante el dolor de suv padre, & quien adoraba Saya-
radar, rompi6 4 llorar, y estavo & punto de arrojarse
a sus piés y de revelarsclo todo; pero el miedo y la
vergiienza la contuvieron.

—iEstaba escrito! murmuré entre sollozos.

==iCamplase la voluntad de Dios! esclumé llorando
tambien Almanzor. -

Sayaradar cay6 de rodillas & 'los piés de su pa-

dre. : i

—Podré suceder que me‘vea en peligro de muerte,
padre mio...- podra suceder que me muera.., por si
no te vuelvo @ ver, bendice 4 tu hija, seior.

v Almanzor puso sus manos trémulas sobre fa cabe-
za de Sayaradur, levanto al cielo losiojos eubiertds de
lagrimas, y esclamé con voz rouca y conmovida:

—iSeiior! [Sedor! [, que abriste para tu pueblo
las ondas del mar Rojo! jté, que consolaste 4 José
cuando estaba en el fondo del profundo pozo! jta,
que te apareciste 4 Abraham en el ardignte horno!
i¥, que todo lo puedes y que todo losabes, protege
a mi hija y bendicela, como la beadice su: padre!

Y luego la alz6 en sus brazos, y la besé en la bo-
ca, recliné en su hombro la cabeza, y lord. -

Sayaradur conoci6 que si duraba aquella situacion
mucho tiempo, no tendria valor para seguir engaban-
do & su padre; se aparté de sus brazos y le dijo:

—Es necesario que nos separemos:  parte,. senor,
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parte: deja conmigo & Adhel, y di & Rajatul-laj que
empiece 4 servir 4 la consagrada 4 Dios,

Almanzor bes6 por Gllima vez 4 su hija, la estre-
cho6 convuisivamente entre sus brazos, y haciendo un
poderoso esfuerzo, atravesé la capilla, sali6 de
ella, mont6 4 caballo, mand6 permanecer alli al
joven Adhel, y partié eomo un' vendabal con los
soldados.

Apenas se habia alejado Almanzor, cuando Sa-
yaradur entré en h c'npnlla y 8 arro,loﬁlo-, ples
del altar.

—iPor tu pasion, por Ta moerte afrentosa que
espiaste por el hombre! [Senor! jpor tu divina ma-
dre, no me maldigas, ni me desampares porque le
he enganado!

Luego se alzé pilida, atcrrada, y mir6 4 la
puerta.

En ella estaba Adhel meditabundo y sombrio.

-—Partamos , wali, partamos, esclamé Sayaradug,
porque si no parlimos pronlo, me va & faltar valor.:

Adbel ayud$ & montar 4 Sayaradur, y despues
monté. en su corcel de guerra murmurando:

- =iQuiera Dios que ese crisiiano no nos: sea 4 to-
dos fatal!

Despues Sayaradur y el Jdvea wall se alejaror: al
galope de sus caballos, y se perdieron por una de
las sendas. de un bosque gercano.



CAPITULO VL

Del dasanla;ce que tuvieron los amores dsl conde con
Sayaradur.

Pasaron alzunas meses: llegé la primavera: los
antes despojados 4rboles ostentaban su vigoroso ver-
de esmeralda: 1as brisas tibias y profundas, habian
sucedido al cierzo helador del invierno; el sol inun-
daba con su esplendente luz color de oro los:campos
de Andalucia, transformados por una lozana vegeta-
cion en alfombras malizadas de colores; la naturaleza
parceia despertarengalanada de'un largo suefio

- Las ‘calamidades piblicas habian desaparecido
tambicn: solo la mayer estension de los cementerios
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Y el luto de algunas familias, podian indicar que la
peste y el hambre'habian pasado sobre Cérdoba. La
sébia administracion de Almanzor habia' cgrado las
heridas de aquel pueblo combatido durante el estio
anterior por tan terribles azotes: retambaba el marti-
llo de los tulleres, el ruido de los telares, el hdlito de
vida, en fin, de una industria pujante: las escuelas
estaban llenas de escolares, y de todas partes acu-
dian hombres armados para ponerse bajo las bande-
ras de Almanzor, que segun la costumbre musulma-
na v la prescripcion de la ley, habia 'pregonado el
Algihed para llevar la guerra & los cristiahos.

Cordobay pues, se mostraba, como siempre, po-
derosa, industrial, rica, guerrera: el califa Hescham
seguia dormitando entre sus esclavas d Ja sombra del
harem, y el invencible higib se aprestaba & desnudar
su valicnte espada, que no debia entrar en la vaina
sino 4 la llegada del lnv:erno, ennoblecida con nue-
vas victoritas.

Pero por mas que Cordoba se hubmse rehecho
de sus desastres, y aunque Almanzor se mostrase
tranquilo, grave y entregado 4 los cuidados del go-
bierno como siempre, bajo aquel esterior de paz, el
noble anciano guardaba una herida sangrienta, que
nada podia cicatrizar, ni su gloria, i las bendiciones
de Cordoba, ni su poder; ‘herida abierta fatalmente

~ Por Sayaradur.
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Desde el-dia en que la joved se habia separado de
su padre en lacapilla del hospital de los leprosos, Al-
manzor no la habia vuelto & ver ni & lener noticia de
ella, ni conocia’ el lugar de su retiro. Rajatul-laj "ha~
bia parlido con una: gruesa suma para alender 4 las
necesidades de la consagrada 4 Dws, y tampoco
se habia vuelto 4 saber  del wali, ni de su hermano
Adhel. -
Almanzor, rigido en materias de religion, ni aun
habia pensado en saber el lugar donde se habia re-
tirado Savaradur: ansiaba, si, que  llegase el dia del
cumplimiento del volo, para estrecharla de nuevo
entre sus brazos, y rogaba 4 Digs en sus ‘oraciones
que apresurase aquel dia. '

Porotra parte, el saber que Ba_;am!-la;rvelaba por
su hija, le tranquilizaba; lal.conceptotenia del valor,
de la virtud y de la pradeacia del wali.

«Gonzalo Guslios de Lara; apartado 'de todo trato
y comunicacion, vivia en la alqueria de Rajatul-luj;
Almanzor, considerando ya indtil la detencion de los
servidores del conde, que : habian sido encerrados
para impedir'que fuesen portadopes de malas: pues
vas, [ueron puestos en hibertad y enyiados ala alque-
ria al servicio del conde, de cuyo& gaslos se encarg6
gencms-lmentael hagibul: vz i 1o whog b

'"De ticmpa en liemnpo estos dos genernsos . éncmi-)
gos se veian: Almanzor no sabia & qué ‘atribuir el;
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embarazo del conde en su presencia, lo vago de sus
palabras, su confusion. El anciano lo atribuia 4 la po-
sicion precaria del conde, porque ni aun remotamen-
te podia pensar que Gonzalo Gustios tenia - por ‘qué
avergonzarse delante de él.

Redoblaba, pues, su proteccion y sus consuelos,
y no perdonaba medio para hacer mas tolerable al
conde sus desgracias y sus deslierros.

Pero si Almanzor, tranquilo con la conciencia ' de
su honrado y generoso proceder, reposaba en el ho-
nor de los que le rodeaban, y no daba por lo tanto
una exacla interpretacion al - estado del espiritu del
conde, habia junto & él una persona que no se enga-
faba, que sabia de una manera segura & qué atener-
se, y que callaba sin embargo: aquel hombre era el
principe Mojanmet-al-Madhi-bi-laj.

El sabia todo lo que ignoraba Almanzor: la causa
del retiro de Sayaradar, el lugar en que se escondia
y el estado en que se. enconlraba. Al-Madhi se habia
constiluido en espia de Gonzalo Gustios. Siguiéndole
una noche, poco despues de la desaparicion  de Sa-
varadur, supo el lugaren que -esla moraba.

- Era este lugar una magnifica alqueria, mejor di-
cho un palacio,  situado en el centro de un bosque
desicrto, dos leguas de Medinat-Azahrah, corriénte’
arriba del Guadalquivir. Nada fallaba alli & las necesi-
dades ni aun é las . saperfluidades de la vida: her-
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mosos jardines, aposentos magnificos, ostentesos
mueblajes. Rajatul-laj habia comprado, por encargo
de Sayaradur, aquella alqueria, y en ella pasaba las
noches y gran parte de los dias el conde Gonzalo Gus-
tios de Lara, que en la soledad de la alqueria de Ra-
jatul-iaj tenia tiempo y ocasion para gonsagrarse 4 sus
amores.

Al-Madhi, siempre por si mismo, sin confiar &
nadie aquel espionage, usando de ingeniésisimos dis-
fraces, ya de juglar, ya de buhonero, bajo los cuales
eraimposible se le reconociese, habia seguido dia
por dia la historia deaquellos misteriosos amores; ha-
bia devorado su impaciencia y habia visto al fin, con
un gozo cruel, acercarse el momento de salisfacer su
venganza.

Era uno de los altimos dias de abril: un sol res-
plandeciente inundaba con reflejos dorados los cala-
dos transparentes de la ctpula de la magnifica chmara
de Almanzor en Medinat-Azahrah. El hagib, rodeado
de sus valientes walies, les daba las Gltimas 'érde-
nes para reunir las taifas de ginetes que debian par-
tir al dia siguiente para la frontera, y daba sus ins«
trucciones 4 su hijo Adhel-Melek, que durante sa
auseneia debia quedar como su lugar-teniente en
Cérdoba. -

Otro personaje, sombrio, fatal, pélido, estaba
apoyado en el alfeizar de un agimes, apartado de los
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ﬂénmgqﬁé‘wéah!m & Almisnzor, &que} hotibre era
el principe Mojapment: /007 * o Hyald

A medida que cada oho'de los walies recibia las
6rdends de Almanzor-salia. Uno & uno faeroy salien-
& todos, "y 'solo quedd Adhiel-Melek - que  salié tam=
bietie Atdnz0r ge levanté éntonces del divan, ¥ fué
al agimer'donde profuﬂdahente [:n'coeupado se apo-
yabia ATMidhi. - : 4l

LY prrntnpc le'dijo Almanzor, gno ticnes nadu
qne encargarme, nada que decirme? 016
U i Tengo dfiie décirte tanto, conlest6 Al-Madhi vol-
viéndose §' dejatido ver & Almanzor su densa palidez;
que 16 ésperads’ & que te dejen solo lo&myoel 110:
“U- Y qud tienes ghe decirme? A
—Cierra todas las puertas, noble Almanzor, por¢
que las palabras qué voy 4-decirte solo deben ser es-
cuchadas por Dios, §tié sdbe cufin verdaderas serdn,
y por {i, qﬁé fiéscesitas tﬂut)ho valm' para ‘escu-
éhh'(‘[ﬁh” das ofolo (5 eboasus wdinid
1L Me anbinéia acaso fo simedtré de m semblante
i dexgracia? 10 g
~—Una desgracia inmensa como el abistno :
—gDesgraclas cn lm familia?"" |
B | ____ml 1 i.\. alf. saily " HRXO0L
OV L uénto pihija?
—0jala!
Almanzor fué precipiladamélité'h-'lasg‘puart&s de
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84.,c4mnra,las, cerrd, y, ﬁwpéudﬁe demudado 4 Al;
Madhi, le dijo con voz sonantes . «nuii 1f i iy
acFmiHablay principe, habla! | shifim 4
-noit-Haoe slete meses| (hoy se cumplen) dijo. con
agento cayernoso el principe; que tu hija Sayaradur
desapargeiti deNedinat-Azahrah. | Ta dijisle, entonces
& tus mas,allegades, yenire ellos & mi, que. to. bija
se habia consagrado 4 Dios, y que se retiraba tem-
poral meate, caunqueqnq! sahias el @rmino;,; al de-
. sierto. § Sominab aup shen 1
Agr+Bs;verdady. dije, Almanzos; i hua, usandu dc
su liberfad de,conciangiay se; consagro, & Dgna.__y Y0,
como ereyente, fiek, no,ure,pponerme & su voto,.

—i T creiste el volo, ¥, o greyeron) todos; pero
YoRo iﬁ@ﬁﬂmh oldos zitong esl eshol svini)

e TEu6 Mo 0 ereistels- e AeeiFy cordilng 1 up
i Tenia, BRONNOSBHARALTAERIC. (1 100 anhiilous
-ueoi MOliyORh (GY qué motivos.eran eses? i oq o

—Recuerda, hagib: cuando el otofio antenppl yols
viste 1 Medinad- Azahyah, 5alid.4 peqibirte, fn _bija;
pero con ella, y al mismo tiempo, salié, & xegibirle
otra periRifidis (5 omos s2oomni siosrgaoh sall—

—{El sefior de Lardii o i a1 usisgis gy~

—Si: Gonzalo Gustios de Lara, el cristigno, tu

amigo, el hombre & quien sin;qesar, hag, dispensado
beneficios. 0]

ah wpﬂidﬂﬂiﬁ'sbsjiqias1q 34t 10sosmlA




ST/ ARE LARM: 50 651
o=y ¥, pon:qué ungs el nombre; del seiior de-Lara al
de:mi hijafi=o.91  waicicowrod  6@sh - sov gdsrom
iz0#-Solo tereenerdo un hecho.) Bscichame 6 mis yo
que, como te he dicho,;tenia mofivids para, desconfiar
del voto de Sayaradur, quise saber su par&dm._

—Y lo supiste? AbiTeYER B4 2
——'Si . "'"AII %1 NI i I ] ;I l‘,- b ‘!:I....
obrapXidénde mobd?oass sioidud o: of sfid oT—
—En una héomosa;; aiqueria;é_)doanlegnas;de]ﬁla-
alinat-Azahvah;ep donde nofalta ninguna.de: Jas co-
modidades de la vida. = i 14 oinamiol obash
- rie=Peroygquidn tereyel6?a . iy siid 6T—
—Lo averigiié yo mismo: me importaba salyar.tu
dioriorsilos 19 no wsusi A dmpiaan I,f-_?_'!'!-”lft‘,__.
—{Mi honor! esclamé con voz de trueno y echando
mano, & swipspada Almanzora: - xo 0o siid o1
—UGuarda, ta colera para los que e hanthecho trai-
vion;» Almanzory: no; para; tus, amigos; conlestd con
un& admiraple: sangre fria; Al-Madhi., Yo, me puse en
acecho, del,conde (gristiano; &upe gue salia todas las
noches, y una de ellas le segui recaténdome, 4 pié,

| Aisfrazado ide-juglaryy isiguiendo 4 lacga, distancia, &

la carrera, la carrera de un caballo. Enlonqag,mq“a
jel gondesparaba en el centro de un bosque, junto al

Ipostigoi del muroide una alquenia, quesle.fué abiertp -

4 su llegada: sabia ya donde iba & pararen,sus es-
cursiones Gonzalo Guslios; y.anas arde, & g[_l)efl.a. de
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ebservacion ¥ perseverhucia/ supo qoejenda alqueria
moraba una dama hermosfisima. Necesilabd i verla
para‘aclarar wis dudas; aumento mi disfrazy 'me fiagi

ldrﬁlngoy vif-lavdama s Bra ellal) <0 <0 onion anp
—4Eilat sy vz 1odes saiup Tubsisys? ol alov teh
—Si, era Sayaradur. - Yajeique ol ¥ —
—iPero & qué cnganarme mi hija?... i2—

—Tu hija no se hubicra atrevidod pfalaht'l@e de-
:aHe e Wy, como ke presembed miisiojos o

o —if cabay acaba dédana vezr.l porjue’ me esths
dam]o tormento, Al-‘Vadhi. hor shab ssbshibom

—Tu hija estaba en ointa Y'de una ' 'manera 'avan-
Igadiles Bdeloqui sa dmAlnn oF auRiov !

—jiMieutes! esclamé Almanzor en el colmo dela
oare? ¢ ool sb xov aoo Gasloas Toiad i —

—Tu hija en estos monientos, eselamo6cl: imper-
ttirbable Majahmict; estard dando & luz! un ijo! —
409 Almvanzor o eontestd; una’ palides sombria cubvié
b semblante! (eibid] &6 nublaron sus ojos, Y asien-
‘do viotentitente .pormm mhfahd al prmupe, eaélamﬂ
wll acetito Yévrbles 1Wzoe ol anlly sh Gon oy Lzl 18

LN et ﬂruub&i la mul momnm; otw ube:b
aumaw il ol

Luege fué & wia de las’ pudml; lal abrit y dijo &
m esclavos e la unrda) que mmmn al< ver el
gomblante lewl del kgt oh oy sidis 85l ga §
1 LaiDes ‘taballes dl momenlot:) o/ su ool

B8O ;g 9h sy &l 815 sl
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Y sali6 répidamente indicando & Al-Madhi con
un enérgico ademan que le siguiera.

El principe le sigui6; el escaso tiempo que fué
necesario esperar los caballos, Almanzor se mostré
impaciente de una manera lagubre.

Al fin los esclavos trajeron los caballos: salté en
uno Almanzor, y cu'il‘lr{d:i’liﬁ'ﬂmﬁﬁbalgado en el otro
Al-Madhi, le dijo con acento trémulo de célera:

—Puesto que has side el espia, el descubridor y

el denunciador de mi hija, goia, princnpe, gula
"L{8olos, WhGIY NG teuiggr: oo o o

auznez ol ol ah
—(Qué! gquicres que lleve testigos qllc presencien
1a deshonra de mi hija? No, no; para vengarla si es
cierto, basto yo: guia, Al-Madhi, guia.’

El principe clavé sus acicates en los flancos de
su caballo, que parli6, y tras €l se precipit6 Alman-
zor. Muy prento se perdieron entre j0s hosqnes cer-
canos| haeiendo retumbarsin;ellod, ¢l tvido de su ré-
pida carrera, quesal, &nwa:pﬂl‘diﬁﬂq.elaﬂqqmumh

epae=19q estuLis sgbianay sidsd SUP 09 67

“mai loby graniasiza st ahy'obssnnve of b iBea A
shstoowile soosmids sow sonlsbnd oh smnila obglg
& gl wdpiparet v sifsmulraq ', s2670lo "sishsm ‘noy
B8N

nof negebmA Gy Bundatids sl 8 olgul obsinse
olssaod w19 sidmol [syph .evtmoil 08 sided ovilgs

B16.1 b goilapd
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aos JAbeli1b & obnesifai. slaarn: hiohy oig="Y
: £wiogi= ol enn acmnbs Hoinng ao
ani o iGeatk pEpasn o shiuniz ol 5 I;'Jﬂi"-’] 16|
ouzom w2 nosas@lh L zollsdss 20l 1R99029 ors2ommn
' ordundl swonam sop ob alaaiseqai
o Ojlaz  eollsden sl m:"":il:';.'- zovglazs 2ol nil 1A

oo jaent .-}.I:.;_{[J,lﬁiépmul‘?(}ffm'ﬂ Y aoxenmdd oop

"B .l Ut LR QL0996 1105 ‘-lii!-ll ":‘\ rl:‘“ l.:!!—ls“.

v.ohiduazsh o Siqzacle abig sl ianp olzonY -

.f;"l“ “'[11{)!“1{‘ ').l" 'i-‘! .. i b E' Sl T \{] I;

En que prouigue el a.snnto come,ma:}o p,a}erior‘
y dafinla segunda pa.r’ﬁ ol

[ TR T ( onn acgiteat avall snp 2999510y 1An04.
85 iz slvaunow gsg ton oW Soinl ir oh sroodech gl
g JidbsMAA wing covatesd onsin
ob eoonell &0l no asinoive 2uz dusls agisoivg I8
-aeald. Oligivoug o 1B gamlp e aup oltidgr s
190 zonpaed aolaslm rowibiag oz clogg Yol aox
-1 Bra bl -medio diat lacluzdel sol; interceptadarpor
dobles‘tapices, apenas algrabraba una estensa ‘cinias
ra en que habia reanidas algunas personas.

A pesar de lo avanzado de la estacion y del tem-
plado clima de Andalucfa, una chimenea alimentada
con madera olorosa, perfumaba y templaba la cé-
mara. :

Sentado junto 4 la chimenea, profundamente pen-
sativo, habia un hombre. Aquel hombre era Gonzalo

Gustios de Lara.
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w10 Pretite & 6l éubierto'de humildes vestidaras, ea’
nos cabellos y barba, habia un andiano’ venérible]
(i’ por su- solo ‘aspecto’ Hacia pensar‘en Ja thud
Efa Tebbaldoobispo de Cordoba.  ©70 5 Line

» Otro’ hombre, ' el “wali Rajatul-laj; edlocade entre
tin tapiz ¥-an agimez, observaba aténtamente un Serds
dero abierto en el bosque que rodeaba la alqtérfa.”"

 Ultimamenite, paseando por deélante’ de Ta puerta,
et la chmara inmediata, se vénh ab 16?0&1 ‘hdbel f'ma-
néefa dégudrda. ' s conalpral

Tras el ancho I.aplz de un alhami 6 awoba, se ‘adi:
ﬁhhbanmlgm pemdnus mas, por sus vooes é[ue se
oian contenidas: alganas'veces aquellas'voces 'pares
cian pronunciar un consuelo; otras, 6rdeties 'hrévéﬁ'y
rédpidas: de tiempo en tiempo,  entre estas’ voces se
oia un profundo gemido de mujer. !

' Cuando resonaba uno'de estos gemidos, 'Gonzalo
Gustios palidecia, miraba con ansiedad'al tapiz, 'y e
obispo Teobaldo oraba en’ !ﬂené;or, & Ju:gur por el
movimiento de saslahios. 1 oo O 57l

= Pasé'mucho tiempo'sin que el r&apeuta-de-laé- per-
sonds-jaelocupaban la cdwiara cambiase, y sin quela
mujer dejase’ de lanzar; de; tiempo en tiempb gamiﬁ!os
cada vez mas profundos, mas lastimeros. b7 o 20l

V181 fin se'oys an agudo grito de dolér; "y liego
otro y otro... instantaneaments 'y & un mismo' tiempo:
s&'levantaron’ demadados el conde'y el obispo; 'y sa-
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lieron d¢ idetrés del tapiz y | de la. pﬁm mmedlaln
Rﬂjﬂlﬂl'nlaj Y Mhﬁl' o -eided cadys 7 f}

Lps guatro avanzaron, h{lcla la- alcﬂbﬂ en aquql
momento se ovo el llanto.de un recien. macido; ese
amargo (ribulo conaue pagames nuesla, entrada cn
la vida, y que gaueralmmte 0O 65, 011d; FOS4 (ug: uB
presaglu. w8l sotgs) god 1o i ofsids ool

.-Enaquel, mppaan,ta se lﬂvmtﬁql ;ama. x %panecné
el, 5abio, Muzay, Jacub trayendo eetre. 10s,,brazos s,
bre un pailo blanqufsimo una crialura recign pan
cida. uhidle an of SRR ekl wn T

—Dios, el allisimo, el amparador, el misericordio-
so te ha dado un. descen,dzm&e crisliano, . d]_;p@l,
wédico al.conde, =116 :0f0z a0y un oo 6

—;Pero su madrel |su madrm ;cﬁl;imoamelﬂmﬂ al
conde ah obitinag obovlong nu sio
1Ll plumhraamenm ha sido faliz;, las bugw ) ha-
das han velado por Sayaradar, . ioshilig coien

Entonces el conde asi6 ébrio de\gm;al;mcism
cido, y esclamé con acento proféliee: o, . juaiivom
- Hé aqui que Dios no quiere que mi raza.se es-
linga; Ui serfs el vengadorde ta padre yde tps-her-
manos; hijo mio; y enlise: pmpagm WiTAZA @R nﬂ*
bles generaciones, ' .| oy zem <av Bhes

- Y luego,besé al regien nacadn, .Irn bmdsw.ah mtre-
sé‘.ﬁ_una esclava y eotrd en laaloobaag . o1i0 v v
.- Sayaradur, pélida; descompuestael hermoso som.-




‘ﬂ“ m 24 m
blante parecia-aletargada: dos esclayas . jovenes. esn

taban, justo-@:ella.euidadosas ¢ inmbvileai; .. 1 ving
Al aproximarse el coade, Sayamdup,ahncion
0j0s, y lemingycon, Aernums - o ol Gutea ) -

Ol jouande he ﬁu#ldﬂmdw $5900 8. 6 gniz
- :rmManiag Maria,Dios.nop mira,con misericordiag iy
quiere sin duda que scamos feligeg: . i1l Winom

reriFelices: iy may felices! dijoldnguidamente Sa-

yaradur, . jeuanto: te amol ;Y nuestro'bijo?..« nuesh
tro hijo... quiero verle... guicro ver st tiene Ja noble
feente de supadres,. quisre ver @ mihijo, o1 -

- Muzay volvié &entrar conel infante, .y, le. entreq
g6 & Sayaradur, que llord, rio, Iau:t’a-—gwj{.m-_dﬁ,p‘,mw"i
¥ cubri6 4 su hijo de Lesos y ligrimas. |, n();

..+ 0h, si! say muyileliz.eacucha Gopzalo: nuestro
buen padie;el santo Teobalde, edugard'd eslenino. .
le hard bueno y fiel... cuando él pueda ewmpuiiar.ida
lanza, ta yaserds-viejo..,spere no importa: el bravo
B&hllﬂikiH‘l‘el'iﬂﬂliﬁﬂiﬂgﬁlﬂml hardn.de él un. cabas
lerg, o dfi o enseiiards honor <. nuestro kijo serk un
hérogy porque licne en ses venas sangre de Lara y
dﬂ almmml aly oy a0o Hmal bodw .

- Muzay. presencinba. lodmetm con el ‘semblate pa-
lida .y -som:brio: Saynredun.nepard con la  perspicacia
da-una madea.elfutal uugurio que se - pintaba 'en' el
semblante del médico. oivqoibomiien ols wnalion

- -+ g8 8ibie, Mugay - . Hi €6as astrdlogoy escla-
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mé com undi ansiedad’ maternal;”las 'estréllas; Liablad
para ti.. ghad‘vfslolalgnnrsigdo de desgraeia Len la
frentede mi hijo? o7 heoo 1o scumimizange A
— Vuestro hijo os seré fatal!:i no sé por ‘qué, / peto
siento mi gorazon opeimido ' por un terrible presenti-
mientb; paréceme que’ la desgrania addfan{a' l‘&plda-
mente hécia nosotros. ' « JNp
-7 Y'luego' como ms;’m‘ado, dmebnté el nifio '4 $0 ma-
dre, le- enyolvié- precfpwadamehteaa u‘nosrwéspa«
nos) y dijo & Teobaldo: 1 1w : apidiond
—Toma, ruiny, toma: til eres un: varon de Dios;'
pou ‘esa criatura & cublerto de’ nna desgracifa qﬁie le

pudiera acontecer. Mol sup ool 5e 4 09

!

—-iUna desgﬁcia‘ { roaad by opd pa & 8ldus y
o1kesgQuién sabe?s. . jacaso! Dms ‘norevela, gi'ast es
suvolnnmd lo' thas oculto? o '"Tuma tumy; ‘pma ¢
vbtewiing shoug 1 ol 8 o0 oanpd dwid of
J--i-p()h! aI 'siyrdijo Sayanadur:’ desder que. ese ino-
cedte alienta téngo micdo. .. paréceme queivéd 4 'dess
enbﬁrmiipddm!nuestro retivd.c o0 psi lwéﬁcomraséi
aquiie.ijoh! vé; vé, Teobatdo; ﬂm#ﬂ! con 61y Adhel.
—Y th y todos, esclamé con voz de traeno: Raja~
talilajy'viniendo de} agimedd! donde habia vaehtd'cui-
dadosa: ano de 1os éscuchas que hablamos' puesto & 'la
entradasdel bosque; vuelve 4 rierda suelta: . «debe
acontecer a]go estraordinario,._.('-.'.ib:_}m 15h sinsldogoe

ok B bégib Almanzor y el pifncipé Mojammt! es-
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- clam6 unisoldado drabé emtrando’ehbierto- de  pol¥er
Videssudor ed 1a edmaral's e dRnqme qosgemll
Hubo por un momento un silencibde terror.: o«
b=y Vienen' 'solts? esclamd Rajatul-dajoop and) -
—Solos # menos que no los sigan sus 'gent& $ gran

distancia::* olesnod) chibndomciaes o tninl BT~
aw<[Salvaos, - salvaos! eabiaménﬁannlm Gnanos
jsalvadla & ella, & mi hijol. ;ovitino ul aulos

- eo!¥isin decir mas, ke aparlﬁ brnsomheme del Ii:oho
tomé su ¢:; ada que estaba sobre lan!divan, yi'salib
- derlarcamark;sin quelé pudieran contendoilos gritos
de Sayaradur, y cerrd la puerta porcfaeracs < o0
-1+ A medida-que pasaba'por unapuertayld eérraba
~ del mismo modo. Al fin lleg6 4 una galetay'y+ dlavans
' zar,-encontr(s & dos frabes: que addlantaban ‘vhpida-
- merité. 09 03aoqp .. elid i b aoqunoo sl suohag
0! Eran Almanzory Mojanmets| ozachh oo ol
—Paso!ijpaso! grité el'pmnupexdnahhdandq.mu
yatdgan. zoiticd) olusned omelaes, Yegpy (nmoil;
ohiGenzalo Ggmtiomdésﬂudé(ﬂn:apndq. yrantes: dé
Gue pudiese jlegar Aimanzory#: quién Mojanmeét, mas
J6ven y mas rabusto, habiaddelantado, ya Habian ¢ru-
zado los aceros los dosenemigos:io o ovaem!/
0 i—:—-»;Oh!-mhmﬁlMojanm; alfintlegtvel dia de'mi
vengangaind & aftsivan Jopsia ozornl yoohol cbivie
| obw+{Y destumuente ) bsclamé ligabremente el con
de, y tendiéndose en una larga estocada, atravest de
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pﬂﬂﬂ;é parte-& Al-Madhi, que Janz6 vbrugidos il |
Almanzor empuii6 su alfange,iy 1e hizo lucir.al |
aire con la rapidez del reldmpago.. o0 g ednl
—¢Con que; es ‘aiatw j purra_- infiel? grit6 el hagib,
dcon que.mi hijad.cinic ol onoap s solos-
—1Tu hijal.. esclam6 aturdido Gonzalo Gustios.» i H
~~—iPaso, paso, miserable!... jhazme paso;'é»mome '

lo haré sobre tu cadaver! !¢ i i & sllo 5 albnules,
 —Vé lo que haces;senor; esclamé Gonzilo Guilsos
de Lara...s-célmate yleseucha, | ot

=jEscbchar! jesouchary qohmh traidor!: gqué:‘mh
hecho de mivihijalq sivougeal Gv199° Y Cinbsigse of

s ==Perdbnanos, tmhle 1Almdnzon, pqrqde an fltah-
Miﬂha heehm- s s Ouall ail 1A obous omeanm fol

_»-e_lﬂuala.perdone!...-;}rnismbla'de,lihwqque i3
perdone la corrupcion de mi hija!... {ponte en defens
sal... en dafensa... prento; poNjucmeocesilo toda ta
sangre, ¥ Almanzor, no sabe matae sin/poligrot!;—

—iHiere, pues! esclamé Gonzalo Gustios arrojany
do su espada yloruzdndosé de brazosy yo desipodido
verton lasangre ‘deun principe infame, pero no pues
do hewiral abuelo de mi>hijol | . tooder s ¢ novol

Almanzor, al oir-la confirmacion de su’deshonra;
palidecid; wnohotroroso vértigo roilé en su caheza, lo
olvidé todo, y furioso, ciego, envistié 4 Gonzalo:Gusv
tios, que cay6 pdr tierrachendo endacabeza $ltado
db &=Madhi_sbhasolzoisarsl snw as szobasibios? v ob
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Almanzor sallo sobre'él; y o el alfdnge  ehsan-
grenfadoy avanz6; abrib rapidamente’ Jag paertas, y
llefro al fin 4 ¥a cdmbradeSayarddary 7o 01 0 0
| Nadie halia en éfla:eltertor la habia d’eya‘do de-
liarmt: solo quedabsan algunas ropad de’ Sayarudur 'y
los indudables vesligios de su altmbramiento. = '
sihoBl hagilt vevolvibdn torao sy o una flirada escan-
ddsdida; sus efos estabainyectados en sangre: de re-
ponto: luizé un grito' dovteribld alegdtashabia visto
una puerla entreabierta, y tras clla habia oido un'rai-
do vago como de woapersona ifae bavera. /-
o Adshanzory se precipitd d aquilla puerta, y'se lan-
26:% wnd galeriay al fin'de ¢lla encontrd una oscalera,
oy da-lsajb conila veloeidad de wi Lofrente que se der-
wdmbi; sdli6 & un jardin; yvié 4 -mnﬂfalie‘que%éale-
m; gAolob il ab nor=s o
- —;Espera!: respémuRdwhﬂ-hj@ esclamp ' Almangor
-becondoidadole.. : jBsperacé por el -archngel Gabriel
‘gue he lde tenerte! desde hﬂy & mbsque pur u-uidoc
por cobarde! =up=od lab siisivon 5l us oz
-0t “Rajatul laj s& volvib un momemo; pero peﬁso en
‘que tenialGue morir 6 matar al noble'Almanzor, y es-
te Gltimo pensamiento le estremeci6 y huy6 ‘hcia un
postigo-de los jarditres; por &l que desaparesio.
o «Akmanzor leg6-& aqel Postigo, le encontr6 alsier-
1oy 8aliéial ¢ampo; un ginete:se alejaba & rienda
suelta, desgarrando los hijarés de sucaballo;
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«/Aquel.ginete era Rajatul-laj.- sl i
¢« -Almanzorestendio, bidcia él los, brazm r.dssesperoq
do, y grit6 en todd,la estension de su voz:# [, 4l
-oi—=iVuelvey vuelye, Rajatul-laj! jyo te’pérdonet jyo .
perdono 4 mi hijal, iperorw:élvemela-‘ vﬁlmm~ en
el nombredaDigsl ;. va ob wvigiteor =ililslinbat 20

Rajatul-laj . contuwa su caballe, vomé. 4 media
rnenda, -¥.¢uando. jestuyo; 4, corta distancia ; del-bé-
gib, esclamé, d&snuduudo -su | espada-y Baludéndolp
.ﬂ“ﬂmu sithedgtlo sV shivid (151

—Adios, sefior, adios: no me mﬂlﬂlgm, ni: makﬁ.
#as &.tu hijas. laifatplidad lo ha hecho..« adies, no-
bley geveroso. sefior; | loma , mi;, espada;, tOmalay
gutirdala, gomg el recuerda de un-servidon deal: que
el Altisimo.y finico, en cuyo poder estin:las fuentes
del consuelo, tenga compasion de tu dolor... Adios,
y0. velavé por:ta hija... v lal protejeré. iy ;-
1 Xodiciendo esto, el walf-artoj6 s espadaié)Al-
Wanor, eyolvié el caballa yise alejé 4 rienda buelta
perdiéndose en la revuelta del bosque. '5115l00 w0g
{19 r‘;AJ:WPmQF; lanzéun; grito s teerible;  cayéde ro-
Aillas.y, y eselamo; levantando losi ojos -y plas mangs
Al ﬁiﬁﬁ:f;-ﬁi-;i 7 Olanmoes ol OlnvitRznsg canidi ol

—iSeior, Sefiordjellasha deshonrado’ mis: canas,
-ellas Jhayempaiiadocel brillo de imis yictoriasycélla me
ha,desgarradeel corazon... perooperdonalaj :Senov,
como la pendena sujpadrel | 0! obocringaob uifova
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Despues de esto, Almanzox, el terrible guerrero,
el terror de los cristianos, el invencible, el fuerte,
se doblegd sobre si mismo y rompié & lorar como
una mujer abandonada.

FIN DE LA SEGUNDA PARTE.
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TERCERA PARTE.
MUDARRA.

LIBRO QUINTO.

CAPITULO 1.
En Caltafazor perdié Almanzor el atambor (1),

¢ Corria el afio de 998 de J. C. y 393 de la
hegira.

Almanzor era ya muy vicjo; pero & pesar del re-
cuerdo de aquaila bija que habia perdido, de la des-
honra que pesaha sobre sus canas, que mo habia ol-
vidado wn solo momento y que devoraba su corazon
como un gusano roedor, se conservaba fuerte como

(1) Estribillo popular. o
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una encina secular que herida por el rayo resiste aun
el embate de las tempesladesx

Durante “el tiémpo’ tran%c:jrndb écédo. que pa-
saron los sucesos en que lermind la parle anterior, es
decir, en el espacio de dicz y scis aios, Almanzor ha-
bia sostenido con mas ardér'que nanca la guerra con-
tra los cristianos, procurando acaso por este medio
olvidar sus desgracias domésticas. En el atio 997 ha-
bia conquistado todas Jlas, villas.y, cindades cristianas
hasta el Ebro, babia entrado dos veces & sangre y
fuego en Barcelona, y habia derrolado, hajo los mis-
mos murcs de Leon, los ejércitos reunidos del rey
don Bermudo y del coude soberano de Castilla, Gar-
ci-Fernandez.

Ademas de la guerra interior, que asi podia lla-
marse la einpeiiada entre: drabes y cristianos, ¢l ca-
lifato de Cordoba habia soslenido olra gucrra encar-
nizada en Africa conlra las tribus berberiscas, que,
faltag de fé, obstinadas en lanzar de si la dominacion
drabe, se habian sublevado corlra los Edrysylas, va-
sallos " tributarios: del califa de Céidoba. Una ‘gran
vicloria alcanzada por Adbel=Melck (servidor.del rey);
hijo mayor dcl Almanzor; los habia reducido entera-
mente § la obediencia, 'y habia  abierto 4 Almanzor
las ‘murallas de Fez, donde fué' reconocida de'nuevo
la autoridad de los califas Omnyadas. :

Esto di6 ocasion & Almanzor para aclivar sus con-
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quistas en la Espafia cristiana: [ Reforzé su * ejército
con un numeroso  contingente  africano, y se lanzb
ccmo un vendabal sobre Portugal y Galicia.: Envistié
v lom6 sucesivamente & Coimbhra, Lamego; Braga y
Tuy; adelan(6 al-pais gallego y tomé por asallola cia-
dad santa de San Yago de Compostela; y arrancande
4 su basilica las'campanas, las hizo conducir 4 Cor-
doba en hombros de cautivos cristianos, y las colgb
boca arriba de las ctipulas de Ja-grande’aljama (mez=
quita principal), para que en'ella sicviesen-de gigan-
tescas kimparas durante lag oraciones de la noche.

" Veinte y cinco aios hacia que era hégib, y por
cada aio de su gobicrno habia alcanzado dos vieto-
rias: el pezo de la gloria habia fatigade 'ya su noble
eabeza, y sin embargo, la herida abierfa en'su cora~
zon por Sayaradur, aun nose habia cieatrizado.

Cuando al espirar el otloto, licenciaba sus tro<
pas vercedoras y se volvia & Cordoba, incansable en
sus pesquisas por hallar aquella hija- adorada; eomo
era incansable en sus acometidas 4 16s enemigos de
Cordoba, apuraba cuantos medios estaban 4 su alcans
ce por llegar al logro de sus deseos, esto s, lavaria
@inica mancha que habia caido ‘sobre sa hdnﬂr porios
amores. de su shijgs: b s2Bit 00 13 o

‘Al-Madhi habia sabrewwdo 4 1a herida''que e
canst Gonzalo Gustios de Lara, y habia' boscado én
vano 4 suenemigo para saciar on'él ‘su ¢oraje’ ol ¢ond
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de habia desaparec¢ido, y muerto d vivo, ignordbase
el lugar de susepallura 6 de su retiro. Del wismo
modo que Sayaradur,: Rajotuldaj y Adhel s@ habian
perdido como gota deagua que cae ea el Océano, y
nadie habia vuclto 4 ver mas al obispn Teobaldo. No
s8¢ sabia de su muerle, y por lo mismono pudiéndose
dar por huécfana la iglesia de Cordoba, un anciano y
virtuoso abad, el monge Bedgardo, regia condicio-
nalmente la silla episcoyal.

. Un misterio profundo habia cubierto el destino
de aquellas personas, y nada lograron aclarar,
ni la solicitud de Almanzor, ni la venganza de Al-
Madhi. - -

PPasé enltretanto 'cl . tiempo, 'y llegd el aiio 998.
Almanzor 4 la llegada d2 Ja primavera; prego-
n6, segun su coslumbre ordinaria, el algifed, reu-
ni6: sus huestes bajo su bandera v partié contra los
erislianos. '

Concentradvs estos en las montaiias de Asturias,
euna de sus libertadrs; lejos de aterrarse con los
conlinuos reveses que les alligian, por tan multipli-
cados desastres, se unieron en uua alianza poderosa
al solo anuncio de la llegada de Almanzor. Navarros
y caslellanos corrieron en masa & unirde con asturia=
nos, gallegus y leoncses: empuiié las armas todo el
que pudo llevarlas, y; bajo las Grdenes del rey de
Leon, don Burmudo el Goloso, qued causa de su
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enfermedad se hizo conducir en'una litera, y del eon-
do de Castilla Garei-Fernandez, bajaron de las mons
taiias, constituidos en un formidable ejércuo, al en~
cuentro de Almanzor. -

LaCruz y-el Korém iban & medirse de nuevoen
una de esas jornadas decisivas-en que siempre (riuns
faron los cristianns,  porqueicsios esfucuzos cran bis
jos de la desesperacion, porque  les alentaban 4 un
tiempo la fé religioza, el orgullo nacional y el amor
de la familia, que - estendida ¢n mas ancho circulo,
conslituye el amor pétrio. Cruzada & que todos asis-
tian; grity de anguslia’ § que ninguno se hacia sor-
do; supremo esfuerzo de la.descsperacion. Mal armas-
dos en la gencralilad, agrupados en grandes masas,,
sin 6rden, sin concierto, sin mas guia que si valor,
sin  mas objeto que morir 6 malar, .estas’ inundacio-
nes descendian de las mostanas al llano ‘en busea de
un ejéeeito aguerrido, diseiplinado, acostembrado &
la victoria, regido por  esperimentados caudillos, y
llevandc 4 su frente & Almanzor, al mayor capilan de
su liempo, al hombre que llevaba su;elaé sus estan.
dartes la vieloria. ' ! -

El aluvion eristiano acampé una noahe del mes d&
julio alrededor de Caltaiiazor (Qala’t:Al-Nossur,  fuers
te de las dguilas), y al amaneccr se dejaron vor-en el
llano las nubes de polvo que; precedian al ejéreito da.
Almanzor. De un lado ¢l reino -de Leon y de etro el
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condado de Castilla, iban & ser testigos del’ terrible
duelo. El cjército crislian0se componia en sy mayor
parle .de peones, al paso que el drabe era casi en sa
totalidad de caballeria: al avistarse las dos huesies, los
cristianos sé agruparon estrechando sus filas enlcer-
rados palotones, iy los 4rabes ' lanzaron ' ese grilo de
alegria semejante aldel dguila que divisa una presa
Gue est4 segura de'destrozar eatre sus garras. Alman-
zor dividio! sus ginetés en masas  de atague, 'y las
lanz6 contra las inmoviles ‘masas de los cristianos.
La batalla empez6 sangrienta: 4 cada chogue de
los ginetes 4rabes; recibido por las picas y por. las
saetas de los cristianos, sucedia una; mortandad hor-
rible, sin que toda la pujanza de 'Almanzor lograse
hac~i retroceder las fuertes y ¢erradas masasde. los
evistianos. Escaramuzas, estrategias hibiles, rapidas
maniobras; hoidas fulsas practicadas con'una- maess
tria admirable porcla caballeria drabe; todo fué ing-
til para poner-en movimiento aquelios cerrados es-
cuadrones: otro caudillo menos impétuoso gue Almans
zor, hubiera idejado (de acometer 'y sé hubicra ¢ir=
cunscrito & presentar la batalla al enemigo; pero Al=
mianzor o ‘sabia ‘dar muestras de vacilacion, y la
misma desventaja’ que [a posicion 'dé los cristianos.
hacia sufrir 4 Jos 'suyos, le irvitd; él'mismo, 4 la caida’
de la tarde, exasperado ya; carg6 con su escuadron
de ginetes berberiscos sobre la hasa mas namerosa,
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en ciyo centro estaban arbolados los estandartes rea-
les'de Navarra y Avagon, vy el sobarano del condado
de Castlla. i
A'la ruda envestida de 'la caballeria berberisca
parecia que debia ser arrollado el escuadron eristia-
10, ‘como el viento arrolla las’ ojas secas: sin eémbar-
go, los ginetes se estrellaron contra la masa por una,
dos y tres veces, como las irritadas olas del mar se
estrellan cohlra una roca: y como estas al retirarse
dejan sobre la arcna una orla de blanca espuma, los
berberiscos, al volverse para tomar campo y enves:
tir de nuevo, dejabaa alrededer de los eristianos una
orla de cadéveres y de caballos. _
Cerraba la noche: Almanzor probé un nuevo es-

fuerzo; reunié lo mas formidable de su ejército diez-
m’adq, 'y se lanz6 como una tromba contra-cl cristia-
no; sostuvo la envestida; se mezclé en el combate, y
~ solo logré hacér retroceder un mum la masa acome-
tida: ' ' g (3, €98 =
 Entonces, lleno de herilas, impo'sibi!i’taae: para
mandar, se retir6 rugiendo como un'leon vencido. -

«Ni un solo cristiano le fué al aleance: los. pocos
walfes que le quedaban, dominados: por el terfor,
abandonaron los reales, en que los crislianos €ncons
traron al dia siguiente un rico botin, y condujuron 4
su caudillo & algunas leguas de alli; al valle de Beg..
al-Korax .-
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Al volver en si Almanzor, por el caidado de sns
médicos, miré en torno seyo y solo vib algunos ‘Wa-
lies heridos y maltratados. ) ah

—iQué soledad es esla! esclam6, jqué se han he~
cho mis valienles! -

—;Han muerto! cortesté gravemente un vicjo wali
nombrado Abdu’l-Abbas, que tenia un brazo en ca-
bestrillo.

—jQue han muertol esclamé . Almanzor incorpo-
réndose solre las picles de tigre de su lecho... jsolo
quedais vosolros! jy mi bandera? esclam6 eghidndola
de menos en el sitio que solia ocupar en su. tienda
despues de las batallas.

—Has perdido tu bandera 'y tu atambor, higib,
esclamé con gran resignacion Abdu’l-Abbas.

~—-iDios s0lo es venecdor! contesté Aimanzor:, jEBi
es dador de la prosperidad y de la adversidad! jEb
es Unico y Sibio! jLf lo ha querido! jEstaba escrito!

Despues mand6 salir & todos los que le rodcabaer
. ¥ se quedo solo: una limpara de ore con aceile aro-
matico iluminaba la lienda. A su luz parccitle & Al-
manzor horrorosala soledad que le rodeaba, y domi-
nagdo por su desesperacion no séntia el dolor de sus
heridas. .

—1Vencido! jvencido! csrlamé al ﬁn con aceato!
roaco: jvencido ¢l invencible! jAk, Seiior! |y has
guardado esla vergiienza 4 mis canas! Mi hueeiodu-
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trozada, fugitiva, me mirard con estraiieza y diré:
¢Dénde estd el vencedor? jHa perdido 'sq atambor v
su bandera! jno ticne voz con que Hamar 4 sy gente
i ensciia que la guie! jsu genle! jsu genle est) ten-
dida alla, en Qala’t-Al-Nossur!

Sa primer derrola habia pucsto & Almanzor ¢h un
estado de colera imposible de describir: parcciale
quo afjuel revés devoraba sus cincuenta victorias;
que no era olra cosa que el primer paso de una escala
dezcendente, que le llevaria de derrota en derrota
hasta la infamia: estaba tan acostumbrado 4 veacer,
que le parecia imposible baber sido vencido.

~iNo; nome vencerdnotravez! esclamé en el eolmo
del furor; jwis soldados no volverdnotra vez @ encon«
trarse sin atambor ysin bandera! jNo... to... un ven-
cimiento ¢s la muerte... si las heridas no me hubieran
quitado el sentido, yo no hubiera salido del campo
de muerte sino muertol... {No... no... yo he muerto
alli... mis soldados fugilivos, no han (raide de Qala‘t=
Al-Nossur mas que el caddver de su caudillo... solo
su caddver encontraron!

Tras eslas palabras, Almanzor guard6 un total si-
lenciozluego sc arrancé los apositos y vendajes, y se:
desgarré las heridas sin exhalar un sulo gemido: des
pues se estendi6 sobre el lecho y dominando el “de~
lor se puso & orar en voz baja. :

Cuando los médicos  que le asistian entraron en
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la tienda, Je encontraron eqpxrante entre: sus manos
tenia un:medalloa orlado de perlas, y en élun rizode
cabellos negros como el ébano: al acercarse los: mé-
dicos murmuré un nombre y cere6 los ojos 4 la luz
por toda una eternidad. '
- [El nombre que habia pronunciado el higlb a! mo-
rir, habia sido: [Sayaradur! :
1 Asi perecié devoradoe por su célera, en la: deses-
péracion del primer revés, el mas grande de loscapi-
tanes de que se enorgullecia el pueblo 4drabe: para
formar su sepulero, se recogié  tierra «de fodos los
campos de batalla en que habia combatido; y por una
escepeion sinigua! entre los musulmanes, se escribie-
“ron 'sobra el mdrmol de su tumba los nombres de las
cincuenla victorias que habia alcanzado. 1. ~

a0 El nombre de Almanzor, es el justo, herdico de
losérabes de Oceidente. Ninguno como él fué valien-
te, generoso, justo, magndnimo, rigido en el cumpli-
miento de su palabra yde sus deberes. Sus acciones
tocan en la epopeya: acorrala un dia en un-desfis
ladero un namero considerable de: eristianos, y les
marda que rindasn las armas; pero viéndolos resuel-
tos & morir antes que & rendirse; abre los “escuadro-
nes'de sus soldados y los deja pasar salvos & reunir-
se al &ercito crisliano, prefiriendo dar un refuerzo &
sus enemigos 4 decrelan la matanza de tantos homs«
bres. Consigue su-hijo en Africa una senaladisima
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victoria; 'y no se entrega en celebridad de ella 4 fies-
tas dispendiosas, sino que: decreta la libertad de dos
mil cautives cristianos, y paga las deudas de pobres
honrados. Cuando casa & esemismo hijo, celebra las
bodas con donativos & Ios hospitales y 4 las eseuelas,
y-dota un namero considerable de. doncellas - buéifas
nas. Tiene al alcance de sus manos la corona del dé-
bil Hescham, y la respeta. Fué un gran guerrero y.un
consumado politico: los crislianos que combatian ba-
Jo sus banderas recibian paga doble, y al dirimir una
disputa entre un musulman y un eristiano,  favorecia
siampre & este Gllimo: procuré desde el principio. de
su'gobierno la paz interior desu palrvia, y la  asenté
con la fuerza de las leyes, con una buena adminisira-
cion y con conliauas vicloriasen el esterior: aligeré
las cargas de los pobres; honrd & los sébios y 4 los ri-
cos; protegié con unamunificencia régia & los sdbios;
4 cuyas escuelas no se desdenaba de asislir como
simple oyente, y protegi6é & los poetas, haciéndose
rodear de ellos vy munteniéndoles & sus espensas con
una generosidad digna de un califa. Sus elogios darian
asunto para un graeso volimen: cn cambio, solo pue-
de acusérsele un defecto: el escesivo celo por su auto-
ridad, que le hizo buscar vanos pretestos para decre-
tar la muerte de su competidor el hégib @nterior
Ahmet-ebn-Sayd, y reducir 4 la nulidad al califa Hes-
cham, enérvandole con todo género de escesos y pla-
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ceres. En cambio, bajo su gobierno no estallaron se~
diciones ni desérdenes, 'y durante ¢l le debi6 Cordo-
ba la paz en el interior y lo gloria en las frontaras.

El sentimiento acerbo que causé su muerte en el
califato fué su mejor apologia, y con razon le lloraron
los drabes. Su reinado (pues tal nombre debe darse
al gobicrno de Almanzor) habia sefalado el mas alto
grado de sugrandeza; fuétambien el térino de ella,
y el imperio, escapado de sus manos, cay6 sin-intér-
valo en su decadencia y su ruina,

Su muerte, por el contrario, colmé de: alegria &
los cristianos, que se veian libres con clla de su mas
formidable encmigo; 'y tal fué la impresion qac les
causé el que Almanzor cayese & sus manos, que aun
se conserva el estribillo popular en aquellos tiecmpos,
y aun en los nuestros se pronuncia con orgullo: «En
Caltadazor perdié Almanzor el alambor.»




CAPITULO 11,

(De eémo consintio en resucitar el califa Hescham.

Hra gna tarde del mes de mayo del aiio 1002 de
1. C,, es decir, cuatro aiios despucs de la muerte de
Almanzor.

En aguel punto por uno de los desfiladeros de la
montaiia cercana 4 Cérdoba, eabal,gal:mn tres-caballe~
ros 4rabes.

El uno parecia contar setenta afios: cra fuerte,
agil, enérgico, y 4 poco trabajo, si le describiéramos,
nuestros lectores reconocerian al wali Rajatul-laj: so-
lamente se mostraba algo demacrado, ysu barba,
antea negrisima, se habia vuelto blanca comd™la pla-

ta; tras €l y llevando al lado un jéven, marchaba un

-

r
-
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formidable 4rabe como de treinta y seis afos, de
semblante bronceado, ojos ardientes, barba negra y
miembros robustos: este érabe era el wali Adhel: el
Joven que marchaba 4 su derecha era un hermosisi-
mo mancebo de veinte afios, en cuyo semblante, que
aun no mostraba en, el lugar'de 1a barba mas que un
ligero y negrisimo bozo, se notaba un indudable aire
*de familia con los sicte infantes de Lara.

Y en efecto, Mudarra, que asi se llamaba aquel
mancebo, era hérmano de fos siele infortunados in-
fantes; era el frulo del amor de Gonzalo Guostios de
Lara y de Sayaradur.

Pero era mas hermoso que lo fueron ninguno de
sus hermanos, incluso Gonzalo, causa fatal de su na-
cimicnto: el tipo godo de la familia de Lara habia si-
do ankanto alteradn, ganando en edergia por el con-
traste de los' magnificos 0jos negros yi los, brillantes
y sedosos cabellos del joven, semejantes en todo &
los de Sayaradnr; y decimos cabelios, purque; iaun
endndo los musilmanes por ¢na prescripeion del Kos
ram no los usaban, Mudarra, que ecra cristiano, los
llevaba agrupados en largoe- 1izos, dzscamar.do sobre

“los hombwos.. 1) sl oo g1ans gk

- La belleza no.escluia.en 6l la fucrmc smlwmébasa
esta en la.robuslez y en, la feliz. proporcion de sus
miembfs, en la palidez biliosa de su semblante y en
la fijezaiincontrastable:de su mirada; y/sin émbaggo,
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sus manos, una de la; cuales regia poderosameénte al
caballo que monlaba y otra empuiiaba’ una ‘gruesa
lanza, tenian morbidez; tersura, delicadeza de con-
tornos: prescindiendo del tamatio, las hubiera envi-
diado una dama: tan hermosas eran. o

Mudatrra, cn fin, en el conjuato y en los delalles,
poseia una de esas hermosuras que fascinan; qué son
simpélicas, que cautivan en general el amor; de se-
goro, Mudarra habia nacido para ser adorado.

Aquellos tres hombres marchaban en silencio, y
por la espresion de sus rostros  so comprendia que
iban abismados en profundos pensamientos.

. La noché avanzaba, y al fin’ cerrd, oscureciendo
esas @llimas rafagas rojas que deja tras si el so! po-
niente. 129 ofy

..La oscuridad se hizo al fin densa, y el caballo de
Rajatul-laj que guiaba, marchaba ni mas oi menos
que quien avanza entre tinieblas por lugares muy ¢o:
nocidos. Los olros dos caballes'seguian  instintiva-
mente al de Rajatul-laj, que, & pesar de serle cones
cido el camino, marchaba muy despacio.’

- == Tardaremos mueho en-llegar? 'dijo-impaciente
el joven. ye2nitt ub aell

1=+No, Mudarra, no; dijo Rajatul-laj con afecto: ya
estamos cerea: gves aquelia luz rojiza que brilla de-
lante de:nosolros, sobré nuestras cabezas) y‘que pq.
rece perdida en la inmensidad?
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—=5i, la veo. :

w =—Pues bien, aquella luz estd en las ruinas de
Hins-al-Gebel (castillo de la monlafia): si no fuese la
noche tan oscura, y nuestros caballos pudieran ca-
minar mas deprisa, ya hubiéramos llegado.

—Quiera Dios que ya hayan llegado todos, repli-
6 Mudarra.

—Y ¢6mo no han de acudir?... [Crees ta, hijo
mio, que se puede sufrir mucho tiempo la tiranfa del
califa Al-Madhi? s

w—jlofame! murmuré Mudarra.

—Si, ¢f; jinfame y cien veces infame! dijo Adkel...
Mientras vivié tu valiente abuelo, Mudarra, oculté
su ambicion y sus vicios con una conducta hipdcrila...

despucs... despues tu tio Abd-el-Melek no ha sabido -

contenerle, y sc ha apoderado por traicion de Cortho-
bah: nuestras leyes dan la legitimidad al que vence,
y Mojanmet es califa.

~Que pida ayuda 4 Dios 6 al diablo, dijo feml
mente Mudarra Gonzalez.

—Ya subimos por la vertiente del castillo, y em-
piezan 4 distinguirse los restos de las torres 3,' mura-
llas de Hins-al-Gebel.

- En efecto, los caballos trepaban con mas dificul-
tad por,una dspera pendiente: & poco que adelanta-
ron por ella, se oyé una robusta voz entre los ja-
rales -

o p——
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wLiQuiénes soist dijo! aquella oz o o100
—Hijos de la venganza! contésté Rajatuidajl
21Que Dios os-bendiga y 08 ayude! duo la- voz.

Pasad. 105 st i)

Poco despues, y habiendo sucedido én-el egmino
tres 'senas semejantes @ la anterior, nudstros viajeros
pararon ‘defante:de un mure aportillado, en cuyo.in«'
terior se veia una hoguera, y 4 su alrededor muchos |
hombres cubiertos conraiqulceles blanco: qhe pare-
cian ofros/tantos fantasmas. !

Mudarra, Rajatul-laj y Adhel demnontnrou alaron
sus caballos 4 un espino, y entraron por el portillo
del muro encel/interior de las ruinas.: =« <51

A swllegada; todos los hombres qud éstaban; sen-
tados alrededor de las hogueras, 6 que'agaban por
las ruinas, se les acercaron:

-1=-Dios os ‘ayudey valiéntes caballeros;' dijo un an¥
cians d8 blancabavba: g,cuél de’ vosolros es el ln]o.»
del crigtiano?| eotneland 002 on sn

==Yo, dijo:Mudarra, adelantandose con altivez: 3y
tha qmémares" i lansns

%=Soy el xéque Hiram-al- Salekl de la tmbu Masa~:
muda. In ollagyal

~—;Has teaido -contigo:ms-berheriseds? ey 19—

—Si, dijo Hiram; esperan-en las cercanas quebra-
duras: Jy /'t has procurade queaamsabran laspner—

tas de Corthobah? .02 ruaravass
56
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—Nuestros amigos vielan, Hiram, dijo- Rajatul-laj:
Jtus berberiscos estan apercibidos? by eoiif
«—Si!.. nadie los creerd otra cosa que! labnegos
—Cuéntos son? bizad
ye=Quinientost aona ol sl v sopgeshi g
~Dales Grdenes de que: se encaniinen é Cortho-
bah, y de que entrén ppr todas las puerlaas unos des-
paes de.otros oo 3}
~=Y dénde, enoon&rarén gﬂnat? y gadmon
—A la media noche en la meaqmta de Ali.
ja=gVosotros estareis alli? ~ 110000 g
-—-Si It ! au-s ap!lsd;
: -1F‘s necesariorejecutar una - cruda wengantal
= Si!l fsi!) lsﬂ esclamai'on.é un; ' tiempo . los otros
_ conjurados.. ¥, srapsod 2l ob wwhabouly 2chs)
—1Pues l)len amigos mios! - habeis derrotado-en |
Medinat-Azahrah akinfame Mojanmet, quese ha en-
cerrado en Gorthobah, 'esclamé . con: energia’ Rajatul-
laj; nuestras fuerzas no son bastantes para:sitiar la
ciudad; vhlgédmonos de laastucia; ya lo sabes, Hiram:
esta noche tus berberiscos encontrarin armas en; la’
mezqifitade: Ali;y esta:noche el califa Hescham 'serd
devuelto al trono. ehum
—El califa Hescham! bsclamaron con asombro to-
dos los conjurados; gpuesqué no ha mwerto? 1~
‘=+Nesotros tenemos el poder de resucitar & los’
muertos, dijo gravemente Adhel. “iloc ol s
it
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.__iAh! ila muerte del legitimo califa, ha sido una
impostura! dijo Hiram. ' q
i ~=jLa impostura ¥ el ergano. Mlas;&rmml de Al-
Madhi! repuso Rajatal-laj; pero no perdamos.- tiempo;
derroquemos al lirapo, y. tiempo Dos quedarsi des-
pues-para referir sus infamias., . s
—; Contaremos con amigos en, C.arthuhah" dijo
Hiram. ; o v b Ba
Y con amngoa poderosos. nada, pueq,, tema.m,.,
tAdios, valiente xeque! jadios, caballeros! jvalon y
Mnﬁansa,ly trionfamosh.l L o o 1
.| Digho.esto.y despues de redpmms qfxqc;miantqg
¥ saludns eambiados entre Mydarra y loq jefes berben
riscos, que le veian por primera vez, los tres amigos
salieron de las ruinas, desataron sus cabauos, mon-
tavon en ¢llos; bajaron al fondo de las quebraduras,
yise encaminaron /& gran, paso al Jlano. ,Poco. tiempo
despues llegaron 4;la mérgen del Guadalquivir, le pa-
sardn por:un puente, siguieron la corriente arriba, y
al:cabo; de una hora se:deluvieron junto § un asp.epgp,

palacio. b sal
Antes de que echasen pié 4 tierra, salpo ,ﬁ, su_en-

cuentro:un hombre. e ok 2onigesh wissle nHl

i H—;Qménmama?duo s ob s sl ol

-ndefuos Phl_]DB de Ja ?Qﬂgaﬁlﬂuﬂmtb Bmml'lqj ‘nu
piw—iBien venidos seais, hermanos! dijo el hombre,
—Estd dispuesto todo... Katusl-Kerim, .
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--;,Y el cahl‘a? mall b 'snizoqmi
A nada dabe.. . dhora tismo estﬁ jugahdo i'l
Jas tablas ‘¢on la ligrmosa Kethirah. 1 lidhsl
- 24Ah! jse le éndulza ¢l cauhveno! dlj’o Mudarra b

—~Cosa estrana en Al-Madliiy que es' cruel ‘comoy
un lobo; dijo Adhel. (Rl

—iEuntrad, entrad y juzgareis por vosolros miss

mos!... En dead ‘en’ mrdad qné califa  mas dé-
Bilf... - }

--;Al fin es nieto de Abd-el Ra]man el Grande,le
ha pmlegldu y defendido mi abuelo! esclam6 Mudar-
ra, que con. BaJaluI Ia; y Adhel segma & Katu I-Ke-
mr'n:, a9 201

" “Este, qué Bra wali' 6 gobernador del pa'ldcm. ahm‘f
una’pequena’ puerta'de hierro;, & introdujo 4 los recien
llegados: parecia’ que el palacio eslaba  desierto: ni
uf ‘solo- soldddo liabia en €I, 6 al ménos mo se veian!

~Katu'‘l-Kerinm precedi6 4 los trés por una escalera
de espiral, y al fil de ella entreabriendo una puerta,
Ies dijo ol

“{Mirad! - ' P ;

En efecto, despues de una antecéinara y é través
de la puerta de una climara, se veia dentro: de ella
un liombre vesfido ¢on gran lujo, tendidojen almoha-
dones y jugando indolenteniente & las tablas gon ung
hermosisima’éselava. '~ .00 dtongaih el
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- Aquel hombre hermoso, pero con una hermosura
afeminada, -y gastada, ya, parecia eontar treinlay
nueve anos: su semblante ldnguido, palido, represen-
taba  la -debilidad, la perplegidad, de su  carécter:
aquel hombre era el. nieto del gran; Abd-el-Rajman,
el pobre califa Hescham, el hombre menos & propésis
to para dar & conocer por si mismo la grandeza de
su abuelo, y que era una prueba palpable deila ver-
dad que ha demostrado repetidas . veces la historia,
representada por el dicho de,que se haredan los bie~
nes pero:nocel génios o Licno aud o

Estaba tan distraido el ex-califa con su jueggfa_,,
voritory con la belleza de la.esclava, cuyas manos
eran mas blancas y tersas que el marfil del tablero,
que no sinti6 la llegada de los cuatro caballeros. -

i Advirti6le Kethirah. . 14 ty . Jaosose

--—Hé aqui que-vienen éantermmplmos, sefor, de
una manera inoportuna; dijo con acento dulce ¥ tran~
quiloso o Olesines avsasmll sl o

—iQue vienen & inlerrumpirme!’... ;y quié_n, quiés

nes son? ... {Ah! jyo creo haber visto el semblante
deé alguno de estos!. .. jsi, si, por Allah! y miraba al,
ternativamente 4 Rajatul:laj y & Mudarra. ,

—1Fn efecto, noble y poderoso seiior, dijo el viejo
walf in¢lindndose; tu grandeza-me -ha conocido, mu-
cho. AiSOmsg onp ob sisn o= oloa s10is o
- +=jEs singular!... hace mucho tiempo, dijo ©l_ca-
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lita. Los ' viejos ‘se ponen jéveues y los jévenes se
cofvierten'de repenteen viejos... 1a eres Almanzot,
dijo divigiéndose & Madarra..: y(a; ta... ‘adadio mis
rando 4 Rajatul-laj ; erasuno de mis wds valientes
walies. . tn'nb&nhn‘e‘;.. 1o me acuerdo detu noms
hl'ﬂ : O oo tirndaza H o glilen svdoa |
‘—<Rajatul:laj; 'sefior: - 10 1o W sIsg 0!
—Ah!" jpoderoso’ y magniﬁco nombre | [nombm
de ealifal En-efecto, jbras tan Valieate; que bien me=
réces tu sobrenombre de Aliento-de-Dios!! pero te has
puesto muy viejo; zhas pasado alguna noche con las
mialas hadasron Flilio-xs da obientaih as sdela
—Hs, ae'nor, que 'hace veinte!!afios' que no'ime
wéas, o | itsn aup - #px1a98 g apansld G oR7
—Aht[ali! ;hace veinte anosl Ll oy (il ta M.
manzor. . ;fué mentira acaso lu: muerte"’ e Lh& keju-
véneeido alguna hechicera, 6 vienes: 6v1mtarm1{les~
déélpﬂl‘aisb? } 6 A0 GID Ss8nU0qa0d g1an e sng
- —Yo soy nieto de Almauzor, contesté con orgullo
’m;.&lll iahl 1erES ‘el 'nieto de mi; pddermo hég»b} 30
pties mira, si t&°pareces & ¢l en los hechios y%n fa
prudencla colﬂo éeniélr semh!unla, la nombro mi hé-
Blb-, bey 4 \i02 | 0eovohog 2 .
Con ta !Iceacua, sefior; dijo' Ra;aaul-laj H de;emus
es0: ahora solo se trata de que resuciteis. o1
“HyDe' que resucite? esclam6 Heschan. levaliténdo-
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se/'com ‘gran estraneza g,puesf qm; me he muerto
aeasp? i 2 denid 1ol shi

—Noj mo; . poderoso senor; i]ms nodpha qu.endo,
pero’ hate dos anos que el califato| de- Lm-doi}a 08
cree muyertoiy: i ¢ o ik 7 @iz

—jAh! jah! ;se mecree muerto porgue me he reti-

rado del bullicio' de Cérdoba; yhe :dejado mi-poder
eu manos de Abd-el-Rajman-ebn-Almanzor, para que
lo-administre enteramenté come lo adminisir6 su pa-
drel.i: (Qué queja tienea?:.. gndhe elegido al hijo
de Almanzor por mi sucesor, & falta de hijos?: 1715
11k=SH, siy sedor) y oso ha prodacido tu nuerfe apa-
rente. Mojanmet Al-Madhi-bi-laj;'ta primo;/.se crey6
despojado, tom6' las armas;  triunfé | de 'Abd-el-Raj-
man; que tuvo la forluna de huir, y sabiendo que ta
estabas retirado en este palacio, hizo:correr las: nues
vas de ta'muerte; y presentd .en Corthobah,  con'las
vestidaras imperiales & un desdichado ique tuvo la
desgracia’ de parecértese..i.. Aquel muerto falso fué
entérrado en la rauda (l) de tusnmaybmsx, v bodog.w
oreen fuerto. i ol 0 ot 7. obiz & idbeMl
“'—Pues mejor, mucho mejor; dijorel califaj asiime
ahorro dé queralguna vez me: atormenten con quejas
y con préwdnhoﬁea H:ne creen  muertol.i.. pues
gatt: Of i i Rt 92 aa

54 .i-nfuti AR (7 T e WP she vl
(l) R‘ua‘! mmna B Oiy SEGSI6M



H68 LOS SIETE! INFANTES
miras:. YO wivoy 'y vivo) biens tengooaquid mi ado-
rada Kethirah... me dan escelentcs manjares; y pa-
8€0, y | cazo por: esténsos)y -apacibles jacdines, -

- ==Pero esos jardines, seior, estan rodeados de up

altisimo muro; este palaclo no es sino una’ sepuitun&;

~—iUnasepnitural’ i tddeg !
o —Si;si, sefior: una sspultura en la que podré sus
ceder que encontréis una muerte/ réal y efectiva; en
que no podais ver &laduz de vuestros 0jos, ni cazar
alondras en sis }ni'dmes, ni pescar trughas: en sus es-

tanques. . ol 1 WO rosEsmlid Hh
1 =—1C6émo! 1pensarmn en mal.urmal esclamd el-califa
acreciendoen patidez. - id-idhell- (1 coispnil o

i #=El,usurpadory el asesino,. has abusado ciei mar-
do,nip despreciado_ tu: valiente y leal guardia berbe-
risca; -y ‘aquelloschuenos,soldados ofendidos en;su;or.
gulloy alentadés porisu tirania, queile, hace odioso
al pueblo, han tomade fasarmas contraél. Ha bhabido
mas de cinco sbhatallas; porque- 4 los «berberiscos: se
hancgwide Jos:descontentos, y alfin, hace  tres  dias,
Al-Madhi ha sido vencido en los campos de-Medinat
Azahrahy ba huidd, 4 encerrarse en Corthobah. - De-
teas de sus muros aun:podria vesislir, y cnalquier sa-
ceso cambiar las cosas y asegurar i Al-Madhis enton,
ces... como se empieza & murmurar que tG no has
muerto, podria suceder que Mojanmet, tu primo, fe
matase de veras. costumg yabod (1),
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-0l johl-jeémb han sabido que yo no: he iml:er-
toy si' habian creido mi muerte? ' w1 o :
-, ==El buen Hiram-Katu‘l-Kerim, tw alca:de, qfendl-
do tambien por Al-Madhij, me lo ha reveladn. Es pre-
ciso que te.decidas y nos sigis, senor... Esta noche
morird Al-Madhi, y es preciso, para evitar una guer-
ra eivil, que te presentes en el trono.

- Peros.. [y silos bnganals? g,si‘ eso0s ramores
son falsos‘? G o '
1! —4iEsos temores se: han cnnverudo ya en una rea-
lidad! dijo gravemente Katu‘l-Kerim; mira esta'gace-
la imperial; sefibn//que me-ha'sido enviada hoy con
un-confidente del califa usurpador, al que "he encer-
rado On una. MAZMOLEA. - 11| 1] STONSE
Hescham. luyé el pergammo que, Ie habia entrega
do el wali.: )

j«En el nombre de Dma auialmo y mlserlcordloso.
mdbciq ¢l califa de Qccidente ; 4:shomuy. leal y que-
»rido amigo (Katu‘l-Ketim, salud y prosperidad.. EI
»hien-del imperio exigeiqué muera!Hescham. Mi sier-
nyo Cabulilléva consige;un pomo; vierle ese pomo
»en los manjares de Hescham: que de ellos coma
»tambien 'Kéthirah; sepiltalos con secrelo; pero! en-
»viame la;cabeza de Heschamicon Cabulad, oo oh oo

-vi=+Infame! jinfame! yno le basta mi oQnoBa, qui_er'&
ttmhlﬂmm vida y la'de-mi arcéngel?

0 ~m8, pires; necesario de todo punto hlll!‘ de aqui
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dijo Rajatallaj; por el’' momento, Japrision de'Cabul
ha guardado tu vida, seior; pero cuando:Al-Madhi
note que: Cabul tarda demasiada) podréd suoédér que
-venga... |y 'si viniese solo' pérolvendra hartoacon-
paiiado: y defendido. Elu&, pwes, ehlm segmrnos 6
moriraat v |
———iOh! joh! sagmros 'seguiros I:Bll vecesl... ' $0is
leales y: 08 recompensaré... y Kethirah me ammpa—
nar4 tambien, ino es verdad? soeisl 108
-~y Q6mo ‘habiamos de separarl.e senor; ‘de Ia
amanta de tw alma? : '
—;Oh!  jqué horror! esclamé Kethlrah morir, ¥
monir por haberle amado! Sigae 4 estos caballeros,
seiior, siguelos... porque si estamos aqui 'mucho
tiempo, la querida de tu alma morird de: térror.

El temor de su esclava favorita hizo masvefectd
en ellcalifa‘que su terror propio: se eatregd en ma-
nos de sus libertadores ‘como un' nino; se dey6 dis-
frazar de rdstico; trasquilarila négra ‘barba'y péner
una roja postiza;’ despues Kethirah se pint6 el rostro,
yla pusieron;, en fin, tal | quenadae la hublera cono-
sidoo 2ollo s aup dagofl ob eavsiasn ¥

-uic Kethirah' se trasform6 ety hombre y se/dié éncar-
go de conducirla & Madarra, 16 que; segun’ afisman
vigjosipergaminos; no desagradé & la hermosaodalis- -
ca. Asimismo Katu!l-Kerim se'disfraz6 de labriego'y
poco déspues, él califa en un asno; KatulKerim en
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otro, Kethirah sobre el arzon del caballo de Mudarra;
Y en pos de ellos Rajatul-laj y Adhel, caminaban hi-
cia Cérdoba.

Al fin llegaron y entraron sin ser notados por |a
Puerta de la Axarquia, y se perdieron en un oOscuro
laberinto de callejasy |/ yry9 27

Poco despues, y por cada una de las puertas de
Cérdoba, diseminados en grupos, entraron los qui-
nientos berberiscos de Hiram-al-Saleki, él y sus com.
paﬁerc;s. odol leb sqratd 8J

Cuando se cerraron las puertas, la mayor tranqui-
lidad reinaba en la cérte de los califas de Occidente.

Stham st 8 gliapn 1z olleg enotas sided o
- napalit o |;'»:_.-1 57 _Ir'i.- Wy L3S Sl o2 obasus nrinon
antanle aogdons 1 v eohgsodan emdmod eob agoasiige ¥
. 894

N9 oaniait oh soflgs il 101) aihiner adnliron oV
oinna i;!.[.;hf e LELHIIGHNS 9 -llf_!lf'\'.!

! Yiad dab woinaadib sl gotsaor zobssadms #ob god

siunierd slaly ot

Begorici. Sy .8s09, myin e, & gl ob 20l0A
®aoh & O A ,,rj“py;';,[' £ 46 olaug psdgsis Hg 9lom

4 . . ' i
. anigpan gog & ofpug go10iviaab o2 eollo

onu 15 ofih Sills aH 3~
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La trampa del lobo.

Ya habia entonado el gallo su canto 4 la media
noche, cuando se abri6 un postigo del palacio Meruan,
y salieron dos hombres rebozados en anchos alquice-
les. g o

No transitaba nadie por las calles: de tiempo en
tiempo se encontraba un guarda nocturno. ‘

Los dos embozados tomaron la direccion del bar-
rio de la Axarquia. )

Antes de llegar 4 una gran casa, cuya inmensa
‘mole se alzaba junto 4 la mezquita de Ali, los dos
bultos se detuvieron junto 4 una esquina.

—Es alli? dijo el uno.
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o =81, poderoso.; setor, contesté el atro.
|r=r-{Y|10l' quénoentramos?. soobiend obhoun 3
=8 necesario esperar la semal. |0 b oy
L—jAh! ilaseiiall| yy-qué senal:es esal i i 4o
~—Unaldmpara puesta en un agimez; que abﬁm 0o
Vemos ipor Ja oscuridad de la noche!
no—¢Y es hermosa' esa mujer?|
r—Es un prodigio... y .4 mas su ciencia..
~—No.me ! dijiste que ‘el que . la posea estari al
abrigo de las desgracias? (1.
o=rou juventud se-prolongard; sul salud seni fuerte,
Y. su vida llegard & contar un siglo; su muerte s serd
dulce,, pn sueio de amares; durante su vida, si ed so-
berano vencerd 4 sus enemigos; su pueblo serd fuer-
e, rico y poderoso, y su nombre pasara & la posteri-
dad rodeado de unaaureola de gloria.
whmitudnto tarda en aparecer esa senall
—Da ymaral no acostumbra ifdejarsa yer antes de
la media noche: da it )
+—Pero esa es la hora en que apareuen loa gRomos
¥ los vampiros. :
| —Tambien es lahora en que visitan & los hnenos
treyentes las buenashadas. .« ol 0 ol
,—Daymaral) no s otra cosa que una mujer: . .
—Si, pero una mujer, que ha viajado con su sébio
Waggtrg Jucef~ebn-Karth-Karth, y ha visitado las tam-
bas de Egipto.y las grutas dekNilo: Alli ha. bebido
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los randalesodevla ciencia, y .solo'cuando ha sido ma- |
ga, cuando ha adornado su hermosera.gon la poesia,
la mfsica, el baile y/la leetura, ha pensado en desti-
narse 4 un poderoso rey... el |Shali 'de Persia' 'la ha
ofrecido un hermoso. palacio y un tesorg, y 'l Ha re-
husado, porque el Shah es viejo, itdcundo 'y iféo: ¢l
califa de Damasco le dabailes jardines de Basora con
sus baiios y sus alcéizares 'y el hilode perlas’ migico
quc llevaba; en sus-¢abellos Fatimah; la hermosa ma-
dre de Mojanmet, profeta de' Dios, & quien éi bendi-
ga; peto el califa-de Orienteha perditlo’'en 1in eomba-
te:la punta de la nariz; y por esta fola razon’ Daya:
 rah ke ha dosdofiador habléronla' de tuhermosra; dé|
tus prendas 'y ‘se |ba- decidido hd dos dias qué Cbdth
eniCorthobah; ha tenido octsion ‘de vertd en la mez+|
quita imperial, - se' ba'bnamorado detf. o' o' o bl
—Con qué esa maravillosa hermesara tiene poder
paiva-prolongar-la ida y embellecerta? 1077 1l
—La sefial... hé ahi la sefial... podemos” aderear:
nosjicseiior; (peroste ‘advierto que debeés entrdr tu
solo. Sotipmny 201 ¥
#440h! mo quede por eso; vamos, 0o
En efecto, habia aparecido’ una Illmpam en’ uYB'
agimez'dpla casa migterioaa, & cuya'luz se *v.el& un
rigo/tapiz de pipura yoroen obinterior. o1
-miLos ded rébozadoy sd-dirigidron & un {mguldﬂe#‘
cada;' ylune (ﬁu’ellod ‘ﬂalllié &'nin péquedie Jpoaugw
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que se-abri6 an el momentoy; y aparecid : tris él un
viejo allo y seco, envuelto en una negra opalanda, dg
semblanle largo, demacrado, livido, feo, éon  péque.
nos ojos hundidos en el crineo, y en medio de:ellos
uria enorme naniz, cuyo estremo se encorvabh ssobre
una boca semicircular, por debajo de la cual, parti-
da ‘en dos mechones; e veia una barba larga yrala,
del color del'lino medio quemado, 'y tenia la Cabeza
descubierta ¥ wteramanie afeitada. ' sl -

Aquel hombre hizo una miieca) que sin duda era
su gonrisa'habitual, y al eatreabrirse su hoca, dej6

| ' ver por Gnica dentadura cuatro dientes eoloeados ar=

riba y abajo en el centro, blancvs y ‘afilados como los
colmillos de un tigre. Sxassuov gl sb ojffi—
i=Hisle 23 el sibio Jucefebn- Karl,hal(arth dijt) el
uno de los embozados al otr oque e acampanaha 8
guele..siwoqg 5l - '
--,;Es gsle el eleg:do de la hermosa Daymarah? du-
jo el horrible viejo. oMolds
-8, contesté uno de los.e@mbozados. v ol
—Sigueme, pues, dijo el viejo. abny
El otro embozado vacilé ante la fea catadura de
aquel hombre que no parecia otra'cosa- mejor que la
imégen de Satanés. 12—
—Si entras comrrécelo, dijo el sdbio Jucef eonigra-
vedad, lo habrés perdzdo todo Daymarah no | guala
dﬁ]OS gmhardes L v o2 [aphE A 1of-Tu ;,"--q
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i Aquellas obaervauon parecié picar al’ emHozado ‘4

quicn sedirjjia A ollnd 7z 2 ¢ ol ojaiv
s+Guia, dijo a.l horrrlﬂe 716’]0 aunque hubieras de
conducirme al infierno. I8 14 sobilinid soi0 z0i

Jucef cerré el pnattgo, y el otro emhozado qx:tedtil1
fueray ua Gl ok b
Entonces aqu(,l hombre se dcshzé 4 lo iargo de!
muro de la casa, doblé una esquina; atravesé una pe~
quena plaza, y llam6 4 una puerta. aqnell‘a pnerta era
la deslamezquita de Alf. 0 o0 flonph
i~ Cuando! aquella puérta se abrid, aparecié tras ella
un’ bulLo informe, D oo 10 199
~—¢Quién! eres? . preguntd. . | vy IR ¢ pedin

-—HIJO de la venganza. doitn ¢ Migiton
l-~—Bien vienido seas, hermano contesté el de la mez-
quitay franqueando la puerta. [« [ vodinn ot oh o

Pas6 el embozado, y €l otro cerr6 la puerta,.
—=Asete de'mi haike, y'sigueme, dijo el que habia
-abierto. idintod 1o of
~—Haua venido ya todos? ' dijo el ‘que  habia en

trado. ojatv o oyl 2800 smongie
—Si bk it alne ( besodma duo [Ad

s —ogBiiranyel-Saleki o wisoy 04 np srdeod laops
—Si tneled af e
=Y sus véinte walles con sus berberiscos? 1~ -
shesBia0 d el tobod o o adnded of (heboav

—¢Y Rajatul-laj y Adhel con el joven) rumy? ol




{/DE LARK, © ' 577

JeaSfpaniic vz e uT _ - :

«—¢Y no ha venido nadic mas? S

=St por ciecto; respondi6 el otro. ha vérido un
kbriego viejo, un jovencillo y un rusllco, cada cual
en un asno. :

—El califa, Kethirah y Katu‘l-Kerim murmar dé
una manera ininteligible el que habia entrado.

Siguicron adelante por medio de un vestibulo os-
curo. (i

~s=Llévame & Rajatal-laj, dijo el introducido.

El introductor varié' entoneds de ruta; torné & la
derecha, y se aventuré por ua p'asaduo, al ﬁn' del
cual habia una Mgt 0000 o0 {~

Poco despues enfraron en nna pequeiia sala abo-
vedada, alumbrada por una- ldmpara pendiente del
techos el guiaicerrd Ja plICI ta por donde hahldl‘l en-
trado, y'dijoal otroz '~ 1 At

' —Espera aqui,)’ ! Lt

o1 -L!wga galié por otrapuerta, que ‘cerr6 y el 're-
cien lleghdo quedd solo, pero ‘por poco tiempo: no
tardo en abrirse la scgunda puu ta,- y aparc,clé en ella’
Rajatul-laj. G ; '

Al verle el hasta entonces' encubierto personaje,
dejo caer el capuz y el embozo de su alqmce[ y de-
i6 descubicrto el semblante. el Wy
1) Erarun hombre de'cincuenta aiios, de espresion,
reflexiya, ojos grandes, nobles y elu;gentes, y color
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moreno y palido, que anunciaba su origen: berbe-
risco. : ; ' .
—(Oh. mi noble y leal amigo Sydy-Balhkan! escla-
mé Rajatul-laj, yéndose & él con los brazos abiertos y
estrechdndole con efusion en ellos. Creo que Dios nos
proteje. '

—Dios lidia. por los suyos, mi buen amigo Rajatul-
laj. El lobo ha entrado en la trampad, :

— Y no recela?

—No: su ambicion y sus pecados le tienen ciego.
 —Y hay en la trampa cebo que pueda entrete-
nerle? _

—Ya te he hablado de Daymarah.

—Si, pero... él es astulo.
- —Daymarah es hermosa, muy hermosa y muy ladi-
na. Yo no te he dicho mas sino que contaba con una
mujer y con un hombre. Pues bien, el hombre es mi
médico; el sibio Jucef-ebn-Karth- Karth, codicioso y |
ruin, y eapaz de meler la cabeza en un hormiguero
de Egiplo, si tiene esperanzas de sacar pegada 4 las
narices una, dobla. 163

—Puede hacernos traicion. - f 7

~—;0h! no: me teme demasiado para esponerse &
probar el filo de mi yatagan. !

—Y ella? | ! .

+jOh! ella es una esclava mia, la mas hermost de
mis esclavas; una muchacka de- catorce anos ‘que en~-
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contré en un bazar de Fez hace dos aiios en poder de
un judio; es bayadera (1), Baila de una manera in-
comparable una danza que ella ha inventado, que se
llama la Mariposa; |e fascinard: ademas la muchacha,
que como te be dicho, es muy perspicaz y muy gra-
ciosa, cstd amaestrada por mi:. se fingird maga: ya
hemos hecho la espérieneia, y te confieso. que & mi
mismo, que era el aulor de la fabula, me hizo dudar:
le he hecho aprender algunos conjuros y algunas. pa-
labras de la cdbala, y cnando sea preciso que aparez-
c¢a tu jéven amigp, aparecerd naturalmente El mayor
sacrificio que hago en esta empresa es esponer & una
eventualidad 4 Daymarah, porque es una loca...

—iOh! .
—Pero no importa; el lobo est4 encerrado, y lo f|1..
timo que podria suceder seria que yo tuviese el sens
timiento de vender & Daymarah, ¢ lo que seria mas
triste, de encerrarla en un saco y arro]arla al Guadal~
quivir. )
~—1IJna vez que ya estd dentro, no tenemos hamp&
que perder, Sydy-Balhkan. il v s ligi
=—¢Estén avisados nuestros amigos de Corihohah? I
—Al primer son de las atakebiras (2) los: mueda-

[1) Bmlanns,s pﬁb!ma.s que van a.oompaﬁa.das de un Jug,hr,
bailan en las plazas sobre una alfombra que llevan consi

o tm'l:mmantua de percusion de cobre, seme_]tmtea & nueg.
tros timbales. - '
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nes  cubirén 4 los~alminares ' y Tlamakdn 4 la insor-
reccion d'los creyentes en nombre'de Dios. Fatonces '
los barrios d& Axarquia 'y de Algufia s¢ levantarin en
masa; y'si los de Adohar y Alquiblay donde s apo- \
sentan los soldados de Al:Madli, se reslslen, los en-
trardn asangre 'y fuego. } -

. —Entonces i la obra, . dijo Rajatul-laj: sigueme. -

11! Siguidle Sydy-Ballkan, y la pucrla se cerrd tras
ellos. - : )

+No pasé mucfio uempo,-anlcs de que saliesen de
la mezquita deAli, con gran'silencio, una multitud
de hombres armados, que rodearon la‘caga, 6 valién-
donos del dicho del Lerberisco, la (rampa en donde
habia entrado el lobo, otra multitud tori6 las aveni-
das'y esperaron en an silencio p| ofundo ocultos en la
sombra de la noche. : .

- Yeamos entretanto lo que anaba en el interior
de la trampa. | '

En un salon 6 cimara, como mejor queramos, de
bellisimas proporeiones, dé bellisimos adornos, alha-
jada con suntuosos muebles y/ricas alfombras, alums
brada poruna gigantesca lmpara de oro calado; cus
bierta en sus Eluros por preciosas piedras: trasparen-
tes, que haciendo pasar la luz por todos los colores
del prisma, lanzaba 4 las paredes labradas de oro,
azul, [‘djq; y. negro una luz fantéstica: en el fondo de
un alhami 6 alcoba, sostenida por columnas de:ala=
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bastro, de cayo artesonado pendian dos limparas de
dgata, eslaba reclinada sobre almobadones de da-
masco blanco bordados, de oro y seda carmesi, una
mujer, mejor dicho, vna, nina, medio adormida;. en
una. posicion voluptuosa, y vestida con.una gala.y
‘belleza tales, cuales eran necesarias para que sus ros
pas conlrastasen dignamenle con su hermosura.
Aquella linguida y delicada belleza , semejante &
una vaporesa aparicion de los cielos, era Daymarah.
Tenia entre sus manos una guzla de marfil y éba-
no con incrustaciones de oro;y plata, de la que acs
rancaba como al descuido Wrisles y suspirantes armo-
nias: sus negrisimos y brillantes cabellos partidos en
trenzas, salpicadas de perlas, y diamantes, estaban
unidos por una rica corona de flores de oro esmalla-
das de blanco y azul, imitando rosas y violetas: pen-
dian de sus. pequedas orejas magnificas arracadas,
cuyos anchos: aros, cuajados de pedreria,. descansas
ban en la dulce curvatura de sus hombros desnudos;
cenia su morbido y blanquisimo cuello en triples vuel-
tas, que acababan en esos estremos, qiie 'descendian
Sobre su scno, un maravilloso alhaite ¢/ gargautilla
de perlas; un precioso. callan de brocado color de
fosa oprimia su alto seno y 'su escasa cintara, y una
doble. falda de damasco verdey rojo bordada de oro,
¥ adognaila de guirnaldas de flores, apehas la llega~
ba_g la.mitad de sus bellisimas: piernas, adornadas
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con ajorcas de oro, cubiertas de signos cabalisticos;
sus brazos desnudos tenian dobles brazaletes junto al
hombro y en el antebrazo, y en sus pequenas manos
se mostraban los preciosos dedos cubiertos de riqui-
simos anillos! filtimamente, un pié de nifa grueso y
encorvado se encerraba en un chapin, que de seguro
daria envidia por sus dimensiones & la andaluza mas
satisfecha de sus estremidades inferiores.

' Bn' ecaanto al semblante, renunciamos 4 Ja’ des-
eripcion: sin ser 1o que se lfama una“ liermosura per-
fecta, habia en él tan dulce blancura, tan negras ce-
jis, tan elocuenles’ y chispeantes 0jos; 6ra su nariz
tan-graciosa, $u boca tan fresca, su dentadura tan
blanca, su'barba tan redonda y su sonriga tan pura-
mente sensual, tan insinvante, tan picaresca, por de-
cirlo asi, tan confiada en' su poder; era tal'la espre-
sion de‘aquella nina tentadora, que si tuviéramos el
talento de. haeerla sentir 4 nuestros lectores, nos es-
pondriamos & lo'que no queramos, y por lo tanto nos
absten’emds de hacer la prueba. 01

* ! Baste decir gne Davmarah era an travieso' demo-
nio ‘con faldas. '/l thers :

Junto ‘4 si tenia en‘un estremo del divan, ysobﬂe
ana pequena mesa redonda, ropas é instramentos ta-
Jes corho ' astrolabios, ‘cuadrante, 'y planetarios, y al
otro estremo un brasero ¢on fuego, junto al cual es
taba de rodillas y arrojando dé tiempo en tiempo per-
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fumes, una esclava negra, joven y tambien hermosa,
vestida simplemente con un roponcillo rojo y adorna-
dos con corales el cuello, los brazos y los cabellos.

Sydy-Balbkan habia colgado de la bayadera, de
su esclava favorita, lo mas rigo y bello de'su tesoro,
¥ la habia colocado en un cuadro digno de su hermeo-
sura. |

Los musulmanes eran todo lo que se quiera; pero
es preciso confesar que en lo cencerniente al amor
eran sibaritas, espléndidos, y sobre espléndldos de
un gusto eésquisito.

Poco despues de haber entrado en la casa el en-
cubierto que habia sido llevado 4 ella por el berbe-:
risco Sydy-Balhkan, el horrendo médico ebn-Karth-'
Karth, abrié la puerta de la cdmara, y adelanté hicia
Daymarah

i Qué qmems aborto dcl infierno? le ‘dijo Ia
Joven. s -
—Aborto del infierno éeh? sin- embargo, bien te
regalas con los perfumes que fabrico para tf, 'y ¢€on
los bélsamos divinos que dan 4 tu tez tanta frescura.
eres ingrata; muchacha. : :
1«—Qué quierés, amigo mio; tus bdlsamos y 'ws;
perfumes son esquisitos; pero 'se pueden perdonar:
Por no ver tu vostro de macho cabrio. Si tiehes que
decirmeralgo, dimelo y vete, porque tu vista me hace |
- mycho mal. ¢



84 LOS SIETE INFANTES

—Ya csté ahi. BRI MORIE L o
—iAD! jestd ahi! jcon que ya empiezo 4 ser magnt
~+Si, ! s i e A A
—LRatoaces, vele, y . que entre cuando quiera; y
escucha : si lienes que venie olra veZ; ponte un velo-
como si fueras una morabitha; yamos es preciso ser
muy valicnle para enschar una cara lan fea.

El sébip sali6 rabiando, y D.l} mm‘uh se qtmdé
riendo.

" No tard6 en abrirse Ia pumla Y en aparecer un
hombre envuclto enleramente en un: alquicel; mird: en
torno suyo con recelo, y-al ver & Daymarsh;: deslum-
brado mas por su hermosurd que por sus joyas; que
lanzaban de si torrentes de luz, adelanté riipidamente;
hécia ella. = - l )

Daymarah habia adoptado el conlinente grave'
que convenia & una:m2ga, y aunque la favoreeia mu-
cho mas que la gravedad su dulce sonrisa, sin:em~
bargo, estaba tan hermosaicon la spyeralespresion de
su hoca, y la fija y profunda mirada de-sus ojos: ne-
gros, que el hombre encubicrtu temblé bajo su alquis|
cel, y como arrastrado por un impiilso. superior & sa:
pradencia, como ansiando conocer el efeclo que su
semblante causaba sobre la que creia maga, se.des-,
cubrio, desenvolviéndose de sa ancho alquicel y. de-;

jando descubrir: su traje, que era oslealoso y inag-
nifico. rn odlane

4]
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Aquel hombre era el califa usurpador; Mojanmet-
al-Madhi-bi-laj.

‘Al verle, el semblante de Daymarah pareci6 ins-
pirarse; dejo su indolente posicion y se levanlé con
una hechicera lentitud. ol

—Yo0 veco delante de mi, esclamé con una voz dul-
¢e y sonora que tenia la entonacion de un cdnlico: yo
veo delante de mi un elegido de Dios: en su frente
resplandece la magestad, y la noble llama del valor
arda en sus ojos: jqué quiere de su sicrva el clegido
de Dios?

—;Gomo! yme conoces, sultana de las huris?

.._.;Yo._soy'ma'ga, mi madre era hada y mi padre
genio: yo oy hija de la luz y de la. armonfa.., mi
alma ansiaba amor, y he buscade & mi escogido all§
en las apartadas regiones donde el eacantado jardin
de Hiram aparece al errante peregrino... y cuando
yo preguntaba al semoun que pasaba sobre wmi cabe-
za: ydonde csth el amado de mi alma? el semoun me
decia: sigue, sigue adelante; mi imperio no alcanza 4
las regiones donde el amado de tu alma habita: mi
aliento de fuego no ha sacudido la frente de sus ar-
boles siempre verdes, ni agostado el céliz de sus flo-
res de elerno perfume: alli son tibias las brisas, azul
el citlo, y en ninguna parte brilla con mas pureza mi
padre el sol: sigve, sigue, hija de los suenos; sigue
hécia el Occidente: alli, sobre un trono poderoso se
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asienta ¢l amado de tu alma.—Y yo, seguia 'y se-
guia.—Y cuando el resplandeciente astro se’ perdia
entre mares de fuego tras los inmensos limites del
desierto, yo preguntaba al sol:—;Estd muy lejos aun
el amado de mi alma? y el sol me decia:—Sigue,
sigue! joh! jtG euyos ojos brillan mas que mi siem-

pre ardiente pupila! jsigué! aun muchas veces apagard

su sed tu camello en el camino antes de que veas la

frente de tu amado: y cuando bhayas pasado las An-

gosturas de los dos mares, cuando mi faz haya lanza-
do 4 la tuya una luz radiante, cuando me hayas visto
sin vapores rojos, flotando en un espacio limpido y
azul como el zéfiro; cuando hayas visto delante de tf
una ciudad de mil capulas y hayas entrado en el mas
rico ‘santuario que ha levantado al sefior Alidh la
gratitud de los creyentes, entonces habrds visto al
escogido de tu alma, @ la lnz de tus ojos, 4 la alegria
de tu corazon. -

Y Daymarah se sonri6 Je una manera, que la
sangre de Al-Madhi comf) en sus venas como la lava
de' un volcan.

Daymarah, pues, era una actriz consumada, una
actriz sublime, uno de esos genios' privilegiados que
saben colocarse en la sivacion precisa del papel que
desempeﬁan. - -

‘Aunque Mojanmel como musulman no hubiéra

sido entusiasta y supersticioso; aungue rio hubiera es-'

-
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tado domirado por sus creencias, ‘que, establecian la
éxistencia de las hadas, de los genios, de, las apari-
ciones, de los espiritus eternos, que algupa vez des-
cendian del sélimo cielo y tomaban formas humauas
para adelantar 4 los buenos creycoles su pacte de
paraiso sobre la lierra, hubiera creido 4 Daymarah
ana aparicion divina. Tal era el presligio que la ro-
deaba, tal el completo efecto del lugar en que se en-
contraba, de las joyas y de las ricas vestiduras que
la embellecian, de'los perfumes que la rodeaban, co-
mo una encantada atmésfera; de su hermosura, gue
resplandecia con el fuego de la inspiracion y del amor.
El blanco humé emanado del braserillo en quela es-
clava etiope arrojaba sin cesar perfumes, la envolyia
en una nube trasparente y completaba el efecto. Al-
Madbi'lo olvidé todo: la situacion precaria en que se
encontraba, reducido su imperio & Cérdoba, rodeade
poriel califato’ insurrecto, amenazado, vencida, sin
poder contar mas que ‘con la cuestionable fidelidad
de algunos miles de africanos merce'ualrios: solo vivia
para la hechicera mujer que tenia delante: sug pen-
samienlos no pasaban mas alla de ella; su vidal ente-
ra estaba coneentrada en el reducido espac{o de
aquella estancia mégica:

—Oh! jt@, ta mas hermosa de las mujeres! escla-
m6: mi lengua no tiene palabras para espresar lo que
mi‘dlma siente: mi corazon “desfallece, mis ojos cie-
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gan ‘con el resplandor de tu hermosura.

—Tu hermosura es el alimento de mi alma, quo al
fin reposa como la nave maltratada por la tempestad
en el seno del puerto amigo... (Oh, seior, senorl...
qué hard (u esclava para inandarte de felicidad ?

Al Madhi di6 un paso hécia ella, y esteadi6 ansm-
so sus brazos; pero Daymarah se deslizé entre cllos
como una serpiente, y Al-Madhi fascinado, Jio un
paso vacilante, Y comprimiéndose con una mano
temblorosa el pecho, fué & cacr sobre el divan,

Daymarah se acerco enlonces & la mesa, y le mos-
tr6 ‘'un cuadrante.

—He consultado tw horéscopo, luz de mis 0jos, dl-
jo indolentemente, reclindndose ea el precioso  mue-
ble. )

—.Y 'qué te ha d:cho mi hor6scopo? duo Al-
Madhi. -

—Los espiritus invisibles han hallado; el hombre
de tu amor, me han dicho, sufre y temc bajo la dura
mano del destino.

—Mis vasallos me son rebcltlos.

~Tit los has azotado con tribulos. :

—Necesitaba oro para bacer la guerra. 51

—Necesilabhas oro para tu codicia.

~—Los bienes de mis vasallos son mios. '

—Pero si Ll abusas de lo tuyo, llegard un dia en
que nada tengas... ademas... no has tomado solo la
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hac:cnch de s siervos. .. has'manchado el hanor de
de'sus csposas y de sus hijas. ' _

—Mi alnia estaba sedienta de amor, y buscaba la
mujor de BHS Sucnos.

—Dios ha‘oido mis ruegos; y se ha mmpadccldo
de f... Dios ha levanlado i espada de la justicia que
estaba buapLMalla aulue tu cabeza.

—iOhtesclumé Al-Madhi:, |Dios! |ons!

Y en su semblante aparecio una ‘espresion de es-
panlo. : ' : - '

—+Iistds tristc, scior,, y tn amada quicre  disipar
las nubies de tristezarque cavaelven: tu - espirilu.. .
yo EII‘I‘Q.IJI‘G sobre ti raudales'de alegtia... espera, se-
fior, espera.., voy a't regrearte con ana armonia de 108
cielos.

Y Daymarah tomé ¢l haike que estaba sobre Ia me-

sa, y sc cavolvié ca él de los piés 4'la chbeza: luego
tom6 upa varita negra, fué & una dc las columnas y
la Loc6 con la varita haciendo. resonan wn sonido me-
talico. lnmcdmlafnéulh sOn6 una Ién«uida masica, 'y
una voz dulcisima canto el swulenlu romance.

En dulce priﬁdn de sedn. quo la deﬁendey la guarda
Durante el mnerno 'vive la mariposa preciada: © '/
Alli. entre b'ancos cendales, oculla sus ricas galds,

X el fulgeute sbl ¢éspera quo 4 las selvas deshojadas
Da, con su ardienle influencia, rico manto ‘de esmeraldas:
El prado 8¢burda éu flores y la caduca montaia
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Lentamente se desprende de su mortaja de plata:

Las nieblas huyen del cielo, que en radiante azul se e_smaila,
Y el genio de las delicias, de su boca perfumada,

A que se enamoren suelta, los céfiros y lasduras.
Entonces la mariposa su prision rompe, y'las alas

De azul de pirpura y oro, hate, y gira, y se levanta

Ya-al tallo donde la rosa su dulce perfume exila,

Ya al jazmin, que la alla roca enlapiza, y ya se baja

Al césped, y 4 la violeta, que pidica se recata,

Besa y voluble abandona, por descansar, locay vana,

De un tulipan en el ¢iliz, que, orgalloso de su carga,
Blandamente la columpia y entre sus hojas la abraza.
Siempre inconstante, le deja; gira olra vez y se para

Un momento; en nuevos giros de flor on flor, juega y salta;
Con su hermosura orgullosa, que en sus linfas Ia retrata,
Una fuente, de las Nores huye descontenta, y vaga

Como el que erranle camina en busca de una esperanza.
Sigue en lanlo su camino por las celesles campaiias

El claro sol; el ocaso se lifie de ardiente grana, ‘

Y el astro su frenle esconle del ancho mur en las aguas,
La Juna blanca aparece sobre las sierras lejanas,

Luz misleripsa que evciende en su lampara de nhcar

Dios, y el Yanguidos reficjos el cielo 'y Ya tierra bafia.

Y aon voela la mariposa, mientras las flores descansan i
Doblando sobre su tallo lag corulas delicadas; g b
Vuela, vuela eatre el silencio solilaria y apenada ' '
Por un ser (ue aun no conoce y yaen amorés la abrasa;

Que asi el amon increado vive y germina en el alma,

Como en el mirad eterno el fuego de Dios se guarda,

Yuela, y vue!a de repente alcgra bate las alas; ' i
Una luz, un punlo rojo, que alli, de distanlealcazar ‘ 5
En la altiva torre brilla, s quien su_contento causa, . .’,
A la luz el yuglo liende; sigue, sigue; uma ventana . . .

Abierta mira y lras ella, la ardiente luz gue le encanta: ., |
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Se acerca loca anchas vueltas deseribe en torno la llama;
Su dulce calor la alienta: en su luz, enamorada,

Los ojos fija, se ciega, estrecha el vuelo insensata,

Y laluz, & quien adora, sus alas de seda abrasa,

Asi, buscando 4 mi amado, probé del amor las ansias,
Y antes de hallarle, en mis suefios, miré su faz adorada.
Asi, yo, de su hermosura. en redor giro y mi planta,
Cada momento mas débil, baciasu brazos me arrastra.
Si he de hallar la muerte en ellos, me serd la muerte grata,
Que muerle de amor es vida, y muerte la vida infausta
l)e! que enamorado lora un amor ‘sin esperanza,

En tanbo cantaban fuera de la habitacion el roman-
ce anterior, Daymarah, que se habia lanzado al cen-
trode la cmara, empez6 una danza voluptuosa: pri-
mero, envuelta en el haike, parecia una de esas som-
bras blancas que nos fingimos en las nubes, vaporo-
sas, fantdsticas, que s van desenvolviendo y toman-
do figuras caprichosas. Daymarah se desenvolvia' del
larguisimo haike, que estendido y recogido répida-
mente por sus brazos, la hacia tomar caprichosas fi«
guras altas y estrechas a veces, & veces anchas y
flotantes: hube un momento ‘en 'que, enteramente
desprendido el haike, floté & su alrededor como: una
deesas largas cabelleras de las nubesgrode6 como
un circalo su'cabeza, su frente como una - corona de:
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nieblas, sus hombros ¢como un chal; al fin Davm'trah
arrojo sobre la a'fombra la blanca tela: se qmmﬁ su
danza, su cucrpo se cncorvaba sobre el pavimento, ,6
se elevaba sobre la puma de sus piés; sus brazos se
cruzaban sobre su pecho, 6 se levantaban sobre so
cabeza; se estendian, se doblaban sobre sus caderas,
se agitaban en mil caprichosos y fantéslicos juegos; sus
pi¢s, veloces y diestros, sezuian el compés de la mi.
éica, ripida 4 veces, lento é indolente otras, y es-
tendian'y agrapaban el haike, que parccia una nube
bajo un serafin: llof*é un momento en que la mx’xsmp
se hizo mas voluptuosa, y Day nmrdhcmpezo & descri-
bir anchos circulos, tocando siempre & su paso & Al-
Madbi: al fin este n6 pudo conlenerse mas; s¢ levan-
t6 y cerrid tras Daymaral, que se escapaba de sus
brazos; iba bacia él; le burlaba, le cansaba, lerendias
hubo un momento-en que, rendida ya la bailarina, es-
tuvo & punto de ser cogida: rutonces retumbé fucraun
estraiio estrucndo deatakebiras, afiafiles y- ataha!es
que taiiian 4 un tiecmpo en s6n de guerra; 1 ol
~jAh, por fin! |gracias al Sciior! esclamé la ‘baila-
rina; ya no podia mas.
Y lanzindose al divan, se de;é caer en €l desplo-
mada; jadeante, ‘cubierta de sudgr.: « 23 an ol
«ruAl-Madhi-bi-laj en tanto, 'aterrado por el toque dé
guerra que resonaba cada 'vez ‘con mas fuerzd, corrié
&un agimez y micé 4 fuera: tn eonfunso hervidero de:

L}



" DECLARAY 595
hombres se sentia al pi¢ de los muros de Ta easa, y
en aquel momento se escuché una voz elarg y distin=
~ ta, la voz del mueden de la mezquita de A, -
—uCreyentes, gritaba, despertad; despertadyy em-
vpuiiad el luciente acero. Ha llegado la hora de' la
»venganza y de la justicia. Corred al combate en el
»nombre de Dios, el Altisimo y Unico, creyentes de
vla ley: levantad en vuestros brazos al legitimocalifa
»Hescham-ebnsAl-Hhaken-ebn-Abd-el-Rajman; Dioslo
»quiereé, Dios'lo manda: exaltad al escogido de Dios
y llevad hasta sus piés la’cabeza del usurpador Mo- .

Janmet.»
|—1Oh! qué es esto? jqué es eslo? 1trammn! nnfa-

me traicion! esclamé Al-Madhi, y avanzoé furioso' hé-
cia Daymarah, que antes de que llegase & ella eorrié
4 una pequefia puerta, escapl, la cem6 y esclamé
tras ella rigndo: vl
—Ah! jah!' jel lobo conoce la trampal Pues bien,
‘jahulla, maldito! jahullab yo he cunulmdb ya, y me
voy & descansar. :
Son6 otra larga é insolente carcaJada que se alej o
antes de perderse. - it
Al:Madbhi foé 4 fa' puerta por: dontlé habia des-
aparecido Daymarah, y la golpeé furioso.
—No te esfuerces, miserable, dqo una robusta yoz
4 la, otra puerta. de. la, cAmara, porque 1o saldrés. de_

lqui sino muerto. ot
58
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_ Al-Madhi se volvi6 y vi6 delante de si un mance-:
bo con traje que lanto, cra drabe comeo, castellano,,
con una larga cspada desnuda.

i Aquel mancebo era Mudarra, que posaba en Al-
Madbi una profunda mirada de 6dio y colera.

w—gQué quieres aqui; rumy?: dijo Mo,]anmet, cah.ﬁ

cando ¢omo cristiano'd Mudarra al ver su larga cabe-
llera negra. ’ '

- —iQue qué amero? Quiero t cabeza

=+ Mi, cabeza! - jah! g,Eres el .verdugo de los re-
beldes? i - -

—Yo soy Mudarra (1). .
;Y. qué . me unpm la? esclamo con desprecm Al
Madhizornd oxoers ¥ idhsd -

—=Soy hijo de Gonzalo Gnsuos y de Maria del M:-
lagro Sayaradue. ' i
Un vértigo rod6 por la cabeza de Al-MadJ al es
cuchar aquecllos dos nombres, y echando :mano 4 su
yatagan, le: desindé con clera . | 11 Hudsg
—jAl! jeres hijn del infame cnsllano ty da la vil,
ramera? . abKis0 &) ' Bt OHOe
Mudarra pahdpcld densamenle, pero S CODLuvo. ;
- o M mardrigl cimmi pohre qure ha .muerto! éscla-
i, Yo doneiyes o nJl (s

etmiaba St Laonok

)T BIL ¢
ﬂi ?;1152 ‘ctimprlenahr el setmdo do Ia oonéeatamon del ﬁm,

e bl que Midllarra (xnuuuﬁamx}eh drabe) éig-"

uiﬁuaduengador ISUOL QMR Lps
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mé con acento conmovido: i 'muerto on ol dosticr-
ro; oculta, temeresade 1z pero antesde norir me ha
revelado las desgracias de mi famihin: me ha liccho
conocer 4 mi padre anciano, y'me ha mastrado las
cabezas de mis hermanos, los sicte infaontes de Lora:
las cabezas que G jinfame! Liciste presentar & mi pa-
dro infeliz, burlindote impiamente dé la nmanidad |
de'la justicia, de la vengauza de Dios.Pero hallega-
dolel dia en.queiaparezcaiel vengador'de tanta in-
famia, de tanto crimen, v ese vengador: esté delante
“de i; soy yo: Ui biviste ver &'mi padre las cabezas
deisus hijos... yole haré vorlatuya: deficndete, vil
asesino, porque el nicto de Almanzor, ellhijo.de-Gon-

zalo Guslios, el hermano de los infuntes de Lam no
sabe asesinar,

s AlMadhionol conlestd: lanzd un rogido salvaje, y
dcomctioofutioso & Mudarra, que reeibié su acometi-
da y la rechozbuiing ve s Ssadesneh ol zobi &

Bl doro y Jliigubre - son del aéémsfmnonﬂ' en
aquella camaradonde -poco antes hubian rosonado
las ddniguidas armonias de unardanza voluptuosa. Los
dos hombres: que alli. se/disputaban la | vidaseran va-
lientes, diestros, vigorosos, dgiles; peroMudarta era
mas sereno: g Al-Madhi, cscitado:por lasjvoees del
muedenide la cercana  mezijuita; ques pregonaba la/
insurrecciop en nombre deiDios; acometiaid Madatras
ciego de fuior: hubio un'mamenty en-que enrel poset

=
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tro de Al-Madhi apareci6 una horrible sonrisa: una
mancha de sangre habia aparecido en la blanca vesta
caslellana de Mudarra.

—jOh! joh! esclamé probando um segundo golpe:
pénweme que no seras i qu:en prescnle mi cabeza

4 Genzalo Guslios.

—Tu cabezd es mial esclamé Mudarra con voz
profunda, parando un formidable fendiente de Mo-
janmet, y antes de que pudiese acudir 4 la parada,
le' hundi6 la espada hasta la cruz en el pecho.

Al-Madhi lanzé un horrible grito: vacil6:un mo-
mento, y al' sacar Mudarra la espada de la herida,
cayd sobre el blanco haike de Daymarah.

Mudarra desnudé su punal, se arrojé sobre Mo~
janmet, le puso una rodilla en el pecho, le despojé
de la loca, asié su cabeza por el mechon de cabellos
que tenia en su parle superior, y haciéndose sordo &
sus alaridos, le descabez6 con su punal.:

- Al levantar Mudarra aquella cabeza, aun hermosa,
la alz6 4 la altund de la suya: un anche: chorro de
sangre maacho la alfombra, y los ojos de Al Madhi
se revolvieron por un momento de una manera hor+
rible en sus 6rbitas.

'—iHé aqui, esclam6 con el inménso placer de una
venganza (ue empezaba & satisfacerse, la cabeza del’
vil perseguidor de mi madre, del infame que desgar-
160l corazon de mi padrel (Hé aqui que Dios me ayu-
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da, dejéndome cobrar una cabeza por las siete de mis
infelices hermanos! jOh! y tambien cobraré las otras. ..
Doiia Lambra y Ruy-Velazquez... si... 1as cobraré...
juro & Dios que mi venganza serd horrible.

Luego envolvio la cabeza en el haike de Dayma-
rah, y despues fué al alhami, descolgé una de las
lémparas y la puso en el agimez.

Del fondo de la plaza broté una esclamacion in-
forme.

Entre tanto Madarra asié vigorosamente el tron-
co aun caliente de Al-Madhi, y le puso sobre la ba-
laustrada del agitez: & sus piés en la plaza alumbra-
da por antorchas, habia noa multitud rugiente que al
ver & Mudarra con' su lagubre carga, call6 de una
manera profunda.

—Hé aquf, buenos muslimes, leales creyentes, al
- usurpador y al asesino! grit6 el joven.

Y empujando al cadéver con braze vigoroso, le
arroj6 entre la multitud, que se apoder6 de él'en me-
dio de frenéticas aclamaciones'd Mudarra.

El eaddver fué artastrado por las ealles de la ciu- -
dad, que estaban henachidas de gente, como pudiera
. haberlo estado en medio del dia.

Al mismo tiempo en la mezquita imperial, el ber-
befrisco Hiram-al-Saleki presentaba 4 wa admirado
concurso,  vestido con sus ropas'y sus atributos de
califa, al débil Hescham, al que se crey6 resucitado,
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y.que fué conducido:ea triunfo-al palacio Meruan.

Enire tanto,'tres hombres caminaban apresuradas
mente lideia el barrio de la Axarquia, y. no pararon
hasta una casa-que seahrio 4 se llogada: aquell cas
sa estabaen ¢l cenlrode la j-urisdiiuion crislianuy junlo
& la dglesiasmezdrabp. Joi i [ a0 angend

Al reflgjo de a loz que llevaba el eristiano. que
les habia abierio;pudo verse que aqueilos tres hom-

bres eran, Madarra, Rajatallaj y Adhel. & i)
B primeno dlevaba bajo b beazo un  enveltorio
blanco manchiada a trozos degangees i e o

1 Subicron @ wnasevera chwara y s6 encontnaron .
delante de dos anoiawos. Bl une fucrie aun, pero pé-

fido y Wriste; era Gonzala Gustios de Lara: el otro, do-
blegado por losaiios, cadéver vivieate dquicnapenas
guedabaua hiliwowde vida;, era el.obispe Teobaldo.
— Bendecidme, padee miol escluub Mudarra, ac-
agodillandose delante del conde,, 1, L
~Gonzale Gustios Je levanto en sus brazos, /.
—Y vos, sanlo gnciano, anadio Mudarra encamir
- néndose al sillon donde pucde decirse yacia eliobis-
po, desechad- vuesiro temor: ya podeis, regin en paz
la iglesia que Dios os baiconliada, porgue ha muer~
to-el tiranogue. 08 wmengzaba. qd[}] el marvkivio. 2
1 X diciendo esto, desenyolvié wb haike de Daymas
rih y levanto, suspeadida wre& mbon de sus ca-
heuw;lawb&&deMMndhl., LSS il eo

0
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Teobaldo cerr0 los ojos con horror. En cuanto al
conde, mir6 profundamente aquella cabeza, y escla-
m6 levantando los ojos al cielo:

—Bendito seas 14, Seiior, que me has dado en
mi altimo lijo el brazo vengador de mi familial...

Pero al bajar los ojos para saborear su venganza,
vi6 la mancha de sangre y la rasgadura de la vesla
sobre el peche de Mudarra, y palidecié y tembl6.

—Esa cabeza te ha coslado sangre, bijo wmio; aca-
80 herido y herido de muerte...

—No, no afortunadamente, noble conde, dijo Ra-
jatul-laj; es una herida muy leve, Dios no podia per-
milir que el valor, la gencrosidad, y la justicia su-
cumbiecsen ante ¢l crimen..

—A Bargos, padre mio! {4 Bargos! esclamé Mua-
darra: sclo hemos cobrado una cabeza, y necesita-
mos mas. Ruy Velazquez y dona Lambra eslin en
Bargos.

—8f, si, parliremos hoy mtsmo, hle mio... pero
jay! mi partida es triste, dolorosa.

—iAb, senorl... e

- —S8i, volvemos & nuestra patria, pero dejamos
aqui un adorado recuerdo.

El conde se cubri el rostro ¥ romplééllorar.
luego esclamé con acento desgarrador:

—iDejamos aqui el cadéver de tu madre!

FIN DEL LIBRO QUIN10.
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LIBRO SESTO.

CAPITULO PRIMERO.

P
L

La cabaiia de la bruja

Han pasado algunos meses. No estanios ya en las
sombrosas y siempre verdes mérgenes de Guadalqui-
vir, sino en los campos que fecunda el Arlanza. -

Entre las quebraduras de un estrecho valle por
cayo fondo pasaba este rio & una distancia igual de
la villa de Salas de Lara y del mooasterio de San
Torcaz, caminaba 4 la caida de la tarde de un dia de
verauo, uc jéven con trazas de montaiiés, pobremen-
te vestido, pero de continente altivo, por mas que
Bien su traje ni en sus maneras se comprendicse en
€l esa nobleza caracterfstica, que en otros tiempos se
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‘llamaba nobleza de raza, y que no cra olra cosa que
el sello de Ja coslumyre de mm*darg y du{ - obede-
cido.

Este _16ven pndna con!ar, por su aspecto, veinte
y dos aiios; cra robusto, de bticna estatura, bien pro-
porcionado y hermoso, pero con una hermosura bra-
via y salvage. El color moreno dé su ez no era otra
cosa que cl resuliido’ 4l dodtinus azote del sol, del
viesto y de la lluvia, puesto que é través de su ga-
ban, entreabierto 4 causa del calor, se veia un pe-
cho de una blancura intensa; sus cabellos, aunque
enmaraiados por descuidg, se comprendia que eran
brillantes y sedosos, y sol)re tudo, negrisimos como
sus 0jos, sus cejas y su barba.

Su traje era pobre y rudo: consistia en una gor-
ra de lana con pluma de halcon; un gaban de piel usa-
do yaun roto por alzunas plegaduras; unas calzas de
lana'azules, y unas abarcas  sujetas & las pieroas por
filamentos dé euero. Cedia sn talle;-esbelto y fiaerte,
un ancho-cintode picl de toro, en el quo sujetaba un
ancho y largo puial; y debque peadia una 'bolsa: de
piel; de uni bandolera colzaba &' su espalda una es-
pécie’de;zurron ys una aljuba llena déflechas,  y e
la. manoidlevaba up largo arce de fresno con la cuer-
daentepaday | (vitle agaaidang sb oraq obie
o Este hombre,marchaba: dmpamo, avenlunindoac
por lag,quebraduras, y su marcha era lenta; - acaso

|
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por:el pesa de un cervalo muerto con que. jba’ car-
gado, acaso por la abstraccion a que le redacian los
profuados pensamientos que'se revelaban en la espre-
presion de susazhlante duro y cootraviado. .
A primera visla,  por su traje, por su. aspecto,
pov, su rudeza, por la bravia, y -sesgada  wirada. de
sus 0jos;, pudiera habérsele lomado por.un bandido 6
pot uh cazador monlanics; lanto conyenia su.apm'ien‘
cio & o uno como 4, lo.olros 1) 1 andns ey
Sm embargoy, cierlo tinle. de , sufii tmlaulo y 'de
dusgracm impreso*sobre aquel semblante tan joven,
cigrtosigno fatpl-mareado como wana maldicion subre
sw (rente, podian hacerle & veces inleresante, - icoan-
do destellaba de sus poderosos ojosiuna, mirada, de
desesperacion, de agonia, que rwohhal@ape.sarado
desualma o) (0 (Ll v s BYIRE ik
sl cazddor, 6 ¢l basdido,. como. mejor ueramos,
sigmﬁ en pasodento las quebraduragiarriba, despues
de haber dejodo & graa distancia el corse, del Arlan:
za,y llegé al fin 4 damesela de. wnaroca, enla que
jnnso‘amnai,{qeglecil!a du.anacimiealo,»..-apqya@ en
una corladura como una conslruccion pardsita; - COR
un nido de golondrinas, habia wna chpza, compuesta
de ramas de drboles y lierra. dtaatn
1-Algunos graznidos . estridentes. y desapacibles
saludaron al joven, y oyose un aleleo poderoso y tes,
Baz: eran ‘media docena de balcones hambrientos,
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que desde sus perchas saludaban lallegada de su se-
- Tor. - :
Era como hemos dicho la caida de la tarde 'y los
- (iltimos rayos del sol poniente tefian la roca en que
estaba construida la eabafia con un color fuertemen-
te rojizo, mientras negras masas de sombras se recos-
taban en las penumbras: desde alli por entre las que-
braduras se veia & la derecha la villa de Salas de La-
ra sobre un collado, y 4 1a parle opuesta, casi per-
dido ya entre las nieblas de la tarde, el monasterio
de San Torcaz. Tl
Antes de entrar en la cabaﬁa, el joven lanz6 una
mirada profunda y llena de 6dio hécia Salas de Lara,
y otra llena de desesperacion en la linea del monas-
terio: despues de lo cual entr6 en fa cabaiia, arrojé
su sarga en lierra y mir6 en torno suyo.

—No esté: dijo... pero ;4 donde vé 4 estas horas,
sola, abandonada, espuesta & las cuadrillas de los
jueces?... es necesario poner término 4 esto: desde la
llegada de esos estrangeros, apenas para en la cho-
za... joh! y esto ‘es imprudente... muyimprudente. ..
la quemarian viva. ' i

- Al pronunciar esta dltima frase, el joven se estre-
mecio.

—Y todo por qué? dijo despues de an moinento
de silencio: porque estas buenas gentes de los ¢on-
tornos no pueden creer que una mujer tan desdicha-
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da, tan, pobre que la mayor partedel tiempo estd
loca, sea otra cosa que uoa bruja. Afortunadamete
esto nos defiende: nadie se atreve & pasar por el bar-
ranco, ni los jueces del conde soberano se atreven 4
venir aqui 4 apoderarse de nosotros, lemerosos de
que nos defienda una legion de diablos.

Mientras el j6ven decia estas palabras y se des-
pojaba de sus arneses de caza, los halcones seguian
graznando y aleteando de un modo £espantoso, suje-
los por sus trabas & las perchas.

—Tened un poco de paciencia, wis buenos ami~
gos, dijo el montaiiés, aprended de mi... yo tambien
estoy hambriento... hambriento del corazon, y sufro
y callo y espero... y €so que espero sin esperanza...
eso que el esperar me mala... callad, pues, amigos
 mios, si noquereis.que la colera de que vengo lleno,
se vuelya contra vosolros y os: retuerza el pescuezo, ...
sin reparar en si sois buenos 6 malos cazadores.

Pero como: quiera que los aligeros no. entendian
las palabras de) joven, y el hambve bablaba. 4 sus
estomagos de una manera poderosa, escitada por el
olordel cervato, seguia el graznar yelaletear y.el re-
volverse en una havahunda ipfernal.

El joven, despues que-se hubo quedado en 3ra-
je-de casa, por decirlo -asi, fué & un hegar. retirado
en ¢l fondo de la.cahatia, arreojo en élun haz de le-
Bay hizo fuego, y le encendié: luego desnudé su ca-
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chillo y se puso & despojar la picza: eolgé la‘ piel de
unnr‘escarpia, solté 1os halcones, les orroj6 las enlras
nias del cervato; y lucgo corté un perml de este, se
~ acerc6 al hogar, alizé ¢l fuego y se puso & asar el
ciiarto de cervato, mientraslos halcones se entrega-
ban fraternalmente y con una voracidad - maravillosa
a'la satisficeion de; su ‘hambre.

Pas6 algun liempo, durante el cual nose  oyG
otra cosa que el ghirriar de la carne sobre ka llama,
el picotear de los pdjaros'y los profuados suspiros
del joven, hiasta que uno de los ‘halcones, magnifi-
co anitnal’de la raza nebli, se alzd olvidardo( la eo~
mida, heriz6 el plomaje, bati6 las alas, y lanzd: on
agudo graznido; poco despues los olros cireo; péjaros
imitaron & su compaiero, graznaron simulléincamen-

te,'y cortas alas estendidas se lanzaron lideia la puers

ta de la choza como pudiera hacerlo un pervol vigi~
oV S L B T (39 BRI L
~No, pues no esclla dw«el ]bvep si fucse @lla,
el Atrevitlo Solo hulsiera’ avisado su llegada: algin pe-
ligro seacerca. jHola!'jeh! 'grité el jéven; jiisus
perchas, vy silencio; mala raleate.s aguf...) aguial
veamos si se consigue haceros callar: i oo oo loy
Y silbo' de un modo particularygeoh ool 1
V1 Lios halcones maguificamente amaestrados; salta+|
ron cada cual @ su-perchayy el joven:despues dd ha-
berlos atado-und & uno, tomé.su arco, arméenélina:
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dQuién sois? jqué quereis?
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flecha; y se puso en la puerfa de la. ‘cabana. Loshal-
cones enlrels ml o, aunque eailados, prestaban una
gran alencmmy se cncontraban inguictos.

Poco despues aparccio entrelas que braduras un
caballero anciano, con riquisimo traje de ‘campo,
apoyada en un baston aito y fuerte, con espada -ak
costado, puiul a la cintura y:cadena de oro al cue-
llo: 1Al verle, el monianés dio un paso feera de laca-
baiia, arm6 su arco, forzo su tension y apuntd la fle-:
cha al que se acercaba. 20 -

—¢Quidn suis y qué querdis? o (hjo.‘ 19}
—Dejad vuestras armas, dijo ‘reposadamente. el -
caballoroy! vengo solo, y no'es: pm cierlo Lemlhla un
vicjo. i Hu o i 9
—Notimporta: siino me; decis quiénsoid y qué
quereis, no pasareis deiahi ni para av .mmr ni para’
reteogidar:: ! 2ot ol ogimgny 10l i {
~Soy el senor de Salas de Larag i
~={All gsois el faverito del wadeaﬂm'ca-ﬂamda:.

el famosoi Buy Veldzquez? a0 oo s idoh ol
anpieyeayls biing sximstos ¢ keooh sow oled cob
sepY uéimequereis? oo i oild ob opsut el
v Hablaneon voestraomadre. 02 00l sl

&=Yo no lengo madréydijorel jovenl 2129

—Pucs qué, g,uavuesua la mujer que habita esta
cho:dl, ] 16 aloamsh 1, Y01 § DOIMATI P9 \ | A
~-No |0 8é. SlLaLsm

’
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—¢Que no lo sabeis? dijo con estraiieza Ruy Velaz-
quez, queél era. o
—Ya os he dicho que no: y cuando tal os e di-
. cho, es porque no €s mas ¢ porque B quiero deci-
ros. mas. :
- —Bien: estais en vuestro derecho, mancebo; pe+
roeso no kmpide el que me recibais, como  debe re-
cibirse & quien viene 4 visitaros con buena' volun-
tad.
—Y vos..
—He temdn noticias de vuestro valer, y pienso
aprovecharlo, si vos quereis..
Medité un momento: el montanés yal fin dijo:
—Entrad, entrad, y hablemos. -
 Ruy Velazquez entr6, y se senté en un toseo si-
tial de madera, que le present( el joven. 1
El antiguo y traidor enemigo de los Laras habia
cambiado nolablemente su aspecto; no era ya el hom-
bre enérgico, fuerte; decidido, sino un- viejo cansa-
do, débil, en cuyo semblante se veia vacilacion, mie-
do, bajo una densa y enfermiza palidez: parecia que
la mano de Dios le habia herido, y que la maldicion
estaba sobre su [rente; susojos liabian adquirido una
espresion recelosa y estraviada) 'y cmalquier  ruido
imprevisto, estraiio, le hacia estremecerse. - '
El jéven examiné profundamente al podbroso.
magnate. . _
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_Vos teneis en vuesira mana el poder del conde
le dijo; dicen:que Castilla es vuestra, )
~—;Por qué me haceis esa pregunta? |
—0s la’ hago, porque si el asunto para que ne-
cesitais mis servicios, es tal que podeis eénnoblecer-
me y hacerme rico y sefior, ddndome an castillo y
una bandera, os serviré: si no, es indtil que perdais
el tiempo en hablarme, porque no os serviré.
—jQuereis ser noble y caballero mcmadero' dijo
Ruy Velazquez. -
—Por llegar & serlo, daria mi alma al diablo.
—¢Pero cuél es vuestra famtha? :
. —Nola conozco.
—¢Qué no la conoceis?
—No.
—¢Quién os ha criado?

/'—Una mujer que vive en esta choza, en compa-
nia de un anciano ermitaiio que murié hace mucho”
tiempo, cuando iyo era muy nifio.

—Y de ddnde os trajo esa mujer? :

=-No me (rajo: por el contrario, una mafiana me
encontré el ermitaiio, desnudo, envuelto en nobles:
panales, y con un pergamino en que decia: «no esté-
bautizado, bantxzadle, llamadle Gonzalo, y criadle en
caridad.» . ¢ :
- =408 llamais Ganzalo? esclam6 estr&mecléndose-.

| Ruy Velazquez.
e 39
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—Si; Gonzalo-el-Rojo.

Ruy Velazquez pos6 una intensa mirada en el

semblante del Rojo, y fuese que el nombre de Gonza-
lo hubiese avivado sus remordimientos, fuese que
su imaginacion viciada se crease una mentira, pare-
ciéle que en el Gonzalo que tenia delante, habia un
estrafio parecido con el Gonzalo que habia asesinado:
se estremeci6 al principio, pero luego su alma de lo-
bo devor6 una alegria horrible por su objeto.
" —;Oh! ;oh# repuso:si, es mejor... mucho mejor...
jmi venganza, que yo creia lerminada, dura aun!
Y bien, afiadi6 alto, jnada habeis podido averiguar
acerca de vuestros padres; no os dejaron ninguna se-
nal?

—Ninguna absolutamente.

—;Y... como habeis vivido?

—La mujer que me recogi6 y me cri6, me alimen-
t6 mientras vivid el ermitafio, 4 espenaais del varon,
que indudablemente eraun santo, puesto que partia
con nosotros sus limosnas.

—Y no habeis nunca tenido sospechas de que
aquel santo varon y la mujer quele acompanaba, fue-
sen vueslros padres? 5510t _

i—(0h! no: el ermitafio era muy viejo y muy dé-
bil. Ademds, si yo fuera hijo de la sefiora me ama-
ria... y... me aborrece... estoy seguro de ello.,

—iQue os aborrece... y 0s alimenta!
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~ ==8i...yno he podido nunca darme razon de esta
contrariedad: pero. desde hace algunos aiios. yo soy
quien la alimento 4 ella.

—Pero si esa,mujer es tan pobres.. wﬁmo ha po-
dido?...

.—Esa mujer ha tenido cnantoha necemtado elter-
ror de la comarca ha atendido 4 nuestra subsistencia,

—iEl terror de la comarcal 5

~—5Sf: despues de la; muerte del erqm.ano y sin
saber por qué, esta roca que antes se llamaba la Pes
fia-Santa, porque en ella han, vivide y muerto muchos
apacoretas, se.encontré de repente; con el nombre de.
la Pefia-Maldita. No sé per qué, creyeron que la sefio-
ra era una bruja,

—iLa seoral jPor qué llamais asi 4 la mujer que
0s ha criado? :

—Porque no.conozeo su nombre, y porque ese.es
€] nombre con que desde niie, me ha acostumbrado-
a que la llame. :

. —Y es en efecto; hrlua!‘

—No, no seiior: es una pobre loca, una maujer
castigada, sin duda,, por Dios: de noche, particular-
mente. cuando es nublada y, tempestuosa, lanza horri-
bles gritos, pronuncia palabras inartiguladas; su boca
se-cubre de una espuma amarilla; sus ojos se. ponen
rojos, y'grita de una manera horrorosa: jvenganza,
venganza contra el asesino!
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—Y nunéa os ha' dicho la setiora, la razon de su
deseo? eselamé dominando 'su terror Ruy Velazquez:”

—Despues que sale de esos terribles accidentes;
de nada se acuerda: Un dia le pregunté el nombre
de quien queria vengarse, y me conlest6: «no 'es
tiempo lodavia... espeéra; cuando sea t1empo tli-me
vengards.» ' :

Una mirada de 6dio," rapida como’ ¢l réldmpago,
qite no_pudo fotar el joven de'steilé delos o;os de
Ruy Vel&zqd@' e P8 ‘

'=—No la he vuélto 4 'preguntar mas; continu6 Gon-"
zalo, aunque esos terribles accidentes se repiten con
mucha frecuencia: algunos pastores’ la oyeron, ‘hace’
mucho tiempo, y la creyeron bruja y éndemoniada;
desde entonees, como un tributo  para aplacarla, y
para que no maleficie los ganados y las sementeras,
ponen all4 abajo, en'él'fondo del barranco, pan, le-
che, earne, ropas, cuanto es mecesario para vivir;
pero ninguno se atreve & pasar por delanté de nues-
tra choza, ni acercarse 4 ella 4 diez tiros de aréo 4 la
redonda. " VAL RID-BO a0 e o

Y estais seguro de que es una demencia, y no"
trato con los espiritas mfernales, lo que pone en tal’
estado & Ja'sefora? 1 <0 Sl aaidl

-—No lo sé, dijo Gonzalo, 'porque algunas veces,
yO../.. que nunca ‘me aterro he llegado & tener
miedo, SLREE U

c
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Y deseais apartaros de ella? . '

+=5i lo deseara, me hubiera apartado ya, pm‘que
.80y libre. : i

—iLa amais!

—La. teago ae;radeclmlento, ella me | ha cnado
.ella ha sido para mi mi madre...

—1Y os aborrece! biicin

—Misterios del corazon.,. mislerio§ que no com-
prendo... yo la aborrezco tambien, y sin embargo,
no la abandonaré nunca.

—Y 5i 0s pidiese que la veagésem, dla venga-
EARiAY - Yooy ity T OIBXTDE nomial
o ==5f, . b RS

.1—iFuese cual fuese su vengam‘? e

~—Sf; si me dijese: «el conde soberano me ha
. -ofendido,.. jmétale!» clavaria una saeta en el cora-
zondel conde. ;. ... |

—Oh! joh! esclam6é Ruy Velazquez

« i—~Ahora bien, caballero, decidme, ;para qué me
quereis?

.| —=Escuchad, dijo Ruy Velazquez, ﬁjando lna miras
da profunda en el joven: hace muchos afios, vivia en
la comarca un poderoso conde; tenia por hijos siete
valientes y. nobilfsimos,, infantes, la suerte e habia
colmado 4 manos.llenas de favores, y era feliz; pero
omo la suerte es inconstante, sugedié que fué ep-
viado;de embajador, 4 Cordoba; despues, sus siete
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hijos... los siete infantes de Lara, sucumbieron en la
batalla de Araviana & los érabes, y sus cabezas fue-
ron enviadas 4 Cordoba: Gonzalo Gustios fué decla-
rado traidor,. y confiscados sus estados.
~~He 'oido eontar esa historia, dijo'Gonzalo-el-Rojo,
y por cierto que todos’ se 'Irasnman de la''suerte del
conde. {
—Y os habeis lastimado ‘vos? |
" —Yo no'me lastimo'de ‘nada:..'de nnda... ‘ni qup
de mis propias penas. ' q
" —Como os decia, prosigdié Ruy Velazquez, los
estados del conde Gonzalo Gustios fueron counfiscados,
y poco despues, el conde soberano me.los doné-en
premio de leales Servicios. Entre estos ‘estadds esta-
‘ba la casa solar de'la villa de Salas de' Lara; pues
bien, cudindo yo pensé en habitar aquel palacio; no
hubo uno solo de mis aemdore.-. qua ‘se atreviese 4
entrarenél MAS SEPRRY
"—{Como! ;pues qué tenia aquel ‘palacio’ para ha-
cerle tan terrible? BTG
" Decfase en 'lavilla, que todasilas ndches, 'desde
la muérte de los sieté infantes sel oian profundos ge-
midos en el'paldtio: que la ‘condesa dofia ‘Sancha),
aterrada, habia ido & refugiarse al ‘convento de San
Torcaz, dl Tado de su’prima la abadesa'dona Elvira:
quie déspues se habian visto'vagar por los ddarves
del'palacio, 'y saltar de ‘dna’totré 4 otra, sicté fantas_
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* . mas blancas que llevaban las cabezas debajt;-del bra-

zo... esto dicen que se repite cada siete dias, y aun-
que sea una patraiia sofiada por algun asustadizo ve-
cino de la villa, ha llegado 4 creerse de tal modo que
el palacio ha estado desierto durante. veinte y dos
anos.

—1Y bien! dijo Gonzalo-el-Rojo; jqué tiene eso
que ‘ver con €l servicio que neecesitais de mi?

—Tanlo tiene que ver, como que quiero que vos
que sois valiente y nada asustadizo, me desencantela
ese palacioy

Agité un leve tamblor al jéven.

“—¢Tendreis vos miedo tambien? dijo Ruy Velaz-
quez notando aquella conmocion. :

—0s confieso que no me agrada imucho el ir en
busca de almas del otro mundo. :

—Y'8i yo os dijese que los que ahora viven en
el palacio no son almas del otro mundo, sino ‘perso-
nas'dé carae’y hueso? ',
et Podeis etigaiaros. 1 B4 anhided oh

—No; yo no me engaio: yo no creo en esas su-
persticionps: mala, malisima fama tiene vuestra ca-
‘bafia, 'y 1io obstante; yo he venido 4 ella.

—Y porqué ‘1o vais del mismo modo 4 ese pa-

‘lﬂ’(}lb? b ganire i

—Me veriaobligado & entrar solo, 'y en ¢l encon-

.lraria enemigos terribles.
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—iAh! ;y creeis que yo seria; bastante; para apo-
derarme de vuestros enemigos? . ) 'S

—No; vos:solo, no: pero yo os pondré en estado
de que podais ‘entrar bien resguardado.

—FEscuchad: ya os he dicho qae no os serviré sino
& gran precio.

- —HEs decir, ;quereis ser senor de vasallos?

—Ved vos si el seryicio que he de haceros mere-
ce esa recompensa. .'

~—Y si os los doy, ime servireis ﬁeimente?

—Ya os dije que por ello daria mi alma; al diablo.

—Pues bien, no hablemos mas de ello: desde este
momento Sois seior de Piedrahita, con su villa, cas-
tillo, jurisdiccion y términos.

Alzése Gonzalo-el-Rojo al escuchar estas palabraa
y esclamé:

—Y yo 0s juro que en el momenl.o en que esté en
posesion de esos estados, iré al, palacio de Salas de
Lara, y aunque sea el mismo diablo el que os impi-
de habitar en él, le prenderé yosle presantaré asido
por los cuernos, .

—Ademas, y puesto que hahe:s dleO que por ser -

noble y rico y sefior. de vasallos venderiais,vuestra
alma 4 Satands, figuraos que con Satands estais ha-
blando, y hacedme una esdritura de servirme, en
cuerpo y en alma en cuanto 08, mandare. = 1, :

—>Sola una condicion. .ol v vk
. : '
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—Cudl? il ok «ohnts
-—Os serviré durante un.ano, despues del t,uai no
\ podrels pedirme ningun servicio.
Medit6: un momento Ruy Velazquez.
—iUn ano! es tiempo sobrado, murmuré: durante
él, 6 venzo y mato, 6 soy vencido y muero.

Y luego anadi6 alto:

' —Acepto: sea vuestro empeio durante un ano;
isabeis eseribir? j -

© —Si: me ensefi6 el buen mon,ie ermitano.

—Enlonces concluyamos. A prevencion he traido

conmigo un tintero y dos pergaminos; yo me obliga-
ré en el uno & haceros senor de Piedrahita, 6 & daros
el valor de aquellos estados: vos os obligareis en otro
&4 estar &4 mi servicio, & mi merced, durante un
ano. !
—iSea! dijo Gonzalo-el -Rojo; y tomando un per-
gamino escribié sobre su rodilla la obilgaclon fque le
- dict6 Ruy Velazquez.

Este & su vez lien6 el otro pergamlno, v caando
entrambos estuvieron satisfechos respectivamente de
Su contenido, los canjearon. biel ks

—Tomad, dijo Ruy Velazquez dﬁndole un bolsillo
Aleno de oro: con este dinero comprad en cualquiera
e las villas cercanas; armas, ropas y caballo, y bus-
~ cagime mafana en Birgus en mi casa. Ya habré yo
; ﬂrra.ncado al conde soberano-la cédula de donacion

“



618 LOS SIETE INFANTES

- en feude de los estados de, Piedrahita, y podreis to-
‘mar posesion de ellos. Hasta 'manana.~ -
—iHasta mafianal
En aquel momento el azor neblf lanz6 o graz-
nido. " '
—Ahrdijo Ruy Velazquez reparando enlos pdja-
ros: jya se conoce vuestra propension‘d la.caballerfal
Teneis con 'vor péjaros que solo puede usar un‘noble,
y cuya posesion costaria & un villano dar en la horea.
—En la roca 'maldita se puede tener todo o que
ge quiera. Pero prescindiendo de esto, si quereis co-
nocer & la bruja, come la llaman ‘los pastores de/los
-¢ontornos, ‘6 & la'séiiora, ecomo ella me ha mandado
Tlamarla, esperad; porque el gra:r.nido de su- ha‘.con
‘anuncia que se acercai’ o
—i0Oh! joh! jacaso sea aquel bu]to que adelantaq
entre las rocas? '~ | =
=~:8i, sf; ella es... dlijonznio-el-deo.- ORI
Y apenas habia acabado de pronunciar estas pa-|
‘labras, cuandoentré en la cabafia’ una' mujer 'alta,’
pélida, flaca, horrible, désgreiiada; mal vestida con
un andrajoso hébito, apoyada en-un largo baston
nudoso. o s
vy Qué estranjero c8 este? dl_]o clavando lafrid
mirada de sus hundidos ojos en Ruy Velazquez, y es
‘clamando en el momento con visibles seiiales ‘de ha’
berle reconocido: jasegino! jasesino! jasesino! e f
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. Ruy Velazquez mir6 4 su vez profandamente 4 la
mujer y esclamo:
—iElla! jella! ;vive aun! joh!

Y aterrado, trémulo, se¢ lanzo fuera, se di6 4 cor-
rer por la vertiente abajo, y se perdié entre las tinie-
blas de la noche, que durante su permanencia en la
cabana, habia cerrado densamente oscura.

Aquella mujer singular, qued6 gritando entregada
a un horrible acceso de locura:

—jAsesino! jasesino! |asésino!
. Nada mas dijo; nada respondié & las preguntas
del jéven.

Toda la noche la pasé paseando por la cabaiia
como una fiera, y gritando de tiempo en tiempo:

—Asesino! jasesino! jasesino!
miAkdia siguiente; y mientras-la loca, vendida por
unanoche-de-horrible vela, se vendia al sueno, Gon-
zalo-el<Rojo salié: para iren busea, primero de ropas,
~ darmas y caballo, y idespues de Ruy Veldgzquez. 1
o Aquella noche no ivolvi6 -el-joven dsla cabaiia;
pero -en-vez: de ‘¢l) aparecid-Ruy Velazquez al frente
desalgunos hombres de armas, se:apoderd de aquelia
mujer estraiia, la hizo vendar los 0jos ¥’ pomer una

rdaza) lametieron en tina- lilera y partieron. 1’

La cabaiia de la bruja qued6 abandonada, yllos
halcones hambrientos , graznando-‘de una manera
w;lamdm 4 sus pﬂchuw bl .



CAPITULO IL.

. Bstrella.

1. Por mas que la supersticion y la ignorancia hicie-
sen ver en- general visiones 4 las buenas gentes de
aquellos tiempos, por la ver & que nos referimos, los

habilantes de Salas de Lara habian visto cosas real-

mente espantosas en el palacio: de sus antignos sefo-
“res, abandonado desde la partnda de los infantes con-
‘tra los drabes, y enteramente desierto desde el pun-
o en que Gonzalo -Gustios: de -Lara fué declarado
traldory secnestradas sus bienes por el conde de Casr
dilla. . -
61 Pooo despues de la época en que el anclano;mﬂ'
de, su hijo Mudarra Gonzalez, los walfes Haja'&ul-hi

|
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Y Adhel, 'y los eristianos cautivos que habian rescas.
tado y'armado, y les servian de resguardo, atrave--
saron la frontera cristiana, empezaron & verse: en el
palacio cosas bastantes para poner espanlo.

Por ejemplo, una noche en la plataforma ‘de la
torre de honor, aparecié un fantasma blanco que
agitaba sus brazos; largos como la aspas de un moli-
no de vienlo, ylanzaba de (iempo en tiempo ligu-
bres gemidos; otras noches, tras una de las ventatas
de la sala-ricu (1), se veia el reflejo de upa luz que
aparecia y desaparecia por intérvalos igui; dejan-

‘do al desaparecer la ventana én tinieblas. Otras ve-

ces, y esto era lo'que mas aterraba & los vecinos, la
campana del palacio: dabe siete lentas: campanadas
de tiampo en tiempo, y doblaba & muerto. Finalmen-
te, otras noches aparecian siete sombres blancas, in=:
méviles 'y 'sin cabezas sobre los matacanes del ras-
trii{o.-' ' - : - ; ; .
Esto tenid una-significacion clara para los  habi-

| tanteg de la villay segun solemne declaracion del es-

cribano, que habia estado renegado algun tiempo en«

L '|.I,l

| tre'los érabes, y habia aprendido un tanto de astrolo-

1 i Wi

i
I Al ."ul'

(1) Llamébase tambien cimara de honor, salon de homena-

| &e, salon de embajadores; era, en una palabra, la habitacion
| destinada en los ca.stﬂI?s y palacios sefioriales, como en los al-’
| Chzareq rénles, & las grandes recepdiones y solemnidades.
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gia y de cdbala, aquellos: estranos  fenémenos, las
sombras, las luces, los' dobles & muerto, el crugido’
de cadenas'y las voces lastimeras no eran; otra; cosa:
que la sefial clara de que se acercaba el diade la j Jua-;
cia y de la venganza. -

- Pero esta declaracion no impidi6 el que queda-
sen deshabitadas- todas las casas desde donde ' podia
verse el castillo, y que la-plaza situada delante de
él criase yerba enfuerza de no ser pisada.

 Comougstamos seguros de que nuestros - lectores
no creen en duendes ni aparecidos, nes vemos ;pre-
cisados, para justificar las estrafiezas que.se veian en
el palacio, 4 trasladarnos 4 les alrededores de la aba-
diaide San Torcaz; 4 una bella casita de campo, si-
tuada en el centro de unal bmm ¥y rodeada, de un
vallado. ! i 18 o i

- Si entramos en aquella casa una serena tarde de
primavera, lo primero que encontraremos serd. un|
hombre como de cuarenta afios, sentado sobre un |-
poyo dé piedra bajo un emparrado, zanquilargo,- es-
trecho, huesudo, de rostro largo y flaco, perode es-/
presion picaresca, que foca eonuna rara hahilidad ya:
punteando, ya rasgando las cuerdas metélicas de un
laud de cobre dorado: este hombre vestia de una
manera rdra’'y pintoresca; Nevaba' ana capvaruza de
seda azul y encarnada de una forma muy semejan-
te & un.gorro frigio, una especie de dalmética de cor |
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 lores chillones, unas calzas azules y unos borceguies
de ante: cruzaba su pecho una bandolera, y de un
puiial de acero sujeto 4 su cintura pendia upa holsa
enorme, destinada sin dada & contener toda clase de
ohjetos.

‘Este hombre sin disputa era trovador, pero tro-
vador que habia.dado ya al arte los mas bellos anos
de su vida.

Por estos rasgos caracteristicos habrén conocido
sin duda nuestros lectores al antiguo: Alcaraban, al
antiguo pillastre, al instrumento del infortunado Ruy
Gonzalez de Lara: el tiempo habia pasado por Alca-
raban sin alteravse esencialmente; salvo algunas ar-

rugas, algunas canas y algunos momentos de tristeza,
era el mismo Alcaraban de antaiio.

Con la préctica y el estudio se habia hecho un
trovador consumado; rimaba como el mejor provens
zal, era un escelente misico, y sobre todo, tenia
~ Una geacia sin igual para las jicaras y demns COmMpO-~
Siciones del géuero picaresco.

‘Pero lo que mas honraba & Alcaraban, no eram
sus dotes-intelectuales, sino sus cualidades morales::
Alcaraban era un espiritu fuerte, y su abnegacion lle-
gaba hasta el heroismo: €l pobre mendigo: que pedia
limosna cantando, habia agotado sus fuerzas traba-
 jando, andando de acé para alld, poniendo en aprie-
. 1o'su;imaginagion para producir cantares y trovas
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que llamasen-la atencion pablica y le prodajesen -di-'
nero bastante:para aténder & la subsistencia  comoda
de su pequeiia familia. v » b
- Porque Alcaraban tenia familia, y una familia
que le honraba; y eso que'no habia conocido padres;:
ni hermanos, ni parientes: su familia consistia en 'dos
séres débiles, protegidos y amparados por él, en dos
mujeres, una de las cuales era madre de la.' otray &
cuya familia se afiadia, una rstica ccriada para ser-
virlas, y mm /labriego. que cuidaba de la pequeiia
huerta. egi by
Alcaraban, tampoco se nhabia casado: aquellas
dos mujeres le eran absolutamente estranas en paren-
tesco, aunque inlimamente waﬁmn él por vincu-"
los de agradecimientos 5 ol ssden,

" Alcaraban, 4 pesaride qué todo 1o que ellas po-
seian era adguirido por ¢l, las tratdba con un: ciegq!
respeto, con un respeto de vasallo; si los siete infan-<
tes de Lara hubiéran' resucitado y hubiesen penetra=
do en la pequeia casa de--Alcaraban, mno  hubieran:
sabido de qué manera recompensarle, porque aque-
llas dos mujeres eran Blanca Nuilez, la esposa de’
Gonzalo Gonzalez, y su hija’ Estrella, pobre nifa que
habia nacido despues de la muerte de su padre. =

. Por alganitiempo, despues del desastre de la ca-"
sa de Lara, Artal de Rivas, que  como resordarén
nuestro lectores, se habia hecho cargo de Blanca, la'




24T IDE RARA £ 1 GQS

' tuvo en su castillo; pero ceando Gonyalo Gustios: fué
declarado traidor, cuando llegd hasta I omnipoten-
cia ¢l poderde Ruy Velazquez; Artal de Rivas se
aterrd, ereyendo que Blanea y su hija podian ser pa-
ra 6l una fatalidad; y aunqus no las lanzé del eastillo,
las recluyé temeroso de todo el mundo;  empezaron
las displicencias y esas incomodidades sordas que
tanto’hacen sufrir 4 los que reciben un beneficio, y
lteg6al fin el caso de que Se hiciese & Blanca inso- *
portable su residencia en el castillo.

Y como las ihalas nuevas corren con la rapidez
del fudgo; y comio Artal de Rivas ‘habia dejado de
ser solicito'y cuidadosoy, llegé un dia en que la pobre
Blanca supo, estremeciéndose, que era viuda, *

Esto acab6 de amargar su suerte; temié & su
vez, no por sisino por su hiia Estrella, y pareciéndo-
le:poco seguio el castillo y, poco firme la lealtad de:
Artal de Rivas, resoivi6 huir. gA dénde? No lo sabia.
Ella solo confidba‘en la providencia de Dios.

* /Y Dios la puso bajo su amparo, personificando su
providencia en Alcaraban; el pobre trovador errante
que de tiempo en tiempo, de vuelta de sus escursio-
nes por les provincias cercanas, iba & ver 4 la espo-
sa y 4 la hija de sns antiguos senores. Cuando en s
Gltima'visita eneontré 4 Blanca desolada, caando 4
fuerza de talento la arrancdla confesion de su esta-

do, el pensamiento que concibié Alcar;s(l):an. ~répido,
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esponlineo, emanado del fondo de su alma, le ens,
grandeci6, haciendo de él un gigante; porqee hay
empresas, cuyo solo pensamiento honra, porgue /pa-
ra ellas se necesita valor, abnegacion, constaneia y
fuerza de voluatad. De este género éra-el pensamlien- -
to de Alcaraban. 016 Lyers. A
~ Setrataba, no ya de ofrecer un mezquing apo~
yo 4 dos séres infortunados, sino de mejorar su sis
tuacion; de emanciparlas, de protejerlas, de progu-
rarlas una vida si-no’ opulenta, comoda y . honrada:,
esto era superior & las fuerzas de . Alcaraban, y sin
embargo, su razon midi6 los limitesdel proyecto que
le habia sugerido su entusiasmo, y no se aterro.

—Y bien, sc: dijo: jqué importa?... Velaré, traba-)
jaré... teabajaré cien veces mas; me  dedicaré -1odo
entero deflas, y Dios-me ayudards si mis: trovas y
mi labd no basdlan... yosoy fuerte y valicnte; y me
haré aventurérd... ahora hay guerra en todas partes;
y donde hay'guérea; hay presas. {Bah! si, lo gue el
hombre se propone, o consigue contenadidad v/ va-
lor, si no s¢ ha propuesto an disparate...y yo.. .’yo...
conseguiré-mi proposito, 6 moriré. . vomol b

X déspues’de este -pensamiento forn;nhﬂo parar
si; dijo 4 Blanca: oo o0 e 4B Bird & ;
i ==Sufrid noimes mas, un solo mes:.. pmndo.me:
tiempo; yo volveré por vos y por vuestra kijal, .« o0/

¥ sin esperar 1a’réplica de Blanca, eseap6. /- "
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- 1Aquella thisma neche se dddic 4 componer una
thova, capaz de llamar la-atencion: daigna manera
marcada: esperimentado ya en el ofigio, . conocedor
dei gusto del pablico, ered una monstrundidad, con- -
siderada desde el punto de'vista de la: gaya scimicia,
pero Hlena de chocarrerias, y de recursos do makpé-
nero, bastantes para hacev: brotar la risa de las bos
€88 de la multited: aquella noche no duemi6, ¥ ans
81080 de' conocer - el efecto: deisgobra, se lanz6 ab
amanecer d la plara de Salds de Lora;'en donde en
un momentoika alfombrilla que le'servia de estrado,
se vi6 rodeada de curioses; )i o svonl von b 2

o1l Alcaraban: empazéttemﬂdddoy €omo ' poeta,
como ' an artista que confiassu povvenivral éxilo dé
una primera obra que se-ha trabajado con ‘el aplomo
que soquiere ana prueba (decisiva de capacidad: 4 lag
primevas frases,4 las primeras afmonias, lamultitud
rid: frenéticamente. y aplaudi6; con éntukiasmoydlo=
vieron monedas de cobre| deicupro y do' esiafitso-
bre su alfombrilla, syuAicarabany ' orgulloso eon su
triwrifo, 1leno «dé esperanzas, recogié su timokna pla-
g6rsu-alfombra, sereehd el land 4 flhfeﬁpa'l(lal ¥ Se en™
caminé @ Bipgos.: 25 oinenslanl asibisw o verspsh

os+Todos)los gustos) sonigudles; se=deciay lo que
ha:gustado: aqui gustard-alliu.. perosalld hay mis i
merd; . alld se puede-ganar mucho: & Bewgos! |&
-Bﬁi‘w!l;? oh oliugio b & dafube  aaid 2s0qg olluze
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1 uAlcaraban caninaba con wndnsia febril; y /me-
d1ante 4 su-prisa y-éilodarge de sus' piernas: llegé ab
medio dia: 4 Btlt‘g()!.r 19 g% ohstuiiegee swbhimsm

1-Alli eh los mercados, e las plazas; en' las encru-
cijadas; al pié de las picotas, delante dé los pblacios
y de los templos, en los silios mas concurridos; en
fin, estuvo tadendo y edntando hasta la hora dela
queda: cuando se encerrd:én un negro aposento de
un aparlado y miezquino mescn y contd el dinero que
le habia producido s ebra; ballé que habia ganado:
en|sola.aquel dia, doble dinéro que ‘el sueldo de un
mes de una lanza aventurera. 1 ol o hioe!
A pesar de esto,'Alcaraban .que ya era. hombre
de obligaciones, fué econémico por la. primera vez
de su vida, como. por la primera vez tambien, ha-
bia sido activo, y solo comid pany queso y agua.
1 .—Pero, s dijo al echarse en el negro y. estrecho
gergon que le habian puesto por cama;lo,que aplaus
de el popular, lo reprueha‘ la nobleza; 8i yo cantase
esta jacara en un festin del conde soberano, 6 en unj
castillo feudal, me harian matar & palos por insolen-'
te.. . eslar reducido 4 tarines y'maravedises, es con-
denarse 4 marchar lentamente: es necesario que cai-
gan en mi bolsa escudos de oro: esos no/puédo pro- -
curérmelos sino arrancindoselos é la nobleza: tengo:
buena voz;: capto bien, taiia bien, y la nobleza tiene:
orgullo; pues bien, adulemos el orgullo de la noble=
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74 icantdndole hazafas: para ella es'neecaario traba~
jarr ‘de otro modo; pues bien, trabajaremos| pero para
trabajar bien ek necesario -descansar... descansemos
pues, y luego Dios dira. i
“ie‘Alearabanse dedico todo” entéro 4 su obra de
Hisericordia: el enemigé mas térrible que tenia' que
Vericér, era‘su indolencia;’ y la venci6: Dios compla-
oido'de su noble emptesa, le ayndd; cuanto era mor-
daz; chocarrero, lascivo, trihan, punzante en' sus
©Obras para la multitud, faé un subline apologista, un
verdadero’eantor de corte para la nobleza: las Laza-
fias del guerrero crecian bajo su ‘rima y su'laud; las
monedas de oro'cayeron en 'su ' bolsa, tuvo escelen-
~ tes lechod'en casas y castillos nobles, y admitido 4 la
~ Mesa de log eseuderos; s regal6 con ricas viandas y
podeérosos vinos: esplotando al pueblo y 4 la corte, 4
fuerza’ de trabajo, de novedad y'de originalidad, lo-
£r6 antes de un mes: echaf‘ el sélido ecimiento de
Proyecto, v - ! L
*+Temerogo por el momento de que‘una' gran
proximidad” & Birgos pudiese denunciar & Ruy Ve-
lazquez la ‘existencia de Blanca y de su hija, fuese 4 la
yil!a-dt%ﬁar‘riﬁn,- y enella, en sus afueras, arrend6 una
dlegre y linda casita; la amaebl6 modestamente pero
ton comodidades; puso una ‘vaca en su establo, galli-
Das en-el corral,’y tom6 'una “sirvienta montafissa
L"le:.jg'o-comprt's dos'robustos asnos; tomo & sueldo du-
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rante ocho dias diez ballesteres. de oficior para que
sirviesen de resgaardo d Blanca y 4 8w hijay gue ya
gomtaba dos aiios, y.se traslado-al casmlode Artak de
Rivas, ;
4. Reaunciamos & deiallnrelas dnﬂcullades, la resis-
lencia que anconirg por pacie de Blanca, )y los bri-
llantes reoursos de vazon,, de ‘ipaginacion con gue al
fia la obligo & seguirle: la madve y la kija se vienan
al fin instaladas en la casita de Carrion, y. Alcarakan
se encontrd regenerado, ennobleeido 4 sus propios
0j0s. Lo que acababa, de hacer equivalia. para él &
una dikigik copquiistasy en efeglo jqué casa, mas difir
cil que conquistag yna  posicien lolerable cuando  se
la baacometido desde el tepreno de la miseria?. -
Bl bucn. 6xito de susprimeros esfuerzos, le. dié
valor; noifué ya solo Castilla elgteatro de los. cantaxes
de Alearabun oyéronlos sucesivamente Navarra, Gas
daluifa, Avagen, Ualicia; cantaba en cada pueblo sus
glorias nacionales; levantaba con la poderosa:mégia
del pogla los; muentos de sus, tumbas, diyinizaba sus
hazadas) cra, en fin up hombre respectoidel cual se
prescindia de la figura en grcia de su ipgenio. Alca-

vaban babia legado, &, sar un verdadero. tvovador,
wi-ganlor e gloriesy eocostrd ridiculo sumombre, y-
pocta popiler,adppld un pombre naciona) y se llamd

Castilla; ya 00 canlaba o, las plazas pablicas sino soy

bre Jas alfombrgs y bajo los arlesongs de los palacios=
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si alguna vez trabajaba para el pueblo, lo hacia anun-
ceiar por pregonide dos sirvientes que le acompaia-
ban, & son de trompeta, en la puerta de la'posada
«donde vivia; y el que queria oirle, se veia obligado
& pagar & la puerta un precio fijo v generaimente
'd‘o. = ' X it } )
i+ Solo le faltaba un titulo académico para dar el 1i-
‘timo toque’d su nombradia, y se trasladé enmayo &
Tolosa y gand la rosa de oro en el primer juego flo-
rdl della’'Academia provenzal; por lo cual se le espl-
«di6 cerlificacion de doctor en la gaya sciencia. Esm le
di6 realce; su fama cundié y el nombre del trovador
oCastilla fué donocido por lodas: partes en la Espaiia
~cristiana. Por donde  quiera pasaba recibia oro y
aplausos. Asi el ciego Homero, aunque en una esca-
-la'mayor; recorria la Grecia, haciendo brotar el en-
tusiasmo. pétrio & cada wibracion de las cuerdas de
voro-de su lira.. TR - up
«Porque los tmvadores de la edad media, no eran
otra cosa que pequeios Homeros; en ‘euyos laudes
se encerraba el fuego saero del patriotismo, del amor.
‘Sin los-trovadores, acaso mo hubiera llegado & tan
«alto punto el espiritu caballeresco de la edad media.
Hoy tenemos tambien trovadores; pero han cam-
biddo:de cardcter: la imprenta que ha matado tantas
-cosas; ha matado los landes, los sayos de grana, las
bordadas bandoleras; solo queda un torpe remedo en
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tos ciegos de esquina: las cuerdas!de Ja lira de fes
verdaderos trovadores son-hoy cabactéres de plomo
fundidos. . -« qiinieh-aly aoeg and

‘En tiempo de Alcaraban, la trova se hallaba
en sa mas allo grado:de espleador; un: troya-
dor de génio podia prometérsclo todo de su ima-
ginacion , -de .su voz'y de su inslrumento: ‘cran’ ver-
daderos poelas, que cantaban lo q.ne de  memoria
componian. =1 ' - )

Alcaraban, que. come hemos visto,.se' habia des-
arrollado de una mancra inesperadag ollegd @ ser re-
lativamente rico: no le salislizo ya tener para sus pro-
tegidas una casa alquilada: como ya babian pasado
muchos anos, como.Blanca cstaba sola en el mundo,
y la habian desfigurado las penas, de mancra- quo
hubiera sido: imposible  reconocerla, no creyé peli-
groso acercarse mas & Salas de Lara; compré un pe-
queiio espacio de terreno, junto 4 la abadia de San
Torcaz, levanld en €l una casila;mas grande y ¢6mo-
da, y trasladd 4 ella 4 las dos damas, que ya se ha-
bian acostumbrado & su proleccion.

Tal era el hombre que estaba sentado d la- puerta
de la casa, tanendo su laud dorado, y vestido en
traje provenzal. {

Un poco mas adentro habm dos mujares bordaa-
do en un bastidor una rica bandolera; ya casi con-
cluida, y escachando con placer & Alearaban que en-
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sayabd ama-preciosa trova, que ‘tenia por asunto la
batalla de Covadonga. et e Baliad ‘eoy 1o

. Una de las mujeres, la de mas edad que pare-
cia ser de treinta 'y ocho § cuarenta’ afios, ‘era: una
beldad ajada por un dolor 'continuo, euyas huellas se
notaban en lo escandescido de sus ojos, en la dema<
cracion de su semblante; en lo afilado ‘dd' su nariz,
‘en lo 4ride de su boca, enllo entrecano de sus cabe-
dlos: imposible hubiera sido reconocer & la Blanca
Nufiez que presentamos en la primera parte de nues-
tra historia: el dolor por la muerte de su esposo, do-
lor siempre vivo € intenso como un ' gusano roedor
en sa alma; habia aniquilado su ser: vna tisis lentay
eruel la consumfa, y'su‘blancura habia: llegado 4 ser
didfana; su hija Estrella asesinaba involuntariamente
4'su madre, porque la pobre nifia era un fiel retrato
.de Gonzalo' Gonzalez, 'pero embellecido, con eso08
encantos indefinibles de la mujer, el pudor, la timi-
dez, el candor, la afabilidad, el brillo puro de la mi-
rada, la delicadeza de las formas, lo terso ¥ traspa-
vénte de ia tez. - v 2 1

Estrella era rubia como su madre, y tenia los
ojos iy las cejas negras como su padre; era alta; ro-
busta, pero esbelta, admirablemente contornada, con
un cuello voluptuoso, sobre el que balanceaba al an-
dar su cabeza como abrumada por el peso de su i
quisima cabellera, con un seno de purisimas formas;
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con unos hrazos, unas manos y unos piésmodelados-
con una belleza sin igual. G5t I uHeted

.Y sohre todo eslo habia altivez de raza, porque
ella sabia muy bien, que era hija de Gonzalo' Gonza-
lez, nieta de Gouzalo Gustios, descendiente de ' una
familia de héroes: 4 pesar de su orgullo de raza, era
dulce, carilativa; amaba 4 su madre como & su pro-
pic ser; y senfia, hicia Alcaraban, bécia el humilde
trovador, una verdadera veneracion. Pobre por-lds
desgracias de sn madre; retirada del mundo, en dow-
de ella podia- haber encontrado amores; defendida
por su orgullo: del amor de los villanos queda rodear
ban, Estrellaino habia. amado, pern guardaba en su
alma un tesoro de amor, que ‘debia brotar & la pnme-
va:mirada de un-hombre digna'de-ella,.

. Alcaraban teniada culpa del estado ambigno de
Estl ella: Alcarabanhabia hecho nacer ¢l orgullo én su
alma al educarla; y si alguno hubiese hecho un cargo
& Alcaraban por-e!Id,'hubidra.canteslada de segurd,
lo,queél se habia coptestada’a si miswo cnando! se
habia pedido cuenta de la educamon que habia dado
&Esteella:, shue e G Hivpts
- —Dios es justo, 'y no puede-pemulin-gue- la fami-
lia de: Lara sacumba sin encontrar justicia: el dia de
la justicia llegaed, y con ¢k el de la restitueion; el de
la vindicacion; Estrella es Ja dltima  descendienta de
los Laras, y es necesario que el dia de la justicia-ens
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cuenire emella una dama, wna ' verdadepa senora, so-
bre cuya. frente no desdlga y salte upa . corona
feudal. TGN

-+ Y con -arveglo é 0 pensammnte, Mcnmban pro-
carb.que Esirella fuese una, dama, y & despecho-de
la sencillez de costumbres de su'wadre, Estrellalo
fuds . <A e b e kit i

1 Representémonos una rica-hembra 4 ‘quien las
bandos civilesy una rebeldia de su padre 6 los ama-
nos de sus enemigos, haw obligado 4 huir de Ja cole
ra de unrey, 4 redocirse, confiscados sus bienes, @
am sencilloraje de lana, é-una pobre casa, 4 una yida
oscura, & la fidelidad. de algunos. antiguos driadaa;
pere que sobre todo. esto -eonserva de una manere
mareada.sus nobles maneias y su-altivez de razay y
tendremos un asunta de Estrella Gonzalezde Lara,
«.. Alcaraban se habin eacargado, como hemos, dir
cho, de laparte noble de sweducngion;sél mismo Ja
habia acostambrado, al/ orgullo, | llaméndela siempype
- senora, y traléndola con el mayor vespeto. Las ausenr
giag de Alcaraban empezaban en Ja época en que en-
tonces empezaba la guerra, estoes, enla primavesa,
¥y como la guerva, concluian 4 la llegada del inviers
00, en, que se yolvia con sus protegidas,, twayendo el
org que habia ganado .conysu laud endas ciudadgs,
los castillos y los campamentos, 0. B en oyt

. Y entonces, durante: aquealla larga estacion del
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a0, Alcaraban se dedicaba & ensefiar & Estrella cuan-
to él'mismo sabia, que era mucho para’ su tiempo}
porque Alcaraban & mas de lecr y escribir correctas
mente, sabia latin, o quoeta ya entonces ‘una ‘gran
ciencia; ‘¢l arte herdldicay otra-cieneia muy aprecia+
day/historia, y unl tanto’de-astrelogia; la' quelle habia
sido ensenada por cl abad de San Pablo en Biirgos,
que e habia enseiiado lating conoeir mas que media-
namente la historia de su pais, conocimiento que ha-
bia adquirido por necesidad en fuerza de su oficio de
cantar glorias nacionales; como misico, ‘éra una sin
gularidad, y ya bemos dicho que era uno de ‘esos
grandes poetas populares; 'que’saben enaltccer de
una manera cnérgica y entusiasta las glorias inacio-
nales; & mas de esto, Alearaban, durante su perma-
aencia en los castillos de la nobleza y en los campa~
mentos; habia aprendido & cabalgar, & justar, 4 ma-
nejar la espada y ballesta: pucs bien, todo este cau-
dal de saber adquirido por ¢l durante mucho§ anos,
le trasmitié & Estrella, ‘que le aventajé muy pronto;
singularmente en la ciencia dé trovar 6 en la gaya
scienoia, como se decia entonces, Estrella era consu-
mada, y Alcaraban 'solia decir eslético, despues de
haber oido una trova cantada por ella’al laud, que
ounca la divina ciéncia habia sido tan honrada como
entonces, que se exhalaba de on ‘dngel. -

Estas dotes de Estrella la’babian procurado mu-
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chos amantes:] aveniureros ticos los ungs, nobles los,
mas; pero Esteclla_tepia en su Gerfnadn[gua_!‘dado 0o
mo un dulce misterio, un ser & quicn amaba y que no.
era olra cosa que la reproduccion’ de si mismaz sue-
0o pupisimo de amores, ardicale ilusion que animaba.
su mirada, que influia en su existencia, como.un fues;
g0 sacro, cuyo reflejo divinizaba casi su hermosura;
pasion pudoresa alimentada en si misma; deposito de.
ternura que se condensaba cada vez mas, yique solo.
necesilaba la aparicion de un ser real .que. estuviese
en-armonfa con el ser fantdstico de aquel cullo mis-
terioso para-trasformarse Jde un amar - de los suefios.
en un-amor realy en uno de esos amores inlensos,
poderosos, que nada puede apagar ni eslingir sino.
la muerte, y que parece.dcben conlinuarse en la otra
vida. | , -

Sin saber por qué, sin podérsalo esplicar;  Estre-
lla estaba segura de la existencia de aquel sor, y le
esperabay le guardaba fidelidad, como ‘una esposal
pura y easta que espera la venida del esposo: asi,
concebimes esos amores del-alma; esas pasiones re-
concentradas que viencn & constituir & veces la vida,,
las aspiraciones, el senlimiento entero de las mujeres.
y-de las que nos han dejado ejemplos; cada cual con
arreglo & su tiempo y 4 sus erecncias) Safo, la. gran
poetisa de los griegos; en la edad  antigua;: Eloisa,
atra:poelisa del amor en la cdad media, y santa Te-



638 LOS SIETE INFANTES
resa, 1a gran inspirada por el amor de Dios, tan poe-’
tisa como las anteriores; y mas casta ‘mas pura que
ellag, santa en fin. 1 2 (0 OFBaln Soloh )

' Cuando gnretandemou'eneomrar 1o sublime de las
grandes pasiones, siemypro las en¢ontramos en la mu-
jér'en ese ser ‘mal eomprendido, caya debilidad es
fieticia, que cuando se la eléva sobre la degradacion
&que la ha condenado la tivania del homhre, suele:
de\' grande hasta el ‘heroismo. 7 000 e

* Fstrella eta ‘'una de estas hevoinas: bajo Ins con-
diciones en que se ehconfré’'Safo] 'su lira habiera pro-
ducido tan endrgicas vibraciones, tan sentidas que~
jas, como la de la victima de Leucades; encerrada en
dl'Paracleto; sus cartas 4 stus amante hubieran sido
ihal dignasy apadjonadas quelas de Bloisa; 'y 4 ha-
berse enamorado de Jesus, habna llegado 4la ain«
tidad como santa Teresa.; :

' Toduestorera tesultado de las lmppemanm que
hbia- recibido desde la cunas!sn 'madre: menos :for-
mrada que €lla para vegular las sensaciones, las espe«
rinfentaba de-ana manera naturaly si'se ' quiere ‘mas
profunda; porque ‘en élla evan una’ necesidad 'y no
una trasmision: Estrella habia adivinado en  sw- mes'
dre un amdr: prefundo, - eselusivo, intenso, eternoy
que {ichaba toda su alma ;:6-por mejor decir, era-su
alma entera; Blanca, sin esperanzas ya-de satisfacer;
su ' aniop- en la‘tierva, le habia traspasado 4 su hija;:
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veia en ella & Gonzalo, ddoraba én ella 4 Gonzalo, !
aquellos/amores puros como el faego, amores & wn
tiempo de madre y-de amantey consumian: lentamens:
te su ser como el fuego’ consume la presaen Guo' se'
ceba. Estrellase form6 bajo la influencia“de esta ar-
dienteamor, y amo; primero 4 su madre; eon' todo
el amor de su-imaginacion virgen y entusiasta; deg-
pues, desde la primavera desu vida, desde los'quin=
ce afios, ‘desde el momento en que ge abrié wh ' nue-
vo vacfo en su corazan, vacio queno podia fenarse
con el ameor materno, amé instintivamente 4 otro ser;
<on6 con €l, le hizo semejante & si misma, le ‘envol-
vio, le refundié en su alma, y 4 losoweifitery dos
anos, duraate siete'de suefios' de - amor,  su 'pakion
misteriosa, ‘por mejor decir, su' necesidad ‘de amar
llego & ser para ella una sed ardiente, una-espécie de
locura,-nn paroxismo continuo. irse. O g b il s

. Muchas veces; imienlras leia en un libro; mientras’
bordaba, mientras tocabdel laud, su miradase reécon-
centraba, se fijaba; se alzaba desobre-el mgnuseri=
10,:de sobre el bordddo: su mano dejaba: de' volver
~ las hojas; de mover la-aguja; de vibrar: Jas cuerdasy |
caya armonfa, 4.medida que Ja abstraccion:de fa: §ou
ven iba creciendo, se apagaba lentamente hasta' cs-'
tinguirse como;un suspiro:cd w0 gt

Y entonces su mirada, que no veia, que”cstala!
abismada en!la inmedsidad;: vuelta, por decifo i,

.
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para udentro ; mirando 4 su alma, 'y dejando  ver : sw
alma cotera, se inundaba de -ldgrimas, brillaba de:
una manera divina;y podia decirse que  trasfigura-;
ba sa hermosura,; baciéndola-digna ‘de un éngel.

.. Y es que el amor. es lo Ginico queé poseede divino)
el corazon humano; el amor, que s la virtud; el
amor, que 8 la caridad; el amor que es la razon de:
la creacion; el amor; que es el lazo reproductor sin
el cual no podria coneebirse Ja eternidad; el amor,
que es Dios y que,no.debe confundirse con esas ne-/
cesidades impuras, con -esas pasiones , bastardas &
quicnes tambien por una falta de clasificacion se da
el nombre de amor. il |

. Todos amamos; pero pnede decirse 'sin temor,
que el verdadero amor, el amér que ennoblece & un
ser y le eleva 4 la' condicion mortal; el amor del al- |
ma, ha sido sentido por muy pocos; y aun ‘asi; «de
una manera pasajera, mutiendo enlodado, mancilla-
do, envilecido por el amor/ de'.la materia, forzoso
tribule de nuestra: lmpert?ecm condicion. i

- Facil es del concebir, que los hombres que podlan'
ponerse en contacto con Estrella, era los menos &!
propésito;para hacerla bajan de la altora & que la has
bia elevado suespiritu, hasta el amor 'material, . ar--
diente, mmpuro, que su hermosura msplraba & cuan-!
tos'la. veian. . - o Ao

1. Huaboy sin-embargo; lnihbmhw que’ la amé; ‘cone
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un amér elevado & la altura de las’laspiracionés ' de
Estrellaz aquel hombre n0 habia visto! e la-joven
una mujeér; por mejor decir. ‘no. 'habia: adorado en
ella’la forma, sino el espiritu. Aquel hombre era Gon«
zalo-el-Rojo. wheiiab:

= Viéronse por la primera’ vez en -una  encruecijada
dela vecina selva de 8an'Torcaz; Estrella, aventu-
rada en un rastro, con la ballésta arnada, sobre una
pequeiia hacanea se habia adelantado 4 Alcaraban:
que la acompaiiaba.: De repente se presento ante 'sus
ajoscun hombre; el cervato que Estrella perseguiay 'se:
habia aventurado por un jaral ibpenetrable 4 la cas
balgadura-de la joven,'y su mirada estaba fija con
una dvida espresion de deseo contrariado-en-el Jugar
por donde habia désaparecidolla res.-Gonzalo-elRojo
palideciélal ver & Estrella, sin intérvalo, sin -preme~
ditacion, de una inanera inslintiva, irresistible; la
ahé, ¢ inmediatamente sintié la necesidad de servie
sus desdos. Todo@sto fué obrade un momento; Gon*
aalo azuzo6 dos lebreles quele seguian, se' lanz6 . con'
una rapidez increible por el jaral, y antes de que la
ioven;, desesperada de volver 4 hallar el cervato,
encountrase’d Alcaraban, Gonzalo aparecio de nuevo
etve.pljaral, y arrojo-& los piés de Estella, el ‘cer=
valo muerto, atravasado el corazon por: una flecha,
mientras fijaba @o Ja jovon nna. mirada intensa. 1

«.Bstrella. comprendio aguella n::ad&, Sus. 0jos



G2 LOS SIRTE INFANTES

-déstellaron un reldmpago de allivez y de orgullo; . se
- nublé;su pura frente, y revolviendo st hacaned; ue‘
alej6 lentamente de Gonzalo, rio como quicnrhiye, sis
no como. quien desdeiia y se apartas de  la »persona
desdenada. Lil-lseolss
v Gonzalo qued6 inm6vil en el lugaren quese/ en-
contraba, ¥ en vez de’irfitarse; una  espresionides
desaliento apagd la valiente Hama de st 0jOs; e
sellenarén de ligrimasss doblé! la. cabeza abatidos;
medité un momenfo, y laego: se irguid, Janzé una mi»
radariomensa & la j6ven, que se ale;aba y la isiguit
4 lo lejos murmurando: 1 obEtInovEs cidid
11==Mi pobréza, mi aspecto te han hecho rechazarme:!
pues biea; sepa yo donde pueds: encontrariel.. . que
despues yo te juro que llégard un diaed que tu altiy
vezmo se humille al fijarse enmitus 'miradas. oy
51 Gonzalo supo.donde vivia Estrelln, y desdeenton®
ces; sin'sevnotado, sin ser visto, w2lé de noche y de
~din juntod la casa; con laovista fijaen ' lxoluz! que
hasta eierta hora-brillabxen la véntana -dél aposento.
de Bstrella, “edcachandos nlgunas vaces.con delicia los
bellos 'y sentidos eantares con qlieéntretenia la jovent
sw vela, ‘acompandndose con .unlaud: & Estrella sa-
Ka-al campo & esparcirse, 6/ibacd caza 6. al templo de
la:abadiade San Totcaz en los dias: féslivos;  sin sér
visto, la€eatiia tambien Gonzalo,'d quienesle éspio~
aage pibpo?ﬁiﬂi?ﬁ un gbdueldiiai»ﬁu‘eﬂa Mol dma-
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ba} tampoco amaba 4 otro; 6 al menos i/ ‘amabi ) el
hoiird de su 'amor estabaausentel: viooges 1 ov s

-5'Peto llogt vn dia‘efi'que el alma de*Gorzate sin'
tio la inflacncia'morfal de ede veneno quaise Wama'
célos? Fstrolla bmabad ol hombre dés0 amor se. (e
jaba ver muchas veces con lla% Gotizalo' e conoeia)
y-habiajuradosuimudrtes |0 o oldos o ol

Sl hofiibrad quicn amaba Bsteellal'y que’parecia’!
locamente ehamorado de T fdyen; era Mirdarra Gons
zalez, su tio, Cllitapd)

“de Come se habian ‘encontrado? oo 0

Hé aqui’to ‘gue vambs 4 bonfar 4 nuestros 1ot
red/ien oliyo rélato éncortrardn 1a vazon A€ las Sartass
midd’y singiilaridades; que émadido” dél paladio’ de "
Salag de Tara, tenian aterrddos 41048 vecinos' de' a0
villa. BUGMTIO] B

o dik enlqué-por ciminos de atraviesa, gue'ha-
citin mashreve 1a jornatliyise dirijin’ Alcaraban 4 Bri
g0s 4 caballo, provisto de su ¥ud'y de'si' mejor tras’
je provenzil para asistird v festinidel donde Garci-
Ferfiandoz, encontré decopele shte sf, al' revolver ¢
un harranco, una cabalgathcoiipuesta e dos anciac
nos; ) hpmbresya itradd i ailos, 'y un miancébo
hermobisisho v algunos soldulhd) o ps sl & oloom

-u Podgsrestds gemtes ibanta cabiilld, § &v'duantd &1
los primeros, parecian noblesh y' printipales: 011D iy

+#1€omd nada tenia eslo daoestealiv, 'y “semecjantas
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enguenlios avenian 4.cada paso 4 nuesiro otrovadors. |
al ver el aspecto de aquelios buenos senores;, Alpagas
bap,. que.ehabia hacha avaro.y 1o perdia una.aca-
sion. de ganar, dinero, se detuyo delante del mas ans;
ciano, que parecia nataralmento el jefe. da aquella-
gente, y conilacaperuza en Ja-mano, le dijox v 1,
—Quiere el noble caballero-desgansar #n momen-
to,y escuchar una trova del famoso.doglor.en la gayae
sciengia, conagido, en toda Bspadia conel, maohre de
Castilla? |
—Por conocido que seais, amigo mm,_dgo el an-
ciano,. bu nombre no, ba llegado, & mi;, canta, sin em-
bargn, qug 0o, es,4azon que te destruyamos,ip. espe- .
rapza de ganancia, pero sin-delenernos; puesto que
nos inferesa legar ppteside lanoche al finde  nuess-
tra jornada. :
. Migpiras el,mas anciane, decip estag palabrasy Al-
caraban pasaba allernativammante una mirada de 61 al,
mas, joyen de-los, sefores.. . 1oy olindes 1o
_reEsestraiio, dijo; .. juraria.. wona pmde oer; <
y sinjemhargo ... probemos, provemes... i ellos son; 1
no,tapdargimucho.em sabenlo, 4o oo ani e o
od Y reyolyiendo.su caballp, (se. puso.respetwosa- -
wente 4 la izquierda deljanciano,.y, sacando. de;sa;!
fupda el laud, Je tempié, y,despues de-toser. y escu-
pir, dijo comg exordio de.sm.cantds . oo =l
o8- ¥QY.4& rovar, sedores, unalastiwosa historia,
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que por lastimosa nufict he quetido wantar: pero me
pareceis re6ien llégados & Castiila, porGue no os co
nozco, aunque es hieHque séaid qaey6'eomozco por
razon de mi oficio & fodu la dobleza dastélana, y de
ella recibo dones'y ‘mereedes; y:por no heceros es-
perar mas, esewehad ‘mi ‘trova qie’pienso que os ha
‘de parecer bien, 6 ho mtreﬂdo younu palabra del ar-
te de trovar. '

Y llmpténdose ‘de Huevo la‘ gﬂrgamu' empezd:

Grande- estruendo §' gmaarla
De Biirgos suena’en’ la'pim doilt«
Diz que‘alarbes han eriti‘ndo
Las‘frontéras castéllanas.

Ereonde Garci-Fermanidez # ¢
A sus capitanes llama,’ 5.
Y apoyado en’ it bantord <+
'Dé aqireste modo Ted babla: -

«Hidalgos y caballevos, ' o0«
»En cuyos hombros deseansa )«
»El honor de mi coroia 006D
»Y lasalud de la' patiasi o o7,

»Escuchad esos clamores, /|

»Con que.nos'piden vengania, 1. ¢
»Pot8u hionor nuestras - dorieellas| -
»Nuestros viejos -por sus canis, *
»Que el sarracano insolente’ |
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o1 074 'Sih;'fﬂﬂlc.l'ipiﬁif'k'-'"majai neomitest 100 o0p
w00 20 o o NO,QUErais, q,unasdeshamn- { eiviimyg
104 0530 |Pm@ln“ﬁﬁkﬂ3~ eﬁpﬂ‘m aupnap 0900
aly v i"QﬁeiP‘dQﬂ 10j0 Nestido; il 1 ) rosey
s zonocale Wil eangre  masulmana.. .1, liser blla
iz onp 2l irogua han rotog yicon ella;q 0
16 1ab ¢ "’Nﬂeﬁﬁnmmﬂ O‘Wﬁﬂﬂ?au neid 1999754 uh
» Descansando nos sorprenden - 71 ol «4
5] 'nn'sﬂl ﬁglddd&)ﬂ hE Sin, armas.: b gl
»,Quién de vosotros iria
«Con wiepseiia & la gampaia . 1
;M:enugﬁﬁvﬁpl@ wi, huesie. g .
»Contra el alarbe que ayanza? i, i
»Tened en cugnla, mis nobles, . )
»Que vueslros, blasones mangha g
sla sangre queqsio Aulensa .. A
»TH alfangoinficl dorramat s oqe ¥
2 No respondeis? (N, hay nioguep
»Que quiera llevarisus; lanzas i1,
»Comayel rayo & Jafronteras; - uid«
ad »Ganoso de jpreg -y famis yonod [He
¢Ya 00 hayibouon;eaCasiillads V.
téT&[llO_ﬂ,l.-Mll‘- Oasﬁﬂibﬂl‘smq& ¢
»Que ,I%ﬂﬁﬁﬁ!‘-ﬁ';iﬁfalﬂﬁ‘;ﬁdﬂ,‘J:rf' ands
» Y.despregiais, mucrie dionradals .
»—Ney¢s:miedo, sefiop, #eplicai,
»El que nuephrus lenguas-alaj  oul«

e
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»Sangre que verter nos sobra,
sPero soldados nos faltani»
»—Trescientos delante mire, ' /1.
»El conde grila con' rabia;
»Cuando la‘patria  peligra; '« 104
»No hay pensar sino en salvarla: '
»Yo por Giltimo soldado
»Iré en aquesta jornadas:'« o' ¢
»Capitan cudlqgiera sea: » i
iSus, & caballoy en' marchaty'
Oféndense’los magnates 1 -
Del conde conlas palabras, 14
Y que son descomedidas 1l
£n recio-alarido claman.’ 1 oo gl
Todo es confusion 'y veces;
Quién pone mano 4 la espada,
Quién satisfacciones pide, oo 1 1
Y quién se sonroja ¥ eallaz i o000
Cuando: én medio del tamulto 11«
Se ven entrar: por:la'salai » ¢ Tl
Siete valientes mancébog 2 0 0w
Armados de todas armas: 0y 00 e
Y al conde, que en sas cortinas |«
De colera ticmbla, deatanys | 18
Y de este modo lis dicem i+ 07
En las diestraslas espadas: '/ |l ¥
« Dinosygenor, tu banderay 20

I
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»Y no temas que conmancha i«
»Te la volvamos huyendo,! (o= (1.4
»0 la perdamos sin fama: ]

»Déjanos.que de Castilla 1,
»Volvamos en la demandas’ 1000
»Uno contra diez seremos, | /' /.
»Contra ciento, si-no basta.

»En la plaza nos espera,; . 1)«
»A punto nuestra-mesnada, 1)
»Que ha jurado dar las vidas 14
» Antes que dar las éspaldas. 0010

»Para vencer al alarbe, i1
»Solo tu ensena nos falta, o ¥
»Que quitarla no queremos. . 1 ]
»Del vencimiento la palma. 07

»Si entregdrnola no quieres ()
»Ird la nuestra en s faltal o 00000
»Que junto 4 la do Castilla wp ¥
»Ha vencido en cien batallas.

»Eso, senor, te'pedimos; 1o 2
»En nwestro pedir. descansa, . 112
»Y en que son los que lo-piden: 1A
»Los siete infantes dg Lara.» .

Baja el conde de su silla 120U
Y 4 los mancehos abraza, " 1 7
Y déndoles subandera, 10 il i
iLos bendice, llora y marcham; (.
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(1L Adosglalarbes hallaronm: G 0! i
'En'los campos de:Araviana | ...
Y perdieron las banderas ) o
Del conde v desu meshada. - al Y
Mas si & Biirgos no volvieron <7 nud of )
oail Kas ensenas cautivadas, - A
i Niolviersn sin' las cabezas,
Dentro de fanebres cajas,
Y en hombros de sus vasallos;:
o Que' lutos de honor arras_tran,
- En $u noble sangre tintos,
Los siete infantes de Lara: x i
“Désde el momento en que Alnaraban noh\bm en
su romance los siete mancebos; el semblante del an-
ciano se alterd, sus ojos se llenaron de lagrimas; in-
‘eliné la cabeza:sobre el pecho, como doblegado por
elidolor, y el mancebo que le acompaiiaba: palideci6
de colera; los'otros dos personajes miraron con rece-
lo al mfsico, y como por acaso adelantaron sus ca-
balgaduras'ytomaron en medio'd Aloaraban, 4 cuya
penetraclon no escapé ni uno solo de estos' indi-
«dentes. - ¥y, BBUD SERET § Ul igha
-—Ellos son, esclamé el trovador; es tmmo que he
tenido que acordarme de. mi buenma fama para no
darla un golpe morthl con uda mala trova... ello, en
fin,-puede pasar, yisobre todo; va sé & qué a{ener-
me! EWos hablacdm, 0000 v o

L]
L |
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En efecto, apenas:hubo -acabado Algaraban sa
romance, ceandocel anciano -irguiendola'¢abeza y

devorando su dolor-e dijo: ! -1 nilan ¥
—.Y habeis sido testigo de esa triste | historia, @
o0s la han refemido?, i onenn i I

~ —No solc he sido tesligoy sefior; 8ino -que he to-
mado mucha parte en ella, contest6:Alcaraban,
—iQue habceis touniado partel estlam6 ¢on admi-
racion el anciatioes rgs oh péddmod o
—Si por cierto, 1y upa parle ibpertanle; 4 no ser
por mi, la raza de los Laras hubieraacabado con los
siete infortunados infantes. - ¥ i
09 & Qué laehsa:de Lara no seba-eahngmdo? ascla-
-mo6 abbelante; ¢y qué,prucbna teneis de ello?
-ti—=Por més que yo: ledga pouebas, ¥ We r-vos
‘parcebis:unl neble y honrado senior, ya vois guenigo
a0 pedo aieojieinsiy €OMo quionm@groja un romangke
derpiblica «plaza losrsecrelos de'una noble, fa-
-ﬂllll&la- porsloslahs Opnor o0 Grann vo oniaig 1ol
s Y el Bens prabase que: pueden asislirnos. dere-
4!11087“.# b, olos osn io. oquues. oa 409 Hon 0y
—Solo 4 una persona conﬁarm yo los secretes de

aisigenores: 22 yobeuoa) by owislveas, aoe eolll-

ou -4 Y quﬁ@ersonalus:asa‘i’h amrsioon sep obias)

19 +oEl conde Gonzalo:Gustios (de Latac oo o slwh’

“ondedilorun momentdrel anciano, y luegoidijo: i
—Pues bien, si para hablar necesilais: hacerloal
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domde: Gnnmlo,Guslids;- iﬂl)iﬂﬂ g!p('gua;ﬁﬂm'cdg-
ddosios escucha: oflugi0 o BBl aaided | S1gmoia
~10=1Oh! i, i, eésclamé i Alearabangiya: sabia qée
[érais vos ¢l moble, ¢l valicnle rel [desgraciado’ padee
de'inis senores; pevoinecesitaba que‘sma-e lo: dijéseis

vos puisiio. s ool o (1 sov 8107 0P Babigvall
— Pues bien, hablad hablad: 6d6nde 1estin  los
descendientes de la casa de Lara? "5l —
1os4eCierca de nodotroes, sciibe:ial salir de eslas que-
-bradurus én ana casita junto @cla abhdia- de: San
':'Fprcax':_'.s_'- onih 20 obnsis 8 oo sinaler 19 o
—¢Y Quiénes son esosidescendientes?:, 10 o
scmadUnahermeosary noble jovew; derla eual o#enor-
.gullecepeisgsedor.  Huidanaze pidad sop' v Bhelded
‘ mm—;Una dovedd s aldssilnzant goraszaad sho ditmis
2==Biy una joven quaes ‘vaestralnieta. ¢ 0l sad
——;\hlﬁ&mhf pltonps (2 18Rs0] oh clug =01 1o
~8i; dhijallogitimal delisnenor (e vuestros hijos, el
-senior Gonzale Goazblez y do: Blanca! Nafer, sy ed= -
#pbsdio= <ol xp00T ns? ob auprod Jh ga _s(:)l!':on"ﬁb{ii_
cznwspMi hijdiGonzalo ‘esposo dei Blaniea \Nufiezd « p
anp Mlasabian refiié ak €ondecuanlo sabid aceren
-déhmatrimonib dejlos dos-amantes, y cuandd hubo
concluido , guardé un absolulo silencio acercaude
| cwnlo:lia biad hechorpor lawiutla y por dapobréhuér-
daady) :Shob on sa00¥ sonslfl ovan cahaos 1 1oy

sui—+j0h!Hevadme, levadme'al memento, esglaniv
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el cconde, . en quien (las ' desgrdeias, eome  sucede
siempre, habian matado el orgullo, y que ya miraba
desde un punto de vista' distinto.de dquel desde don-
de lo hubiera visto en sus tiempos de prosperidad el
‘matrimonio devsn hijo -conuna villanag llewdma,

llevadme que yo la vea pronto. ;Cbmo se llama? >

01 ——Fstrellas chdmdls batdad - oond aan9 -

—lEstreI!a' BYGE Gl 889 61 U hEg 091 i
~—Si; y és una estrella de loz; s una mmlmégen
.de vuestro hijo Gonzaley hermesa como él. noble co-
mo él, valiente como €él: cuando o0s digo, sefor;qile
os llenard de orgullo al verla vuestra nieta! 7

Mudarra, que 6} era el joven-de quien' hemos
‘hablado, y que habia escuchado esta conversacion,
-sinti6 una sensacion inesplicable al escuchar é]-nom-
bre y los elogios deisu sobrinay |y anhelé que flezase

‘el instante de juzgar si aquellos eran exagerados:
..+ No tardé muchio en cumplirse 'su deseo; Alcara-
‘bany por serdas estraviadas, despues de haber de-
_jado ocultos en el bosque de San Torcaz los soldadas
que acompaniaban 4 Gonzalo Gustios, llevé d/su easa
‘al conde, & Mudarra, & Rajatul-laj y 4 Adhel que
‘eran las otras dos’ pensonh& qub Jdos. au@mpaﬁh-

,hn“' Oinielle it LI hiuloio

5 Alaﬂrnban, comohemuﬁ thcho, habm dudado al
ver al conde: pero Blanca Nuiez no dudé; Gonsalo
‘Gonzalez se parecia demdsiad6 & su padie para que
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el amor dé Blanta no.reconotiese & -primera vista en
los rasgos generales & pesar de su vejez: del misma,

niodo /comprendié sque Mudarra pertenacm & Jal fa-
milia, '
w1 Aby seflor; sefior, esclamb arm]éndnsa & sus
pies;al fin phmwts. durante' tanfo nemm 08 hemm
creido muerto! ! Ll Tt e

I/Gonzalo Guehossia levantd' en sus hrazos, y se
an0]6 en ellos: paregiale que abrazando & la mujer &
quien ftante habia amado/Gotzalo, abrazaba 4 su- hijo.
Blanea sollozabas el conde loraba, Mudarra se

sentia arrastrado por un carifio instintive hécia Blan-
cay los dos drabes-estaban conmowides, y Alcaraban,
en ua nincon de Ja estancia, rascaba su laud y escla-.
ma, mientras de sus 0jos se desprendian dos enormes!
lagrimones: ! D, tolesion;

~5Si, esto eimpneclao que sucedigse alguna vez:
Dios no podia perniitir otra cosa: ya estn aqui y el
dia deJa repavacion y.de'la venganza que yo espera-
baj ya ha llegado. Veremos ahora, cbmo se compﬂue(
el.sehog Ruy Welazquez,: . = ol

-~ Pasl, en fin, aguel primér momento. en que tgdw
se-coicede. é.unmsspansmnfmudm Yy & fin el oonda
dijo & Blanca: obifonesseli ol8te s e
olrgY taihiija ymmu?l. dol w0l

- —{Vuesiral nieta; seior! jla -reconoceis por vues-
; Wu 0L O, ROIISMIGIO BOYS I B0
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:w«gﬁcaao ‘0o es hija: denmi, Gonzalo, y dé cu es+

pa\sa? a lals sxopoe ve ob 62 . G eolbrense 20esu 2ol
-5 Blanca cay6! da rodillas,) agnaqmda ponda:felicidad:
que sentia, hin

i 1Ol Diosymio! [Dies mio!:jahora:ya pueda mo-
rivjipuesto quemi Estrella tiené una noble. Fimilial |
jOh! jven, ven acd, hija mia! esclaméalzindose y’
viendo 4 fistrella: que habia; aparccide en: la:puerta
de uga habitacion.inmediata; jveny hija miay ven;
em.és t:abueloy el conde Gonzalo Gustios de Laral,

o= ¥ asi6! 4 sulhijd dela mano y la prcsenkS al

c@n(k‘_ oGl Y UaibEnL onriss iy 1od b 1 _,";_. 2

JivEsteella, dnnﬁnnda ipor | Iat smpresn, 8e - nlhorizé-
ebeonde ) akverla juoto @ sf; lanzd un:grito:indescri=:
M,UYFBGleﬁbl' wgeoh ox ﬂ!l 2riz okl @Bl et

~—jAh! {Gonzalo! ;Gonzalo mio! B OLOHITTEE!

210 Ensefecto, tantoseparecix  Estgella §isa padre,
quereliconde creia tener delantede sifi swhijos: 010

1 Hatreta g, Bstrella yMullarrase hobjan coatem?
platdo ¥0so habian esteémecido: Fstrellacrey6lal vers!
le que se realizaban sus suciios;ique!Dios 18 présenk
taba) alfing el hombre densu; dmer. Mudarra sé’ es-
(PerECiopor Ja primerat vezyey sintié dentro de - su-
alma un afecto desconocido, 006l & opib

Aquello era que los dos'i6vencs hybian Lacido
par¥ niurse) yapenas 8 veian sesdmabaa. 17—
Pasados los primeros momentos, 6 por mejor des!
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cinj desde el instaite en que Alcaraban pudo Hamarse
dueiio dé!stiniismoy adelanto hicia el cnnde,-g«con-»la-*
caperuza en la mano, le dijo: L OELIDLATI 1

:0s=Todolesto: esimuy: bueno, 'muy cahnfactono
muy dulee; seiior; peromo poreso debemos olvidar,
que éstais; aunque villanamente, {achado de traidorp
qué: vaestro enemigo Ruy Velazquez no desaprove-
chavéi [h ocasion de ‘apoderabse dé-vos para saciar su
venganza, 'y que i por lo tante] es (necesario /queos!
odulteis hasta quesluzea ebdia de lp justiciaui' 0wl
“i;| Alcavaban tenia razon, gmmi t:omium pudn menos |
de éobnocenla.y - ClongEs o el wul ool

u=SE; "8iyes “verdad o dijo el nable mwiaud- ung’
traicion cobarde me ha:hiecho pasar por infame 4 los
djosodo 'mil patria y.delaoble condelGarei-Fernan-
dez..Deeis bien, es peocsatio ocallarnds oo un/pas
hmgggurg,,“rpmpndandm“ y abEoh Bk "I s

( Alcaraban qued6 por dn momento pensativo. 6

Sediglin dondo? dijosal fin:’én ef palacioide Salas des
Earaalsnn 2al 9l 860009 Zouuds esl ¢ a0bshilos ol
-v-:m'Epak'pﬂacioiﬂa:Sala&dg Laral-esckim6 el gons!
de: ;Aensdino esti-apoderado ‘de 6l Ruy Velazs'
quez? o090 Sriua0 s sfas b oiusieg 19 Go dotiu
15k—ghspalaciode Shlas ‘de: Larar-ests deshabitado,
dijo ‘Aleardban: 'so suenta'ew 1a' villarqupests habitae
dopor fantasmasy; y el-cobarde y truidor Ruy Velazs!
qmmmummmid!‘ gl 5 .;i'{r.;uiid" P GNP 8000 2000
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o« ~=Pero, qué fantasmas sonesas? dijo el conds quer
€racomo buen crishiano de la' época, ‘terriblemente
superslicioso. a9

. Aleataban se sonri6 de una mancra sutil, ylduo

~—~Ksas faplasmas uo.eran olra Cosa que yo mismo, |
que duranie algun liempo gue estuvo el palacioiaban- |
donado, enlié en él, hice' sonar cadenas, voces, ala |
ridos y estrafios esttuendos: dejé ver luces, figuras
blaneas y negras, y al fin logré inspiran tal terror al
infame Ruy Velazquez, que no se atrevié & ponerla |
planta en el palacio. Ahora aparecerdn de: nuevo las
luces, las sombras y demas espantos, y jaro & Dios
que estareis en el palacio tan seguros, como si estu-
viérais en los desiertos de Africa. !

o Aprobose despues de und madura dehheramon el
proyeeto. de Alearaban,.gue le puso inmediatamente:
en practica: desde enlonces cmpezanon & verse las
apariciones-de que hemos hablgdo anteriormente, y
al fin, @l conde, su bijo Mudarra, Rajatul-laj, Adhel,
los soldados y las acémilas, en una de las cuales tbai
la.vaja.en que estaban guardadas las cabezas; 6 me-
mejor dicho, las calaveres de Jos: siete infantes, eor
traron en el palacio durante una oscura noche. v

o1 Al aspeto de-su anliguo - solary ! el corazon del
conde, se comprimid:, los: patios eubiertes. de yerbas,
lag, paredes; entnpizadas de plantas, pardsitas, 'los sor
noros ecos que respondian 4 las pisadas al atravesar




DE LARA. _ G657
lasl. desiertas galerfas; las aves nocturnas, que huian
graznando ante cl reflejo de las luces, todo represcn-
taba la soledad y el abaudono.

Sin embargo, esla soledad cra la que copyenia &
la seguridad de Gonfalo anl;og instalése al fin en el
palacio y ¢l se preparo & poncr cn cjecucion sus pro-
yeclos.

Batretanto, Mudarra, que no cra conocido, salia
del palacio ‘dewoche cn compaifa de Alcaraban, é
iba " visitar 4 Sus' parientés 4 1a casita”'Ue “Sdn
Torcaz. ;

No tardé mucho el jo6ven en salir del palacio, to-
dos los dias anles dei amanccer, teasladdndose ﬁcnsa..
de Estrella, y no volviendo 4 Salas de Lara sino
cuando habia cerrado la noche.

' Estrella‘hidbia Ln&ml: ado al hsmbre'dé e dmor,
y s¢ cnlregtl"ha sifi resteva 4 la ﬁ_hud'ld ‘Madarra 63-
taba locambntd ehambrido do 14 j joven, Toque” halal |
gaba d'Su'Vicjo padrd, yat vorles jintos v aganilo por
los (e ddores ‘dc‘Saﬂ 'mm',"tai-a mf«:&aﬂo &ua-

£

-mi'... N 119v f' 15 rdpy npn onalfedns ab ™ME {

¢ <LH& hidos ﬁlhiﬁ'ﬁﬁydlf!ﬂ?lsos 0 b smanten
oo mhid‘ St ensharso, di Kadibre' qos afiadia esta
frase. _ S L

v PG O 10" sefn’ POr HHGEID tikingé:” 1o
Aquel bombre era  Gonzéilo-elRojg. 700 O310us
-giq 20 onp oim ogims bebyov 04 hebiay oR

42



CAPITULO 0.

Do oémo Gonzalo-el-Rojo fué armado eaballero por el
: seconde Garci-Fernandez, con otros particulares.

Apcnas habia mediado el dia siguiente al en que
Ruy Velazquoz y Gonzalo-el-Rojo se habian concer-
tado en la cabaiia de la bruja cuando un jéven se
presents en Birgos en la casa del viejo magnate. .

Este no le reconocif 4 primera vista; el nueyo y
rico traje de caballero que llevaba el jéven le habia *
trasformado, parecia mas hermoso y mas gallardo, y
solo en sy mirada se comprendia lo, feroz de 'su ca-
récter. ' osgil '

Ruy Velazquez le introdajo en su. recimara; se. d
encerr6 con 6l y le dijo: ., 3

—FEn verdad, en verdad, amigo mlo, que ne pin-
by




#

i
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tan 4 lasymil maravillas las nobles galas que vestis,
y 4 legua se conoce que'venis de raza de eaballero:
decidme en eonfianza, grada sabeis :Ie Vvaestro nrl-
gen? i
t+=Ignorn por que me haceis esa pregonta; t‘mmdo
ya os dije anochie que no lo sabia.

Ue=Sin'embargs, pudiérais haber tenido motivos pa-
ra ocultar vuestro ncmbre.

“=Si yo tuyiera un nombre, no ‘hubiera tomado el
que yos me dais... pero permilidmé d mi vez: jpor
quitos obstinais tants en saber quidn yo sea.

“ifle encontrado dificultades en el ‘conde Garei-
Fernander para quo conceda & un deseonocido el ti

} tulo y el senorfo que anoche os ofreci: ‘me "he’ visto

obligado & -mentir por la’primera vez de mi 'vida, 4
Mribuiros 'hazaiias y servicios en pro de Castilla que
uo habeid hecho; cn'fin, he proeurado tolo mipoder;
Y aqui‘teneis la eédula de donacmn é m\reslldura del
seforfo de Piedrahita. ! -
—Si hasta ahora o he Becho servicios & mi pa-
tria, yoise los haré lales, que no téngi el conde
Garci-Fernandez molwos para arrepentirse de haber
me ennoblecido. 2l
1 ~—Espero ‘que émpezareis por servirme &' mi, dijo
Ruy Velazquez con la autoridad de aquel que habla

| ton un esclave que ha comprado, del mismo modo
| 9ue os he dado esa cédula, en la'que. fijais de una
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manera tan ansiosa laivista (en, efecto, Gonzalo i des
voraba el contemdo de an-ancho pergamino de: que
pendia.un sello:de plamo, que . le . habia, ienlregado
~ Ruy Velazquez), os la puedo quitar.

1= dusto @3 que 0s sirva, scuory pucslo que me pa—
gais & buen precio mis seevicios; pero tened en cucns
ta. que-s0lo, catay. obligadod serviros (lura‘alc'.u:r ailo,
trascurrido el cual,' estaré libre de miempaiio. -~ 4
1 =03 juro que quedareis libre antes, mucho;antes:
ahora bien, ¥ puestoique sc.0s ha hecho noble Y se-
nor, y que por-consccucncia se os hard, caballero, cs-
tais.cn el caso de sostener ¢on honra vuesteo hlason
y vuestra bandera: gque modios leneis para ello?

- —Yahabeis dicho que soy vahente.: - ! (1}
i —No basta 10s0;- cs necesario lamlneg ser. diestro:
hfon comprendo que, _sabreis. lanzap oportunamente
un halcon y cortar la carrera ¢on. unal-sacla % una.

_ picza.mayor, jpero sabeis del mismo. modo _ 'ron_s per
una lanza y sostencros en los arzones? 1 1 i oies

.96 eabalgar, y aungac nunca - he Jusuxdo, -'len,,o.-
puios de hicrze, y. cqlpg seguro de! que -cn, poeo
l.mm,po aly Saloog s tann eewing sofenma’-inad

—Blen desde hoy justareis lodos los dias dos o~
£as, con, uaode mis. esquderps,quo.oa ghesm? yovar
licnle, yen pcha,dins as-adiestrard ca el uso’ de 1@
lapza, del eseudo y. del baclia. dc JBIDAS: s 1y 107
eor—dY pu@ qué,; csa [Precipitagiond, ol ol 50 P

_ri
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Lin noble siempre debe cstar dispuesto: - segun
me ha'ofrecids el'conde soberane) €l 'misno 08 ' ar-
mard mafana caballero; las hofiras que tan gin motis
vo se'os han conécdido, las riquezas que acompa-
fian‘4 esas honvas, vuestra gallurdia, y vuestranata-
ral altivez, cncontrarin sin duda envidiosos eén «uma
corte guerrera de suyo, en donde una prucha ce ar-
mas es un juego, y podria suceder quc alguicn 08
insultase... -/ ' St
Palulamb Gonzalo ‘al solo anuncno de' un “in-
sulto. 1 ! e didy abelizdo pittad 7a
—~Quien se al;revieac & inpultarme, no lo haria mas
qne_m'--vez, esclamo. itoh -"ll'i'.i.' taaly g
—Sin embargo, os veriais obligado 4 castigar ese
insulto como un caballero, ‘esto es. espada contra, es-
pada 6 lanza cbntra lanza. Creedme; sciior Gonzalo
de Piedrahita (que asi os debeis llamar desde ahora),
es pradente, necesario, que cuanto antes 0 pongais

en estado de sostencr dignamental vuestvo nombre.

Quedaos'-por'ellmomm'o; mientras’se o8 prepara una
posada digna, como hudsped en mi casa; nada tengo
que deeirss; sois libre ‘en ella como lo serfais e la
‘vaestra} si quereis sentaros & mi mesa, sentans; si
quéreis vivir independicate, vivid: desde ahoraios
servirdn dos de/mis escuderos, 'y puesto ghe sabeis
wabalgar, y queicomo joven querreis <lucir: vuestras
‘Bualas y vuestra 'gallardia, siempre! encontrareis un
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eaballo c¢o mis cnadras & vucstra disposicion; gastad,
enamorad; galantead, procurar dav Jucimiento 4 las
rieas rentas de Piedeahital haeccos, peparable, en la |
corle, que se hable de ves: sobre todo procurad que
los hombres, 08 respeten; seguid: mis (.Onsqos, y o8
juro gue habeis hecho suerte. 1 N

— Y. deeidime; sefior, ceudndo: ird é desencamar
vuestio palacio da Salas de Lara? s

Medilé por un monicato Ruy V(,hzqucz .

—Mi palacio de Salas.de Layal djjo: jah! jesver-
dad! jme habia olvidado del cncanto del palacio!
Ello, en fin, poco we uporla por abora..; esun ca-
saron deshabitado, dounde hace muchos atos gue no
entro, y que he/abandonade enleramente & las lechu-
zas, & los mupciélagos y 4 log duendes... dejemos,
pues, 4 los ducndes en guieta y pacHica posesion,.,
por ahorh-no mesincomodan dumusipdo_; el diy en

} 5ea necesario, yo enviaré & i palacio; algunas
eruces y abuyentaré 4 los fanlasmas. Eatrelanto,
Gonzalo, obrad en mi casa como ebrariais enda vues-
tra; y os dejo: me Haman mis, obligacienesi ali lado
del conde; preparaos, porque esta nocho-debeis ve-
lar vuesiras anmas, y mabana . seccis: a[madmeaba-
"lkmil ofjadily 1l Sl ,-.""!! Ak 24 li
gind! aBuy Vclazquaz llamd- &' une de susaltos semdo-,
ses-y I encargd que llevase al joven & da. habitacion
(que se le tenia destinada: la casa’ que ocupaba enton-
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_ ces Ruy Velazquez, era la casa de doiia Lambra, quo
describimos | al principio de nuestra Nigioria, y la
habitacion destinada & Gonzalo, la misma en que vi#
mos reanidos 4 doiia Lambra, 4 Blanca, & Ruy Velaz-
quez, & Gonzalo Gonzalez, y Alvar Sanchez.

El jéven nunca habia visto tanto lujo: acostum:
brado & su pobre cabana, 4 lo escueto y 4rido de la
Peila Maldita, 4 lo bravio de los bosques’ que la ro-
deaban, 4 sus halcones, 4 su ballesta, 4 sus ejercicios
montaraces, sé encontré mal entre aquellos tapices,
sobre aqueflas alfombras, ‘delante’ de aquellas seve-
ras y nobilfsimas estdluas, en medio de aquel som-
brio fausto, en’ fin. El ‘hubiera preferido un castil(d
roqtiero, de paredes ‘denegridas'y fuerles muros, y
la ‘compaiiia de algunos feroces ‘soldados & la de
aquellos solicitos sirvientes que lé asistiany' &0
.1 Porgue no'habia sido su propension al lujo y 4los
placéres lo que habia hecho ambicionar & Gonzalo set
rfico 'y caballero, sinio s elerio suéio: Pstrefla: ¢l
ereia habet sido desamado por pobre, y' busedbs é]
brilto: despues habia' eucontrado an rival, y ansiaba
vehigarse.

Tardébale el terier un momento de Ilbértad para
it los alrededores de 1d casa de Alcaraban, para
~ esconderse en el bosque; 'y allf, desde su apdsmdero
de costambre, ver 4 Estrella ‘pasat apoyada del bra-
% de Mudarra, hablatido duleemente dé amores; peé-



664 LOS SIETE ,INFANTES

10 Gonzalo no pensaba ya cn esporap ~de una, mane-
ta estéril: por el contrario, sinigstros, proyectos. lg
#sitaban, sin quo se Gjase en: Ringuno:, meditaba,
volvia & meditar: dudaba, luchaba sia resalverse, sin
encontrar unmedio eficaz para cODSCEHIr §U5 AMOTES
G 80 VeDZANZA. | | ) fad G0 1o
En eslos pcusamienlm o encoalrd la nochem F
una hora avanzada der.pu.e'-: de Jajcena,, &uy Nelazs
quez le dijo: I ba & zonbolisd 402 &, asdsob
_ —-Sp hace necesario que sam LGSHL{) .mgcs cahq-
llero; mas tarde sabreis por qué: por lo, tantp, no es
posible dilal-suf mas la cevemopia: ¢l conde  Garci-
Fernandez consiente en armargs mafiana por Ja ma-
nana 4 la hora de prima_‘l;y.‘p_aga eaa.lwga_;ps,@ﬂqqaar
rio que. hayais velado vuestras, anmas, confesado y
comulgado;. por; falta de tiempo, 0s senvirdn la, tinica
¥ la estola de gue Yo me servi para. semejante 4cto,
¥.gue ya habia servida & mi padre, Venid cosmigo,
Ruy Velazquez tom6,una lampara, y salié, precer
diepdo al joven que le, sigui6.. Bojaron .una estrgcha
escalera, aufavcsardu,un corredor: gscuro. y enlraron
en ana l6brega capil'a en que ardia Opacn;mm@__.‘pna
lampaya. Junto al altar, habia un arnés tranzado, y
junto al arnds dos escaderos, wua e los cuales, tenig
en ias manos una lfinica blanga, yiotro una espada.
Ruy Velazyuez hizo noa breye platica al jovenagercs
de la. manera cémo debia; velay sns armag; la puso la
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tanica blanca.y la estolay le entregé la cspada; v sa-
liendo despues: con los eseuderos,le dej6 solo'en la
upnlla 2010 LI

+oBra la hora alta, el snle&cm solemnel,. la cup;llq
tétrica y sombria; mil ponsamienios. acometicron, al
joven en medio«de aaqucl gilencio y de nqucllats.o-
ledad.. | . 0, Y ab
Para.qué Ie queria Ruyﬂ Vdﬂzquez? Estosera lo
que no podia esplicarse, pero cuando sc le compraia
& tan-alto. precio y/con tales, condiciones, debia ser
para umasunia importante. .. y luggo los ducndes del
palaciode Salas de Lara,.. Gonzaloy como. hombre
que habia vivido en lugar marcado con,.un, nombre
fantdstico poer el fanalismo vulgar, sabia & quélatq,
gerse encuanto @ brujas, apareeidos y sered sobre-
naturales; .y no crey6 en los ducndes de laicasa so-
lar; conocia ademds como la. conocia todo el mundo
en Castilla; la historia de los sicto infantes do Kara;
sabia que Ruy Velazquer estaba acusado por la ofi-
aion phblica de haber sido/sa asesino, de, haber hes
cholique no volviese de; Cordoba  cl.conde  Gonzalo
Gustios, v de laberse apoderado de: sus bicnes,, En
Castilla se creio estinguida)la familia de Lara, y (ue
solo quedaba de ella dofia;Sancha; Nludil yaoy vieja,
&incapaz de teper hijos.oug ol i oy
ol Sinembargo, el pﬂﬁsﬂmm‘ﬂ :do (uonzalomo Aijo
enuna ldea tenaz,y ©asi adivinb el objelo de Ruy
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Velazquez al llenarle' de honores; al hacerléirico 'y
caballero. ;Quicén sabe; se decia Gonzalo, si los sieté
gpfantes en vez de sor muerlos, solo fueron caulivos
por los érabes, ¥ si los ensangreatados cadéwveres
que vinieron sin cabezu & Birgos despues de'la batas
lla-de Araviana no eran otra cosa que una falsificacion
de Ruy Velazquez? (Quién sabe si aquellos duendes;
que tanlo inguietan @ ¢sle megnate, no son otra cosa
que los siete infantes de Lara, que libres por un aca-
80 del cautiverio, vuelven & Castilla & vengar las dés-
gracias de su familia con la muerte y laignominia-de
quien las causé? Es cierto que esta fumilia-estd agos
viada bajo' una acusacion de traicion; pero-hay un
tribunal swperior 4 los wribunales humanos, el tribu*
nal de Pios, que juzga ysentencia por medio de la
pracha del declo. Ahorabien, Ruy Velazquez estd
ya vigjo y achacosoy 'y 108 infantes deben estaren la
fuerza de su pujanza. Si se presentascn ante el conde
soberano, acisande & Ruy Velazyucz de felonfa y cas
lumnia, 'seria preciso 4 faltd de otras pruebas; y aons
que las haya, sobre €llds; apdlar al juicio' deDios;
esto-es, d'lasdanzas 'y & 'los puiies: Ruy Velazquez,
odiado por/todos, no encortraria un campeon Gue e
defendiese sino ‘comprédudolo, y'me ba ¢omprado a
- mf; esto es indudable: pues bien) defenddmosle; sir-
vimosle: esto es muy justo; puesto que me: ha colo-
cado ‘én una posicion, desde la cual puedo 6 lograr
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el amor de’ Estrélla, 6 vengarme de su desden,
v jBstrellal este nombre quemaba, gl pronunciarle
los labios del joven, como el recnerdo de. la hermds
sura de Estrella qucmaba su corazom: Goninlo-elt
Rojo, en vez de dedicarse 4 la oracion y 4 la contem-
placion para prepararse & recibir bajo el ampara de
Dios la 6rden de caballerfa que, trascurridas algunas
horas, debia eonferirsele, solo pensé en Estrella’y en
el hermoso y joven cabaliéro-que la acompanaba en
sus solitarios paseos por el bosqué de -San Tovcas, iy
que tawvamante y lan amado parecia, Gonzalo sentia
una impaciencia voraz porque llegase: la hora de la
ceremonia’ y concluyese, para quedar. libre. y poner
en préaclica un pensamicuto. que habia brotade: de su
cabera, yBacia estremecerse /y arder 4 5w corazont

Pero el liempo era’ inflexible: y' 'litano: pareeia
que hacia mas lento su paso para Gonralo, exaspe-
rando su/impaciencia: y es ques el diempo no tiene
aedida, es que;nosolros pasamos por.el tiempo €n yez
de pasan el tiempo por nosolros, y de una dnanera
tanto mas lenta cuanto mayor es nuestro deseo de
Hegar alplazo prefijado: hay situaciones en qie un
mibuato tieney ¢ parece tendr. la-ducacion de un

p.a[_g,... T T 261 1] seidoinssatlids ol f259
oholAvanzaba, pues, lentamente la noche: de tiempo
enitiempo Gonzalo acostumbrado por suvida selyviti-
‘0 & contar las horas por las:estrellas; rel6 eterno,
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tan antiguo ‘como la ereacion, ¢ inalterable'y preeiso
como todas las: obras de; Dios, de tiempo en i ticmpo,
decimos, Gonzalo'se asomaba & una venlana, y mira+
ba al firmomentos o Rl
- —=jAun la media noche! Aun quoda' mucho uempé
para el alba... jestoes descsperarse! No me; acucrdo
de haber pasado nunca nupa noehe peor. .o o1 ol
Pero de repente y como si un acaso: se hubiera
encargado dedistraer su:impaciencia,; & lo-lejos, en
la misma linea de habitationes que ocnpaba la eapi-
lla, se oyeron gritos agndoa, semejantes & los de una
persona demente. . - ERCTONENRT T
Gonzalo se! estmmecu’) habia reconocldo en agque-
llos gritos, & la mujer:que le habia eriado, con, quien
habia vivido toda suvida en la cabaiia de la bruja,
en la Pena Mnldlta, y le ' habia: umatumbradm zi lla-
marla seioravo.’ giig o Bid aiosn aup
‘Los:gritos se repelian y é veces eran una - salmo-
dia Jenta, grave; : dolorida, -como ‘a qneja s deun
alma desesperadaz otras veces ahullidos' como- log de
wna fiera. - T (53 i
Por mas que el sentimiento ! an aquclfn mjér
inspiraba & Gonzalo, fucse duroy erncl; apenador,
casi de 6dio, motivado por las circunstancias. y! per
Jaieducacicn estraiia que atquélla mujer babia/ dado
al joven, sin embargo, debujo de @quelia repuldion,
de-aquolla antipatia, habia un|profuado y misteriaso



“HTY DR ILARAG #( 669
sentimiente do'amor; que imsla entonces ¢! joven no
habia éspérimentada: fué necosarioque Gosizalo conk
cibiese: enana; sittracion e’ :bminmw.,peﬁgm,a,h
sefiora, para que dquel sentimicntol, ' hastal cntonces
desconocido, se letantase delfondo de swalma; pero
al levantarse aparccia-de una manera cnidrgieay decis
dida, violenta como lo cran lodas las: pasicnes del
joven; quise beudiv al socorro de aquellamujer; y se
encaniino 4 ke puertarde la capitla, y: la enconlrd fuer-
temeante!corrada; llamd y nadie le-contesldy; grild y
sus grilos retumbanem repetidosiper cien, ¢cos, cOmMD
en oo edificiordashabitado. o ofon v wofr "

Gonzalo bubo de vesignarse, rugiendm dwspemr
4 que amaneciese, para:aclarar l‘l]LfSlCﬂmeﬁ“ﬁlﬁtul
mislerio. Jaud 2oxed 4 TRGE. o
Estretanto pevinitannos nucsiros, leetores, Gue su-
* pongamos on cllos curiosidad por sabert lai eausa de
aquellos gritos, y'que suponiéndola, nos(raslademos
con cllosd otro higar de la caga-dédoiia Lambra, en
donde acontecinuna escena tervibles i i 0,
../ Era una habitacion himeda, quadrads, de peques
na: cstension, de bovieda rebajadd, censtruida con una
picdrasparda, porciyas justuras-brokuban, yenbas ri-
gitlas iy relorcidas; por las cuales 6liraba dgha que se
corrompia én hediondes.charcos coveldesigual payi-
‘mentd; chambsiente{Cido de aquelicalabozo, mojaba,
~ cmpapaba.los ¢abellos: en’ una humedad' viscosa, y



670 LOS SIETE INFANTES

hacia temblar de frio al que permanecia bajo su in-
fluencia algunos minutos: en los agujeros de las pa-
redes dela biveda y del pavimento, parecian asomar
cabezas de reptiles; que se revolvian en sus nidos,
produciendo con sus duras y rigidas escamas, un ru-
mor ténue, desapacible; que aumentaba el frio y 6l
horror de aquel ‘espacio

» Sentada en unéngulo, eubierto de harapos, con
tos piés desnudos sobre el pavimento encharcado, ha-
bia' una mujer, que & pesar de lo horroroso de au de-
macracion, y'de su livida é impura pélidez; de sus
ojos sepultados profundamente en sus alvéolos; y cs-
traviados por la espresion de uea loctira intensa; de
&us eahellos canos, sucios, ralos y enmaraiiados;  de
sus anchos hombros y sus brazos huesudos, cubiertos
solamente por la piel; de su espalda encorvada, sus
tdbios hundidos y lividos, 'y su boca sin dicates, desu
nariz afilada y roja por la puntay de su frente' som-
wrismente arrugada; que & pesar de este estado rui-
noso, rcpetimos, no podia desconocerse por ciertos
rasgos generales, que en su juventuddebia de haber
sido enérgicamente hermosa: cubrfala' apenas una tG-
nica. harapiedta y rasgada en mil partes, de lana de
eolor indefinible, como finico vestido; sus cabellos
estaban suellos y enmaraiiados, y sus uiias, | desme-
suradamente crecidas y largas,; al estremo de sus
crispados dedos parecian las garras de una fieva.
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Delante de ella, de pié, estaba;, Ruy Velazquez,
no mewos feo yalierado gue cllaen la figura, pero
convenientemaute vestido y aliiado: <sin, embargo,
parecia que la mano de Dios habia lanzada do igual
modo su maldicion sobwe aquellas dos frentes . som-
brias y eeiiudas bajo cada una de las cuales pamm
ander el fucgo de ya infierno,| ( I
- El calabozo y cstas dos figuras malditas; sc veian
trabajosamente & beneficio de la fuz de una linterna
que:se hacia opaca, aislada, por la dewssa almdsfera
del calabozo, y chascaraba de uca manera desapaci-
bie luchando con ella., ,, - '

El didlogo que.cruzaba entre estas dos personas

era estrano: era la conversacion de dos. locos;y por-
gue babia momentos en que Ruy - Velazquez iparecia
verdaderamente privado d2 la razon, cosa que acon-
tecia siempre que algun objeto le recordaba.su higtor
ria.(le amor desesperado, de. celos, de deshonea, de
asesinato; dofia Lambra por usa parte, Blanca Nu-
fiez por ofra, los siete infantes de Lara, ol conde Gon-
zalp, Gustios, eran olros lantos fanlismas rojos y ame-
nmdm.,qu.e; le acusaban: ante el ircemisible l‘allo
de su.conciengia y le enloquecian.,
112, Ya sabemos .cémo habia arrancado aqnellaaslmu
#a y desdichada mujer de' la Peaa Maldita, & dénde
{da habia m;lucﬂn,, Con qué duel.n" Los sucesosh
esplicarén de una mapera horrible.
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+ Laprescenciid de‘aguella estfabal mjer’ de - Hacia
lemb‘ul esparimentalia joato d'ella un martirio thors
rorosv, que'en vako nos esforzarfanios por deseribirs
umo deresed tormenlos que'se agitan'y revaclven en
¢l fondo de Ja conciencia, retorcicado 6l alma; drtus
réndola, dasgarvindoln, despedazindola; haciéndola
brotar continuamente hicl y sangre, si s¢ mos' permi=
te que-para ¢splicarnos materialicemos el alma: ™ una
congoja fria, inconsolable desesperada; un arrepenti
micato que 'vo'es arrepentimiento; un dolor intimo
y agudo, unahorrible vengunza, en fin, que se vuel-
ve con odos sus horrores acrecidos 'y sublnnadossu-
brecquicn la ha puesto'cn'préctica. "

0¥ sictoda esta ‘espantable suma'de alcelos -y sa=
frimaientos desesperados haciasentiv & Ruy Velazquez
la vista de ‘aquella mujer, ‘eralporque’ creia ver: en
ella ¢l esqueleto vivienté y'maldilo de; aquella” dofia
Lawbea gud tanto habia dmado; de squelia fatal'hers
mobsurayetlyo dmor saldnico bdcia Gonzalo Genzalex
habia causado lawuing de la casa'de Eava, {0 lagjcon-
denacion antieipada sobre fa' tierta de Ruy Veluzguer;
y ‘ante ‘aquella vuina de un ser, oo tienpo‘seductor
y adorable, siquicra fuese solamentespurlodeasi - di-
vino de' sus formas, Ruyi Velazquez: sentia- refacer
conits un fudgolinestiigdible, suvamob, sus eclos, 'su
rahia, su desdsperaciony su vegganzazpara &l por
efecto delo conturbatias guese encontrabian sus fdcul-




: DE' LARA, 673
tades mentales, aquella mujerno era unanauseabun-
da y repugnante vieja, sino la dofia Lambra de vein-
te v dos anos antes: y cosa eslraia, fuese ¢ no fuese
aquella mujer dofa Lambra; Ruy Velazquez causaba
en ella una fascinacion semejante, era el mismo hom-
bre odioso manchado con la sangre delos Laras, era
el infame lobo que habia despedazado su alma, y sus
ojos brillaban como carbunclos, fijos en Ruy Velaz-
quez, y sus cabellos se herizaban como la crencha de
un leon furioso, y sus labios contraidos temblaban,
Y su voz convulsa y estridente gritaba de inlérvalo
en intérvalo:

—jAsesino! jasesino! jasesino! ;

Porque aquella mujer, ee fin, era dona Lambra
Sanchez. :

Cada vez que dona Lambra apostrofaba & Ruy
Velazquez, este lanzaba una carcajada tan intensa co-
mo los gritos de la loca, y se estremecia como ella.
y como ella lanzaba de sus hundidos ojos un brillo
sombrio.

—No habia acabado de vengarme, duc una vez,
y sentia sed de venganza... jOh! ;oh! una horrible
sed:, yo hubiera querido que él hubiera tenido sangre
bastante, sangre inagotable, para haberla bebido go-
ta & gota; una vida inmortal, para haberle condena~
- do/4 un tormento eterno-.. yo ceria acabada mifven~ -
ganza... pero me quedan la madre y el hijo... sf,.,

i3
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la madre loca... ¢l hijo infame...vendido & mi...
iOh! joh! el hijo de Gonzalo Gonzalez se volverd con-
tra su abuelo...contra su abuelo que ha vuelto para:
que yo acabe de devorar'la sangre que queda de 1os
Laras: jel abuelo y el nieto! joh! joh! y acaso, acaso
el tio y el sobrino... alégrate, Lambra, porque va-
mos & despedazar lo que queda de esa raza maldita,
alégrate... luego me alegraré yo solo, porque cuando
los haga despedazar, te despedazaré & ti.

~—;Quiéa habla aqui de Gonzalo? dijo doiia Lambra
sonriendo con acento dulce y aplicando el oido como
si hubiese escuchado una armonia dcliciosa... jGon-
zalo; jGonzalo! callad... gno ois... no ois? es ga her-
mosa vez, que canta amoros d su Lambra. .. callad. ..
callad... dentro de poco estard ca mis brazos... gno
ofs? son sus pisadas silenciosas, peio inquictas é im-
pacientes. .. {Oh! joli! Ruy Velazquez ducrme. .. duer-
mie... imbécil... iy pude creer que yo le amaria
amando 4 mi Gonzalu?... ;Oh! joh!es él... él... ved-
le... vedle qué hermoso... qué¢ enamorado... ven,
Gonzalo ‘mio... ven... amado de mi alma... yo to
amo mas... ves... ven... la sed de tu amor me aho-
ga... mi corazon se abrasa... {Conzalo! ;Gonzulo miot
ven, que yo tenga tu cabeza enlre mis ‘manos y tu
boca... [Ohljqué'horrorl... tu boca esté [ria... tus
ojos impuros, tu cabeza destila sangre corrom-
pida... . : (RO
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~Doia Lambra se alz6... mir6 con. una espresion

bomb!c 4 Roy Velazquez, que se estremeei, y estens

dlcndo hicia ¢l sus brazos: descarnados, gritd con
voz enronguecida 'y terrible:

— A mil (4 mil vasailos de Barhadn]ia! ié lml
ivenganza! jle tengo aqui! jal infame! jal asesinol
japoderaros de &! jdespedazarle lentamental jpero
no le mateis! cada dia ua tormento;  saquémosle la
infame sangr... pero poco é poco... jquicro saborear
mi venganza! [quiero.chupasla .. esprimirla!.;. (no
le mateis!... no... jla muerle os el descanso... ¥ ¥0,
guiero que sufms...- ique sufra ocuanto’ me l_uwe:
sufrir! : fig c0
Y dona Llambra acometié & Ruy anazquaz, que
la rechazé con energfa, y lanzéndola de si, Ja hizo
cacr sobre el pavimento. ‘

—;0h! joli! dijo Ruy Velazquez soltando oma  in-;
sensata carcajada: no eres Wi la que te, vengas, sino
y0... no cres La laqua marlirizas, sine yo... yo... yo
soy quicn gozo lentamente mi desagravio... mi tareis,
ble desagravio... Escuchz: tu hijo Gonzalo ge me ha
vendido en eucrpo y alma, como hubiera podido von-
derse al diablo... Gonzalo Gustios estd en Salas .de
Lara y le acompaiia un noble y  valieate manceljo,
en cuyas veoas corre sangre de los Laras. ., ese man-
cebo aceso muy proute me acusard de felonia y de .
traicion... y yo.. Yo gue 8oy ya viejo para medirme
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en canipo cerrado... tendré un campeon en tu hijo,
Gonzalo-el-Rojo, que es valiente y feroz; y vencera...
venceré ' porque la traicion ayudard &'sus fuerzas...
jOh! jque dulce scra que se d2spedacen matuamen-
te los Laras, y se vierta su sangre en defensa del
verdugo de su familia, de su padre... de la infame
mujer que me engaid y me escarneciol... yno te es-
tremeces, Lambra? gno ‘tiemblas por ti hijor Gon-
zalo? ' ' | Q.-
¢ — ¥ 'dénde estd mi hijo Gonzalo?... esclamé la lo~
ca con amarga sonrisa... jAh! si... me acuerdo...
hubo un dia en que hui de un monasterio  triste y
sombrio: atravesé campos y brenas y selvas: estaba
en cinta... la fatiga me rendia... mis piés se ensan-
grentaban sohre el camino. .. llegué & una roca'y cai
sin fuerzas... cuando volvi en mi, un hombre carita-
tivo, un santo ermilafio me habia amparado... jun-
to & mi habia un nifio... ;muerto! jmuertol...
—iMuerto! esclamé con desesperacion Ruy Velaz-
quez: pues ;y Gonzalo? jquién es Gonzalo?

Si Ruy Vezquez hubiera tenido ‘entonces mas do-!
minio sobre si mismo, si hubiera estado menos preo-
cupado, hubiera podido notar que-en los ojos de do~
na Lambra brillaba un destello'de razon.

1= Muerto, si, muertol esclamé la desdichada es-
tremeciéndose: mi dngel duerme al pié de la cruz.

de la 'ermita... Despues, despues... una maiana, al'
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pié de la'misma cruz, aparecio un reciennacido aban«
donado... yquién sabe de quién eva hijo?... el ermi-~
tano le recogi6 y yo le crié....mas le aborrec por-
que me recordaba d mi hijo... 4 'mis. amores... le
aborrecf y le aborrezco.

‘s Maldicion sobre mi! esclam6 Ruy Vehzquez
engafiado por el fingimiento de doda Lambra... Pero
y bien, sino puedo esténder mi venganza hasta ta hi-
jo, la desplomaré toda sobre ti. )

—Sobre mi!....yo: te desprecio, Ruy; ti no me
puedes hacer mas ,t!lsdwhm que lo que ya . me has'
becho, - A gbet) 009

clPor lo mismo puedo terminar mi vangam deu
una manera terrible. : a57 BH 0

" Doiia Lambra solt6 unainsensata carcajada.: |

—8f, 'sf: di cuanto quieras pero nd por eso-es.mwev
nos cierto que todos te creen: bruja.

——--lBI'll]aI ,bmya, YO! ARCRE TS .

—1Sf, si-por cierto! te enh‘egaré al obmpo de Bﬂr-
208, - que ‘reuniré para juzgarte ‘un tribunal de frai-:
les... yte sentenciarén & la hoguera... y escucha: yo.
haré de modo que cuando hayas de ser quemada
viva, sea vencido por Gonzalo-el-Rojo ese : jactancio-
80'mancebo que ha traido de Cérdoba Gonzalo Gus-,
tios... jOh! entonces, cuando en el juicio de Dios ha-
yva sido vencido y condenado Gonzala Gustios de La-
ra, le haré subir 4 tu hoguera, para que perezca con-,
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ﬁgﬂl'.. él, tanoble tio, eontigo su infame sobrina. -
«~1Quemada! jquemada vival esclamé con horror

y ¢con ‘miedo dofia - Lamcbra.

— 81, en Castilla se quema é las bru,ns y é las he-
chiceras,

«0h! jno! jnol t& ne lo hams, Ruy, th tes acor-
dards de que nie has amade.

* El terror triunfaba de la debilidad de Ia mujer,
y doila Lambra se arrastraba sobre el fange dcl pa-
vimento & los piés de Ray Velazquez. '

~—1Que te he aniado! eésclamo: (sil yte ‘he anado
con loda mi aima, y esla es tu sentencial... Siyo no
te Lubiera amado, wo me hubiera: ensmgrenlado tan-
to en mi venganza. .

_ Eratan decidido y tan lagubre el acento dorlluy
Velazquez, que dona Lambra acabé de iaterrarse y
empez6 4 gritar desuna manera horrible pidiendo so-
corro: el terror la volvio & sus frecuenies aecesos de
locuta; y cant6, ri6; exhalé alavides, y Hegd hasta el
punto de que Ruy Velazquez, feroz ¢ implacable, hi-
ciose vomir 4 su gente ¥ la jipsiese una morduza.

¢ iAquellos gritos, aquellas imprecacioaes, ajuellos.
insensatos cénticos eran les que habia oido confusa-
meale Gonnlo-el-tila]o en la capllla donde vohba sus
m i DN

-=~LFerrante; 'dijo: Buy Vehmuel é uno du sus eseu-
deros;siempre we has sido Jeal. 0ol o
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—Y o8 lo seré mienlras viva, gefior, conteslé el
seviente.

—-Conoces 4 csa mujer?

—Esa mujer, senor, es

—Silencio... olvida que la conoces.

~Loolvidaré.

—Y escucta: llévatela ta solo... apértala de aqui,
y en cuanlo amanczea, entra con ella en la ciudad.

—Y qué he de hacer, sehor?

—DPrasentarla al oh‘rspo.

=i Akt ’

—Cuando  la preecnlt's, dirds que de vuelta de
Salas de Lara 4 Bargos has encontrado § esta mujer
en ¢l camino... declara y juracome hidalgo y como
cristiano, que es la bruja de la Peiia Maldita. -

—Lo haré asi, schor.

Doiia Lambra se revolyié desesperada; pero 4
soa sena de Ruy Velazquez, Ferrante la levanté en
alto como sihubiera sido una pluma, y la sacé del
calabozo.

Ruy Velazquez se-cncaminG sombrio y meditabun-
do 4 sus habitaciones, vy como era cerca del amane-
cer, empezé 4 ataviarse para la ceremonia.
~ Alasalida del sol, lieg6 4 casa de Ruy Velazquez
el conde Garéi-Fernandez, rodeado de sus magnates
y de sus guardias, y entr6en la capilla donde ya ha-
bia confesado y comulgado Gonzalo-el-Rojo. '
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‘Celebr6se una misa solemne, y al findeella, se-
gun las costumbres y las férmulas establecidas para
dar la orden de czballeria, el conde armé caballero 4
Gonzalo-el-Rojo, y el celebrante bendl]o su ebpada
su escudo y su bandera. -

El joven era desde entonces vasallo Lrlbularlo del
conde 'de Castilla, y por tanto seiior de horca' y cu-
chillo, ‘réspecto & los vasallos de su seiorio de Piedra-
hita.

Cuando despues del banquete que siempre seguia
4 estas solemnidades se encontraron solos Ruy Velaz-
quez y Gonzalo-el-Rojo, pregunté al primero:

~={Me quereis decir, mi noble padrino, y prote¢-
tor; ‘quién gritaba tal y tan desaforadamente en vues-
tra casa esta noche pasada 4 la hora de la segunda
vigilia? & ;
—{Ah! dijo Ray Velazquez: ghabeis oido?.../
=¥ eémo no habia de virlo?... 1a noche era si-
lenciosa..
—Y no habeis adivinado... por mejor decir; 0o
habeis conocido quién pudieraser?
"~Era la sefiora? )
—Pues bien, no os habeis enganado
-—1,Y ¢6mo ha venido aqui?
'=~Fra lo mas natural que yo creyese que 08 intes

resfibais por ella. T Wy
—Puaes mirad, esta noche al oirla gnt.ar oomo ' si
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tiaammzue un peligro; he conocido Jo! que no ha-
| bia conbeido hasta ahora. |

—= Y 'que habeis conoerdo? dijo con euidado Ruy
Velazquez . i

“~Que la amo; quée la amo como si'fuera mi’ ma-
dm.- ; U -

—Oh! no me habia engainado, dijo Ruy Velaz~
quez; y pensando en ello v atendiendo sobre todo &
la humanidad, hice ir 4 algunos de los mios 4 la Pe-
fia Maldita, y la han traido 4 mi casa. ;Como dejar
abandonada 4 aquella infeliz anciana?

—Ah! os doy las gracias, sefior, y esto acaba de
obligarme & serviros.

—No hablemos mas de ello, dijo Ruy Velazquez;
ataviaos, puesto que sabeis que hemos de asistir al
sarao que con motivo de vuestra entrada en la 6rden
de caballeria, y de ser vos mi ahijado, nos dé el
conde soberano en su palacio.

Mientras el j6ven se consagraba & su atavio, Ruy
Velazquez hablé algunos momentos con su escadero
Ferrante.

Cuando Ruy Velazquez y Gonzalo salian de la ca-
8a, Ferrante se les presenté consternado.

—¢Qué sucede? le preguntdé Ruy - Velazques.

- —Una desgracia, sefior, contest6 el escudero
4 —gPero qué desgracia es esa?
—La mujer que conducimos ayer desde la Peiia
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Maldita ha desaparecido, aprovechando sin duda up
momento de distraccion de quien la guardaba.
—jOh! por eso no os dé pend, dijo Gonzalo; se ha-
~bré vuelto 4 la Peda Maldita.
Y tras estas palabras, Ruy Velazquez y el joven,
noblemente acompaiados, se encaminaion al pala-
cio del conde. ' i




CAPITULO IV.

Dé 'g6mo 4e6 Gonsalo-elRojo del poder que le Habia
dado Ru: Velaagues.

Pasaron algunos dias; durante ellos continuaron
las apariciones en ¢l castillo de Salas de Lara y las
eseursiones de Mudaru\-al-hmquu de San Torcaz. .

' Estas escursiones se babian hecho ya diarias: el
enamernco joven salia anles de amanecer del pala--
cio, y volvia bien entrada la noche: en estas escur-
siones, que havia sicmpre 4 cabullo, le acompaiiaban,
Rajatul-laj y Adbel, que al Hegar @& Sam Torcar se
quedaban | & cierla ;hglancm. adelantando el Jém
soly. cxichinlf of
~« Mudarra se nvenlurm en el boaque por _un sen-

dero ya conocido, y & poco que .adelantaba por él,
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le salia al encuentro una hermosisima dama sobre
una hacanea; detrds de la dama, § pié, venia un
hombre alto, delgado y zanquilargo. Aquella dama
era Fstrella, aquel hombre Alcaraban.

En el momento en que los dos amantes se avis-
taban, echaban mitiamente pié 4 tierra, v Alcara-
ban, que 4 pesar de la autoridad casi paterna que
podia haberse abrogado como protector de ambas
damas, jamds se habia levantado de, la, hamilde fosi-
cion de servidor de los Laras, tomaba del diestro 4
los caballos, y seguia & los amantes como guarda y
escudero de Estrella.

Esto no impedia que los enamorados jévenes ha-
blasen cuanto quisiesen de su amor y de sus espe-
ranzas: Alcaraban confiaba demasiado en la virtud y
el orgullo de Estrella y en el honor de Mudarra, para
no inquietarse por aquellus largas conversaciones en '
voz baja, por aquellas ardientes miradas, per ia lan-*
guidez con que Estrella se apoyaba en el brazo de
su amante. Aquellos amores estaban autorizados, de
una parte por el conde Gonzalo Gustios, y de otra
por Blanca Nunez; y si Mudarra no' entraba en la
casa de Alcaraban, no era ciertamente porque le es-'
tuviese vedado, sino por evitar que una impradencia;
cualquiera descubriese‘el incognito de Mudarra, de-
que aun no era fiempo de prescindir: se esperaba un
momento en'que Mudarra debia presentarse al conde’
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soberano & exigir una reparacion justa para su padne,.
¥ aquel momento aun no era llegado.

Aquel momento se preparaba en la soledad del
palacio de Salas de Lara.
Entre tanto Estrella y Mudarra daban iibre rienda
4 su amor: habian nacido el uno para el otro, y 4 los
povos dias de conocerse, se adoralian: nunca se rin-
di6 al amor un homenaje mas completo, ni jamés dos
amanlies estuvieron mas satisfechos el uno del stro.
Alcaraban gozaba de una manera inesplicable, y so=
lia decirse en sus momentos de orgullo, contemplan-
do 4 los dos jovenes:
~—A mi, & mi se me debe esle feliz enlace sin mif,
el seior Gonzalo de Lara o se hubiera casado con
Blanca, y despues de la muerte dé los siete infantes
¥ de la desaparicion del conde Gonzalo Gustios, Blan-
Ca y sa hija hubicran pereeido bajo la venganza de
Ruy Velazquoz, 4 no haber sido por mi laud y por
mis trovas: los acontecimienlos que han sucedido
por alla al conde, han contribuido & que mi magnifi-
ca Estrella, mi noble y altiva senora, encuentre un
 esposo digno de ella: dificil hubiera sidg encontrar en: .
Castilla un mancebo tal y tan valiente como el sefior
Mudarra Gonzalez: ello es eierto que son parientes
en. grado ilicito, 'y que si/un obispo 6 el papa toma-
+ Sen en ello mano, su casamiento seria disuelto; pere
ibak! ello es preciso que sea... y luego la costum-
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bre... todos los dias vemos que sc'casan principes|
que son tios y sobrinos, primos 6 cuiados... la Igles
sia no'se mete en esto sino & peticion de las partos...
y en verdad, en verdad, que mejor fucra que t4
Iglesia proveyese cn cllo,'y tendrd algmna ver que
hacerlo... mas vale aotoiizar con eiertas restriceio”
nes, quo disolver lo que solo sc rompe Iawl:numdo
afectos ‘6 intereses, :

Alcaraban, en su tiempo, conocia ya la nemsulad
de las dispensas para- el matrimonio cutre los paricn-
tes de segundo y tercer grado, que mas tarde csta-
bleci6 el célebre concilio de Trento.

Pero aunque entonces no cxistiesen estas dispen-
sas, la razon de estado y Ja coaveniencia piiblica
particular, obligaban & estos matrimonios ilicilos, de
que hay ionumerables ejemplos en la historia de la
edad media: la Iglesia callaba 'y toleraba, 1y solo
obraba ‘interponieado suw antorilad y su faeultad de
atar y desatar, en vista de graves inlcroscs,

- Asf que, cumo estaba establecida esta costume
bre, ¢l conde Gonzalo Guslios no dudo ni un momen-
to en el proyecto del enlace de su bijo y de su wicta,
ipesar del proximo parentesto. Biticind

'‘Mudarra, como hiermano de Gonzalo Gonznloz.
eradio de Estrella, @ pesar de lo cual, la sobrina era
nag-or en dos anos que el tio.

+ El jéven, pues, cra feliz; sentia liena sa almapdn

A
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‘ese fuego divino que se llama amor; hijo del primer
caballero de Castilla, heredero de un nombre ilustre
¥ de un pafrimonio inmeaso, tenia la sublime mision
de vengar 4 su padre 'y & sus hermanos; sa waliente
©orazon tuvo por seguro el triunfo, y si algo amar-
gaba su felicidad, era ¢l recuerdo de su madre, cu~
Yos adorados restos habia dejado en Cordoba.
Mudarra era un pocma viviente: con dificultad se
huliicran podido encontrar en ua corazon tantas gran-
dezas hercdadas, ni mas dignamente sostenidas: nie-
to del grande Almanror, hje de Gonzalo Gustios de
Lara, no podia pedirse & su aleurnia mas nobleza ni
mas gloria: habia heredado el gencroso é indomable
valor de sn abuelo y do su padre, la prudencia y la
dignidad de cnlrambos, l2 hermosura sin par de Sa-
‘Yarador y su imaginacion poélica y entusiasta: es
Cierto que en silvaciones dadas, lo bravio y feroz de
su somblante justificaba su nombre de ol Vengador
(Al-Mudharrah); sus negros ojos se hacian inmensa-
mente duros y crucles, abstrayendo su mirada en un
Pensamiento profundo; sus IIIEJI”IIIS palideecian, sus
¢ ldbios trémulos. y entreabiertos dejaban ver sus blan-
quisimos dientes l‘ucrlcmente apretados, y se le oia
esclamar roncamente: :
~=iLos sicte infantes! jAraviana! (Doia Lambra!
iRuy Velazquea! - | Nl
~Cuando Esteclla le veia en esta situacion, se es-
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tremecia: la hija de Gonzalo Gonzalez y de Blancd
Nunez, ansiaba una venganza cruel del asesino de st
padre y de sus tios, del perseguidor, del enemigol
irreconciliable de su abuelo, del infame que habia
causado Ja desgracia de su familia; pero cuando pen-
saba que Mudarra estaba destinado & ser el venga-
dor, su -corazon se estremecia de terror, temiendo
que la traicion triunfase de la generosidad, de la
Justicia y de la valentia, y la muerte le arrebatase su
anor. ’

Cada dia que pasaba despues de la llegada de:
Mudarra 4 Castilla, Estrella notaba que en ciertos
momentos el rostro del jévén se) mostraba mas som-
brio, mas impaciente: llegé al fin un dia en que Es-
trella vi6 sangre en la mirada de Mudarra.

Paseaban por un intrincado lugar de lu selva: Es-|
trella se apoyaba en el brazo del joven, que guarda-
ba un silencio sombrio: Alcaraban, preocupado tam-
bien, callaba, conduciendo los caballos del diestro.

Por algun tiempo Mudarra guardé un tenaz silen~
cio; al fin, deten'iéndose junto al tronco de un érbol
echado por tierra, invité 4 Esl.rella a que se sentase,
y se sent6 4 su lado. . : v

Alcaraban at6 los caballma 4 un érbol, se sentd
sobre upa piedra 4 larga distancia y se puso & tanier
el laud, objeto de que nunca iba desproviste. + + /]

Por algun tiempo, solo se escucharon lasiarmo-
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nlad queé’ Alcaraban arrancaba ' del insohento:’ M.
darra ¢allaba,’ & Bstrella, cOntrariadﬂ pdr 911 BllenCIO
fijaba la vista én'el cébped Y e 78

'L Maiiana, dijo al ﬁn Mﬁdarra no podré vgmr ﬁ
verte, Estrella mia.~ © ©¢ L0
o =i0ue' nopodr(ts' duo la''joven anhel‘ante gﬁh
légado’ ya ¢l momento?. . :

¢ L8 dijo Mudarra; ha ilegade Ta hora en’ que un
Lara se presente & pedir justicia al condé” $6berano!
Vet tanto yo, abatidonada; sola.l.

—Y qué puedes temer? mi ausencia’ serd corta:
un dia para acusdrs tres de ‘plazo; pard’ Soténér la
deusacion: Oiro para vengar cumphtiamculé xﬁlestras
1njurias. poled ol

—;Es que tengo thiedo, Mudurl‘a’

O—iMiedo! iy de'qué? e 1,

- (L_Escucha: yo no he' qaendo decirtelo’ hasta aho-
ra; pero hay un i:rombt‘e que me’ pemgue ihcesante-

niedte alidine “1y Lsbhigay gl.ab "'"'i"""
ﬁenaesehﬁmhre? w197 e apay

SULL) Daréehios! miénﬂhabla de‘ derechos? esclamé6
tori dignidad' Estiella: $i algiin'derecho lo Asiste és
el que liene todo hombre de solicitar los amiorés’ de
Tiw'dathal P v svisbull Gogeiozg 110me: aod,

—Y qué hombre es ese? tendinod 0@s ao
riEuando le v ba;&'.:l-@?pri'r‘ﬁem vetz,‘hatﬁyﬁ’mucho
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tiempo, €ra. un cazador errante: me eacontrd en la
selva, y se atrevi6 4 decirme amor;con su mirada.,,.
yo le desprecié... él di6 en rondar mi casa, en ser
guirme por todas partes e silencio: de noche cantaba
romances de amor bajo mis ventanas, y'por la maia-
na aparecian en ella - flores: jcuando  yagaba por la
selva, solia presentirseme decrepente entre, ung en~
ramada,, y se dejaba yer un momento; pero sumira-
da.era amante, respetugsa, |, .
—Y nunca has esperimentado un senumlento de
amor hécia ¢]? G0 -
Estrella hizo un gesto de dxsgusto ,
. 7=jNunga! jera imposible que yo amase 4 qn ca-
zador errante!
—El amor no repara-en gerarquias,
—Pues bien! era imposible que yo le amase, por-
que me hacia repelerle un sentimiento terrible, mis-
terigso, que nunca he podido.esplicarme. ., despues,..
despues de tu venida le he visto tambien, pero.cam-
biado, trasformado en.caballero, con nobles ropas y
ademan altivo... Ayer... ayer mismo, gnando, pasd-
‘bamos.por el bosque; le yi un momento entre Ja ma-
-leza, y el corazon me dice, cpn terror que hoy le veré
fawbien, . . 00000 (o ©h0kamsI, sipds
.Con terror! esclamé Mudarra gy qué te aterra
en ese hombre? tamidn.o1dmos aup ¥y

mﬁpﬁé:m @5. pero desde, hace algunos dias,
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¢nando le he vxsto ha fijado en t pna mirada torva
Yamepmdom s09haoiol i

—FEs necesario que yo. copq.zca 4 e,sg hopxlp,re, leO
Mudarra levanténdose con epergia. ., .

—1Y nunca, eselam6 una ropca voz qetrgq qe
maleza, nunca ha smdg} cnmplu,lq con mas rapidez un
qeseol .
Mudarra se volvnb empynandp sn. @spada,, g} ﬂ_
uo, donde sonaba la voz, y, yig & Gopzalo: el-Rojo, que
aparecia pdlido y sombrio entre Ja maleza, . 1, .
. .. Pepo no venia;solg: le acompafiaban cuatro. roblpg-
tos soldados, anmados hasta los dientes x}desnmda,s
en. las manos Jargas espadas,

/A up. mismo, tiempo Mudarrq y Gopgalo-el RDJQ
q,%nqqa;on las suyas, y ¢l primero se arrojé & aco.
meter al sg:gungo pero, Gonzalo-el- -Rojo qqqumb el
ataque, y gritf. 4 sps #oldados g G ol aoutseh

—Matadle! : ) e :

108, soldados, acqnletneron 4dun nem 6 nquam,
gue. apengs pado ponetse en defensa.

Gonzalo se dmgm dBCldM’ampqLB a Egtrella. yA
pesar de sus, gsfugrzos la asi6 por la cintura;. Alpara-
ban arroj6 lejos de sf su laud y se lanzé con el puiial
desnudo 4 socorrer 4 la jéven, 4 quien la célera y el
terror habian hecho desmayarse: pero otros cuatro
hombres salieron de entre los jarales y se interpu-
sieron.
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#7104 OhY Yttaicion ! jiblamé fraicion! Géclimb AlGara:
ban; jdefendeos, seiior, defendeos mféi&ffh&"f&‘%f
4 buschir 4 Yulistros Himigosy” 1L VTR 2l

Y dictio esto, ' Alcirabiin éscap6 lidcia" o siiib
donde habith quédido Rajdialdaj y Adbel: ™ 11—
WILLARY fah! edéldmaba Gonzalo<el-Rajo sostetiendd
entre sus brazos desmayada 4 Estrella: jcon qué'Ta
ama8 y e amd? Lestia s, por cicrto) §ue tanto
dttior 0o’ 1énga Mejor suerté! jlichh, facha, 'mal ‘erist
tiano! Procurd Yer ¢6td eschpis dé 148 ‘dsgadad de
i} Batna genld; que ¢st4 domasiado ucostumbrada 4
Verer iaficles, para‘ho Uar cuedta dd ti al didhlor !

Y lanzando uaa insolcnte Garcajada, 86 “dlej6'con
Esirella, dtravesd do'¢orto espadio dél’bosqlie, eg6
&t lugat éa que e8aba alado un'eabilld) 18 Hes4t)
¥ potiido solre oi'arzon 4 1 joven, y cabilgando
despues, de un salto, 6 alejo con Esitelfa, solo)''a
toda la carrera del caballo, Pl b —
JILUAKY (Al Ssclaimdba AR shéeda Yo qus duie-
ral jpoco me impoHta! ¥a €€ e Estrblla o’ serd
dugal’.. jinia... Wid. ! Cteradmerte gt 0101
1Y agiijando su Caballd, s Perdio 4 16'Tejos. "
Isaus ¥ uoo osasl o= v buel pa'iz ob 2ops] Olovs asd
to v msios gl oowp & 00voi sl 8 19mo90s & ohuazeh
o1Bnn 2000 aeqg easvsmeash onsad asdsd 10191
Bgiodni oz y 2almis) eol My, ab oowilss 2ondmod

AIoie
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En que g/ sabel al ﬁn. para gué habia wuelto & Biirgos
el conde Gonzalo Gustios de Lara, .

it

-BOIRE FEY GA9a 19 waiolr 4l - sha' 1o sdads
STROYRD T2 8 Ol obDBgh Lxed B wilia S5HG BUBT
O ) Bz, O10BIET Ols SLN0OS CAODBDIID W IDEI!.".'!'.:
A EDO 4 i) i = LR g SLMYD. 1Y 'J]II_- h.»
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.Tres dsan n;lespues de, lqa as:onteclmlenms apta* '
riores, se. mlgha una; gran; conmocion en el :alcé:ar
deBirgos. ,I-a.;cuﬂ@aa.l_i_ad, babia . conyocado.. @Qlanta
de él.gran multitud, de.pueblo; degfase, con asombro
general, que el conde Gonzalo Gustios de Lara, pas
dre.de los siete infantes, & quien habia, deglarado
traidor ¢l conde soberano, y confiscado sus senorios,
habia entrada aquella mafiana en -Biirgos. lleyando
delante su. bandera,: como; en; 5u8;hueros tiempos,
acompaiindo, de tres nobles; caballeros, y. seguido de
algunas lanzas; que habia entrado en el alcdzary, que
86, habia hecho-anunciar; al conde Garci-Fernandez,
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que el conde le habia recibido en la Sala rica, y que

habia mandado llamar al momento & Ruy Velazquez
y & toda la cérte.

' Y en efecto, en confirmacion de lo que se mur-

muraba, se veian delanle del péruco del alcazar, pa-

ges, escuderos y palal‘reueros {eniendo del diestro

los caballos de sus sefiores.

Si penetramos en el alcézar y despues en la Sala
rice: 6:de hionor, enconiraremos né menes-euriosidady
movimients y esthafieza.’ ~lomanit shios o

Acababa el conde de dejar el lecho y se prepa-
raba para salir 4 caza, cuando. entr6 en su camara
pélido y cuidadoso el conde de palacio, hasta tal pun-
to, que el conde soberano se inquiet6 profandamente
creyendo que se trataba de la entrada de los arabes
- potia frotitera, & de dlguna otra“edldtiidad pablich.
TULLI0é sicede; RuY DAVAISs? [¢ pregumtes oo
Tulyouebha @8’ suceder, séfior, contebto el cdbta=
a0, “&ifio” que 168 mureos 'se levatitan’ de' sal
thshbads- I ob 20il20d elespod shaos do aup Isvonog
o o6 et Boh 8o o iavemete’ sn
dotdenae eue obenzilnon v aawiidoz abpoy 1o 1abis
obusGonzato Gllstivs de Lara, 'trayendo ‘détante'su
banderd , “acompatiado deé escuderos' y! suguidy'de
Ynzis) acaba de ertrar e Bargos; 'y “pidé hablaros;

uﬁof!ﬁxl‘."!l'. la.as ofipmne sidai Sup 2 il zenuels -

solugYiebmose hautrevido & presentarse’ entre' 108
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leales vasallos dél conde; wn rffl’iﬂﬂmb]ei sentenciado
por traidor? dijo 4 la puerta Ruy Velazquez.
“—Puesto ‘que e conde Gonzalo' Gugties viede &
nos, y pide que le vigamos, l¢ oirémos 'f'dgb grave:
mente el conde; y si es traidor, si no Iogra Jughﬁcars
se, haremos en él justicia. e Wiz o
¢ «=Ved, sefior; que vos le habeis sentenciaﬂt& Mg

«—Le he sentenciado, después’de haberle I}amado
por tres veees & nuestra corte. T 7
~0s desobedeci6. ..
—Tened presente, Ruy Velazquez, queé él Uondé
Gonzalo Gustios es algo pariente vuestio. = -
e=dio gue o impide el que ‘mire ‘¢on horrér sus
rebeld#as‘ii, i soberano; contesté Ruy Velazquez. o'
-nw=Bg que; dijo el conde, 1o Talta qtiien ‘murnrd
que si habeis trabajado tanto en dafio del conde, ha
gido potambiciones. v 6dios’ parlmulams nd faita,
adem4s quien os acusa. ;. ) o by ofexe
—Acusarme! j& mf! 2y de qué? 1o 1o ey
«+Pubs; no falta: quien 05 acusa de’ hnrbbr ‘ihﬂhxdo
dimtaments en hbmlel\ta de ?hs sieie infanlas' de
Lara.. - 0 : Mige) cgluon
Btl}' i\!elau;uet se. pum sucesivamehte rojo'y'livi:
dn, conooia con espanto que el eondd mbehdno\ asn
taba predispuesto eo favor de'Gonzalo Gustiss. !
st Miente  quien -tal ‘digd,’ ésblamﬁ by dispmm
uloy-ilprﬂb&rwwum L 0quo 19 og
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i ==iLo ereo! jlo creo! dijo ¢l:conde; perono basta
que yo crea en vuestra inpcencia, en vuestra: genes
rosidad, en vuestra hidalguia: hace muchos-aiios que
me servfs fielmente, para que. yo pueda dudar.de
vos: sin embargo, si yo hiciese, prender, al conde y
le sentenciase sin escucharle; e greeria por esos cas
lumniadores que_lo hacia inclinado 4.ello por vos, y
eslo . es necesario.avitarlro:rid,,-id., haced. ayisag & mi
corte y venid para acompanarme:quiero. leneros 4
mi lado cuando oiga los descargos de . Gonzalo Gus-
tios de Lara. : ;

Ruy Velazquez saixé pmcumndo en yano Llomh
nar el terror. que se habia apoderado de 6l -mandé
llamar al alefzar & los. magnates que, se hallaban en
la corte, .y Hamando 4 uno de sus' escuderos, d&i con-
ﬁﬂmﬁledlﬁ onsd 04 oloakabsisden) 2iqd :
7:Vé & mi, casay- ,Artal, tbusca (en: ella ~al sefior
Gonzalo de Piedrahita y dile que.yo le; mqndo, que
venga al momento al alcézar. ' i oo gau A~

. Poco despues el aspecta qua presentaba la’ cﬁma-
8 da honor del conde $oberano.de Castilla-era impo-

‘nente: Garci-Fernandez ocupaba el dosel; al pié.dé
lasgradas, 4 la izquierda, estaba de:pié Ruy - Vélaz-
quez; doblegado, por el peso de-los aiios, /pero. ricas
mente.vestido; junlo 4 él altivo y salvage; Ostentosa-

_mente ataviado, estaba Gonzalo-ei-Rojo que de tiem-
po en tiempo hablaba con.Ruy, Velazquez! algunas vé-
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pidas palabras. A los dos Iados del dosel, - habia obis-
pos, abades, condes, mesnaderos,  hicalgos -y capi-
tanes, todos con trajeside corte: 8 los piés del dosel,
armados de todas armas, con las mazas de plata al
hombro, y cubierto.con sus Lirretes y sus dalméticas
blasonadas, habia cuatro reyes de armas, 6 heraldos:
&;la puerta;de entrada de la cdmara, habia, asimis-
mo, euatro hombres armados, inmdvilesicomo esté-
tuas de hierre y- apoyados en largas lanzas.

. Poco despues de estar constituida la corte, se le-
Vamé el tapiz de Ja puerta de entrada, y un, faraute
dijo desde ella:

-—El alto.y poderoso senor conde Gonzala Gnstm
da Lara.’ -
5 (Un: murimullo sordo sucedié 4 las palahras del
fﬂvamm aatil ) i
—Y qué quiere de nos, ese que se |lama cond-e
Y sefior: de L&m?sd:_]o desde el dpael parcl-Fernan-
dﬁ!; S0 59 wrireol Hin 2ohinaln ooroat snsiasi

‘== Viede' pod,ernso aeﬁor,» & pedzr justicia: 6 vues-

tra grandezay contest6 el faraute. | % Al

Ulse<Pues si-d pedionos justicia. viene, . repuso el coms
de, hacedle plaza comlos/que le dcompaiien. .11/
0Bl £avaute se volvib, éinstanlinéamente eniraron
enla cimara de honor Gahzalo;Gustios de Lara; Mo~
darra, Rajatul-laj iy Adheld Gonzalo Gustios venia, ri:
Bidamente vestido de negro, y no Hievabh mas armas
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ni preseds que s espadd y su cadeia y sug espuelag
deioro como' caballero? Mudarva “venia armado ‘dé
totdas armas, y Rajatal-laj y Adbel, armados tambien;
llevabdn sobre log wrveses $us’ TOpas 'drhbes: i
quinta persona kiabia quédado respetudsamente én 1d
puerla; eubierta con un traje 'de colores’ abigarrad
dosy Heno'de felumbronés, ¥ teniendo entre’ lag ma-
nos un lavd: aquella persdna’ eraAlcaraban, conocis
disimo en 1a‘ eérte bajo el nombre de! rovador Castis
Ita: Gitimamente, una mujer llorosa y palida 8 apo-
yaba' én ‘el trovador, ‘aquella’ mujer era Biduca
Nunez. haph
‘'Antes' do pasar adelunte; necemtamﬁs‘daeﬁ" cua-
tro palahrus 4 nuestros lectores, acerca de laspresens
¢ia en'ta'cbrte -de Mudarray & quien 'dejamos’ én el
capitulo anterior lidiando con ocho salelites de ' Gons

zalo-el-Rojo. 7= ! - o 3
v Por' mas qué aquellos j:yanes ﬁtesen valientes y
diestros, como elegidos entre los masesperimentadod
avetitureros, ‘que entonces se encontraban - buscando
un sueldo en las cOrtes: de: Europa; nien valor: ni en
destreza podian igualarse /& iun ' caballero 4al‘eomo
Mudarra; que; replegado réd-ain drbol; | révaelto ¢l
manto ‘al brazo, & falta de escudo, se defendia ¢omo
unl leon, .y no tiraba un'golpe’ que no hiriera & algn-
no de'sus asesinds, teniéndoles siempré 4 raya & nna
respetuosa distancia: 1 oroon ohobiieow dlnsmaehie
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“71A tio‘dontar Mudarra con otrd ayuda que si pro-
pio’esfuérzo, induddblemente hubiéra sueumbido al
nimero de sus enemigos; pero Alcaraban'se dio' pri-
ga, Rajatiil-laj ¥ Adhel no ‘egtaban leéjos, ¥ “Midarra
recibiio opoflinaniente utl ' s6corro, 'que 00 ' habian
ptevisto ni Gonzale-el-Rojo ni'sds gentes; estas ' fues
ron &comeélidas por'la espalda; cuatro quedaroa - len«
dides én el campol 'y los ‘6tros cuatto huyeron;
190 Mudérra, sus amigos y Aléaraban; se pusieron s
mediatimente en buscd’“de Estrella: revolvieron la
sélvi; escudrifiarofi roeas’y barrancos; 'y nada ‘ en-
cotitfaton.” Al finy, despues 'de inttiles esfuerzos, Bland
cd Sapo’ por boca dé 108 deuesperados bh&cndms;
que le habian robado su hija. ~ -*¢ e os

‘Miidarra jar6, por ¢l Dios de Abrabam, dé Jacob

yfdefﬁwen y por todas las potestddes del cielo y de
la tierra, vengarse del robador de Estrella hasta bes
ber susangre.’ !9 517t AxlsE. foileis) niso s

29 /No habid Vistd’ tnas qué wia Ver & Gonzalo-eh-Ro-
jo, yosinéibargo temia'el recuerdo de'su ‘semblameé
Fazimente £jo on 80 meémoria,” y' abique hubieran
pasado’ cier aiios fe lilibiera reconocido entre muil /o
“=1 i Asi sy que hpends abhréoen una mivada la ¢hnias
ra;/ reconovié 4 Gonzalo 'y Gonzalo le reconoci6 & €l:
una terrible mirada de 6dio se eéxhal6-de losvjos de
low dos jovehes; y se craz6 ypamahemfrmﬁtualnen-
le“fija de una mamdraterrible. o' o oo a0
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Entretanto Gonzalo Gustios adelanto hasta el estra-

do, doblg, una-rodilla, y .-dijps --Wb.hmﬁnt.e, al conde |

Garci-Fernanderiiq & o150 ;20810009 e BB or9un
—FEn otyo tiempo, seior, .mu .p}anta, ca,ngada ¥
trémula hoy; atravesaba altiva 1as cimaras de. vuos;
tro palacio para, venir.4 rendiros un noble y leal hay
menage: en otro tiempo mi cabeza se erguia sin ter
mor, porque sadie podia ver ni aun sospechar en mi

frente ,una mancha: hoy mis piés trémuolos,me,  traen

hasta vuestre trono,;y mi,cabeza cana.se doblega
bajo la vergiienza que la cansan, infames  calumnias.

Por lp mismo, no. mp,lgvantaré de vuestras - plantas,

senor, hasta que me. gmyais pr_amej,idq solamnalpen\-.
te hacerme justicia. ' | selént figicid o} o
~—Y cudindo he;faltado yo é glla»duo mvﬂﬂmen-

te el conde, para, que: am,meée!uals la promesa ;de

thBB]O?in wiRLnay RIS
Gonzalo Gustios se alz() Ientamente A -«»d
Yo tenia siete hijos, dijo: siete, v.ahantas mance-
bos. que-eran. laglonia de Castilla y la-esperanza, de

mi;vejez. §Subeis vosotros, . caballeros, em quignes

miro ‘mas, de:un pariente; maside an.amigo,» qué ha
sidode los siete. infantes de Lara? afiadi6 Gonzale Gus-

tios arrojando wna mirada intensamente grave y do-

lﬁl‘oﬁﬂ Sﬂhl‘e Ia 06!‘10.; VIR ;.::i ¥ Bl | ;i T4l By
-:Solo. contesth & Gonzalo Gustios uno de esos silens
cios, que por lo intenso, puededecirse que e oyen.
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' 'Hub6 un dia, continibcon amarguwa Gonzalo Guss
tios, jando' una terriblé mirada en Buy Vélanquez,
Gue’ én yano'se' esforzd por‘sostenerla: "huho an dia
eh b ‘un'hothbrie infame, que’ansiaba ' tomar de mg
una venganza inndotivada' y'cobarde, influy6 ‘en ‘el
“dnimo del conte soberano; y me envio sin motive jus-
tificado de 'emibajador’ & Cordoba: Otre dia’ fingiendo
falsas nuevas, se dijo que los drabes habian roto'la tre-
gua...'eslo era' false, pero uo faltaton gentes misera-
bles; vondidas & la traicion, qué eatrasen dando ala-
tidos @a Btifgos: dfefrosé la dorte) ereyénds’ cierta
la alarma; se pensé eft’ conténer 4 los drabes, y'' solo
8¢ encontrd toa baddéra dispuesta 4 volaren defcnsa
de la patria. (Sabeis de quién'cra ‘aquelta’ bandera,
Caballeros prelados| tiobles,'y. meshaderos?
GoriZalo' Gustios ‘86 detirvo' un ‘monieitto’ ésperan- -
o uria coutestueim‘f ¥ coinb ms ]&'*bbluvfese clljo
bon orgutld : ¥ obesoisieanl ol sdSdaganion:
DL P ﬁieu aqdelia bandery eva 1a'de "la casa
de Lara; los que la sustcotaban, dfalta’de su padre,
168 siige infatited de Lard! Y faéron y éncontraron, no
§16s arabes de Almunzor) que réposaba confiado én
Mitregiia, sino iiomsialdadaé de un wali traidor vendi-
th‘mjy‘ Velabgaenia. ob 10!sv obibiags ged ;aah
g K LT grle R‘ﬁ'%mzqdel dtléla%‘tandop&hdo
Bb&{j;uﬁ difuitglon 1} atas w1 app
gy, i s preciseeraque vmuncnhae alguna vez
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ta nomire para aeusarte, infame; y teacusp ante el
conde soberahonuestro sefor, antg Castilla, xepres
sentada por su nobleza, ante el Mundo entero; te ays
80 como, asesing de mis. hijos, como, mlummad@q de
mi fama, ¢omo ladron de migestados. . .., ..y
. Alzdse el conde y dijo con.acenln sewero:i
ob—Y qué pruebas teneis de cuanto acabais de de4
cig Gonzalo Gustios? |
.. ==Tengo como testigos estos dos cahaileros érah%
gue me han acompainado en mi cautiverio en..,Cordor
ba, y el testimonio escrito del wali traidor; que. fué
degollado por )a justicia del ¢alifa. i
Y Gonzalo Gustios mostré al conde un la;go per-
gamino escrito en érabe, . p ok sindedgamincn ol o)
—El conde lg leyé y;l&mostré a Ruy Vqla:qm
aeQué respondeis 4 este testinonio?  le: dijo,.
...i=—Respondo (que es falso y calumnioso, y, que Ja
mejor prueba de la traiciom de Gonzalo - Gustios, , e§
yepir & nosolros apoyando su diche con el 'mn“mcm i0
dedos sarracemnos. i wepe sl sl
1 —nl08 Sarracencs, eaeiamo eon c()lqra Hajaml,lay
adelantando, fuéra de si, al.eentro de la cimara, has
bebide honra y generosidad en el pecho de sus. ma
dres; han aprendido valor de sus padres, y ban, enr
sefiado f6.y lealtad en los tratadas & \Jos - gristianos:
Los sarracenos que estan ante tf, conde de Casfillas
s0lo han dejado su. patria para dar amparo & la vir
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tugd; ala generosidad, ol heroismo que ha sufrido la
(iesgracia, la esclavitud y la calumnia; y gi puestre
dicho no bastére estamos dispuestos d sostenenle. en
campo ahierlo ¢ cerrado, camo caballeros; lanza con~
tra lanza, espada contra iespada, 4 pié, & caballo, uno
contra uno, O dos conira, ciento, ¢ontra .mil, contra
toda Castilla, Gados e nuestra razon, en nuestro de-
recho, y en el juiciode Dips. TR 05 s
Levantése un sordo rumor enla gorte: el conde
se s,euté en.su sillon, y. mmﬁ pmfundamense & Raja-
l!ni lﬂj o G kIl
. -—Saampm, le dljD con, ben&.volenma, habela teni-
do los drabes fama de jactanciosos. Bien! sabeis .que
no falian en la cristiandad  caballeros que, | puestos
con, vosotros-en Lrance de batalla; tengan pufios y
brias hastantes para venceros, En cuanto 4 lo de que
cumplis la fé de vuestra palabea, preciso es concedéy
roslo; pero no nos negueis.iguales. virtudes, Si sois,
como. decfs, caballeros, y lo probais, vuestro dichoser
r4 atendido, y se-0s concgderd la prueba del duelo...
. 1m~El testimonio de nuestra caballeria esld en nues-
ira espada, esclamd roncamente. y adqlam&ndose
Mhdﬁ O2DR0R ¢ HTapY 19 04 il 0
sommY enmd_ow. fuese,  grit6 4 sn vez. Hndm
basto yo, mlSNMy «waballero, , bijo .de. castellano,
spara probar Ja (raicion deqne acuso al. mfama Ruy
Nﬂlamllﬂht iF oo romed’ eied sb 2oilend olszpod
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Y (0 quién eres? csclamé don desprecm Ruy
Va!azqnez LB IG0 ol 8l snhy
" —YosoyUnieto del gruade Ahnanm' ¢ huo aé
valiedte eonde Gorlzalo Gustios de Lard: yo say €l
hermatio que Dios ha congedido & los: siete. infantes
de Lara. para véngarlos; y como tal; en nombre'de
wi'padre, prometiendo prebanza del derecho que me
asistc como su hijo, te“pido licencia, - sefior, 'pard
atosar, para 'retar 'al cobarde asesino. o

sHAGui nochay 'mias que un hombre: qué  teaga-de-
recho 4 esa acusacion, esclamé (odo trémulo -de ira
y dé mieto Ruy Velazquek, y ‘ese hombre ey’ Gcnza—
lo Gustios de Ldraz #0610 £0G67K, 201,00
'—Noble gonde soberano; diio Mudarra eatenduen-
do el brazo hacia''su ‘padre, valientes caslellanos,
santos preladosy omitad 4 vuesiro- anliguo dmigo’y
compaiiero: en olro tiempo, bién lo sabeis; su'ldnza
era-una de las primeéras, ‘st noda ‘primiera, que s ea-
ristraba por Castitla: ghay dlguo'gue no reénuukea
la fama de'valiente de mi padve? 7 v . hinok
o ==[Nol {no!!jnd! bsclary6 & wha Vo toda la- Emte
-4 0ht jgraciasy sefiores; gracias! contiveé Mudar-
ra: en otro licmpo era fuerte y vigoroso; perd’con-
templadle ahora: la vejez, las‘desgracias) ' deshonra
injusta; hanvagoviadosa! noble cabeza; han debilita-
do 'su cuerpoy: casi'han ¢eghdo st ojoss ‘el cotide
Gonzalo Gustios de Lara, terror otro tiempo dé sus
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enemigos, es ahora menos (cmible que un nifio: pero
vivo yo, yo, que estoy en la fuerza de 'mi brio y de
mi juventud, yo, que soy su hijo. ;Y habrg alguno
' que niegue al hijo, joven y robusto, el derecho de
vengar la deshonra de su padre anciano y el asesx-
nato infame de sus siete hermanos? - _

~—Nadie, contesté enérgicamente el conde; nadie,
valiente mancebo: en cuanto & vos, aunque no nece-
sitamos mas que lo que hemos visto para creer que
sois hijo de nuestro vasallo el conde Gonzalo Gustios,
salvo que probeis vuestra descendencia de él, os
concedemos el derecho de acusacion contra cual~
quiera que hayais necesidad de interponerla; por lo
tanto, y en virtud de nuestra licencia, acusad.'l) I/

Mudarra adelunté al centro de la sala y dijo con
acento solemne: )

~—~Castellanos, mesaaderos, hidalgos, los aqui pre-
sentes y'los por venir, escuchad, escuchad: Yo, Mu=
dévra Gonzalez, caballero, cristiano catélico, aposto-
lico,romano, hijo del conde Gonzalo Gustios de Lara
y'de Maria del Milagro Sayaradur, hija del grande,
del'honrado Mojanmet-ebn-abi- Amer-Almanzor, higib
del poderose califa de Cordoba, ante el alto, podero-
- 86y vencedor conde de Castilla, de quien ‘me con-
fieso vasallo, y de todos vosotros, en uso'de mi de-
recho ,' ‘acuso al ‘nombrade Ruy Ve'lazqm; ca-
ballero, primero: de traicion contra 215 ‘conde, mi
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* seiiory por haber fingido, en pr6'de sus ruines inte-
reses, una entrada de los drabes por la frontera, pro- |
duciendo con esta falsa nueva conflictos, en los coa- |

les fué asesinado un embajador drabe; por cuyo ase-
sinato fué detenido en Cérdoba el conde Gonzalo
Gustios, mi padre; segundo: de asesinato felon con-
tra Jos siete infantes de Lara, llevéndoles, bajo pre-
testo de salvar la patria, & una muerfe meditada y
con desventaja; tercero: de calumnia contra el conde
Gonzalo Gustios de Lara, mi padre, § quién. valién-
dose de falsas pruebas, hizo declarase traidor el no-
ble conde soberano: todo lo cual, para evitar tardan-
zas y procedimientos, pido que se sujete 4 la prueba
de! duelo; y por lo tanto, le llamo traidor, infame y
mal caballero; v le reto y desafio & muerte en palen-
~ que cerrado 6 campo abierto, por si 6 por medio de
apoderado 6 campeon, si en razon 4 sus anos no se
ereyese & proposito, ni con fuerzas para una prueba
de armas; y en prueba y en sefal de duelo 4 muerte,
sin tregua ni perdon, en nombre de Dios y de Santa
Marfa, su madre, y con la vénia del conde, mi sefior,
le llamo traidor, felon é infame, y le arrojo 4 la cara
un guante de caballero.

Y tal .como lo habia dicho Mudal'ra, su pesada
manopla fué 4 herir el rostro de Ruy Velazquez, que
vacilé un momento, y luego adelanté trémulo, reco-
gi6 de sus piés la manopla, y dijo con acento ronco:
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14-Yo te devuelvo, loco mancebo, tus insultos y tu
guante: con’ el mio (y dichol esto, lanz6.& Mudarra sa
mianopla de hierro y su guante de amuza  que Mu:
darra recogi6 en el aire antes de gue pudiese tocars
le); te reto & mi vez por medio de campeon, y pido
al conde, mi seor, sefiale un brevisimo plazo para
el duelo.

—Dentro de tres dias, dijo el coude, despues que
el acusador haya probado su descendencia y su ca-
ballerfa.

Y el conde fué 4 bajar las gradas del dosel.

—LEsperad, sefior, le.dijo Mudarra; aun me queda
una cusaclon.

—Una acusacion? ;Y contra quién?

—Contra aquel hombre.

—Contra Gonzalo de Piedrahita? dijo el conde
mirando al que le habia marcado Mudarra.

—8i, poderoso seiior.

—JY qué pedis contra é1?

—Le acuso de traicion,

—Por qué causa?

—Por un asunto de honor.

—Y yo digo que mientes, esclam6é Gonzalo con
colera, arrojando su guante al joven.

—= Acepto, esclamé Mudarra, y os pido, sefior, que
sefialeis para esta segunda pruéba el mismo dia.

—Concedido, dijo el conde; y bajando del trono,
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mandoque se; diese hospedaje y guardia en su mis-
mo alcdzar 4 Gonzalo Gastios de Lara, & Modarra, 4
Rajatullaj y & Adhel, despues de lo cual despidié-la
m. 5z i . . o |
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CAPITULO VI.

En que pasan estrafios sucesos, segun verin nuestros
% lectores. i

Ruy Velazquez estaba en una de esas sitnaciones
desesperadas en que el criminal  de mas sangre fria
se aterra ante un desenlace escuro; terrible; en que
presiente la mano de Dios hiriendo su cabeza; habia
hecho lo posible por esterminar & sus enemigos y’
por completar su venganza: pero de repente, y cuan-'
do menos lo-esperaba, se le habian presentado aque-
lios enemigos, trayendo en las cabas'y en el dolor
de Gonzalo Gustios un 'testimonio de su infamia; en’
Rajatul-laj y ‘Adhel, dos testigos de la inocencia del
‘conde; y en Mudarra, an formidable brazo vengador,
Es'mas, Ruy Velazquez, dortesano viejo'y esperimen-
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tado, habia conocido en la audiencia solemne, dada
4 Gonzalo Gustios de Lara, que ¢l conde soberano y
la corte entera se habian puesto de parte de sus ene-
migos.

En esto habian influido por una parte, las desgra-
cias de Gonzalo Gustios, ‘su’ historia sin tacha, hasta
que se cebo en su nombre la calumnia; lo estraerdi-
nario de dos 4rabes aducidos como dnicos lestigos
posibles en un juicio de lealtad ¢ontra un castellang
que habia residido veintidos anios en Cérdoba; los
amores providenciales del conde con una hija del fa-
moso Almanzor, amores que parecia haber permmdo

+Dios para que un nuevo hijo, valiente y generoso,
sustituyese la pérdida de los siete infantes de Lara;
el noble aspecto de Mudarra, su noble indignacion
contra, el asesino de sus hermanos, su hermosura, la
puveza.con quehablaba el dialecto, de Gastilla, y-1a
ardiente [6 con que se habiadeclarado catélico: aca-
80 mas que nada hablabal en favor de Gonzalo Gus~
tios- de Lara la envidia, el antagonismo' que inspiraba
& dos ambiciosos el faver omnimodo que réspectorat
conde Garci-Fernandez gozaba Ruy Velazquez; y esté
no habia podido desconocer esta suma _de:élementos
desfavorables acumulados contraél. 11 10« loun D b
i1, Sin embango, como lo Gltimo que pierde un infa¥
me;l esla confianzalén'la infamia, Ruy Velazquez, en:
el corto espacio que le quedaba;, apelé /4. todos  los!
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medios, & todas las asechanzas; & la - seduccion de
las mas hermosas mujeres para Mudarra, = contando
con ellas para hacer caer & aquel joven, que sra la
tnica defensa de Gonzalo Gustios, en un lazo; al (6-
sigo, al pufial: pero como si Dios hubiese querido
volver contra el asesino sus propias armas, Mudar-
ra supo, no solamente esquivar estas traiciones, 8ino
tambien 'hacer que se vislumbrasen, que s¢ murmu-
rase de ellas, y que llegasen casi justificadas & no-
ticia del conde soberano. !

Gonzalo Gustios habia probado la verdad de la
procedencia de Mudarra, y los walies Rajatul-laj y
Adhiel la identidad de sus personas: por lo tanto, el
conde habia senalado un plazo de tres dias; plazo - ir-
revocable, dentro del cual debia llegarse 4 la prueba
del duelo, y en eonsecucncia de ello habia empeza~
do & levantarse un campo- eerrado en la plaza mayor
de Biirgos.

Entre tanto Ruy Velazquez, Jugando el ‘todo - por
el todo, y resuelto 4 terminar de una vez su vengan-
za ¢ 4 caer con ella activaba cuanto le era posible,
¥ de una manera indirecta, el proceso que el obispo
habia fulminado contra dofia Lambra, acusada de he-"
chicera, y union y pacto monstruoso, como bruja con
el 'diablo. Roy Velazquez no aparecia para mada
~ @en el proceso, que se instruia con la mayor ' activi<
dad; pero lleg6 el caso en que las declaracio nes, log
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dichos incoherentes y los delirios de la acusada, de-
mostraron, sin que 4 nadie quedase la menor duda,
que aquella mujer era dona Lambra Sanchez, eapoﬁa
de Ruy Velazquez, 4 quien se creia muerta, 'y por
quien habia llevado piblicamente luto sa marido.
Este no pudo menos de tomar parte, y una parte
activa en el asunto; pero no la tomé en -contra, sino
en fayor de la acusada: empez6 respetando la juris-
diccion del tribunal del obispo; y sometiéndose como
catdlico 4 su fallo; pero.procur6 probar por cuantos
medios estaban 4 su alcance que donia Lambra estaba
loca, que como tal debia considerdrsela, y no como
bruja ni hechicera; pidie:ido, en fin, el sobreseimien~
to del asunto y la entrega de su esposa, para que pu-
diera ponerla en cura. Pero el obispo, fanético, y
sobre todo, envuelto enJas tenebrosas maquinacio:
nes de Ruy Velazquez, arrastrado por el testimonio dé
los pastores y labriegos, que habian considerado 4
dofia Lambra como bruja, sentenci6 que lo que en
dofia Lambra parecia locura no lo era, sino la pose-
sion que habia tomado de sucuerpo el espiritu ma-
ligno; que la acusada estaba convencida como hechi~
cera y bruja, y que como: tal debia morir, y moriria’
de muerte en fuego. Gk M)
Mientras dofia Lambra, que en medlo de su de-
mencia tenia largos intérvales de lucidez, tuvo espe-
ranzas de que acaso Ruy Velazquez, por el honor de
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su nombre, por un resto de su alll._igljo amor, la sal-
varia, «call6 y nada revel6 al tribunal acerca de los
crimenes de Ruy Velazquez: pero cuand(; la notifica-
ron la horrible sentencia que la destinaba 4 las lla-
mas, cuando perdi6 su dltima esperanza, lo reveld
todo: sus amores con Gonzalo Gonzalez, los hechos y
la venganza de Ruy Velazquez contra la familia de
Lara, su reclusion en la abadia de San Torcaz, su
huida: de ella y el nacimiento de su hijo Gonzalo. Pe-
ro las revelaciones de dofia Lambra solo sirvieron pa-
ra causar un escéndalo en la cérie, sin salvar 4 la
acusada; puesto que el tribunal eclesistico declaro,
ex catedra, que las revelaciones de doba Lambra no
eran otra cosa que una falsedad inspirada por el de-
- monio que estaba apoderado de su alma.

‘+La desventurada no tuvo otro medio que apelar
al juicio de Dios, filtimo y supremo recurso & que po-
dia asirse un sentenciado en la edad media.

~+‘Por una- coincidencia estrafia, Gonzalo-el-Rojo
nada sabia de esto: conocia, si, la prision de la sefio-
ra, prision de que Ruy Velazquez habia sabido mos-
trarse estraiio con el jéven, afirméndole que dofia
- Lambra habia sido presa al huir de su casa. Por ofra
parte, Gonzalo no podia saber nada, puesto que to-
doslos dias antes de amanecer salia de Birgos, y no
volvia sino bien entrada la noche.

Estas ausencias del jéven consistian én que iba 4
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ver 4 Estrella al lugar 4 que la babia condacido.

Nadie conecia el paradero de 12 joven; 'en vano
Mudarra, eseitado por su amor y por las lagrimas de
Blanca, la habia buscado por todas partes; en vano
Alcaraban habia puesto en juego todos los - recursos
de su traviesa imaginacion; en vano se habia espiado
& 'Gonzalo-el-Rojo. Este parecia‘habérse hecho invi-
sible; no se le veia y se valia de tales precauciones
para saliv de' Brgos y volver & entrar, que era lmpo-
sible haberle 4 las'manos.: s

Sabfase que moraba casa de Ruy Velazquez; pes
ro la cireunstancia de hallarse emplazado piblicamen=-
te con'Mudaxra, le hacia inviolable, segun el ' codigo
del honor caballeresco, observado ngldameme por
los Laras. ; g T £, BT

Mudarra, pues, se res;gnéré esperar el momento
det duelo, que ya estaba proximo; pero sin embargo;
una cruel ansiedad le aterraba: glograria arrancar al
infame robador de Estrella la noticia de su paradero,
y caso de que se la arrancase, no habria sufrido
ningun ultrage el honor: de la jéven? -

Lo implacable dei misterio respodia 4 los teme-
res de Mudarra: pero si para  él no lenia. réspuesta;
para nosotros es diferente: nosolros podemos. penes
trar-con los 6jos de nuesira. imaginacion ¢n -todas
partes, y podemos deciti& nuéstros lectores: lo que
habia sido de Estrella. o 1 1 saRnm el
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v~ Era la'vispera del dia en que debia llevarse &
efecto la' prueba del duelo, en'la plaza: de Bergos.
Ruy Velazquez habia pasado muchas horas de aquel
dia en uno de los corrales de su casa, encerrado con
Gonzalo-el-Rojo y con ‘cuatro feroces  escuderos
que, como el joven, estaban armados hasta los ‘dien=
tes y 4 punto de combate. Algunos corceles de bata-
lla estabanatados & una reja, y'en el suelo se veian
lanzas de todas ' clases. Aquello no era otracosa que
una escuela’ ptiéctica. ‘

Los cuatro eséuderos que habiaelegido Ruy Ve-
lazquez para darecciones & Goazalo-el-Rojo, eran
escesivamente bravosy forzudos, y, sobre todo,’ es-
celentes hombres de armas: Ruy Velazquez les habia
prometido, si ponian al jéven en disposicion' de ven=
cer con ventaja, hacerlos caballeros y enriquecerlos,
si Gonzalo<el-Rojo 'vencia. Por lotanto, los escuderos
apuraron toda su esperiencia de soldados viejos. Pri-
mero justaroun los unos con [0s oteds; haciéndose dar
terribles caidas;, 'y le  mostraron’ cuantos  recursos
ofrecia el arte de justar para sorprender al enemigos
la huida de costado y el ‘golpe de través en el mo-
ménto del encuentro; la lanza al rostro, la manera
de herir' deliberadamente al cabalio ' del - contratio,
haciendo aparecer el golpe inevitable y casual; las
mil estrategias del combate & pié; las caidas ' falsas,
una maultitud de traiciones, en fin, simuladas, arte-
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ras, opuestas al valor y 4 la robleza, y que se usa-
ban con mucha frecuencia, al decit .de las crbmcas.
en aquellos tiempos. :
Gonzalo just6 4 su . vez, y demostré que habia
aprovechado las lecciones de sus maestros: era un es-
celente ginete, tenia unos formidables pufios, y na-
da dej6 que desear & Ruy Velazquez. El ensayo de
armas duré todo el dia, y los escuderos salieron to-
dos golpeados; rendidos, ensangrentados. Ruy Ve-
lazquez se retir6 satisfecho y seguro de que su cam-
peon truinfaria, y Gonzalo-el-Rojo aprovech6aquellos
momentos de libertad para ir en busca de Estrella.
El joven sali6 recatadamente de la casa (e Ruy
Velazquez, y se perdié en las oscuras calles: al pasar
por la plaza de las Carnicerias, sorprendi6le un inusi-
tado son de trompetas, ol.vesplandor de luces que
desembocaban por una de Jas avenidas en la plaza.
Detiiyose impulsado por una estrana curiosidad el
joven, y vi6 que desembocaba en la plaza un faraute
del obispo, acompadado de un secretario, precedido
de un trompetero, resguardado por algunas lanzas y
rodeado de hembres y muchachos que llevaban, ha-
chones encendidos: este certejo se detuvo en medio
de la plaza; junto 4 la picota, rodeble una multitud
de curiosos, y despues de haber sonado por tres ve-
ces las trompetas, el faraute grito, répitiendo las pa-
labras que leia en un' pergamino: . o v
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. (NOS, don'l"ray Sancho de Vi‘rg.g,u ohmpo, por
sla permision y la misericordia de Dies, de 1a muy
srioble, leal y calblica ciudad de Bargos, 4 todos los
»que las presentes viereny entendieren, salud y ben-
»dicion apostolica.—Sabed que habiendo sido juz-
»gada como culpable de hechiceria, brujeria y pacto
»con Salands, ante nuestro tribunal eclesiéstico, do-
»na Lambra Satichez, esposa del muy alto y poderoso
ssefior Ruy Velazquez, 'y convencida con  pruebas y
»testimonios bastantes de estos infandos crimenes,
»habiendo sido porellos sentenciada con arreglo alsa-
»grado derecho de la Iglesia & muerte de’ fuego, la
nacusada, usando de un derecho reconocido y prac-
»ticado, y'bueno y justo, yque como tal la hemos
»concedido, ha apelado de nuestra sentencia al alto
njuicio de Dios, mediante la prueba del duelo, entre
scaballero armado en trance de muerte ‘contra caba-
sllero armado. Y habiendo Noswequerido & la acusa-
vda que mombre campeon que su derecho defienda, y
»habiéndonos contestado que nocenoce persona que
»por ella lidie contra el sostenedor nombrado por Nos,
»8alvo 'si la misericordia divina le depara el tal cam-
speon, Nos mandamos, condolidos . de la acusada,
»griten este pregon en las plazas, puerlas -y lugares
» pablicos de Biirgos, para que 1o referido llegue 4
»noticia de todos, por'si hay algan caballero caritati-
»V0 que quiera tomar demanda:por la: sentenciada;
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»bien entendido que el que tal demanda.tomare - so-
abre si, habrd de presentarse.mabana, en el campo
»cerrado en la plaza mayorde esta cindad, . armado
sde guerra, en trance de muerte; debiéndose - tener
»presente que si @ la hora de sesta no se. presentare
»campeon, ¥ aunque se presente, Sino:probare que
»es caballero y catblico, apostolico, romano, se  de-
»elararé |a acusada abandonada por Dies; y entrega-
sda por Nos 2l brazo secular de la justicia huomana,
»serd eumplida nuestra sentencia. 'Y para que & noti-
»ciade todos llegue, lo mandamos pregonar y fijar
»én la puerta de las Iglesias .y en los parages pé-
blicog. » . : f
Dicho esto, el secretario. se apeé de. su mnla, ¥
acompanado de dos: frailes, fijé un largo pargammo
en’el tablado de la picota, 100 i
'Hecho esto, volvieron & sonar las trompetas,
el cortejo signié adelante,
¢« +Comprendiase, en el poco plazo que concedia’ el
pregon, en haber esperado 4 la noche, en dejar & os-
curas el edicto, que el obispo no queria:que arreba-
tasen su presa & la justicia divina, y: solo obligade
por las leyes que concedian 4 todo acusado apelar
al juicio de Dios, llenaba una férmula vana.
i La multitud se dispers6 maldiciendo 4 la biuja, y
solo quedé un hombre aturdido y at6nito en la pla-
za. Aquel.hombre era Gonzalo-el-Rojo. 1= o1y 0.

F&:-! i gz
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—;Con que esa dofia Lamhra seﬂtepmda & muer-

te de fuego, esa mujer que. me ha criado, esa infeliz

que acaso es mi madre, es esposa de Ruy Velazquez,

y acaso Ruy Velazquez es mi padre! jOh! ;Dona Lams

bra tendrd campeor!... jsil... jy esmecesario que yo
aclare este misterio... necesario de todo puntg!.

.Y se puso en demanda de la cércel del obispo.

Al fin, preguntando acé y aculld, pudo dar con
ella, hizo llamar al alcaide y le anuncié que el Gon~
zalo de. Piedrabita, caballero y sefior de horca y cus
¢hillo; habiendo oido;el pregon en que dona Lambra
apelaba al jpicio de Dios en la prueba del duelo, se
presentaba como su campeon y pedia hablar & solas
con la acusada. n .

Fueron y vinieron mensajes al obispo, y al cabo
de dos horas de espera, Gonzalo. fué introducido en
una I6bregd y triste capilla. \

En ella, delante de un altar en que ardian al pié
de un crucifijo de bronge, dos velas de cera verde,
cargada de cadenas.que la agoviaban con su peso,
sentada en un escaiio, sola y temblando de frio; es-
taba Ja infeliz dofia Lambra. Necesario era haberla
conocido en su juventud para reparar en el violento
contraste que existia entre la magnifica:hermosura
de otros tiempos y aquella repugnante  vieja, loca,
hoeribley ;cuhlerta de harapos sentenciada 4 morir en
una hoguera. 163600 Gl -
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Gonzalo ‘se ¢stremecio, y dona Lambra al ‘reco-

nocerle lanz6 un grito inmenso. i

—Venganza! {venganza, hijo mio! grit6: jquicrem
asesinar 4 tu madre! (él... el infame, &l que asesinG
4 tu'padre, y 4 tus hermanos! :

—Vos mi madre! jvos! esclamé Gonzalo aturdido.

~—}5i: yo soy tu madre... yo!... ¢no lo crees? es-
clam6é con aunsiedad dona Lambra; jpues mira, es
verdad, Dios lo sabe... como sabe tambien que nun-
ca he sido bruja ni hechicera!... jes él... él... el in-
fame que mé asesinal jes él... él... 4 quien en mal
hora hice mi esposol,. '

—¢kEra vuestro esposo y no es mi padre? esclamé
trémulo Gonzalo. -

~~{Tu padre! jtu padre ese miseirahlel esclam(
doiia Lambra com horror... jno; mo!... [él no ha mdo
mi €sposo mas que en el nombre!... mi esposo... m
verdadero esposo. .. el ¢sposo de mi alma, t‘ués.Gun-
zalo Gonzalez de Lara, ta padre!... (a9 i

Al escuchar aquella revelacion, ld sangwia hel6

en las venas de Gonzalo: bOF U

~+tlon que Gonzalo Gustios de Lara s 'mi abuo- :
lo? esclam6. : 5.0 :

—Si, tu abuelo.... tu noble abuelo.... mi' tiol....
Corre 4 él, Gonzalo, hijo miel;.. bascale, que me de-
fienda, que me salve, aungue no'sea mas que por el
amor que me tuvo su hijo Gonzalo! kol fl
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: "—IPél‘O ééﬁﬂﬁﬂds’, esplibaob madre mial. .. ‘y ¢6-
mo siendo nobie) fica’ y hérmosa’ db fm._f. vuestfﬁ iﬁa.
nﬂ’é Gonzald Gonzalez?! ! &1 1L on] #0-

~—;OhTjohY jGonzalo amaba & otra) esclamo O~
camente dofia Lambra’, § se/'cas6 con ellat. 1can
Bldnca! jeon mi pririia Blanca Nuiez! "0 sl
; —,;Y phdlisteis olvidaros'de Viestros deberes?...
7., OnYhijo mio! (hijo  mio! gpor qué ‘castigas de
una'matiera tan cruella debilidad de tu'madre? jpor
qué la sonrojas cuando vé & morir quumada? i

—{No, no tnorrrem! ,no mOI‘llclS, porque os de-
fiendo' yo! !

—Ta, ta, huo mio! {Es Verdad) jeres vaiiente,
iy valiente; pero'no eres caballerot -

—8i, madre mia, lo"soy; cahailero Y poderoso:
me Ilamo Gonzalo Pledrahir,a y soy senor de vasa-
nb& SRl i el . "

- "Y qul@d te lia h\al‘.h’b caballero? HO;

ke Ruy Velazques, Aol o on ’

Lok jRuy Ve}dztim te Ha" hecho cabﬂlerb?'
“CORY 45 To recuerdo!!) él itifame) al amenazarnie con
Ta thuerte de ﬁib&o L' me dijo’'ie sé qué Hotriblés
cosas!... jsi... qué'dn 'h‘ljd de Gonzilo G*nstlm le re-
"l.‘il'i‘id'“ﬁcdslﬂh‘ﬂoié‘ a6 adesinato y 'de‘traiciont.. "y que
th... th... niéty'@& Gonzalo Gistios.). ‘jserids 6l que
‘fb‘défeﬂi_ieﬂdé déliduelo! ... /;Oh! lél‘!infamé ‘quiere
“hehdr toda 1 Sangre de 168 Tards "Jiiééhdow deun
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Lara!... porque té... aungue eres bastardo, eres Lara
tq_mbien. .+ iInfame! jinfame! jasesino!

—10s juro, madre mia, que 08 vengaré! |08 juro
que Ruy Veiazquez caerd... y mMis parienies tam-
bien!... jAcaso no saben quién sois ¥ que eslais acu-
sada, amenazada de una muerte horrible?... ;Acase
ese jactancioso Mudarra, no es tambien pariente vues-
tro?...;¢Qué me importan mi abuelo... pi mitio? jno
abandonan ellos 4 mi madre?.., ¢no es mi madre lo
primero para mi?

—;Oh! joh! esclamé doda Laml)ra, que era tan
enemiga de los Laras como Ruy Velazquez;  jsi, si,
que caigan!,.. yme insultaron!... joh! jaun me acuer-
do todavia!... isi, si... que caigan todos!.., jquede-
mos nosotros solos!... jsolos,.. solgs!

—|Y caerén! esclamé Gonzalo:  jcaerén, madre
mia, todos los que han causado nuestras desgracias!
{Oh! jmafiana serd un gran dia, un dia de triunfo!...

—; Y el infierno se alegrar4, si!.esclamﬁ' lanzando
una. espantosa carcajada aquella horrible mujer: {Ruy
,-VBIGZQIJEZ guie.re quemarme viva,.y ‘ﬁqnzalo Gustips
. .me abandonal... pues. bieq,';que caigan, que, caigan
_ante el brazo vengador de mi hijo! =~
. —iCaerén! Ahora dejadme partir, madremla aun
.tengo mucho que hacer; hasta manava,

. =S, s, hijo miol ;vé, vé y que Dios te. hendr :
+gal,.,porque Dios no puede menos,de bendecir 4 los
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hl']?‘s{ gue esponen su vida y su alma por su madre.

Y doiia Lambra hle un esfuerzo para levantarse
con el peso de sus cadenas, x se arrolb llorando en
los brazos de su hijo.

Gonzalo, cqnlp,OVIdO, dominado pt?r tautas im-
presmngg, uqrp qumbmn y como Sl le aVer onzase
aguel llanto, se apart6 de los brazos de su madre
y salié. :

Poco despgps csﬁrlhm en la hqb:tacmn dol alcal-
de. en un pergamino lo sngmente

l'ileyqrel}do padre en Crislo y mi sen0r oblspo

,de Biirgos: Gonzalo de Pledrahlta c?ballero y sefior

»de horca v cuchillo, se declara campp.on de qona

aLambra Sanchez, y se medlré por su mocepcl'a en

2duelo manana 4 la hm-a de sesta si qus le d{l trivn-

afo, contra Mudarra Gonzalez, .caballero en su duelo
»& muerte por Ruy Velazquez.»

Gonzalg splié; apenas se habia a!e;ado de la cﬁr-
cel, cuando sonaron ¢n la pyerta pe ella tres robus-
tas aldabadas. |

El alcaide, l_llal'a"lilado 43 quf;. llamasen é aque-
lla hora, fué & abrir, y cncontrd anle si un h,ermoso
mancebo hidalgamente vestido, 4 q1men acomggmaba
un escudero. e
corifis esta lacdroel d@' obispo? dijo. .

——Esta es, sefior: ;qué quereis?
—Leed esta 6rden de su Reverencia.
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1 “Iﬁl alcqlde leyé, defetreénaole un pergammo qué
ie enl,rebé el recien llegado b ob

Aqut,l pergawino: decia:

«Per Afan de Viddura nuestHd' Alcaidé! ‘por las
npresentes, dejarels entrar y conversar 4 solas ton la
-spntenmada al noble caballero Mudarra Gonzalez,
sque nos ha pedido la gracia de que le’ déclarcings
»campeon de dona Lambra Sanchez. » i) 4

—Esta visto, dijo pdra 4ol ” tLdlde sin' dnaputa
es una hechlcera que ‘Se 'Vale' de sus malds ‘drtes pa-
ra_ rocural‘se campeoues; y si aito sigde asi, pronto
teudré esa maldxta un ejército: eutrad, )caballel‘o, en-
Lrad y que Dios ‘0s aymle ; i b

X qu,ho eslo, requiri6 su haz de flaves, ‘dejo’ en-
tre puertas al ‘escudero de Mudarra, y condujo 4 g
te 4 lmcapilla dondé estaba dona Lamlji'a déjindore

XU IRse 1

solo con c!!a St
“El joven hdéfantd'y nirdcon una profunﬂd espre-

sion de T48tima 4 dond Ladibfa, "
‘—g,Quu,n sms? ;,qué querels? le dijo esta.
e _Soy parleute vuestro y quiero salvaros
' 1—-;P‘anenie ) i AL g
-y pnmo viestro.
—Mi primo....¢s0is agaso?...
—Soy Mudarra Gonzalez, hl_]o de Gdliza{b Gus-
tios. ST
—Y decis que querém‘ salvarme? '

F | T
' YOOy

“}

P < T
D TGN

ins 11

| YLIES |
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| —@Quién-oc enyia? R e S IS B
| ~=iMi padre!, :
.—Migericordia de Dlos' esciam() dona Lamhra
abrumada por el pesg de la generosuiad de 103 [.Taf;l-
ras. v O '
B —.—Mucho dano habem hecho 4 nuestra fdmlha con
Vuestros insensatos amores hécla m1 hermano Gou-
zalo, sefiora,, dijo ¢ conm0v1do Mudarra pero al ﬁn
spis mujer, parienta nuasf,rq os am() mi hermano y:
no podemos dejaros morir mwerablemente i
Los malos, mstmtos de dona Lambra borraron la
primera impresion ¢ de agradeclmlento que: la hpbm
hecho sentir la ganeros;dad de Gonzalo Gusuos y su

orgullo se sobrepuso 4 todo : -
,—0s agradezco, cahallem duo, a vos v 4 vues-
tro padre vuestra bneua mtenclon pero es lnmll ten-
g0 ya un noble y valiente camped':i'
—Sabemos, sefiora, por habérnoslo dléhq el tha-
po, contestd corlesmente Mudarra, que un homhra
infame, un mmerable ha temdo m:lagroaamente el
pensamiento de defenderos; pero el sefior, Gogzafo
de Piedrahita no os defenderd, porque es campeon
de vuestro vil esposo contra mi padre, y yo, usando

de mi derecho, le mataré.

Al oir aquel aserto pronunciado con una convic-

cion profunda, dofia Lambra crey6 ver 4 Gonzalo-el-

S
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Rojo muerto: se la herizaron los cabellos, se dlz6 ri-
gida y pélida: sus ojos rodaron &h sus orbitds; qui-
80 hpblar, 4 cayo desplomada al suelo Eoftio Herida
por un rayo “Mudarra fa contbmplb Hottorizadoun
momento, y I'uego sali6; no sabiéndo si A6n4 Lanibra
qnedaba muerta 6 viva. Llamé6 al alcaide, y profdfi-
damenLe conmov:do Se Alej6 de 1a'c4réél del obispo.
Entre tanto Uonzalo el-Rojo corrid pbr Ta midrged
(Tei Arlanza, nglend'o o f3g080 potro. ' Come 4 dos
leguas de fiﬁrgoél' se detuvo’én ‘uha Fhihbla q}bfdﬁ'
da, y llego i la puerta de dna ‘forre ‘ébihaf‘lh
Una vez alli, lanzo un agudo’ Bi’lbiﬂd
oco desbu s se ahn() una’ pdéHa, 5'a a‘pai‘&?ﬂ
un Hombré Gon (razas de bakdier = 1 vz oo
—Alumbra, le dijo secau&éhlh Gdﬂzsl!d e CLago
El hombre cerr6 fa puerla prcced‘ieiido ar jo-
ven, le lievé por unas rmnosdé éscaléhk’ 4 dnd’ cdl
mara denegrida, s oY y aldoa b iy oy
En ella, inmévil, sﬂenclosa,‘ﬁéhteidzi ‘Bfi i “esca-

Wiy

bel, Junto 4 und midsa i Gue 4R G M, 1

samBsEganaho ohyse
1a una mnjcr

r%uel['a_ muje: era 'Estre‘lld (‘-‘ohﬂlei dé"Lard:

). SBLNIO] 7 hll |;F B T{ II I"' ’l

afider 900 it sar

noa

ohigsen o7 v heo wy witpos osnee fiv n)zore oh

Sestemg ol odoovab jm oy &

=03 RO 0 vhamsonows ades fosms aio 1

“‘"}:Uhﬂﬂ“ii f 19y o1 gdovie ) efnh ehedlonn et ™ .;j
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'CAPITULO VII.

De Jas malas impresionds con que entré en esmpo Gon-
Mo s smod-aojm; . .

TE'L i Oty Sy I

Cr et EHI % ML . i - i i

Por algur tiempo Gonzalo, contemplando- estasia-

do 4 Bstrella,' guirdd un'silencio profunde: la joven
stdba tan abstraida, ‘tan” preocupada, que por ‘el
momento ni gintié sus'pasos, ni repard en él: al fin
alz6'10s 'ojosy se pintd en ellos una espresion de ob-
fera, pal:deaé‘y se asvrewecué pero no dl]O ni una
sola palabra.”’ : 29 G0K
"a|Siempre el desprecio, ese desprecm que 'me

irrita, Bstrella! dijo Gonzalo trémulo 4 un tiempo de
teinor y de ‘colera; 'siempre ese silencio itenaz... ¥
Sin’ embargo, estds en'mi poder, y te respeto; te res
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peto como si fueras mi hermana, ¥ te amo como se
ama 4 los 4ngeles.
Estrella hizo un movimiento de impaciencia.

—Pero esto es necesario que concluya, Estrella;
es necesario que seas mi esposa, anadi6 con firmeza
el joven. Vi

—iTu esposa' itu esposa yo, vil asesino! esclam6
con acento del mas alto desprecio Estrella.

—Esta es la primera vez que me hablas desde
que-te teago. en-mi, poder, dijo. tristemento Goozalo,
y solo me hablas para cinsaltarme. No comprendes
hasta qué punto puede arrastrar un amor como el
mio: no sabes que cuando se ama como yo te amo,
se llega al caso desesperado de esponerlo todo: la
vida, la salvacion del alma, porque un rival dichoso
no consiga la posesion de la mujer que amamos. Td
no amas,como ¥0; bl no has nacido, para amar.q
.. —1Es verdad; dijo con su eterna allivez. Estrella;
¥0 no he nacidg para amar 4 un hombve oscuro, 4 un |
gazador | erranto, & un_ bnndu:lo, A, jun . migerable
que se me presenia al fin. ennohl;erqdo poriel criman, '
o=—{Ob! [oh! esclamb Gonzalo en cuya.alma;naci§ |
una esperanza; jy si yo f!mse noble e‘ﬂtl‘&;lpﬂ;l_]ﬁ!)lﬂﬁ.-
si.yo desceandiese de. la familia. masilustre, de: Casti-
Hla.... si yo lo sacnificase todo por ti, milempefiocon
Ruy Velazquez!... pero.es ya tavde, {arde... bereci-
bido capa & cara el reto de Mudarca; le he contpstas i
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do, v maiiana... joh! mananaél 6 yo habremos de-
jado de existir; él 6 yohabremos sidg declarades in-
fames. o whirod

—-zQué 0s vais é rnechr en duelo? esclamﬁ Es+
trella anhelante. . .. 1y )

= §f: Gonzalo Gustios de Lara ha acusado de felo-
nfa y traicion 4 Ruy Velazquez: Mudarra gs elinan-
tepedor de la acusacion, y yo soy el campeon de Ruay
Velazquez. Vibikso

—;Oh! [no ha muerto Mudarral, ha escapado de
tus, asesinos! esclamo. con alegria Estrella, . 1+
" — El demonio le ha protegido, y. le haibrado de
mj.oe;!io pero manana, ;naﬁana nadiz le. lihex:tarﬁ de

mis; p!antag} Y, entonces Sl‘lm ere_s,_xpl_a, galuré _qu_e
él tampoco te poseeri. s
—Mudarra te umtaré leo ¢on una segut:ldad in:
describible Estrella. ..., 00 000, q 0
.1 ==iQh!. joh! ﬂ.qtﬁ no has de amarme, mejorme se-
ria morir; jsi 40 supieras lo horrorosode ese duelo..!
yo lo.ignoraba todo..i pero esta noche. .., esta noche
mi madre me ha hecho una revelacion homble 8i
mmhqudq#iéﬂ.dﬂfmdqm & mi madre?.,., y si ven-
-..joh};8i venzo, habré causado la muerte y la deg;
hana dacmd abWelo it 1 aeibig anz & 10s0m00
L —iDe to abuglo! de. m.abuelm paclamrb anhelan-
te; Hstrellaz yno es el.iconda,ﬁon!:a!o_ : Guw‘ el que
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debe diorir como traitlor, si th vences?
" =8 dsclamd estretiseiéndose Gonzalo.
—LY ese hombre es ta abuelo? esclamo tréamla
Estrella. UYL B VDO -F AR 0. HHCH-
—Sf, contest con acento casi mlnfe‘ﬁglﬂie Gon-—
zlol l!i._:,ll.‘_._; (ks conatoh
~UE[l conde tavo siete hijos... 1 o0y
181, 46y 68 verdad: y 6no de ellos am6 & mi
madre.. saupiis?
Y quién es tu madré? QBT
—Mi madré... mi‘madre és doﬁa Lambra Sahchez
esposa de Ruy Velazgtiez. 00 i
' Rstrelld' conocia la historia dé 10§ amiores de doia
Lanibra § de Godzalo Gonzalez, y al esé¢uchat Ta re”
vélicion de Gonziilo:al:Rojo, #€ piiso” de pié  palida)
aterrada, convulsa, y fij6 una 'mirada mdesct'iblble
el el joven: = T o, srirehdd
—Tu padre! ¢l nombre de tu'[ﬁhdi‘el‘ esclanid:“:'
~—Mi padre éra el'tnénor dé 103 hijos ‘e’ Gomzalo

Gustiod:; mi padre era'Bonzals Gotzalez de Lava.

i Misericordia de Dios! éﬁciamb Estrell& cayendo
de ‘rodillas. "0 T Qg st om 9rhem. im
L (81, es horvible! Esélamd Gohzalg' mterpretaﬁwa
mal 14 eselatiaGion de Bstrella. |{Nadér bastatdo, 0o
conocer 4 sus padres, y cuando §é les conoté, cuiio-
cetlos tarde! jvérsé obligato d verter la ‘sangre de
su¥ parientes!... joh! [ésto es horrible, desesperddo!



DE LARLL 758
“L{Horrible, sil... |péto estb @ itposible! ;Dios
no puede haberlo permltldo! jd&bed ‘haberte ehgé..
fiadol... no, es imposible e th éeai’ hijé x}é Gdnza—
lo Gonzaléz dé th'é‘ Poﬂjue ' 3
—Li'ar gy ot amichihocddn. o, & o g
L {Porue entonces so:ﬁ‘os heﬁnﬂnosl‘ g Eédl&ﬂm
con angustia Estrelld. g o8 7.£037G8
—iHérmanos!... jhermanos!... ;tu padre aca-
80... T abiahig et o? e J
—Mi padre era Gonzalo Gonzalez.. eiposo dé mi
madre Blanca Nufiez.
" Béfe hombre fué un réyﬂ bard Gdﬁialb-"ll-édmlo, :
aliaditd) anbnatido, perdlankcid algunos *instukites

contemplando’ Fstrelld; Tuego sé 4126 deél eséabel

donlé se habi setitadd, ¥ écel-céﬁﬂose 4elld, 1a 1
Vaiitd &1 Sus brdzos ¥ la estrechd en ellos. 0 0 !

~L10h! Bsclat6 Tlofanas: jaticra compréiido I i
riéza de fii afdor hicia ti! ;B‘ibﬁ”ﬂ‘d “ha permilido’ “tin
cFitilRY ..y $in’ e&ﬂwrgb Aok’ mds"ﬁsor jese nmﬂ-
bié! jedé Hodibbn: ! jose” Mudarday /o e o aid.
D_L{0K e e Madaird es nudstrotio. 0 © v o
TG ohzAlS' sk apartd vidlentamente 'de Fstiélla ¥ ari
W QUSEpaRATSL> B Obsa wlen i otasd llifas) b
"L Batoy maldito dé Dios! {n6 putde evitar ése tert
rible: duelo! jfatdlidad? | fatalidad (Para salvar ‘4 wj
pladve, e véo oblighde & miatar & mitio; 4 midbwde
Yo, 4 sépultar én'la infuknia v en ‘el dolor 4 i hermia
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nal... 'ipero. mi madre! jmi madre es primerol |
jAdios, Estrqlda,,gdnas' obiziusq olidsd abiug oo

.. Y sali6 frenético n;lp |§i campra., ..

Antes de salir de la torre, habm;réplckamente al-
gunas palabras con el bandlrio que le habia abierto:
laego mont6 4 caballo; y 4 rierda suelta se fpcami-
no 4 Burgoq y se perdi6 en las tinieblas.

3 Hl 4 0TI otavioemedH
Gonzalo y Ruv Velazquez gasarnn uma noche hor-
l']blPl AN < XOIZLROLY Hata0d ay: § i
; onssnu /S st sibiatin
4.1 .amaneger, ju 1qme;nao gentip !lengba un, pa-
lenque alzado en la PlazaMayor de Biirgos; aquel pa;
lenque era imponente; tonia trescientos pids: de largo
por ciento cincuenta d anchuza: una faerte barrera
le cerraba: desde. aguella barrera hasta los baleones
y vemtanqa,dg los primeros pisos, habia, graderfas y
gp,damnoq en el eslremo del palenque gue correspon:
dia 4 la parte donde ps!;all)l_l situado el palacio condal,
habia un magnifico ,e:&l_r,a_lﬂb. destinado al conde sobe:
rano y 4 los magnates de la corte: en un dngnlo de
aquel estrado estaba arbolado el estandarte soberano
de Castilla: frente 4 este estrado, 4 el estremo opues;
to, habia otro destinado para los jueces, del,_campo,
y-junto 4 él, en un, aslillero;; lanzas de batalla, gnars
dadas por esouderos; enel costado izquierdo de la
plaza habia otros estrados, destinados, . ¢l uno para
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Ruiy' Véfatqlfex y'siis deudos, ‘y&l'otrg para ¥ cont
dﬁ‘GODZ&iO 'Gustios dé Lara:' el primero;, aparecib ro-
deado de eacuderu& maestresalas y servidore$, pero
i tin $olo’ parlcnte el 'aeguudo, el cdnde ‘Gonzalo
Gﬁsuos acompaﬁado de Blahtéa Nunez, que e ' 'mbs-
irabd 'desolada dé-Adher ¢ B’alatul-laj y de ‘Alca-
rahan que fio habia olvidado § sl ladll: detids de -t
sin armas estabdn los Eristidnos que ‘habia traido de
C6rdoba, y'a 'sas’ piés habid un ‘eatandai‘te euroilat!b
il su astd, y de' cuyo:. blasohes no podla juzgarse.

" Ullimamente, aiéladb sobe™Ta arena ' del’ paleli—
qué, fmlfua un cada*léo con grtadéria, en' el centro del
thial 'se’ Veia ub asiedto, iia escarl'.n‘a y ' l.ajo, y
ﬂebajo hidces' de'leia. 1 :
“Entrdbake al pala.nqué pb{' ‘dos " potemhs abier-
ta8"4 los costados 'y rebgua:‘dadds por " arqueros del
cotide 'sobérano, y eh fin, dBscientos haﬂesleros, es-
lmdldﬁs dlo largo delabarrera, aéegm'abah el campo
© Knitbs de qué liegiise la hﬂih"da‘{erém (1§ byé-
mm# por’ ertranibas pbtems atabiiles y " trompetas,
y ‘por 1a de la izquierda, 4c0m paiado’ de paies’y és-
idérds) entrs Mddatra' Gotizakés, ‘ariiado de  todas
Plézas, én'trance dé gﬁbh‘h ginefe én uli magnfﬁeo
alazan 4rabe engualdrap&&é’ﬂﬁ ahér& Alraves6' len-
Tamibnte' & palénqiie} 16gd anté el Ustrado de) cénde,

ah Hl"l';]nqn a0a obogos  olagh lab sahehitoom

-nm 'l'\H .-n ll 1 ,mj{': ; adaniat gl
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hizo arrodillar al brato, y pidi6 permiso 4 Garci-Fers
nandez para hager pregonar s¢ reto por medio de sus
farpptes. ... . 11 gl '

El conde lo. couced;é y dos Oﬁclalep de armas,,
lleyando sobre el pecho un escudg, bjpnqo, en senal
de luto, en vez de las armas de Lara que deh;@n lie-
var, yenciendo Mudarra, repitieron & son de clarin la
misma acusacion que Modarra habja hecho 4 Ruy Ve-
lazguez delante de la corte: inmediatamente. se abri6
la poterna de la derecha, y entr6 por ella Gonzalo-el-
Rojo eapléﬁdidamente acompaiiado, armado con un
do, .y_mpsu‘apdo el,sqr,qb[qn;p .pélldg como e‘l_' de un
cadaver: dirigiése tambien al estrado del cane, y
desmontando ¢ hincando upa rodilla, pidi6, al conde,
cqn vo7.sonora y clara, licencia para recoger el guap-
te de Gopnzalo Gustios de Lara y aceptar,g‘l reto, sus-
t,gq]adg por. Mudarra. : "

., . El eonde congedig Ja hce,ncla, Y, Iqs ﬁlrautas, re-
cogiendo el guante, y, haciendo sonar sps trp;rtpp%s
desmintieron ep, ug solemne pregan la acusacion de
Gonzalo. Gustios, ¥ aceptaran el reto,en_nombre. de
Ruy Velazquez y por medio de su apoderado y cam-
peonGonzalo de Piedrahita.

Iban @ bajar.los jueces, de su,pgtrqg:lo pgr,a ‘ll%mr
las formalidades del duelo, cuando por la poterna de
la derecha resonaron sqlqos pevitenciales, ¥ aooo

!
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despues aparecieren dos largas filas .de . penitentes
negros.con,cirios verdes en las manos; y al verlo, el
inmenso gentio lenvant6 up grito ,upigom ¥, atvona-
dor. . i

—iLa bruja! .la bnua! galaban upOﬂ i
. —mila, condenada, quer ha apelado al juicio de
Digs! . .

—Dicen que esa, maldu.a tiene dos campeones j

Serén dos demonios que ha, evocado ¢on sus

€Onjuros. - T o

—Que no la concedan la apeiaclon!

—Han apsovepbado el dia para no tauqr.que hacer
@l palengpe de nuavo. . .

—1A la hogpera, & Ia hoguera con ella! e

Y cada cual gritaba lo que primero le venia en
tmentes, mientras eatraba en el palenque la proee -
‘sion g se .agrupaba alrededor del cadalso,

- Traslos, penitentes megros yenian monjes, bene-
dmupos que llevaban 4 Ja, cabeza upa eporme cruz
werde; despues venia el,clero parroquial ,con. sus es-
: mﬂm;‘lmmai clerp catedral con la cyuz ,del
\obigpo, y al fin el obispo, bajo pélio, xodeado de las
,di.gpi,ﬁl,qd,qa: ,j_u_egp, a;pié, vestida de blaneo, !:d@ﬁﬁﬁl'
2a, entre.dos agopizauntes, venia dofa Lambra, ro-
deada de arqueros del obispo; y tras ella rodeado de
escuderos y pajes, y seguido de lanzas; un membrau-
do caballero llemado, Gings del Vado, conogido, por
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s ferocidad,' @ quien Ruy Velazquez habid compra-
do para soSténedor de la ‘senlencia del’ tr‘ibunal de‘l
obisp0 contra 'doia Lambra. "

El obispo, con las dignidades de la catedra! fué
4 ocuparun lagar reservado & la‘'Igiesia én' el estrado
del ¢onde Soberano; dofia Lambra subié trémula la
graderia del cadalso, siempre asistida por los agoni-
zantes: 108 pénitentes negros v los - benedictidés ro-
dearon el cadalso, y'Ginés del Vado qued6 ' delante
de €l con la lanza en la cu;a y rodeado de sas pages
y escuderos. faoivelsge sl unk ) Gl an on()

Solo'entonces, cuando los farautes del’ ob:spo se
adelantaron al centro del palenqde’ é hiciéron 'sonar
sus trompetas, 86 réstablecié et silencio. /-

Todos atendlel‘bhu ay| pregron del trlhuhal ecie-
slfistico s "Upunog d ARl |

En él sé décia que hdhendo sido Sentenciada’ ﬁb"
fid' Lambia §'la‘hogucra por herejfa, brujéria’y pacto
‘¢on el diablo, habia apelado aljuicia de Dios{y que
‘habiéndosele’ ¢aneedido campo’ para aquel’ ‘did,” su
causa se decidiria porfa prueba del duélo’ @1a-'liora
de sesta'(1); ‘que'el mantenedor del tribunal ‘era’ el
-ﬁaqohacawlem‘(ﬁhﬁdel Vido, v los campeonés
de doiié Lahnbfa, lo§ Hoblés ' ¢atalleros’ Goitilo 'de

aliealsi il s ', sCuaith lah 201 JPIs Ifrl‘a Wb

-wrredere e cxael ob obivoor v L enisg 1 =0abnoss 4
e R ol A*t&maemm* aroll ovollsdeo o




"/DE LARA. - 737
Piedrahita, seiior de Piedrahita; en primer logar; y si
este no pudiese tomar la demanda, 6 no acudiese 4
ella, en segundo lugar, Mudarra Gonzalez de Lara:
faltando el cual, se daria por indcfensa 4 la senten-
ciada, y se cumpliria la scolencia :

Este pregon causé una gran sorpresa en el audi-
torio; sorpresa naturalal ver que eran campeones por
una misma causa dos caballoros que se iban & poner
conio enemigos en batalla en trance de mucrie por
otra causa dislinta; esto acrecio el interés: la alta‘y
poderosa nobleza de Biirgos v el bueno y leal popu-
lartenian una fiesta magnikica, y sobre todo interesan-
te: cualquiera de los dos caballeros que triunfase;
habia de producir la muerte en® cadalso por traidor
de uno de los dos ancianos que estaban cn sus res-
pectivos estrados, y despues de esto debian pelear
con el defensor del tribunal dcl obispo.

Esto produjo nolables apuestas; ui mas ni menos
que hoy se hace en las carreras de ‘caballos, en las
rifias de gallcs, en las luchas de ficras: las apuestas,
4 nuestro ‘modo de ver, bijas del interés y del espiri-
ta de conlradiccion, son lan anliguas como el mun-
do: por lo que ba llegado & nuestra nolicia, los grie-
gos donocian las apuestas, y las practicaban en fbs

“juégos olimpicos; en los circos, en los estadios: del
‘mismo modo los rowanos apostaban por los gladia-
wores, por los carros, por todas las luc;l';aa, en fin,
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hasta por los mértires que eran arrojados en el circo
4 las fieras: es necesario conceder que ni aun entre
los romanos llegé nunca'la apuesta al alto grado de
esplendor 4 que la han elevado’ en nuestros dias los
ingleses: hoy se apuesta por todo.

A pesar de no serlos habitantes de Birgos ni ro-
manos ni ingleses, las apuestas fuéron numerosas y
considerables, aunque no de dinero, porque el dine-
ro, en el estado de penuria. eni que se encontraba
Castilla, era el articulo mas raro y escaso que se en-
contraba: pero se apostaban bueyes contra caballos,
perros contra halcones, ballestas. contra espadas; y
los: que nada juvieron 6 se atreévieron & apostar, apos-
taron papirotazos y tirones de orejas. Hasta hubo en
individuos de distinto sexo, apuestas de amor, la me-
jor de las apuestas, puesto.que en caso de pérdida
6 ganancia, y partiendo del supuesto que nonea ha-
cén apuestas de amor sino los que bien se quieren,
las pérdidas y las ganancias era comunes. . . .,

El ajuste de las condiciones de estas apuestas en-
tretuvo la impaciencia pablica, y di6 lugar & que los
- jueces del campo bajasen al terreno y. llenasen su
deber. . ?_J

Primero recorrieron toda la, tela 6 espacm del pa-
lenque, golpedndola con los bastenes, para asegurar”
se de que el piso era firme por igual, sin hoyos ni
celadas; despues rncOnoclemn las armas y los .
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llos delos dos combatientes, para cerciorarse de que
no se llevaban ventaja; exigieron 4 cada uno de ellos
juramento de. que no llevaban, amaleto, nj prenda
- mégica sobre 8f, por la que pudiesen vencer de una
manera reprobada porlas leyes deJa caballerfa; des-
pues de lo cual Jes partieron el sol, es decir, les colo-
ccaron 4§ una distancia ignal del gentro del palengne,
¥ heridos de igual modo por la luz del sol para evitar
que el reflejo de las armas influyese en contra de
cnalquiera de ellos, dejaron; dos escuderos hidalgos
asidos 4 las bridas. del caballo de cada uno de
los cahalleros, y se retiraron 4 su estrado, desde el
-cual enviaron un faraute al conde, partieipdndole que
-habian llenado cumplidamente sus fenciones, y que
los adversarios podian medirse de igual 4 igual con
arreglo 4 las leyes del duelo. ,
o Entonces, el conde hizo upa sena & los: miasicos,
y en aquel mismo momento sonaron tres veces con
espantable. estruendo mlmsmles, tmmpetaa.-y tam-
Kiorea. on it 1¥ usid “aig “Redol Bl
Al primer toque, lop.l,caballeros c;nnstrarou las
iJanzas, apercibieron Jas bridas y se adargaron; al se-
gundo, se afirmaron en los esteibos, .y se inclindron
.sobre ‘el arzon. delantero:, al, tercero, los escuderos
soltaron las bridas, y el rey de armas del campo gri-
16 con voz estentGrea en franoés segun al uso de
‘aquellos tiempos:
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1 —dLegeres allér, legeres allér, é fuirson debér (1).

Apenas pronuociadas estas pulabras, Mddarra'y
Gonzalo-¢l-Rojo” clavaron fos acicates en los* flanvos
de sus caballos, que particron @ ricnda suelta: si
Gonzalo hubiera sido tan buen justador como’ Mudar-
ra, ‘indudablemento se hubieran encontrado; pero
Gonzalo' perdio la direccion y'se cruzd con' Mudarra
si'tocarle, pasando junto & 61 4 Ia dlatancla de'ua
‘aerpo-de caballo, -

Ruy Velazquez pulidecio: Gonza!o habia olvidado
‘sus leaciones de caballerfa, y especialmente el tiltimo
y daro :nsayo-del dia anterior: los que habian apos-
“tado en'fuvor suyo se inquietaron, y los que en'¢on-
tra, hicieron ‘ventajas et sus aptustas:' Gonzalo Gus-
tios veia con placer que su'hijo ¢ra un buen aballe-
ro, que no sc habia apaétadd de la linea recta,’y que
aventajaba en seguridad y préctica 4 su adversario,
‘mientras Mudarra esclamaba eolérico: 1 |

~—iAh! jAht'me has hecho perder el primer golpe,
mal giuvele, mala lanza: pues bien, si G no puedes:
“encontrarme, yo te buscaré, 100

Y ‘revolvi6 su caballo sobre Gomalo, que le snll&
da nievo al éncuentrd, MR

Sl aquella hnbiara !ldﬁ utia justa, los ]ueces hﬂ'

roy et A s Riad ehic o

af

m' Io que equmde & pa.md caballeroe, y haoed vww

|

obligacion. v ""{ﬁ
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bieran obligade 4 los dos enemiges 4 colocarse de
nueyo ensu puesto; pero era. un, duelo.: 4 muerie°y
despues de la sedal de rompimiento, cada cual debia
manejarse como, mejor; supiese, salvo felonia f trai-,
cion: el caba'lero traidor 6 felon seria declarado ven-
cido. sefniif " i
Mereed 4 la destreza de Mudarra, se encontraron
rudamente 4 la tercera vuelta: el choque fué formis
dable, la lanza de Mudarra .atrayes6 la adarga de
Gonzalo, quedando embarazada en ella hasta el punto
de hacerla arrejar al joven, y, Goozalo rompi6 su lan-
za en astillas contra el escudo de Mudarra, que e
arrojo al ver.4 su eremigo sin aquella defensa.

... Esla agcion del generoso joven, fué égriamente
censurada por los que habian apostado en su favor.,
¥ -'-;.Eso no estd bien hecho; decia un obeso merca-
der: si ha ajeanzado ventaja contra su enemigo, 4 sug,
puiios se lo debe... eso, 6 yo no entiendo de caba-
lerfa... bivsgsd) - ;
- +—Vos lo habela dwho. esc!amd on esqudero ﬂaco
y grave: no en‘endeis una pizca de cabulleria, macse.
Baltasar. El seiior Mudarra Gonzalez es todo 1n hom-
bre hudalgo y no quiere ventajas de nmguna es-,
pecia. . .
' —Pues mirad, duo exacarbado el mercader han
empunado, las hachas de armas, y les hacen no;_apla
falta los escudos:  mirad, . mirad i, dacia yo Lien, el
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cdmpeon de Ruy Velazquez ha desguarnecido de un'
hachazo el almete del sefior Mudarra Gonzalez: mi=
radle, le ha'dejado con'la cabeza descubierta; y ved?
el 'seiior Gonzalo de Piedrahita no''ha arrojado sual«
méte, y hade bien: veamos ahord ' c6mo' se' las" com=
pone el senor Mudarra: esto es cosa concluida, ‘al
prinier hachazo... bah,'y no lo'siento porlos ties'cor-
deros que' he apostado en si favor, sino' por su’ pa-

dre... jah! jah! jqué es esto?!
' —iQué ha'de ger! dijo an' maton: que ¢l sefor M-’
darra'es mudlo 1048’ ginéle que' el sefior Gorzalo'de
Piedrahita 'y que como tiene 1’ cabeza’ descubiertd;s
hace caracolear su caballo alvededor del de suéneniis
g0, hasta que logre hacerle caer de 'costado, ‘én’una
de esas violentas revieltas 4 que se vé oblighdo por-
qtie d'le tome 'la ‘espulda ‘e sefior Mudarra. {No lo
déia yo? Mirad: ‘caballo en ' tierral | Guando os-digo>
que’ apostarid yo mi “espada -y mi esseletd e Mix:
lan en favor del seior Mudarra! ;Cuando os digo'que’
ginete Conio’61. .1 brazo como' ol 'saye... Valor mas
‘sérenol... vamos, vamos; Inegocio 'conctaido. /! dl'se~
nor Goﬂzalo de Piedrahitd no dtn'd el uemﬂo que so'
' niecesita para rezar e eredosi o0 v oslelid oad
En efecto, habia sucedido asi como lo habian di=
chiolos’ é'étjeféﬁtlotes"" eliyas ”palabras ‘acabamok de

a;ltmtar Mudarra al encohtrarse sin cdsco ni oscudm |

‘cabeza des rld)' si néa, habia recar='
 donta’ “ddsclibleity sin défénsa; b

-,J
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rido 4 la Gnica que le quedaba, esto es, 4 evitar que
-el hacha de Genzalo le'alcanzase, girando alrededor
de sucaballd con una velocidad y una destreza in<x
creibles: si Gonzalo-el- Rojo hubiese tenido bastante
esperiencia, hubiera hecho lo mismo en sentido in-
verso y necesariamente se hubieran encontrado; pero
faese que le dominase el estado terrible de su espiri-
tu desde la revelacion de Estrella, fuese que le falta-
se:destreza 6 pericia, se redujo 4 revolver su cabalio
de una manera violenta: el animal obedecié dos ve-
ces; 4 la tercera falsed, y al querer Gonzafo' hacerle
dar una vuelta violenta, cayé de costado arrastrando
a su ginete. ‘
«'Levant6se un alarido inmenso en la plaza. El co-

razon'de las personds interesadas inmediatamente,
en aquel duelo; se eonmovié violentamente. Dofia
Lambra lanzé'un grito de horror ‘por su hijo; Ruy
Vélazquez se ‘estreméci6 y mird con terror al cadal-
so, dondé junto' & dofia' Lambra, apoyado en su ha~
cha, estaba el verdugo: Gonzalo Gustios levanté los
ya casi ciegos:‘ojos al cielo, como déndole gracias.’
Gonzalo en tierra, cogido por su caballo, no podia
levantarse; Mudarra:con arreglo 4 las leyes del due-'
loj:podiar herirte 4 mansalva; matarle: aquello, ¢omo
habia' dicho muy bien el aventurero, era asnnto con-
cluido.

i Pero nadie contaba con una nueva generosidad
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de Mudarra: el valiente joven eché pié & tierra; fué
al lugar donde estaba su escudo, l& tomé, le embra-
6, arroj6 el hacha de armas, desnndé la espada, y
se fué derecho a! lugar, donde yacian por tierra Gon-)
zalo y su caballo; pero en vez de herir 4 so enemi-
go, le desembaraz6 del estribo derecho, que era el
tnico que estaba descubierto, y castigé al caballo,
que se alz6 dejando & Gonzalo en tierra.

—Levantaos jvive Dios! esclamé Mudarra, y con<
cluyamos pronto: la hora de sesta se acerca, y espe-
ra & cualquiera de los dos que venza un nuevo
duelo. . .
Gonzalo se puso de pié con trabajo, y no aprove-
chando aquella nueva muesira de generosidad de Ma-
darra, le embisti6 con el hacha de armas en alto.

Entouces fué cuando pudo juzgarse de la destre-

za y del valor de Mudarra; suelto y 4gil como un ti-’

gre, digno discipulo de Rajatal-laj y Adhel, que le
miraban ébrios de orgullo desde el estrado de su pa~

dre, se encogia, se esliraba, avanzada con una ve-

locidad increible, atacaba incansable; heria con la li-
gereza del rayo por los falsos de la armadara, y no
habia logrado darle su enemigo un solo golge, cuan-
do ya le habia herido cien vecas, annque ligeramen-

te, y la sangre corria en abundancia por hajo de su.

armadura.

En fin, cansade Mudarra de demostrar lo facil
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que le era vencer & su adversario; que. jugaba con él
como el gato juega con el raton antes de. devorarle,
le esper6 en una de sus furiosas. y desccmpues[ag
acometidas, se inclind, cubierto con la adarga, y.
mientras el hacha de Gonzalo resvalaba en ella; e
encaj6. una estocada por la juntura de la gola y el co-
selete.

Gonzalo, al senlir la punta, di6 un salto -hécia
atrés; vaci'6 un momento, di6 algunos pasos trému-
los, y cayé.

Enlonces Mudarra fué é él, le puso un pié en el
pecho y en el rostro la punta de su espada.

—Confesad, le dijo, que habeis sido  traidor, y
que como vosiloes Ruy Velazquez, vuestro defen-
. dido! t '

—iInclinaos, inclinaos, caballero, y escuchadme
antes de que sobrevengan lod) jllaees' esclam6 con
acenty débil Gonzaloi sl

Mudarra hinc6é una rodlila en tlerra Y eacuché al
moribundo. -

- ——Estrella es mi hermana, duo \
~—jVuestra hermana! esclamé admirado Mndnrra.
-=S#: soy hijode doiia Lambra y de Gonzalo Gon-

zalez de Lara! {Dios castiga en mf las faltas de mis
padres! jEscuchad, escuchad! Tomad una sortija que
tengo en la manv derecha; id con ella & dos leguas
de Birgos por la orilla derecha del Arlanza; alli hay
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una torre medio arruinada; alli estd Estrella... joht
jme siento morir! ‘esa ‘sortija... 08 servrid... para
que-os la entreguen.. ;Mn madrb! ;defended &
mi madre!. ., : ’

' Quiso 'hablar masy no pudo el dt.sdlchado se rée-
volvié en las altimas convulsiones de la-agonia; sus
ojos rodaron frics y vidriosos, y espir6 4 liempo que
llegaban'los jueces. ' ' 0

¢ Mudarra se-incliné sobre el cadéver, le ‘arranc6
la manopla derecha y de ella una sortija; luego, cums:

pliendo penosamente ‘con su deber, desnud6 su. pu-

nal, arrancd el casco & Gonzalo, le asio por las cabe-;
llos yle corté la cabeza! -
- - laiego sealz6 comella) palido, conmowdm Y gris
t6 con voz sonora mostrando la cabeza sangrienla &
la‘multitud que callaba-aterrada: i

1= Hé aqui el juicio de Dios! ;El ‘conde: Gonzalo:
- Gustios de Lara es mocente, y Ruy Valazquezfemenu
tido y traidor!srsai) na silibord jue o nidsssbapld

Un horrible grito, uno de esos gritos que no pues:

den concebirse bien siiBo se escuchan, rompi6 el si-
lencio’ general; todos miraron ‘al lagar donde ‘habia
resonado aquel grito, ¥y vieron & dosia Lambra  que

fijaba en'Ruy' Velazquez y en'la cabeza 'de . su' hijo,s

alternativamente;; una Sdmbifa y centelleanté niiraday;
miestras hichaba !por romper '.las lrgad uras que la:sus'
jetabanal ‘madero. ' wh élhiso st wig 2opiticeh

|

j
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ietrAsesino! jasesinol jasesino! ‘gritg  atirantando:
sus ligaduras, avanzando su ‘cuerpo hécia adelante;;
y fijando én Ruy Velazquez, al que aseguraban ya los:
arqueros del conde soberano, una mirada indescribi
bley luego lanz6 una insensata carcajada, y 4l fin se'
desplomé sobre su as;ento, ¥ doblo*la cabeza sobve:
él pecho. QBB 00

Todo ‘esto pas6 en un mumentb, antes| de que Mu-
darra ‘tuviese tiempo de soltard cabeza'de Gonzalo,
-' que el horror' desprendi6 de'sus:manosh

ti18ucédidron entonces tantas ‘©osds doun tiempo,
que nos es imposible hacerlas senhrndn Su completo
efecto 4 nuestros 'lectores. 1 oLl do g

‘Bn elvestsado del conde Gonzalo Gustios, un als
férez desplegd su Bandera seforial como en  ‘muestrd
de que; absuelto'por resultadodel duelo delos eri
thenes ‘que se le habian impulado, entfaba de ndevd:
en el goce de sus derechos: por el contrario, lun: al=
calde justicia, vodeado de'sis ministres'y auxiliado” -
por los avqueros del conde ‘soberano, se apoderabal
deRuy Velazquez| quedebia morir acto continuo do=
gollado: ‘por otra parte, los:dependidntes dél obispo:
corrian'd dofia“Lambra, 4 quien babia acomelido un!
desmayo: Gonzalo Gustios, ho pudiéndo resistic 4 pes!
sar de susiultrages, el terrible especthoulo de su ven-'
ganzy, bajaba-de su estrado y'se rétiraba. ‘Mudarra
fué 4 besarlas manos del gonde soberano) y si no'se
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retirs tambien de la plaza, fué porque necesitaba
permanecer en ella como campeon de dofia Lambra;
pero cntretanto se concluia la terrible ejccucion,  se
ocullé en una casa proxina, esquivindose -de ser
testigo del sangriento acte, y dando con -esto una
nueva muéstra de su generosidad al pueblo de Bir-
gos; pero permanecieron alli el conde, la cérle, el
obispo, los jueces del campo y los soldados, cumplicn-
do con'su deber, y el pueblo entero sujeto por la cu-
riosidad; siende.idemotar que no desert6 de los es~
trados una sola dama: solo huyeron de ellos los ami-
gos de Ruy Velazquez.

Este, entretanto, trastornado por el terrible golpe
que acababa de sufrir, palido de terror, no pudien-
do sostenerse apenas, habia sido llevado,  sostenido
en brazos de dos monjes 'benedictinos, al cadalso.
donde estaba doiia Lambra, y donde le esperaban el
lajo y el verdugo.

© Sentésc alpié del patibulo, y empezé 4 confeaar
La confesion fué larga, dilatada por el miedo, por- la,
esperanza de que el conde le perdonase; pero el con-
de no podia perdonar en una causa sentenciada por
Dios. Al fin, perdida toda esperanza, subid vacilante
las gradas del patibulo, donde ya, junto al tajo, esta
ban el tronco y la cabeza de Gonzalo-el-Rojo. . |

- —=jOlt! ;maldita seas t{i, que me has traido & este.
trance!.esclam6 al pasar junto 4 doa Lambra. . .-

[y —
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—jAh! jno la maldigais! dijo uno de los religiosos;
¢no veid que ladesdichada ha dejado de existir?
—Muerta! esclamé Ruy Velazquez con yna espre-
sion de venganza repugnante: no'has padido resistir
{a vista de Ja sangricnla cabeza de ta hijo... joh!
jmaldita! jmaldita! jmaldital jscas! _

Luego, como si tuviese miedo 4 la vida y no 4 la
mucrte, se arrodillé junto altajo, doblé sobre él la
cabeza y dijo al verdugo:

~—iliere!

Por desgracia de Ruy Velozquez el verdugo te-
nia que hacer olra cosa antes que degollarle; estoes,
atarle Jas manos y veadarle los ojos. |

Hay situaciones en que los momentos son siglos:
durante aquellas terrible formalidades, Ruy Velaz-
quez recordd con terrorsu vida enlera: sus amores
con dofa Lambra, su casamiento con clla, sus celos,

“sus injurias, su venganza¢ cuandoel verdugo le ven-
'd6 los' 0jos, parccitle que se desplegaban antes ¢l los
campos de Araviana; que de en medio de un hacina-

“miecto de caddveres se levantaban los sicte infantes
de Lara, sangrientcs;  insepullos, y que cada unode
“ellos, levando su cabeia entré las manos) la levan-

“laba sobre la suya, y Jejaba caer un chorro de san-
gre tibia: delante de la muerte; aterréle su vengan-

“za; sintio spor primera vez remordimientos; se - arre-
pintié y murmuré'con’ angustia. © 10
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s==iPerdon! | e wublaaes] ong

¥ como si la infinita miserwnrdm da l)ma solo
hubiera esperado:aquelld lagrima de-arrepentimiento
y aquella palabra de.dolor, apenas la habia. acabado
de pronunciar, cuando el hacha del verdago cayb so-
bre el euello de Ruy- Velazquez, y su mano, que te-
tia asida la cabeza por los cabellos, la-alzé en ' alto
mientras el rey de armas gritaba:

—Hé aqui cumplida la justicia de Dios!

En otra ocasion el pueblo se hubiera dispersado;
pero la muerte de dofia Lambra, causada 'al wver la
cabeza de su hijo porunode esos dolores que matan,
no habia cundido entre la:multitud, ¥ se esperaba la
prueba del-duelo por la'inocencia de:la-hechicera.

‘Mudavra Gonzaléz lo creia " del. mismo mado, 'y
apenas el alarido del.pueblo le demostrd que ia ejecu-

_eion se habid cumplido, euando mont6 4 caballo, 'y
-entrd en el palenque, precedido de sus pajes y-de sus
-escuderos; pero reparé cen estraiieza que delante del
cadalso no estaba ya como mantenedor de la senten-
-cia del tribunal del obispo Ginés del Vado. Un.faraute
wino é esplicarle la eausa de su.desaparicion.
ww~—Perdonad, caballero, le dijo; podeis : retiraros:
-Dios ha sentenciade ya respecto & dona Lanlbraa la
desdichada ha muertos: .« 1 oop 0 i g
v =—jti6mo! jse habrdn atrevido estando mterpues-
ta una apelacion ante la justicia de Dios?
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i —La mano de Dios ha herido & la acusada: ha
muertoipor un accidente estraiio, al mostrar vos da
cabeza del vencido. 9310 ;
+ =—lnfeliz: madre!: murmuré: Mudat:ra, compren-
diéndolo todo; pero anadio: aun queda su memoria;
si'no paedo salvarla de la muerte, lasalvaré de 4a in-
famia. ) Oy hii U :
[ 'El faraute fué con esta contestacion al oblspo y
el obispo declar6 que el juicio de Dios estaba maani-
fiesto en'la muerte de la acusada, 'y que no podia ha-
ber nuevo juicio, anadiendo la observacion siguiente,
qué-hizo morderse los lébios 4 Madarra:

“+Podeis dar gracias'é Dios que no ha demostrado
su fallo, haciéndoos morir 4 manos ‘del mantenedor
‘dei su justacausa; cosa.que hubiera oscurecido voes-
tro: gran triunfo en defensa 'de vuestro padre. « -

Mudarra hubo de ceder vy retirarse, no sin gran
alegrfa de Ginés del Vado, que estaba en el estrado
del obispo, y veia con inquietud aquellas contestacio-
nes; porque el que, por efecto de su edacacion y de
sus costumbres; o éreia ‘mucho en“la infalibilidad
del tribunal, temia, y no sin metivo, con arreglo &
las muestras que habia dade anteriormente de si Ma-
darra no salir vivo de sus manos.

Solo quedaba que llenar una horrible formalidad,
y el obispo se apresur6 & llenarla, mandando poner
fuego 4 la lena apilada debajo del cadalso,
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Muy pronto una léngua de fuego se levanté en
los aircs y desapareci6: levantose olra mayor; luego
olra y olra, acreciendo siempre, y al fin se alz6 una
rugiente hoguera, envolviendo €o un humo espeso al
cadalso.

Y jcosa horrible! aquella hoguera devoraba 4 un
tiecmpo ql asesino, 4 la addltera, al hijo del adulierio,
sobre cuya cabeza habia caido de una manera fatal
la culpa de su nacimicalo.

Podia decirse que aquella hoguera devoraba una |
historia de horrores.

A la caida de la tarde, el palengue estaba aban-
donado, y solo s veia dentro de €l un humecante y
negro monton de cenizas.

Aquellas cenizas representaban la cruda yolerrible

venganza del ascsinato de los SIETE INFANTES DE LARA.
it B

| FIN DE LA TERCERA Y ULTIMA PARTE,

(}& L@t




EPILOGO.

Ban gue el autor dd cuenta de muchas cosas que sin.
_ duda desearin saker los lectores.

OV 5 x4y
“"Pesde que Gonzalo-el-Rojo habia hecho la terrible
revelacion que ya conocen ‘nuestros lectores, ‘4 Bg=
trélla, esta habia esperimentado un sentimiento de
hiorror y de ansiedad indescribibles: habia pasado las
noches anteriores luchando con el sueiio, recelosa dé
ser sorpreéndida, cowblituyéndose’ en guarda de si'
misnia'y resuelta 4 la muerte antes quo 4 la deshon:’
ra: se habia negado 4 lomar otros alimentos qué hue-
vos 6 fruta) que ella ‘misma, ‘cuidadosamente escol-
ada por cuatro bandidos, iba ﬂ‘cogcr‘i'g los ‘drboles!
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de la ribera; ni satisfacia su sed con otra agua que
con la corriente del rio, porque temia que en otros
alimentos se la diera un narc6tico: habia pasado dias
crueles, noches de insomnio; pero la noche en que
supo que Gonzalo era . su  hermano, y que al dia si-
guiente iba 4 probarse en un duelo 4 muerte con
Mudarra, la pas6 orando y llorando.

Al amanecer creci6 su ansiedad: asomada 4 una
desguarnecida ventana de la torre, tenia fija la mira-
da, ansiosa y escandescida por el llanto, en las leja-
nas torres de Bfirgos, como si hubiéra pretendido
saber, mirar lo que pasaba dentro de sus muros;
cualquier ruidoe, emanado de los campos circunveci-
nos, le parecia son de trompetas, rumor*de comba-
te: en las rédfagas del viento que se quebraba en la
torre, se fingia suspiros: si alguna vez el viento,
aumentando su fuerza, agitaba las copas de los pinos,
creia escuchar el sordo murmullo del pueblo de Bir-
808 que asistia al juicio de Dios. |

Los campos, el cielo, las nubes, el sol tenian para
ella un color lagubre; veia agiierns en algun gavilan
que, entregado @ su caza diaria, perseguia 4 las pa-
lomas torcaces; y los pasos lentos y acompasados del
bandido que la guardaba en una galeria -_celfcana.f
crispaban sus nérvios. . b |

A medida que el tiempo avanzaba, quesd sol su*
bia, aumentaba la ansiedad, el insoportable, el in-
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deseribible ealaqlo t;le! alma de Estrella: lleyfronla el,
‘dlmyerzo 4 la hora acostumbrada, y no almorz6; lle-,
86 la hora de sesta, lleyarpnla la. comida, y no co-
Wi¢. Parecia alimentarse, can el, eqpacio que abarcas
hﬁn sus 0jos, mirando 4 Blrges., St

. Llego al fin un, momento.en que EﬁtleJ,Ld clqyé‘.
m_om 4 impulsog.de la duda, de la ansigdad: una co-
lumna de negro hume_se habia levantado tras los
Wuros de Bargos: era el humo de la hoguera en que,
se consumian los cadaveres de doia Lambra, de Ray.
Velazquez y de Gonzalo-el-Rojo;. Estrella no sabia 4
qué atribuir aquel humo, de en medjo del gual se al-
Zaba de tiempo en tiempo, como un, reldmpago, una
®spiral roja y Inminosa, Estrella no sabia, como con-
Siderar. aquel humo: (era_una hogugra? jera un, ins
“endip? ;se habia amotinado, el pueblo de Bfirgos?
! ¢era dofia Lambra, 6 su hermano, que se quemaban, ,
6.era pasto de ella, Mudarra, su_adgrado Mnda.rra,
Vencido en, duelo por su hermano? o

El horror crispaba los cahellos de sEstrﬁlla sus
Biembros temblaban como los de un gp;leptlco, es-
taba pilida como un cadéver, y su intensa mirada. .
e horror estaba fija en aguel humo implacable y
”ludo que se elevaba, se estendia como un penacho, . |

Ql-abq al impniso,del viento, y dilaténdose en anchas
Yifagas, se perdia en los aires. , . .0
¥ aquel humo tenaz oopunuaba amrﬁndola.
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g6 T priesta dél sol, y aunque mas d"ébll aqueT hu-
mofsub:a ‘subia. |

Al fin disminuy6 lentamente, y l'ue-go 8¢ estinguié
del todo. No quedaba nada mias que 'un’ campo de-
sierto, una cizdad muda 6n'lontananza; tras élla, unds
gridas montafias dzules, y ‘despues la inmensidad
azuol, mudé, fatidica, eterna: en las arcdientes rafagas

que suceden & la’ puesta del sol, Estrella 'veia & un |

ti¢mpo fuego y sangre;'y en las nubes, tefidas con
st t’ivo r‘eﬂejo,' sang'rient'os fanlas’mas 'sin cabeza'

fria y muda'conio atfa'estdtua, sostenida snmplemen-'
t¢'por el alfeizar de 1d ventdana, no 'daba'otras séfia-

l6s de 'vida que el abrasado ‘aliento que salid’ por'sus’

labios 4ridos y enl;eahlerws, fa mirada fija'y at6nita
de sus grandes 0jos, y o’ éstrémecimicntlo nervioso’

y répido que, pasaba por ella de tiempo en tiempo. |

1N veia, 0i oia: si hublera visto y 0ido, no hu-’
hleld dejado de percibir, 'poco despues de Laberse’
esﬁnﬂmdb el'humo de la hogueta, la violénta Carrera
de tres ‘daballos 'con 'sus ginetes, que avanzaban &
riehda‘suélta hicia la torke: ¢liando llegamn Es1rella3

en pié, sin verlos ni scitirlos, estaba aun en la ven-

tana‘ conla’mirada’ atonitd,  inmovil, ija én Biirgos’“
““Los tres hombrés' que’ Habian llgado” eran Mus

darra, Rajatul-laj y Adhel e cuyds’ Sethb‘ran[és'sf{
notaban 1a§ tektibies huellas de las imprésioneés dolo- |
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alT?
tosas, que habian &perlmentado, y una ansxedad no
Iegor, que la de Estrella.. | i
Al desmontar los bmeteq les sahé aI encugn[ro
' E‘J mismo baadido con quien babia haklado Ja moche
antenor en secreto Gonzalo-el-Rojo. | (v
+1miQué quereis? dijo,, dirigiéndose 4 Mudarra.
!._ —Sois, contesto trémulo el joven, el guardian de
' aquella dama?
Y seialo 4 la veptana donde inmévil, pdlida, casi
Sin yida, ent.aba Estrella. .. .,
—Si senor, contestd el bamhdo ;Qu:én ossnvyl?
—Un desdichado que en este momento estd ante
el tribunal de Dios. . .|,
- —iHa muerto en el due,lo! eaclamé somhr{amente
8 bandido. i whoz e ol ginel
.« —Diosle ha sqnteqacnaclo a0 -
= Traeis alguna sefial?, .

"""SI Vedla aqut glra i R
Y Mudarra mostré al bandldo una sortua qneepte
®Xaminé cuidadosamente, . i/ o . ek

—Voy & abandonar en es!.e momento la tarre,
dijo aquel hombre , con . mis, COMPAREr0Ss , iy €54
lama es yuestra, del wismo modo que es miaesta
Sortija, iy

—Juradme antes por la salvacion de vuestra alma
h“: ningun mal ha acontecido # esa dama, dijo con

“hio amenazador Mudarra.
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o Lijedponda ‘e effo ¢l horibre qué ha miertd,
dijo secamente el handido Yy VOIhbndo' las ﬁspafﬂaﬁ'
‘désap‘a'l‘emﬁ MIRH: B 8
" Langéronse tras éFen la' forre Mﬁ‘darm ¥ los ‘do&
grabes; cuando efitrdron’ et la habitacion donde s
encontraba 14 joven) esta dcababa de eaér por tierrd
gin fuérzas, no pudiendo résistiv ‘mas su terrible es
lﬂdO. "._|- 1 hd-

o Mudaria y'sus dok amigos eorrieron 4 socorrer 4
Estrella, y entretanto los hanﬂldos desiﬂq]aron la tor”
ra, Y 5 ale]al‘dn

Ya entrada la noche, sobre el‘camiio de Biirgo
&'Salas de Lara) se’veia un ¢aballero que levaba d
lante de si, sobre el arzon de su caballo, una damd
la luna llena, brillando ed 'an ‘ambiente despejad
iluminaba la sonrisa de felicidad y I nii-ra d4 de am0
con que se contemplaban extasmdﬁs el "cabellero |
fa @i, 10 s ol njeo. s shuld-X

Eran Estrella y Mudarral (70 ¢ i cniis

" Detras de ellos, e silencio ¥ oo’ uta edcnmi
i‘ban ‘dos ‘caballeros drabes. Dl

““Bran Rajatuldajy Adhel: o0 oiony w0 oot

WIS Bateaiy » (0 IgasR " ol n! Pl
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~ Algunos dias despues una procesion fiinebre sa-
lia del palacio de Lara, sobre el cual ondeaba su an-
tigua bandera sefiorial, oscurecida un dia por la trai-
cion, y restaurada al fin por Madarra. Marchaban de-
lante los frailes de la villa, luego la clerecia, despues
todos los escuderos, pajes'y servidores de la casa de
Lara, arrastrando luengos Tatos. * Luego, sobre los
“Hombros de Cuatro’ Intlalgos, venia una caja cubierta
‘con un paiio de brocado en que estaban bordadas las
armas de la casa de Lara. Otro hidalgo, en pos, Ne-
vaba ‘0fra caja'infinitameénte mas pequeda. La prime-
ra caja contefita 108 crédneos de 10s siele 'infantés; “fa
segunda el de su ayo Nuno Salido. Seguia ¢l conde
soberano Garci-Fernandez con la cérte, y entre ella
Gonzalo Gustios de Lara, llevando 4 su lado 4 su es-
posa dona Sangha, que habia dejado la abadia de
San Torcaz, donde habia estado retraida durante el
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cautiverio de su esposo: acompaddbanla Blanca Nu-
fiez y su nieta Estrella Gonzalez, scguian Mudarra, y
sus nobles amigos Rajatul-laj y Adhel, los senores
principales de Castilla, y al fin la guarda del conde
soberano, y la mesnada de Goozalo Gustios, entre la
cual, alegre y satisfecho, armado de su Jaud, iba Al-
caraban.

El fanebre corlejo se encamind 4 la iglesia y entré
en clla; los dos érabes, en obsequio de sus amigos
castellanos, cntraron, aunque con gran violencia, pe-
ro se escondicron en una oscora capilla. Inmediata-
mente empezo el funeral, predico ret.ﬁmbalntemeqle
el obispo de Barges, escitando la admiracion de lus
circunstantes; comparé 4 los infantes de Lara con to-
do lo que encontré comparable y no comparable &
ellos, en las Sagradas Escrituras, y la ceremonia con-
cluy6 sepultando las dos cajas en la pared del fendo
de la capilla del lado del Evéngclio.' Aun dicen que
se conservan hoy dichas cabezas en aquel sitio, con
los cuerpos de Gonzelo Gustios y de su hijo basl.ardo
Mudarra Gonzalez, en la iglesia mayor de Santa Ma-
ria, de la villa de Salas de los Infantes.



“No pas6 mucho uempo sin que tunesen 'Ingar en
la mlsma |glesla otras dos 1mportanies ceremo:nas la
prlmera fud Ta adopclon que doa Sancha, eapoaa de
Gonzalo Gustios, hizo de Mudarra.

H6 aqui como Mariana refiere esta ceremonia:

«Prohijéle, otro si, dofia Sancha su madrastra: la
»adopcion se hizo de una manera, aunque grosera,
»memorable... metidle por la manga de una muy an-
»cha camisa, y sacéle la cabeza por el cabezon; di6-
»le paz en rostro, con que le pas6 4 su familia, y re-
»¢ibi6 por su hijo. De esta costumbre sali6 el refran
»vulgar: entra por la manga. y sale por el cabe-
Zon ( 1). » 2

. La segunda ceremonia fué el casamiento de Mu-
darra y de Estrella; del cual fueron padrinos el con-

—————
@) Mariana, libro VILL, cap 1Y . °
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de soberano y la condesa su esposa; dicese que en
el banquete nupeial cantd su mejor troba Alcaraban,
y que despues de él, Rajatul-laj y Adhel se volvieron
4 Cérdoba. .

~ Esta adopcion y este casamiento produjeron gran-
des fiestas, que se repitieron cuando en término pe-
rentorio dié & luz Estrella un hijo & Mudarra, y un
nieto-vizonieto 4 Gonzalo Gustios. Este hijo se llam6
Ordono, y fué el progenitor de los Manriques de La-
ra, cuyos descendientes que vienen hasta nosotros
pueden declr con. orgullo que alientan en suq venas,
salvos crnzamxenlos m:lprev;stos 0 1gnorados, la me-
]or sang're 4rabe y cast.el]ﬂ,na, como es Ia de A]man-

zor y la de los SIETE IINFANTEs BE rLAllA. 2
1] L} o s isli] i
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